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Inledning

Innan du borjar fotografera bor du lasa foljande

Las forst igenom avsnitten Sakerhetsanvisningar och Foérsiktighetsatgarder vid hantering for
att undvika problem med fotograferingen och olyckor. Lés @ven den har handboken for
avancerad anvandning for att se till att du anvander kameran pa ratt satt.

Ta nagra testbilder och forsta produktansvar

Efter att du tagit en bild bér du visa den och kontrollera att den har registrerats korrekt. Om
bilderna inte kan registreras eller dverforas till en dator pa grund av fel pa kameran eller
minneskortet ansvarar Canon inte for eventuella forluster eller olagenheter.

Copyright

Copyright-lagarna i vissa lander kan innebéra féorbud mot anvandning av bilder tagna med
kameran (eller musik éverford till minneskortet) annat an for privat bruk. Lagg aven marke till
att fotografering for privat bruk ocksa kan vara forbjudet, till exempel vid vissa offentliga
framtradanden och utstallningar.

Forpackningens innehall
Kompletterande information
Kompatibla tillbehér
Anvandarhandbdcker

Snabbguide

Om den har handboken
Kompatibla kort
Sakerhetsanvisningar
Férsiktighetsatgarder vid hantering
Delarnas namn

« Programvara/appar



Forpackningens innehall

Se till att féljande artiklar ingar i forpackningen fére anvandning. Om nagot saknas kontaktar
du aterforsaljaren.

Kamera
(Med kamerahuslock (Canon R-F-5) och skydd for faste ER-SC2)

Batteri LP-E17
(med skyddshdlje)

Kamerarem

® Se informationen pa kameraférpackningen fér mer information om &vrigt innehall i den.

® Kameran levereras inte med ett minneskort (& ), en granssnittskabel eller en HDMI-
kabel.

® Om du har kopt ett paket med objektiv ska du kontrollera att objektiven ar med.

® Settill att du inte tappar bort nagot av dessa féremal.

@ Programvaran (@ ) kan laddas ned pa Canons webbplats.

€@ Var forsiktig

® Om du behdver anvandarhandbdcker for objektiv kan du hamta dem pa Canons
webbplats (& ).

Anvandarhandbok for objektivet (PDF-filer) ar for objektiv som séljs separat och nar
ett paket med objektiv kdps kanske vissa tillbehér som medfédljer objektivet inte
stdmmer 6verens med de som anges i anvandarhandboken for objektivet.




Kompletterande information

Se foljande webbplats for information om objektiv som &@r kompatibla med kamerafunktioner
och fér kompletterande information om kameran.

@ https://cam.start.canon/H001/



https://cam.start.canon/H001/

Kompatibla tillbehor

Kontrollera foéljande webbplats for information om de senaste kompatibla tillbehdren.

@ https://cam.start.canon/H002/



https://cam.start.canon/H002/

Anvandarhandbocker

® Anvandarhandbok (medféljer kameran)
Se till att du laser den fore anvandning.

® Handbok fér avancerad anvandning
Fullstandiga instruktioner finns i den har handboken for avancerad anvandning.
Om du soker den senaste handboken foér avancerad anvandning gar du till foljande
webbplats.
https://cam.start.canon/C026/

® Anvandarhandbdcker for objektiv
Se eller ladda ned fran foljande webbplats.
https://cam.start.canon/

Se Anvéndarhandbdécker for programvaror fér anvandarhandbdcker fér programvaror.

[ oObs!

® Vilj [§: URL for bruksanv./programvara) for att ta fram QR-koden pa kamerans
skarm.


https://cam.start.canon/C026/
https://cam.start.canon/

Snabbguide

1. sitt i batteriet (@).

KL

@
. ‘ L ﬁ
® Vid kop, ladda batteriet fore anvandning (@& ).

2. sitt i korten (@).

® Satt i kortet i kortplatsen till det klickar pa plats med kortetiketten vand
mot dig.

3. Fist objektivet ().

® Passa in den réda punkten for fastsattning pa objektivet med den réda
punkten for fastsattning pa kameran for att satta fast objektivet.



4. stan strombrytaren i liget <ON > (& ).

5. Fill ut skirmen (@).

® Se Sprak nar instéllningsskarmen for spraket visas.

® Se Stalla in ett I6senord nar installningsskarmen for I6senord visas.

® Se Datum/Klocka/Zon néar skarmen for installning av datum/tid/zon
visas.

® Nar [Valkommen] visas pa skarmen ska du félja anvisningarna pa
skérmen for att ansluta kameran till en smartphone (& ).

6_ Still in fokuseringsmetoden till AF (&).

Fokuslage

® stallin [AF: Fokuslagel] till [AF].
® Nar du anvander objektiv med en omkopplare for fokuseringsmetod ska
du stalla omkopplaren till < AF >.



Fotografera stillbilder

1. Stéll metodens instéllningsratt till <@} >.
E‘ea ~

d

=
=
=
.

2. still in fokus pa motivet (&).

[ EEE P s

® En AF-féljningsram [ _] visas ndra gonen nar ett ansikte detekteras.
® Tryck ned avtryckaren halvvags sa fokuserar kameran pa motivet.

3. Ta bilden ().

® Du tar bilden genom att trycka ned avtryckaren helt.



4 Titta pa bilden.

® Bilden som precis har tagits visas i cirka 2 sekunder pa skarmen.
® Tryck pa <[] > -knappen (@) for att visa bilden igen.



Spelain film

1 . Stéll strombrytaren i laget <"®8 >,

=
=
=
_

3_ Stall in fokus pa motivet.
® Kameran fokuserar kontinuerligt vid standardinstéliningar med
[Filmservo-AF] i [AF: Filmservo-AF] satt till [Pa] (& ).
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@ Starta filminspelningen genom att trycka pa knappen for filminspelning.
Du kan ocksa bérja spela in en film genom att trycka pa [@] pa skarmen.

©® [@REC] (1) visas i det dvre hdgra hdrmet medan filminspelning pagar
samt en r6éd ram visas runt skarmen.

® Ljud spelas in med filmmikrofonen (2).
® Nar du vill sluta spela in trycker du pa knappen for filminspelning igen.

Du kan ocksa sluta spela in en film genom att trycka pa [[ll] pa skarmen.

21



5_ Granska den inspelade filmen (& ).

® Tryck pa < [>] >-knappen.
® Tryck pa <@) > tva ganger.

22



Om den har handboken

& Ikoner i den hér handboken

& Grundlaggande férutsattningar for driftsinstruktioner

I lkoner i den hdr handboken

<% > Syftar pa inmatningsratten.
< > Syftar pa den bakre inmatningsratten.

< A>< V >< «><P > | Indikerar riktningen for att trycka pa pilknapparna (< <> >).

<> Syftar pa4 multi-kontrollerna.
<i)> Indikerar objektivkontrollring.
<@&> Syftar pa knappen for snabbkontroll/instéliningar.
N Syftar pa varaktigheten (i * sekunder) pa funktionen fér vilken du tryckt ned knappen
@ vilket mats nar du slapper upp den.

® Forutom det som beskrivs ovan anvands de ikoner och symboler, som anvands pa
kamerans knappar och som visas pa skarmen, dessutom i den har handboken vid
beskrivning av aktuella funktioner och funktionalitet.

m m till héger om titlarna indikerar funktioner fér stillbildsfotografering.

till héger om titlarna indikerar funktioner for filminspelning.

Y till hoger om titlarna syftar pa funktioner som bara &r tillgangliga i den kreativa
zonens lagen.

Lankar till sidor med relaterade amnen.

Varning i syfte att undvika problem vid fotografering.

Kompletterande information.

Tips och rad for battre fotografering.

? Felsokningstips.

23



I Grundlaggande forutsattningar for driftsinstruktioner

® Innan du féljer instruktionerna maste du se till att strdmbrytaren &r instélld pa < QN >
(@ ) och att flerfunktionslaset ar av (& ).

® Det forutsatts att alla menyinstéliningar och funktioner for egen programmering ar
installda enligt grundinstalliningarna.

® Bilderna i den har handboken visar kameran forsedd med objektivet RF24-105mm
F4-7.1 1S STM som exempel.

® Exempel pa fotografier i den har handboken &r endast for illustrering.

® Om du anvander EF- eller EF-S-objektiv forutsatts att du anvander en
monteringsadapter.

24



Kompatibla kort

Féljande kort kan anvéandas med kameran oavsett kapacitet. Om kortet ar nytt eller
tidigare har formaterats (initierats) med en annan kamera eller med en dator bor du
formatera kortet med den hér kameran (& ).

® SD/SDHC/SDXC-minneskort
* UHS-II- och UHS-I-kort stdds.

I Kort som kan lagra filmer

Anvand ett kort med tillrackligt bra prestanda (tillréckligt snabba skriv- och lashastigheter) for
filminspelningsstorleken (@ ) nar du spelar in filmer.

S’, I den hér guiden hénvisar "kort” till SD-minneskort, SDHC-minneskort

Xc och SDXC-minneskort.

*Ett minneskort medfoljer ej. Det kdper du separat.

25



Sakerhetsanvisningar

Las dessa instruktioner om du vill kunna hantera produkten pa ett sakert satt.
Folj instruktionerna for att forhindra skada pa dig eller andra.

&VARN | NG Anger risker for allvarlig personskada eller

dédsfall.

® Hall alltid produkten utom rackhall fér sma barn.
® Hall alltid batterierna utom rackhall for barn.
Om kameraremmen hamnar runt halsen pa en person kan det leda till kvévning.
Kamerans delar eller medféljande tillbehdr ar farliga att svélja. Om de svéljs maste du
omedelbart konsultera en lakare.
Batterier ar farliga att svélja. Om de svéljs maste du omedelbart konsultera en lakare.
® PRODUKTEN INNEHALLER KNAPP-/MYNTCELLSBATTERI
Knapp-/myntcellsbatterier ar farliga och maste alltid forvaras utom rackhall fér barn. Detta
géller bade nya och anvéanda batterier.
Dessa batterier kan orsaka allvarliga skador eller dédsfall pa mindre @n tva timmar om de
svéljs eller placeras inuti nagon del av kroppen.
Om du misstanker att ett knapp-/myntcellsbatteri har svalts eller placerats inuti nagon del av
kroppen ska du soka lakarvard omedelbart.
® Anvéand endast stromkallor som anges i den har anvéndarhandboken tillsammans med
produkten.
® Montera inte isér och modifiera inte produkten.
® Utsatt inte produkten for kraftigt vald eller for vibrationer.
® Vidror inte interna delar.
©® Sluta anvanda produkten vid t.ex. rokutveckling eller konstig lukt.
® Anvand inte organiska I6sningsmedel, t.ex. alkohol, bensin eller thinner, for att rengéra
produkten.
® Var forsiktig sa att produkten inte blir vat. For inte in frammande féremal eller vatskor i
produkten.
® Anvand inte produkten dar det férekommer eldfarliga gaser.
Detta kan annars resultera i elstot, explosion eller brand.
® Lamna aldrig ett objektiv eller en kamera/videokamera med objektivet monterat utan
objektivlock i solen.
Objektivet kan koncentrera solstralarna och orsaka brand.
® Vidror inte en produkt som ar ansluten till en vaggkontakt vid askvader.
Detta kan resultera i elstét.
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® Tank pa foljande nar du anvander batterier som inkdpts i handeln eller som medféljer.
Anvand endast batterier som ar avsedda for produkten.
Hetta inte upp batterier och utsatt dem inte for eld.
Ladda batterierna endast med auktoriserade batteriladdare.
Utsatt inte kontakterna fér smuts och lat dem inte komma i kontakt med metallstift
eller metallféremal.
Anvand inte lackande batterier.
Naér du ska avyttra batterier maste du isolera kontakterna med tejp eller pa annat
séatt.
Detta kan annars resultera i elstot, explosion eller brand.
Om ett batteri lacker och materialet kommer i kontakt med din hud eller dina klader, maste
du skolja det utsatta omradet rikligt med vatten. Om materialet kommer i kontakt med
6gonen skoljer du rikligt med rinnande vatten och kontaktar omedelbart en lakare.
® Folj nedanstaende anvisningar nar du anvander en batteriladdare eller natadapter.
« Torka regelbundet bort damm fran natkontakten och vaggkontakten med hjalp av en
torr duk.
« Sétt inte i och dra inte ut kontakten med vata hander.
« Anvand inte produkten om natkontakten inte ar helt isatt i vaggkontakten.

« Utsatt inte natkontakten eller kontakterna for smuts och lat dem inte komma i
kontakt med metallstift eller metallféremal.
« Vidror inte batteriladdaren eller natadaptern som ar ansluten till en vaggkontakt vid
askvader.
® Placera inte tunga foremal pa natkabeln. Se till att inte skada, bryta eller modifiera
natkabeln.
® Tack aldrig 6ver produkten med ett tygstycke eller annat material nar den anvands eller
kort efter anvéndning och den fortfarande &r varm.
[
[

Dra inte i natkabeln nar du drar ut produkten.
Lamna inte produkten ansluten till en stromkalla under langa perioder.
® Ladda inte batterierna om temperaturen ligger utanfor intervallet 540 °C.
Detta kan annars resultera i elstot, explosion eller brand.
® Lat inte produkten komma i kontakt med samma kroppsdel under lang tid vid
anvandning.
Det kan orsaka lindriga brannskador, hudrodnad eller blasor, dven om produkten inte kénns
het. Du bér anvanda ett stativ om du anvander kameran pa mycket varma platser eller om
du har problem med dalig blodcirkulation eller kénslig hud.
® Folj alla anvisningar och stang av produkten pa platser dar anvandning ar forbjuden.
| annat fall kan det resultera i att annan utrustning inte fungerar pa grund av
elektromagnetiska vagor eller i olyckor.
® Lamna inte batterier néra husdjur.
Om husdjur biter i batteriet finns det risk for lackage, dverhettning eller explosion, vilket i sin
tur kan leda till produktskador eller brand.
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&AKTA Folj nedanstaende forsiktighetsatgarder. | annat fall

kan skador pa person eller egendom uppsta.

® Avfyra aldrig blixten nara nagons égon.
Det kan skada 6gonen.
® Titta inte pa skarmen eller genom sokaren (pa produkter med sokare) under langre
tidsperioder.
Detta kan resultera i symtom liknande aksjuka. | s fall slutar du anvénda produkten
omedelbart och vilar en stund innan du fortsatter anvanda den.
® Nar blixten téands alstras hog temperatur. Hall fingrar eller andra delar av kroppen och
féremal borta fran blixten nér du tar bilder.
Det kan annars resultera i brannskador eller att blixten inte fungerar.
® Lamna inte produkten pa platser som utsatts for extremt hog eller lag temperatur.
Produkten kan blir extremt varm/kall och férorsaka brannskador eller skada nar den vidrors.
® Kameraremmen ar endast avsedd fér anvandning pa kroppen. Hang inte en produkt
med kameraremmen pa en krok eller annat foremal eftersom det kan skada produkten.
Skaka inte produkten och utsatt den inte for kraftigt vald.
® Tryck inte hart pa objektivet och se till att foremal inte kastas mot objektivet.
Detta kan resultera i skada pa produkten.
® Montera bara produkten pa ett stativ som ar tillrackligt stabilt.
® Bar inte runt produkten om den ar monterad pa ett stativ.
Det kan resultera i skada eller olycka.
® Vidror inte delar inuti produkten.
Detta kan resultera i personskada.
® Om du upptéacker reaktion eller irritation pa huden under féljande anvandning av
produkten, avbryter du genast anvandningen och kontaktar medicinsk expert.
® De har produkten avger ett svagt magnetfélt. Om du anvander en implanterbar
pacemaker och upplever avvikelser ska du sluta anvanda den har produkten och
kontakta din lakare.
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@® Efter filminspelning eller upprepad serietagning under en langre tid bor du inte réra
vid skérmens forvaringsfack (A), da det kan vara varmt. Detta kan resultera i
brénnskador.

)

® Kameran och minneskorten kan bli annu varmare nar [£¥: Auto av temp] har
stallts in till [H6g].
« Virekommenderar att ett stativ eller liknande anvands fér att undvika
handhallen fotografering da detta kan orsaka problem sasom
kontaktbréannskador vid laga temperaturer.

« Rérinte vid kort direkt efter fotografering. Korten kan vara heta, vilket kan leda
till brénnskador. Vanta till kortet har svalnat innan du tar ut det.
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Forsiktighetsatgarder vid hantering

Skotsel av kameran

Kameran ar ett precisionsinstrument. Tappa den inte och utsatt den inte for stotar.
Kameran &r inte vattentat och kan inte anvandas under vatten.

Om du vill maximera kamerans damm- och droppresistens maste du se till att
kontaktskydd, batterilucka, minneskortslucka och alla andra luckor ar stdngda. Fast
aven flerfunktionsfastets skydd.

Kameran ar utformad for att vara att damm- och droppresistent och ska férhindra att
sand, damm, smuts och vatten som faller pa den inte hamnar pa insidan, men det ar
omgjligt att helt férhindra att smuts, damm, vatten eller salt kommer in i den. Sa langt
det ar majligt, se till att smuts, damm, vatten och salt inte kommer in i kameran.

Om det kommer in vatten i kameran torkar du bort det med en torr och ren tygduk. Om
det kommer in smuts, damm eller salt i kameran torkar du bort det med en ren och
urvriden tygduk.

Att anvanda kameran pa dammiga eller smutsiga platser kan leda till skador.

Du bor rengéra kameran efter anvandning. Om smuts, damm, vatten eller salt far stanna
kvar i kameran kanske den inte fungerar som den ska.

Om du oavsiktligt tappar kameran i vatten eller tror att fukt (vatten), smuts, damm eller
salt har kommit in i kameran, bor du snarast radfraga narmaste Canon Service Center.
Placera aldrig kameran nara féremal som avger starka magnetiska falt, till exempel en
magnet eller en elmotor. Undvik ocksa att anvanda eller placera kameran néara féremal
som avger starka radiovagor, till exempel en stor antenn. Starka magnetiska falt kan
orsaka felaktig funktion hos kameran eller forstora bilddata.

Placera aldrig kameran pa varma platser, till exempel i en bil i starkt solljus. Hoga
temperaturer kan orsaka felfunktion hos kameran.

Kameran innehaller elektroniska precisionskretsar. Férsok aldrig ta isar kameran sjélv.
Undvik att blockera slutaren med fingret eller nagot annat féremal. Det kan orsaka
funktionsfel.

Anvéand endast en kommersiellt tillganglig flakt for att blasa bort damm pa objektiv,
sokare eller andra delar. Anvand inte rengéringsmedel som innehaller organiska
l6sningsmedel for att rengdra kamerahus eller objektiv. Om smutsen &r svar att fa bort
lamnar du kameran till ndrmaste Canon Service Center.

Vidror inte kamerans elkontakter med fingrarna. Pa sa satt férhindrar du att kontakterna
korroderar. Korroderade kontakter kan orsaka felfunktion hos kameran.

Om kameran flyttas hastigt fran en kall omgivning till ett varmt rum kan kondens bildas
pa kameran och dess interna delar. Du undviker kondens genom att placera kameran i
en forsluten plastpase dar den far anpassa sig till den varmare temperaturen innan du
tar ut den ur pasen.

Om det har bildats kondens pa kameran bor du inte anvanda kameran eller ocksa tar du
bort objektivet, kortet eller batteriet fér att undvika att kameran skadas. Stang av
kameran och vinta tills kondensen har dunstat innan du anvénder kameran igen. Aven
om kameran ar helt torr men fortfarande kall inuti tar du inte bort objektivet, kortet eller
batteriet forran kameran har anpassat sig till temperaturférhallandena.

Om kameran inte ska anvandas under en tid tar du ur batteriet och forvarar kameran pa
en sval, torr och vél ventilerad plats. Aven nar du férvarar kameran ska du trycka ner
avtryckaren nagra ganger da och da for att kontrollera att kameran fortfarande fungerar.
Undvik att férvara kameran i narheten av kemikalier som kan orsaka rost och korrosion,
exempelvis i ett kemilabb.
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® Om kameran inte har anvants under en tid provar du alla funktioner innan du anvénder
den. Om du inte har anvant kameran under en tid eller om du har en viktig fotografering
pa gang, t.ex. vid en resa till utlandet, later du antingen néarmaste Canon Service Center
kontrollera den eller sa kontrollerar du sjélv att den fungerar som den ska.

® Kameran kan bli mycket varm om du anvander serietagning eller stillbildstagning/
filminspelning under en langre tid. Det har &r inte nagot funktionsfel.

® Om det finns en stark ljuskélla inuti eller utanfér bildomradet kan spokbilder upptrada.

® Nar du fotograferar med bakgrundsbelysning bor du halla solen tillrackligt langt ifran
bildvinkeln. Forvara alltid intensiva ljuskallor sdsom solen, lasrar och andra intensiva
artificiella ljuskallor utanfér bildomradet och inte i narheten av det. Koncentrerat intensivt
ljus kan orsaka rok eller skada bildsensorn eller andra interna komponenter.

® Fast objektiviocket for att forhindra att direkt solljus och annat ljus tréanger in i linsen nar
du inte fotograferar.

Skarm och sokare

Féljande paverkar inte bilder som har tagits med kameran.

® Skarmen och sokaren har tillverkats med teknik med mycket hdg precision och har éver
99,99 % effektiva pixels, men 0,01 % eller farre pixels kan vara déda, och det kan ocksa
finnas flackar med svarta, réda eller andra farger. Det har ar inte nagot funktionsfel. De
paverkar inte registreringen av bilder.

® Om skérmen lamnas paslagen under en langre tid kan skarminbranning ske, dar du ser
rester av det som visats. Det ar emellertid endast tillfalligt och férsvinner om du inte
anvander kameran under nagra dagar.

® Skarmvisningen kan verka langsam i laga temperaturer eller se svart ut i hbga
temperaturer. Den atergar till det normala i rumstemperatur.

Kort

Observera foljande for att skydda kortet och registrerade data pa det:

® Tappa, bdj eller blét inte ner kortet. Hantera det varsamt och utsétt det inte for stétar
eller vibrationer.

® Hall kortets kontakter fria fran damm och frammande material. Vidrér inte kortets
kontakter med fingrarna eller metallféremal.

® Fastinga klistermarken eller dylikt pa kortet.

® Forvara inte och anvand inte kortet i nérheten av foremal som avger starka magnetiska

falt, till exempel TV, hogtalare eller magneter. Undvik ocksa platser med statisk

elektricitet.

Placera inte kortet i starkt solljus eller néra en varmekalla.

Forvara kortet i en ask.

Forvara inte kortet pa varma, dammiga eller fuktiga platser.

Korten kan bli heta efter langa sessioner med upprepad serietagning eller

stillbildsfotografering/filminspelning. Det har &r inte nagot funktionsfel.
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Objektiv

® Nar du tar loss objektivet fran kameran stéller du det med den bakre &nden uppat och
satter pa det bakre objektiviocket, sa att du inte repar objektivet eller elkontakter (1).

(1

Flackar pa bildsensorn
Forutom damm som kommer in i kameran kan i vissa séllsynta fall smérjmedel fran

kamerans interna delar lamna flackar pa sensorns framsida. Om det kvarstar synliga flackar
pa bilder rekommenderas du att lata ett Canon Service Center rengéra sensorn.
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Delarnas namn

¥ Fasta kameraremmen

(1) Installningsratt

2) Faste for kamerarem

3) < &% > Inmatningsratt

4) <M-Fn > Flerfunktionsknapp

(5) Avtryckare

(6) Knapp for filminspelning/< ¢[=% > visning av film och foto
(7) Sjalvutiésarlampa/AF-hjalpbelysning
(8) Handgrepp (batteriutrymme)

9) Kontakter

(10)  Objektivfattning

(11)  Blixtsynkroniseringskontakter

(12)  Flerfunktionsfaste

(13)  Punkt for RF-objektivfattning

(14)  Mikrofon

(15)  Faste for kamerarem

(16)  Kontrollampa

(17)  Bildsensor
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Frigoringsknapp for objektiv

Lasstift for objektiv

Skydd for faste

Kamerahuslock

34



Ogonmussla

2) Sokarokular

(3) Ratt for dioptriinstallning

4) <-©- > Filmplanmérke

(5) Kontaktskydd

(6) <MIC > Extern mikrofon IN-kontakt

7) <()> Horlurskontakt

8) <§i > Anslutning for fjarrkontroll

9) <HDMI OUT > HDMI UT-kontakt

(10) <<%+ > Digitalkontakt

(11)  Sokarsensor

(12)  <%F > Bakre inmatningsratt

(13)  Hogtalare

(14) <=/ ON/QFF> Strémbrytare

(15) < g > AF-startknapp

(16)  <INFO > Info.-knapp

(17) << > Pilknappar

(18)  <[»]> Bildvisningsknapp

(19) <LOCK /1> Knapp for flerfunktionslas/radering
(20) <@®& > Knapp for snabbkontroll/instéliningar
(21) <-<4> Vanster-knapp
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<V > Nedat-knapp

< A > Uppat-knapp

<P > Hoger-knapp

Atkomstlampa
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(12) (13)

(1) Skarm

(2)  <MENU> Menyknapp

3) Serienummer (husnummer)

4) Stativganga

(5) Positionshal for tillbehor

(6) Batterilucka

(7) Las for batterilucka

(8) < 3t > Multi-kontroll (kan ocksa tryckas rakt in)
9) <% > AE-lasknapp

(10)  <[Z]/Q > Knapp for val av AF-punkt/index/forstora/férminska
(11)  Minneskortslucka

(12)  Kortplats

(13)  Uttag for natkabel
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Instéllningsratt

Installningsratten ar uppdelad i Baszonens lage och Kreativa zonens lage.
| Baszonens lage staller kameran in optimala installningar for motivet eller scenen. | Kreativa
zonens lage kan du fotografera med 6nskad exponering eller andra instéllningar.

(1) Baszonen

0]

(2) Kreativa zonen/(3) Egen kamerainstéllning
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Installningsratt och fotograferingsmetoder

Fotograferingsmetod

< 03 > stillbildsfotografering

<8 > Filminspelning

<@&f> Smart motividge Film med smart motividge
Portrétt Panorering
Slat hud Nérbild
Gruppfoto Mat
Baszonen N — Slat hud i filmer
: SC > Landskap Kvallsportrétt Demon med nérbild i film
! - - Filmmetoden IS
Panc Nattfoto utan stativ
Sport HDR-motljuskontroll
Barn Tyst slutare
<Fv> Flexibel prioritet AE
Automatisk fil ering
<P> Programautomatik
<Tv> Slutarférval AE Film med slutarférval AE
<Av> Blandarforval AE Film med bléndarférval AE
Kreativa zonen <M> Manuell exponering Manuell filmexponering
<B> Bulbexponering Automatisk filmexponering
<S&F > Programautomatik Film i slow motion/fast motion
< >< >< >

Egen kamerainstélining

Egna kamerainstéliningar

Egna kamerainstéllningar
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Batteriladdare LC-E17 (séljs separat)

Laddare for batteri LP-E17 (& ).

U]

1) Nétkontakt

2) Laddningslampa

3) Lampa for fulladdat batteri

(4) Batterifack

Batteriladdare LC-E17E (séljs separat)

Laddare for batteri LP-E17 (& ).

1) Uttag for natkabel

2) Laddningslampa

4) Batterifack

(
(
(3) Lampa for fulladdat batteri
(
(

5) Natkabel
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I Fasta kameraremmen

For anden av remmen genom fastet for kameraremmen fran botten och passera det sedan
genom remspéannet sasom visas. Dra at sa att kameraremmen &r spand och kontrollera att
remmen inte kan lossna fran spannet.
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Programvaral/appar

R R R ®

Oversikt 6ver programvara/appar
Installera datorprogramvara
Installera appar pa smartphones

Anvandarhandbdcker for programvaror

I Oversikt 6ver programvara/appar

Datorprogramvara

® EOS Utility

Later dig 6verféra tagna bilder fran kameran till en ansluten dator, stélla in olika
kamerainstallningar fran datorn och fotografera pa distans fran datorn.

Digital Photo Professional
Programvaran rekommenderas framfor allt fér anvandare som mest tar RAW-bilder.
Mojliggér bildvisning, redigering, utskrift och mer.

Neural network Image Processing Tool
Fér RAW-bildbearbetning med 6verléagsen bildkvalitet tack vare deep learning. Kraver
en betald prenumeration.

Neural network Upscaling Tool
For JPEG/TIFF-uppskalning som tillampning med deep learning. Kraver en betald
prenumeration.

Picture Style Editor
Du kan redigera existerande bildstilar samt skapa och spara originella bildstilsfiler.

Canon XF Utility
For att dverfora videofiler till en dator samt visa och extrahera stillbilder.

MP4 Join Tool
For att sammanfoga MP4-klipp inspelade som separata filer, av en kamera.

CV Metadata Plugin for Adobe After Effects

For att lagga till/ta bort objektivegenskaper i videoproduktionsprogrammet Adobe After
Effects med klipp fran Canon-kameror med Canon-objektiv som har stod for virtuell
produktion eller med CV-metadatafiler i JSON-format som har producerats av
extraktionsverktyget for CV-metadata.
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® CV Metadata Extraction Tool

For att producera CV-metadatafiler i JSON-format for klipp fran Canon-kameror med
Canon-objektiv som har stéd for virtuell produktion.

® EOS VR Utility

For att konvertera bilder fran EOS VR-system till ekvirektangulara VR 180-bilder® som
sedan kan ses och redigeras i VR-miljder.

® EOS VR Plugin for Adobe Premiere Pro
For att konvertera bilder fran EOS VR-system till ekvirektangulara VR 180-bilder® som
sedan kan anvandas i Adobe Premiere Pro.

® Dual Pixel 3D Converter

For att konvertera RAW-bilder med avstandsinformation som har lagts till av en
bildsensor med dubbla pixlar till 3D-modeller. 3D-modeller med hdg kvalitet kan
genereras fran en enda bild genom att anvanda informartion fran det registrerade
bildomradet.

Smartphone-appar

® Camera Connect

Later dig, fran en smartphone, féra 6ver tagna bilder fran kameran till en smartphone via
en tradad eller tradlds anslutning, stélla in olika kamerainstéllningar och fotografera pa
distans.

® Digital Photo Professional Express
App for RAW-bildbearbetning och redigering bilder pa en smartphone eller surfplatta.
Kraver en betald prenumeration.

® Content Transfer Professional

Gor det mojligt att anvanda FTP-6verforing och andra atgarder for tagna bilder eller
bilder pa en smarttelefon. Kraver en betald prenumeration.
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I Installera datorprogramvara

Installera alltid den senaste versionen av programvaran. | det har fallet skrivs tidigare
versioner over.

€@ Var forsiktig

® |Installera inte programvara medan kameran &r ansluten till datorn. D3 installeras
inte programvaran pa ratt satt.

® |Installation &r inte méjlig utan en internetuppkoppling.

® Aldre versioner av programvaran har inte stéd fér RAW-bildbearbetning eller
korrekt visning av bilder fran den har kameran.

1 . Ladda ned programvaran.

® Anslut till internet fran en dator och ga till féljande Canon-webbplats.
https://cam.start.canon/

Beroende pa programvaran kan du behdva ange kamerans serienummer.
Serienumret kan hittas pa kamerahuset.

2 . Extrahera installationsprogrammet pa datorn.
For Windows

® Klicka pa installationsfilen for att starta installationen.

For macOS

® Dubbelklicka pa .dmg-filen for att 6ppna installationsfonstret.

® Dubbelklicka pa ikonen i det har fonstret for att starta
installationsprogrammet.

3. Folj instruktionerna pa skarmen for att installera programvaran.
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I Installera appar pa smartphones

@ |Installera alltid den senaste versionen.
@ Appar kan installeras fran Google Play eller App Store.
® Du kan dven komma at Google Play och App Store fran féljande Canon-webbplats.

https://cam.start.canon/
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I Anvandarhandbocker for programvaror

Kontrollera féljande webbplats betraffande anvéandarhandbdcker fér programvaror.

® https://cam.start.canon/
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Forberedelse och grundfunktioner

Det har kapitlet innehaller inledande anvisningar och beskrivningar av grundlaggande
kamerahantering.

Ladda batteriet

Satta i/ta ur batterier

Satta i/ta ur kort

Anvanda skdrmen

« Sla pa strémmen

Féasta och ta bort RF/RF-S-objektiv

Féasta och ta bort EF/EF-S-objektiv
Flerfunktionsfaste

« Anvénda soékaren

Grundfunktioner
Menyhantering och installningar
Snabbkontroll
Touchskarmsfunktioner
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Ladda batteriet

Anvéanda en batteriladdare for att ladda batteriet

Anvand en USB-natadapter for att ladda/driva kameran

Batteriet ar inte fulladdat nar det levereras.
Ladda batteriet innan du anvéander det.

Ladda batteriet dagen fore eller den dag du ska anvéanda det.
Laddade batterier forlorar gradvis laddningen dven om de inte anvands.

Nér du inte anvénder kameran tar du bort batteriet.

Om batteriet Iamnas i kameran under en langre tid avges en liten mangd strom vilket
leder till att det laddas ur och att batterikapaciteten minskar. Forvara batteriet med
skyddshdljet pa. Om du férvarar batteriet fulladdat kan batteriprestandan férséamras.

Om batteriet snabbt laddas ur, dven nar det ar fulladdat, har batteriet natt slutet pa
sin livslangd.

Kontrollera batteriets uppladdningsprestanda (& ) och kop ett nytt batteri.

I Anvinda en batteriladdare for att ladda batteriet

Du kan anvanda batteriladdare i LC-E17-serien (LC-E17/LC-E17E/LC-E17C) (séljs separat)
for att ladda batteriet.

1 . Tabort batteriets skyddsholje.
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2 . Satt i batteriet ordentligt i laddaren.

® Gor motsatt for att ta bort batteriet.
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3 . Ladda batteriet.

LC-E17

® Fall ut laddarens stift enligt bilden och anslut laddaren till en
vaggkontakt.

LC-E17E

® Anslut natkabeln till laddaren och sétt i kontakten i vaggkontakten.

e..n\j
=l

2

® Laddningen startar automatiskt och laddningslampan (1) bérjar lysa
orange.

S

® Nar batteriet ar fulladdat tdnds lampan for fulladdat batteri (2) och lyser
gront.

® Att ladda ett helt urladdat batteri tar cirka 2 timmar vid
rumstemperatur (23 °C).
Laddningstiden varierar beroende pa temperaturforhallanden och
batteriets aterstdende kapacitet.

® Av sakerhetsskal tar det langre tid (upp till cirka 4 tim) att ladda
batteriet vid laga temperaturer (5-10 °C).
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® Nar batteriet ar laddat tar du ut det och kopplar bort laddaren fran vaggkontakten.

® Batteriladdaren kan anvéndas i andra lander.
Batteriladdaren ar kompatibel med en stromkalla pa 100 till 240 VAC, 50/60 Hz. Vid
behov ansluter du en strémadapter (finns i fackhandeln) for respektive land eller
omrade. Anslut inte till barbara spanningstransformatorer for att undvika skador.

€ Varforsiktig

® Nar du har dragit ur natkontakten till laddaren fran eluttaget bor du inte réra stiften
under cirka 5 sekunder.
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I Anvand en USB-natadapter for att ladda/driva kameran

Med USB-natadaptern PD-E2 (séljs separat) kan du ladda batteriet LP-E17 utan att ta bort
det fran kameran. Kameran kan ocksa drivas.

Laddar

1 . Anslut USB-nitadaptern.

® Nar kamerans strémbrytare ar stalld pa < QFF > ska du satta in USB-
natadaptern helt i digitalkontakten.
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2 . Anslut ndtkabeln.

® Anslut natkabeln till USB-natadaptern och satt i kontakten i
vaggkontakten.

® Laddningen pabdrjas och atkomstlampan (3) lyser gront.
® Nar laddningen &r klar slacks atkomstlampan.

Stromforsorjning

Stéll strémbrytaren pa kameran till < QN ><"®8 > for att driva den utan att ladda
batterierna. Batterier laddas dock under automatisk avstangning.

Batteriindikatorn &r gra nér strdmmen ar ansluten.

Stéll strémbrytaren pa kameran till < QFF > fér att byta fran att driva kameran till att ladda
den.
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€ Varforsiktig

® Kameran kan inte drivas om det inte finns ett batteri i den.

® Adaptern laddar batterierna nar de ar helt urladdade. | detta fall matas inte
strommen till kameran.

® Skydda batteriet och halla det i basta mdjliga tillstand genom att inte ladda det
kontinuerligt mer &n 24 timmar at gangen.

® Laddade batterier forlorar gradvis laddningen dven om de inte anvands.

® Om laddningslampan inte ténds eller ett problem uppstar under laddning (visas
genom att atkomstlampan blinkar gront) bor du dra ur natkabeln, satt i batteriet
igen och vénta nagra minuter innan du ansluter den igen. Ta kameran till ndrmaste
Canon Service Center om problemet kvarstar.

® Laddningstiden och laddningsnivan beror pa temperaturférhallanden och
aterstaende kapacitet.

® Som sakerhetsatgard tar en laddning i laga temperaturer langre tid.

® Den aterstaende batterinivan kan sjunka nér strommen matas till kameran. Anvand
ett fulladdat batteri nar du fotograferar for att undvika att det tar slut.

® Sitt kamerans strombrytare till < QFF > innan du kopplar bort USB-nétadaptrar.

® Vissa kommersiellt tillgéngliga natadaptrar har bekraftats for att ladda och driva
kameran. Se Canons webbplats (& ) fér mer information.
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Sitta i/ta ur batterier

© Isattning

& Borttagning

Satt i ett fulladdat batteri LP-E17 i kameran.

I Isattning

1 . Skjut laset for batteriluckan och 6ppna luckan.

® Sétti anden med elkontakterna.
@ Skjut in batteriet tills det faster.
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3. Sténg luckan.

® Tryck pa luckan tills den stangs.
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I Borttagning

1 . Oppna luckan och ta ur batteriet.

® Tryck pa laset for batteriet enligt pilen och ta ur batteriet.

® Var noga med att montera det medféljande skyddshdljet (&) for att
undvika kortslutning.
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Sitta i/ta ur kort

© Isattning

& Formatera kort

© Borttagning

€ Varforsiktig

® Se till att kortets sparr for skrivskydd (1) ar stilld uppat for att tillata
skrivning och radering.

I Isdttning

1 . Skjut luckan sa att den 6ppnas.

® Dra minneskortsluckan mot dig for att 6ppna den.

58



2 . Sattin kort.

)

® Satti kortet i kortplatsen till det klickar pa plats med kortetiketten vand
mot dig.

3. Sténg luckan.

® Stang locket och skjut det sasom bilden visar till det klickar igen.
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I Formatera kort

Om ett kort ar nytt eller tidigare har formaterats (initierats) med en annan kamera eller med
en dator bor du formatera kortet med den har kameran (& ).
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I Borttagning

1 . Oppna skyddet.

's \‘W 0
( >

)

|
)
@ Stall strombrytaren pa < QFF > och se till att atkomstlampan (2) ar
slackt.
® Dra minneskortsluckan mot dig for att dppna den.

® Om [Sparar...] visas pa skdrmen stanger du luckan.

2 . Taut kortet.

® Tryck forsiktigt pa kortet och slapp sedan.

® Dra kortet rakt ut och stang sedan luckan.

Var forsiktig

Ta inte bort kort direkt efter att en réd [EFI[I]]-symbol visas medan du
fotograferar. Korten kan vara heta pa grund av kamerans héga innertemperatur. Stall
strémbrytaren i laget < QFF > och sluta fotografera en stund innan du tar ut korten.
Om du tar ut heta kort omedelbart efter fotograferingen kan du tappa och skada dem.
Var forsiktig nér du tar ut kort.
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[F oObs!

® Antalet tillgangliga bilder varierar beroende pa aterstaende kortkapacitet och
installningar sasom bildkvalitet och ISO-tal.

© Att stalla in [03: Utlds slutaren utan kort] till [Av] kommer att férhindra att du
glémmer att satta i ett kort (& ).

@) Varforsiktig

® Nar atkomstlampan lyser eller blinkar betyder det att bilder lases till, lases
fran eller raderas fran kortet, eller att data dverfors. Oppna inte
minneskortsluckan sa lange atkomstlampan lyser eller blinkar. Gor aldrig
nagot av foljande medan atkomstlampan lyser eller blinkar for att undvika att
bilddata forstors eller att kort eller kameran skadas.
+ Ta ut kortet.

+ Ta ut batteriet.
+ Skaka eller stéta kameran.

+ Dra ur och anslut en nétkabel
(nar tillbehor for eluttag anvands).

® Om det redan finns lagrade bilder pa kortet kan det handa att bildnumreringen inte
borjar pa 0001 (&, @ ).

® Om ett kortrelaterat felmeddelande visas pa skarmen tar du ut kortet och séatter
sedan i det igen. Om felmeddelandet ar kvar bor du férsdka med ett annat kort.
Om du kan 6verfora bilderna pa kortet till en dator éverfor du alla bilder och
formaterar darefter kortet med kameran (@ ). D& ar det majligt att kortet borjar
fungera normalt igen.

® Vidror inte kortets kontakter med fingrarna eller nagot metallféremal. Utsétt inte
kontakterna for damm eller vatten. Om kontakterna ar smutsiga kan det leda till
kontaktfel.

® Multimediakort (MMC) kan inte anvéandas. (Kortfel visas.)

® Att anvanda UHS-II microSDHC/SDXC-kort med en microSD till SD-adapter
rekommenderas inte.
Nar du anvander UHS-II-kort ska du anvanda SDHC/SDXC-kort.

62



Anvanda skdarmen

Du kan @ndra sk@rmens riktning och vinkel.

1.

Fall ut skarmen.

Rotera skdrmen.
-

® Nar skarmen &r utfalld kan du rotera den uppat eller nedat eller rotera
den fér att riktas mot motivet.

® Indikerade vinklar ar endast ungeférliga.

Rikta den mot dig.
0 Ml ="

(.

® Anvand vanligtvis kameran med skarmen riktad mot dig.



€ Varforsiktig

Undvik att tvinga skarmen pa plats nar du roterar den vilket satter otillborligt tryck

pa gangjarnet.
Nar en kabel &r ansluten till en kamerakontakt, kommer rotationsvinkeln pa utfalld
skarm att vara begransad.

§ Obs!

® Hall skarmen stangd och vand mot kamerahuset nar kameran inte anvands. Du
kan skydda skarmen.

® En spegelvand bild (omvant hdger/vanster) av motiven visas nér skarmen vands
mot motiv framfér kameran.
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Sla pa strommen

R

Stélla in visningssprak

X

Stalla in ett I6senord

R

Stélla in datum, klocka och tidszon

X

Ansluta kameran till en smartphone

R

Automatisk sensorrengdring

X

Batteriindikator

o <'m;
Kameran satts pa. Den har metoden ér till for filminspelning.

® <ON>

Kameran sétts pa. Det har laget &r for stillbildsfotografering.

® <OFF>
Kameran &r avstangd och gar inte att anvanda. Stéll in strombrytaren i det har laget nar
du inte anvander kameran.

E oObs!

® [Sparar...] visas om du staller strémbrytaren till < QFF > medan bilder sparas till
kortet. Kameran stangs av efter att alla bilder har sparats.
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I Stalla in visningssprak

Stall in Sprak om instaliningsskarmen [Sprakcs)] visas nar du slar pa kameran.
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I Stélla in ett I6senord

Ange ett I6senord pa kameran for att forhindra obehorig atkomst till information pa den.

@ Var forsiktig

® Ett I6senord skyddar inte bilder eller annan data pa kortet.

® Canon ska inte hallas ansvarigt for stold av kameran eller korten.
® Om du véljer [Fraga inte igen] maste du sakerstélla att inte ge tredje part atkomst
till data eller information pa kameran, via till exempel instéliningarna.

1 . Stall in I16senordet.

Valkommen

Stall in ett |6senord
innan kameran anvands

® Ange ett sexsiffrigt nummer och valj sedan [OK].
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2 . Viélj [OK].

Vdlkommen

Stall in ett I6senord
innan kameran anvands

[ ok ]

3. Ange I6senordet igen.

Lésenord

Ange |6senordet igen for
att bekrafta

Avbryt

® Valj [OK] for att stélla in I6senordet.

Skarmen [Lésenord] visas nar strémbrytaren ar satt till < QN ><"®8 >
eller kameran atergar till anvandning fran automatisk avstangning. Ange
I6senordet du stallde in.

Lésenord

Ange ett 10senord

Fraga inte igen

Aterstall

® [Fraga inte igen]: Valj om du foredrar att skarmen inte visas igen.

® [Aterstall]: Valj for att aterstélla kameran till standardinstaliningarna
och ta bort I6senordet.
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€ Varforsiktig

® Dessa anslutningar ar endast tillgangliga nar I6senordet har angetts pa
I6senordsskarmen.
+ USB-anslutning
* Wi-Fi-anslutning
* Bluetooth-anslutning
® | dessa situationer ska du vélja [Fraga inte igen] pa I6senordsskarmen.
« Nar Bluetooth-anslutningar anvands med strémbrytaren stalld till < QFF > eller
under automatisk avstangning

« Nar [A7: iy Overfor till image.canon] ar satt till [Vid laddning av batteriet
(hog effekt)].

[F Obs!

® Se Losenordshantering for information om atgarder sasom att &ndra I6senord.
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I Stélla in datum, klocka och tidszon

Stall in Datum/Klocka/Zon om installningsskarmen [Datum/Klocka/Zon] visas.

I Ansluta kameran till en smartphone

Instruktioner om att ansluta till en smartphone visas om du valjer [OK] nar
installningsskarmen visas (& ).

Valkemmen

Ta dig lite tid att koppla ihop
kameran K med din smartphone [J

| INFO | Délj nasta gang

I Automatisk sensorrengoring

® Nar strémbrytaren &r installd pa < QFF > rengérs sensorn automatiskt (vilket kan ge
ifran sig ett svagt ljud). Under sensorrengéring visas [ ] pa skarmen. For att aktivera
automatisk sensorrengéring nar strombrytaren stills in pa < QN > kan du stlla in detta
i[§: Sensorrengéring] (& ).

® Om du flera upprepade ganger staller strombrytaren pa < QN > eller < QFF > inom en

kort tidsperiod kanske inte ikonen [ ] visas men det betyder inte att kameran inte
fungerar.
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I Batteriindikator

Batteriindikatorn visar aterstdende kapacitet nar kameran ar pa.

Batterinivan ér tillracklig.

Batterinivan ar lag, men du kan fortfarande anvanda kameran.

Batteriet tar snart slut (blinkar).

Ladda batteriet.

O Var ktig

® Foljande gor att batteriet tar slut snabbare:
* Om du haller ned avtryckaren halvvégs en langre stund.
+ Om du aktiverar AF ofta utan att ta bilder.
« Anvanda Image Stabilizer (Bildstabilisator).

10RE

+ Om du anvénder Wi-Fi- eller Bluetooth®-funktionen.
+ Om du anvander skarmen ofta.
+ Anvanda tillbehdr som &r kompatibla med flerfunktionsfastet.
® Mojligt antal tillgéngliga bilder kan minska beroende pa de aktuella
fotograferingsférhallandena.
©® Objektivets funktioner drivs av kamerans batteri. Batteriet kan laddas ur snabbare
med vissa objektiv.
® | en omgivning med laga temperaturférhallanden kanske fotografering inte &r méjlig
ens med tillracklig batteriniva.

[F oObs!

® Se [§: Batteri-info] for att kontrollera batteriets status (@ ).
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Fasta och ta bort RF/RF-S-objektiv

& Fasta ett objektiv
& Ta bort ett objektiv

€@ Var forsiktig

@ Titta aldrig direkt pa solen genom ett objektiv. Du kan forlora synen.

® Stall kamerans strombrytare pa < QFF > nér du faster eller tar bort ett objektiv.
® Om den framre delen (fokuseringsringen) pa objektivet roterar under
autofokuseringen ska du inte réra den roterande delen.

Tips for att undvika flackar och damm

® Nar du byter objektiv bor du gora det snabbt och pa en plats med sa lite damm

som mgjligt.
@ Nar du férvarar kameran utan monterat objektiv ska du sétta pa kamerahuslocket.
® Ta bort flackar och damm fran kamerahuslocket innan du satter pa det.

E Obs!

® Med RF-S-objektiv tillampas en cirka 1,6x beskarningsfaktor pa mitten av det
vanliga bildomradet.
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I Fasta ett objektiv

1 . Tabort skyddslocken.

® Ta bort det bakre objektiviocket (1) och kamerahuslocket (2) genom att
vrida dem i pilarnas riktning.

2 . Fast objektivet.

® Passa in den roda punkten for fastsattning pa objektivet mot
motsvarande réda punkt pa kameran och vrid objektivet enligt pilen tills
det klickar fast.

73



3. Stall fokuseringsmetoden till AF.

® AF star for Autofocus (autofokus).

® MF star for Manual focus (manuell fokus). Autofokus ar inaktiverat.

® For RF-objektiv utan omkopplare for fokuseringsmetod
stallin [AF: Fokuslage] till [AF].

Fokuslage

® For RF-objektiv med omkopplare for fokuseringsmetod

Stall in objektivets omkopplare for fokuseringsmetod pa < AF >.

4. Ta bort det framre objektiviocket.
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I Ta bort ett objektiv

® Vrid objektivet tills det tar stopp och ta sedan bort det.
® Fast det bakre objektiviocket pa objektivet du tog bort.
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Fasta och ta bort EF/EF-S-objektiv

& Fasta ett objektiv

& Ta bort ett objektiv

Alla EF och EF-S-objektiv kan anvandas genom att ansluta en valfri monteringsadapter
EF-EOS R. Kameran kan inte anviandas med EF-M-objektiv.

[F oObs!

® Med EF-S-objektiv tilldmpas en cirka 1,6x beskarningsfaktor pa mitten av det
vanliga bildomradet.

I Fasta ett objektiv

1 . Tabort skyddslocken.

1)

® Ta bort det bakre objektivlocket (1) och kamerahuslocket (2) genom att
vrida dem i pilarnas riktning.
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2 . Satt fast objektivet pa adaptern.

Z

® Passa in den roda eller vita punkten for fastsattning pa objektivet mot
motsvarande punkt pa adaptern och vrid objektivet enligt pilen tills det
klickar fast.
(3) Réd punkt

(4) Vit punkt

3. Siatt fast adaptern pa kameran.

® Passa in de réda punkterna for fastsattning (5) pa adaptern och pa
kameran och vrid objektivet enligt pilen till det klickar fast.
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4- Stll in objektivets omkopplare for fokuseringsmetod pa < AF >.

® < AF > stér fér Autofocus (autofokus).

® <F > star for Manual focus (manuell fokus). Autofokus fungerar inte.

5. Ta bort det framre objektiviocket.
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I Ta bort ett objektiv

1 . Tryck in frigéringsknappen for objektiv och vrid adaptern i pilens
riktning.

® Vrid objektivet tills det tar stopp och ta sedan bort det.

2 . Tabort objektivet fran adaptern.

® Hall ned frigéringsknappen for objektiv pa adaptern och vrid objektivet
motsols.

® Vrid objektivet tills det tar stopp och ta sedan bort det.
® Fast det bakre objektiviocket pa objektivet du tog bort.

€@ Var forsiktig

® Se Fasta och ta bort RF/RF-S-objektiv fér objektivhantering.
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Flerfunktionsfaste

@ Anvanda flerfunktionsfastet

Flerfunktionsfastet ar ett tillbehorsfaste som levererar strom till tillbehér och erbjuder
avancerade kommunikationsfunktioner.

I Anvanda flerfunktionsfastet

Ta bort skyddet for fastet

® Ta bort skyddet for fastet (1) genom att trycka pa delen markt (A) med fingret, sdsom
visas pa figuren. Forvara skyddet for fastet pa ett lampligt stélle efter att du har tagit bort
det for att undvika att det tappas bort.

Montera tillbehor

® Nar du monterar tillbehdr som kommunicerar genom kontakterna pa flerfunktionsfastet
ska du satta in tillbehdret med kamerafaste till det klickar pa plats och sedan skjuta
kamerafastets lasspak for att sakra det. Mer information finns i anvandarhandboken for
tillbehor.
@ Foljande tillbehor kan inte fastas direkt pa flerfunktionsfastet.
« Speedlite EL-1 (Ver.2)/EL-1/600EXII-RT/600EX-RT/580EX II
« Speedlite-sandare ST-E3-RT (ver. 3)/ST-E3-RT (Ver. 2)/ST-E3-RT
« Forlangningskabel OC-E3
* GPS-mottagare GP-E2
® For att anvanda tillbehéren som anges ovan med kameran behdver du adaptern for
flerfunktionsfaste AD-E1, som séljs separat. Mer information finns i anvéandarhandboken
till AD-E1.
® Nar du monterar andra tillbehdr an dessa som ar avsedda for vanliga tillbehérsfasten
ska du sétta in tillbehdret med kamerafaste hela vagen och skjut sedan skjuta
kamerafastets lasspak for att sakra det. Mer information finns i anvandarhandboken for
tillbehor.
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Fasta skyddet for flerfunktionsfastet

® Nér du har tagit bort tillbehdret fran flerfunktionsfastet ska du satt tillbaka dess skydd for
att skydda kontakterna fran damm och vatten.

® Skjut in skyddet for fastet hela vagen genom att trycka pa delen mérkt (A) sasom visas
pa bilden.

@ Var forsiktig

® Montera tillbehdren korrekt enligt beskrivningen i Montera tillbehér. Ej korrekt
anslutna tillbehor kan orsaka fel pa kameran eller tillbehoren och de kan falla av.
® Blas bort frammande material pa flerfunktionsfastet med en kommersiellt tillganglig

blasare eller liknande verktyg.

® Om flerfunktionsfastet blir blét ska du stdnga av kameran och lat det torka innan
anvandning.

® Anvand skyddet for fastet som medfdljer kameran.
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Anvanda sokaren

& Dioptriinstélining

Titta genom sokaren for att aktivera den. Du kan ocksa begrénsa visningen till antingen
skarmen eller sokaren (@& ).

I Dioptriinstéllning

Justera dioptrin for en tydlig s6karvisning.

® Vrid ratten for dioptriinstallningarna at vanster eller hoger.
@ Var forsiktig

® Sokaren och skarmen kan inte vara aktiva samtidigt.

® Vid vissa sidférhallanden visas svarta staplar pa skdrmens évre och nedre eller
vanstra och hogra kanter. Dessa kommer inte att synas pa bilden.
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Grundfunktioner

& Halla kameran

@ Avtryckare

& Knapp for filminspelning/< &I[¥]% > visning av film och foto
@ <% > Inmatningsratt

@ <. > Bakre inmatningsratt

@ < 3% > Multi-kontroll

@ <M-Fn > Flerfunktionsknapp

@ < 5 > AF-startknapp
@ <LOCK >Knapp fér flerfunktionslas

A

@ <%)> Kontroliring

® <INFO >Info.-knapp
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I Halla kameran

@ Titta pa skdrmen medan du fotograferar

Du kan luta skédrmen nér du fotograferar. Se Anvanda skarmen fér mer information.

= N
Ny X ;\ (
(1) (2 )

(1) Normal vinkel
(2) Lag vinkel
(3) Hog vinkel
® Fotografera genom sokaren

Du far skarpa bilder genom att halla kameran stadigt, sa att kameraskakning minimeras.

(1) Horisontell fotografering
(2) Vertikal fotografering

. Hall kameran ordentligt i kameragreppet med din hégra hand.

. Stod objektivet nedifran med din vanstra hand.

. Vila ditt hogra pekfinger latt mot avtryckaren.

. Hall armarna néara kroppen med armbéagarna avslappnat framfor dig.
. Satt ena foten strax framfor den andra sa att du star stadigt.

. Hall kameran nara ansiktet och titta genom sokaren.

OO WN =
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I Avtryckare

Avtryckaren har tva steg. Du kan trycka ned avtryckaren halvvags. Sedan kan du trycka ned
avtryckaren helt.

Trycka ned halvvdgs

Detta aktiverar autofokusering och det automatiska exponeringssystemet som stéller in
slutartid och blandarvéarde.
Exponeringsvardet (slutartid och blandarvarde) visas pa skarmen eller i sékaren under cirka

atta sekunder (mattimer/(38).

Trycka ned helt

Slutaren utléses och en bild tas.

® Forebygga kameraskakning

Kamerarorelser vid exponeringstillfallet kallas for kameraskakning. Det kan resultera i
suddiga bilder. Undvik kameraskakning genom att tdnka pa foljande:
« Hall kameran stilla sdsom visas i Halla kameran.
« Tryck ned avtryckaren halvvags for autofokus och tryck sedan forsiktigt ned
avtryckaren helt.
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[F oObs!

® Kameran kommer fortfarande att pausa innan du tar en bild om du trycker ner
avtryckaren helt utan att trycka ner den halvvégs forst eller om du trycker ned
avtryckaren halvvags och omedelbart trycker ned den helt.

® Aven vid menyvisning eller bildvisning kan du géra kameran fotograferingsklar
genom att trycka ned avtryckaren halvvags.
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Knapp for filminspelning/< 4% > visning av film och
foto

Starta filminspelningen genom att trycka pa knappen for filminspelning. Tryck pa den igen
for att stoppa inspelningen. Tryck pa knappen under visning for att véxla mellan visning av
filmer/stillbilder.
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I <% > Inmatningsratt

(1) Né&r du har tryckt pa en knapp vrider du < 5% >-instéllningsratten.

Tryck pa en knapp sasom < |\]-Fn > och vrid sedan pa installningsratten < 7% >.
Nar du trycker ned avtryckaren halvvags gar kameran tillbaka till fotografering i standby.
® Anvands for att konfigurera installningar sdsom vitbalans, matningsmetod,
blixtexponeringskompensation eller farglage.

(2) Vrid bara pa < % >-instéllningsratten.

Titta pa skarmen eller i sékaren och vrid pa inmatningsratten < &% >.
® Anvand ratten for att stélla in slutartid, blandarvérde osv.

[F oObs!

® Funktionerna i steg (1) kan utféras &ven nar kontrollerna &r lasta med
flerfunktionslaset (& ).
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I <%=° > Bakre inmatningsratt

(1) Nér du har tryckt pa en knapp vrider du < %7 >-instdllningsratten.

Tryck pa en knapp sasom < |V]-Fn > och vrid sedan pa installningsratten < T >.
Nar du trycker ned avtryckaren halvvéags gar kameran tillbaka till fotografering i standby.
® Anvands for funktioner som att stélla in ljusméatmetoden, AF-funktion, ISO-tal eller AF-
omrade.

(2) Vrid bara pa < %_¢ >-instéllningsratten.

Titta pa skarmen eller i sékaren och vrid pa inmatningsratten < % >.
® Anvands for funktioner sasom instélining av varde for exponeringskompensation och
blandarvarde fér manuella exponeringar.
[F oObs!

® Funktionerna i steg (1) kan utféras &ven nar kontrollerna &r lasta med
flerfunktionslaset (& ).
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I < 3# > Multi-kontroll

< 3% > &r en knapp med étta riktningar och en knapp i mitten.
For att anvanda den kan du placera tummen i mitten och luta multi-kontrollen i valfri riktning.
Observera att den kanske inte fungerar korrekt om den trycks fran sidan.

® Exempel pa att anvéanda multi-kontrollerna
« AF-punkt/férstorad bildrérelse vid stillbildsfotografering eller filminspelning
« Vitbalanskorrigering
« Rorelsen pa forstorad omradesposition under bildvisning
* Snabbkontroll
« Vilja eller stalla in menyalternativ
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I <M-Fn > Flerfunktionsknapp

Under fotografering kan du trycka fér att se instéllningarna som kan konfigureras med
instéliningsrattarna. Tryck pa knappen under visning for att 6ppna skarmen med
installningar for skicka bilder till en smartphone (& ).

[~ L

Instéllningar du kan konfigurera tillsammans med instéllningsrattarna

® Vitbalans (&)

® Matningsmetod* (&)

@ Blixtexponeringskompensation* (&)
©® Farglage (@)

® Ljusmatmetod* (&)

® AF-funktion* (&)

® 1SO-tal* (@)

® AF-omrade (&)

* Endast tillganglig vid stillbildsfotografering. ISO-talet kan dock stéllas in med metoden Manuell
filmexponering.

Sa anvander du rattarna

® Tryck pa knappen < |V]-Fn > fér att visa instaliningarna som kan konfigureras med

rattarna ($6). Tryck pa knappen < V]-Fn > upprepade ganger igen for att vélja en
instélining att konfigurera.

® Vrid pa ratten < &7 > for att justera den vre raden med instéllningar.
@ Vrid pa ratten < %F > for att justera den nedre raden med installningar.

@ Var forsiktig

® Avancerade vitbalansinstéaliningar sasom fargtemperaturen kan inte konfigureras
pa det har séttet.

91



[F oObs!
® Endast farglaget som anvénds kan justeras pa detta séatt.

® Du kan aven trycka pa knappen < [-5] > och sedan < |\]-Fn > for att stélla in AF-
omradet.
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I < 6 > AF-startknapp

Tryck pa knappen under filminspelning for att aktivera autofokus vid Filmmetoder i Kreativa
zonen.

Vid stillbildsfotografering i Kreativa zonen motsvarar den har knappen att trycka ner
avtryckaren halvvags.
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I <LOCK > Knapp for flerfunktionslas

Att konfigurera [&: Flerfunktionslas] (@ ) och trycka pa knappen <L QCK > férhindrar
att installningar andras genom att réra vid inmatningsratten, den bakre inmatningsratten,
pilknapparna, kontrollringen eller touchskarmen. Las upp kontrollerna genom att trycka pa

knappen < LOCK > igen.

-
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I <9)> Kontrollring

Som standard kan du stélla in exponeringskompensationen i Kreativa zonens lagen (férutom
metoden <B>) med kontrollringen pa RF-objektiv eller monteringsadaptrar, medan du
trycker ned avtryckaren halvvags. Du kan aven tilldela kontrollringen en annan funktion

genom att konfigurera [£)]i [&: Anpassa rattar/kontrollring] (& ).
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I <INFO > Info.-knapp

Varje gang du trycker pa < [NFQ >-knappen &ndras informationen som visas.
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Menyhantering och instéllningar

& Menyskarm for baszonen

@ Menyskarm for Kreativa zonen

& Procedur for menyinstallning

© Nedtonade menyalternativ

)

()
@)

)

(8) ®& @

1) <MENU> Knapp

(
(2)  <INFO> Knapp
(3)  Skarm

(4) < <> Pilknappar

(5)  <®> Knapp

(6) < %7 > Bakre inmatningsratt

(7) < g% > Inmatningsratt
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I Menyskarm for baszonen

O

Fotometod/Bildkval /-storiek

& Assist 2]

Bildkvalitet AL
Dual Pixel RAW Av
QaUtsnitt/sidforhallande

*1 baszonens lagen vissa inte vissa flikar och menyalternativ.
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I Menyskarm for Kreativa zonen

5 ® @ (6 (O 0 (1) (12)

@) : (a1
Dual Pixel RAW Av_

QD Utsnitt/sidférhallande |
Digital telekonv.  [[Av

(13)

1) Huvudflikar

(2) Underflikar

3) Namn p& underflikar

4) Menyalternativ

(5) 0x: Fotografering

(6) AF: Autofokus

(7) [>1: Visning

(8) . Kommunikationsfunktioner

9) &: Installningar

(10) @&: Anpassa kontroller

(11) @ Egen programmering

(12)  “%: Min meny

(13)  Menyinstallningar
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I Procedur for menyinstéllning

1. Tryck pa <MENU >-knappen.
( i ——
[
—
. 4 )

® Menyn visas.

2. viljen fiik.
(o]
Bildkval /-storlek
Bildkvalitet AL
Dual Pixel RAW Av

DUtsnitt/sidférhallande
Digital telekonv. Av

® Tryck pa knappen < NFQ > for att vaxla mellan huvudflikar (grupper
med funktioner).

® Valj en underflik genom att vrida pa < §7°% >-instéllningsratten.

100



3 . Vilj ett alternativ.

Korr. for objektivaberration

Brusreduc. for lang exp.tid
Brusreducering for hdga 1SO
Data for damm-borttagning

® Vrid pa < T >-installningsratten for att valja ett alternativ och tryck
sedan pa <@ >.

4 . Vilj ett alternativ.

educering for hdga ISO

| SET_[o] ¢

® Vrid pa < ¥ >-instéllningsratten och valj ett alternativ.

® Den aktuella installningen visas i blatt.

5. Vilj ett alternativ.
(o]

balan: litetskorr.
tbalansinstallning
Korr. for objektivaberration

Brusreduc. for lang exp.tid
Brusreducering fér hdga 1SO
Data fér damm-borttagning

® Bekrafta installningen genom att trycka pa < (@) >.
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6. Stang installningsskdrmen.

® Tryck pa < MENU >-knappen om du vill aterga till fotografering.
[F oObs!

® Fdljande beskrivning av olika menyfunktioner utgar ifran att du har tryckt pa
<MENU >-knappen sa att menyskérmen visas.

® Menyhantering ar ockséd majlig genom att peka pa menyskarmen eller anvanda
<3t >och <>

® Tryck pa < MENU >-knappen om du vill avbryta.
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I Nedtonade menyalternativ

Exempel: Nar det ar satt till p4 matningsmetoden enkel bild

Bildstabilisatorlage
Mattimer 8 sek.

Lagg till avstandsdata i JPEG
Bildvisning

Visa simulering

Nedtonade menyalternativ kan inte valjas. Menyalternativet ar nedtonat om en annan
funktionsinstallning asidosatter det.

QHsnabbtagsvisning
Begransad av foljande

instaliningar eller villkor
+ Matningsmetod

Du kan se prioritetsfunktionen genom att markera det nedtonade menyalternativet och
trycka pa <& >.

Om du avbryter prioritetsfunktionens instéllning kan du vélja det nedtonade
menyalternativet.

€@ Var forsiktig

® Du kanske inte kommer att se prioritetsfunktionen for vissa nedtonade
menyalternativ.

[ Obs!

® Menyfunktionerna kan aterstallas till standardinstaliningarna i [§: Aterstall
kamera] (& ).
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Snabbkontroll

@ Anvanda Snabbkontrollskérmen

Du kan direkt och intuitivt valja och stalla in de instéllningar som visas.

1 «  Tryck pa <@ > (nar du fotograferar: $310).
-

® Snabbkontrollskarmen visas.
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2 . Vilj en installning och stéll in 6nskat alternativ.

Stillbildsfotografering

|

g
g 8

AF-omrade

- aat
Skydda bilderfran
oavsiktlig borttagning

Skydda bilder
|\ | NEEM v f

=

® Se Anvanda Snabbkontrollskérmen for anvisningar om
snabbkontrollskarmen.
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[F oObs!
3% > eller < <> > vertikalt eller horisontellt for att vélja alternativ pa féljande

® Tryck < 4s%
skarm. Vrid sedan pa instélliningsratten < §7% > eller < % > for att justera
installningen. Vissa alternativ valjer du genom att trycka pa en knapp efter detta.

P “AUT0

3.2.1.0.1.23 B30 @

m e & A

O a

COLOR
AFC3= | ONESHOT | [

B Exponeringskomp/AEB-inst.
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I Anvanda Snabbkontroliskdarmen

Snabbkontroll vid stillbildsfotografering eller visning

1 . Vilj ett alternativ for att konfigurera.

® Vrid pa < %% >-instaliningsratten och valj ett alternativ.

atx

® Du kan aven vélja instéliningsalternativ genom att trycka < ¢ > eller
< <> > uppat eller nedat.

2 . Justera instéllningen efter behov.

o
= Auto
452 13

=M COLOR|

® Vrid pa ratten < 7% > for att justera instéllningen.
Vissa alternativ valjer du genom att trycka pa en knapp efter detta.

® Du kan dven trycka < $i > eller < < > at vanster eller hoger for att
vaxla alternativ.

[F oObs!
® Du kan anpassa alternativen som visas pa snabbkontrollskarmen (& ).

® Tryck pa och hall knappen < @ > nedtryckt for att ppna Anpassa
snabbkontrollskdrmen fran snabbkontrollskarmen (@& ).
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Snabbkontroll vid filminspelning

Pa [3: Snabbkontrollskdrm] kan du &ndra snabbkontrollvyn som anvénds i

filminspelningsléagen (@ ). Varje gang knappen [[Q)2] trycks ned kan du véxla mellan
skarmar om du har valt bade [Visning 1] och [Visning 2], men endast den valda skarmen

visas om en ar vald ([v/]).

[Visning 1] [Visning 2]

Filminspelningsskarm
[Visning 1]-skdarm

Anvand enligt anvisningarna i Snabbkontroll vid stillbildsfotografering eller visning. Du kan
aven anpassa den har skarmen (& ).
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[Visning 2]-skdrm

1 . Byt sidor vid behov.

B FEEG (607

[ZZIHDR

® Vrid pa instaliningsratten < &7 > for att véxla sidor.

® Du kan ocksa byta sida genom att trycka pa (A) eller svepa at vanster
eller hoger.

2 . Vilj ett alternativ.
x .

Farglage valj @ fi

Bildstil

Fargfilter

® Vrid pa < TF >-instéllningsratten for att valja ett alternativ och tryck
sedan pa <@ >.

® Du kan aven vélja alternativ genom att trycka pa < £t > eller < <> >.
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3 . Vilj ett alternativ.

X Bildstil

EULandskap
fLov,0.0

® Vrid pa < T >-installningsratten och valj ett alternativ.
® Du kan aven vélja olika alternativ genom att vrida pa installningsratten
< §7% > eller trycka < 3t > eller < <> > vertikalt eller horisontellt.

Instéllningsskarm for filminspelningsstorlek

Insp.storl. film
1920x1080 25,00 b/s

® Vrid pa ratten < 7% > fér att vélja en flik (1).
® Anvéand < 3t > for att &ndra instéliningen (2).

® Bekrafta installningen genom att trycka pa <@ >.
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4 . Vilj ett alternativ.

X Bildstil

EeLandskap
fLov,0.0

® Bekrafta installningen genom att trycka pa <@ >.

5. Stang installningsskdrmen.

® Tryck pa [X] i det dvre vanstra hornet for att aterga till standby med
fotografering.
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Touchskarmsfunktioner

¥ Peka
@ Dra

& Fotografera med skdrmavtryckaren

I Peka

Exempelskadrm (snabbkontroll)

AFle=  ONESHOT

COLOR

AFle= | ONESHOT

=1 Exponeringskomp/AEB-inst

® Anvand fingret och peka pa skarmen (ror kort vid skdrmen och ta sedan bort fingret
igen).

® Om du till exempel pekar pa [[@]] visas snabbkontrollskarmen. Tryck pa [9)] for att
aterga till foregaende skarm.

[ Obs!

® Stallin [: Pipljud] pa [Pa] (@ ) for att lata kameran pipa vid beréring.
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I Dra

Exempelskdrm (menyskarm)

(o [ liningar

Flimmerreducering

Styrn. av separat Speedlite
Ljusmatmetod E
Avk. prioritet AE under AF

® Dra fingret samtidigt som du haller det mot skarmen.
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I Fotografera med skdrmavtryckaren

Genom att endast trycka pa skarmen kan du fokusera och ta bilder automatiskt.

1 . Aktivera skdrmavtryckaren.

® Peka pa @] pa skérmen.

® Varje gang du pekar pa symbolen véxlar du mellan [#@] och [€8].

©® [3] (Skérmavtryckare: aktivera)
Kameran fokuserar pa den punkt du pekar pa och sedan tas bilden.

©® [5@] (Skarmavtryckare: inaktivera)
Du kan peka pa en punkt for att fokusera pa den. Du tar bilden genom
att trycka ned avtryckaren helt.
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2 . Peka pa skarmen nér du vill fotografera.

= 0}.06:00:00, -

® Peka pa ansiktet eller motivet pa skarmen.

® Kameran fokuserar (Touch AF) pa den punkt du trycker med ditt
angivna AF-omrade.

® Nar [©§] &r instéllt blir AF-punkten grén nar fokus har uppnatts och
bilden tas automatiskt.

® Om fokuseringen misslyckas blir AF-punkten orange och ingen bild tas.
Peka pa ansiktet eller motivet pa skarmen igen.

€@ Var forsiktig

® Kameran fotograferar med fotograferingsmetoden enbild oavsett installningarna fér
matningsmetoden ([24], [E4H] eller [Ey]).
® Att peka pa skarmen fokuserar med [One-Shot AF] dven om [AF: AF-funktion]

ar installd pa [Servo AF].
® Om du pekar pa skarmen med forstorad bild uppnas fokus inte och bilden tas inte.
® Nar du fotograferar genom att peka med [Visningstid] i [8: Bildvisning] installd
pa [Vénta] kan du ta nasta bild genom att trycka ned avtryckaren halvvéags eller

trycka pa [©)].

[F oObs!
® Om du vill ta bilder med bulbexponering pekar du pa skarmen tva ganger. Peka en

gang for att starta exponeringen och sedan en gang till foér att avbryta. Var forsiktig
sa att du inte rakar skaka kameran nér du pekar pa skarmen.
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Metoden Stillbildsfotografering

Det har kapitlet beskriver hur du tar stillbilder.
Med Baszonens lagen stélls olika funktioner in automatiskt for att erbjuda helautomatisk
fotografering.

« Stalla in fotograferings-/inspelningsmetoden

Baszonen

« A+: Fotografera med full automatik (Smart motiviage)

« SCN: Specialscen
Portratt

Slat hud

> Gruppfoto

o Landskap
Panoramabild

° Sport

° Barn

Panorering
Narbild

° Mat

Kvallsportratt
Nattfoto utan stativ
HDR-motljuskontroll
Tyst slutare

o

o

o

o

o

o

o

o

o

Kreativa zonen

« Fv: Flexibel prioritet AE

« P: Programautomatik

« Tv: Slutarférval AE

« Av: Blandarforval AE

« M: Manuell exponering
« B: Bulbexponering

« Egna kamerainstéllningar
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Stélla in fotograferings-/inspelningsmetoden

1 . Stall strombrytaren i liget < QN >.

® For< SCN > kan du vélja en fotograferingsmetod efter att du har
tryckt pa ikonen uppe till vanster eller 6ppnat skarmen [Vilj scen] i

[3: Fotogr.metod].
Q [llg 5.00:00

Vvalj scen
Portradtt

it a =

= ¥
N
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® < S&F > vid stillbildsfotografering motsvarar metoden <P> (Programautomatik).
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A+: Fotografera med full automatik (Smart
motivlage)

R

Fotografera motiv i rérelse

X

Motivsymboler

R

Justera installningar
© Hijalpfunktioner
< (@} > ar ett helautomatiskt Iige. Motivet analyseras och installningar sker

automatiskt. Fokus stélls ocksa in automatiskt pa stillastaende motiv eller motiv i rorelse
genom identifiering av motivets rorelse.

1 - Still metodens instéllningsratt till < @} >.

(={f@

2 - Vilj [&) Assist].

® Tryck pa [C\.;'] for att oppna skarmen med val (@ ).
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3. Rikta kameran mot det du vill ta en bild pa (motivet).

® En féljningsram (1) kan visas runt motivet under vissa
fotograferingsférhallanden.

® Hall ned avtryckaren halvvéags sa att fokus stélls in.

® Du kan ocksa fokusera genom att trycka pa en persons ansikte eller
nagot annat motiv pa skarmen (Touch AF).

® | svag belysning aktiveras automatiskt AF-hjélpbelysningen (& ) vid
behov.

® Nar motivet ar i fokus skiftar AF-punkten till gront och pipljud hors i
kameran (One-Shot AF).

® AF-punkten i fokus pa ett motiv i rorelse skiftar till blatt och foljer
motivets rérelser (Servo AF).
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5. Ta bilden.

@ Du tar bilden genom att trycka ned avtryckaren helt.

® Bilden som precis har tagits visas i cirka 2 sekunder pa skarmen.

@ Var forsiktig

® Motiv i rérelse (om motivet ror sig eller star stilla) kan identifieras felaktigt for vissa
motiv eller fotograferingsforhallanden.

[F Obs!

® AF-funktion (One-Shot AF eller Servo AF) stélls in automatiskt om du trycker ner
avtryckaren halvvégs. Aven nar kameran stélls in automatiskt till One-Shot AF,
véxlar den till Servo AF om motivets rérelse detekteras medan du trycker ned
avtryckaren halvvags.

® Metoden < (&} > gér farger mer imponerande vid naturbilder, utomhusbilder och
solnedgangar. Om du foredrar andra farger kan du vrida installningsratten till <Fv>,
<P>, <Tv>, <Av> eller <M>, valja en annan bildstil &n

igen (@ ).

] och sedan fotografera

g Minimera oskarpa foton

® Var forsiktig sa att du inte skakar kameran nér du fotograferar utan stativ. Anvand ett
stativ for att undvika kameraskakningar. Anvand ett stadigt stativ som kan bara
fotograferingsutrustningens vikt. Fast kameran ordentligt pa stativet.

® Overvag att anvénda en fiarrutidsare (séljs separat, @ ) eller en tradls fjarrkontroll
(s8ljs separat, @ ).
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? Vanliga fragor

® Det gar inte att fokusera (anges av en orange AF-punkt).
Placera AF-punkten dver ett omrade med bra kontrast och tryck sedan ned avtryckaren
halvvags (& ). Om du star for nara motivet backar du lite och férsoker sedan ta bilden
igen.

® Efter fokusering visas flera AF-punkter samtidigt.
Fokus har stéllts in vid alla de punkterna.

® Slutartidsvisningen blinkar.
Eftersom det ar for morkt kan motivet bli suddigt pa grund av kameraskakning. Vi
rekommenderar att du anvander ett stativ eller en Speedlite i Canons EL/EX-serie (saljs
separat, @ ).

® Den nedre delen pa bilder som tagits med blixt blir onaturligt mork.
Om ett motljusskydd fasts pa objektivet kan det blockera blixtljuset. Om motivet ar nara
tar du bort motljusskyddet innan du tar bilden med blixt.

[F oObs!

® Tank pa foljande om du inte anvéander en blixt.

« Under svagt ljus, d& kameraskakning tenderar att uppsta, bor du halla kameran
stadigt eller anvand ett stativ. Nar du anvander ett zoomobjektiv kan du minska
oskarpa som orsakas av kameraskakningar genom att stalla in objektivet till
hogsta vidvinkelvarde.

« Nar du tar portréattbilder i svag belysning bor du be motiven att sta stilla tills du
ar klar. Rorelser under fotograferingen gor att personerna blir oskarpa i bilden.

I Fotografera motiv i rorelse

Om du trycker ned avtryckaren till halften f6ljs motiv i rérelse och de behalls i fokus.
Hall kvar motivet pa skarmen medan du haller ned avtryckaren halvvégs och i ratt 6gonblick
trycker du ned avtryckaren helt.
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I Motivsymboler

Motivtypen identifieras i kameran och allting stélls in automatiskt for att passa motivet.
Motivtypen visas pa skarmens 6vre vénstra hérn. Se Motivsymboler fér mer information om
ikoner.

I Justera instéllningar

Du kan, genom att trycka pa ikoner pa skarmen, justera installningarna for matningsmetod,
bildkvalitet, skarmavtryckare, (&} Assist och Creative Assist.
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I Hjalpfunktioner

Vilja [GF Assist].

1 - Vilj [03: @G Assist].
0

Fotometod/Bildk

@ Assist

Bildkvalitet
Dual Pixel RAW Av
Utsnitsidforhallande

2 . Vilj ett alternativ.

@ Assist
Creative Assist

w < &£

Autokonfigurera optimala inst.
for motivet. Du kan anvand,
onskade effekter fore tagning
| SET_[o]¢

E Obs!

® Pa inspelningsskdrmen kan du komma at urvalsskdrmen direkt genom att trycka pa

Gl
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Creative Assist

Du kan fotografera med valda effekter tillampade.

1- Tryck pa <@ >.
-

Valj en effekt fran
forinstdliningarna

Dolj nasta gang

® Las meddelandet och valj [OK].

2 . Vilj en effekt.

® Vilj en effekt med instaliningsratten < s7% > och tryck pa < (@) >.
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3. Vilj effektniva och andra detaljer.

Markare:

@ Stall in med instaliningsratten < $7°% > och tryck pa <@ >.

® Aterstall installningen genom att trycka pa knappen < 9 > och sedan
vélja [OK].

126



Creative Assist-effekter

© [2Y] Férinstillning
Valj nagon av de forinstallda effekterna.
Observera att [Mattnad], [Fargton 1] och [Fargton 2] inte &r tillgéngliga med [B&W].

©® [£\] Bakgrundsoskarpa

Justera bakgrundsoskarpa. Valj hogre varden for att géra bakgrunden skarpare. Valj
lagre varden for att gora bakgrunden oskarp. [Auto] justerar bakgrundsoskérpa sa att
den matchar ljusstyrkan. Vissa positioner kanske inte &r tillgangliga beroende pa
objektivets ljusstyrka (bléandartal).

-] Ljusstyrka
Stall in bildens ljusstyrka.

® [Q)] Kontrast
Justera kontrasten.

©® [E] mattnad
Justera fargméttnaden.

® [QD] Fargton 1
Justera den bla/gula fargtonen.

® [QD] Fargton 2
Justera den gréon/magenta fargtonen.

@ [[E] Monokrom
Stéll in toningseffekten fér monokrom fotografering.

E Obs!

©® [Bakgrundsoskarpa] &r inte tillganglig vid blixtfotografering.
® De har instéliningarna aterstélls nér du byter fotograferingsmetod eller stéller

strdmbrytaren i laget < QFF >. Spara instaliningarna genom att sitta [€3: Behall
Creative Assist-data] till [Pa].

Spara effekter

Fér att spara den aktuella instaliningen i kameran ska du trycka pa [[[NZSB&YSpara] pa
instaliningsskarmen [Creative Assist] och sedan vélja [OK]. Upp till tre forinstallningar kan
sparas som [USER*]. Efter att tre har sparats maste en befintlig [USER*]-f6rinstallning
skrivas Over for att en ny ska kunna sparas.
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Kreativ variation

Flera bilder tas per bild férutom den vanliga bilden. Var och en har egenskaper sasom
ljusstyrka och fargton som &ndras automatiskt.

1 - Vilj [08: @ Assist].
o]

Fotometod/Bildkv

G Assist

Bildkvalitet
Dual Pixel RAW Av
QUtsnitsidforhallande

2 . Valj [Kreativ variation].
@ Assist
Kreativ variation
€
Flera bilder per tagning: normal
bild och versioner med annan

ljusstyrka, fargton osv.
| SET_[o]§

[F Obs!

® Indexvisning gor det l&ttare att se de tagna bilderna pa kameran (& ).

€ Varforsiktig

@ Serietagning ar inte tillganglig.
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Avancerat G

Komposition och annan avancerad bearbetning tillampas pa dina bilder baserat pa
scendetekteringen som kameran utfor.

1 - Vilj [03: @G Assist].
(3]

Fotometod/Bildkval

& Assist

Bildkvalitet

Dual Pixel RAW Av
Qutsnitysidforhallande

.
&

Kompasition och annan avan:

bearbetning baserad pa kamerans

motividentifiering
| SET_[o]i¢

3 . Kontrollera ikonen.

® Motivvikonens (2) kontur blinkar gult: Tagna bilder slas samman. Nar
du har tagit bilden sparas en enda bild efter sammanslagningen.

® Icke blinkande motivikon: Fotografering av en bild i laget < @} >.

129



Var forsiktig

Serietagning r inte tillganglig.

Kameran fotograferar med slutarmetoden [Elektroniskt].

Bildomradet &r mindre &n med andra fotograferingsmetoder.

RAW-formatet kan inte stallas in.

Blixtfotografering ar inte tillganglig.

Bilder som ar kraftigt ojusterade pa grund av kameraskakning eller andra problem

kanske inte justeras korrekt.

For att férhindra kameraskakningar kan du stélla in ett hogt ISO-tal.

Observera att bilden kanske inte aterges med en mjuk kontrast och att den kan se

ojamn ut eller innehalla mycket brus.

Bildbearbetningen kanske inte ar tillracklig i scener med starkt motljus eller hog

kontrast.

Fotografering av motiv i rérelse kan resultera i efterbilder fran rorelsen eller mérker

runt motivet.

Bilder kanske inte justeras korrekt om de &r monstrade (med till exempel ett galler

eller rander), i allmanhet plana och enhetliga eller mycket ojusterade pa grund av

kameraskakning eller andra problem.

® Var forsiktig sa att du inte skakar kameran nar du fotograferar utan stativ.

® Fotografering under lysror eller LED-belysning kan orsaka problem sasom
oregelbunden exponering eller farger pa bilderna pa grund av den flimrande
ljuskallan.

® [BUSY] visas pa skarmen och medan bilderna bearbetas och det gar inte att ta
bilder forrén bearbetningen ar klar.

® De tagna bilderna kan skilja sig nagot fran férhandsgranskningsbilden som visas
pa skarmen.

® Information om visa AF-punkt laggs inte till pa bilder i vissa scener (@& ).

e
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SCN: Specialscen

Nar du valjer en fotograferingsmetod for motivet eller scenen valjer kameran lampliga
installningar automatiskt.

*< SCN > star fér Special Scene (Specialscen).

1 - Still metodens instillningsratt till < SCN >.

(={fsaw

2 . Vilj en fotograferingsmetod (@ ).

3 . Fokusera och fotografera.

® Fotograferingen sker sasom beskrivs i steg 3-5 for A+: Fotografera
med full automatik (Smart motiviage).

§ Obs!

® Du kan dven stalla in fotograferingsmetoden i [3: Fotogr.metod].
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Portratt

Anvand [)] (Portratt) for att géra bakgrunden suddig och fa personen du fotograferar att bli
mer framstaende. Den far &ven hudton och har att se mjukare ut.

Valj scen

Portratt

D2 3 =

N FE=FYOM
Fér portrattbilder. Motiven
star ut mot en oskarp bakgrund.
Mijukar upp hudtoner och har.

& Tips vid fotografering

® Vilj den plats dar avstandet mellan motivet och bakgrunden &r storst.
Ju storre avstandet ar mellan motivet och bakgrunden, desto mer oskarp kommer
bakgrunden att bli. Motivet syns ocksa béattre mot en ren, mérk bakgrund.

® Anvénd ett teleobjektiv.
Om du har ett zoomobjektiv anvander du telelaget for att lata motivet fran midjan och
upp fylla upp bildytan.

® Stall in fokus pa ansiktet.
Se till att AF-punkten pa motivets ansikte ar gron nar du fokuserar innan fotografering.
Nar du tar narbilder pa ansikten kan du satta [AF: Ogonavkinning] till ett annat
alternativ @n [Av] for att fotografera med motivets 6gon i fokus.

® Anviand serietagning.

Standardinstalliningen ar [E] (Langsam serietagning). Om du fortsétter halla ned
avtryckaren kan du anvanda serietagning av personer som andrar ansiktsuttryck och ror
pa sig.
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Slét hud

Anvand [®] (Slat hud) for bilder som gér huden vackrare. Bildbearbetning far huden att se
jamnare ut.

Valj scen
Slat hud

CREJE IR

LN

Mjukar upp hudtoner

Tips vid fotografering

® Aktivera kameran for att upptéacka ansikten.
Néar kameran identifierar huvudmotivet, pa vilket den effekten slat hud ska tillampas,
visas ramen pa motivets ansikte. For effektivare hudutjamning kan du ga narmare eller
langre bort fran motivet sa att ramen visas pa motivets ansikte.

@ Still in fokus pa ansiktet.
Se till att AF-punkten pa motivets ansikte ar grén nar du fokuserar innan fotografering.
Nar du tar narbilder pa ansikten kan du satta [AF: Ogonavkinning] till ett annat

alternativ @n [Av] for att fotografera med motivets 6gon i fokus.

€@ Var forsiktig

® Omraden som inte &r hudtoner kan andras beroende pa

fotograferingsforhallandena.
® Om effekten slat hud ar for stark kanske bilderna inte ser ut som férvantat. Ta ett
par testbilder i férvag och se om resultaten ar som 6nskat.
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Gruppfoto

Anvand [i§#] (Gruppfoto) for at fotografera grupper. Du kan fotografera med méanniskor fran
forsta till sista personen och allt i fokus.

Valj scen

DD

Bra for gruppfoton.
Ser till att manga manniskor |
en grupp dr i fokus.

X Tips vid fotografering

® Anvand ett vidvinkelobjektiv.

Med zoomobjektiv gor utzooming nara det hogsta vidvinkelvardet det lattare att fokusera
pa alla i djupled samtidigt. Du kan &ven 6ka skarpedjupet genom att sta lite langre bort
fran motiven sa att alla passar in i ramen.

® Ta ett par bilder pa gruppen.
Det ar en bra idé att ta nagra bilder da folk ibland kan blinka.

[F oObs!

® Hall kameran stadigt eller anvand ett stativ nér du fotograferar inomhus eller i
svaga ljusforhallanden.

@ Var forsiktig

® Bildvinkeln &ndras en aning pa grund av distorsionskorrigering.
® Alla personer kanske inte ar i fokus beroende pa fotograferingsforhallandena.
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Landskap

Anvand 8] (Landskap) for utstrackta vyer eller for att fokusera bade pa nara och langt
hall. For kraftiga bla och gréna farger och skarpa och klara bilder.

Valj scen

skérpedjup (férgrund-bakgrund i
fokus), skarpa bilder.

Tips vid fotografering

® Med ett zoomobjektiv anvander du hdgsta vidvinkelvarde.
Om du anvénder ett zoomobjektiv kan du stélla in objektivet pa hégsta vidvinkelvarde for
att fa foremal i nérheten och langt bort i fokus. Det ger aven landskapet en battre bredd.

@ Hall kameran stadigt nér du tar nattfoton.
Vi rekommenderar att du anvander ett stativ.

€@ Var forsiktig

@ Blixtfotografering ar inte tillganglig.
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Panoramabild

Anvand [=]] (Panoramatagning) for att fotografera panoramabilder. Panoramabilden skapas
genom att kombinera bilder som tas i serietagning medan du flyttar kameran i en riktning
och samtidigt haller ned avtryckaren helt.

Valj scen
Panoramatagning

=1 [[9993]" o:00:0

® Tryck pa knappen < > eller tryck pa [ <}>] nere till héger for att
valja riktningen du ska fotografera.

® En pil visas som indikerar riktningen att flytta kameran i.

2 . Hall ned avtryckaren halvvégs.

® Hall avtryckaren nedtryckt halvvéags och fokusera sedan pa motivet.
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3. Ta bilden.

® Tryck ned avtryckaren helt och flytta kameran med konstant hastighet i
pilens riktning.

® Omradet som visas tydligt (1) registreras.
® En indikator for fotograferingsforloppet (2) visas.

® Fotograferingen avbryts nar du slapper upp avtryckaren eller nar hela
forloppsindikatorn ar vit.

€) Varforsiktig

® | vissa scener kanske bilder du ténkte ta inte har sparas som forvantat och
panoramabilden kanske inte ser ut som férvantat.
® Fotograferingen kan avbrytas halvvags om du flyttar kameran for langsamt eller
shabbt. Det panorama som har skapats fram till den punkten sparas dock
fortfarande.
® Med tanke pa de stora bilder i laget [=]], och om du vill skriva ut dem fran ett
minneskort i en Canon-skrivare, bor du anvanda en dator eller annan enhet for att
andra storlek pa panoramabilderna.
Om panoramabilder inte &r kompatibla med specifika programvaror eller online-
tjénster kan du prova med att &ndra dess storlek.
@ Bilder av foljande motiv och scener kanske inte kombineras korrekt.
* Motiv i rérelse
« Motiv pa nara hall
 Scener dér kontrasten varierar stort
« Scener med langa strackor som har samma férg eller monster — sasom havet
eller himlen
® Fotograferingen paverkas inte av nagon korrigering som anvands for att motverka
rérelseoskarpa fran att kameran vajar.
® Flytta kameran langsamt nar du anvander ett objektiv med lang bréannvidd,
fotograferar nattfoton eller fotograferar i svagt ljus.
® Objektivets Image Stabilizer (bildstabilisator) tillampas inte.
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Sport

Anvand [& ] (Sport) fér att fotografera motiv i rérelse sasom I6pare eller fordon.

Valj scen
Sport

it A =

= ¥ 1

For fotografering av motiv
i rorelse. Serietagning
med motivet kvar i fokus.

Tips vid fotografering

® Anvind ett teleobjektiv.
Om du vill fotografera pa avstand rekommenderas du att anvénda ett teleobjektiv.

® Folj motivet med ramen for AF-omrade.
En ram for AF-omrade visas nar du trycker ned avtryckaren halvvégs. Nar motivet ar i
fokus skiftar AF-punkten till gront.

® Anvind serietagning.

Standardinstéllningen ar [E4H] (Snabb serietagning). Nar gonblicket kommer tar du
bilden genom att trycka ned avtryckaren helt. Om du vill félja motivet och fanga
forandringar i motivets rérelser fortsatter du att halla ned avtryckaren och tar en
bildserie.

€@ Var forsiktig

® Vid svagt ljus nar kameraskakning latt intraffar blinkar slutartidsvardet langst ned till
vanster. Hall kameran stadigt och ta bilden.
@ Blixtfotografering ar inte tillganglig.
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Barn

Anvand laget [$] (Barn) att fanga aktiva barn som rér pa sig. Hudtoner ser livslika ut.

Valj scen

motivet kvar i fokus.

Tips vid fotografering

® Folj motivet med ramen for AF-omrade.
Som standard ar [AF: AF-omrade] satt till [Helt AF-omrade]. Ramar fér AF-omrade
(1) visas nar du trycker ned avtryckaren halvvags. Nar motivet &r i fokus skiftar AF-
punkten till gront.

Iﬂmm G EY jElF

&-ﬂ_.ﬁ.:ﬁ

® Anvand serietagning.

Standardinstélliningen ar [E4H] (Snabb serietagning). Nar gonblicket kommer tar du
bilden genom att trycka ned avtryckaren helt. Om du vill félja motivet och fanga
férandringar i ansiktsuttryck och rérelser fortsatter du att halla ned avtryckaren och tar
en bildserie.

€@ Var forsiktig

® Om du anvander ett externt blixtaggregat sanks serietagningshastigheten.
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Panorering

Att panorera later dig géra bakgrunden suddig for att formedla en kénsla av hastighet.
Montera ett objektiv som ar kompatibelt med [#¥] (Panorering) for att minska motivoskarpa.

Valj scen

Panoarering

Autom. insf
panorering. Minskar oskdrpa pa
motivet med kompat. objektiv.

& Tips vid fotografering

® Vrid kameran och folj ett motiv i rérelse.
Vid fotograferingen kan du forflytta kameran forsiktigt vartefter du foljer motivet i rorelse.
Tryck ned avtryckaren halvvags, med AF-punkten 6ver den del av motivet i rérelse som
ska fokuseras pa, och bérja panorera kameran for att hdnga med motivet och tryck
sedan ned avtryckaren helt for att fotografera. Fortsétt att f6lja motivet med kameran
efter detta.

® Ange niva for bakgrundsoskérpan vid rorelse.
Pa [Effekt] pa snabbkontrollskdrmen kan du stélla in nivan for rorelseoskarpa i
bakgrunden. Satt till [Effekt: max] for en langre slutartid och mer rérelseoskarpa i
bakgrunden runt motivet. Om motivets oskarpa &r for stor kan du reducera den genom
att satta [Effekt] till [Effekt: med] eller [Effekt: min].

® Anvénd guiden for motivoskarpa.
Stéll in [Guide for motivoskarpa] till [Pa] for att visa en guide som visar omfattningen
av motivoskarpa som detekteras nér du trycker ned avtryckaren halvvags eller nar du
fotograferar kontinuerligt medan kameran forflyttas.
Guiden bestar av gréa och fargkodade linjer som varierar fran rétt till gult till gront, i
ordningsféljd av reducerad oskarpa.
Du kan stélla in avstandet mellan guiden fér motivoskarpa och AF-punkten
[Guideposition].
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[ Obs!

Guiden visas nar en féljningsram visas medan [AF: Servo-AF foljn. helt omr.] ar
satt till [Pa].
Endast de gra linjerna visas nar avtryckaren inte ar nedtryckt.
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€ Varforsiktig

® Mer information om objektiv som ar kompatibla med [ﬁ] kan hittas Canons
webbplats (& ).

©® Slutartider &r langsammare. Av den har anledningen ar panoreringsléget inte
lampligt om du inte panorerar medan du fotograferar.

® Alternativ for AF-omrade ar begransade till [Enpunkts AF], [Flexibel zon AF 1],
[Flexibel zon AF 2] och [Flexibel zon AF 3].

® Standardinstaliningen &r [E)]. Observera att [EH] inte ar tillgangligt.

® Blixtfotografering ar inte tillgénglig.

® Aven om objektivets IS anvands pa bilder som tas med objektiv som &r kompatibla
med [#¥], visas inte effekten pa skarmen nar du tar bilden. (IS och korrigering av
motivoskarpa aktiveras nar du fotograferar, oavsett objektivets IS-instéllning.)

® Med objektiv som inte har stéd for [7,0:?] reduceras inte motivoskarpa men
slutartiden justeras automatiskt for att matcha instéliningen i [Effekt].

® Din angivna niva pa panoreringseffekten kanske inte tillampas nér du fotograferar i
starkt ljus (sdsom pa soliga sommardagar) eller med langsamma motiv.

® Foljande motiv eller fotograferingsférhallanden kan férhindra att guiden for
motivoskarpa och lamplig korrigering av motivoskérpa visas med objektiv som har
stod for [F).

Motiv med mycket lag kontrast.

Motiv i svagt ljus.

Motiv i kraftigt motljus eller reflekterande motiv.

Motiv med upprepade monster.

Motiv med farre monster eller monotona monster.

Motiv med reflexer (sasom bilder som reflekteras i glas).

Motiv som &r mindre &n ramen fér AF-zonen.

Flera motiv som ror sig inom en ram for AF-zon.

Motiv i rérelse i oregelbundna riktningar eller i oregelbundna hastigheter.

Motiv som ibland rér sig oregelbundet (sasom I6pare som ror sig upp och ned
medan de springer).

Motiv med betydande hastighetsférandringar (sasom omedelbart efter den
forsta rorelsen eller medan de ror sig langs en kurva).

Nar kameran ror sig for snabbt eller langsamt.

Né&r kamerans rorelser inte stimmer dverens med motivets rorelser.

Nar objektivets brannvidd ar langt.
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Narbild

Anvand [$] (Narbild) fér narbilder pa sma motiv sdsom blommor. Om du vill f& sma féremal
att verka betydligt storre anvander du ett makroobjektiv (séljs separat).

Valj scen

Narbild

Fér narbilder pd smé& motiv,
t.ex. blommor. Ta bilden sa
nara mativet som mojligt.

& Tips vid fotografering

® Anvéand en enkel bakgrund.
Mot en enkel bakgrund syns exempelvis blommor béttre.

® Flytta dig sa nara motivet som méjligt.
Kontrollera objektivets minsta fokuseringsavstand. Objektivets minsta
fokuseringsavstand mats fran market < 4©- > (filmplan) dverst pa kameran till motivet.
Du kan inte stélla in fokus om du ar for nara.

® Med ett zoomobjektiv anvander du teleldget.
Om du har ett zoomobjektiv och anvander telelaget kommer motivet att se storre ut.
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Mat

Anvand [f4] (Mat) fér kulinarisk fotografering. Fotot far ett ljusstarkt och aptitretande
utseende. Minskar ocksa den rodaktiga nyansen fran glédlampor eller liknande ljuskallor.

Valj scen

=
CNE
fotografering av mat. .
Ger maten ett frascht och
fargrikt utseende.

Tips vid fotografering

® Andra fargtonen.
Justera fargtonen i [Fargton: Kall——Varm] pa snabbkontrollskédrmen, efter behov. Du
kan antingen stélla in mot rétt (varma toner) for att 6ka den rédaktiga nyansen i maten,
eller stalla in mot blatt (kalla toner) for att reducera en 6verdriven réd nyans.

€@ Var forsiktig

® Motivets varma fargstick kan blekna.

® Om det finns flera ljuskallor i miljon, kanske bildens varma fargstick inte nedtonas.
® Vid blixtfotografering &ndras [Fargton: Kall——Varm] till standardinstéllningen.
® Om det finns personer i bilden kanske hudtonen inte aterges pa ratt satt.
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Kvéllsportratt

Anvand [B§] (Kvallsportratt) for ljusa och vackra bilder av manniskor med nattfoton i
bakgrunden. Observera att fotografering i det har laget kraver ett externt blixtaggregat. Vi
rekommenderar att du anvander ett stativ.

Valj scen

Kvallsportratt

For fotografering av motiv i
nattscener. Blixt kravs och
itiv rekommenderas.

ECArAE

[ SET_J0]4

& Tips vid fotografering

® Anvind ett vidvinkelobjektiv och ett stativ.
Om du anvénder ett zoomobjektiv anvénder du hégsta vidvinkelvarde for att fa en bred
kvallsvy. Eftersom kameraskakning latt intréffar vid fotografering utan stativ
rekommenderas stativ.

® Kontrollera bildens ljusstyrka.
Du rekommenderas att titta pa den tagna bilden pa plats for att kontrollera bildens
ljusstyrka. Om personen ser mérk ut stéller du dig narmare och tar en ny bild.

® Vilj ocksa en annan fotograferingsmetod.

Overvig éven att fotografera med metoden < (&} > eller med [[F] da bilder &r mer
benagna att bli suddiga.

@ Var forsiktig

® Be motivet halla sig stilla efter att blixten avfyrats.

® Det kan vara svart att stélla in fokus nar motivets ansikte ser morkt ut nar du
fotograferar. | sa fall kan du satta fokuslaget till MF (& ) och fokuserar manuellt.

® Autofokusering pa kvéllen eller med mérka motiv kan bli svart nar ljuspunkter ligger
inom AF-punkten. | sa fall kan du satta fokuslaget till MF (& ) och fokuserar
manuellt.

® De tagna bilderna kan skilja sig nagot fran férhandsgranskningsbilden som visas
pa skarmen.

[F Obs!

@ Sjalvutlésarlampan ténds kort efter foton i det har Iaget om sjalvutidsaren anvands.
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Nattfoto utan stativ

@ Fotografering med effekterna fran Nattfoto tillampade

For handhallen fotografering i mérker, utan stativ eller liknande utrustning. Valj ett alternativ
for Nattfoto for att skapa din 6nskade stdmning.

Valj scen
Nattfoto utan stativ

S Tips vid fotografering

® Hall kameran stadigt.
Hall armbagarna tatt inpa kroppen for att halla kameran stadigt (& ). | det har laget ar
fyra bilder inriktade och sammanslagna till en enbild, men om det finns betydande fel i
nagon av de fyra bilderna pa grund av exempelvis kameraskakning kan den slutliga
bilden bli misslyckad.

@ Var forsiktig

® Bildomradet ar mindre an med andra fotograferingsmetoder.

® RAW-formatet kan inte stallas in.

@ Blixtfotografering ar inte tillganglig.

® Autofokusering pa kvéllen eller med mérka motiv kan bli svart nar ljuspunkter ligger
inom AF-punkten. | sa fall kan du satta fokuslaget till MF (& ) och fokuserar
manuellt.

® Fotografering av motiv i rorelse kan resultera i efterbilder fran rorelsen eller morker
runt motivet.

@ Bilder kanske inte justeras korrekt om de ar monstrade (med till exempel ett galler
eller rander), i allmanhet plana och enhetliga eller mycket ojusterade pa grund av
kameraskakning eller andra problem.

® Det tar en stund att registrera bilder pa kortet eftersom de sammanfogas nar de har
tagits. [BUSY] visas pa skérmen och medan bilderna bearbetas och det gar inte att
ta bilder forran bearbetningen ar klar.

® De tagna bilderna kan skilja sig nagot fran férhandsgranskningsbilden som visas
pa skarmen.
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I Fotografering med effekterna fran Nattfoto tillampade

Du kan anvanda en annan fargton vid fotografering med Nattfoto.

1 = Peka pa [(%p] pa skdarmen.

7 |[9385] 30 06100:00 ==

3. Ta bilden.
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Rekommenderade

Namn Effekt
scener
. Forinstalld bildbearbetning Morka omraden De flesta nattfoton i
i1p Standard ljusas upp vilket avsldjar typiska nattfoton. allmanhet

& Bla

Okar kontrasten och forskjuter
mellantonerna mot blatt.
Skapar en kall och sval atmosfér.

"Bgo Svart och orange

Okar kontrasten avsevart, forskjuter morka
omraden mot svart och tillampar en latt ton
med cyan. Orange toner framhavs.
Framhaver svarta nyanser och gér dem mer
patagliga vilket skapat ddmpade scener med
hdg kontrast.

Nattfoton i stader

Okar kontrasten till viss del och forskjuter
mellantoner mot rosa och skuggor mot cyan.

Livliga stadskarnor och

@’ Rosa Skapar en pralig atmosfar som efterliknar gator med neonljus
sci-fi.
Okar kontrasten och férskjuter

#5 Gron mellantonerna mot grént. Industriella nattfoton

Skapar en drémlik och mekanisk atmosfér.

@ Var forsiktig

® Graderingen pa bilder kan vara ojamn.
® Brus eller prickar med ljus kan férekomma pa bilderna.
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HDR-motljuskontroll

Anvand [#] (BRJHDR-motljuskontroll) fér motljusscener med bade ljusa och mérka
omraden. Att fotografera en gang i det hér Iaget tar tre bilder i foljd med olika exponeringar.
Dessa kombineras sedan for att skapa en enda HDR-bild som bibehaller detaljer i skuggor
som annars skulle kunna ga forlorade fran motljus.

*HDR star for High Dynamic Range (stort dynamiskt omfang).

Valj scen
EHDR-motljuskentroll

Bevara detaljerna i ljusa eller
morka omraden i motiv med hog
kontrast. 3 bill tas i féljid

& Tips vid fotografering

@ Hall kameran stadigt.
Hall armbagarna tatt inpa kroppen fér att halla kameran stadigt (@ ). Tre bilder justeras
och sammanfogas till en enda bild. Om nagon av de tre bilderna skiljer sig avsevart fran
de andra pa grund av kameraskakning kan den slutliga bilden bli misslyckad.

€@ Var forsiktig

® Bildomradet ar mindre &n med andra fotograferingsmetoder.

® RAW-formatet kan inte stéllas in.

@ Blixtfotografering ar inte tillganglig.

® Bilden kanske inte aterges med en mjuk kontrast och att den kan se ojamn ut eller

innehalla mycket brus.
® HDR-motljuskontroll kanske inte fungerar vid mycket starkt motljus eller extremt
hog kontrast.

® Nar du fotograferar tillréckligt ljusa motiv, till exempel normalt upplysta miljéer, kan
bilden se onaturlig ut pa grund av HDR-effekten.

® Fotografering av motiv i rorelse kan resultera i efterbilder fran rérelsen eller morker
runt motivet.

@ Bildpassningen kanske inte fungerar korrekt vid upprepade monster (till exempel
rutor och rander), kontrastlésa eller entonade bilder eller daligt sammanfogade
bilder om problemen har orsakats av kameraskakning.

® Det tar en stund att registrera bilder pa kortet eftersom de sammanfogas nér de har
tagits. [BUSY] visas pa skdrmen och medan bilderna bearbetas och det gar inte att
ta bilder forran bearbetningen ar klar.
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Tyst slutare

Du kan fotografera utan pipljud eller avtryckarljud, i tysta miljder.

Vélj scen

Tyst slutare

Anvénds for att ta bilder
tyst, utan slutarljud

]
| SET_Jo]q

Tips vid fotografering

® Ta nagra testbilder.
Overvég att ta nagra testbilder i forvag da objektivets blandare och justering av
fokusering kan horas under vissa fotograferingsférhallanden.

@) Varforsiktig

® Visa hansyn nar du anvander tyst bildtagning och respektera motivens integritets-

och portrattrattigheter.
® Bilder pa motiv i snabb rérelse kan se forvrangda ut.
® Serietagning och blixtfotografering ar inte tillgéngliga.
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Fv: Flexibel prioritet AE

Later dig automatiskt eller manuellt stélla in slutartid, blandarvarde och ISO-tal. Motsvarar

att fotografera med metoderna <P>, <Tv>, <Av> eller <M> utan att behdva byta till dessa
metoder.

* <Fv> star for Flexible value (flexibelt varde).
* AE star for Auto Exposure (automatisk exponering).

1 . Stall metodens instéllningsratt till <Fv>.

2 . Stéll in slutartid, blandarvarde och ISO-tal.

v/ 19999]:30706:00:00.

Dm0 = auro

® Vrid pa ratten < 2.7 >-inmatningsratten och valj ett alternativ. [ ]
visas till vanster om det valda alternativet.

® Vrid pa instaliningsratten < &% > for att stélla in alternativet.

® Tryck pa knappen < A > for att aterstélla instaliningen till [AUTO].
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3. Stall in méngden exponeringskompensation.

v/ (33991/30106:00:00

a0 = auro

® Vrid pa < T >-installningsratten och valj indikatorn for

exponeringsniva. [ ] visas till vanster om den valda indikatorn for
exponeringsniva.

® Vrid pa instaliningsratten < 7% > for att stalla in alternativet.

® Tryck pa knappen < A > for att aterstalla installningen till [£0].
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Kombination av funktioner med metoden <Fv>

Slutartid Bléndarvarde ISO-tal IExponerlngs- Fotograferingsmetod
[AUTO]
[AUTO] [AUTO] Tillganglig Motsvarar metoden <P>
Manuellt val
[AUTO]
Manuellt val [AUTO] Tillganglig Motsvarar metoden <Tv>
Manuellt val
[AUTO]
[AUTO] Manuellt val Tillganglig Motsvarar metoden <Av>
Manuellt val
[AUTO] Tillganglig
Manuellt val Manuellt val Motsvarar metoden <M>
Manuellt val —

@ Var forsiktig

® Att vardena blinkar indikerar en risk for underexponering eller éverexponering.
Justera exponeringen tills vardet slutar blinka.

® Langsam synk-tid anvands inte under svaga ljusférhallanden nar du har stallt in
metoden <Fv> till att likna <P> eller <Av> &ven nar [Lang synktid] i [i3: Styrn.
av separat Speedlite] ar installt till [1/*-30sek. auto].*"
*1: Véardet pa "1/*” varierar beroende pa aktuella installningar.

[F oObs!

® Varden for slutartid, blandarvarde och ISO-tal som ar instéllda pa [AUTO] ar
understrukna.
® Du kan stélla in slutartiden, blandarvardet och ISO-talet till [AUTO] och vardet for
exponeringskompensationen till [£0] i steg 2 eller 3 genom att trycka pa knappen

<V>.
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P: Programautomatik

Kamernas slutartid och blandarvarde stalls in automatiskt for att passa motivets ljusstyrka.
* <P> star for Program.

1 . Stall metodens instéllningsratt till <P>.

=P

2 . Stall in fokus pa motivet.

® Placera AF-punkten éver motivet och tryck ned avtryckaren halvvégs.

® Nar motivet ar i fokus visas en AF-punkt (i gront for One-Shot AF eller
blatt for Servo AF).

@ Slutartiden och blédndarvardet stélls in automatiskt.

3. Léas av displayen.

® Sa lange slutartiden inte blinkar far du standardexponering.
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4. Ta bilden.

® Komponera bilden och tryck ned avtryckaren helt.

€ Varforsiktig

® Om en lang slutartid och ett lagt blandarvarde blinkar, ar motivet for morkt.
Oka ISO-talet eller anvénd blixt.

® Om en kort slutartid och ett hdgt blandarvarde blinkar, ar motivet for ljust.
Minska ISO-talet eller anvand ett ND-filter (saljs separat) for att minska mangden
ljus som tranger in i objektivet.

§ Obs!

Skillnader mellan metoderna <P> och < @&} >

® Metoden < @&} > begrénsar tillgangliga funktioner och staller automatiskt in AF-
omradet, ljusméatmetoden och manga andra funktioner for att férhindra daliga
bilder. Vid kontrast stéller daremot metoden <P> bara in slutartid och blandarvarde
automatiskt och du kan fritt stalla in AF-omradet, ljusméatmetoden och andra
funktioner.

Programforskjutning

® Med metoden <P> kan du fritt &ndra kombinationen (programera) av slutartid och
blandarvarde som har stallts in av kameran automatiskt samtidigt som du
bibehaller samma exponering. Det kallas programforskjutning.

® Programférskjutningen stéller du in genom att trycka ned avtryckaren halvvags och
vrida pa < §7°% >-installningsratten tills 6nskad slutartid eller blandarvardet visas.

® Programforskjutningen avbryts automatiskt nar mattimern slutar
(exponeringsinstallningsskarmen stangs av).

® Programforskjutning kan inte anvandas tillsammans med blixt.
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Tv: Slutarforval AE

Med den har metoden stéller du sjélv in kamernas slutartid medan blandarvardet
automatiskt stalls in pa en standardexponering som passar motivets ljusstyrka. En kortare
slutartid kan frysa rorelserna hos ett motiv i rorelse. En langre slutartid kan skapa en oskarp
effekt, vilket ger ett intryck av rorelse.

* <Tv> star for Time value (tidsvarde).

Suddig rorelse
(Langsam hastighet: 1/30 sek.)

Fryst rorelse
(Snabb hastighet: 1/2000 sek.)

1 . Stadll metodens instéllningsratt till <Tv>.

2 . Stall in 6nskad slutartid.

® Vrid pa < &% >-instéllningsratten for att stélla in den.
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® Hall ned avtryckaren halvvags.

©® Blandarvardet stalls in automatiskt.

4. Titta pa skarmen och ta bilden.

® Om det minsta blandarvardet blinkar indikerar det underexponering.

Vrid pa < 7% >-instéllningsratten och stéll in en langsammare slutartid tills
blandarvardet slutar blinka eller stall in ett hdgre ISO-tal.

S

® Om det hogsta blandarvardet blinkar indikerar det 6verexponering.

Vrid pa < 7% >-instaliningsratten och stall in en snabbare slutartid tills
blandarvardet slutar blinka eller stall in ett Iagre 1ISO-tal.

[F Obs!

® ["]i slutartidsvisningen star for "sekunder”. ([0"5] — 0,5 sek., [15"] — 15 sek., osv.)

157



Av: Blandarforval AE

& Skarpedjupskontroll

Med den har metoden stéller du sjélv in blandarvardet och kameran stalls slutartiden in
automatiskt for att ge en standardexponering som passar ljuset i motivet. Med ett hogt
blandartal (liten blandardéppning) far du godtagbar fokusering pa en stérre del av for- och
bakgrunden. Ett lagre bléandartal (stdrre blandaréppning) innebar att du far godtagbar
fokusering pa en mindre del av for- och bakgrunden.

* <Av> star for blandarvarde (blandaréppning).

(Med ett lagt blandarvéarde: /5.6)

e

(Med ett hogt blandarvarde: /32)

1 . Stéll metodens instéllningsratt till <Av>.
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2 . Stall in 6nskat blandarvarde.

® Vrid pa < &% >-instéllningsratten for att stélla in den.

@ Hall ned avtryckaren halvvags.

® Slutartiden stélls in automatiskt.

4. Titta pa skarmen och ta bilden.

® Sa lange slutartiden inte blinkar anvénds standardexponeringen.

€@ Var forsiktig

® Om lang slutartid blinkar innebar det att bilden kan underexponeras.
Vrid pa < 7% > -instaliningsratten fér att minska blandarvardet (6ppna bléndaren)

tills slutartiden slutar blinka eller stall in ett hogre 1ISO-tal.
® Om kort slutartid blinkar innebér det att bilden kan Gverexponeras.

Vrid pa < 7% >-instaliningsratten fér att 6ka blandarvérdet (stanga blandaren) tills
slutartiden slutar blinka eller stall in ett Iagre 1ISO-tal.
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[F Obs!

Bléandarvérdesvisning
® Ju hogre blandarvardet ar desto mindre ar blandaréppningen. Blandarvardet som

visas varierar beroende pa objektivet. Om inget objektiv &r monterat pa kameran
visas blandaren [F00].

I Skarpedjupskontroll

Blandaren férandras bara i det 6gonblick du fotograferar och forblir ppen vid andra tillfallen.
Av den har anledningen ser skarpedjupet som visas pa skdrmen smalt eller grunt ut. En
forhandsgranskning kan ses i omradet i fokus nar du trycker pa en knapp som ar tilldelad

[Skarpedjupskontroll] i [€: Anpassa knappar for tagning].

[F oObs!

® Ju storre blandarvarde desto bredare fokusomrade, fran férgrund till bakgrund.

® Skarpedjupseffekten syns tydligt pa bilder nar du trycker pa tilldelad knapp for
skarpedjupskontroll.

® Exponeringen lases (AE-las) nar du haller ner knappen fér skarpedjupskontroll.
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M: Manuell exponering

& Exponeringskompensation med ISO auto

Med den har metoden kan du stélla in bade slutartid och blandarvardet efter eget dnskemal.
Bestam lampligt exponeringsvarde genom att Iasa av indikatorn fér exponeringsniva ocksa
anvanda en separat ljusmétare finns i handeln.

* <M> star fér Manual (manuell).

1 . Stéll metodens instéllningsratt till <M>.

2. stillin ISO-talet ().

® Exponeringskompensation (& ) kan stallas in med ISO auto.

3. Stéll in slutartid och blandarvérde.

® Vrid pa < §7% >-installningsratten fér att stélla in slutartiden och stall in
blandarvérdet genom att vrida pa < %-¢ >-inmatningsratten.
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4. Stall in fokus pa motivet.

® Hall ned avtryckaren halvvags.

® Kontrollera markeringen fér exponeringsniva [[] for att se hur langt den
aktuella exponeringsnivan ar fran standardexponeringsnivan.

(1) Standardexponeringsindex
(2) Markering for exponeringsniva

5. Stéll in exponeringen och ta bilden.

® Kontrollera indikatorn for exponeringsniva och stéll in slutartid och
bléandarvarde.
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I Exponeringskompensation med ISO auto

Om ISO-talet &r installt pa [AUTO] fér manuell exponering kan du stélla in
exponeringskompensationen (@ ) sa héar:

® Tryck pa indikatorn for exponeringsniva

©® [ Exp. komp./AEB]

® Snabbkontrollskarm

® Vrid kontrollringen medan du trycker ned avtryckaren halvvégs

€) Varforsiktig

® Exponering kanske inte ar som férvantat nar ISO auto ar installt eftersom I1SO-talet
justeras for att sékerstalla standardexponering for din angivna slutartid och

blandarvarde. | sa fall stéller du in exponeringskompensation.
® Exponeringskompensation tillampas inte vid blixtfotografering med ISO auto dven
om du har stallt in ett varde for exponeringskompensation.

F Obs!

® Med metoden <M> vald och ISO-auto [[€]] (evaluerande ljusméatning) och
[B.: AE-last mitlige efter fokus] installda till standardinstéliningen (@& ) lases
ISO-talet efter att fokus har uppnatts med One-Shot AF genom att halla ned
avtryckaren halvvéags.

® Nar ISO auto har stéllts in kan du trycka pa < H >-knappen for att lasa I1SO-talet.

® Om du trycker pa < 9 >-knappen och komponerar om bilden visas
exponeringsnivaskillnaden pa indikatorn for exponeringsniva jamfért med nér du
tryckte pa < ¥ >-knappen.

® Eventuellt befintligt varde for exponeringskompensation bibehalls om du byter till
metoden <M> med ISO Auto efter att du har anvant exponeringskompensation
med metoderna <P>, <Tv> eller <Av> (& ).

® For justering av exponeringskompensationen i 6kningar om % steg, med 1SO Auto
instéllt och [: Instillbara exponeringssteg] satt till [1/2 steg], justerar kameran
ISO-talet (i oknlngar om % steg) och slutartiden. Den slutartid som visas andras
daremot inte.

163



B: Bulbexponering

Med den har metoden forblir slutaren 6ppen s& lange som du haller avtryckaren helt
nedtryckt och stangs nar du slapper upp avtryckaren. Anvand bulbexponering for nattfoton,
fyrverkerier, himlakroppar och andra motiv som kraver lang exponering.

1 . Stéll metodens instéllningsratt till <B>.

=

2 . Stall in 6nskat blandarvarde.

® Vrid pa < $7% >-instéllningsratten for att stélla in den.
3. Ta bilden.

® Exponeringen fortsatter sa lange du haller avtryckaren nedtryckt.

® Den forflutna exponeringstiden visas pa skarmen.
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€ Varforsiktig

® Rikta inte kameran mot en intensiv ljuskalla, som solen eller en intensiv artificiell
ljuskalla. Det kan skada bildsensorn eller kamerans inre komponenter.

® Langa bulbexponeringar ger mer brus &n vanligt i bilden.

® IS0 400 anvands nar kameran ar installd pa 1ISO Auto.

® Nar du fotograferar med bulbexponering med sjalvutiésare istéllet fér bulbtimer
fortsatter du trycka ned avtryckaren helt (for sjalvutiésarférdrojningstid och
bulbexponeringstid).

§ Obs!

® Bulbexponeringstiden kan stéllas in i férvéag [3: Bulbtimer] (& ).

® Du kan reducera bruset som genereras under langa exponeringar med hjélp av
[3: Brusreduc. for lang exp.tid] (& ).

® Att anvanda ett stativ och bulbtimer (@ ) rekommenderas for bulbexponeringar.

® Du kan aven fotografera med bulbexponeringar med fjarrutiésare RS-80E3/
RS-60E3 (saljs separat, @ ).

® Du kan aven fotografera med bulbexponeringar med en tradl6s fjarrkontroll BR-E2/
BR-E1 (séljs separat). Nar du trycker pa fjarrkontrollens frigéringsknapp
(6verforingsknapp) startar bulbexponeringen genast eller efter 2 sekunder. Tryck
pa knappen igen nar du vill stoppa bulbexponeringen.

165



Egna kamerainstéllningar

Du kan spela in med kamerainstaliningarna som har tilldelats [§: Egen kamerainst. (C1-

C3) (@)
< (@ >, < [ > och < [&) > pa instaliningsratten motsvarar [Eget fotolége: C1], [Eget
fotoldge: C2] och [Eget fotoldge: C3].

Q’Q

-\
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Filminspelningsldagen

Det har kapitlet beskriver hur man spelar in film.
| Baszonens lagen stélls olika funktioner in automatiskt for att mojliggéra inspelning med full
automatik.

« Stélla in inspelningsmetoden

Baszonen

« A+: Helautomatisk inspelning (Smart motiviage)

« SCN: Specialscen for film
o Slat hud i filmer

> Demon med narbild i film
o Filmmetoden IS

Kreativa zonen

« Automatisk filmexponering

« Film med slutarférval AE

« Film med bléndarférval AE

« Manuell filmexponering

« Film i slow motion/fast motion
« Egna kamerainstéllningar
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Stélla in inspelningsmetoden

1 +  Still strombrytaren i laget <"®8 >,

® Baszonen

Installningsratt

Inspelningslage

<@ > A" Film med smart motiviage (&)
w®: Siat hud i filmer (@)
< SCN - 22 Demon med narbild i film (&)

nw®: Filmmetoden IS (&)
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® Kreativa zonen

Instéllningsratt Inspelningslage

<Fv>

<P> Y@ Automatisk filmexponering (& )

<B>

<Tv> aIV: Film med slutarforval AE (@)

<Av> eV Film med blandarforval AE (&)

<M> »aM: Manuell filmexponering (&)
Anvandningen foljer dina egna instéliningar i

~Qi><i><T8> | ¢ Egen gkamerlainst. (c?-cs)]. (Stan:ard: <P>)
o ath st st Film i slow motion/fast motion
<S&F >

® For< SCN > eller < S&F > kan du vélja ett inspelningslage efter att
du har tryckt pa ikonen uppe till vanster eller 6ppnat skarmen [Valj

scen)] eller [Fotogr.metod] i [03: Fotogr.metod].

Valj scen
Bildstab.lage for film

D
s

Fotogr.metod
Automatisk filmexp.
- -

» ot »
S&F TV S&FAV S&FM

E
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A+: Helautomatisk inspelning (Smart motivldge)

@ Motivsymboler

& Justera skérpedjup (bakgrundsoskarpa)

Kameran detekterar typen av scen och stéller in alla instéllningar darefter. Motivtypen visas
pa skarmens 6vre vanstra horn. Se Motivsymboler fér mer information om ikoner.

1 - Still inspelningsliget pa PeA].

(={fe

® Vrid instéllningsratten till < @} >.

2 . Stall in fokus pa motivet.

® Som standard ar [AF: Filmservo-AF] installt pa [Pa] sa att kameran
alltid fokuserar (@& ).
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Spela in filmen.

@ Starta filminspelningen genom att trycka pa knappen for filminspelning.

Du kan ocksa borja spela in en film genom att trycka pa [.] pa
skarmen.

® Medan filmen spelas in visas [@REC] (1), skdrmen &r markerad i rétt
och kontrollampan lyser.

® Ljud spelas in med filmmikrofonen (2).
® Nar du vill sluta spela in trycker du pa knappen for filminspelning igen.

Du kan ocksa sluta spela in en film genom att trycka pa [l] pa
skarmen.
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I Motivsymboler

Kameran detekterar typen av scen och stéller in alla installningar darefter. Motivtypen visas
pa skaérmens Ovre vanstra horn. Se Motivsymboler fér mer information om ikoner.
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I Justera skédrpedjup (bakgrundsoskarpa)

Du kan justera bakgrundsoskarpan.
1 . Oppna Snabbkontroliskdrmen (&).

2 . Vilj en effektnivan.

® Vrid pa instéllningsratten < $73 > for att stalla in oskarp effekt.
® [AUTO] justerar bakgrundsoskarpa sa att den matchar ljusstyrkan.

[ Obs!

@ Det tillgangliga installningsintervallet varierar beroende pa objektivet.
® Kortare slutartider i vissa scener kan orsaka flimmer pa skarmen om lysrors- eller
LED-belysning anvands.
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SCN: Specialscen for film

Nar du valjer ett inspelningslage for motivet eller scenen valjer kameran lampliga
installningar automatiskt.

*< SCN > star fér Special Scene (Specialscen).

1 . Still metodens instillningsratt till < SCN >.

2 . Vilj ett filminspelningslige (@ ).

Valj scen
Bildstab.lage fér film

2
G

3. Fokusera och spela in.

® Inspelningen sker sasom den beskrivs i steg 2 och 3 for

A+: Helautomatisk inspelning (Smart motivliage).
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Slat hud i filmer

Bildbearbetning far huden att se jamnare ut.
Pa snabbkontrollskdrmen kan du stélla in nivan pa [Slat hud-effekt] och [AF for
nérbildsdemos] osv.

4" Tips vid fotografering

® stéll in fokus pa ansiktet.

Nér kameran riktas mot ett ansikte visas en féljningsram [ ] éver ansiktet och kameran
foljer det.

€ Varforsiktig

® Omraden som inte ar hudtoner kan andras beroende pa

fotograferingsférhallandena.
® Om effekten slat hud ar for stark kanske bilderna inte ser ut som forvantat. Ta ett
par testbilder i forvag och se om resultaten &r som 6nskat.

[ Obs!

@ Instaliningen [Slat hud-effekt] sparas aven om fotograferingsmetoden andras eller
om kameran stangs av.
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Demon med narbild i film

Motiv nara kameran kan ges prioritet for fokusering. Detta ar anvandbart for
demonstrationer, produktrecensioner eller liknande situationer.
Anvéand snabbkontrollskdrmen for att justera ljusstyrkan eller andra instéllningar.

€ Varforsiktig

® Inga AF-punkter visas.
® Motiv kan inte valjas manuellt.
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Filmmetoden IS

Majliggor filminspelning med reducerad kameraskakning.
Anvéand snabbkontrollskdrmen for att justera ljusstyrkan eller andra instéllningar.

[F oObs!

® Instaliningar som regleras av kameran garantera en effektiv exponeringsjustering
om ljusstyrkan andras kraftigt mellan olika scener, sdsom om du véxlar mellan att
fotografera manniskor och landskap.
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Automatisk filmexponering

Exponeringen styrs automatiskt for att passa ljusstyrkan.

1 - Still inspelningslaget pa ["®8].

€.

® Vrid installningsratten for att vélja <Fv>, <P> eller <B>.

2 . Stall in fokus pa motivet.

® Som standard &r [AF: Filmservo-AF] installt pa [Pa] sa att kameran
alltid fokuserar (@& ).

® Som standard sker fokuseringen med ditt angivna AF-omrade nar du
trycker pa knappen < &f >.
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3 . Fotografera.

@ Starta filminspelningen genom att trycka pa knappen for filminspelning.
Du kan ocksa bérja spela in en film genom att trycka pa [.] pa
skarmen.

® [@REC] (1) visas i det dvre hégra hérnet medan filminspelning pagar
samt en r6d ram visas runt skarmen.

® Ljud spelas in med filmmikrofonen (2).
® Nar du vill sluta spela in trycker du pa knappen for filminspelning igen.

Du kan ocksa sluta spela in en film genom att trycka pa [l] pa
skarmen.

179



Film med slutarforval AE

Du kan stélla in 6nskad slutartid for filminspelning. ISO-tal och blandarvarde stalls in
automatiskt for att passa ljusstyrkan och fa en standardexponering.

1 - Still inspelningslaget pa [aIv].

® Vrid installningsratten till <Tv>.

Q)]

@ Titta pa skdrmen och vrid pa < 7% >-instaliningsratten for att stélla in
den.

® De tillgangliga slutartiderna varierar beroende pa bildhastigheten.

3. Fokusera och spela in.

® Samma som steg 2 och 3 for Automatisk filmexponering.
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€ Varforsiktig

® Undvik att justera slutartiden nar du spelar in filmer vilka registrerar
exponeringsandringar.

® Om du filmar ett motiv i rérelse rekommenderas du att vélja en slutartid mellan
cirka 1/25 sek och 1/125 sek. Ju kortare slutartiden &r, desto ojamnare blir
féremalets rorelser.

® Om du &ndrar slutartiden nar du spelar in under lysrérs- eller LED-belysning kan
bildflimmer uppsta.
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Film med blandarférval AE

Du kan stélla in 6nskat blandarvarde for filminspelning. ISO-tal och slutartid stélls in
automatiskt for att passa ljusstyrkan och fa standardexponering.

1 - Still inspelningslaget pa P#V].

L

® Vrid installningsratten till <Av>.

2 . Stéll in blandarvérdet (1).

® Titta pa skarmen och vrid pa < §7 >-installningsratten fér att stélla in
den.

3. Fokusera och spela in.

® Samma som steg 2 och 3 for Automatisk filmexponering.
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€ Varforsiktig

® Undvik att justera blandarvardet nar du spelar in filmer vilka registrerar férandringar
i exponeringen orsakad av blandarjustering.

§ Obs!

Anteckningar for metoderna "], PaIV], P#V], [ ], [« och [
® Du kan lasa exponeringen (AE-las) genom att trycka pa < 6 >-knappen. Se Last
exponering (AE-las) for mer information.

® | metoden ["®®] sparas inte ISO-tal, slutartid och blandarvardet i filmens Exif-
information.

® Kameran har stdd fér automatisk Speedlite LED-ljusaktivering vid svaga

ljusférhallanden. Mer information finns i anvandarhandboken till Speedlite i EX-
serien med LED-jus.
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Manuell filmexponering

Du kan stélla in 6nskad slutartid, blandarvarde och ISO-tal for filminspelning.

1. Still inspelningsléget pa [aM].

® Vrid installningsratten till <M>.

2.
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® Tryck ned avtryckaren halvvags och kontrollera indikatorn for
exponeringsniva.

® Vrid pa instaliningsratten < &7~ > for att stélla in slutartiden (1) och vrid
pa installningsratten < %7 > for att stall in blandarvardet (2).

® Anvand en installningsratt eller 6ppna instéllningsskarmen for ISO-tal
for att stalla in ISO-talet (3) (& ).

® De tillgangliga slutartiderna varierar beroende pa bildhastigheten.

3. Fokusera och spela in.

® Samma som steg 2 och 3 for Automatisk filmexponering.

@ Var forsiktig

® Undvik att &ndra slutartid, blandarvarde eller ISO-tal under filminspelning vilket kan
spela in férandringar i exponeringen eller skapa mer brus vid héga ISO-tal.
® Om du filmar ett motiv i rérelse rekommenderas du att vélja en slutartid mellan

cirka 1/25 sek och 1/125 sek. Ju kortare slutartiden ar, desto ojamnare blir
féremalets rorelser.

® Om du andrar slutartiden nér du spelar in under lysrors- eller LED-belysning kan
bildflimmer uppsta.
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G

Obs!

Exponeringskompensation med ISO Auto kan stéllas in i ett intervall pa upp till +3
steg sasom foljer.

« Tryck pa indikatorn for exponeringsniva
« Stall in [i3: Exponeringskomp.]
« Vrid kontrollringen medan du trycker ned avtryckaren halvvags
Nér I1SO auto har stallts in kan du trycka pa < 9 >-knappen for att lasa ISO-talet.

Efter lasning under filminspelning kan du trycka pa knappen < ¥ > igen for att
avbryta laset pa 1ISO-tal.
Du kan kontrollera skillnaden mellan en initial exponeringsniva nar du forst trycker

pa knappen < ¥ > genom att trycka pa < ¥ > igen efter att bilden har
komponerats om — skillnaden visas pa indikatorn for exponeringsniva (@& ).

Du kan stélla in 1ISO-tal manuellt eller valja [AUTQ] for att stélla in det automatiskt.
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Film i slow motion/fast motion

@ S&F Filminspelningslagen

Filmer kan spelas in for visning i slow motion eller fast motion. Inget ljud spelas in. Du kan
stélla in hastigheten pa slow/fast motion (uppspelningshastigheten) i [£3: Insp.storl. film].

1 - Still metodens instillningsratt till < S&F >.

=[{ss®

2 . Vilj ett filminspelningslage (& ).

3- Vilj [03: Insp.storl. film] (&).
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4. Vilj en upplosning.

Insp.storl. film
1920x1080 " 25bis
125,00 bis

Verkl. hast.

Total insp.tid

standard {Long GOP) _ 3! 06:00:00

|

® Vrid pa ratten < 7% > for att vélja en flik (1).

® Anvand < $% > for att vélja en instélining (2).

5. Vilj en bildhastighet for inspelning.

Insp.storl. film

1920x1080 ™ 25bt
125,00 b

Standard (Long ) 35Mbps

Verkl. hast.

Total insp.tid

0:00

B [ PN

B M B B B B e
B, L1

{MENU o)

[ SET_le] ¢

® Vrid pa instéllningsratten < §7 > for att vélja en flik.

® Anvand < $% > for att vélja en instélining.

6. Vilj en bildhastighet for visning.

Insp.storl. film
1920%1080 ™= 25bis
#50,00 b

Total insp.tid
OF)  35Mbps 00:00

B (GO

~

® Vrid pa instaliningsratten < 7% > for att valja en flik.

® Anvand < $% > for att vélja en instélining.

® Uppspelningshastigheten visas uppe till hoger.
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7- Tryck pa <@ >.

€@ Var forsiktig

® Kamerans funktioner och svar kan vara langsammare vid inspelning med vissa
kombinationer av bildhastighet och slutartid.

® Den installda bildhastigheten for inspelning kan uppdateras om du andrar
[€X: Beskara film] till [P4] eller monterar ett RF-S/EF-S-objektiv. Kontrollera
installiningarna innan inspelning.
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I S&F Filminspelningslagen

® 3 : S&F Film med automatisk exponering
Exponeringen styrs automatiskt for att passa ljusstyrkan. Spela in p4 samma séatt som
for Automatisk filmexponering.

® :7.: S&F Film med slutarférval AE
Stall in 6nskad slutartid for filminspelning med slow motion/fast motion. Spela in pa
samma satt som for Film med slutarférval AE.

® B.: S&F Film med blandarférval AE
Stall in 6nskat blandarvarde for filminspelning med slow motion/fast motion. Spela in pa
samma satt som for Film med blandarforval AE.

® .,: S&F Manuell filmexponering

Stall in 6nskad slutartid, blandarvarde och ISO-tal for filminspelning med slow motion/
fast motion. Spela in pa samma satt som for Manuell filmexponering.
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Fotografering och filminspelning

| det hér kapitlet beskrivs fotografering och filminspelning och introducerar menyinstaliningar
pa fliken for fotografering (8]

Anvand <88 >/< QN > pa strémbrytaren fér att vaxla mellan filminspelning och
stillbildsfotografering.

€ Varforsiktig

® Nar du vaxlar mellan stillbildsfotografering och filminspelning ska du kontrollera
kamerainstéliningarna igen innan fotografering/filminspelning.

@ Stillbildsfotografering &r inte tillganglig under filminspelning.

® Tryck pa knappen fér filminspelning under stillbildsfotografering for att pabérja en
filminspelning.

« Flikmenyer: Stillbildsfotografering
« Flikmenyer: Filminspelning
« Léaget fotografering/inspelning

Stillbildsfotografering

Bildkvalitet for stillbild

Dual Pixel RAW
Stillbildsbeskarning/sidforhallande

Digital telekonverter ¢
Exponeringskompensation ¢

Automatisk exponeringsvariation (AEB) ¢
ISO-instélining for stillbilder %
Flimmerreducering ¢

Flimmerreducering med hég frekvens vid fotografering %
Ljusmatmetod ¢

AE for prioritetsmotiv under AF %

Last exponering (AE-las) ¢

Farglage ¢

Fargrymd ¢

Kiarhet ¢

HDR-fotografering (PQ) ¢

HDR-lage

Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) ¢
Hoégdagerprioritet v

Vitbalansinstéliningar ¢
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Vitbalanskorrigering ¢

Korrigering for objektivaberration ¢
Brusreducering for lang exponeringstid ¢
Brusreducering for hoga ISO ¥
Insamling av data fér dammborttagning ¢
For-serietagning ¢

Multiexponeringar ¢

Fokusgaffling ¥

Matningsmetod

Intervalltimerfotografering

Bulbtimer %

Funktionen tyst slutare ¢

Slutarlage ¢

Aktivera slutarutlésning utan ett kort
Image Stabilizer (Bildstabilisator) (IS-lage)
Mattimer ¢

Lagaga till avstandsinformation till JPEG-filer v
Visningstid

Hoghastighetsvisning ¢
Skarmsimulering ¢

Simulering av optisk sékare ¢

HDR/C. Log View Assist ¢

Visning av fotograferingsinformation
Anpassa snabbkontroller v

Visa bildhastighet

Sokarens visningsformat

Spegelvand skarm

Automatisk avsténgning pa grund av temperatur
Behall Creative Assist-data

Allman stillbildsfotografering

Fotografering med Speedlite ¢
Instéllningar for blixtfotografering ¢

Filminspelning

« Filminspelningsstorlek
« Filminspelningsformat
 Filmbeskérning ¥

« Digital zoom

« Ljudinspelning
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Exponeringskompensation ¢

ISO-instéllining for film %

Blandarvarden i 6kningar om 1/8 steg for film %
Automatisk langsam slutare for film ¢
Flimmerreducering med hég frekvens vid fotografering ¢
AE for prioritetsmotiv under AF %

Last exponering (AE-las) ¢

Farglage ¥

Klarhet ¢

HDR-fotografering (PQ) ¢

Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) ¥¢
Hégdagerprioritet v

VR Clear Mode ¢

Vitbalansinstéllningar ¢

Vitbalanskorrigering ¢

Korrigering for objektivaberration ¢
Brusreducering for héga ISO ¥

Instéllning for forinspelning ¢
Timelapse-filmer

Cinematisk vy ¢

Sjalvutiésare for film

Kontrollampa ¢

Image Stabilizer (Bildstabilisator) (IS-lage)
Automatisk filmniva

Metadata ¥

Tidkod

Mattimer v

HDRI/C. Log View Assist ¢

False Color installningar v

Zebrainstéliningar ¢

Visning av fotograferingsinformation
Snabbkontrollskdrm %

« Anpassa snabbkontroller

Sokarens visningsformat

Spegelvand skarm

Automatisk avsténgning pa grund av temperatur
Standby: lag upplésning

Végledning om avstangningsvarningar

 Skérm vid HDMI-anslutning
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« HDMI-utmatningsintervall fér Canon Log ¢
« Allmén filminspelning
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Flikmenyer: Stillbildsfotografering

® Bildkval./-storlek

a

Bildk torlek
Bildkvalitet AL
Dual Pixel RAW Av

BDUtsnitt/sidforhallande
Digital telekonv. Av

(1) Bildkvalitet
(2) Dual Pixel RAW

3) QUtsnitt/sidforhallande
(4) Digital telekonv. ¢

® Exponering

B3IS0-installningar
Flimmerreducering

Styrn. av separat Speed|ite
Ljusmatmetod =
Avk. prioritet AE under AF

(1) Exp. kompJAEB ¢

(2) DBISO-instéliningar ¢

(3) Flimmerreducering ¢

(4) HE-flimmerreducering ¥

(5) Styrn. av separat Speedlite ¢
(6) Lijusmatmetod &

(7) Avk. prioritet AE under AF %
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® Farg/ton/Dynamiskt omfang

glage (1
Fargrymd 2)
Klarhet b (3)

(1) Earglage ¢
(2) Fargrymd ¢
(3) Klarhet

® Farg/ton/Dynamiskt omfang

ynamiskt omfang

E}HDR-ldge Av

Auto ljuskorrigering
Hogdagerprioritet
VR-tydligt lage

(1) [(Z2]HDR-fotografering (PQ) +¢

(2) BYHDR-lage

(3) Auto Lighting Optimizer/Auto ljuskorrigering ¥
(

(

4) Hogdagerprioritet ¥¢
5) VR-tydligt lage ¢
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® Vitbalans/Kvalitetskorr.

Brusreducering fér hoga ISO
Data fér damm-borttagning

(1) Vitbalansinstallning
« Vitbalansinstéliningar v
« Vitbalanskorrigering ¢
2) Korr. for objektivaberration ¢
3) Brusreduc. for lang exp.tid ¢
4) Brusreducering fér héga ISO ¥
5) Data fér damm-borttagning ¢

@ Div. fotografering

Multi (1)
Fokusgaffling (2)

(1) Multiexponering ¢
(2) Fokusgaffling v
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©® Slutarkontroll

Matningsmetod

Intervalltimer OFF

Tyst slutarfunktion OFF
Slutarldage Elek. 1:arida =
Utlos slutaren utan kort OoN

(1) Matningsmetod

(2) For-kont. foto. ¢

(3) Intervalltimer

(4) Bulbtimer ¥

(5) Tyst slutarfunktion %
(6) Slutarlage ¢

(7) UtlGs slutaren utan kort

@ Assist. fotogr.
L. fc

Bildstabilisatorlage
Mattimer 8 sek.

Lagg till avstandsdata i JPEG
Bildvisning

Visa simulering

(1) Bildstabilisatorlage

(2) Méttimer %

(3) Lagg till avstandsdata i JPEG ¥¢
(4) Bildvisning

(5) EyHSnabbtagsvisning ¢

(6) Visa simulering v
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©® Assist. fotogr.

OS sim. Vy
'™ [=] HDR/C.Log Yiew Assist.

Fotograferingsinfo

BaAnpassa snabbkontroll

®j= Visa bildfrekvensinst
arvisn.form.

(1) OS sim. Vy

(2) ©X"™[>] HDR/C.Log View Assist. ¢
(3) Fotograferingsinfo

(4) ©IAnpassa snabbkontroll ¢

(5) ®~ Visa bildfrekvensinst

(6) Sokarvisn.form.

©® Assist. fotogr.

Spegelv. skarm Pa (1M
Auto av temp Standard 2)

(1) Spegelv. skarm
(2) Auto av temp

[F oObs!

® Med metoden < (&} > visas [Behall Creative Assist-data] (& ).
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® Film

[]

Film
Insp.storl. film 1] 25.007] ]
Insp.format film ) G5 Y

Ljudinspelning

Ljudformat AAC/16bit/2CH
Ljudinstallningar

Ljudstatus

(1) Insp.storl. film

(2) Insp.format film

(3) Ljudinspelning

(4) Ljudformat

(5) Liudinstaliningar ¢
(6) Ljudstatus

® Film
(o]
Film

'®|50-instlningar
'™ Auto. langsam slutare

'™ Auto. niva Av

(1) "®|SO-instéliningar ¢
(2) "™ Auto. langsam slutare ¢
(3)"%® Auto. niva
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Flikmenyer: Filminspelning

& Informationsvisning (filminspelning)

©® Fotometod/Bildkval./-storlek

Insp.storl. film

Insp.format film
Beskara film
Digital zoom

(1) Fotogr.metod
(2) Insp.storl. film
(3) Insp.format film
(4) Beskara film %
(5) Digital zoom

@ Ljudinsp. install.

inspelning Pa
Ljudformat AAC/16bit/2CH

Ljudinstallningar
Ljudstatus

1) Ljudinspelning
2) Ljudformat
3) Ljudinstéliningar %

(
(
(
(4) Ljudstatus
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® Exponering

'®|SO-installningar

"M Auto. ldngsam slutare
Avk. prioritet AE under AF

(1) Exponeringskomp. ¢

(2) "®B|SO-instéllningar ¢

(3) HE-flimmerreducering ¥
(4)"®BAy 1/8-steq ¢

(5) "8 Auto. langsam slutare ¢
(6) Avk. prioritet AE under AF %

® Farg/ton/Dynamiskt omfang

VDynamis| ifang
gldge
Klarhet

Auto ljuskorrigering
Hogdagerprioritet
VR-tydligt lage

(1) Farglage ¢

(2) Klarhet ¥

(3) G=]HDR-fotografering (PQ) ¢

(4) Auto Lighting Optimizer/Auto ljuskorrigering ¥t
(5) Hogdagerprioritet %

(6) VR-tydligt lage ¢
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® Vitbalans/Kvalitetskorr.

Vitbal nstallning
Korr. for objektivaberration

Brusreducering for hdga 150

(1) Vitbalansinstallning
« Vitbalansinstéliningar v
« Vitbalanskorrigering ¢
(2) Korr. for objektivaberration v
(3) Brusreducering for hdga ISO ¢

@ Div. fotografering/Slutarkontroll

Timelapse-film

Cinematisk vy
Sjalvutl for film

(1) Edrinspelning inst. %
(2) Timelapse-film

(3) Cinematisk vy ¢

(4) Sjalvutl fér film
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©® Assist. fotogr.

Kontrollampa
Bildstabilisatorldg

'® Auto. niva
Mattimer

(1) Kontrollampa
(2) Bildstabilisatorlage
(3) "8 Auto. niva

(4) Méattimer %

® Assist. fotogr.

'™ [>] HDR/C.Log View Assist.

Zebrainstallningar  Av

(1) Metadata ¢
(2) Tidkod

(3) "M[>] HDR/C Log View Assist. ¥
(4) False color inst.
(

5) Zebrainstallningar ¥
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©® Assist. fotogr.

Fotograferingsinfo
Snabbkontrollskarm

'® Anpassa snabbkontroll[@1
Sokarvisn.form.
Spegelv. skarm ]

(1) Fotograferingsinfo
(2) Snabbkontrollskdrm ¥

(3) "®Anpassa snabbkontroll(@)1 ¢
(4) Sékarvisn.form.

(5) Spegelv. skarm

® Assist. fotogr./HDMI

Auto av temp Standard
Standby: Lag uppl ]

Rad for avstangningsvarning
HDMI-visning (=]
HDMI-utg.interv for C. Log

(1) Auto av temp

(2) Standby: Lag uppl

(3) Rad for avstangningsvarning
(4) HDMI-visning

(5) HDMI-utg.interv for C. Log &
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I Informationsvisning (filminspelning)

Se Informationsvisning for information om symbolerna pa skarmen for filminspelning.

@ Var forsiktig

® Den aterstaende tiden som visas for filminspelning ar bara en riktlinje.

® Filminspelning kan stanna upp innan den ursprungliga visade inspelningstiden
forflyter om den réda [[GIIIHH]-symbolen visas pa grund av kamerans héga
innertemperatur under inspelningen (& ).
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Laget fotografering/inspelning (O™

Med instaliningsratten satt till < SCN > (for stillbilder eller filmer) eller < S&F > (for filmer)
kan du vélja den scen eller det lage som passar situationen bast.

1 . Still strombrytare pa < QN > (stillbilder) eller <8 >

2 . Still instéliningsratten till < SCN > eller < S&F >.

(={fsaw

3- Vilj [3: Fotogr.metod] (& ).

207



4 . Vilj ett alternativ.

® Vrid pa ratten < %.¢ > for att vélja ett alternativ och tryck sedan pa

<@ >,
Vid stillbildsfotografering, med instéllningsratten satt till
< SCN > @)

Valj scen

Portratt

D i A =

v oM

D
LN
H A & &

| SET_[o]§

Vid filminspelning, med instéllningsratten satt till < SCN > (&)

Valj scen
Bildstab.lage for film

Ll
"

| SET_[0]§

Vid filminspelning, med instillningsratten satt till < S&F > (&)

Fotogr.metod
Automatisk filmexp.

- - -
S&F TV S&FAV S&FM
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[F oObs!

® Med installningsratten satt till < SCN > eller < S&F > kan du &ven stélla in laget
fotografering/inspelning genom att trycka pa ikonen upp till vanster.

209



Filminspelningsstorlek -

R

Bildhastighet (b/s: bilder per sekund)

X

Komprimeringsmetod

R

Filminspelningsformat

X

4K-filminspelning

R

Inspelningens bildvinkel

X

Kort som kan lagra filmer

R

Videofiler som dverskrider 4 GB

X

Total filminspelningstid och filstorlek per minut

© Maximal filminspelningstid

Du kan stélla in upplésningen, bildhastigheten och komprimeringsmetoden i

(X Insp.storl. film].

Observera att bildhastigheten uppdateras automatiskt for att matcha [§: Systemfrekvens]-
installningen (@ ).

1 - Vilj [03: Insp.storl. film] (&, & ).

2 . Valj objektet.

Insp.storl. film
1920x1080 25,00 b/s

Standard {Los

fFHp
=

® Vrid pa ratten < 7% > fér att vélja en flik (1).

® Tryck < $s% > vertikalt eller horisontellt for att andra instéaliningen (2).

® Tryck pa <@ > nar du ar Klar.
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Tillgangliga upplésningar

Upplésning Bildstorlek Sidférhallande
2K 3840x2160 16:9
HD 19201080 16:9

€@ Var forsiktig

® Om du &ndrar [§: Systemfrekvens]-instéliningen maste du &ven stélla in
[©X: Insp.storl. film] igen.

® Normal visning av 4K-filmer kan vara svart pa vissa enheter eftersom
uppspelningen medfér stor systembelastning.

® Synbar uppldsning och brus varierar nagot beroende pa filminspelningsstorleken,
inspelningsinstaliningarna med beskarning och vilket objektiv som anvénds.

§ Obs!

® For att hoja kortets prestanda bor du formatera kortet med kameran innan du
spelar in filmer (& ).
® Det gar inte att spela in filmer i HD- eller VGA-kvalitet.
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I Bildhastighet (b/s: bilder per sekund)

© (BEKY: 179,8 b/s/[EER: 119,9 b/s/EE: 59,94 b/s/EEENJ: 29,97 b/s
Stall in for omraden som anvander NTSC TV-system, sdsom Nordamerika, Japan,
Sydkorea och Mexiko.

© (EN5: 150,0 b/s/[UN: 100,0 b/s/gll: 50,00 b/s/piig: 25,00 b/s
Stall in for omraden som anvander PAL TV-system, sasom Europa, Ryssland, Kina och
Australien.

© PEE: 23,98 bis
Framst for filmsyften. Tillganglig nér [§: Systemfrekvens] &r satt till [59.94Hz:NTSC].

@ Var forsiktig

Forsiktighetsatgéarder vid for hoga bildhastigheter pa 100,0 b/s eller hogre

@ Nar du startar eller stoppar inspelningen uppdateras inte filmen under en kort
stund. Var medveten om detta nér du spelar in film pa externa enheter via HDMI.

® Den hogsta bildhastigheten som anvénds fér uppspelning eller HDMI-videoutgang
ar 59,94 b/s ([59.94Hz:NTSC]) eller 50,00 b/s ([50.00Hz:PAL]).
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I Komprimeringsmetod

® [LGOP|: Standard (Long GOP)
Komprimerar effektivt flera bilder at gangen for registrering.
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I Filminspelningsformat

@ Se Filminspelningsformat fér mer information (@& ).

@ Var forsiktig

® Om du &ndrar [§: Systemfrekvens]-instaliningen maste du aven stalla in
[X: Insp.storl. film] igen.

® Normal uppspelning av filer sasom filmer i 4K eller med hdg bildhastighet kanske
inte &r majligt pa vissa enheter eftersom visningen medfér stor systembelastning.

® Synbar uppldsning och brus varierar nagot beroende pa instaliningarna for
filminspelningsstorleken och vilket objektiv som anvénds.

[ Obs!

® For att hoja kortets prestanda bor du formatera kortet med kameran innan du
spelar in filmer (& ).
® Det gar inte att spela in filmer i HD- eller VGA-kvalitet.
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I 4K-filminspelning

® Att spela in 4K-filmer kréaver ett stabilt och snabbt minneskort. Se Kort som kan lagra
filmer fér mer information.

® 4K -filminspelning 6kar belastningen kraftigt vilket kan 6ka den interna
kameratemperaturen snabbare eller hégre &n for vanliga filmer. Om en vit [[ESIIII
eller réd [EFM] ikon visas under filminspelningen kan kortet vara fér varmt.

Avbryt inspelningen och lat kameran svalna innan du tar ut det. (Ta inte bort
kortet direkt.)

® Fran en 4K-film kan du vélja vilken bildruta som ska sparas pa kortet som en JPEG-
stillbild (@& ).
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I Inspelningens bildvinkel

Filminspelningens bildvinkel varierar per filminspelningsstorleken, instéliningarna for
beskéarning och vilket objektiv som anvands. Nagra exempel foljer har.

® RF- eller EF-objektiv med [f3: Beskara film] satt till [Av]

M

(1) 4K

® RF- eller EF-objektiv med [3: Beskara film] satt till [Pa]
® RF-S eller EF-S-objektiv

(2) 4K
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Se den har tabellen for inspelningens bildvinkel vid olika uppldsningar.

Inspelningens bildvinkel (cirka %)
Uppldsning
Horisontell Vertikal
4K 100 84,4
4K beskuret*! 62,4 52,7
Full HD 100 84,3
Full HD beskuret*! 62,4 52,7

* Ovanstaende vérden baseras pa att bildvinkeln for stillbilder (JPEG/HEIF) &r 100 %.
*1: Nar det ar satt till [Beskara film: Pa].

€ Varforsiktig

® Inspelning med digital IS for film (& ) beskar bilden runt mitten av skarmen.
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I Kort som kan lagra filmer

Se Kort som kan lagra filmer fér mer information om kort som kan spela in filmer.

Se Uppskattad inspelningstid, videobithastighet, filstorlek och kortets prestandakrav fér mer

information om SD-kort.
Testa kortet genom att spela in ett par filmer och kontrollera att de kan spelas in
korrekt vid angiven storlek ().

€@ Var forsiktig

Formatera kort genom att vélja [Lagnivaformatering] i [§: Formatera kort] (& )
innan du spelar in 4K-filmer.

Om du anvander ett kort med langsam skrivning for att spela in filmer kanske
filmen inte spelas in pa ratt satt. Om du visar en film pa ett langsamt minneskort
kanske den inte visas pa ratt satt.

Nar du spelar in film ska du anvanda ett hogprestandakort med en skrivhastighet
som &r betydligt hdgre &@n bithastigheten.

Om filmer inte kan spelas in ordentligt formaterar du kortet och férséker igen. Om
du formaterar kortet och det inte l16ser problemet kan du f& mer information pa
korttillverkarens webbplats m.m.

Obs!

For att hoja kortets prestanda bér du formatera kortet med kameran innan du
spelar in filmer (& ).
Du kan kontrollera kortets skriv-/lashastighet pa korttillverkarens webbplats m.m.
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I Videofiler som dverskrider 4 GB

® Videofiler som dverstiger 4 GB kan inte spelas in pa ett SD-kort.

® Med SDHC-kort skapas en ny videofil automatiskt nér filstorleken nar 4 GB. Under
visningen spelas dessa filer upp automatiskt och i foljd.

® Med SDXC-kort kan enskilda filmer spelas in som en enda fil &ven om de dverstiger 4
GB.

@ Var forsiktig

® Nar du importerar videofiler som &verstiger 4 GB till en dator, ska du anvanda
antingen EOS Utility eller en kortlasare (@ ). Det kan vara svart att spara videofiler
som &r storre an 4 GB om du forsoker att anvanda standardfunktionen fér datorns
operativsystem.

® For varje enskild videofil som 6verstiger 4 GB, och verfors fran ett SDHC-kort till
en dator, visas flera filer. Om du raderar den forsta filen ar visning av de
aterstaende videofilerna inte langre majlig.

® Nar du anvander en granssnittskabel for att ansluta till en dator bér du inte
anvanda datorn for att radera videofiler pa kameran. Videofiler kanske inte
identifieras korrekt.
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I Total filminspelningstid och filstorlek per minut

Se Uppskattad inspelningstid, videobithastighet, filstorlek och kortets prestandakrav.
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I Maximal filminspelningstid

Se Tekniska data fér mer information om maximal inspelningstid per film. Inspelningen
avbryts automatiskt nar den maximala tiden I6per ut.

@ Var forsiktig

® Kamerans innertemperatur kan stiga och mindre inspelningstid kan vara tillganglig
efter utdkad film- eller bildvisning.
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Filminspelningsformat -

@ XF-HEVC S- och XF-AVC S-filmer

Du kan ange formatet pa videofilerna som spelas in.

1 - Vilj [3: Insp.format film] (&, @)-

2 . Vilj ett alternativ.

Insp.format film
XF-HEVC S YCC422 10bit
XF-HEVC S YCC420 10bit
XF-AVC S YCC422 10bit

20 8bit
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I XF-HEVC S- och XF-AVC S-filmer

XF-HEVC S- och XF-AVC S-filmer spelas in i ursprungliga Canon-videoformat som ar tillagg
for H.265/HEVC respektive MPEG-4 AVC/H.264. Dessa format bibehaller bildkvaliteten
samtidigt som hég datakomprimering erbjuds.

Ljusstyrka,
nyans,
Filminspelningsformat Kodek | fargmaéttnad Beskrivning Begransningar
(YCbCr)/
fargdjup
XF-HEVC S kan anvandas
for att spela in 10-bitars Kanske inte
XF-HEVC S YCC422 H.265/ 4:2:2/10- YCC 4:2:2-signaler. spelas upp korrekt
10bit HEVC bitars Det antas att det héar av vissa
materialet redigeras pa en | programvaror.
dator.
XF-HEVC § YCC420 H265 | 4:2:0m0. | XT-HEVC Skan anvandas
10bit HEVC bitars for att spela in 10-bitars -
YCC 4:2:0-signaler.
XF-AVC S kan anvéandas
MPEG-4 for att spela _in 10-bitars Kanske inte
XF-AVC S YCCA422 10bit AVC/ 4.2..2/10» YCC 4.2.2-s|gnale|:. spelgs upp korrekt
H.264 bitars Det aljtas att c_iet har X av vissa
materialet redigeras pa en programvaror.
dator.
XF-AVC S kan anvandas Inte tillgangligt
MPEG-4 f49r2-egl s_pelall in 8-bitars YCC | med [}
XF-AVC S YCC420 8bit AVC/ | 4:2:0/8-bitars | &o-signater. HDR-
Ett registreringsformat med | fotograferin
H.264 o Vo 9 9
bred visningskompatibilitet i | (PQ)] instailt till
programvaror. [HDR PQ].

§ Obs!

® Overvég att vélja ett 10-bitars registreringsformat fér anpassade bildfiler med en
fargrymd installd till [C.Gamut] eller [BT.2020] (& ).
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Bildkvalitet for stillbild (0]

@ RAW-bilder

© Guide for instalining av bildkvalitet

& Maximalt antal bilder i en bildserie for serietagning

Du kan stélla in pixelantal och bildkvalitet. Alternativ for JPEG/HEIF-bildkvaliteten ar
foliande: ML/ML/dN/ AN MS1/8S1/S2. Fér RAW-bilder kan du ange eller CCAT

som bildkvalitet.

1. Vilj [09: Bildkvalitet] (& ).

2 . Stéll in bildkvalitet.

Bildkvalitet

AL 24M 6000x4000 (9999]

RAW

JPEG/HEIF o
— AL AL 4AM 4V 451 #5152
ML Hjalp | SET_[o]q

® For RAW-bilder kan du vélja ett alternativ med instéliningsratten
< &% > och fér JPEG/HEIF-bilder med installningsratten < %% >.

® Bekrafta installningen genom att trycka pa <@ >.
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[F Obs!

® HEIF ér tillganglig nar [3: HDR-fotografering (PQ)] &r installd till [HDR PQ].
Du kan konvertera dessa bilder till JPEG-bilder efter fotografering (@& ).

©® Al stalls in om du staller in bade RAW och JPEG/HEIF till [—].

® Tva versioner av varje bild sparas vid din angivna bildkvalitet nér du har valt bade
RAW och JPEG/HEIF. Bada bilderna har samma filnummer men var och en har en
annan filandelse med .JPG for JPEG, .HIF for HEIF och .CR3 for RAW.

® S2 ari M (Hog) kvalitet.

® Betydelse av bildkvalitetsikoner: RAW, C[IXT Compact RAW, JPEG, HEIF,
L stor, M medium, § liten.

I RAW-bilder

RAW-bilder &r radata fran bildsensorn som spelas in pa kortet digitalt som eller CLTXT
baserat pa ditt val. CE¥XM producerar RAW-bilder med mindre filstorlekar an (TA).

Du kan anvanda Digital Photo Professional (EOS-programvara) till att bearbeta RAW-bilder.
Du kan justera dina bilder beroende pa hur de ska anvéndas och sedan generera JPEG,
HEIF eller andra typer av bilder som aterspeglar dessa justeringar.

E Obs!

® Overvég att anvanda Digital Photo Professional (DPP) fér att kunna visualisera
RAW-bilder pa en dator.

® Aldre versioner av DPP Ver. 4.x stéder inte visning, bearbetning, redigering eller
andra funktioner med RAW-bilder som tagits med den har kameran. Om en tidigare
version av DPP Ver. 4.x installeras pa din dator bor du ladda ned och installera
den senaste versionen av DPP fran Canons webbplats for att uppdatera den (&)
vilket kommer att skriva ver den tidigare versionen. Pa liknande satt stéder DPP
Ver. 3.X inte visning, bearbetning, redigering eller andra funktioner med RAW-
bilder som tagits med den har kameran.

® Det ar inte sakert att kommersiellt tillganglig programvara kan anvéndas for att visa
RAW-bilder tagna med den har kameran. Information om kompatibilitet far du fran
tillverkaren av programvaran.
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I Guide for instéllning av bildkvalitet

For stillbildsfotografering kan du se Filstorleken/méjligt antal bilder/maximalt antal bilder i en
bildserie for serietagning for information om filstorlek, antal tillgangliga bilder, maximalt antal
bilder i en bildserie och andra uppskattade varden.
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I Maximalt antal bilder i en bildserie for serietagning

B0

Uppskattat maximalt antal bilder i en bildserie visas 6verst till vanster pa
inspelningsskarmen.

[F Obs!

® Om det maximala antalet bilder i en bildserie &r "99” anger detta att du kan ta 99
bilder eller fler i foljd. Farre bilder ar tillgangliga for ett varde av 98 eller lagre och
nar [BUSY] visas pa skarmen ar internminnet fullt och fotograferingen stoppas
tillfalligt. Om du stannar serietagning kommer det maximala antalet bilder i en
bildserie att 6ka. Nar alla tagna bilder har skrivits till ett kort kan du aterigen
fotografera med det maximala antalet bilder i en bildserie som anges i Filstorleken/
mojligt antal bilder/maximalt antal bilder i en bildserie fér serietagning, for
stillbildsfotografering.

® Du kan kanske 6ka tiden for serietagningen genom att justera instéllningarna

[¥: Bildkvalitet] och [3: Matningsmetod].
+ Under [¥: Bildkvalitet] ska du vlja ett annat alternativ an [[TX[] eller

[CET.

+ Stallin [i3: Matningsmetod] till ett annat alternativ &n [2if] eller [EyH].
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Dual Pixel RAW (0]

Bildtagning av [N eller CEYAM med den har funktionen aktiverad ger speciella Dual Pixel
RAW-bilder med dual pixel-information fran bildsensorn. Detta kallas Bildtagning med Dual
Pixel RAW.

Nar dessa bilder bearbetas i Digital Photo Professional-programvaran for EOS-kameror kan
du dra nytta av Dual Pixel-data for att finjustera upplésningen (med djupinformation), justera
kamerans vinkel och minska spokbilder.

3D-modeller kan aven genereras med Dual Pixel 3D Converter med tagna JPEG-bilder
samtidigt, samtidig som fotografering sker med Dual Pixel RAW.

Resultaten kommer att variera baserat pa fotograferingsférhallanden. Innan du bérjar
anvanda den har funktionen ska du se anvandarhandboken Digital Photo
Professional for information om Dual Pixel RAW-egenskaper och -bildbearbetning.

1 «+ Vilj [3: Dual Pixel RAW] (&@).
2 . Vvalj [Pa].
Dual Pixel RAW

]
Aktiverad nar bildkvaliteten

ar instélld pa D eller CEEXM

IR Hjalp [ SET_[o]§

3- Still in bildkvaliteten pa eller CCTAM.

® Stall in bildkvaliteten pa [0, Y+ JPEG, @I+HEIF, CLTXM,
CEIXM+JPEG eller CEIAM+HEIF.

4. Ta bilden.

® En RAW-bild som har Dual Pixel-data infogade (Dual Pixel RAW-bild)
registreras.
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€ Varforsiktig

® Det tar langre tid att starta nar strombrytaren stall pa < QN > eller kameran startar
om efter automatisk avstéangning.

@ Serietagningshastighet ar langsammare nér du fotograferar med Dual Pixel RAW
(& ). Maximalt antal bilder i en bildserie &r &ven lagre.

® [24]- och [yH]-matningsmetoderna &r inte tillgdngliga. Om metoden stélls in pa
2] eller [EyH] 6vergar den till [Ey).

® Brus kan vara lite mer synligt i RAW-, RAW + JPEG- eller RAW + HEIF-bilder.

® Dessa funktioner ar inte tillgangliga: multiexponeringar, HDR-fotografering,
fokusgaffling, elektronisk slutare och bildkvalitetsinstélining med ett tryck.

[F Obs!

Mangd och effekt av Dual Pixel RAW-korrigering

@ Storre objektivblandare minskar mangden och effekten av korrigering.

® Mangden korrigering och effekten av den kanske inte ar tillracklig. Detta géller
beroende pa objektivet som anvands, fotograferingssituationen och andra faktorer.

® Vardet och korrigeringseffekten varierar beroende pa kameraorienteringen (vertikal
eller horisontell).

® Vardet och korrigeringseffekten kan vara otillrackligt under vissa
fotograferingsférhallanden.
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Filmbeskarning ¥

Med RF- eller EF-objektiv kan du spela in film som beskars runt bildomradets centrum, som
om du anvande ett teleobjektiv.

Att spela in film med RF-S/EF-S-objektiv har samma effekt som den hér funktionen att
beskara film.

1 - Vilj [03: Beskara film] (&).

2. valj[Pal.

Beskadra film

Pa
Funktionerna kan begransas,
t.ex. filminspelningsstorlek

MR Hjalp

€@ Var forsiktig

® Mitten av skérmen beskars ytterligare vilket minskar inspelningsomradet nar "®8
Digital IS] i [¥: Bildstabilisatorldge] &r satt till ett annat alternativ an [Av].

[F Obs!
® Inspelningsomradet som &r tillgéngligt med beskarning av film ar samma som nar

man spelar in film med RF-S/EF-S-objektiv.
® Se Inspelningens bildvinkel fér mer information om fotoomradet.
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Stillbildsbeskarning/sidforhallande (O]

Nar ett RF- eller EF-objektiv anvands kan sidférhallandet dndras innan du fotograferar. Du

kan anvanda [1,6x (utsnitt)] for att fotografera som om du istéllet anvander ett teleobjektiv

da det har alternativet forstorar mitten av bild (ett omrade som motsvarar storleken APS-C).
Med objektiven RF-S/EF-S stalls [1,6x (utsnitt)] in automatiskt.

1. Vilj [ ERUtsnitt/sidforhallande] ().

2. Vil ett alternativ.

QUtsnitysidforhallande
Fullformat

FULL G& 111 43 169

IO 1 Fotoomrade | SET_[0] 4

® Tryck pa <@ > och ga till steg 4 for att fortsatta utan att &ndra
fotoomradet.
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3 . Valj hur fotoomradet ska visas.

Fotoomra

Maskerad
Gréns

® Tryck pa <|NFQ >-knappen pa skarmen i steg 2.
® Valj typ av skarm och tryck sedan pa < (&) >.

o AV AV MS1MS1-alternativ for bildkvalitet ar inte tillgangliga nar
[1,6x (utsnitt)] &r installd eller med RF-S/EF-S-objektiv.

® Fotografera med [1,6x (utsnitt)] och bildkvaliteten satt till
AN/ AN/ 451851 skapar ML/l for M/ 8IM och S2 for
AS1/851 bilder.

® [1,6x (utsnitt)] anvands automatiskt med objektiven RF-S/EF-S.
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4. Ta bilden.

Stéll in exempel
Nar FULL &r installd

-
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® Nar [1,6x (utsnitt)] &r installt eller ett RF-S/EF-S-objektiv anvands
visas en bild med cirka 1,6x forstoring.

® Nar [1:1 (sidforhallande)], [4:3 (sidforhallande)] eller [16:9

(sidférhallande)] &r installd fangas bilden inom det svarta maskerade
eller konturerade omradet.

€ Varforsiktig

® Omraden utanfor det beskurna omradet spelas inte in med RAW-
fotografering nar [1,6x (utsnitt)] ar instéllt eller med RF-S/EF-S-objektiv.

® [Fotoomrade] har ingen effekt pa skarmen nar [1,6x (utsnitt)] ar installt eller med
RF-S/EF-S-objektiv.

® Nar du anvander externa blixtaggregat utfors inte automatisk blixtzoom (automatisk

justering av blixtens tackning) baserat pa [3: €3Utsnitt/sidforhallande]-
instaliningen.

[F Obs!

® Se Inspelning av pixelantal vid stillbildsregistrering fér mer information om
pixelantal i samband med beskéarning eller instélining av sidférhallande.

® Nastan 100 % av synfaltet bibehalls vertikalt och horisontellt vid beskarning eller
installning av ett sidférhallande.

® Information om sidférhallande laggs till i RAW-bilder nér ett sidférhallande stalls in,
vilket fangas i full storlek. Nar RAW-bilderna visas indikeras bildomradet vid
bildtagningen med linjer. Observera att det endast &r bildtagningsomradet som
visas i Bildspel.
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Digital zoom it

Med inspelningsstorlek satt till [FFHDEEIR]/[EFHDEEER] (NTSC) eller [FFHDIEIG] (PAL) kan du
ta bilder med cirka 1-10x digital zoom.

1 - Vilj [03: Digital zoom] (@).

2 . Vilj ett alternativ.

Digital zoom

® Valj [Pa] och tryck sedan pa <@ >.
® Tryck pa knappen < MENU > for att stanga menyn.

3. Anvénd digital zoom.

® Tryck pa [W/ T]i det nedre hégra hérnet.
©® Faltet for digital zoom visas.

® Tryck pa [AT] eller < $ > for att zooma in och tryck pa [V W] eller
< 3% > fér att zooma ut.

® Du kan trycka pa knappen < §f; > for att fokusera med [Enpunkts AF]
(i mitten).

® Valj [Av] i steg 2 for att avbryta den digitala zoomen.
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€ Varforsiktig

® Du bér anvanda ett stativ for att undvika kameraskakning.

® Forstorad bild ar inte mojlig.

® Eftersom bilden bearbetas digitalt nar du anvander den digitala filmzoomen, blir
bilden mer grovkorning vid hogre forstoringsgrad. Brus, ljusa prickar osv. kan ocksa
framtrada tydligare.

® Se aven Fotograferingsférhallanden som férsvarar fokuseringen.

® Kamerans innertemperatur kan stiga och reducera den tillgangliga
inspelningstiden.

©® [3: Standby: Lag uppl] har stillts in till [Av] och kan inte &ndras (& ).
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Digital telekonverter G %

Fotograferingsférstoringen kan 6kas utéver objektivforstoringen genom att forstora mitten av
bildomradet.

1 - Vilj [3: Digital telekonv.] (&).

2 . Vilj en fotograferingsforstoring.

Digital telekonv. ) Av
2.

® Olika fotograferingsférstoringar ar tillgangliga nar [€: €3Utsnitt/
sidférhallande] &r satt till [1,6x (utsnitt)].

® Fotograferingsforstoringen justeras inte nar [Av] ar valt.

€@ Var forsiktig

® Hogre fotograferingsforstoring skapar en lagre bildkvalitet.
® E;j tillgénglig nar RAW-formatet &r valt.

[ Obs!

® En AF-punkt anvands, last vid mitten. Féljningsramar visas inte.

237



Ljudinspelning

R

Ljudinspelning

X

Ljudformat

R

Ljudinstallningar <%

X

Inspelningslage

R

Inspelningsniva

X

Vindbrusfilter

R

Brusreducering for ljud

X

Démpare

R

Mikrofonens riktning

X

Ljudstatus

238



I Ljudinspelning

Valj [P4] for ljudinspelning under filminspelning. Om du inte anvander externa mikrofoner
som &r designade for flerfunktionsfastet anvands den inbyggda mikrofonen for inspelning.

1- Vilj [€¥: Ljudinspelning] (&, @)-

2 . Vilj ett alternativ.

Ljudinspelning

@ Stall in inspelningsnivan och andra instéllningar, efter behov i
[€¥: Ljudinstiliningar] (& ).

@ Varfi

® Mikrofoner kan registrera ljud fran Wi-Fi-funktioner. Du bér undvika att anvanda
tradlosa funktioner vid inspelning for basta resultat.

® Settill att alla externa mikrofoners kontakter ar helt isatta i kameran.

® Kamerans inbyggda mikrofon kan ocksa spela in objektivljud fran objektivet eller
ljud fran kameran/objektivfunktioner om AF-funktioner utfors eller kameran eller
objektivet anvénds under filminspelning. Om sa ar fallet kan det hjalpa till att sénka
dessa ljud om du anvénder en extern mikrofon utrustad med en utgang och
placerar den borta fran kameran och objektivet.

® Anslut inte nagonting annat &n en extern mikrofon till kamerans externa mikrofon
IN-kontakt.

® Ljud som spelas in med inspelning 6ver fyra kanaler kanske inte spelas upp korrekt
av viss programvara.

[F Obs!

® Ljud spelas ocksa upp nar kameran ar ansluten till en TV via HDMI, utom nar det ar
installt till [Av]. Om det finns feedback fran TV-ljudutgang bor du flytta kameran bort
fran TV:n eller sanka volymen.

® Volymbalansen mellan L/H (vénster/hégrt) kan inte justeras.

® Ljudet spelas in med en samplingsfrekvens pa 48 kHz.
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Inspelning med fyra kanaler

Kameran har stod for ljudinspelning med 4 kanaler.
Inspelning med 4 kanaler kan inkludera kombinationer av féljande kallor.

® Mikrofon designad for ett flerfunktionsfaste (2 kanaler) + inbyggd mikrofon (2 kanaler)
® Mikrofon designad for ett flerfunktionsfaste (2 kanaler) + extern mikrofon (2 kanaler)
® Extern mikrofon (2 kanaler) + extern mikrofon (2 kanaler)

® Inbyggd mikrofon (2 kanaler) + inbyggd mikrofon (2 kanaler)

€ Varforsiktig

® Videofiler inspelade med alternativet [LPCM/24bit/4CH] valt kanske inte spelas
upp korrekt av vissa programvaror (& ).

§ Obs!

® Gatill [ Ljudstatus] for att kontrollera vilket mikrofonuttag som for narvarande
ar aktiverad (@& ).

® Nar en mikrofon som ar designad for flerfunktionsfastet anvands tilldelas den kanal
1 och 2 och den inbyggda mikrofonen tilldelas kanal 3 och 4.

® Nar bade en extern mikrofon och en mikrofon som ar designad for

flerfunktionsfastet anvénds tilldelas den senare kanal 1 och 2 och den tidigare
kanal 3 och 4.
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I Ljudformat

Du kan vélja ljudformatet som anvands for ljud vid filminspelning.

1- Vilj [€3: Ljudformat] (&, @ ).

2 . Vilj ett alternativ.

Ljudformat

€ Varforsiktig

® Om du véljer [LPCM/24bit/4CH] aktiveras ljudinspelning med fyra kanaler. Om du
valjer [AAC/16bit/2CH] begransas inspelningen till tva kanaler (med en mikrofon).

® Ljud som spelas in med inspelning 6ver fyra kanaler kanske inte spelas upp korrekt
av viss programvara.
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I Ljudinstallningar

Konfigurera mikrofoner fér ljudinspelning med dessa instéllningar. Se dven mikrofonens
anvandarhandbok om du anvander mikrofoner som ar externa eller designade for ett
flerfunktionsfaste.

1- Vilj [€¥: Ljudinstillningar] (&, @).

2 . Vilj enheten som ska anvéndas.

Ljudinstallningar

® Inbyggd mikrofon
Vid konfigurationen av installningar fér den inbyggda mikrofonen.

® Extern mikrofon

Vid konfigurationen av instéliningar for externa mikrofoner som
anvander den externa mikrofon IN-kontakten.

@ Blixtskoingang

Vid konfigurationen av installningar fér mikrofoner designade for ett
flerfunktionsfaste.
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3 . Vilj objektet.

Nér den ar satt till [Inbyggd mikrofon]

Inbyggd mikrofon

Inspeln.lage Auto

Vindbrusfilter Auto
Brusreducering ljud Pa

MENU ju)

Nér den &r satt till [Extern mikrofon]

Extern mikrofon

Inspeln.lage

MENU ju)

Nér den ar satt till [Blixtskoingang]

Blixtskoingang

Inspeln.lage

Vindbrusfilter
Dampare
Mik riktning

MENU ju)

® Tillgangliga instéllningsalternativ varierar beroende pa mikrofonen som
anvands.

@ Var forsiktig

® For att reducera mangden brus spelas inget ljud in under en kort stund medan
instaliningarna for [Inspeln.lage], [Vindbrusfilter] eller [Dampare] éndras.

243



I Inspelningslage

Inspeln.lage

AUTC
Manuell

-dB 40
CHil=

® Auto

Ljudinspelningsnivan justeras automatiskt. Automatisk nivakontroll fungerar automatiskt
som svar pa ljudnivan.

® Manuell
Du kan andra ljudinspelningsnivan vid behov. Justera nivan i [Insp. niva).

€ Varforsiktig

® Andra inte instéllningarna for [Inspeln.ldge] nar du lyssnar med hérlurar. Detta kan
orsaka plotsligt starka ljud som kan skada dina éron.

F Obs!

® Inspelningsnivaerna visas med nivamataren langst ned pa skarmen.
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I Inspelningsniva

Insp. niva

Tillgénglig nar [Inspeln.lage] ar installt till [Manuell].

Vrid pa ratten < ¥ > medan du tittar pa nivamataren for att justera ljudinspelningsnivan.
Justera nivamétaren sa att den ibland lyser upp till héger om "12” (-12 dB)-mérket for de
hdégsta ljuden nér du tittar pa toppindikatorn. Om den 6verstiger "0” férvrangs ljudet.
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I Vindbrusfilter

Tillgéngligt om du anvénder den inbyggda mikrofonen eller mikrofoner anslutna med ett
flerfunktionsfaste, som ar kompatibla med vindbrusfilter.

Stall in [Auto] (eller [Pa]) for att reducera ljudforvréangningen i blasiga utomhusscener. Nar
vindbrusfiltret aktiveras minskas ocksa en del laga basljud.
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I Brusreducering for ljud

Nar du spelar in med den inbyggda mikrofonen reducerar den har funktionen objektivljud
som orsakas av autofokusering, saval som vitt brus.

® Av
Inaktiverar brusreducering.

® Pa
Aktiverar brusreducering.

® Hog
Reducerar ljudbrus mer &n med [Pa].

€@ Var forsiktig

® Ljudkvaliteten kan vara annorlunda nar det ar satt till [P&] jamfort med [Av].

® Aven om [Hég] reducerar ljudbruset mer &n med [Pa] kan det har alternativet dven
ha en storre inverkan pa ljudkvaliteten.

@ Effektiviteten av brusreduceringen varierar beroende pa objektiv.

@ Att reducera vitt brus kan gora vissa andra brus mer markbara.

® Testa med en inspelning i forvag da brusreduceringens effektivitet och de
resulterande forandringarna i ljudkvaliteten varierar beroende pa
fotograferingsférhallandena och omgivningen déar fotograferingen sker.

® Konfigurera [Ljudévervakning] (& ) for att reducera ljudbruset i horlursutgangen.
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I Dampare

Som en funktion som démpar ljudférvrangning orsakad av héga ljud under inspelningen kan
damparen aktiveras, eller inaktiveras, nar du anvander mikrofoner designade for ett
flerfunktionsfaste. Se anvandarhandboken fér mikrofonen fér mer information.
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I Mikrofonens riktning

Tillganglig vid anvandning av funktioner med mikrofoner designade for ett flerfunktionsfaste
for vilka riktningen kan andras. Se anvandarhandboken fér mikrofonen for mer information.
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I Ljudstatus

Indikerar ljudstatusen som den aktiva mikrofonen och horlursvolymen.

1- Vilj [(€3: Ljudstatus] (@, @).

2 . Kontrollera detaljerna vid behov.

Ljudstatus

Inbyggd mikr.: L

Skérm CH
Harlursvolym

[F oObs!

® [Skdarm CH] indikerar instéllda kanaler i [Inspel.skdarm CH] for [Horlurar] i
[€: Ljudskirm].
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Exponeringskompensation (0 = e

Du kan stélla in exponeringskompensationen till antingen positiv eller negativ for att géra
bilder ljusare eller morkare i forhallande till standardexponeringen som detekteras av
kameran.

Exponeringskompensation finns tillgénglig med féljande metoder.

Filminspelning: "] [aIv] pedv] [aM] [ F ] [f] [A] [sf]
Stillbildsfotografering: <Fv><P><Tv><Av><M>

Justera exponeringskompensationen medan du tittar pa skdrmen

Filminspelning: Stall in genom att vrida pa instaliningsratten < %% >.
Stillbildsfotografering: Tryck ned avtryckaren halvvags, kontrollera indikatorn for
exponeringsniva och stéll in genom att vrida pa ratten < %% >.

©® Okar exponeringen for att gora bilder ljusare

P ~1/125 F5.6~73

® Minskar exponeringen for att gora bilder moérkare

P ~1125 F5.6~

Stélla in fran menyn

Valj [i: Exp. komp./AEB] (vid stillbildsfotografering) eller [f3: Exponeringskomp.] (vid
filminspelning) och stéll in méngden exponeringskompensation pa den har skarmen.

Exponeringskomp.

Ljusare
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[F oObs!

® En ikon [(4] visas under stillbildsfotografering om exponeringskompensationen har
stéllts in. Visas alltid vid filminspelning.

® Om du vill avbryta exponeringskompensationen ska du aterstélla exponeringsnivan
till standardexponeringsindex ([§]) eller 70"

® Se Exponeringskompensation med ISO auto for information om
exponeringskompensation i féljande fall.

* Med metoden <M> med ISO Auto

+ Med metoden [aM] med ISO Auto

® Se Fv: Flexibel prioritet AE for mer information om exponeringskompensation med
metoden <Fv>.

® Vardet for exponeringskompensation behalls ocksa efter att strombrytaren stéllts i

laget < OFF >.
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Automatisk exponeringsvariation (AEB) a

Med exponeringsvariation aktiverad tas tre bilder i fljd med olika exponeringar genom att
automatiskt justera slutartiden, blandarvardet och ISO-talet.
* AEB star for Auto Exposure Bracketing (automatisk exponeringsvariation).

1 - Vilj [3: Exp. komp./AEB] (& ).

2 . Stall in AEB-intervallet.

Exponeringskomp/AEB-inst.

Morkare Ljusare
.2.3.4.576

| SET_Jo]

0]

® Vrid pa ratten < ¢7% > och stéll in AEB-intervallet (1). Vrid pa ratten
< ¥ > for att stalla in mangden exponeringskompensation.

® Bekrafta instéllningen genom att trycka pa <@ >.

® Nar du stanger menyn visas AEB-intervallet pa skarmen.
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3. Ta bilden.
Standardexponering

~1/125 ~F5.6

Minskad exponering

~1/125 ~F8.0

Okad exponering

~1/125 ~F4.0

® Tre bilder med variation tas i enlighet med instélld matningsmetod och i
foéljande ordning: Standardexponering, minskad exponering och 6kad
exponering.

® AEB avbryts inte automatiskt. Om du vill avbryta AEB féljer du steg 2
for att stdnga av visningen av AEB-intervallet.

€ Varforsiktig

® Exponeringskompensation i AEB kan vara mindre effektiv med [(: Auto

Lighting Optimizer/Auto ljuskorrigering] (& ) installt pa ett annat alternativ &n
[Av].

[F oObs!

® [¥] blinkar i det nedre vénstra hérnet av skdrmen under AEB.

® Tryck ned avtryckaren tre ganger for varje bild om matningsmetoden har stallts in
som [[CJ]. Genom att halla ner avtryckaren i metoderna [2#], [24H] eller [ tas
tre bilder, en i taget, innan kameran automatiskt slutar fotografera. Nar [&]0] eller
[®c] har stallts in tas tre bilder i foljd efter en fordréjning pa 10 sekunder. Nar [®)3]
har stéllts in tas tre bilder i foljd efter en fordréjning pa 2 sek.

® Du kan stélla in AEB i kombination med exponeringskompensation (& ).

©® AEB &r inte tiliganglig for blixtfotografering, bulbexponering eller fokusgaffling.

® AEB kommer att avbrytas automatiskt om du gér nagot av foljande: Stélla in
strombrytaren till < QFF > eller nar blixten &r fulladdad.
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ISO-instéllning for film kad S

& 1SO-omradet nar det & manuellt installt
& Maximalt for auto
@ ~:’™Maximalt for auto

Med metoden [M] eller [;f},] kan du stalla in ISO-talet manuellt. Du kan ocksa valja ISO
auto.

Stélla in med en ratt

1 . Stéll in ISO-talet.

Fop e

S io

® Medan en bild visas kan du trycka pa knappen < |\]-Fn > fér att valja
alternativet ISO-tal och sedan stélla in det med instéllningsratten

<TF >
® Valj [AUTO] for att stalla in 1ISO-talet automatiskt.

® Nar [AUTO] ar valt visas det faktiska installda ISO-talet om du trycker
ned avtryckaren halvvégs.

® Se |SO-tal (rekommenderat exponeringsindex) vid filminspelning for

mer information om automatiskt ISO-intervall.
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Stalla in pa skdrmen med alternativ for ISO-tal.

1 . Tryck pa ISO-talets skdarm.

00 || w=a00 |[ wg00 |

AUTO 100 200
|

s B

® Vrid pa instéliningsratten < . > eller tryck < $ > at vanster eller
hoger for att vélja ett ISO-tal. Registrerade varden finns ocksa
tillgangliga.

® Du kan registrera ofta anvanda ISO-instéliningar genom att ange ett
annat alternativ an [AUTO] och vélja [Spara].
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[F oObs!

® Kan &ven stéllas in pa skarmen [ISO-instillning] i [C3: "™ISO-instiliningar].
® Kan &ven stallas in till [AUTO] genom att trycka pa knappen < |NFQ > pa skérmen
[ISO-installning].

Guide for 1ISO-tal

® Laga ISO-tal minskar bildbrus men kan 6ka risken fér kameraskakning och att motivet
blir suddigt eller minska fokusdjupet (mindre skarpedjup) under vissa
fotograferingsforhallanden.

® Hoga ISO-tal mojliggor fotografering i svagt ljus och ett stérre fokusomrade (storre
skarpedjup), men kan dock 6ka bruset i bilden.

[F Obs!

® Justera [ISO-omrade] i [3: "®ISO-installningar] for att utdka det maximala
manuella ISO-talet till H (motsvarande ISO 102400) (& ).

€ Varforsiktig

® Bildbrus (ljusa prickar och rander) och irreguljara farger kan 6ka och den synliga
upplésningen kan minska vid H (motsvarande ISO 102400) eftersom det har ar ett
utdkat ISO-tal.

® Bildbrus (sasom kornighet, ljuspunkter eller streck), oregelbundna farger eller
fargskiftningar kan mérkas vid héga ISO-tal, hoga temperaturer eller langa
exponeringar.

® Normal bildregistrering kanske inte &r mdjlig vid férhallanden som kan orsaka stora
mangder brus, sdsom en kombination av ett hogt ISO-tal, hég temperatur och lang
exponeringstid.

® Se Allmanna forsiktighetsatgarder vid filminspelning fér mer information om héga
ISO-tal.
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I ISO-omradet néar det ar manuellt installt

Du kan stélla in det manuella intervallet for ISO-talet (minsta och hdgsta varde).
1 - Vilj [£3: "®1SO0-instillningar] (& ).

2 . Valj [ISO-omrade].

"®|SO-installningar

1SO-omrade 100-25600
Max. for auto 25600
“MMax. for auto 25600

3. Stéll in [Minimum].

1S0-omrade
Minimum Maximum

100 25600

Avbryt

® Valj [Minimum]-kryssrutan och tryck sedan pa < (@) >.

® Valj ISO-tal och tryck sedan pa < (&) >.

258



4.

5.

Stéll in [Maximum].

1S0-omrade
Minimum Maximum
100 25600

OK Avbryt

® Valj [Maximum]-kryssrutan och tryck sedan pa < (@) >.
® Valj ISO-tal och tryck sedan pa <@ >.

Vilj [OK].
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I Maximalt for auto

Du kan stélla in hégsta ISO-tal vid filminspelning med metoderna [*88], palv], pedv) [ ],
[3.] eller [«] eller med metoderna [aM] eller [,] med ISO Auto.

1 « Vilj [(3: "®SO-instillningar] (&, @)-

2 . Viélj [Max. for auto].

"®|S0-installningar

150-omrade 100-25600
Max. for auto 25600
$®Max. for auto 25600

3. Vilj ISO-talet.
*®|S0-installningar
6400

Max. for auto 12800
y2

H(51200)
H(102400)
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I ~*™Maximalt for auto

Du kan stélla in det hogsta ISO-talet auto vid timelapse-filminspelning i 4K/Full HD med
metoden ["®8], palv] eller V] eller med metoden [aM] med ISO auto.

1 - Vilj [(3: "®SO0-instillningar] (&, @ ).

2. Valj [X

"®|SO-installningar

1S0-omrade 100-25600
Max. for auto 25600
+"Max. for auto 25600

3 . Vilj ISO-talet.

"®|SO-installningar

+7Max. for auto

261



ISO-instillning for stillbilder G %

& |SO-omradet nar det &r manuellt installt

& 1SO-omrade anvands med ISO auto

© Minsta slutartid fér ISO auto

Stall in ISO-talet (bildsensorns ljuskénslighet) sa att det passar ljusférhallanden. |
baszonens lagen stélls ISO-talet in automatiskt.

Stélla in med en ratt

1 . Still in ISO-talet.

10

® Medan en bild visas kan du trycka pa knappen < |\]-Fn > fér att valja
alternativet ISO-tal och sedan stélla in det med installningsratten

<TF
® Valj [AUTO] for att stalla in ISO-talet automatiskt.

® Nar [AUTO] &r valt visas det faktiska instéllda ISO-talet om du trycker
ned avtryckaren halvvags.

® Se |SO-tal (rekommenderat exponeringsindex) vid stillbildsfotografering

fér mer information om automatiskt ISO-intervall.
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Stélla in pa skdrmen med alternativ for 1ISO-tal.

1 . Tryck pa ISO-talets skdarm.

® Vrid pa instéliningsratten < . > eller tryck < $ > at vanster eller
hoger for att vélja ett ISO-tal. Registrerade varden finns ocksa
tillgangliga.

® Du kan registrera ofta anvanda ISO-instéliningar genom att ange ett
annat alternativ an [AUTO] och vélja [Spara].
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[F oObs!

® Kan &ven stéllas in pa skarmen [ISO-instillning] i [3: KNISO-instillningar].
® Kan &ven stallas in till [AUTO] genom att trycka pa knappen < |NFQ > pa skérmen

Guide for 1ISO-tal

® Laga ISO-tal minskar bildbrus men kan 6ka risken fér kameraskakning och att motivet
blir suddigt eller minska fokusdjupet (mindre skarpedjup) under vissa
fotograferingsforhallanden.

® Hoga ISO-tal mojliggor fotografering i svagt ljus, ett stérre fokusomrade (storre
skarpedjup) och langre rackvidd fér blixten men kan 6ka bildens brus.

[F Obs!

® Justera [ISO-omrade] i [3: KXISO-instillningar] for att utdka manuellt intervall
for 1ISO-tal fran L (motsvarande ISO 50) till H (motsvarande 1SO 204800) (& ).

€ Varforsiktig

® Bildbrus (sasom ljusa prickar och rénder) och irreguljara farger kan 6ka och den
synliga uppldsningen kan minska vid H (motsvarande ISO 204800) eftersom det
har &r ett utdkat ISO-tal.

® Eftersom L (motsvarande ISO 50) ar en expanderad ISO-instéllning blir det
dynamiska omfanget nagot snavare jamfért med standardinstéliningen.

® Nar du fotograferar med hdga ISO-tal, hég temperatur, lang exponering eller
multiexponering kan bildbrus (grynighet, ljusa prickar, rander osv.) samt
oregelbundna eller ojamna farger blir markbara.

® Normal bildregistrering kanske inte ar mdjlig vid férhallanden som kan orsaka stora
mangder brus, sdsom en kombination av ett hogt ISO-tal, hég temperatur och lang
exponeringstid.

® Om du anvander ett hdgt ISO-tal och blixt nér du fotograferar ett motiv pa nara hall
kan 6verexponering uppsta.
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I ISO-omradet néar det ar manuellt installt

Du kan stélla in det manuella intervallet for ISO-talet (minsta och hdgsta varde).

1- Vilj [©3: £¥1SO-instillningar] (&).

2 . Valj [ISO-omrade].

BISO-instéliningar

1SO-instélining Auto
1SO-omrade 100-102400
Auto omrade 100-25600
Min.slutartid Auto

3. Stéll in [Minimum].

1S0-omrade
Minimum Maximum

100 102400

0K Avbryt

® Valj [Minimum]-kryssrutan och tryck sedan pa < (@) >.

® Valj ISO-tal och tryck sedan pa < (&) >.
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4.

5.

Stéll in [Maximum].

1S0-omrade
Minimum Maximum
100 102400

OK Avbryt

® Valj [Maximum]-kryssrutan och tryck sedan pa < (@) >.
® Valj ISO-tal och tryck sedan pa <@ >.

Vilj [OK].
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I ISO-omrade anvdnds med ISO auto

Du kan stalla in det automatiska ISO-omradet for ISO-auto.

1 . Vilj [Auto omrade].

D3ISO-instélining

1SO-installning Auto
1S0-omrade 100-102400
Auto omrade 100-25600
Min.slutartid Auto

2. Stéll in [Minimum].

Auto omrade
Minimum Maximum

100 25600

Avbryt

® Valj [Minimum]-kryssrutan och tryck sedan pa < (@) >.

® Valj ISO-tal och tryck sedan pa < (@) >.

3. Stéll in [Maximum].

Auto omrade
Minimum Maximum

100 25600

Avbryt

® Valj [Maximum]-kryssrutan och tryck sedan pa <@ >.
® Vilj ISO-tal och tryck sedan pa <@ >.
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4. Valj [OK].
[F Obs!

@ Installningarna fér [Minimum] och [Maximum)] fungerar ocksa som
sakerhetsforskjutningens lagsta och hdgsta installningar for ISO-tal (& ).
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I Minsta slutartid fér ISO auto

For att forhindra att slutartiderna stélls in for lagt automatiskt kan du stalla in minsta slutartid
for ISO Auto.

Detta ar effektivt med metoden <P> eller <Av> nar du fotograferar motiv i rorelse med ett

vidvinkelobjektiv eller ett teleobjektiv. Det kan aven férhindra kameraskakningar och
oskarpa.

1 . Vaélj [Min.slutartid].

QSO-instalin

1SO-installning Auto
1S0-cmrade 100-102400
Auto omrade 100-25600

Min.slutartid Auto
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2 . Stall in 6nskad minsta slutartid.
Auto

Min.slutartid
Auto(Standard)

Auto
Manuellt

Langsam Snabb
r =—0—0—(71—o—|—:} N
MR Hjalp | SET_[o]¢

® Vrid pa < $7% >-instéllningsratten for att stélla in skillnaden relativt
standardhastigheten (mot Langsam eller Snabb) om du véljer [Auto]

och tryck sedan pa <@ >.
Manuellt

Min.slutartid
Manuellt(1/125)

Manuellt

® Om du viljer [Manuellt], vrider du pa < §7% >-installningsratten till
6nskad slutartid och trycker sedan pa < @& >.

€ Varforsiktig

® Om rétt exponering inte kan stéllas in med gréns for hogsta ISO-tal som stallts in

med [Auto omrade] stalls en slutartid in som &r kortare an vad [Min.slutartid]
stallts in pa for att fa standardexponering.
® Den har funktionen galler inte for blixtfotografering.

[ oObs!

® Nar [Auto (Standard)] har stéllts in kommer den minsta slutartiden vara samma
som den for objektivets brannvidd. Ett steg fran [Langsam] till [Snabb] motsvarar
ett steg for slutartiden.

270



Blandarvarden i 6kningar om 1/8 steg for film

LS

Blandarvarden kan stéllas in i steg om 1/8 steg for filminspelning med RF-objektiv.
Tillgangligt med inspelningsmetoderna paM], pev], [2® ] eller [«

1. Vvilj [€: "®Av 1/8-steg] (@)

2 . Valj ett alternativ.

"MAv 1/8-steg
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Automatisk langsam slutare for film kad V<

Du kan valja om du vill spela in filmer som ar ljusare och med mindre brus an nar
installningen &r installd pa [Av] genom att automatiskt géra slutartiden langsammare vid
svagt ljus.

Tillganglig pa inspelningslaget "™ eller P#AV]. Anvands nar bildhastigheten for
filminspelningsstorleken &r eller GG

1 - Vilj [03: "™ Auto. langsam slutare] (&, @ ).

2 . Vilj ett alternativ.

uto. langsam slutare

Spelar automatiskt in ljusare filmer
nér det ar morkt

® Av
Gor det majligt for dig att spela in filmer med en mjukare och mer
naturlig rérelse som ar mindre paverkad av motivets skakningar &n nar
installningen ar [Pa]. Observera att under svagt ljus kan filmer vara
morkare an nar de ar installda pa [Pa].

® Pa
Du kan spela in ljusare filmer an nér installningen ar [Av] genom att
automatiskt minska slutartiden till max 1/30 sekunder (NTSC) eller 1/25
sekunder (PAL) under svag belysning.
[F Obs!

® Du rekommenderas att stélla in funktionen till [Av] nér du filmar motiv i rérelse med
svag belysning eller nar efterbilder, till exempel spar, kan uppsta.
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Flimmerreducering [ [ e

Ojamn exponering och farger kan uppsta vid serietagning med korta slutartider under
flimrande ljuskallor sasom lysror pa grund av ojamn vertikal exponering. Med
flimmerreducering kan du ta bilder nér exponering och farger ar mindre paverkade av
flimmer.

1 - Vilj [(i3: Flimmerreducering] (& ).

2. valj[Pal.

Flimmerreducering

Pa
Om [P&] har stéllts in blir

avtryckarférdrojningen langre.
ngshastigheten
kan minska

3. Ta bilden.
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€ Varforsiktig

® Nar [P3] har stéllts in och du fotograferar vid flimrande ljuskallor kan
slutarférdréjningen bli langre.

® Flimmer pa andra frekvenser an 100 Hz och 120 Hz kan inte upptackas. Om
ljuskallans flimmerfrekvens éndras vid serietagning gar det inte att paverka flimrets
effekter.

® Med metoderna <Fv>, <P> eller <Av> kan fargtonen pa tagna bilder variera om
slutartiden andras under serietagning eller om du tar flera bilder av samma scen
med olika slutartider. Du kan forhindra att fargtoner blir inkonsekventa genom att
anvéanda metoderna <Fv>, <Tv> eller <M> med en fast slutartid.

® De tagna bildernas fargtoner kan variera mellan [Pa] och [Av].

@ Slutartid, blandarvérde och ISO-tal kan andras nér du bérjar ta bilder med AE-las.

® Om motivet star framfér en mork bakgrund eller om det finns en stark ljuskalla i
bilden kan flimmer eventuellt inte upptéackas pa ratt satt.

® Flimmerreducering kan vara otillgangligt under viss belysning.

® Beroende pa ljuskallan kan flimret eventuellt inte upptackas.

® Aven om du anvénder den har funktionen finns det en risk att det férvantade
resultatet inte uppnas, beroende pa ljuskallorna eller fotograferingsférhallandena.

® Exponering vid blixtfotografering kan variera.

§ Obs!

® Virekommenderar att du tar testbilder i forvag.
® Detektera flimmer manuellt om skérmen flimrar (t.ex. nar ljuskallan &ndras) genom

att trycka pa knappen < @) > och vilja [Flimmerreducering]. Tryck sedan pa
knappen < INFO >.
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Flimmerreducering med hog frekvens vid
fotografering GE «

& Rekommenderad Tv-instélining

© Manuell instélining

Bilder kan paverkas av rander om du fotograferar under ljuskallor som flimrar med héga
frekvenser. Flimmerreducering med hdg frekvens vid fotografering later dig fotografera med
lampliga slutartider for fimmer med hdg frekvens, vilket reducerar effekten av detta flimmer
pa bilder.

€@ Var forsiktig

® Exponering vid stillbildsfotografering kan variera.
® Innan flimmerreducering med hog frekvens ska du Gvervaga att stélla in

[B.: Samma exp. for ny blandare] till [ISO-instalining].

1 . Stéll instéliningsratten till <Tv> eller <M>.

2- Vilj [©3: HF-flimmerreducering] (&, @)-

3. Valj [HF-flimmerreducering].

HF-flimmerreducering

HF-flimmerreducering
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4. vijpal.

HF-flimmerreducering

5 . Vilj ett alternativ.

HF-flimmerreducering

HF-flimmerreducering
Rekomm. Tv-inst.
Manuell installning
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I Rekommenderad Tv-instéllning

Kameran detektera ljuskallor med 50,0-2011,2 Hz och visar en lamplig slutartid for
fotografering under ljuskallor som flimrar med héga frekvenser. Du kan sedan byta till den
angivna slutartiden.

1 . Stall in 6nskad slutartid.

@ Stall in den slutartid du foéredrar att fotografera vid. For ljuskallor som
flimrar vid hdga frekvenser faststéller kameran en lamplig slutartid nara
detta varde.

2 . Viélj [Rekomm. Tv-inst.].

HF-flimmerreducering

HF-flimmerreducering
Rekomm. Tv-inst.
Manuell installning

3. valj[oK].

Detektera flimmer?
Hall kameran stilla
under detektering

Avbryt ||

® Det kan forbattra noggrannheten vid detektering av HF-flimmer for att
forstora alla omraden som paverkas av rander sa mycket som mgjligt.
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4. Byt till den angivna slutartiden.

Hittade 1005.6 Hz-flimmer
Andra slutarhastighet till
1/1002:12

Nej | Ja
Ja (fiytta till tv-inst.)

ST

=

® Valj [Ja] for att byta till den rekommenderade slutartiden.

® Att valja [Ja (flytta till tv-inst.)] visar skarmen [Manuell instéllning].
Ga vidare till steg 2 i Manuell instéllning.

5. Ta bilden.

€ Varforsiktig

® Slutartider som visas kan stéllas in inom intervallet 1/50,0-1/8192,0 sek.
® Gor foljande om [Flimmer detekteras inte] visas eller om byte av slutartider inte
eliminerar rander.
« Stall in den rekommenderade Tv-installningen igen.

« Andra vilket hall kameran &r véand mot sasom att rotera den cirka 90°. Stéll
sedan in den rekommenderade Tv-instéliningen.

 Prova det manuella installningsalternativet.
® Detektering av HF-flimmer kan vara mindre exakt under dessa férhallanden.
« Scener med repetitiva monster (till exempel med galler eller rander)
*+ Motiv i konstant rorelse
» Mycket ljusa eller mérka scener
+ Scener med flera ljuskallor
« Scener med sma blinkande ljuskallor
* Ljuskallor som flimrar vid lagre frekvenser

§ Obs!

® Visningen av berérda filmer uppdateras inte om en rekommenderad Tv-instéllning
anvands for flimmer med hdga frekvenser under HDMI-utgangen av 4K-filmer.
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I Manuell instéllning

Kontrollera pa skarmen betréffande bildomraden som paverkas av ljuskéllor som flimrar vid
héga frekvenser och hitta sedan en lamplig slutartid.

1 . Viélj [Manuell instéllning].

HF-flimmerreducering

HF-flimmerreducering
Rekomm. Tv-inst.
Manuell installning

2 . Justera slutartiden.

® Gor féljande om rander inte elimineras vid den slutartid som har stéllts
in med den rekommenderade Tv-instéliningen.

« Vrid pa instaliningsratten < %% >. Med ratten < %.J% > kan du 6ka
slutartiden som har stéllts in med den rekommenderade Tv-

installningen (x2, x3, x4 osv.) eller sanka den (1/2x, 1/3%, 1/4x
osV.).

« Vrid installningsratten < 7% > for att finjustera alternativet.

® Om detta inte eliminerar rander ska du &ndra vilket hall kameran ar
vand mot sasom att rotera den cirka 90°. Stall sedan in den
rekommenderade Tv-installningen.

3 . Fotografera.
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€ Varforsiktig

® Slutartider som du kan stalla in manuellt &r inom intervallet 1/50,0-1/8192,0 sek.

® Maximal blixtsynkroniseringstid vid blixtfotografering &r begransad till 1/161,6 sek.

® Morka linser kan forhindra korrekt skarmsimulering.

® Bildvisning pa skarmen eller i s6karen kan skilja sig fran de faktiska
fotograferingsresultaten. Ta nagra testbilder i forvag.
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Ljusméatmetod [ [ e

Det finns fyra metoder (ljusméatmetoder) fér matning av motivets ljusstyrka. Normalt
rekommenderas evaluerande ljusmatning. | baszonens lage stélls evaluerande ljusmatning
in automatiskt.

1- Vilj [(¥: Ljusmitmetod] (& ).

2. Vil ett alternativ.

Liusmatmetod

Evaluerande ljusmatning

® (€]: Evaluerande ljusmitning

Allmén ljusméatmetod som aven passar for motiv i motljus. Kameran justerar automatiskt
exponeringen for att passa motivet.

@ (CJ: Utsnittsmatning
Effektivt dar det finns mycket starkare ljus runt motivet pa grund av motljus etc.
Méatomradet med utsnittsmatning indikeras pa skarmen.

® [+]): Spotmétning
Effektivt for att mata ljuset pa en viss del av motivet. Spotmatningsomradet visas pa
skarmen.

® [ J: Centrumvigd genomsnitt
Méatningen 6ver skarmen &r genomsnittlig dar centrum végs tyngre.
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[F Obs!

® Som standard staller kameran in exponering enligt nedan.
Vilj [[€]] och hall ned avtryckaren halvvags fér att lasa exponeringsvardet (AE-las)

nar kamerans fokus har stallts in med One-Shot AF. Med [[S)/[(e )/ J] stalls
exponeringsvardet in nar bilden tas (utan att Idsa exponeringsvardet nar
avtryckaren trycks ned halvvéags).

® Med [83: AE-last métldge efter fokus] (@ ) kan du stélla in om du vill lasa
exponeringen (AE-las) eller inte nar fokus uppnas med One-Shot AF.
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AE for prioritetsmotiv under AF (0 = e

Utfdr métning for motiv som identifieras baserat pa instaliningen [AF: Motiv att ident].

1 « Vilj [8: Avk. prioritet AE under AF] (&, &).

2 . Valj ett alternativ.

Avk. prioritet AE under AF

Av
Pa

® [Pa]: Matningen baseras pa AF-punkten eller AF-omradet dar motivet
identifierades.

® [Av]: Méatningen baseras pa hela skarmen.

€@ Var forsiktig

® Vid stillbildsfotografering ar [Pa] endast tillgangligt nar [€¥: Ljusméatmetod)] &r

installt till [Evaluerande ljusmatning].
® Har ingen effekt vid manuell fokusering (MF).
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Last exponering (AE-las) (O™

*

@ Effekten av AE-las

Du kan trycka pa knappen < % > fér AE-las for att fortsatta fotografera med samma
exponering som nar du till exempel ska stélla in fokus och exponering separat. Metoden
passar bl.a. bra fér motiv i motljus.

1 . Stall in fokus pa motivet.

® Hall ned avtryckaren halvvags.

® Exponeringsvardet visas.

2 « Tryck pa < % >-knappen ($8).

® Ikonen [¥] visas i skdrmens nedre vanstra horm for att visa att
exponeringen &r last (AE-las).

® Varje gang du trycker pa < % >-knappen lases den aktuella
exponeringsinstéliningen.
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3. Komponera om bilden och ta fotografiet.

* ~1/125

=00

® Fortsatt att halla knappen < 9 > nedtryckt samtidigt som du trycker pa

avtryckaren for att Iasa exponeringen medan du fotograferar eller
spelar in.

§ Obs!

® AE-las kan inte anvandas med bulbexponeringar.

I Effekten av AE-las

Val av AF-punkt
Ljusméatmetod
Automatiskt val Manuellt val
—= Centrerad exponering pa den valda AF- | Centrerad exponering pa den valda
["’j fokuspunkten har lasts. AF-punkten har lasts.
@] Centrumvagd exponering ar last.

*Nar [[€]] valjs med objektivets omkopplare for fokuseringsmetod till < [\|F > lases den centrumvagda
exponeringen.
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Farglage

& Bildstil
© Fardfilter

@ Egen bild

Du kan stélla in 6nskade film- eller stillbildsegenskaper i menyerna Bildstil, Fardfilter eller
Egen bild.

1 - Vilj [03: Farglige] (@, @ )-

2 . Vilj ett alternativ.

Farglage

Bildstil

&

Rekommenderas fér
automatisk fargjustering
far att passa scenen

LA Andra EEEOK

® Tryck pa knappen < [NFQ > for att ppna respektive meny.
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I Bildstil (0™

Du kan vélja en forinstalld bildstil for att fa effektiva bildegenskaper.

Bildstil
tandard
Portratt

Landskap
Detaljrik
NEVE

MLTE Detalj-inst.

Bildstilsegenskaper

Férgtonen justeras automatiskt for att passa motivet. Fargerna blir kraftigare vid
fotografering av bla himmel, grénska, solnedgangar och utomhusbilder.

[F Obs!

® Om du inte har fatt den fargton du vill ha med [Auto] véljer du en annan bildstil.

S| Standard
Bilden far kraftigare farger och blir skarp och klar. Lamplig for de flesta scener.

) Portritt
For slata hudtoner med nagot mindre skarpa. Lampar sig for portratt i narbild.

Hudtonen kan justeras genom att &ndra [Férgton] sasom beskrivs i Instéllningar och
effekter.

L| Landskap

For kraftiga bla och gréna farger och valdigt skarpa och klara bilder. Lamplig for
imponerande landskap.

D| Detaljrik

For detaljerad atergivning av fina motivkonturer och subtila strukturer. Fargerna kommer
att vara nagot kraftiga.
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[ Neutral
For retuschering senare pa en dator. Gor bilder ddmpade med lagre kontrast och
naturliga fargtoner.

F|] Naturtrogen

For retuschering senare pa en dator. Reproducerar naturtroget de faktiska fargerna pa
motiv, matt i dagsljus med en fargtemperatur pa 5 200 K. Gor bilder dampade och med
lagre kontrast.

Monokrom
Ger svartvita bilder.

@ Var forsiktig

® Fargbilder kan inte aterstéllas fran JPEG/HEIF-bilder som har tagits med
bildstilen [Monokrom)].

1] Egen 1-3
Du kan lagga till en ny stil baserad pa forinstallningar sdsom [Portratt] eller [Landskap]
eller en bildstilsfil och sedan justera den efter behov (@ ). Bilder tagna med en stil som
inte har anpassats annu har samma egenskaper som standardinstaliningen [Auto].
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Symboler

Ikoner pa bildstilsskarmen representerar [Styrka], [Finhetsgrad] och [Troskel] for [Skarpa]
saval som [Kontrast] och andra parametrar. Numret anger vardena for dessa installningar
for respektive bildstil
Bildstil Bildstil
t E=Al Detaljrik
Standard : eutral

Portratt . i Naturtrogen
Landskap
Detaljrik

HLIEA Detalj-inst.

Skérpa

Styrka

=]

(1]
¢ Finhetsgrad

(1} Troskel

Kontrast

Féargmattnad

Férgton

Filtereffekter (Monokrom)

ClOS %S

Toningseffekt (Monokrom)

€@ Var forsiktig

® For filminspelning indikeras ™, *” for [Finhetsgrad] och [Troskel]-parametrar for
[Skarpa]. [Finhetsgrad] och [Troskel] kan inte stallas in for filminspelning.

289



Anpassa bildstil

Du kan anpassa en bildstil genom att &ndra standardinstéllningarna. Mer information om
[Monokrom] finns i Monokrom installning.

1- vilj [(09: Farglige] (&, @)

2 . Vaélj [Bildstil].

Farglige

Bildstil

&

Rekommenderas fér
automatisk fargjustering
for att passa scenen

LGB Andra | SET_[o]¢

® Vilj [2a3] och tryck sedan pa < [NFQO >-knappen.

3. Vilj en bildstil.

Bildstil

) ]
Standard ; .0
Portratt 0

]

[ELGHET] 5,%,%,0,0,
E Detaljrik 4,%,%,0,0,0
E=H] Neutral 0,%,%,0,0,0

ML Detalj-inst. | SET [e]§

® Valj en bildstil som ska justeras och tryck sedan pa < |NFQ >-knappen.
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4 . Vilj ett alternativ.

Detalj-inst. Portratt

{DSkirpa
(Styrka
ontrast

Grundinst. | MENU o]

® Valj ett alternativ och tryck sedan pa <@ >.

@ Se Installningar och effekter for information om instéllningar och
effekter.

5. Stall in effektnivan.

(Styrka

® Justera effektnivan och tryck sedan pa < (@) >.
Bildstil

Standard
Portratt

Landskap
Detaljrik
Neutral

ILEEN Detalj-inst.

® Tryck pa < MJENU >-knappen fér att spara de andrade instéliningarna
och aterga till bildstilsskarmen.

® Alla installningar som skiljer sig fran grundinstéllningarna visas i blatt.
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[F Obs!

® For filminspelning gar det inte att stalla in [Finhetsgrad] och [Troskel] for [Skarpa]

(visas inte).

® Om du véljer [Grundinst.] i steg 4 kan du aterstalla parameterinstéliningar for
respektive bildstil till standardinstéliningarna.
® Om du vill ta bilder med den @ndrade bildstilen valjer du forst den justerade
bildstilen och tar sedan bilden.

Instéllningar och effekter

Skarpa
{g Styrka 0: Svag framhavning av konturer | 7: Stark framhavning av konturer
o €} | Finhetsgrad*' | 1: Fin 5: Grynig
ﬂ' Troskel*? 1: Lag 5: Hég
O Kontrast -4: Lag kontrast +4: Hog kontrast
OOO Fargmattnad -4: Lag fargmattnad +4: Hog fargmattnad
0 Férgton -4: Rodaktiga hudtoner +4: Gulaktiga hudtoner

*1: Indikerar tunnheten pa kanten som foérbéttringen galler for. Ju lagre vardet ar, desto finare konturer

kan framhavas.

* 2: Kontrasttroskel mellan kanter och omgivande bildomraden vilket avgér kantforbattring. Ju lagre
vardet ar, desto mer framhavs konturerna nar kontrastskillnaden ar lag. Nar vardet &r lagre brukar brus

daremot framtrada mer.
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Monokrom instéllning
©Filtereffekt

Detalj-inst. E=M Monokrom
}N:Ingen
Ye:Gul
Or:Orange

©Filtereffekter

Med en filtereffekt tilldmpad pa en monokrom bild kan du fa vita moln eller gréna trad att
framtrada tydligare.

Filter Exempel pa effekter
N:Ingen Vanlig svartvit bild utan filtereffekter.
Ye:Gul En bla himmel ser mer naturlig ut och vita moln ser skarpare ut.
Or:Orange En bla himmel ser nagot moérkare ut. En solnedgang far mer lyster.
R:Rod En bla himmel ser mork ut. Hostiévens farger blir starka och ljusare.
. Hudton och lappar far ett mer dampat utseende. Loven pa traden far en ljus
G:Gron P
och gron farg.

[F oObs!

® Att 6ka vardet for [Kontrast] kommer att gora filtereffekten mer uttalad.

@Toningseffekt

Detalj-inst. E=M Monokrom

P:Magenta
@Toningseffekt G:Grén

Genom att tilldmpa en toningseffekt kan du skapa en monokrom bild i den valda fargen.
Effektivt nar du vill skapa minnesvéarda bilder.
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Registrera bildstil

Du kan vélja en bildstil sasom [Portrétt] eller [Landskap] samt justera den efter dnskemal
och registrera den under [Egen 1] — [Egen 3]. Anvandbart nér du skapar flera bildstilar med

olika installningar.
1- vilj [09: Farglage] (&, @)

2 . Vilj [Bildstil].

Farglage

Bildstil

&

Rekommenderas fér
automatisk fargjustering
for att passa scenen

LB Andra | SET_[e]i¢

® Valj [323] och tryck sedan pa < |NFQ >-knappen.

3. valj[Egen 1.
Bildstil

Neutral
aturtrogen

E&M Monokrom

ExTlEgen 1 Auto
Auto

Auto

ILEEN Detalj-inst.

® Vailj [Egen *] och tryck sedan pa < |NFQ >-knappen.
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4- Tryck pa <@ >.

MENU hu}

® Tryck pa <@> med [Bildstil] vald.

5. Vilj en bildstil.

Detalj-inst. E=1lEgen 1
Detaljrik
Neutral
Portratt Naturtrogen

Landskap Monokrom

| SET_[o]8

® Valj bildstil och tryck sedan pa <@ >.

6 . Vilj ett alternativ.

Detalj-inst. E=i]Egen 1
Bildstil Landskap
skarpa

GStyrka

OKontrast

-
Bl
-
B

MENU o)

@ Valj ett alternativ och tryck sedan pa <(@&) >.
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7. Stall in effektnivan.

GStyrka

® Justera effektnivan och tryck sedan pa <@ >.
® Se Anpassa bildstil fér mer information.

Bildstil

Neutral
aturtrogen
Monokrom

® Tryck pa < VJENU >-knappen fér att spara de andrade instéliningarna
och aterga till bildstilsskarmen.

® Bildstilen anges till héger om [Egen *].

@ Bla stilnamn i [Egen *] har &ndrats fran standardvéarden.

@ Var forsiktig

® Om en bildstil redan har registrerats under [Egen *] kan du radera
parameterinstélliningarna for den registrerade bildstilen genom att &ndra egen

bildstil.
® Du kan aterstélla grundinstéliningarna for [Egen *] -stilen och -instéllningarna

genom att valja [Grundinst.] i [§: Aterstall kamera].

§ Obs!

® Om du vill fotografera med en registrerad bildstil véaljer du den registrerade [Egen *]
och tar sedan bilden.
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I Fardfilter (0 ['=

Du vélja forinstallda filter for att Iagga till effekter till bilder.

1- vilj [9: Fargliage] (&, @)

2 . Valj [Fardfilter].

Farglage

Fargfilter

&

Fotografera enkelt med
filtereffekt enligt mativet
eller dina onskemal

HLTEd Andra | SET_[o]¢

® Valj [@)] och tryck sedan pa < [NFOQ >-knappen.

3. Valj ett fargfilter.

® Du kan trycka pa knappen < |NFQ > for att justera fargfilternivan i
intervallet 0-100 % (i steg om 10 %). Ju l&gre niva desto svagare blir
fargfiltereffekten.
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Filter

Effekt

Rekommenderade scener

QNQ NegativFilmton

Lag kontrast med skarpare skuggor
och bleka farger

Scener med kontrast som ska ha ett
naturligt och mjukt utseende

Hog kontrast, mérka skuggor och
med méattade farger med hog
kontrast

Scener med kontrast som kan géra
fotografier slaende och minnesvarda

Qg StoryTeal&Orange

Matt med blagroéna skuggor och
barnstensfargade hogdagrar

Matt med en generell magenta

&st story

t

Qst StoryBlue

Matt med en generell bla filtereffekt

Scener med hdg kontrast under dagtid
och andra scener med kontrast sasom
val upplysta rum

epa PaleTeal&Orange

Blagrona skuggor och
barnstensfargade hogdagrar

Scener med kontrast som inkluderar
vissa barnstensfargade eller gulaktiga
farger

dne RetroGreen

Blek med en generell gron
filtereffekt

QSe

Blek med en generell sepia

t

Gamla byggnader och stadsbilder

‘Ac AccentRed

Alla farger utom réda &r bleka

Scener som innehaller rodaktiga farger

QTa TastyWarm

Hog mattnad och ljusa mellantoner
med varma farger 6verlag

Scener som inkluderar mat eller dryck
med varma toner

¢Ta TastyCool

Hog mattnad och ljusa mellantoner
med kalla farger éverlag

Scener som inkluderar mat eller dryck
med kalla toner

&5 BrightAmber

Lag kontrast och ljusa skuggor
samtidigt som stamningen har
mérka och varma farger

&sr BrightWhite

Lag kontrast och ljusa skuggor
samtidigt som stamningen har
mdrka och kalla farger

Svagt upplysta scener med varma
ljuskallor

CCI ClearLightBlue

Lag kontrast och ljusa skuggor med
ljusblatt éver lag

QCI ClearPurple

Lag kontrast och ljusa skuggor med
lila 6ver lag

Qa ClearAmber

Lag kontrast och ljusa skuggor med
barnstensfarg éver lag

Ljusa stadsbilder pa kvallen och
inomhusscener

@ Var forsiktig

® Med vissa fargfilter kan gradering pa bilden bli ojamn och bildbrus kan uppsta.
® Vissa kamerainstéliningar eller motiv kan hindra dig fran att skapa forvantade

farger.

[F Obs!

® Ett fardfilter kan anvéndas tillsammans med
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I Egen bild Rl

Anpassade bildfiler pa kameran later dig justera fargtoner vid filminspelning genom att
anvanda en kombination av instéllningar (gammal/fargrymd, fargmatris och look-filer). Detta
anvands framst som en férberedelse for efterproduktion.

® Du kan valja en anpassad bildfil som later dig spela in filmer med féredragna
bildegenskaper.

® Forinstallda anpassade bildfiler kan redigeras for att skapa nya.

® Du kan registrera look-filer for att justera en films fargtoner.

@ Var forsiktig

® Om du anvander anpassade bilder kan matningsnivan éndras.

299



Vilja anpassade bildfiler

1- Vilj [(3: Farglage] (@).

2 . Viélj [Egen bild].

Farglage

Egen bild

. &

Effekter for film-
produktion. Du kan
anpassa filmens detaljer.
L0 Andra | SET_[o]¢

® Valj [[@3] och tryck sedan pa < |NFQ >-knappen.

3- Valj [valj @3 fil].

Egen bild

Valj @3 fil
Redigera @3 fil
Spara [ fil
Status.

LINFO GIE]]
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4. Vilj en anpassad bildfil.

valj @ fil

Anpassad Gamma/ Look- " . .
bildfil. fargrymd fil Férgmatris Sammanfattning
Bredare dynamiskt omfang jamfort
. med BT.709 Standard
Ct: Canon Canon 799/ | Ay | Neutral | Lamplig for visning pa BT.709-
709 BT.709 ! " X
kompatibla bildskarmar
Passar &ven utan efterbearbetning
Anvander Canon Log 3 gamma —
C2: Canon Canon efterbearbetning kravs
Lo. 3 Log 3/ Av Neutral Bibehaller Canon Log-
9 C.Gamut egenskaperna samtidigt som det
dynamiska omfanget utékas
Anvander en HDR-gammakurva
som &r kompatibel med standarden
C3:PQ PQ/BT.2020 Av Neutral ITU-R BT.2100 (PQ) (vid 8-bitars
inspelning motsvarande
standarden ITU-R BT.2100 (PQ))
Anvander en HDR-gammakurva
HLG/ som ar kompatibel med standarden
C4:HLG Av Neutral ITU-R BT.2100 (HLG) (vid 8-bitars
BT.2020 . N
inspelning motsvarande
standarden ITU-R BT.2100 (HLG))
Lamplig for visning pa BT.709-
C5: BT.709 BT.709 ) kom‘panbla bildskarmar R
Standard Standard/ Av Video Anvander en gammakurva som &r
BT.709 kompatibel med standarden ITU-R
BT.709
Bredare dynamiskt omfang jamfort
Cé till C20 Canon 709/ med BT.709 Standard
(User06 till BT.709 Av Neutral Lamplig fér visning pa BT.709-
User20) ° kompatibla bildskarmar
Passar &ven utan efterbearbetning
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Redigera egna bilder

Instéliningarna kan redigeras fér den valda anpassade bildfilen.

1- Vilj [(3: Farglage] (@).

2 . Viélj [Egen bild].

Farglage

Egen bild

anpassa filmens detaljer.
L0 Andra | SET_[o]¢

® Valj [[@3] och tryck sedan pa < |NFQ >-knappen.

3- Vilj [Redigera (@3 fil].

Egen bild

Vil il
Redigera @ fil
Spara [ fil
Status.

LINFO GIE]] IEW S

® For att redigera en skyddad ([[e-]]) anpassad bildfil kan du valja [Ta
bort skydd] med [Skydda] for att aktivera redigeringen.

Redigera @3 fil

Skydda ) Ta bort skydd
a
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4. Redigera installningarna efter behov.

Redigera @3 fil

Byt namn Canon 709
Skydda Ta bort skydd
Aterstall

Gamma/Color Space [
Color Matrix Neutral

MENU ju)

® Valj en installning att redigera och justera den sedan pa skarmen
sasom visas (& ).

® Valj [Byt namn] och ange ett namn for att spara en redigerad
anpassad bildfil med ett nytt namn.

©® For att aterstalla en redigering ska du vélja [Aterstill] och sedan vélja
den anpassade bildfilen som ska aterstallas.

® Se Anvéanda Look-filer fér anvisningar om look-filer.

5. Skydda den redigerade anpassade bildfilen.

L ERC PR

Skydda
) Skydda

® Valj [Skydda] nar du har redigerat.
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Alternativ for egna bildinstéllningar

Féljande alternativ kan stéllas in med [Redigera (& fil].

Instéllningsalternativ ‘ Beskrivning
Gamma/Color Space
Stall in inati av van och fargrymden
(1) Utgang
(2) Ingang
""" BT.709 Standard
— HLG
Canon 709
(2)
Gamma
- Canonlog 3
— PQ
@)
Gamma som bibehaller Canon Log-egenskaper men
Canon Log 3 med ett utbkat dynamiskt omfang

Kraver bildbehandling i efterproduktionen

HDR-gammakurvan ar kompatibel med standarden

PQ ITU-R BT.2100 (PQ) (vid 8-bitars inspelning
motsvarande standarden ITU-R BT.2100 (PQ))
HDR-gammakurvan ar kompatibel med standarden
HLG ITU-R BT.2100 (HLG) (vid 8-bitars inspelning

motsvarande standarden ITU-R BT.2100 (HLG))

BT.709 Standard

Gamma som ar kompatibel med standarden ITU-R
BT.709
Lamplig for visning pa BT.709-kompatibla bildskarmar

Canon 709

Gamma med ett brett dynamiskt omfang som aven kan
anvandas utan efterbehandling
Lamplig for att visas pa BT.709-kompatibla bildskarmar

C.Gamut

Fargrymd

Fargrymd utvecklad av Canon baserat pa
bildsensorernas egenskaper och som técker ett
bredare fargomfang jamfért med BT.2020
Rekommenderas &ven nér konvertering sker till
féargrymden ACES2065-1

BT.2020

Fargrymd som ar kompatibel med standarden ITU-R
BT.2020 for UHDTV (4K/8K)

BT.709

Standardiserad fargrymd som &r kompatibel med
sRGB-standarderna
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Color Matrix

Instéllning for rep féarger

Neutral

Naturtrogen fargatergivning

Production Camera

Filmlik fargatergivning

Video Féargatergivning med en kontrast som &r lamplig for TV-séndningar
Look File
Anvindning med look-fil
Pa Aktiverar fargjusteringar baserat pa look-filer
Av Inaktiverar fargjusteringar baserat pa look-filer
Look File installning
gi ing/bor ing av look-filer
Registrera Registrerar look-filer (formatet .cube) till anpassade bilder
Intensitet Justerar look-filers intensitet som &r registrerade som anpassade bilder
Ta bort Tar bort look-filer som har registrerats p& anpassade bilder
HLG Color

Hyhrld log-gamma (HLG) -farginstélining

ndr gamma olor Space] &r installt till [HLG] och fargrymden &r [BT.2020]
BT.2100 Férg motsvarande ITU-R BT.2100
Vivid Féarg som motsvarar "traditionell farg” i ITU-R BT.2390

Black
Svartmvéjusterlng

Inte til igt med [Gammal/Color Space] satt till [Canon Log 3]

Master Pedestal -50 till +50

Hojer eller sanker svartnivan. Hogre varden gor mérka bildomraden ljusare
men sénker kontrasten. Negativa véarden gor svarta omraden maérkare.

Master Black Red
Master Black Green | -50 till +50
Master Black Blue

Korrigerar réda, gréna eller bla fargstick i svarta omraden
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Black Gamma

Lé&gre korrigering av

van fér mérka bi

Hojer eller sanker den svarta delen av gammakurvan i féljande intervall
Tillgngli

med olor Space] instllt till [BT.709 Sta ]
(1) Utgang
(2) Ingang
(3) Punkt
(4) Niva
(5) Intervall
Level -50 till +50 Stéller in hojden pa den nedre gammakurvan
Range Stéller in justeringsintervallet i férhallande till [Point]
-20 till +50
Point Staller in vertexpositionen
Low Key Saturation
ing av fargma i morka
Activate P&, av Justeringar &r aktiverade nér den ar installd till [On]
Level -50 till +50 Stall in méngden justering.
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Knee

Komprlmermg av ljusa bildomraden for att fo

indra utfratta hégdagrar

med olor Space] instllt till [BT.709 Sta ]
(1) Utgang
(2) Ingang
Lutning
Punkt
(]
@
Activate Pa, av vJus(“ering med varje instéllning aktiverad nar den ar
installd till [On]
R A Automatisk justering, nar den ar satt till [On], haller
o
White Level 100% P4, av 1 pa 100 % om [Point] andras
" Justerar lutningen ovanfér armbagspunkten. Inte
Slope -85 1ill +50 tillgnglig nér [White Level 100%] &r satt till [On].
Point 50 till 109 Justerar armbagspunkten
Saturation -10 till +10 Justerar fargméttnaden i ljusa bildomraden

307




Sharpness

Justering av skdrpan

Level -10 till +50 Hojer eller sanker nivan av kantskarpa
. . Staller in centerfrekvensen for kantforbattring
Detail Frequency 81l +8 Hogre varden 6kar frekvensen och gor bilderna skarpare
Stéller in kontrasttroskelvardet mellan kanter och omgivande
N " bildomraden vilket faststéller kantférbattringar.
Coring Level -30 tll +50 Hogre varden férhindrar att mindre detaljer framhavs, vilket
reducerar mangden brus
Limit -50 till +50 Begransar mangden kantférbattring
Noise Reduction
Reducering av bildbrus
Automatic P&, av Justeras automatiskt nar alternativet ar instéllt till [On]
Reducerar mangden brus genom att tillampa en mjuk och
P " fokusliknande effekt Gver hela bilden
Spatial Filter Av, 1ill 12 Aven om inga artefakter skapas blir hela bilden mjukare nar det
stalls in pa ett annat alternativ &n [Off]
Reducerar mangden brus genom att jamféra nuvarande och
. . 1oregaende bilder (falt) nar det &r installt till ett annat varde an av
Frame Correlation Av, 1till 3

Aven om den synliga upplésningen inte paverkas kan motiv i
rorelse skapa artefakter

Skin Detail

Hudmjukande installningar
Kontrollerar detekteringen av hudtoner och brusreduceringen

med som vi

isas med ett zebr

Staller in nivan pa det hudmjukande filtret med [High] som hogsta

Effect Level Av, lag, medelhdg, hog niva
Hue -16 till +16 Stéller in nyansen pa hudtonen som detekteras
Chroma Stéller in fargmattnaden pa hudtonen som detekteras
Area 0 till 31 Stéller in fargintervallet pa hudtonen som detekteras
Y Level Stéller in ljusstyrkan pa hudtonen som detekteras
Color Matrix Tunmg
F bildens f3
Gain -50 till +50 Justerar fargintensiteten
Phase -18 till +18 Justerar nyansen
R-G Justerar fargtonen mellan cyan till gront och mellan rétt till
magenta
R-B Justerar fargtonen mellan cyan till blatt och mellan rott till gult
G-R Justerar fargtonen mellan magenta till rétt och mellan gront till
N " Cyan
GB 50 ll +50 Justerar fargtonen mellan magenta till blatt och mellan gront till
gult
B-R Justerar fargtonen mellan gult till rétt och mellan blétt till cyan
B-G Justerar fargtonen mellan gult till grént och mellan blatt till

magenta
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Color Correction
Instéllningar for att korrigera

med vissa fa

Omraden for korrigering de!sktsras i enlighet darmed

Med instéllningarna

som inte

visas

férger (forutom vid

justering av [Area A Revision Level], [Area B Revision Level], [Area A Revuslon Phase] och [Area B

Revision Phase])

Select Area

Av, omréade A, omrade B,

omrade A och B

Anger omraden (A eller B) for fargkorrigering
Omréade A korrigeras nar alternativet &r instéllt till
[Area A]

Omréade B korrigeras nar alternativet &r instéllt till
[Area B]

Bada omraden korrigeras nér alternativet ar
instéllt till [Area A&B]

Area A Setting Phase

Area A Setting Chroma

Stéller in fargfasen for omrade A

Stéller in fargmattnaden for omrade A

0 till 31
Area A Setting Area Stéller in fargintervallet for omrade A
Area A Setting Y Level Stéller in ljusstyrkan for omrade A
Area A Revision Level _50 till +50 S_!aller__ln manggen kf:mgermg som tillampas pa
fargméttnaden i omrade A
Area A Revision Phase 18 il +18 S_(aller in mangden korrigering som tillampas pa
fargfasen i omrade A
Area B Setting Phase Stéller in fargfasen for omrade B
Area B Setting Chroma Staller in fargméattnaden fér omrade B
0 till 31
Area B Setting Area Staller in fargintervallet for omrade B
Area B Setting Y Level Stéller in ljusstyrkan for omrade B
Area B Revision Level -50 till +50 Staller in mangden korrigering som tillimpas pa
fargméttnaden i omrade B
Area B Revision Phase 18 till +18 %taller in mangden korrigering som tillampas pa
fargfasen i omrade B
Other Functions
[Over 100%] faststéller hur signaler som & iger 100 %

nar olor Space] ar satt till [BT.709 Stan ] och [White Level 100%] &r satt till [Off]
Through Omodifierat resultat
o Press Komprimerar signaler som ar upp till 108 % sa att
Over 100% de ligger pa nivaer vid 100 %
Clip Kasserar de delar av signalerna som &verstiger

100 %
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Kontrollera anpassade bilddetaljer

Du kan granska instéllningarna fér anpassade bildfiler i menyn [Egen bild].

1- Vilj [(3: Farglage] (@).

2 . Viélj [Egen bild].

Farglage

Egen bild

anpassa filmens detaljer.
L0 Andra | SET_[o]¢

® Valj [[@3] och tryck sedan pa < |NFOQ >-knappen.

3 . Valj [Status].

Egen bild

Rediger: fil
Spara @3 fil
Status

L INFO IE]]

4. Kontrollera instéllningarna.

Status

Look File

File Name
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Spara och lds in anpassade bildfiler

Redigerade anpassade bildfiler kan sparas pa ett kort och anvandas med andra kameror av
samma modell.

1 . Vilj en anpassad bildfil att spara (& ).

2 - Vilj [Spara (@3 fil].

Egen bild

valj @ fil
Redigera @3 fil
Spara (@3 fil
Status

LINFO GIE]]

3 . Vilj ett alternativ.

Spara @ fil

Spara till kort
Ladda fran kort

® Spara till kort

Sparar den redigerade anpassade bildfilen. Valj en mottagare och
sedan [OK].

Upp till 20 filer kan sparas. [Ny fil] visas nar filen sparas om inte fler an
20 filer redan har sparats. Om 20 filer redan har sparats skrivs de éver
med nya filer nér du sparar.

® Ladda fran kort

Laddar en anpassad bildfil fran ett kort. Valj filen som ska lasas in och
sedan [OK].
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Anvanda Look-filer

Du kan registrera 3D LUT-filer i .cube-format med 17 eller 33 rutnét, fran Blackmagic
Design-applikationen DaVinci Resolve som look-filer, i anpassade bildfiler. Detta later dig
justera fargtonen pa filmerna som spelas in.

Registrera look-filer

Innan du bérjar maste look-filen, som ska registreras, kopieras till ett kort.
1 . Satti kortet i kameran.

2 . Vilj en anpassad bildfil (& ).

3- Vilj [Redigera (@3 fil].

Egen bild

valj @& fil
Redigera @ fil
Spara [ fil

Status

MR Hjalp [MENU hus}

® For att redigera en skyddad ([[e-]]) anpassad bildfil kan du vélja [Ta
bort skydd] med [Skydda] for att aktivera redigeringen.

® Utfor registreringen av look-filen sista om du ska redigera en anpassad
bildfil och en look-fil samtidigt.

4. Valj [Look File instéllning].

Redigera @ fil

Gamma/Color Space &
Color Matrix Neutral

Look File instéllning

Black
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5 . Vilj [Registrera].

Look File instéllning

Registrera

MENU ju)

® Look-filerna pa kortet &r listade.

6. Vilj en look-fil.
7. Tillimpa look-filen och vilj sedan gammal/fargrymd.

8. valj[ok).

@ Var forsiktig

® Foljande look-filer &r inte kompatibla.
« Inmatningsintervallet utanfor ett intervall pa 0—1 i rubriken
("LUT_3D_INPUT_RANGE”")

« 2 MB eller storre eller med namn som &verstiger 65 tecken (inklusive filtillagg)

* Med filnamn som innehaller tecken som inte stods
Tecken som stdds: 0-9, a—z, A-Z, understreck (_), bindestreck (-), punkt (.)
eller enkelt mellanslag
+ Datasektionen innehaller varden utanfor intervallet 0-1
® En lamplig gamma/fargrymd méaste anvandas for in- och utmatning for att fargtoner
ska konverteras korrekt.
® En registrerad look-fil kan inte anvandas om du &ndrar instéliningarna [Gamma/
Color Space], [HLG Color], [White Level 100%)] eller [Over 100%] efter
registreringen.
® Signaler 6ver 100 % eller under 0 % anvands inte med [Gammal/Color Space]
installt till [BT.709 Standard]. Valj [Press] i [Over 100%] innan du registrerar look-
filer for signaler som du kommer att anvanda som ligger 6ver 100 %.
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Anvinda look-filer for fargjustering

Du kan anvanda registrerade look-filer for fargjustering.
1 = Valj [Look File] pa skarmen [Redigera [®j fil].

2. viljpal.

® Valj [Av] for att inaktivera fargjusteringen baserat pa look-filer.

Justera look-filens intensitet

Look-filers intensitet kan justeras.
1 . Vélj en anpassad bildfil (& ).

2 - Vilj [Redigera (@3 fil].

Egen bild

Redigera @ fil
Spara @ fil
Status.

L INFO TE]] | MENU s}

® For att redigera en skyddad ([[e-]]) anpassad bildfil kan du valja [Ta
bort skydd] med [Skydda] for att aktivera redigeringen.

3. Valj [Look File instéllning].

Redigera fil

Gamma/Color Space [
Color Matrix Neutral

Look File instéllning

Black
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4. Vilj [Intensitet].

5. Justera intensiteten efter behov.

® Kan stéllas in i intervallet 10-100 %, i steg om 10 %.

® Aven om bildvisningen uppdateras som svar pa att instéllningarna
justeras kan en fordrojning férekomma pa grund av belastningen vid
bearbetning.

Ta bort look-filer

1 . Vilj en anpassad bildfil (&).

2 +  Vilj [Redigera (@3 fil].

Egen bild

Redigera @ fil
Spara @3 fil
Status

3. Vilj [Look File instéllning].

Redigera @3 fil

Gamma/Color Space
Color Matrix Neutral

Look File installning

Black

4. Valj [Ta bort].
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5. Vilj [OK].

Bildkvalitet med Canon Log

® Med Canon Log kan himmelen, vita vaggar och liknande motiv paverkas av brus eller
ojamn gradering, exponering eller farger beroende pa motivet eller
fotograferingsforhallandena. Rander eller brus kan ocksa markas i morka bildomraden.

® Brus kan bli mer mérkbart om du 6kar kontrasten eller redigerar bilder pa liknande sétt.

® Spela in ett par testfilmer och kontrollera resultaten i forvag.

©® Bildkvaliteten kan forbattras om du andrar 1ISO-talet eller utfor farggradering i
efterproduktionen.

€@ Var forsiktig

® Brus kan férekomma vid bildkanter om [Vinjetteringskorrigering] i [: Korr. for
objektivaberration] ar installd pa [Pa] nar Canon Log &r instald.

® Histogram med [£3: £3"™[>] HDR/C.Log View Assist.] installt till pa ar inte
baserade pa konverteringen for View Assist-skdrmen. Bildomraden som visas med
gratt i histogrammet indikerar grovt signalvarden som inte anvéands.
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Fargrymd

© Adobe RGB

Omfanget for reproducerbara farger kallas “fargrymd”. For vanlig fotografering
rekommenderar vi SRGB.

Fér metoden < @7 > stélls [sRGB] in automatiskt.

1- Vilj [(€3: Fargrymd] (@ ).

2 . Stall in ett alternativ for fargrymd.

namiskt omfang

Fargrymd ] B

Adobe RGB

® Vilj [sRGB] eller [Adobe RGB] och tryck sedan pa < (&) >.
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I Adobe RGB

Den har fargrymden anvands framst for professionell utskrift och annat professionellt bruk.
Rekommenderas nar du anvander utrustning som Adobe RGB-kompatibla skarmar eller
DCF 2.0-kompatibla skrivare (Exif 2.21 eller senare).

§ Obs!

® Filnamn pa stillbilder som tagits i Adobe RGB-fargrymden bérjar med ”_".
® ICC-profilen bifogas inte. Information om ICC-profilen finns i Digital Photo
Professional anvandarhandbok (EOS-programvara).
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Klarhet CQE «

Du kan justera bildens klarhet bestamd av kontrasten pa bilders kanter.
Stall in mot den negativa dnden sa att bilder ser mjuka ut eller mot den positiva &nden for ett
skarpare utseende.

1. Vilj [0F: Klarhet] (&, @ ).

2 . Stall in effektnivan.

Klarhet

€@ Var forsiktig

® Instélining av klarheten kan géra omraden mérkare eller ljusare runt grénserna pa
bilder med hég kontrast.

® Effekten av den har instéllningen visas inte pa bilder pa skarmen vid
stillbildsfotografering.
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HDR-fotografering (PQ) G -

[E=HDR-fotografering (PQ)] later dig fotografera bilder med stort dynamiskt omfang vilket
bibehaller detaljer i hégdagrar och skuggor samt 6verensstammer med PQ-specifikationen
(hanvisar till ingangssignalens gammakurva fér HDR-bildvisning) som definieras i ITU-R
BT.2100 och SMPTE ST.2084.

[F Obs!
® Fotograferade som HEIF- eller RAW-bilder.

® Anvéand en HDR-skérmenhet for optimal visning.
® Visningsmdjligheten varierar beroende pa skarmens prestanda.

1 - vilj [i0:

HDR-fotografering (PQ)] (&, & )-

2 . Vélj [HDR PQ].

[Z=IHDR-fotografering (PQ)

HDR PQ

Bilder tas som HEIF- eller RAW-
bilder. Vi rekommenderar att
[P4] anges for
Hogdagerprioritet

€ Varforsiktig

® [HDR PQ] &r inte tillganglig med [3: Insp.format film] installt till [XF-AVC S
YCC420 8bit].

® Utseendet pa HDR- och icke HDR-skarmenheter kan variera.

® Bildomraden som visas med gratt i histogrammet indikerar grovt signalvarden som
inte anvands.

©® I3 &/~ Visa bildfrekvensinst] stalls automatiskt in till [Jamn visning].
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HDR-ldge [ [ e

© Motiv i rorelse

& Dynamiskt omfang

Du kan fotografera med stort dynamiskt omfang som bibehaller detaljer i hégdagrar och
skuggor i scener med hdg kontrast. Valj "Motiv i rérelse” for scener med motiv i rérelse

eller "Dynamiskt omfang” for landskaps- och stillebenbilder.

For férbattrad gradering i morka bildomraden skapar HDR-fotografering en HDR-bild
som kompenserar f6r férlust av detaljer i dessa omraden genom att sammanféra flera
bilder tagna over ett brett exponeringsintervall per bild.

HDR-bilder sparas som HEIF eller JPEG.

*HDR star for High Dynamic Range (stort dynamiskt omfang).

1. vilj [£3: BHDR-lage] ().

2 .« Vilj [Tagn. PHHDR-lage].

FEHHDR-lage

Tagn. EIJHDR-ldge

3. Vilj ett alternativ.

Tagn. EHDR-ldge

Motiv i rérelse
Dyn. omfang

® Valj [Av] for normal icke-HDR-fotografering.
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4. Ta bilden.

® Hall ned avtryckaren helt. Flera bilder tagna per bild slas samman till
en enda HDR-bild som registreras pa kortet.
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I Motiv i rorelse

E)HDR-lage

Tagn. EEIHDR-Jdge  Motiv i rorelse
Begr max ljusst Av

Lamplig vid fotografering med motiv i rorelse. For varje tagen bild slas bilder, som har tagits
over ett brett intervall av exponeringar, samman.

® Begr max ljusst.

Endast tillgangligt med [3: [5:X]HDR-fotografering (PQ)] satt till [HDR PQ].

Med [Av] &r maximal ljusstyrka inte begransad. Rekommenderas nar du kommer att
granska bilder pa en bildskarm som stdder ljusstyrkor dver 1000 nits.

Med [1000 nits] begransas den maximala ljusstyrkan till cirka 1000 nits.

323



I Dynamiskt omfang

E)HDR-lage

Tagn. EIHDR-lage  Dyn. omfang
Dynamiskt Omfang  Auto

Kontinuerlig HDR Bara 1 bild

Auto bildpassning ]

Spara kallbilder End HDR-bild
{MENU o}

Lampligt for landskaps- och stillebenbilder. For varje bild tas tre bilder med olika
exponeringar (standardexponering, underexponering och dverexponering) och slas samman
automatiskt.

® Dynamiskt Omfang
Instélliningen [Auto] gor att det dynamiska omfanget stalls in automatiskt beroende pa
bildens allménna tonomfang.
Ju hogre siffra desto bredare blir det dynamiska omfanget.

® Begr max ljusst.

Endast tillgangligt med [I3: HDR-fotografering (PQ)] satt till [HDR PQ].

Med [Av] &r maximal ljusstyrka inte begransad. Rekommenderas nar du kommer att
granska bilder pa en bildskarm som stdder ljusstyrkor dver 1000 nits.

Med [1000 nits] begransas den maximala ljusstyrkan till cirka 1000 nits.

® Kontinuerlig HDR
Med [Bara 1 bild] avbryts HDR-fotografering automatiskt nar du ar klar med
fotograferingen.
Med [Varje bild] fortsatter HDR-fotografering till du stéller in [Tagn. ERHDR-lage] till
[Av].

Auto bildpassning
For handhallen fotografering valjer du [Pa). Nar du anvander stativ valjer du [Av].

Spara kallbilder

Om du vill spara alla tre bilderna och den sammanslagna HDR-bilden valjer du [Alla
bilder].

Valj [End HDR-bild] for att bara spara HDR-bilden.
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€ Varforsiktig

® Blixten avfyras inte vid HDR-fotografering.

® AEB &r inte tillgangligt.

® Motiv sasom himmel eller vita vaggar kanske inte aterges med en mjuk kontrast
och att det kan ha brus samt oregelbunden exponering eller -farger.

® HDR-fotografering under lysrér eller LED-belysning kan orsaka problem sasom
oregelbunden exponering eller farger i HDR-bilder pa grund av den flimrande
ljuskallan. Det kan hjalpa att reducera effekterna av flimmer om du staller in
[€X: Flimmerreducering] till [Pa] eller [f: HF-fimmerreducering] till [Pa].
Observera att [f33: HF-flimmerreducering] inte &r tiligéngligt nar [Dyn. omfang]
ar installt.

® Maximal slutartid vid HDR-fotografering med en elektronisk slutare &r 1/8000 sek.

Forsiktighetsatgarder nar den ar instélld pa [Dyn. omfang]

® Om du fotograferar HDR-bilder med [Auto bildpassning] installt pa [Pa] kommer
information om visa AF-punkt (& ) och data for dammborttagning (& ) inte att
laggas till i bilden.

® Bilder fran handhallen fotografering med [Auto bildpassning] satt till [Pa] beskars
nagot och verkar nagot mindre skarpa. Om bilderna inte kan passas in ratt pa
grund av kameraskakning osv, kan det handa att den automatiska bildpassningen
inte aktiveras. Observera att automatisk bildpassning kanske inte fungerar
ordentligt om du fotograferar med véldigt ljusa (eller mérka)
exponeringsinstéllningar.

® Om du HDR-fotograferar utan stativ medan [Auto bildpassning] &r installd pa [Av]
kan det handa att de tre bilderna inte passas in ratt och HDR-effekten blir
reducerad. Vi rekommenderar att du anvander ett stativ.

@ Allt eftersom flera bilder tas justeras instéaliningar sasom slutartid och ISO-tal
automatiskt. Av den anledningen och dven med metoderna <Fv>, <Tv> eller <M>,
andras slutartiden och ISO-talet relativt till din angivna slutartid.

® For att férhindra kameraskakningar kan du stélla in ett hogt ISO-tal.

® Automatisk bildpassning kanske inte fungerar korrekt vid upprepade ménster (till
exempel rutor och rander) eller kontrastldsa, entonade bilder.

® Med HDR-fotografering slas bilderna samman och sparas sedan pa kortet vilket
kan ta litet tid. [BUSY] visas pa skdrmen och medan bilderna bearbetas och det gar
inte att ta bilder forran bearbetningen &r klar.

Forsiktighetsatgarder nar den ar instélld pa [Motiv i rorelse]
® Motiv kan se férvrangda ut pa bilder av motiv i rérelse som har tagits med
[€¥: Slutarlige] satt till [Elektronisk E3].
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[F Obs!

® Att stélla in HDR-lage till [Dyn. omfang] producerar RAW HDR-bilder med foljande
bildkvalitet.
- HDR-fotografering (PQ)] satt till [Av]: JPEG-kvalitet
+ [0¥: [5:X]JHDR-fotografering (PQ)] satt till [HDR PQ]: HEIF-kvalitet
HDR-bildkvalitet vid RAW+JPEG- eller RAW+HEIF-fotografering motsvarar din
angivna JPEG- eller HEIF-bildkvalitet.

® Exponeringssimulering utfors inte. Inte ens med [£¥: Visa simulering] satt till ett
annat alternativ &n [Av] nar HDR &r satt till [Motiv i rérelse] eller [Dyn. omfang].
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Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) I ¢

Ljusstyrka och kontrast kan korrigeras automatiskt om bilderna ser mérka ut eller om
kontrasten ar for lag eller for hog.

1 - Vilj [(i3: Auto Lighting Optimizer/Auto ljuskorrigering] (&, & )-

2 . Vilj ett korrigeringsalternativ.

> o g
. Standard

@ Brus kan 6ka och den uppenbara upplésningen kan andras under vissa
fotograferingsférhallanden.

® Om effekten hos Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) &r fér stark och
resultaten blir for ljusa kan du stélla in till [Lag] eller [Av].

® Om du har valt nagon annan instélining @n [Av] och férséker uppna en mérkare
exponering med hjalp av exponeringskompensation eller
blixtexponeringskompensation kan bilden bli ljus &nda. Stall in den har funktionen
till [Av] om du vill uppna en mérkare exponering.

[ oObs!
® For att [: Auto Lighting Optimizer/Auto ljuskorrigering] ska kunna stéllas in

4ven med metoderna <M> och <B> ska du trycka pa knappen < [NFQ > i steg 2 for
att rensa bocken [v/] for [Av i M- och B-ligen].
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Hogdagerprioritet GE «

Du kan minimera 6verexponerade, utfratta hdgdagrar.

1 - Vilj [3: Hogdagerprioritet] (&, @ ).

2. Vil ett alternativ.

gerprioritet

Pa
Forbattrad
| Anvand D+ for HDR PQ

MR Hjalp | SET_[o] ¢

® [Pa]: Forbattrar gradering i hbgdagrar. Gradering mellan gratoner och
hogdagrar blir jamnare.

® [Forbattrad]: Minskar verexponerade hégdagrar mer an [Pa], under
vissa fotograferingsférhallanden.

€@ Var forsiktig

® Bruset kan 6ka nagot.

® Det tillgangliga ISO-omradet borjar vid ISO 200. Utékade ISO-tal kan inte stéllas in.
® Med [Forbattrad] kan resultaten i vissa scener avvika fran férvantningarna.

[ oObs!

©® [03: Hogdagerprioritet] &r satt till [Av] nar [8: EXHDR-l4ge] ar instéllt. Detta
géller aven om [¥: [5:x]HDR-fotografering (PQ)] ar satt till [HDR PQ].
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VR Clear Mode A «

Bildkvaliteten vid fotografering eller inspelning med VR-objektiv kan justeras for en battre
VR-upplevelse.

® Justerar skarpan vilket gor konturer tunnare och far objekt att se mer naturliga ut
® Justerar graderingen for att géra morka omraden ljusare
® Justera det dynamiska omfanget for att reducera forlust av detaljer i hdgdagrar

1. Vilj [0: VR-tydligt lige] (&, @ ).

2 . Valj [Pa].

VR-tydligt lage

€ Varforsiktig

® Om VR Clear Mode aktiveras kan du inte fotografera i RAW-format.
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Vitbalansinstéllningar *

R

[MIB)] Automatisk vitbalans

R

[r®] Egen VB

(X4 Fargtemperatur

R R

Shockless WB

®

AWB-svar

Vitbalans (VB) ar till for att fa vita omraden att se vita ut. | normala fall far du réatt vitbalans
med instaliningen Auto [[IIB] (Bevara kénslan) eller [[XIBW] (Vitprioritet). Om instaliningen
Auto inte ger naturliga farger kan du valja vitbalansinstallning utifran ljuskallan eller stalla in
den manuellt genom att fotografera ett vitt foremal.

| Baszonens lagen stélls [[IB] in automatiskt (frutom for [{4], for vilken [[XTBW] stalls in).

1 - Vilj [: Vitbalansinstillning] (&, & ).

2 . Vilj [Vitbalansering].

Vitbalansinstallning

Vitbalansering [Awe]
Egen VB
VB variation 0,0/+0
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3 . Vilj ett alternativ.

> g
Auto: Bevara k

® Vrid pa ratten < 7 > for att vélja ett alternativ for vitbalans.

[ oObs!

® Se [[IP] Automatisk vitbalans fér instéllningsinstruktionerna [[{I[] och [(XIRW].

(@)

® Du kan tilldela fargtemperaturer till [[&0], [[®3), [[®] eller [[@). Valj [[ED-[[&)
och vrid sedan pa instéllningsratten < §°% > for att justera vardet.

(Ungefarliga varden)

Visning Instéllning Fargtemperatur (K: Kelvin)
Auto (Bevara kénslan)
3000-7000

Auto (Vitprioritet

Dagsljus 5200

Skugga 7000

Moln, skymning och solnedgang 6000

Glodlampa 3200

Lysror 4000

N&r man anvander Blixt

Stélls in automatiskt*

Egen 2000-10000
Fargtemperatur 2500-10000

* Galler for Speedlite med en 6verforingsfunktion for fargtemperatur. Annars stélls den in pa cirka

6000K.
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I [@E] Automatisk vitbalans (0 |'=

Med [[IB] (bevara kénslan) kan du éka intensiteten nagot i bildens varma fargstick nar du
fotograferar miljser med glédlampsljus.

Om du véljer AWB]]I (vitprioritet) kan du reducera intensiteten i bildens varma fargstick.

1 « Vilj [3: Vitbalansinstallning] (&, @ ).

2 . Vilj [Vitbalansering].

Vitbalansinstallning

Vitbalansering [Ave]
Egen VB
VB variation 0,0/+0

3. valj (B

® Tryck pa knappen < [NFO > med [[I[J] vald.
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4 . Vilj ett alternativ.

—
to: Bevara kanslan

OB | o

€ Varforsiktig

Forsiktighetsatgarder nar den &r instilld pa [[XIBW] (vitprioritet)

® Motivets varma fargstick kan blekna.
® Om det finns flera ljuskallor i miljon, kanske bildens varma fargstick inte nedtonas.

® Nar du anvander blixt blir fargtonen samma som med [[{[[}] (Bevara kénslan).
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I [~=] Egen VB (0 ['=

Med egen VB kan du manuellt stélla in vitbalansen for inspelningsplatsens ljuskélla. Du
maste gora den har instaliningen med samma ljuskélla som du ténker fotografera med.

Registrering fran en bild pa ett kort

1 . Fotografera ett vitt foremal.

® Rikta kameran mot ett tomt vitt foremal sa att vitt fyller skarmen.

@ Stall in kameran pa manuell fokus (& ) och fotografera sa att det vita
foremalet har standardexponering.

® Du kan anvéanda valfri vitbalansinstallning.

@ Var forsiktig

® Korrekt vitbalans kanske inte uppnas om exponeringen av din bild
skiljer sig mycket fran standardexponeringen.

® Dessa bilder kan inte markeras: bilder som tas med bildstilen satt
till [Monokrom], bilder som ar beskurna eller har ett kreativt filter
tillampat eller bilder fran en annan kamera.

2 - Vilj [3: Vitbalansinstillning] (&, & ).

334



3. Vilj [Egen VB].

Vitbalansinstélining

Vitbalansering om
Egen VB
VB variation 0,0/+0

4 . Importera vitbalansdata.

® Anvand installningsratten < %7 > for att vélja den bild som togs i steg
1 och tryck sedan pa <@ >.
® Valj [OK] for att importera data.

5- Vilj [Vitbalansering] i [3: Vitbalansinstalining].

Vitbalansinstallning

Vitbalansering [Awe]
Egen VB
VB variation
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6. Vélj [n=a]-

336



Fotografera och registrera vitbalanser
1 - Tryckpa<@>.

2 . Vilj en vitbalansinstéllning.

ats

® Vrid pa instaliningsratten < %.¥ > eller tryck < £% > upp eller ner fér att
vélja.

3. Valj [Fota och ange VB].

® Vilj [.®.,] genom att vrida pa instéllningsratten < s > och tryck
sedan pa knappen < [VIENU >.
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4 . Fotografera ett vitt foremal.

PI 9 05000y

® Rikta kameran mot ett tomt vitt féremal sa att vitt fyller skarmen.

@ Stall in kameran pa manuell fokus (@& ) och fotografera sa att det vita
foremalet har standardexponering.

® Den egna VB sparas pa kameran.

€@ Var forsiktig

® Korrekt vitbalans kanske inte uppnas om exponeringen av din bild skiljer sig
mycket fran standardexponeringen.

[F Obs!

® | stéllet for att fotografera ett vitt foremal kan du ocksa fotografera ett grakort eller
en standardiserad gra reflektor pa 18 % (kommersiellt tillganglig).
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I [C9] Fargtemperatur (0 |'=

Ett varde kan stéllas in som anger vitbalansens fargtemperatur.

1 - Vilj [): Vitbalansinstllning] (&, & ).

2 . Valj [Vitbalansering].

Vithalansinstélining

Vitbalansering
Egen VB
VB variation

3. Vilj en fargtemperatur.

Fargtempl.

339



4. Stall in fargtemperaturen.

v

@ Stall in fargtemperaturen genom att vrida pa < $% >-installningsratten
och tryck sedan pa < @ >.

® Du kan stélla in fargtemperaturen mellan cirka 2500 K och 10000 K i
steg om 100 K.

[F oObs!

® Nar du anvander fargtemperaturen for en artificiell ljuskalla staller du in
vitbalanskorrigeringen (magenta eller grén férstarkning) i man av behov.

® Ta nagra testbilder i forvag nar du stéaller in [[Zd] till ett varde uppmaétt med en
kommersiellt tillganglig fargtemperaturmétare och justera instéllningen efter behov
for att kompensera for skillnader mellan fargtemperaturmataren och kameran.
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I Shockless WB ' |

Garanterar en somlos 6vergang nar vitbalansen uppdateras efter att vitbalansinstéliningarna
har justerats.

1 - Vilj [f): Vitbalansinstallning] (& ).

2 . Valj [Shockless WB].

Vitbalansinstalining
Vitbalansering [ang]

0,0
Shockless WB Av
AWB-respons Normal

MENU o)

3 . Vilj ett alternativ.

Vitbalansinstalining

Shockless WB

® Om du valjer [Av] tillampas alla justeringar av vitbalansinstallningarna
omedelbart.
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I AWB-svar "= |

Du kan stélla in svarshastigheten pa Automatisk vitbalans. V&lj mellan tre olika svarsnivaer
beroende pa fotograferingsférhallandena.

1 + Vilj [(if¥: Vitbalansinstallning] (& ).

2 . Valj [AWB-respons].

Vitbalansinstalining
Vitbalansering [ang]

0,0
Shockless WB Av
AWB-respons Normal

MENU o)

3 . Vilj ett alternativ.

Vitbalansinstalining

AWB-respons

® Valj [Lag], [Normal] eller [Hog].
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Vitbalanskorrigering *

& Vitbalanskorrigering
& Automatisk vitbalansvariation

Du kan korrigera den vitbalans som stéllts in. Korrigeringen har samma effekt som
anvandningen av fargtemperaturfilter eller fargkompensationsfilter (kommersiellt tillganglig).

I Vitbalanskorrigering (0 =]

1 - Vilj [: Vitbalansinstillning] (&, & )-

2 . Valj [VB variation].

Vitbalansinstallning

Vitbalansering [1we]
Egen VB
VB variation 0,0/+0

MENU ju}

® Valj [VB-korrigering] i filminspelningslaget.
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3. Stall in vitbalanskorrigeringen.

[F oObs!

IET | w % VARIATI{

® Anvand < $% > for att flytta markeringen "w” pa skéarmen till 8nskat lage.

® B star for bla, A for gul, M fér magenta och G for gron. Vitbalansen
korrigeras i den riktning du flyttar méarket.

® Riktningen och mangden korrigering anges i skarmens évre hogra
horn.

® Tryck pa knappen < |NFQ > for att radera alla instaliningar fér [VB
variation].

® Tryck pa <@ > sa avslutas installningarna.

® En nivas kompensation av bla/gul motsvarar ungefar 5 mired for ett
fargtemperaturfilter. (Mired: mattenhet for fargtemperatur som anvands for att ange
varden for exempelvis densiteten pa ett fargtemperaturfilter.)
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I Automatisk vitbalansvariation

Med vitbalansvariation kan du ta tre bilder i taget med olika fargtoner.

1 - Vilj [f): Vitbalansinstallning] (& ).

2 . Valj [VB variation].

Vitbalansinstélining

Vitbalansering {ae]
Egen VB
VB variation 0,0/+0
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3. Stall in vitbalansvariationen.

® Om du vrider pa ratten < %.J¢ > andras markeringen "w” pa skérmen
till "m m m” (3 punkter). Om du vrider instéllningsratten medurs stalls
B/A-variationen in och om du vrider den moturs stélls M/G-variationen
in.

® Riktningen och méngden variation anges i skdrmens 6vre hogra horn.

® Tryck pa knappen < [NFQ > for att radera alla installiningar fr [VB
variation].

® Tryck pa < (@) > sa avslutas instéllningarna.

@ Var forsiktig

® Vid vitbalansvariation minskar det maximala antalet bilder i en bildserie for

serietagning.
@ Att spara bilder pa kortet tar Iangre tid &n vid normal fotografering.
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[F oObs!

® Variationsfoliden ar (1) Standardvitbalans, (2) Bla (B) forstarkning och (3) Gul (A)

forstarkning eller (1) Standardsvitbalans, (2) Magenta (M) forstarkning och (3) Gron
(G) forstarkning.

® Du kan ocksa anvanda vitbalanskorrigering och AEB tillsammans med
vitbalansvariation.

® Vitbalansikonen blinkar for att indikera att vitbalansvariationen har stallts in.

® Du kan &ndra variationsféljden (@& ) och antal bilder (@& ) for vitbalansvariation.
® Bracket stér for variation.
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Korrigering for objektivaberration G «

R

Vinjetteringskorrigering

®

Distorsionskorrigering

R

Korrigering med fokusjustering

®

Digital objektivoptimering

R

Korrigering av kromatisk aberration

®

Diffraktionskorrigering

@ Allmanna forsiktighetsatgarder for korrigering for objektivaberration

Vinjettering, bildférvrangning och andra problem kan orsakas av optiska objektivegenskaper.
Kameran kan kompensera fér dessa fenomen genom att anvanda [Korr. for
objektivaberration].

1 - Vilj [03: Korr. for objektivaberration] (&, & ).

2 . Vilj ett alternativ.

Korr. for objektivaberration
RF24-105mm F4-7.1 IS STM
Vinjetteringskorrigering
Distorsionskorrig.

Digital objektivoptim.
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3. Valj en instéllning.

Vinjetteringskorrigering
RF24-105mm F4-7.1 IS STM

Korrigeringsdata tillganglig

P
Av

® Bekrafta att namnet pa det monterade objektivet och
[Korrigeringsdata tillganglig] visas.

® Se Digital objektivoptimering om [Korrigeringsdata ej tillgénglig] eller
[R] visas.

I Vinjetteringskorrigering

Vinjettering (mérka bildhdrn) kan korrigeras.

€ Varforsiktig

® Beroende pa fotograferingsforhallanden kan brus uppsta i bildens periferi.
® Ju hogre ISO-tal som anvéands, desto lagre blir korrigeringsvardet.

F Obs!

® Det justeringsvarde som tillampas &r lagre an det hdgsta korrigeringsvardet som
kan stallas in med Digital Photo Professional (EOS-programvara).
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I Distorsionskorrigering

Distortion (bildférvrangning) kan korrigeras.

@ Var forsiktig

@ Att specificera distorsionskorrigering kan andra bildvinkeln nagot. Detta resulterar i
bilder som beskars lite och verkar nagot mindre skarpa.
® Den beskurna delen av bilden kan vara olika stor hos stillbilder och filmer.

[ Obs!

® Med RF-objektiv fungerar distorsionskorrigering under filminspelning.
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I Korrigering med fokusjustering

Fluktuationer i bildvinkeln fran férandringar i fokuspositionen under filminspelning kan
reduceras.
Den har funktionen kan konfigureras nar [Distorsionskorrig.] &r satt till [Pa].

@ Var forsiktig

® [Focus breathing korr.] visas inte vid stillbildsfotografering.

® Om du anvander korrigering med fokusjustering reducerad bildvinkeln.
Omfattningen av avsmalning beror pa fotograferingsférhallandena.

® Testa korrigering med fokusjustering fére anvandning déa bildbehandlingen kan
uppenbart paverka bilduppldsningar och -brus.

® Optimal korrigering tilldmpas baserat pa positionen fér omkopplaren for
fokuseringsavstand pa objektivet. (Korrigeringen tillampas aven i MF-lage.)
Korrigering tillampas inte pa nagon skillnad mellan det faktiska
fokuseringsavstandet och omkopplarens rackvidd.

® Filmer med abrupta férandringar av bildvinkeln kan spelas in om du flyttar
omkopplaren for fokuseringsavstand under inspelning.

® Korrigeringsartefakter kan uppsta beroende pa monterat objektiv och
fotograferingsforhallanden.

® Mer information om objektiv som ar kompatibla med den har funktionen finns pa
Canons webbplats (& ).
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I Digital objektivoptimering

Olika aberrationer till foljd av objektivets optiska egenskaper kan korrigeras och @ven
diffraktion och férlorad upplosning fran lagpassfiltret.

Om [Korrigeringsdata ej tillganglig] eller [R] visas med [Digital objektivoptim.] kan du
anvanda EOS Utility for att lagga till objektivets korrigeringsdata fér kameran. Mer
information finns i EOS Utility anvandarhandbok.

€) Varforsiktig

Bildbearbetning nar du &r klar med fotografering tar langre tid nar [Hog] ar installd
(vilket gor att atkomstlampan blir tand langre).

Maximalt antal bilder i en bildserie &r Iagre med [Hog]. Bildtagningen till kortet tar
ocksa langre tid.

Beroende pa fotograferingsforhallandena kan bruset intensifieras med effekterna
av korrigering. Bildkanter kan ocksa betonas. Justera bildstilens skarpa eller stall in
[Digital objektivoptim.] till [Av] efter behov innan du fotograferar.

Ju hogre ISO-tal som anvénds, desto Iagre blir korrigeringsvardet.

For filminspelning kommer inte [Digital objektivoptim.] att visas. (Korrigering ar
inte mgjligt.)

Effekten av digital objektivoptimering kan inte kontrolleras pa skarmen vid
fotograferingstillfallet.

Obs!

Med [Digital objektivoptim.] instélld pa [Standard] eller [Hog] visas inte
[Kromatisk aberr.korr.] och [Diffraktionskorrigering] men de &r bada instéllda pa
[Pa] for fotografering.
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I Korrigering av kromatisk aberration

Kromatisk aberration (fargkanter runt motivet) kan korrigeras.
[ Obs!

® [Kromatisk aberr.korr.] visas inte nar [Digital objektivoptim.] &r installd pa
[Standard] eller [Hog].
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I Diffraktionskorrigering

Diffraktion (forlorad skérpa pa grund av blandaren) kan korrigeras.

@ Var forsiktig

Beroende pa fotograferingsforhallandena kan bruset intensifieras med effekterna
av korrigering.
Ju hogre ISO-tal som anvands, desto lagre blir korrigeringsvardet.

For filminspelning kommer inte [Diffraktionskorrigering] att visas. (Korrigering ar
inte majligt.)

Effekten av diffraktionskorrigering kan inte kontrolleras pa skarmen vid
fotograferingstillfallet.

[F Obs!

©® ’Diffraktionskorrigering” korrigerar nedbruten upplsning inte bara fran diffraktion
utan ocksa fran lagpassfiltret och andra faktorer. Saledes ar korrigering ocksa
effektiv for exponeringar med bléndaren vidoppen.

@ [Diffraktionskorrigering] visas inte nar [Digital objektivoptim.] ar instélld pa
[Standard] eller [Hog].
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Allménna forsiktighetsatgarder for korrigering for
objektivaberration

@ Var forsiktig

® Korrigering for objektivaberration kan inte tillampas pa befintliga JPEG/HEIF-bilder.
® Om du anvander ett objektiv som inte kommer fran Canon bor du stélla in
korrigeringarna pa [Av] aven om [Korrigeringsdata tillgénglig] visas.

® Om du forstorar bildperiferin kan darfor en del av bildurvalet visas som inte
registreras.

® Mangden korrigering (utom diffraktionskorrigering) &r mindre for objektiv som inte
ger information om avstand.

[F Obs!

® Effekterna av korrigering for objektivaberration varierar beroende pa objektiv och
fotograferingsférhallanden. Dessutom kan effekten bli svar att urskilja beroende pa
vilket objektiv som anvands, fotograferingsférhallanden m.m.

® Om korrigeringen ar svar att urskilja, rekommenderas du att férstora och kontrollera
bilden efter fotografering.

® Korrigering appliceras @ven vid anvandning av en extender eller Life-size
Converter.

® Om korrigeringsdata fér det monterade objektivet inte har registrerats i kameran blir
resultatet som om korrigeringen stéllts in som [Av] (férutom for
diffraktionskorrigering).

® Mer information finns &ven i EOS Utility anvandarhandbok.
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Brusreducering for lang exponeringstid G %

Brus sasom ljuspunkter eller rander som tenderar att uppsta i langa exponeringar vid
slutartider pa en sekund eller langsammare kan reduceras.

1 - Vilj [03: Brusreduc. for lang exp.tid] (& ).

2 . Valj ett reduceringsalternativ.

dng exp.tid

MR Hjalp

® Auto
For bilder med exponeringar pa en sekund eller langre utfors
brusreducering automatiskt, om brus som &r typiskt for langa
exponeringar upptacks. Installningen ér effektiv nog i de flesta fall.

® Pa
Brusreducering utfors for alla bilder med en exponeringstid pa
en sekund eller langre. Instéllningen [Pa] kan reducera brus som
annars inte upptécks med instéliningen [Auto].

€@ Var forsiktig

® Med [Auto] eller [P4] instéllt kan brusreducering efter fotograferingen ta sa lang tid
som exponeringen for fotograferingen.

® Bilder kan se kornigare ut med instéliningen [Pa] &n med [Av] eller [Auto].
® [BUSY] visas nar bruset minskar och inspelningsskarmen visas inte férran
bearbetningen har slutférts och du kan ta bilder pa nytt.
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Brusreducering for hoga ISO G «

Du kan reducera det bildbrus som genereras. Funktionen &r sarskilt anvandbar vid
fotografering med héga ISO-tal. Om du fotograferar med laga ISO-tal kan bruset minskas
ytterligare i de morkare delarna (skuggomraden).

1 - Vilj [3: Brusreducering for héga ISO] (&, @ )-

2. Stéll in nivan.

Brusreducering for hdga ISO

AV
Lag

MR Hjalp

® Lag, standard, hég
Kameran tilldmpar en méngd brusreducering som motsvarar din
angivna niva.
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Insamling av data for dammborttagning [ [ e

& Forberedelse

& Lagga till data fér dammborttagning

Data fér dammborttagning som anvands for att ta bort dammflackar kan laggas till pa bilder.
Data fér dammborttagning anvands av Digital Photo Professional (EOS-programvara) for att
automatiskt ta bort dammflackar.

I Forberedelse

® Anvand ett RF- eller EF-objektiv.

® Ta fram ett helvitt foremal, till exempel ett pappersark.

® Stall in objektivets brannvidd pa 50 mm eller langre.

® Stall in fokuslaget pa MF (@ ) och fokusera manuellt i oandlighet («). Om objektivet inte
har nagon avstandsskala vrider du kameran mot dig och vrider fokuseringsringen
medsols sa langt det gar.

1 - Vilj [3: Data for damm-borttagning] (& ).

2 . Valj [OK].
Data for damm-borttagning

Erhall data for avidagsnande av
damm (anvands med program-

varan). Se bruksanvisningen.

Uppdaterad : 07/07/26 10:00

Avbryt OK
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3 . Fotografera ett helt vitt foremal.

[==:]

Tryck ned avtryckaren

helt, nar du ar klar
for fotografering

® Fotografera med ett helt vitt féremal (till exempel ett rent och vitt
papper) som fyller skdrmen pa ett avstand av 20-30 cm.

® Eftersom bilden inte ska sparas kan data tas emot &ven om det inte
finns nagot kort i kameran.

Data for damm-borttagning

Data erhallna

® Nar bilden tagits borjar kameran samla in data for dammborttagning.
Ett meddelande visas nar data fér dammborttagning samlas in.

® Om data inte tas emot som de ska visas ett felmeddelande. Kontrollera
informationen i Férberedelse och valj [OK] samt fotografera igen.
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I Lagga till data for dammborttagning

Kameran lagger till de data for dammborttagning som hamtas till alla bilder fran och med nu.
Hamta data f6r dammborttagning fore bildtagning rekommenderas.

Information om hur du tar bort dammflackar automatiskt med hjalp av Digital Photo
Professional (EOS-programvara) finns i anvandarhandboken Digital Photo Professional.
Filstorleken paverkas inte med data for dammborttagning infogade i bilderna.

@ Var forsiktig

® Om det finns monster eller motiv pa objektet kan det kédnnas av som dammdata
och paverka dammborttagningen med Digital Photo Professional (EOS-
programvara) negativt.

® Data féor dammborttagning laggs inte till pa bilder tagna under foljande
férhallanden.

+ Nar [ EEHDR-I4ge] ar installt till [Dyn. omfang]

+ Nér [Distorsionskorrig.] i [3: Korr. fér objektivaberration] ar satt till [Pa]
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Instéllning for forinspelning kad V<

Med forinspelning pagar automatisk filminspelning redan en viss tid innan du startar
inspelningen manuellt.

Den har preliminara inspelningen kallas for en forinspelning. Kameran forinspelar
automatiskt under filminspelningens standby-lage.

1 - Vilj [¥: Férinspelning inst.] (& ).

2 . Valj [Forinspelning].

Forinspelning inst.

Forinspelning

® valj [Pa].

3. Valj [Inspelningstid].

Farinspelning inst.

Inspelningstid

® Valj hur lang tid med férinspelning innan inspelningen startas manuellt.
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4. Spela in filmen.

® Spela in filmen pa samma satt som med normal filminspelning.

® Filmer spelas in med den forinspelade delen tillagd.

€@ Varfé

]

Begransningar under forinspelning

® Foljande objekt visas inte pa filminspelningsskarmen.
+ Histogram

« Vissa Snabbkontrollinstaliningar (funktionaliteten ar
begransad under férinspelning)

® Tryckljud spelas inte upp.

® Foljande funktioner och kamerastatus pausar férinspelningen.

Medan férinspelningen &r pausad blinkar PRE @PRE ©)] uppe
till hdger pa filminspelningsskarmen.

« Fasta och ta bort ett objektiv
« Ansluta via HDMI*
« Stanga av/sla pa kameran*
« Oppnalstanga minneskortsluckan*
« Lag aterstaende batteriniva
« Hog kameratemperatur
* | dessa fall blinkar inte ikonen medan forinspelningen &r pausad.

© [): Standby: Lag uppl] har stllts in till [Av] och kan inte
andras (@ ).

® Nar kameran ar satt till [Forinspelning: P&] kan endast
instaliningar som kan @ndras under sjalva videoinspelningen,
andras i vantelage for videoinspelning, férutom ett par
installningar.
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Gl oObs!

® Aktuell information nar inspelningen bérjar tillampas pa filmens
Exif-information.
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For-serietagning G %

Med den har funktionen sker automatisk fotografering med matningsmetoden [2if] redan
innan du trycker ned avtryckaren helt och en stund efter att du har tryckt ned den halvvags.

[PRE((H] visas pa inspelningsskarmen under for-serietagning.

1 « Vilj [3: For-kont. foto.] (@).

2. viljpal.

For-kont. foto.

@ Varfi

® Anvand kort med 4 GB eller mer ledigt utrymme.

® Bildvisningen kanske inte uppdateras omedelbart under for-serietagning.

® Intervallet for slutarfordrojningen och serietagningen kan variera.

® Antalet tillgangliga bilder kanske inte matchar antalet som visas.

® Motiv kan vara oskarpa om plétsliga férandringar sker i avstandet mellan motivet

och kameran medan du trycker ned avtryckaren halvvags.

Bilderna kanske inte fotograferas korrekt nar du anvander for-serietagning med lag

batteriniva.

Slutartider langsammare an 1/30 ér inte tillgangliga.

Med metoden <M> bor du 6vervaga att fotografera med ISO Auto.

Med zoom-objektiv som anvander variabel maximal blandare, kan exponeringen

andras om du zoomar medan du trycker ned avtryckaren halvvags eller helt.

[ ] [PRE@’@] visas i bildomradet medan bilder sparas pa ett kort och for-serietagningen
pausas.

® Aven med zoom-objektiv med konstant maximal bléndare, kan exponeringen
andras om du zoomar medan du trycker ned avtryckaren halvvags eller helt. Mer
information finns pa Canons webbplats (@& ).

® Om for-serietagning aktiveras kommer blixtfotografering att inaktiveras.

® Om [Digital objektivoptim.] i [C: Korr. fér objektivaberration] ar satt till [Hég],
andras det till [Standard)].
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[F oObs!

® Den elektroniska slutaren anvands vid fotografering.

® Mangden preliminar fotografering varierar beroende pa serietagningshastigheten.
(Till exempel: vid en serietagningshastighet pa cirka 40 bilder/sek. fotograferar
kameran under cirka 0,5 sek. innan du trycker ned knappen helt.)
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Timelapse-filmer -

Stillbilder som tagits med ditt angivna intervall kan automatiskt kombineras for att skapa en
timelapse-film. En timelapse-film visar hur ett motiv &ndras under en mycket kortare
tidsperiod an i verkligheten. Det ar effektivt for statiska observationer av landskap som
férandras, blommor som vaxer, manens rorelser etc.

Observera att bildhastigheten uppdateras automatiskt for att matcha [§: Systemfrekvens]-
installningen (& ).

1 « Vilj [3: Timelapse-film] (& ).

2 . Vilj [Timelapse].

Timelapse-film:™

Timelapse

3. Vilj ett alternativ.

Timelapse-films™®

Timelapse
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4. Stall in bildtagningsintervallet.

Intervall
Ange timmar:minuter:sekunder

(1 )

® Se (1) for tiden som krévs [*®] och (2) fér uppspelningstiden [[>]] nar
du stéller in den.

® Tryck pa <@ > for att stalla in <21>.

® Anvand instéliningsratten < 2. > eller < §% > for att stélla in ett varde
och tryck sedan pa <@ >. (Atergar till <[1>.)

® Registrera installningen genom att valja [OK].
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5. Stall in antal bilder.

Antal bilder

"™ 00:14:57 [=]00:30:00
0K Avbryt

® Se tiden som kravs "®8] och uppspelningstiden [[>]] nar du staller in
den.

©® Vi siffra.
® Tryck pa <@ > for att stallain <>,

® Anvand installningsratten < %7 > eller < £ > for att stélla in ett varde
och tryck sedan pa <@ >. (Atergar till <[J>.)

® Se till att tidsintervallet ([[>]]) inte visas med rétt.

@ Registrera instéllningen genom att vélja [OK].

F Obs!

® Om antal bilder stélls in pa 3 600 kommer timelapse-filmen att
vara cirka 2 minuter for NTSC och cirka 2 minuter och 24
sekunder for PAL.

6. Vilj onskad filminspelningsstoriek.

® Tillgangliga filminspelningsstorlekar (en kombination av upplésning,
bildhastighet och komprimering) visas.

+ Om satt till [59.94Hz:NTSC]:
E4K BB Intral, fFHp R intral

+ Om satt till [50.00Hz:PAL]:
Eqi EEIRintral, &tip A intral
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7. Vilj ett filminspelningsformat.

Insp.format film

XF-AVC S YCC422 10bit
c42 i

® Tillgangliga filminspelningsformat listas.
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8. Stall in [Autoexponering].

Timelapse-film::®

Autoexponering ) Fast 1:a bilc
Varje bild

©® Fast 1:a bild
Nar du tar den forsta bilden utfors ljusmatning sa att exponeringen
utférs automatiskt och stammer 6verens med ljusstyrkan.
Exponeringsinstéllningen som stélls in for den forsta bilden kommer
aven att tillampas pa efterféljande bilder. Andra
fotograferingsrelaterade installningar som stélls in fér den forsta bilden
kommer &ven att tillampas pa efterfoljande bilder.

® Varje bild
Ljusmaétning utférs ocksa for varje efterféljande bild sa att exponeringen
utfors automatiskt och stimmer éverens med ljusstyrkan. Om nagra
funktioner sdsom Bildstil och vitbalans &r instéllda pa [Auto] stélls de
automatiskt in for varje efterféljande bild.

€@ Varforsiktig

® Betydande férandringar i ljusstyrka mellan bilder kan férhindra att

kameran fotograferar med det angivna intervallet nar [Intervall] &r
instélld pa mindre an 3 sek. och [Autoexponering] ar satt till
[Varje bild].
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9. Stall in [Skdrm auto av].

Timelapse-film::®

Skarm auto av

® Av

Aven vid inspelning av timelapse-film visas bilden. (Skérmen stangs av
bara vid tiden for inspelning.) Observera att skdrmen stangs av nar ca.
30 min har gatt efter att fotograferingen borjade.

® Pa
Skarmen sténgs av nar cirka 10 sek. har gatt efter att fotograferingen
bdrjade.

€@ Varforsiktig

® Aven om [Skérm auto av] &r instélld pa [Av] sténgs skdrmen av

under exponering. Bilderna kanske inte visas om intervallet mellan
bilderna ar for kort.

G oObs!

® Vid inspelning av timelapse-film kan du trycka pa knappen
<INFQ > fér att stanga av eller sétta pa skarmen.
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1 0 Stll in [Signal tagnal ~:"®].

Signal tagna/ *

® Stall in pa [0] for att forhindra att kameran piper for varje bild.

1 1 . Kontrollera installningarna.

Timelapse-film™

Insp.storl. film Ty G [intral
Insp.format film XF CC420 8bit
Autoexponering Fast 1:a bild

Skarm auto av Av

Signal tagna.

P I
[m 001457 ] [Eoo30:00]

{MENU ha)

W] @)

® Tid som kravs (1)
Indikerar tiden som kravs for att ta antalet bilder med det angivna
intervallet. Om tiden 6verskrider 24 timmar visas "*** dagar”.

® Tidsintervall (2)

Indikerar den filminspelningstid som skapas (motsvarande tiden som
kravs for visning).

1 2 Stang menyn.

® Tryck pa knappen < [VIENU > fér att stinga av menyskarmen.
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1 3 Ta en testbild.

® Tryck pa knappen < |NFO > och dubbelkolla tiden som krévs (1) och
intervallet (2) som visas pa skarmen.

® Pa samma satt som med stillbildsfotografering kan du stélla in

fotograferingsfunktionerna och sedan trycka pa knappen < §f > fér att

fokusera.

® Tryck ned avtryckaren helt for att ta en testbild som spelas in pa kortet
som ett stillbild.

® Nar foljande skarm visas ska du kontrollera resultatet av
fotograferingen och sedan valja [OK].

—— - T
Hdr kan du stdlla in och testa
exponeringsinstallningarn:

elt for att ta

ar du vill borja
spela in timel
|

® Ta fler testbilder genom att upprepa det har steget.
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Gl oObs!

® Testbilder tas i JPEG M -kvalitet.

® Du kan stélla in det hdgsta vardet for ISO Auto med metoderna
@8] palv] och V] eller med metoden PaM] med I1SO Auto i
alternativet [¥:"™Max. for auto] for [3: "®™ISO-instéllningar]

® Om du har stéllt in [Tryck halvvégs] i [€: Avtryckarens funkt

for filmer] pa [Mat.+"® Servo AF] andras den automatiskt till
[Mé&t.+One-Shot AF] nar du stéller in inspelningen av en
timelapse-film.

1 4 Tryck pa knappen for filminspelning.

® Kameran ar nu redo att spela in en timelapse-film.

® Aterga till steg 13 genom att trycka pa knappen fér filminspelning igen.
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® Tryck ned avtryckaren helt for att borja spela in timelapse-filmen.

® AF fungerar inte nar du spelar in timelapse-film.

® En inspelningsikon "e” visas pa skarmen nar timelapse-filmen spelas
in.

® Nar det installda antalet bilder har tagits upphor inspelningen av
timelapse-filmen.

@ Stéll in [Timelapse] pa [Av] for att avbryta inspelningen av
timelapse-filmer.

[F Obs!

® Virekommenderar att du anvander ett stativ.

® Du rekommenderas att ta testbilder sdsom i steg 13 och att spela in tester med
timelapse-filmer i forvag.

® Tryck pa knappen fér filminspelning for att avbryta pagaende inspelning av
timelapse-filmen. Den del av timelapse-filmen som spelats in kommer att
registreras pa kortet.

® Om tiden som krévs for inspelning &r langre an 24 timmar men inte langre &n 48
timmar kommer "2 dagar” att visas. Om tre eller fler dagar krévs kommer antalet
dagar att visas i 24-timmarssteg.

® Aven om timelapse-filmens tidsintervall &r mindre &n en sekund kommer en videofil
att skapas. Tidsintervallet i det har fallet anges som [00'00"].

® Om inspelningstiden &r lang bor du anvanda tillbehdret for eluttag (séljs separat).

® YCbCr 4:2:0 (8-bitars) fargprovtagning och BT.709-fargrymd anvénds for
timelapse-filmer i Full HD.
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€ Varforsiktig

® Rikta inte kameran mot en intensiv ljuskalla, som solen eller en intensiv artificiell
ljuskalla. Det kan skada bildsensorn eller kamerans inre komponenter.

® Timelapse-filmer kan inte spelas in nar kameran ar ansluten till en dator med
granssnittskabel eller nar en HDMI-kabel ar ansluten.

® Filmservo-AF fungerar inte.

® Om slutartiden ar 1/30 sekunder eller langsammare kommer exponeringen for
filmen eventuellt inte att visas korrekt (kan skilja sig fran resulterande filmen).

® Zooma inte med objektivet medan du spelar in en timelapse-film. Om du zoomar
med objektivet kan det resultera i en oskarp bild, att exponeringen andras eller att
korrigeringen for objektivaberration inte fungerar ordentligt.

® Inspelning av timelapse-filmer under flimrande ljus kan orsaka méarkbar
skarmflimring och bilder kan tas med horisontella rander (brus) eller oregelbunden
exponering.

® Bilder som visas som timelapse-film kan se annorlunda ut jamfort med filmen (i
detaljer som inkonsekvent ljusstyrka fran flimrande ljuskallor eller brus fran hogt
I1SO-tal).

® Nar du spelar in en timelapse-film i svagt ljus kan den bild som visas under
inspelningen skilja sig fran den som faktiskt spelas in till filmen. | sa fall blinkar
symbolen (BTN

® Om du flyttar kameran fran vanster till hdger (panorering) eller spelar in ett motiv i
rorelse nar du spelar in en timelapse-film, kan bilden se extremt férvréangd ut.

® Under inspelning av timelapse-film fungerar inte funktionen foér automatisk
avstangning. Du kan dessutom inte justera fotograferingsfunktioner och
installiningar av menyfunktioner, visa bilder m.m.

® Ljud spelas inte in for timelapse-film.

® For att starta eller stoppa inspelningen av en timelapse-film kan du trycka in
avtryckaren helt oavsett instaliningen av [&: Avtryckarens funkt for filmer].

® Betydande férandringar i ljusstyrka mellan bilder kan férhindra att kameran
fotograferar med det angivna intervallet nér [Intervall] ar instélld pa mindre &n 3
sek. och [Autoexponering] ar satt till [Varje bild].

® Om slutartiden ar langre an bildtagningsintervallet, (t.ex. vid lang exponering), eller
om en lang slutartid stélls in automatiskt, kan kameran kanske inte ta bilder med
installt intervall. Filminspelning kan ocksa forhindras av bildtagningsintervall som &r
nastan samma som slutartiden.

® Om nasta schemalagda bild inte kan tas kommer den att hoppas 6ver. Detta kan
forkorta inspelningstiden foér den skapade timelapse-filmen.

® Om tiden det tar att registrera till kortet 6verstiger bildtagningsintervallet pa grund
av fotograferingsfunktioner som stéllts in eller kortets prestanda, tas nagra av
bilderna eventuellt inte med de angivna intervallerna.
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® Bilderna som inte kan tas kommer inte att registreras som stillbilder. Aven om du
avbryter timelapse-filmen efter endast en bild kommer den att registreras som en
videofil.

® stallin [©: Timelapse-film] till [Av] om far atkomst till kameran fran ett program
sasom EOS Utility. Andra alternativ an [Av] forhindrar atkomst av programvaran.

©® Bildstabilisering tillampas inte vid inspelning av timelapse-filmer.

@ Inspelning av timelapse-film avbryts till exempel om strémbrytaren stalls pa

< OFF > och instaliningen &ndras till [Av].

Aven om en blixt anvénds avfyras den inte.

Féljande funktioner avbryter vantelage for inspelning av timelapse-filmer och

andrar installningen till [Av].
« Vilja [Grundinst.] i [Aterstill kamera]

+ Andra instaliningsratten till < SCN > eller < S&F >.

® Om du bbrjar spela in en timelapse-film medan den vita ikonen [[] (@ ) visas, kan
bildkvaliteten for timelapse-filmen forsdmras. Du rekommenderas att starta
inspelning av en timelapse-film efter att den vita [[]-symbolen har forsvunnit
(kamerans innertemperatur har sjunkit).

® Nar [Autoexponering] &r installd pa [Varje bild] kommer ISO-tal, slutartid och
bléandarvarde inte att sparas i timelapse-filmens Exif-information med vissa
fotograferingsmetoder.

[F oObs!

Med tradlos fjarrkontroll BR-E1

@ Parkoppla férst den tradlésa fiarrkontrollen BR-E1 med kameran (@& ).

® Nar du har tagit nagra testbilder och kameran ar redo att fotografera (som i steg
14, @ ) ska du stélla in frigdringstidpunkten/omkopplaren for filminspelning pa
BR-E1 till <e> (direkt utlésning) eller <2> (2 sek. fordréjning av utlésning).

® Om fjarrkontrollens knapp ar instélld pa <"® > kan inspelning av en timelapse-film
inte starta.

<e> Direkt utlésning
<2> 2 sek. fordréjning av
utlésning

Instéllning av

» i .
kamerastatus/fjarrkontroll <"®8 > Filminspelning

Skérm for testinspelning

Testinspelning

Till vantel&ge for inspelning

Véntelage for inspelning

Borjar inspelning

Till skérm for testinspelning

Under inspelning av
timelapse-film

Avslutar inspelningen

Avslutar inspelningen
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Cinematisk vy kad V<

Du kan spela in filmer med en cinematisk bildvinkel och bildhastighet.

1 -+ Vilj [(if3: Cinematisk vy] (& ).

2. valj[Pal.

Cinematisk vy

® Filmer spelas in med en 2.35:1 CinemaScope-bildvinkel.

® Under inspelning visas svarta falt langst upp och langst ner pa skarmen
vilket ar 16:9.

® Bildhastigheten &r fast vid 23,98 (NTSC) eller 25,00 (PAL) b/s.

§ Obs!

® For ett annu mer cinematiskt utseende kan du anvénda ett fardfilter (& ).
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Sjalvutlosare for film -

Filminspelning kan startas med sjalvutlésaren.

1. Vilj [09: Sjalvutl fér film] (&).

2. Vil ett alternativ.

Sjalvutl for film ) Av
10 sek
2 sek

3. Spela in filmen.

® Nar du trycker pa knappen for filminspelning eller pekar pa [@)] ljuder
kameran och visar antalet sekunder kvar innan inspelningen.

[ Obs!

® Avbryta sjalvutiosaren genom att trycka pa skarmen eller pa < (@) >.

379



Multiexponeringar [ [ e

& Sla samman multiexponeringar med en JPEG-bild som registrerats pa kortet

& Kontrollera och ta bort multiexponeringar under fotografering

Nar du fotograferar med multiexponeringar (2-9) kan du se hur bilderna kommer att
sammanfogas till en enda bild. Serietagningshastigheten ar langsammare med det har
alternativet valt.

1 - Vilj [3: Multiexponering] (& ).

2 . Stall in [Multiexponering].

Multiexponering

Multiexponering

® Vilj [Pa] och tryck sedan pa <& >.
® Avbryt fotograferingen med multiexponeringar genom att valja [Av].
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3. Stall in [Multiexpo. kontr.].

Multiexponering

Multiexpo. kontr. ¥ Lagg ti
Medelvarde

Ljusast
Mérkast

® Valj ett redigeringsalternativ och tryck sedan pa <@ >.

® Légg till
Exponeringen for varje enskild bild laggs till kumulativt. Stéll in negativ
exponeringskompensation baserat pa [Exponeringsantal]. Folj dessa
grundlaggande riktlinjer for att stalla in vardet for
exponeringskompensation.

Instruktioner for instéllning av exponeringskompensation efter
antalet exponeringar

Tva exponeringar: -1 steg, tre exponeringar: -1,5 stopp, fyra
exponeringar: -2 steg

® Medelvirde
Baserat pa [Exponeringsantal] stélls negativ
exponeringskompensation in automatiskt nar du tar multiexponeringar.
Vid multiexponeringar av samma scen skapar automatisk
exponeringsinstalining en standardexponering bakom motivet.

® Ljusast/Morkast
Ljusstyrka (eller morker) for grundbilden och ytterligare bilder jamfors
med samma position och ljusa (eller mérka) delar bibehalls. Vissa
Overlappande farger kan blandas, baserat pa bildernas relativa
ljusstyrka (eller morker).
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4. Stall in [Exponeringsantal].

Exponeringsantal

® Valj antal exponeringar och tryck sedan pa <@ >.

5. Vilj vilka bilder du vill spara.

Multiexponering

Spara kallbilder » er
Slutresultat

® Valj [Alla bilder] och tryck pa < (&) > for att spara alla enskilda
exponeringar och multiexponeringsbilden.

® Valj [Slutresultat] och tryck pa <) > for att bara spara
multiexponeringsbilden.
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6. Stall in [Forts. multiexpo.].

Multiexponering

P} 1 bild bare
Forts. multiexpo. Kontinuerlig

® Vailj ett alternativ och tryck sedan pa < (@) >.

® Med [1 bild bara] avbryts fotograferingen med multiexponering
automatiskt efter att fotograferingen ar klar.

® Med [Kontinuerlig] fortsatter fotograferingen med multiexponering tills
installningen i steg tva stalls in pa [Av].

7. Ta den forsta exponeringen.

® Den tagna bilden visas.

© [[m]-symbolen blinkar.
® Antalet aterstaende exponeringar anges pa skarmen (1) som referens.

® Om du trycker pa < [»] >-knappen visas den tagna bilden (@& ).

8. Ta nésta exponering.

® Tagna bilder visas sammanfogade. Tryck pa knappen < INFO >
upprepade ganger for endast bildvisning.

® Fotografering med multiexponering avslutas nar antalet angivna
exponeringar tagits.
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€ Varforsiktig

® Bildbrus, fargskiftning eller rdnder kan méarkas vid multiexponeringar, beroende pa
motiv och fotograferingsférhallanden.

® For multiexponeringar galler att ju fler exponeringar som finns desto mer
framtradande blir brus, ojamna farger och réander.

® Fotografering med multiexponering avbryts om du stéller strombrytaren pa
< OFF > eller byter batterier eller kort.

® Fotografering med multiexponering avslutas om du stéller in fotograferingslaget till
< @} >, <C1>, <C2> eller <C3> eller vaxla till filminspelning.

® Om du ansluter kameran till en dator gar det inte att anvanda fotografering med
multiexponering. Om du ansluter kameran till en dator medan du fotograferar
avbryts fotograferingen med multiexponering.

® I3 &/~ Visa bildfrekvensinst] ar last till [Jamn visning] nar [Multiexponering]
har stallts in till ett annat alternativ an [Av].

[F Obs!

® Du trycka pa knappen < [>] > for att se multiexponeringsbilden hittills eller ta bort
det tidigare fotografiet (& ).

® Som fotograferingsinformation har multiexponeringsbilden information som
tillvaratagits for det senaste fotot.
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Sla samman multiexponeringar med en JPEG-bild som
registrerats pa kortet

Du kan vélja en JPEG-bild har som registrerats pa kortet som den forsta enskilda
exponeringen. Den valda JPEG-bilden forblir intakt.

1 . Valj [Valj bild for multiexponering].

Multiexponering
Multiexponering Pa
Multiexpo. kontr. Lagg till
Exponeringsantal 2

Spara kallbilder Alla bilder
Forts. multiexpo. 1 bild bara

Valj bild fér multiexponering
[ MENU hua}

2 . Vilj den forsta bilden.

® Vrid pa < %¥ >-inmatningsratten for att valja den forsta bilden och
tryck sedan pa <@ >.

® Vilj [OK].

® Filnumret for den valda bilden visas langst ned pa skarmen.

3. Ta bilden.

® Nar du valjer den forsta bilden kommer antalet aterstaende
exponeringar som stéllts in med [Exponeringsantal] att minskas med
1.
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Bilder som du kan vilja
Du kan vélja en JPEG-bild som har tagits i samma bildvinkel som den férsta valda JPEG-
bilden.
® Bilder tagna i bildvinkel med fullformat
Bilder tagna med RF/EF-objektiv och med [£3: KUtsnitt/sidférhallande] installt till
[Fullformat]

©® Bilder tagna i en bildvinkel med APS-C

« Bilder tagna med RF/EF-objektiv och med [): €Utsnitt/sidférhallande] installt
till [1,6x (utsnitt)]

« Bilder tagna med RF-S-/EF-S-objektiv

@ Var forsiktig

® Foljande bilder kan inte véljas.
* RAW- eller HEIF-bilder

+ JPEG-bilder i storlekarna [VI/S1/52

+ Bilder med [: €QUtsnitt/sidférhallande] satt till ett annat alternativ an
[Fullformat] eller [1,6x (utsnitt)]
« Bilder fran andra kameror
@ Bilder som inte kan sammanfogas kanske visas.

§ Obs!

® Du kan aven vélja en JPEG-bild som har anvénts vid fotografering med
multiexponering.

® Valj [Avmarkera] for att avbryta bildvalet.

® Fargrymden for den forsta bilden galler &ven efterfoljande bilder.
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Kontrollera och ta bort multiexponeringar under
fotografering

o i
Aterga till foregaende skarm
@ e la]

Innan du slutar ta ditt angivna antal bilder kan du trycka pa knappen < [»] > for att visa
multiexponeringsbilden hittills, kontrollera exponeringen och se hur bilderna sammanfogas.
Om du trycker pa < ] >-knappen visas vilka funktioner som &r méjliga under fotografering
med multiexponering.

Alternativ Beskrivning
O Aterga till R A : = o
P " Den skarm som visades innan du tryckte pa < [ >-knappen visas igen.
for skiarm
[E Angra senaste Tar bort den sista bilden du fotograferade (sa att du kan ersatta den genom
bilden att fotografera igen). Antalet aterstdende exponeringar 6kar med 1.

Med [Spara kallbilder: Alla bilder] sparas alla enskilda exponeringar och
multiexponeringsbilden som hittills skapats och avslutar fotograferingen med
[*? Spara och sting multiexponering.

Med [Spara killbilder: Slutresultat] sparas endast multiexponeringsbilden
som har skapats hittills och avslutar fotograferingen med multiexponering.

{8 Sting utan att spara | Avslutar fotograferingen med multiexponering utan att spara bilden.

€ Varforsiktig

® Vid fotografering med multiexponering kan du endast visa multiexponeringsbilder.
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? Vanliga fragor

® Finns det begransningar pa bildkvaliteten?
Multiexponeringar tas som JPEG [ML ]-bilder. Aven nar [(£3: Bildkvalitet] ar satt till
endast RAW, tas dessa bilder som JPEG [ML ]-bilder.

® Kan jag sla samman bilder som &r registrerade pa kortet?
Med [Valj bild for multiexponering] kan du vélja den forsta enskilda exponeringen fran
de bilder som har sparats pa kortet (& ). Observera att du inte kan sla samman flera
bilder som redan registrerats pa kortet.

® Hur numreras multiexponeringsbilder?
Med kameran installd for att spara alla bilder namnges filer med multiexponeringbildar
med nasta nummer efter numret pa den sista enskilda exponeringen som anvandes for
att skapa dem.

©® Kommer automatisk avstangning att aktiveras under fotografering med
multiexponering?
Under fotografering med multiexponering fungerar inte funktionen for automatisk
avstangning. Observera att innan du pabdrjar fotografering med multiexponering
kommer automatisk avstangning att gélla vid den instéllda tiden pa alternativet [Autom

avstingn] under [§: Energispar] vilket avbryter fotografering med multiexponering.
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Fokusgaffling [ [ e

Fokusgaffling mojliggoér serietagning dar fokuspositionen andras automatiskt efter varje bild.
Dessa bilder later dig skapa en enda bild i fokus dver ett djupt skarpedjup. Sammansattning
ar ocksa méjlig med en programvara som har stéd for djupsammansattning, sasom Digital
Photo Professional (EOS-programvara).

1 - Vilj [3: Fokusgaffling] (& ).

2. Stall in [Fokusgaffling].

Fokusgaffling

Pa

a gérna en ny mapp
for gafflingssekvensen innan
du borjar fotografera

® valj [Pa].

3. Still in [Antal bilder].

Antal bilder

Avbryt

® Ange antal bilder som tagits per fotografering.

® Kan stallas in som ett intervall mellan [2]-[999].
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4 . Stall in [Fokussteg].

Fokussteg

5

LR S S Y
Smalt Brett

| SET_[o]¢

® Ange hur mycket fokuseringen ska forskjutas. Vardet justeras
automatiskt sa att det passar blandarvardet vid fotograferingen.
Storre blandarvarden 6kar fokusskiftet och gor att fokusgafflingen
tacker ett bredare omfang under samma fokussteg och for det angivna
antalet bilder.

® Nér du r klar med instéliningarna trycker du pa <@ >.

5. Stéll in [Utjamna exponering].

Fokusgaffling

Utjamna exponering » P4
Av

® Att vélja [Pa] dampar andringar i bildens ljusstyrka under fokusgaffling
genom att kompenserar for skillnader mellan det visade och verkliga
blandarvardet (effektivt f/nummer) som varierar beroende pa
fokusposition.

® Valj [Av] om du foéredrar att inte kompensera for forandringar i bildens
ljusstyrka under fokusgaffling. Anvand det har alternativet for andra
atgarder an djupsammansattning fér de tagna bilderna i Digital Photo
Professional (& ).
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6. Stall in [Skapa djup].

Fokusgaffling

Skapa djup ) Pa

® Valj [Pa] for djupsammanséttning pa kameran. Bade bilden med
djupsammanséttning och kallbilderna sparas.

® Valj [Av] om du foredrar att inte utféra djupsammanséttning pa
kameran. Endast tagna bilder sparas.

7. Stall in [Besk. skapat djup].

Fokusgaffling

VP2
Besk. skapat djup Av

® Valj [Pa] for beskarning fore sammansattning. Detta later dig forbereda
bilder utan tillrécklig bildvinkel for justering av sammansattningen
genom att beskéra dem for att korrigera bildvinkeln.

® Valj [Av] om du foredrar att inte beskara dessa bilder.
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8. Fotografera.
® Om du vill spara bilderna i en ny mapp trycker du pa [] och valjer
[OK].

® Fokusera pa narmsta ande av 6nskat brannviddsomfang och tryck
sedan ned avtryckaren helt.

® Nar fotograferingen startar slépper du upp avtryckaren.

® Kameran anvénder serietagning och forskjuter brannvidden mot
oandlighet.

® Fotograferingen avslutas nar du angett antal bilder eller vid den
bortersta &nden av brénnviddsomfanget.

® Tryck ned avtryckaren helt igen for att avbryta fotograferingen.
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Var forsiktig

Fokusgaffling ar avsedd for stillbildsfotografering med stativ.

Du rekommenderas anvanda en bredare bildvinkel. Efter djupkomposition kan du
beskara bilden efter behov.

Mer information om objektiv som &r kompatibla med den har funktionen finns pa
Canons webbplats (@& ).

Lampliga installningar for [Fokussteg] varierar beroende pa motiv. En ej lamplig
installning av [Fokussteg] kan orsaka ojamnheter i sammansatta bilder eller
fotografering kan ta langre tid eftersom fler bilder tas. Ta nagra testbilder for att
bestdmma en [amplig instélining av [Fokussteg].

Blixtfotografering ar inte tillganglig.

Fotografering under flimrande ljus kan ge ojamna bilder. Att sénka slutartiden kan
ge battre resultat.

Fokusgaffling ar inte tillganglig nar kameran ar satt till pa manuell fokus (@& ).

Om du avbryter pagaende fotografering kan det ge exponeringsproblem i den sista
bilden. Undvik att anvanda den sista bilden nar du kombinerar bilder i Digital Photo
Professional.

Maximal slutartid vid fokusgaffling &r 1/8000 sek.

Djupsammansaéttning avbryts om du 6ppnar batteriutrymmet eller
minneskortsluckan men dven om den aterstaende batterinivan blir fér lag. Om du
avbryter sparas inte sammansatta bilder.

Djupsammansattning kanske inte fungerar for monstrade bilder (med till exempel
galler eller réander) eller bilder som 6ver lag &r platta och enhetliga.

Nar du tar flera bilder bér du bérja med att fokusera narmare och sedan gradvis
langre bort.

Ett for stort avstand vid férandring av brannpunkten mellan flera bilder kan orsaka
ojamnheter i bilder med djupsammansattning. Alternativt kan det gora att
sammansattningen misslyckas.

Djupsammansaéttning &r avsedd fér motiv som ar stillastaende. Av den har
anledningen kan fotografering av motiv i rérelse férhindra effektiv sammansattning.
Djupsammansaéttning av bilder med flera olika motiv kan misslyckas om bilderna ar
komponerade om motiven t.ex. &r langt ifran varandra.

Tryck pa knappen < [NFQ > fér att avbryta pagaende djupsammansattning. Om du
avbryter sparas inte den sammansatta bilden men alla kallbilder behalls.

Vid djupsammansattning valjs och kombineras optimala bilder fran bilderna som
finns pa kameran. Inte alla bilder kombineras for att skapa den sammansatta
bilden.

Gl
°
°
°

Obs!

Du rekommenderas anvanda ett stativ, en fjarrutidsare (saljs separat, @ ) eller en
trad|6s fjarrkontroll (séljs separat, @ ).

For basta resultat stéller du in blandarvardet i omfanget f/5.6—11 fore bildtagning.

Detaljer som slutartid, blandarvarde och ISO-tal bestdms av férhallandena for den
forsta bilden.

[X: Fokusgaffling] atergar till [Av] nar strombrytaren stélls in pa < QFF >.
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Instéllningen av bildkvalitet vid djupsammansattning och sparade
bilder

® Sammansatta bilder sparas som JPEG- eller HEIF-bilder med bildkvaliteten L.
Sammansatta RAW-bilder skapas inte.
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Matningsmetod (O]

Du kan valja alternativ matningsmetoder i menyn. Se Vélja matningsmetoden fér mer
information (& ).

1- Vilj [©3: Matningsmetod] (& ).

2. Vil ett alternativ.

Matningsmetod
Enbild

O 28 a4 & & &
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Intervalltimerfotografering (O]

R

Intervall

®

Antal bilder

R

Fordrojd start

®

Timerprioritet

R

Exponeringsutjdmning

Med en intervalltimern kan du stélla in bildtagningsintervall, antal bilder och fordréjd starttid
for att fortsatta ta individuella bilder automatiskt med ditt angivna intervall.

Funktioner for timerprioritet och exponeringsutjamning finns tillgangliga med
fotograferingsmetoderna <Fv>, <P>, <Tv>, <Av> eller <M>. Dessa &r anvandbara nar du tar
stillbilder fér en timelapse-film.

1 - Vilj [3: Intervalltimer] (& ).

2 . Vilj [Intervalltimer].

Intervalltimer

Intervalltimer

3. valjpal.

Intervalltimer

]
Om kameran stangs av

avslutas intervalltimern.
Aterstall garna filnumreringen
manuellt fére fotografering.

[ SET_[e] ¢
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4 . Vilj objektet.

Intervalltimer

Intervalltimer

Intervall 00:00:10
Antal bilder Obegransat
Startfordréjning Ingen fordr.
Eg Timerprioritet Av
ER Utjamna exp. i\
{MENU jus)
@ Intervall
@ Antal bilder

® Fordrojd start
® Timerprioritet
® Exponeringsutjidmning

5. Ta bilden.

® Den forsta bilden tas och fotograferingen fortsatter enligt
intervalltimerinstallningarna.

® Under intervalltimerfotografering blinkar [EIWI:§).

® Nar det installda antalet bilder har tagits upphor
intervalltimerfotograferingen och avbryts automatiskt.
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Obs!

Vi rekommenderar att du anvander ett stativ.

Vi rekommenderar att du tar testbilder i forvag.

Innan du fotograferar bér du dvervéga att manuellt aterstalla [§: €3
Filnumrering], efter behov. Detta forenklar redigeringen efter fotograferingen.
Aven under intervalltimerfotografering kan du fortfarande fotografera som vanligt
genom att trycka ned avtryckaren helt. Observera att kameran forbereder for nasta
intervalltimerbild cirka 5 sekunder i forvag, vilket tillfalligt férhindrar funktioner som
att andra fotograferingsinstaliningar, 6ppna menyer och visa bilder.

Om nasta schemalagd intervalltimerbild inte kan tas pa grund av att kameran
fotograferar eller bearbetar bilder, kommer den att hoppas 6ver. Darfér tas farre
bilder &n angivet.

Aven under fotografering med intervalltimer kommer automatisk avsténgning att
aktiveras efter cirka atta sekunders inaktivitet, sa lange som [Autom avstingn]
under [§: Energispar] inte &r satt till [Av].

Kan aven kombineras med AEB, vitbalansvariation och multiexponeringar.

Du kan avbryta intervalltimerfotografering genom att valja [Av] eller stélla

strombrytaren i laget < QFF >.
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€ Varforsiktig

® Rikta inte kameran mot en intensiv ljuskalla, som solen eller en intensiv artificiell
ljuskalla. Det kan skada bildsensorn eller kamerans inre komponenter.

® Om du vaxlar metoden till AF-fokus kan kameran bara fotografera om motiven ar i
fokus. Overvég att stélla in laget till manuell fokus och fokusera manuellt innan du
borjar fotograferar.

® Om inspelningstiden &r lang bor du anvanda tillbehdret for eluttag (séljs separat).

® Om du fotograferar med langa exponeringstider eller anvénder slutartider som ar
langre &an det instéllda bildtagningsintervallet kan kameran inte fotografera med det
installda intervallet. Darfor tas farre bilder &n angivet. Om du anvander slutartider
som &r ungefar samma som bildtagningsintervallet kan det ocksa minska antalet
bilder.

® Om tiden det tar att registrera till kortet dverstiger bildtagningsintervallet pa grund
av fotograferingsfunktioner som stéllts in eller kortets prestanda, tas nagra av
bilderna eventuellt inte med de angivna intervallerna.

® Om du anvander blixt vid intervalltimerfotografering ska du stalla in ett intervall som
ar langre an blixtens laddningstid. Intervall som ar for korta kan forhindra att blixten
tands.

® Intervall som ar for korta kan forhindra fotografering eller automatisk fokusering.
Det ar enklare for kameran att bibehalla intervallet nar [Eg Timerprioritet] ar satt
till [Pa].

® Under alla dessa forhallanden avbryts intervalltimern och instéliningen &ndras till
[Av].

+ Kamerans strémbrytare ar satt till < QFF >.

« Instéllningsratten andras till <B>, <C1>, <C2> eller <C3>
« Kameran stélls in till filminspelning

« EOS Utility (EOS-programvara) anvands

@ Vid intervalltimerfotografering kan du pa EOS-kameror inte anvanda fotografering
med fiarrkontroll eller fotografering med sjalvutiésning med en Speedlite.

® Det rekommenderas att RF-objektiv anvands (férutom RF75-300mm F4-5.6).

® Fotografering med metoden <Av> eller <M> rekommenderas.
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I Intervall

Intervallet kan stéllas in som ett intervall pa [00:00:01]-[99:59:59].

Intervall

Ange timmar:minuter:sekunder

00 :00:10

® Vailj ett alternativ (timmar : minuter : sekunder).

® Tryck pa <@ > for att visa [2]].

@ Stall in ett varde och tryck sedan pa <@ >. (Atergar till [].)
® Valj [OK] for att tillampa &ndringarna.
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I Antal bilder

Antalet bilder kan stéllas in som ett intervall pa [0001]-[9999]. Stall in [Obegransat] for att
halla intervalltimern till du stoppar den.

Antal bilder

Dl | Obegransat
OK Avbryt

® Valj siffra.

® Tryck pa <@ > for att visa []].

@ Stall in ett varde och tryck sedan pa <@ >. (Atergar till [].)
® Valj [OK] for att tilldmpa andringarna.
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I Fordrojd start

Fordrojningen kan stéllas in som ett intervall pa [00:00:01]-[99:59:59].

Fotograferingen borjar efter att avtryckaren har tryckts ner helt och den instéllda tiden har
16pt ut.

Nar alternativet [Ingen fordr.] ar valt borjar fotograferingen omedelbart.

Startfordréjning
Ange timmar:minuter:sekunder

00 : 00 :/02

ELE | Ingen férdr.
OK Avbryt

® Valj ett alternativ (timmar : minuter : sekunder).

® Tryck pa <@ > for att visa []].

@ Stall in ett varde och tryck sedan pa <@ >. (Atergar till [].)
® Valj [OK] for att tilldmpa andringarna.
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I Timerprioritet

Om du valjer [Pa] begransas slutartiden automatiskt efter behov for att bibehalla det
konfigurerade intervallet. Detta forhindrar att bildrutor forloras (nar en bild inte kan tas efter
ett intervall) som orsakas av langre slutartider vid svaga ljusférhallanden.

@ Var forsiktig

® Aven om den hér funktionen ar satt till [P4] kanske du inte kan fotografera med det
installda intervallet med EF-objektiv, eller med féljande installningar eller funktioner.

+ [AF: Servo 1:a bild prio] satt till [Samma prioritet] eller [Fokus]

+ [AF: One-Shot AF avtryckarprio] satt till [Fokus]:

- [ ®HDR-ldge]

« [3: Dual Pixel RAW]

. {ai__gi;al objektivoptim.] i [3: Korr. for objektivaberration] har stéllts in till
og

« Nar kameran sammanfogar bilder, sdsom vid fotografering med
multiexponering

« Om du anvander kameran vid intervalltimerfotografering
® Med ett intervall pa 1 sekund kan bilder inte visas omedelbart efter tagning.
©® [03: Slutarlége] har stéllts in till [Elektronisk Egg] och kan inte &ndras.
©® [I¥: Visa simulering] har stallts in till [Exponering+DOF] och kan inte dndras.
® [f3: 0S sim. Vy] har stillts in till [Av] och kan inte &ndras.
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I Exponeringsutjamning

Om du valjer [Pa] undertrycks férandringar i exponeringen mellan bilder. Detta kan reducera
maéngden flimmer som orsakas av dessa forandringar nar en timelapse-film skapas fran
stillbilderna.

@ Var forsiktig

® Fardfilter kan stéra den har funktionen.

® Automatisk avsténgning ar inaktiverad. Nar en fordrojd start anvands ar automatisk
avstangning aktiv (8 sek.) tills intervalltimerfotograferingen paborjas.

® [03: Slutarldge] har stallts in till [Elektronisk EgZ] och kan inte &ndras.

©® [03: Visa simulering] har stéllts in till [Exponering+DOF] och kan inte &ndras.

©® [: 0S sim. Vy] har stillts in till [Av] och kan inte &ndras.

® Flimmer fran exponeringsférandringar kanske inte ddmpas nar andra funktioner
anvands, sasom HDR-fotografering.

® Exponeringsforandringar undertrycks aven nar bilder tas manuellt genom att
avtryckaren trycks ner helt.
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Bulbtimer & %

Du kan stélla in exponeringstiden for bulbexponering i férvag. Den har funktionen eliminerar
behovet av att halla nere avtryckaren under bulbexponering vilket kan minska
kameraskakning.

Observera att bulbtimern endast kan stéllas in och endast kommer att gélla med metoden
<B> (bulbexponering).

1 - Vilj [3: Bulbtimer] (&).

2. valj[Pal.

Bulbtimer

Exponering

I Detalj

® Vilj [Pa] och tryck sedan pa < INFO >-knappen.

3. Stall in exponeringstiden.

Vélj exponeringstid

Ange timmar.minuter:sekunder

® Valj ett alternativ (timmar : minuter : sekunder).
® Tryck pa <@ > for att visa [].
® Stall in ett vérde och tryck sedan pa <@ >. (Atergar till [[T].)
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4. vaiok.

Vilj exponeringstid

Ange timmar:minuter:sekunder

Avbryt

5. Ta bilden.

® Nar du trycker ned avtryckaren helt fortsatter bulbexponeringen under
den angivna tiden.

© [WILYIAid] och exponeringstiden visas vid fotografering med bulbtimer.

® Valj [Av] i steg 2 for att avbryta timerinstéliningen.

€@ Var forsiktig

® Fotografering med bulbtimer stannar om du trycker ned avtryckaren helt och
slapper upp den medan timern ar aktiv.

® Bulbexponering fortsatter dven efter din angivna exponeringstid om du fortsatter att
trycka ned avtryckaren helt (vilket asidoséatter automatiskt stopp nar din angivna

exponeringstid har forflutit).
® Buldtimern rensas (och atergar till [Av]) nar du byter fotograferingsmetoder.
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Funktionen tyst slutare [ [ e

Inaktiverar avtryckarljud, funktionsljud och tandning och belysning av blixt och andra
ljuskallor.
Féljande installningar anvands och kan inte éndras.

® Slutarlage: [Elektronisk Eg

® Auvtryckarljud, fokuserat pipljud: endast med hérlurar
® Pekljud, ljud fran sjalvutiosare: ljudiost

® Brusreducering for lang exponeringstid: [Av]

@ Blixttandning: [Av]

® Tandning med AF-hjélpbelysninging: [Av]

® Lampa for sjélvutiosare/fjarrkontroll: lyser inte

Nar du anvander objektiv utrustade med forinstalld fokus ska du 6vervaga att sténga av det
forinstallda pipljudet for fokus.

1 - Vilj [: Tyst slutarfunktion] (@).

2. valjpal.

Tyst slutarfunktion

IR Hjalp
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Slutarlige [ [ e

Du kan valja metoden for slutarutldsning.

1- Vilj [3: Slutarlige] (& ).

2. Vil ett alternativ.

Slutarldge

Elek. 1:a rida
Elektronisk E&

® Elek. 1:arida
En elektronisk slutare anvénds for den 1:a ridan och en mekanisk for
den 2:a.

® Elektronisk Eg3
Méjliggor reducerat ljud och vibrationer fran slutaren jamfort med en
elektronisk 1:a rida.
Det rekommenderas néar du fotograferar med blandaren pa ett ljust
objektiv vidoppet.
Maximal slutartid kan stéllas in hogre an for en elektronisk 1:a rida.

+ Med [2§] eller [E4H] blinkar en vit ram p& skérmen nér du trycker
ned avtryckaren helt.

« Slutarens rorelser atféljs av pipljud. Du kan inaktivera pipljudet i
[€: Pipljud].
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€ Varforsiktig

® Med kameran instélld till [Elek. 1:a rida] kan oskarpa bildomraden vara
ofullstdndiga nér du fotograferar nara maximalt blandarvérde vid héga slutartider
och under vissa fotograferingsforhallanden. Om du ogillar hur de suddiga
bildomradena ser ut kan det vara béttre att anvanda foljande metoder.
+ Skjut med ett annat alternativ an [Elek. 1:a rida].
+ Anvand langre slutartid.
« Oka blandarvardet.

® Att stalla in [: Tyst slutarfunktion) till [Pa] stéller in slutarlaget till [Elektronisk
=l

® Med vissa objektiv kan zoomning under serietagning orsaka férandringar i
exponeringen dven vid samma f-tal. Mer information finns pa Canons webbplats

(@)

Forsiktighetsatgarder nar den &r instélld pa [Elektronisk E3]

® Serietagningshastigheten kan bli langsammare beroende pa
fotograferingsforhallandena.

@ Bilder kan sakna lamplig exponering om blédndarvardet &ndras med metoderna <P>
(Programautomatik), <Tv> (Slutarforval AE) eller <Fv> (Flexibel prioritet AE).

® Med vissa objektiv och under vissa fotograferingsforhallanden kan
objektivfokusering och blandarjustering bli horbara.

® Ljusband kan visas och tagna bilder kan paverkas av ljusa och moérka band om du
fotograferar med en elektronisk slutare under blixttdndning fran andra kameror eller
under lysror eller andra flimrande ljuskallor.

® Rénder kan synas i s6karen eller pa skarmen om du fotograferar under flimrande
ljuskallor.
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Aktivera slutarutlosning utan ett kort

Installt till [Av] for att undvika att fotografera utan ett kort i kameran.

1 - Vilj [£3: Utids slutaren utan kort] (& ).

2. vilj[Av].

Utlos slutaren utan kort

Pa
Av
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Kontrollampa

Kontrollampan tands eller blinkar for att indikera kamerans status.

1 - Vilj [3: Kontrollampa] (& ).

2. Vil ett alternativ.

togr.
Kontrollampa

@ Nar kontrollampan &r installd till [Pa] blinkar och lyser den enligt
foljande.

Tand Filminspelning pagar

« Kan inte spela in filmer pa grund av 1&g batteriniva
eller otillrackligt ledigt utrymme pa kortet

Blinkar snabbt + Hog intern kameratemperatur pa grund av
fotografering i varma omgivningar eller en langre
filminspelning

Blinkar langsamt Filminspelning kan nu anvéndas under upp till 6 min.
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Image Stabilizer (Bildstabilisator) (IS-ldage) (O™

& Brannvidd

Bildstabilisering reducerar kameraskakningar under filminspelning och stillbildsfotografering.
De tillgéngliga funktionerna skiljer sig at beroende pa om filminspelning och
stillbildsfotografering sker.

1 - Vilj [3: Bildstabilisatorliage] (&, @)-

2 . Vilj och stéll in alternativet.
Filminspelning

Bildstabilisatorlage

Bildstabilisatorlage  Pa
'™ Digital IS Av

Stillbildsfotografering

Bildstabilisatorlage
Bildstabilisatorlage

*® Digital IS

Bildstab. stillbild Alltid
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IS-metod (filmer/stillbilder, (W)

Bildstabilisering av kameran reducerar kameraskakning vid fotografering. Stall in
[Bildstabilisatorlage] till [Pa] vid anvéndning av objektiv utan IS. Med IS-utrustade objektiv
reduceras kameraskakningar med hjalp av stabilisering av bade kameran och objektivet.
Nar du anvander IS-objektiv som inte har en IS-omkopplare kan du stélla in
[Bildstabilisatorlage] till [Pa]. Observera att instéliningen [Bildstabilisatorlage] ar
gratonad for 1S-objektiv med en I1S-omkopplare. | sa fall kan du satta objektivets 1S-

omkopplare till < QN > for att kombinera stabilisering av objektivet och kameran.

Digital IS for film (film/stillbilder)

Aktiverar digital bildstabilisering under filminspelning.

Bildstabilisatorlage: av
Bildstabilisatorn med Digital IS for film &r inaktiverad.

Bildstabilisatorldge: pa (({s,n)
Kameraskakningar kommer att korrigeras. Bilden kommer att forstoras nagot.

Bildstab.lidge: forstarkt (({s,1)
Jamfort med nar [Pa] &r installt kan starkare kameraskakningar korrigeras. Bilden
kommer att férstoras.

Bildstab.l4ge: forstarkt + (s
Jamfort med nar [Forbattrad] ar installt kan starkare kameraskakningar korrigeras,
sasom nar man gar. Bilden kommer att forstoras. Endast tillganglig i 4K-filminspelning.
Anvand ett vidvinkelobjektiv for effektivare stabilisering nér inspelning sker med starka
kameraskakningar.

Féljning ((€=)

Aktiverar bildstabilisering som haller motivet pa samma plats, relativt, pa skarmen.
Montera ett kompatibelt objektiv med digital IS for film och stéll in [Bildstabilisatorlage]
till [Pa] och ["®® Digital IS] till [Fbljning].

Tryck pa motivet som ska féljas for att visa en foljningsram (last) [ 2] och starta IS med
motivféljning.

Tryck pa knappen < [NFQ > och vélj en motivposition.
« [Skdrmmitt] aktiverar bildstabilisering som haller motivet som féljs néra mitten av
skarmen.

« [Valj position] aktiverar bildstabilisering som haller motivet i positionen som
trycktes pa under inspelning.
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IS for stillbilder (stillbilder)

[Alltid]: Erbjuder konstant bildstabilisering. [Endast fotogr.]: Bildstabilisering &r aktiv
endast nar fotograferingen sker.

€ Varforsiktig

® Ju bredare bildvinkel (vidvinkel), desto béattre bildstabilisering. Ju smalare bildvinkel
(telefoto), desto sé@mre bildstabilisering.

® Nar du anvander stativ rekommenderas du att stélla in Digital IS for film pa [Av].

® Overvég att stélla in den pa [Av] nér du anvander ett TS-E-objektiv eller
fiskégeobjektiv.

® | vissa fall kanske detta inte ger tillrécklig stabilisering for vissa objektiv.

® Nar IS-brytaren pa ett objektiv stalls in till < QFF > atergar skarmen till 1aget innan
IS aktiverades. Beroende pa stabiliseringsférhallandena som anvéndes kan detta
gora att skérmen verkar instabil.

@ Stabiliseringen trader i kraft strax efter att kameran &r helt i Live View-fotografering.

Digital IS for film

® Digital IS for film fungerar inte néar omkopplaren for objektivets optiska Image
Stabilizer (Bildstabilisator) &r instélld pa < QFF >.

@ Att stlla in "8 Digital IS] till ett annat alternativ &n [Av] med objektiv utan
bildstabilisering staller dven in [Bildstabilisatorlage] till [Pa].

® Aven om filmer kan spelas in med Digital IS fér film med RF-S- eller EF-S-objektiv
eller beskara film, reduceras bildomradet ytterligare.

® Med bildhastigheten satt till 100,0 b/s, eller hdgre, kan det handa att Digital IS for
film inte erbjuder tillracklig stabilisering vid inspelning med ett makroobjektiv nara
minsta fokuseringsavstand.

® Stabilisering med digital IS for film kan vara mindre effektivt med vissa
filminspelningsstorlekar.

® Beroende pa motivet och fotograferingsférhallandena, kan motivet fa markbar
oskarpa (motivet blir tillfalligt oskarpt) pa grund av effekterna av digital IS for film.

® Eftersom bilden forstoras kan den bli mer kornig. Brus, ljusa prickar osv. kan ocksa
framtrada tydligare.

414



IS med motivfoljning

® Se Folja med en knapp och Motiv att identifiera for anvisningar om att vélja motiv

att folja (@, @ ).

@ Nar last foljningsmal avbryts kan du lasa motivet igen som foljningsmal.

@ Foljande typer av motiv eller inspelningsforhallanden kan forhindra korrekt
motivféljning.

Motiv med mycket lag kontrast.

Motiv i svagt ljus.

Motiv i kraftigt motljus eller reflekterande motiv.

Det finns tva eller fler mgjliga motiv att folja pa skarmen.

Motivet som ska sparas ar dolt eller delvis dolt.

Nér det finns fluktuationer i motivets matt.

Nar det férandringar sker i motivets farg eller ljusstyrka.

N&r motivet ofta &ndrar hallning.

N&r kameran ror sig for snabbt eller langsamt.

Né&r kamerans rorelser inte stimmer dverens med motivets rorelser.

Né&r objektivets brannvidd ar langt.

® Effekten av att stabilisera motivets position 6kar nar bildvinkeln vidgas (hogsta

vidvinkelvarde) och reduceras nar synvinkeln smalnar (telelaget).

® Eftersom IS med motivfoljning forstorar bilden, blir bilden grynigare. Brus, ljusa

prickar osv. kan ocksa framtrada tydligare.

® Aven om filmer kan spelas in med IS med motivfdljning med RF-S- eller EF-S-

objektiv eller filmbeskarning, reduceras bildomradet ytterligare.

Obs!

® Overvéag att anvanda [Bildstab.lage for film] (& ) nar du till exempel véaxlar mellan

att spela in manniskor och landskap samtidigt som du sjalv &r i rorelse.

® Nar IS med motivfdljning anvénds rekommenderas inspelning medan du kameran

rors jamnt for att motivet ska féljas pa foljande platser.
Med alternativet satt till [Skarmmitt]: nara skédrmens mitt
Med alternativet satt till [Valj position]: position nar tryckt

® Med vissa objektiv ar annu effektivare stabilisering (indikerat med "+” bredvid |S-
ikonen) méjligt nar objektivets IS anvands i samband med [Bildstabilisatorlage] och
[Digital IS for film] pa kameran. Mer information om objektiv som ar kompatibla med

den har funktionen finns pa Canons webbplats (& ).

IS med motivféljning

® Ikonen IS med motivféljning visas i vitt medan IS med motivféljning ar aktiv. Nar

den hér funktionen inte ar aktiv visas ikonen i gratt.
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I Brannvidd

Bildstabilisering baserad pa ditt angivna objektivs brannvidd &r mdjlig genom att stalla in
brannvidden nar du anvander objektiv som inte stoder objektivkommunikation.

1 . Vilj [Brannvidd].

Bildstabilisatorlage

Bildstabilisatorlage

'™ Digital IS

Bildstab. stillbild Alltid
Bréannvidd 50mm

2 . Stall in brénnvidden.

0/ mm

Avbryt

® Vrid pa < % >-instaliningsratten for att valja siffran fér brannvidden.
® Tryck pa <@ > for att visa [].
® Vilj 6nskat antal och tryck sedan pa < @) >. (Atergar till [[(J].)

3. Vilj [OK].

€ Varforsiktig

® Stallin [@,: Utlés slutaren utan optik] till [Pa]. [Av] férhindrar bildstabilisering.
® [Brannvidd] visas inte nar objektiv ar anslutna som stéder objektivkommunikation.
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® Brannvidden kan stéllas in i intervallet 1—1000 mm (i steg om 1 mm).
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Automatisk filmniva -

Automatisk nivajustering hjalper till att halla filmer horisontella under inspelning.

€@ Var forsiktig

® stall in '™ Digital IS] i [¥: Bildstabilisatorlage] till [Av].

1- Vilj [3: "™ Auto. niva] (&, @)-

2 . Vilj ett alternativ.

™ Auto. niva
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Metadata i

@ Bédda in anpassade bildfiler

Nér [Egen bild] &r valt i [i: Fiargldge] kan anpassade bildfiler baddas in i videofiler
genom att stélla in [Lagg till fil] till [Pa].

I Badda in anpassade bildfiler

1- Vilj [(0: Metadata] (& ).
2. Vilj [Lagg till @ fil].

3. Vilj ett alternativ.

Metadata

Lagg till [ fil
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Tidkod -

R

Rékna framat

X

Starttid

R

Filminspelningars rékneverk

X

Filmuppspelningars rakneverk

HDMI

R R

Justera tid

@ Egen bittyp
Tidkoder registrerar tiden automatiskt nar filmer spelas in. Tidkoder registrerar alltid férflutna

timmar, minuter, sekunder och bildrutor. De anvands framfor allt nar filmerna redigeras.
Anvand [8: Tidkod] for att stélla in tidkoden.

Tidkod

Rakna framat vid insp

Starttid

Filminsp. rdkne. Insp. tid
Insp. tid

Justera tid Pa

€ Varforsiktig

® Tidkoderna kanske inte visas korrekt om dina filmer spelas upp pa andra enheter
an kameran.
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I Réakna framat

® Vid insp
Tidkoden fortskrider endast under filminspelning. Tidkoder i varje inspelad videofil
fortsatter fran den sista tidkoden i den féregaende filen.

@ Alitid
Tidkoden fortsatter att registreras aven nar du inte spelar in.

@ Var forsiktig

® Nar de ar instéllda pa [Alltid] paverkas tidkoder av andringar i instéllningar for tid,
zon eller sommartid (& ).
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I Starttid

Du kan stélla in den initiala tiden for tidkoden.

® Manuell starttid
Later dig stalla in valfri startid i timmar, minuter, sekunder och bildrutor.

©® Aterstall
Aterstéller tiden som &r installd med [Manuell starttid] eller [Satt till kamerans tid]
till "00:00:00.” eller "00:00:00:" (@ ).

® Sitt till kamerans tid
Matchar kamerans tid i timmar, minuter och sekunder. Stéll in vardet pa bildrutan
till "00”.
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I Filminspelningars réakneverk

Du kan vélja hur tid ska visa pa filminspelningsskarmen.

® Insp. tid
Under inspelningens vantelage visas den tillgangliga inspelningstiden. Under
inspelningen visas tiden som har gatt sedan filminspelningen bérjade (1).

©® Tidkod
Visar tidkoden under filminspelningen (2).

(1) )
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I Filmuppspelningars rakneverk

Du kan vélja hur tid visas pa filmvisningsskarmen.
® Insp. tid

Visar inspelningstid och tidsintervall under filmvisningen.
©® Tidkod

Visar tidkoden under filmvisningen.

[F oObs!

® Tidskoder laggs alltid till i videofiler oavsett installningen [Filminsp. rékne.].

® [Filmupps. rikne.]-instéllningen i [€X: Tidkod] &r kopplad till [[>]: Filmupps.
rakne.] sa att dessa installningar alltid matchar.

® Antalet "bildrutor” visas inte under filminspelning eller visning.
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I HDMI

©® Tidkod
Tidkoder kan laggas till filmer nér du spelar in dem pa en extern enhet via HDMI.

« Av
Tidkoden laggs inte till i HDMI-videoutgangen.

- Pa
Tidkoder laggs till i HDMI-videoutgangen. Nar [Pa] &r vald visas [Insp. kommando].

® Insp. kommando
For HDMI-videoutgang inspelad med en extern enhet kan du synkronisera inspelningen
till nar du startar och stoppar inspelning av filmer pa kameran.

« Av
Inspelningen startas och avbryts av den externa enheten.

- Pa

Inspelningen av en extern enhet synkroniseras till att starta/stoppa inspelningen pa
kameran.

Var forsiktig

Kontakta tillverkaren av enheten for att bestdamma kompatibiliteten hos externa
inspelningsenheter med [Tidkod] och [Insp. kommando]-funktionerna.

Aven med [Tidkod] instéllt p4 [Av] kan externa inspelningsenheter l&gga till
tidkoder i filmer beroende pa deras tekniska data. For information om tekniska data
for enheten som ar relevanta for att Iagga till tidkoder i HDMI-indata ska du fraga
enhetstillverkaren.
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I Justera tid

Hur tidkoden réknar bildrutor orsakar en skilinad mellan den faktiska tiden och tidkoden om

bildhastigheten &r installd pa [{EE[J (119,9 b/s), BRI (59,94 b/s) eller IEEUJ (29,97 bis).
Avvikelsen korrigeras automatiskt nar [Pa] har stallts in.

® Pa
Korrigerar avvikelsen automatiskt genom att hoppa 6ver tidkodnummer (DF: Justera tid).

® Av

Avvikelsen korrigeras inte (NDF: Justera inte tid).
Tidkoder visas enligt féljande.

- Pa (DF)
00:00:00. (Visning: 00:00:00.00)

« Av (NDF)
00:00:00: (Visning: 00:00:00:00)

[F oObs!

@ Instaliningsalternativet [Justera tid] visas inte nar bildhastigheten ar satt till pRR:f
(23,98 b/s) och [§: Systemfrekvens] ar satt till [50.00Hz:PAL].
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I Egen bittyp

Du kan lagga till valfri information (ett 8-siffrigt hexadecimalt varde, tiden eller datumet) till
tidskodens egen bit.

Typ av anvandarbit

MLTE Detalj-inst.

® Manuell inst.
Valj [Manuell inst.] och tryck pa knappen < [NFO >.

Manuell inst.

00 00 00 00

ICEE Grundinst.

[o]4 Avbryt

« Vrid pa installningsratten < %3¢ > fér att valja den férsta siffran att mata in och tryck
sedan pa < @) >. Vrid pa instaliningsratten < %58 > for att valja data och tryck sedan
pa <@ > for att bekrafta valet.

« Du kan ange bokstaver eller siffror i intervallet 0-9 och A—-F.
« Tryck pa knappen <|NFQ > for att stélla in alla siffror till 0.
« Valj [OK] for att tillampa instaliningen.
® Tid
Registrerar kamerans tid i timmar, minuter och sekunder. Till exempel registreras

23:59:59 som 00 23 59 59.

® Datum

Registrerar datumet som ér installt pa kameran. Till exempel registreras 19 maj 2024
som 20 24 05 19.
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Mattimer A «

Du kan valja hur lange mattimern pagar (vilket avgor exponeringvardets/AE-lasets langd)

efter att den automatiskt utidses av en handling, till exempel att avtryckaren trycks ner
halvvags.

1. Vil [0F: Mattimer] (@, @ ).

2 . Valj ett tidsalternativ.

16 sek.
30 sek.
1 min

10 min
30 min
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Lagga till avstandsinformation till JPEG-filer [ [ e

Avstandsinformation kan laggas till i JPEG-bilder som har tagits med Dual Pixel RAW-
fotografering. Du kan importera dessa data till Dual Pixel 3D Converter for att generera 3D-
modeller fran JPEG-bilderna.

Se anvandarhandboken till Dual Pixel 3D Converter for kompatibla objektiv och
rekommenderade fotograferingsférhallanden samt annan information.

1 - Vilj [03: Lagg till avstandsdata i JPEG] (& ).

2. valj[Pal.

g till avstandsdata i JPEG

Vissa funktioner kan bec

3 . Fotografera.

€@ Var forsiktig

® Om du andrar storleken eller beskér en bild kommer all avstandsinformation att ga
forlorad i den resulterande bilden.

® Det tar en stund att spara dessa bilder pa ett kort eftersom avstandsinformationen
laggs till efter fotograferingen. [BUSY] visas pa skarmen och medan bilderna
bearbetas och det gar inte att ta bilder férrén bearbetningen &r klar.

® Serietagningshastigheten ar langsammare an vanligt nar [Langsam serietagning]
ar installt.

® Fotografering med metoden <Fv>, <Av> eller <M> rekommenderas.
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[F Obs!

@ Att valja [Pa] begransar dessa funktioner.
« [X: Bildkvalitet] ar endast tillgangligt for RAW+JPEG-bilder.

« Alternativen [): £Utsnitt/sidférhallande] ar begransade till [Fullformat]
och [1,6x (utsnitt)].

Fotograferingsforhallanden for bilder med tillagd avstandsinformation

® Dessa fotograferingsférhallanden rekommenderas for att ta optimala JPEG-bilder
for Dual Pixel 3D Converter.

« Brannvidd: minst 24 mm

« Blandarvarde: f/5.6 eller lagre

+ 1SO-tal: maximalt ISO 1600

« Fotograferingsavstand: inom 5-10 ganger brannvidden

« Komposition: Motivcentrerat och utan reflektion, transparens eller sma
detaljer samt utan férgrundsbokeh, kameraskakningar eller suddigt motiv
® Se Canons webbplats for mer information om objektiv som &r kompatibla med
[Lagg till avstandsdata i JPEG] (& ).
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Visningstid (O]

& Visningstid

¥ Sokarvisning

I Visningstid

Stéll in pa [Vanta] och om du foredrar att inte visa bilden stéll in pa [Av] for att lata bilden
visas omedelbart efter fotograferingen.

1 - Vilj [3: Bildvisning] (@).

2 . Valj [Visningstid].

Bildvisning

3. Vilj ett tidsalternativ.

Visningstid

Av

4s

8s
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[F Obs!

® Nar [Vanta] ar vald visas bilder sa lange som den instéllda tiden i alternativet
[Skarm av] under [§: Energispar].
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I Sokarvisning

Stall in pa [Pa] for sokarvisning av dina bilder direkt efter att du tagit dem.

1- Vilj [3: Bildvisning] (&).

2 . Valj [Sokarvisning].

Bildvisning

Sokarvisning

® Valj ett alternativ.
[ Obs!

® [Sokarvisning]-installningar trader i kraft nar [Visningstid] &r installd pa ett annat
alternativ an [Av].

433



Hoghastighetsvisning [ [ e

Hoghastighetsvisning som véaxlar mellan varje bild och bilden i realtid finns tillganglig nar du
fotograferar med matningsmetoden [E4H] (snabb serietagning) och i ett annat slutarlage an
elektronisk slutare.

1 - Vvilj [: yHSnabbtagsvisning] (& ).

2 . Valj ett alternativ.

¥HSnabbtagsvisning

® Valj [Pa] for visning som vaxlar mellan varje bild och livebilden.

€ Varforsiktig

® Bilderna kan flimra eller forlora skarpa vid hdghastighetsvisning. Detta sker ofta
med kortare slutartid. Det paverkar dock inte fotograferingsresultatet.

® Hoghastighetsvisning utfors inte for slutartider som ar lagre an 1/30 sek.,
blandarvarden hégre an f/11, férhallanden som gér autofokusering svar,
blixtfotografering eller utvidgat ISO. Det kan adven avbrytas medan du tar bilder.

® Hoghastighetsvisning ar inte tillganglig under foljande forhallanden.

« Med [€¥: OS sim. Vy] installt till [P4]

+ Med [): Visa simulering] satt till [Av] eller [Exponering endast vid (&l
DOF]
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Skarmsimulering [ [ e

Med skarmsimulering stammer visningen av bildens ljusstyrka och skarpedjup val 6verens
med den faktiska ljusstyrkan (exponering) pa dina bilder.

1 - Vilj [(i0: Visa simulering] (&).

2. Vil ett alternativ.

Visa simulering

Exponering+DOF
E g T
Exponering endast vid [B DOF EHl&

® Exponering+DOF (EgMIY])
Bildens ljusstyrka och skarpedjup som visas stdmmer véal éverens med
den faktiska ljusstyrkan (exponering) pa dina bilder. Om du stéllt in
exponeringskompensation kommer bildens ljusstyrka att andras i
enlighet med det. P4 samma séatt kommer andringar av
blandarinstallningen att férandra skarpedjupet.

® Exponering (ZH)
Bildens ljusstyrka som visas stammer val 6verens med den faktiska
ljusstyrkan (exponering) pa dina bilder. Om du stéllt in
exponeringskompensation kommer bildens ljusstyrka att andras i
enlighet med det.

® Exponering endast vid [f£l) DOF (ZHI $)
Vanligtvis visas bilden med standardljusstyrkan for att det ska bli
enklare att se. Forst nar du trycker pa och haller ned knappen for
skarpedjupskontroll liknar bildens ljusstyrka den faktiska ljusstyrkan
(exponering) pa din bild och du kan da kontrollera skarpedjupet.

® Av(OFP)

Bilden visas med standardljusstyrka for att det ska bli enklare att se
den. Aven om du stéller in exponeringskompensation visas bilden med
standardljusstyrka.
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€ Varforsiktig

® Vid blixtfotografering tillampas endast installningarna [Exponering endast vid
%8 DoF].
Anteckningar géllande [Exponering+DOF]

® Skarmen kan flimra vid vissa slutartider.

® Med EF-objektiv kan den hér installningen 6ka slutarfordrojningen.

® Skarpedjupet som visas ar bara en riktlinje. For en mer exakt indikering av
skarpedjupet ska du trycka pa knappen for skarpedjupskontroll.

® [Exponering+DOF] finns inte med vissa objektiv.

@ MMM blinkar om varken exponering eller skarpedjup kan simuleras eller om
ingen av dem kan simuleras.

[ J [m dampas om antingen exponering eller simulering av skarpedjup stannar
eller om bada simuleringarna stannar.

® Att zooma med vissa objektiv kan andra exponeringen. Mer information finns pa
Canons webbplats (& ).

® Skarpedjupskontrollen avbryts nar du trycker ned avtryckaren halvvags.
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Simulering av optisk sokare [ [ e

Naturlig s6kare och skarmvisning som liknar vyn fran en optisk sokare, finns tillgénglig vid
stillbildsfotografering. Observera att bilder som visas med den hér funktionen installd till [Pa]
kan skilja sig fran de faktiska resultaten.

1. Vil [09: OS sim. Vy] (&)

2. Vil ett alternativ.

0S sim. Vy

€@ Var forsiktig

® Att stalla in den har funktionen till [Pa] satter [3: Visa simulering] till [Av].

® Simulering av optisk sdkare anvands for visning nar den har funktionen ar satt till
[P&] vid HDR-fotografering.

® Simulering av optisk sdkare anvands inte under visning till externa skarmar,
inklusive visning till bade en extern skdrm och kameraskarmen.

® Beroende p3 installningsskarmarna kanske simulering av optisk stkare inte
anvands for visning.

® Visningen kanske inte liknar en optisk sokare i vissa fall.

® Hur bilder visas kan férandras under serietagning med vissa kombinationer av
matar- och slutarmetoder.

Obs!

=)

® Ej tiliganglig nar kameran ar instélld pa multiexponeringar.
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HDRI/C. Log View Assist GE «

& View Assist Display-villkor
& View Assist Display-instaliningar

Vid fotografering i HDR (@) med [¥: [EXJHDR-fotografering (PQ)] eller vid fotografering
med anpassade bilder (@& ) tillampade kan utseendet pa bilder, sdésom de visas pa
kameraskarmen, i sokaren eller pa icke HDR-skédrmenheter anslutna via HDMI, efterlikna
hur de visas pa HDR-skarmenheter.

@ Var forsiktig

® Inspelade filmer ser annorlunda ut jamfort med hur de visas pa skarmen.

I View Assist Display-villkor

oD HDR-fotografering (PQ)] ar installt till [HDR PQ]
® [GammalColor Space] i [Egen bild] &r installt enligt foljande
« Canon Log 3/ C.Gamut
« PQ/BT.2020
* HLG / BT.2020
*HLG star for Hybrid Log-Gamma.
® Foljande gamma/fargrymd valjs i Registrera look-filer innan du stéller in [Look File] till
[Pa]
« HDR PQ(BT.2100)
« HDR HLG(BT.2100)

438



I View Assist Display-instéllningar

1. Vilj [(3: £3"™[>] HDR/C.Log View Assist.] (&, @)

2 . Vilj att visa med skarm eller sokare.

iew Assist.

Av
Av

o m))
Anvand View Assist display pa skarmen [@]] och i sékaren [(*]].

® HDMI

Anvand skarmen View Assist pa icke HDR-skarmenheter anslutna via
HDMI.
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3 . Vilj ett alternativ.

Skarm och sokare

(BT.709 under @)
P& (HDR-assist under (@)

® Pa (BT.709 under [@3)
Nar kameran ér installd till [HDR PQ] visas konverterade bilder som
efterliknar hur bilderna ser ut pa en HDR-skarm.
Bildvisning med en anpassad bild tillampad innebar grundlaggande
konvertering till en standardiserad gamma/fargrymd.

® Pa (HDR-assist under [@3)
Nér kameran &r installd till [HDR PQ] visas konverterade bilder som
efterliknar hur bilderna ser ut pa en HDR-skarm.
Bildvisning med en anpassad bild tillampad innebar att de konverteras
sa att motiv med medelhdg ljusstyrka efterliknar hur de skulle se ut pa
en HDR-skarmenhet.

[HDMI]

J View Assist.

® Valj [Pa].

€ Varforsiktig

® Simulering av en optisk sokare anvénds for visning nar [: OS sim. Vy] ar instéllt
till [Pa].

440



[F oObs!

® Filmer inspelade med View Assist ar méarkta med [[IB] pa informationsskarmen.
® View Assist anvands dven med forstorad bild.

® View Assist display-installningarna paverkar inte bilderna som fotograferas.
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False Color instéllningar kad V<

@ Falsk fargvisning

Fargkodad display i sex farger baserat pa ljusstyrkan visas pa skarmen under filminspelning.
Detta kan hjalpa dig att justera exponeringen.

1 - Vilj [3: False color inst.] (& ).

2 . Valj [False color].

False color inst.

False color

® Valj [Pa].

3. Justera exponeringen efter behov (&).

® Justera exponeringen och hanvisa till falska fargbeskrivningar i Falsk
fargvisning vid behov.
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I Falsk fargvisning

Falsk fargvisning ar tillganglig for bilder pa kameraskarmen. Du kan &ven kontrollera falsk
fargvisningsinformation i [False color index].

Farg Innebord
Rod Vit klippning

Gul Strax nedanfor vit klippning

Rosa Ett stopp 6ver 18 % gratt
Gron 18 % gratt

Bla Precis ovanfor svart klippning

Lila Svart klippning

Neutral farg Annan ljusstyrka an ovan

€ Varforsiktig

® Farger som indikerar ljusstyrkan kan &ndras nar skéarmen véxlar mellan standby-
inspelning och filminspelning samt under vissa fotograferingsinstaliningar.
® Foljande funktioner &r inte tillgangliga nar kameran &r installd pa att anvénda falska
farger.
« Fardfilter
« Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)
* Zebra-skarm
» HDR/C. Log View Assist
* MF-peaking

[F oObs!

©® Med [©¥: HDMI-visning] satt till []] visar externa skarmar, anslutna via HDMI,
den faktiska bilden och ingen bild visas pa kameraskarmen.

©® Med [: HDMI-visning] satt till ett annat alternativ &n [[_] tillampas falsk
fargvisning pa kamerask@rmen och externa bildskérmar anslutna via HDMI visar
den faktiska bilden.
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Zebrainstillningar ¥

For att hjalpa dig att justera exponeringen fére eller under filminspelning kan du visa ett
randigt monster over eller runt bildomraden med en viss ljusstyrka.

1 -+ Vilj [(i03: Zebrainstillningar] (& ).

2 . Vilj [Zebra].

Zebrainstallningar

Zebra

® Valj [Pa].

3 . Vélj [Zebramonster].

Zebrainstallningar

Zebramonster ) Zebra 1
Zebra 2

Zebra 1+2

® [Zebra 1]: Visar vansterlutande rander runt omraden med den angivna
ljusstyrkan.

® [Zebra 2]: Visar hogerlutande rander 6ver omraden som dverskrider
den angivna ljusstyrkan.

® [Zebra 1+2]: Visar bade [Zebra 1] och [Zebra 2].
[Zebra 1]-visning har foretrade dar [Zebra 1] och [Zebra 2]-
visningsomraden &verlappar.
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4. Stall in nivan.

Niva zebra 1

Niva zebra 1

Niva zebra 2

Niva zebra 2

® Justera genom att vrida pa installningsratten < %-¢ > eller trycka
st

< 982 > uppét eller nedat.

® Tryck pa <@ > nar du ar klar.

[F oObs!

® Det maximala ljusstyrkan nar inte 100 % nar HDR-PQ &r vald. Observera att den
maximala ljusstyrkan varierar beroende pa installningarna
[3: Hogdagerprioritet] och [: Bildstil].

® Det rekommenderas att du kontrollera zebramdnstrets visningsniva i forvag nér du
staller in [Zebramonster].

® Den maximala ljusstyrkan nar inte 100 % nar gamma i [Egen bild] &r satt till
[Canon Log 3].
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Visning av fotograferingsinformation

& Anpassa informationen pa skarmen

& Anpassa informationen i sdkaren

& Sokarens vertikala visning

@ Rutnat

© Histogram

& Storlek pa elektronisk niva

& Visa ledigt utrymme (%) pa kortet

& Visning av objektivinformation

& 3D-beskarningsram
@ Inspelningsframhé&vning
& Installning for férhallandemarkor

@ Aterstéll instéliningar

Du kan anpassa informationen och informationsskarmarna som visas pa skarmen eller i
s6karen nar du tar bilder.
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I Anpassa informationen pa skirmen A3

1- Vilj [3: Fotograferingsinfo] (&, @).

2 . Valj [Skdrminformation].

Fotograferingsinfo

Skdrminformation
Sokarinfo/vaxla installningar
Vert. visn. av sdkare  Pd
Rutnat Av
Histogram Ljusstyrka
Elekt. niva stl. Stor

MENU o)

WIS Redig. skarm
0K Avbryt

® Vrid pa instéliningsratten < ¥ > eller tryck < 3% > uppat eller nedat for
att valj vilka informationsskérmar som ska visas pa kameran.

® For information som inte ska visas trycker du pa < (&) > for att ta bort
bocken [v/].

® For att redigera skarmen trycker du pa knappen < |NFQ >.
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4. Redigera skarmen.

Enkel bildinformation

0K Avbryt

® Vrid pa instéllningsratten < ¥ > eller tryck < 3% > uppat eller nedat for
att valj vilka alternativ som ska visas pa informationsskarmen.

® For alternativ som inte ska visas trycker du pa <(@) > for att ta bort
bocken [v/].

® Registrera instéllningen genom att vélja [OK].

448



I Anpassa informationen i sdkaren A3

1- Vilj [3: Fotograferingsinfo] (&, @ ).

2 . Valj [Sokarinfol/véxla instéllningar].

Fotograferingsinfo

Skdrminformation
Sokarinfo/vaxla installningar
Vert. visn. av sdkare  Pd
Rutnat Av
Histogram Ljusstyrka
Elekt. niva stl. Stor

MENU o)

WIS Redig. skarm
oK

® Vrid pa instéliningsratten < T > eller tryck < 3% > uppat eller nedat for
att valja vilka informationsskarmar som ska visas i sokaren.

® For information som inte ska visas trycker du pa < (&) > for att ta bort
bocken [v/].

® For att redigera skarmen trycker du pa knappen < |NFQ >.
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4. Redigera skarmen.

Redigera skarm 2

Detaljerad bildinfo
0K Avbryt

® Vrid pa instéllningsratten < ¥ > eller tryck < 3% > uppat eller nedat for
att valja vilka alternativ som ska visas pa informationsskarmen i
sokaren.

® For alternativ som inte ska visas trycker du pa <(@) > for att ta bort
bocken [v/].

@ Registrera instéllningen genom att vélja [OK].
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I Sokarens vertikala visning A

Du kan valja hur sokarinformation ska visas nar du tar stillbilder vertikalt.
1 - Vilj [03: Fotograferingsinfo] (&).

2 . Valj [Vert. visn. av sokare].

Fotograferingsinfo

Vert. visn. av sbkare VP
Av

® Pa
Informationen roteras automatiskt vilket gér det enklare att Iasa den.

® Av
Informationen roteras inte automatiskt.
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I Rutnit (0™

Ett rutnat kan visas pa skarmen.
1 - Vilj [3: Fotograferingsinfo] (&, & ).

2. vilj [Rutnat].

Fotograferingsinfo

Rutnat 3x3 +
6x4 $HifE
3x3+diag 3=
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I Histogram A3

Du kan vélja visningsstorleken och innehallet for histogrammet.

1- Vilj [03: Fotograferingsinfo] (&, @).

2 . Valj [Histogram].

Fotograferingsinfo

Skdrminformation

Sokarinfo/vaxla installningar

Rutnat Av

Histogram Ljusstyrka

Elekt. niva stl. Stor

Inspelningsram Pa
Aterstall

3 . Vilj ett alternativ.

Histogram

Ljusstyrka/RGB Liusstyrka
Visningsstorlek Stor

MENU )

® Valj innehaller ([Ljusstyrka] eller [RGB]) och visningsstorleken ([Stor]
eller [Liten]).
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I Storlek pa elektronisk niva (0™

Du kan vélja visningsstorleken pa den elektroniska nivan.
1 - Vilj [¥: Fotograferingsinfo] (&, & ).

2 . Valj [Elekt. niva stl.].

Fotograferingsinfo

Elekt. niva stl.
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I Visa ledigt utrymme (%) pa kortet A

Du kan visa kortets lediga utrymme pa skarmen.
1 - Vilj [03: Fotograferingsinfo] (&).

2. Valj [Visning ledigt pa kort (%)].

Fotograferingsinfo

Vert. visn. av sGkare  Pd
Rutnat Av
Histogram Ljusstyrka
Elekt. niva stl. Stor
Visning ledigt pa kort (%)
Visa objektivinfo

Aterstall

3. viljpal.

Visning ledigt pa kort (%)

[F Obs!

® Under stillbildsfotografering eller nar du skriver till kortet visas antalet tillgéngliga
bilder istallet for ledigt utrymme.
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I Visning av objektivinformation A3

Du kan visa information om objektivet som anvands.
1 - Vilj [3: Fotograferingsinfo] (&, & ).

2 . Valj [Visa objektivinfo].

Fotograferingsinfo

Rutnat Av
Histogram Ljusstyrka
Elekt. niva stl. Stor
Inspelningsram Pa
Instalining for markar sidfor.
Visa objektivinfo

3 . Vilj ett alternativ.

Visa objektivinfo

Visa fokusavstand
Visa brannvidd

® Visa fokusavstand

Du kan visa fokuseringsavstandet nar du anvander ett RF- eller RF-S-
objektiv. Under Visa fokusavstand kan du valja visning och matenhet.

® Visa brannvidd
Du kan visa brannvidden for objektivet som anvéands.

® SA varierbar méangd
Du kan visa mangden korrigering nar du anvander objektiv med sfarisk
aberrationskontroll.
* SA: sfarisk aberration
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I 3D-beskirningsram (0™

Om du ska beskara filmer som har spelats in med RF-S7.8mmF4 STM DUAL kan en 3D-
beskéarningsram visas pa filminspelningsskarmen (under standby och inspelning) for att géra
dig medveten om den slutliga bildvinkeln som uppstar efter redigering.

1- Vilj [03: Fotograferingsinfo] (&, @).

2 . Valj [3D-beskaringsram].

Fotograferingsinfo

Histogram Ljusstyrka
Elekt. niva stl. Stor
Inspelningsram P&
Installning for markor sidfor.
Visa objektivinfo
3D-beskaringsram

Aterstall

3 . Vilj ett alternativ.

3D-beskéringsram
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I Inspelningsframhévning

1- Vilj [3: Fotograferingsinfo] (& ).

2. Vilj [Inspelningsram].

Fotograferingsinfo

Inspelningsram VP2
Av

® Pa
Skarmkanterna lyser rétt medan filminspelning pagar.

® Av
Ingen ram visas for att uppméarksamma pagaende inspelning.
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I Instéllning for forhallandemarkor

Om du andrar sidférhallandet medan den inspelade filmen redigeras, kan du visa

forhallandemarkor pa filminspelningsskarmen (under standby och inspelning) for att vara
medveten om den slutliga bildvinkeln efter redigering.

1- Vilj [3: Fotograferingsinfo] (& ).

2.

Valj [Instélining for markor sidfor.].

Fotograferingsinfo

Rutnat Av
Histogram Ljusstyrka
Elekt. niva stl. Stor
Inspelningsram Pa
Instalining for markdr sidfér.
Visa objektivinfo

Valj forhallandemarkorer.

Installning for markdr sidfor,

Markér 1 Av
Markor 2 Av

Valj ett alternativ.

Markér 1

® Valj ett visningsalternativ.
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[F oObs!
® Markorer visas inte under filmvisning (inspelade filmer ar inte taggade med

information om sidformat).
® Varje markér visas i olika farger.
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I Aterstill instéllningar A3

1- Vilj [03: Fotograferingsinfo] (&, @).

2 . Vilj [Aterstall].

Fotograferingsinfo

Rutnat Av
Histogram Ljusstyrka
Elekt. niva stl. Stor
Inspelningsram Pa
Instalining fér markar sidfér
Visa objektivinfo

Aterstall

3. Vilj [OK].

Aterstall

Aterstall fotograferingsinfo pa

fotografering rmen till standard

Avbryt
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Snabbkontrollskarm kad <

Du kan &ndra vyerna fér Snabbkontroll (@ ) som &r tillgéngliga under filminspelning.

1- Vilj [©: Snabbkontroliskdrm] (&).

2 . Valj den vy som ska visas.

Snabbkontroll

Visning 1
OK Avbryt

® Vrid pa instéliningsratten < . > eller tryck < 3% > uppat eller nedat for
att vélja visningsalternativen for Snabbkontroll.

® For alternativ som inte ska visas trycker du pa <@ > for att ta bort
bocken [v/]. Bocken [v/] kan inte rensas fran alla poster samtidigt.
® Registrera installningen genom att vélja [OK].
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Anpassa snabbkontroller (O [=

*

@& Aterstélla den anpassade snabbkontroliskérmen eller radera alla funktioner

Poster och layout i snabbkontrollen kan anpassas.

1 - Vilj [3: ©IAnpassa snabbkontroll] (@).

@ | filminspelningslaget kan du vélja ["®Anpassa snabbkontroll[Q]1]
(@)

2 . Vilj [Redigera layout].

BIAnpassa snabbkontroll

Redigera layout

Aterstall installningar
Radera alla poster

Anp poster och layout
pa snabbkontrollskarmen

3. Vilj poster som ska tas bort.

Anpassa snabbkontroll
Ljusmatmetod

® Vrid pa instéliningsratten < &7 > eller < % > eller tryck < $ >
vertikalt eller horisontellt for att valja alternativ att ta bort, och tryck
sedan pa <@ >.

® Poster som visas pa snabbkontrollskarmen ar markta med en bock.
Poster utan en bock tas bort.
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4. Valj poster att lagga till.

® Vrid pa instéliningsratten < &7 > eller < % > eller tryck < $ >
vertikalt eller horisontellt for att valja alternativ att I1agga till, och tryck
sedan pa <@ >.

® Tryck pa knappen < |NFQ > for att &ndra layout.

5 . Andra layout.

als

® Vrid pa instéliningsratten < ¥ > eller tryck < 3% > uppat eller nedat for
att valja ett alternativ att flytta, och tryck sedan pa <@ >.

® Vrid pa instaliningsratten < ¥.¥ > eller tryck < £ > uppét eller nedat for
att flytta alternativet, och tryck sedan pa < (@) >.

® Avsluta genom att trycka pa knappen < MENU >.
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6. Vilj [Spara och sténg].

Spara installningar?

Spal ng

utan att spara

® Tryck pa <@ > for att kontrollera skarmen med dina installningar
tillampade.

Aterstilla den anpassade snabbkontrollskirmen eller
radera alla funktioner

Anpassa snabbkontroll

Redigera layout
Aterstall installningar
alla poster

er ach layout
ntrollskarmen

® Vailj [Aterstill instéllningar] for att aterstélla standarposterna och -layouten for
snabbkontrollskdrmen.

® Valj [Radera alla poster] for att ta bort alla alternativ fran layouten sa att ingen
snabbkontrollskarm visas nar < @ > trycks in.
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Visa bildhastighet (O]

Du kan stélla in visningsbildhastigheten fér inspelningsskarmen vid stillbildsfotografering.
Valj om du vill spara pa batteriet eller anvénda en hog bildhastighet vid visning.

1 - Vilj [£3: ®)~ Visa bildfrekvensinst] (& ).

2. Vil ett alternativ.

Visa bildfrekvensinst

Jamn visning

Nér den &r satt till [Jdmn visning]

Visa bildfrekvensinst

(]
nn visning ]
B | Hindra lagre bildfrekv

® Att trycka pa knappen < |NFQ > fér att Iagga till en bockmarkering later
dig inkludera platser med svagt ljus i scenarierna for att dampa lagre
visning av bildhastighet.
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€ Varforsiktig

® Fotografering under svagt lijus med [Hindra lagre bildfrekv] installt for
inspelningsskarmens visning kan paverka prestandan enligt féljande.
Snabbare batteriférbrukning

Farre bilder tillgangliga

Lagre ljusstyrka vid bildvisning

Problem med autofokusering

Lagre matprecision

Lagre precision vid flimmerdetektering

Lagre precision vid motivdetektering

467



Sokarens visningsformat (O™

Du kan valja hur information ska presenteras i sékaren.

1 - Vilj [3: Sékarvisn.form.] (&, & ).

2. Vil ett alternativ.

Visning 1
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Spegelvind skarm (|-

En spegelbild kan visas nar du fotograferar med skarmen roterad mot motivet (mot
kamerans framsida).

1 - Vilj [03: Spegelv. skirm] (@, @ ).

2. valj[Pal.
o)

fotogr.
Spegelv. skdrm

® Valj [Av] om du foredrar att inte védnda visningen nar skarmen ar vand
mot motivet.
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Automatisk avstingning pa grund av temperatur E1Ed

Du kan stélla in den maximala temperaturen pa kamerahuset vid vilken kameran sténgs av
automatiskt. Om du stéller in den har nivan till ett hgre varde an standardtemperaturen kan
du forlanga den tillgangliga inspelningstiden genom att eliminera vissa driftsbegransningar.

1 - Vilj [£3: Auto av temp] (&, @ ).

2 . Valj [Hog].

Auto av temp

Stand
Hég
Inspelningstiden kan bli langre

Var forsiktig nar du ror vid
kamera eller kort eftersom de
kan bli varmare an [Standard]
| SET_[o] ¢

® [Hog] staller in maxtemperaturen till hogre an standardinstallningen.

3. valj[oK].

Auto av temp
Anvand stativ el. dyl. ist. for
handerna, eftersom kameran
kan bli varmare an [Standard].

Kameran kommer visa A& nar
den &r varm. Kortet kan ocksd
bli varmt, s var forsiktig

Avbryt OK
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€ Varforsiktig

® Kameran och minneskorten kan bli annu varmare nar [3: Auto av temp] har
stallts in till [Hog].

« Nar kamerahuset blir hett visas [ AN\ ] pa ské&rmen som en varning.

« Virekommenderar att ett stativ eller liknande anvands for att undvika
handhallen fotografering da detta kan orsaka problem sasom
kontaktbrannskador vid laga temperaturer.

« Ror inte vid kort direkt efter fotografering. Korten kan vara heta, vilket kan leda
till brénnskador. Vanta till kortet har svalnat innan du tar ut det.
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Standby: lag upplésning -

Satt till [P4&] for att spara pa batteristyrkan och kontrollera héjningen av kameratemperaturen
under standby.
Som ett resultat kan du spela in filmer under en langre period.

1 - Vilj [if3: Standby: Lag uppl] (& ).

2. Vil ett alternativ.

Standby: Lag uppl

Av
Pa

MR Hjalp

€@ Var forsiktig

©® Bildkvaliteten pa standby-skarmen kan skilja sig fran bildkvaliteten pa skarmen
under filminspelning.

® Nar du borjar spela in filmer kan bildvisningen under en kort stund forbli pa den
aktuella bildrutan istallet for att uppdateras.

® Om digital zoom stalls in till [Pa] begrénsas den har installningen till [Av] (& ).
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Végledning om avstiangningsvarningar ad

Vagledning med en avsténgningsvarning (om automatisk avstangning sker under
filminspelning pa grund av hdg innertemperatur under vissa instéllningar for filminspelning)
kan visas vid uppstart. Om du féredrar att vagledningen med en avstangningsvarning inte

visas ska du stélla in [08: Rad for avstangningsvarning] till [Av].

1 - Vilj [3: Rad for avstiangningsvarning] (& ).

2 . Vilj ett alternativ.

Rad fér avstangningsvarning

Av
Pa
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Skarm vid HDMI-anslutning ™

Du kan ange hur filmer ska visas nar de spelas in via HDMI till en extern enhet. Sjalva
filmutmatningen motsvarar instaliningen [3: Insp.storl. film].

1 «  Vilj [: HDMI-visning] (& ).

2 . Valj ett alternativ.

HDMI-visning

O+ (uppspeln./menyvisning: )
8 + ) (uppspeln./menyvisning: )
=]

® %+ (uppspeln./menyvisning: [28)
Filmer visas pa kameran och pa enheten som &r ansluten via HDMI.
Kamerafunktioner sasom bildvisning eller menyvisning visas pa
kameran.

® (@ +J (uppspeln./menyvisning: ()
Filmer visas pa kameran och pa enheten som ar ansluten via HDMI.
Kamerafunktioner, till exempel bildvisning och menyvisning, visas pa
den andra enheten via HDMI.

Filmer och kamerafunktioner, till exempel bildvisning och menyvisning,
visas pa den andra enheten via HDMI. Kamerans skarm ar inaktiverad.
Det som visas pa den andra enheten via HDMI spelas in. Du bor darfor
trycka pa knappen < [NFQ > fér att endast visa filmer fér att begréansa
inspelningen av filmer.
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Var forsiktig

Upplésningen pa HDMI-ut och bildhastigheten justeras automatiskt for att passa
filminspelningsstorleken.

HDMI ut utan information foérhindrar visning av varningar om kortutrymme,
batteriniva eller hdg innertemperatur (& ) via HDMI.

Nar du anvéander HDMI utgangen kan det ta lite tid att visa néasta bild om du véxlar
mellan filmer med olika inspelningsstorlek och bildhastighet.

Undvik att anvanda kamerans funktioner nar du spelar in film pa en extern enhet,
da denna information kan visas i HDMI-videoutgangen.

Ljusstyrkan och fargen pa filmer inspelade med kameran kan se annorlunda ut &n
HDMI-videoutgangen inspelad av externa enheter beroende pa visningsmiljon.

e

§ Obs!

® For att fortsatta med HDMI-utmatning under mer &n 30 min ska du vélja [EW+ 1
(uppspeln./menyvisning: (28)] eller [(® + .} (uppspeln./menyvisning: )]
och sedan stélla in [Autom avsténgn] i [§: Energispar] till [Av] (& ).

® Om du trycker pa knappen < |NFQ > kan du &ndra vilken information som visas.
® Tidkoder kan laggas till via HDMI-videoutgangen (& ).
® Ljud sands ocksa ut via HDMI utom nér [Ljudinsp.] &r installt pa [Av].
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HDMI-utmatningsintervall for Canon Log Y

Du kan valja utmatningsintervallet pa videosignaler som matas ut via en HDMI-anslutning.

1 - Vilj [(i3: HDMI-utg.interv fér C. Log] (@& ).

2. Vil ett alternativ.

HDMI-utg.interv fér C. Log

Prioritera fullt g Full
Smalt omfang Narrow

@ Prioritera fullt omfang
Utgang med komplett intervall anvénds nér sa ar majligt. Observera att
utgangsintervallet justeras automatiskt for att passa skarmens
specifikationer.

® Smalt omfang
Utmatning med begransat intervall (videointervall) anvéands.
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Behall Creative Assist-data (0]

Om du lagrar Creative Assist-installningarna som anvands med metoden < (&} > behéver du
inte langre valja effekten vid efterféljande fotografering.

1 - Vilj [3: Behall Creative Assist-data] (& ).

2. valjpal.

Behall Creative Assist-data

Av

]
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Allmén filminspelning L

& Vagledningsskarm fore inspelning

& Varningsindikatorn visas under fotografering eller inspelning

© Allmanna forsiktighetsatgarder vid filminspelning

I Véagledningsskarm fore inspelning

Vagledning med en avstangningsvarning kan visas nar kameran startar, efter att
installningarna har justerats eller i andra situationer (& ).

e -
nspelningstid visas

gultkan kameran automatiskt <%

stangas av pa grund av att den 5%
~Sinterna-temperaturen stiger
+ Insp.storl. film

Vagledningen varnar for att kameran kan bli internt varm om filmer spelas in med de aktuella
installningarna och att kameran kan komma att stdngas av automatiskt om du fortsatter
spelain.

Om du ska spela in under en langre period bor du 6vervaga att andra instéllningarna som
anges i vagledningen (filminspelningsstorlek). Detta later dig spela in utan att kameran visar
vagledningarna.

Observera eventuella varningsindikatorer som visas medan du spelar in om du féredrar att
spela in utan att &ndra installningarna.
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Varningsindikatorn visas under fotografering eller
inspelning

En 10-nivaindikator (1) visas under stillbildsfotografering eller filminspelning i handelse av
for hég innertemperatur i kameran.

Allt eftersom innertemperaturen stiger férlangs nivan pa indikatorn till héger. Hur snabbt
nivan okar beror pa fotograferingsférhallandena. Niva 1—7 ar markerade med vitt, men nér
temperaturen nar niva 8 skiftar fargen.

[€R) blinkar rott om du fortsétter att spela in efter att indikatorn nar niva 9 och skiftar till
orange. Den blinkande ikonen anger att kameran snart stangs av automatiskt.

Ett meddelande visas om du fortsatter att spela in medan ikonen blinkar och kameran
stangs av automatiskt.
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® Efterféljande inspelning

Lat kameran vara avstangd och svalna en stund for att fortsatta spela in med samma
instéliningar. Observera att kameran kan 6verhettas igen nar du atertar inspelningen.
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I Allménna forsiktighetsatgarder vid filminspelning

@ Var forsiktig

Forsiktighetsatgarder vid filminspelning

® Rikta inte kameran mot en intensiv ljuskélla, som solen eller en intensiv artificiell
ljuskalla. Det kan skada bildsensorn eller kamerans inre komponenter.

® Om du spelar in ett detaljrikt motiv kan det resultera i moaréménster eller falska
farger.

® Om ISO-tal eller blandarvarde andras under pagaende filminspelning och [[B]
eller [[IBW] har valts kan vitbalansen paverkas.

® Om du spelar in en film under lysrors- eller LED-belysning kan flimmer uppsta i
filmbilden.

® Om du utfér AF med USM-objektiv under filminspelning i svagt ljus kan horisontella
rander spelas in i flmen. Samma typ av brus kan uppsta om du fokuserar manuellt
med vissa objektiv som ar utrustade med en elektronisk fokuseringsring.

® Du bor spela in nagra testfilmer om du har for avsikt att anvanda zoomning vid
filminspelning. Om du zoomar nar du filmar kan ovantade exponeringsandringar
eller objektivljud spelas in, ljudnivan bli ojamn, felaktig korrigering for
objektivaberration eller fokuseringen férsamras.

® Med hdga blandarvarden kan det ta langre tid att stélla in fokus eller géra att det
inte gar att fokusera alls.

® Att utféra AF under filminspelning kan orsaka foljande typer av problem: betydande
tillfallig forlust av fokus, inspelning av forandringar i filmens ljusstyrka, tillfallig stopp
av filminspelning eller inspelning av mekaniska objektivljud.

® Undvik att tdcka de inbyggda mikrofonerna med dina fingrar eller andra féremal.

® Att ansluta eller koppla bort en HDMI-kabel under filminspelning avslutar
inspelningen.

® Se aven Allmanna forsiktighetsatgarder for stillbildsfotografering vid behov.

® Kameran kan bli het under filminspelning nar den &r ansluten via Wi-Fi. Anvand ett
stativ eller vidta andra atgarder for att undvika handhallen inspelning.

® Bildkvaliteten kan bli sémre vid inspelning av film under en kombination av
forhallanden, t.ex. hoga ISO, hog temperatur, langa slutartider och svag belysning.

® Att spela in filmer 6ver en langre tid kan leda till att kamerans innertemperatur
stiger vilket paverkar bildkvaliteten. Stang av kameran sa fort det ar méjligt om du
inte spelar in film.

Inspelnings- och bildkvalitet

® Om det finns en Image Stabilizer (Bildstabilisator) pa det monterade objektivet och
du staller in omkopplaren for Image Stabilizer (Bildstabilisator) till < QN > kommer
Image Stabilizer (Bildstabilisator) att vara aktiv hela tiden, &ven nar du inte haller
ned avtryckaren halvvags. Detta forbrukar batteriet och det kan reducera den totala
filminspelningstiden under vissa inspelningsférhallanden. Nar Image Stabilizer
(Bildstabilisator) inte behdvs, exempelvis nar du anvander ett stativ,
rekommenderar vi att du stéller omkopplaren for Image Stabilizer (Bildstabilisator)

pa <OFF>.
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® Om ljusstyrkan andras nar du spelar in en film med automatisk exponering kan det
verka som om filmen avbryts tillfalligt. Spela in filmer med manuell exponering i
sadana fall.

® Om det finns en mycket stark ljuskélla i bilden kan det ljusa omradet se svart ut pa
skarmen.

® Bildbrus eller oregelbundna farger kan uppsta vid inspelning med héga ISO-tal,
hoga temperaturer, lang slutartid eller under svagt ljus.

® Video- och ljudkvaliteten pa inspelade filmer kan vara sdmre pa andra enheter och
uppspelning kanske inte &r mojlig &ven om enheterna har stéd for formaten
XF-HEVC/XF-AVC.

® Om du anvander ett kort med lag skrivhastighet kan en indikator visas till hdger
pa skérmen under filminspelningen. Indikatorn visar hur mycket data som énnu
inte har skrivits till kortet (aterstdende kapacitet i det interna buffertminnet) och
det 6kar snabbare ju langsammare kortet &r. Om indikatorn (2) blir full avslutas
filminspelningen automatiskt.

@

® Om det &r ett snabbt minneskort visas inte indikatorn eller nivan (om den visas)
kommer inte att 6ka mycket. Spela forst in nagra testfilmer for att se om kortet kan
skriva snabbt nog.

® Om indikatorn visar att kortet &r fullt och filminspelningen stoppar automatiskt sa
kanske ljudet inte spelas in som det ska mot slutet av filmen.

® Om kortets skrivhastighet (pa grund av fragmentering) &r lag och indikatorn visas
kan formatering av kortet gora att skrivhastigheten okar.

® Rander eller brus kan markas i morka bildomraden beroende pa instéllningarna
[Egen bild], [8: HDR-fotografering (PQ)] eller [3: Hogdagerprioritet].
Detta sker pa grund av effekten fran instéliningar som faststéller det dynamiska
omfanget, gammakurvan och liknande detaljer. Spela in ett par testfilmer och
kontrollera resultaten i forvag.

@ Bildkvaliteten kan férbattras om du &ndrar ISO-talet eller installningarna
[€X: Brusreducering fér héga 1SO] eller [Skuggkompensering] eller utfér
farggradering i en efterproduktion.

Ljudbegransningar
® Féljande begrénsningar géller med metoden [aA’].
* Ljud spelas inte in pa ungefar de tva sista bilderna.

« Nar du spelar upp filmer i Windows kan filmbilder och ljud ibland vara
osynkroniserade.
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[F oObs!

Anmérkningar om filminspelning

® Varje gang du spelar in en film skapas en ny videofil pa kortet.

® Synfaltet (tackning) ar cirka 100 %.

® Fokusering ar ocksa méjlig genom att trycka pa < & >-knappen.

@ Stallin [Tryck in helt] for [€: Avtryckarens funkt for filmer] till [Filminsp.
palav] (@ ) for att aktivera start/stopp av filminspelningen genom att trycka in
avtryckaren helt.

® Forinstallt fokus under filminspelning ar tillgangligt om du anvander (super)
teleobjektiv som har utrustats med den har funktionen som lanserades efter slutet
av 2011.

® Se Ljudinspelning fér mer information om hur du spelar in ljud och anvéander
externa mikrofoner (& ).
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Allman stillbildsfotografering (O]

& Visningsskarm vid stillbildsfotografering

@ Allmanna forsiktighetsatgarder for stillbildsfotografering

I Visningsskarm vid stillbildsfotografering

Se Informationsvisning fér mer information om ikonerna som visas fér stillbildsfotografering.

E Obs!

® Vit visning av ikonen [[ZTMIY] indikerar att dina bilder blir ungefar lika ljusa som den
bild som visas.

® Om [FMIW-ikonen blinkar betyder det att bilden visas med en ljusstyrka som inte
motsvarar resultatet pa grund av svagt eller starkt ljus. Den faktiska bilden kommer
emellertid att aterge exponeringsinstaliningen. Observera att bruset kan vara mer
framtradande &n den faktiska bilden.

® Skarmsimulering kan inte utféras med vissa fotograferingsinstaliningar. [RIMI]-
ikonen och histogram visas i gratt. Bilden visas pa skdrmen med
standardljusstyrka. Det kan handa att histogrammet inte visas korrekt vid
forhallanden med svagt eller starkt ljus.

® Inget histogram visas nar [£¥: Visa simulering] (& ) ar satt till [Av] eller
[Exponering endast vid &l DOF].
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Allméanna forsiktighetsatgarder for
stillbildsfotografering

@ Var forsiktig

® Rikta inte kameran mot en intensiv ljuskalla, som solen eller en intensiv artificiell
ljuskalla. Det kan skada bildsensorn eller kamerans inre komponenter.

Bildkvalitet

® Nar du har fotograferat med héga ISO-tal kan brus (till exempel ljusa prickar och
rander) framtréda pa bilden.

® Fotografering vid hdga temperaturer kan orsaka brus och ojamna farger pa bilden.

® Frekvent fotografering under en langre period kan orsaka hdga innertemperaturer
och paverka bildkvaliteten. Stang alltid av kameran nar du inte anvénder den.

® Om du fotograferar med lang exponering nar kamerans innertemperatur ar hég kan
bildkvaliteten férsamras. Avbryt fotograferingen och vanta nagra minuter innan du
fotograferar igen.

Vit [[8] varningssymbol for innertemperatur

® En vit [{] symbol indikerar att kamerans innertemperatur ar hég och som orsakas
av faktorer sasom utdkad fotografering eller fotografering i varma miljéer.

® Den vita [[[l]-symbolen anger att bildkvaliteten hos stillbilder paverkas negativt. Du
bor sluta ta bilder en stund och lata kameran svalna.

® Du rekommenderas att fotografera med laga i stallet for hoga ISO-tal nar den vita
[E]-symbolen visas.

® Om fotografering sker under langre tidsperioder vid hdga temperaturer kan den vita
symbolen [[l] visas tidigare. Stang alltid av kameran nar du inte anvénder den.

® Om kamerans innertemperatur ar hog kan bildkvaliteten hos bilder med héga ISO-
tal eller lang exponering férsamras innan den vita [E8]-symbolen visas.

Indikator for kameradverhettning

® En temperaturindikator [ visas nér kameran blir varm.

Se Varningsindikatorn visas under fotografering eller inspelning fér mer information
om hur indikatorn som visas motsvarar kamerans funktion.

Fotograferingsresultat

® Vid forstorad bild visas slutartid och blandarvarde i orange. Om du fotograferar
med forstorad bild kan det handa att exponeringen inte blir som du tankt dig.
Aterga till normal vy innan du tar bilden.

® Aven om du tar bilden i férstorad bild kommer den att tas med bildomradet i normal

vy.
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Bilder och visning

® Vid svagt eller starkt ljus kan det hénda att den visade bilden inte aterger den tagna
bildens ljusstyrka.

® Aven om brus kan markas pa bilder under svagt ljus (aven vid laga ISO-tal)
kommer det att bli mindre brus i dina bilder pa grund av skillnader i bildkvalitet
mellan visade bilder och tagna bilder.

® Skarmen kan flimra om ljuskallan (belysningen) andras. Om detta sker bér du
tillfalligt sluta ta bilder och ateruppta fotograferingen nar du har ratt
ljusforhallanden.

® Om du pekar kameran i en annan riktning kan fel ljusstyrka tillfélligt visas. Vanta
tills bildens ljusstyrka stabiliserats innan du fotograferar.

® Om det finns en mycket stark ljuskélla i bilden kan det ljusa omradet se svart ut pa
skarmen.

® Under svagt ljus kan instaliningarna fér ljusstyrka [§: Skarmljusstyrka] orsaka
brus eller oregelbundna farger pa bilder. Bruset eller de ojamna fargerna
registreras emellertid inte i bilden som tas.

® Nar bilden forstoras kan bildskarpan se mer markerad ut &n den faktiska
instaliningen.

Objektiv

® Om det finns en Image Stabilizer (Bildstabilisator) pa det monterade objektivet och
du staller in omkopplaren for Image Stabilizer (Bildstabilisator) till < QN > kommer
Image Stabilizer (Bildstabilisator) att vara aktiv hela tiden, &ven nar du inte haller
ned avtryckaren halvvags. Image Stabilizer (Bildstabilisator) forbrukar batteristyrka
och kan minska mgjligt antal bilder beroende pa fotograferingsforhallandena. Nar
Image Stabilizer (Bildstabilisator) inte behdvs, exempelvis nar du anvander ett
stativ, rekommenderar vi att du stéller omkopplaren for Image Stabilizer
(Bildstabilisator) pa < QFF >.

® Med EF-objektiv ar forinstallt fokus under fotografering endast tiligangligt om du
anvander (super) teleobjektiv som har utrustats med den har funktionen som har
lanserats efter slutet av 2011.

G Obs!

® Synfaltet ar cirka 100 % (med bildkvaliteten instélld pa JPEG ML).

® Om kameran inte anvands under en langre period stangs skarmen av automatiskt
efter den installda tiden [Skdrm av] eller [Sokaren av] under [§: Energispar].
Kameran sténgs sedan av automatiskt efter den instéllda tiden [Autom avstiangn]

(@)
® Med en kommersiellt tillganglig HDMI-kabel kan du visa bilder pa en TV (& ).
Observera att inget ljud hors.
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Fotografering med Speedlite

R R

Speedlite i EX-/EL-serien fér EOS-kameror

Canon Speedlites som inte ingar i EL/EX-serien

R R ®

I Speedlite i EX-/EL-serien for EOS-kameror

Enheter som inte kommer fran Canon
Kontroll av Quickflash

Funktionen FE-minne

Funktioner i Speedlite i EL/EX-serien (séljs separat) kan anvandas i blixtfotografering med

kameran.

Mer instruktioner finns i anvandarhandboken till Speedlite i EL/EX-serien.

Synkroniseringstid

Blixtsynkroniseringstiderna varierar per féljande, beroende pa kombinationen av
kamerainstallningar.

Kamerainstéllningar

Blixtsynkroniseringstid

Slutarlige Dyutsnittsidforhallande
1/200 sek.
Elek. 1:a rida FULL
Egu 1/250 sek.

* Motsvarande storleken APS-C

[F oObs!

® For en snabbare blixtsynkroniserad slutartid med metoden [Elek. 1:a rida] ska du

stélla in [ Synk. hastighetsprioritet] till [Pa] (& ).
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Blixtexponeringskompensation

Du kan andra blixtstyrkan (blixtexponeringskompensationen). Nar en bild som visas pa
skarmen ska du trycka pa knappen < [V]-Fn > och anvinda en ratt for att stélla in mangden
blixtexponeringskompensation (& ). Du kan stélla in blixtexponeringskompensationen pa
upp till £3 steg, i 6kningar om 1/3 steg.

FE-las

Funktionen majliggor korrekt blixtexponering for en viss del av motivet. Rikta sékarens mitt
Sver motivet och tryck pa kamerans < ¥ >-knapp samt komponera och ta sedan bilden.

€@ Var forsiktig

® Vissa Speedlites kan inte fastas direkt pa den har kameran. Se Flerfunktionsfaste
for mer information.

@ Att stalla in [0: Auto Lighting Optimizer/Auto ljuskorrigering] (@ ) till ett annat
alternativ &n [Av] kan fortfarande leda till att bilder ser ljusa ut &ven om du stéller in
lagre blixtexponeringskompensation fér mérkare bilder.

® Anvanda hoghastighetssynkronisering kan orsaka rander pa bilder. For att
reducera chansen for rander kan foljande hjalpa.

« Flytta Speedlite-enheten langre bort fran kameran.

« Anvand langre slutartid.

[F Obs!

® Du kan ocksa stélla in blixtexponeringskompensationen pa snabbkontrollskarmen
(@ ) eller i [Blixtfunktions-installningar]-instaliningen pa [£3: Styrn. av separat

Speedlite] (& ).
® Kameran kan aktivera en viss Speedlite automatiskt nar den startas. Se
anvandarhandboken for Speedlites med stdd fér den har funktionen.
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I Canon Speedlites som inte ingar i EL/EX-serien

® Om du anvander en Speedlite i EZ-/E-/EG-/ML-/TL-serien instélld fér A-TTL- eller TTL-
blixtautomatik kan blixten endast avfyras med full energi.
Stall in kamerans fotograferingsmetod till <M> eller <Av> och justera blandarvardet
innan du fotograferar.

® Nar du anvander en Speedlite som har manuell blixtmetod fotograferar du med den.

489



I Enheter som inte kommer fran Canon

Synkroniseringstid

Synkroniseringstiden for kompakta blixtenheter som inte kommer fran Canon varierar
beroende pa slutarmetod. Se till att blixtsynkroniseringen utférs korrekt innan du
fotograferar.

X Slutarlige]-instilining Synkroniseringstid

Elek. 1:arida 1/250 sek. eller langsammare

Om du anvander en stor studioblixt blir blixtens varaktighet langre én med enkla
blixtaggregat och varierar beroende pa modell. Bekréfta att blixten synkroniseras korrekt
innan du fotograferar genom att ta nagra testbilder med en synkroniseringstid pa cirka 1/60
sek. till 1/30 sek.
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I Kontroll av Quickflash

Nar du tittar pa inspelningsskarmen i tradlés multiblixtfotografering kan du konfigurera
instéliningarna for varje blixtgrupp genom att trycka pa knappen som &r tilldelad till [Snabb

blixtgruppkontroll] i [€: Anpassa knappar for tagning]. Detta exempel &r baserat pa att
tilldela knappen <M-Fn > (@).

1 = Stall in metoden for blixttandning till <G|‘ > (individuell gruppkontroll)
for att forbereda for tradlés multiblixtfotografering.

® Mer information finns i anvandarhandbdckerna for blixtenheter som har
stod for tradlds multiblixtfotografering.

2 «  Tryck pa knappen < |\|-Fn > i standbylége.

e <o
ETTL  *0 |[E0Andra metod

® Instaliningarna (blixtmetod och blixtexponeringskompensation) for varje
blixtgrupp visas.

® Vrid ratten < %¥ > fér att valja en blixtgrupp (A—E) att konfigurera.
® Tryck pa knappen < [NFQ > for att stélla in blixtmetoden.

® Vrid ratten < &% > fér att justera blixtstyrkan eller
blixtexponeringskompensationen.

G Obs!

® Instaliningsskarmen for [Snabb blixtgruppkontroll] kan visas med metoderna
<Fv>, <P>, <Tv>, <Av>, <M> eller <B>.

® Nar Speedlites ar installda pa ett annat blixtmetod &n < @r > (individuell
gruppkontroll), visas skarmen [Blixtfunktions-installningar] nér du trycker pa

knappen < \M-Fn >.
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I Funktionen FE-minne

Du kan stélla in blixtstyrkan som registreras med blixtmetoden [ETTL] som blixtstyrkan for
blixtmetoden [M] genom att trycka pa knappen som &r tilldelad [ETTL <=M (med FEM
aktiverat)] i [&: Anpassa knappar fér tagning]. Detta exempel &r baserat pa att tilldela

knappen <M-Fn> (@).

1 . Staéll in kamerans FE-minnesfunktion.

C.Fn blixtinstallningar
FE-minne

® Andra [FE-minne] i [C.Fn blixtinstéllningar] til [2:Pé(m ETTL
M)] (@)

® Se anvandarhandbdckerna for blixtar (forutom EL-1 eller EL-1 (Ver. 2))
som ar kompatibla med FE-minnet, fér anvisningar om hur du
konfigurerar en blixt.

2 . Fotografera med blixtmetoden satt till [ETTL].

® Du tar bilden genom att trycka ned avtryckaren helt.

3- Tryck pa knappen < |\|-Fn > i standbylige.

® Blixtmetoden véxlar till [M] och blixtstyrkan som registrerades i steg 2
visas.

® Om du trycker pa knappen < |\]-Fn > igen efter fotografering med
blixtmetoden [M] vaxlas metoden till [ETTL] och vardet for
blixtexponeringskompensationen visas.

@ For att andra blixtutmatningen eller blixtexponeringskompensationen

ska du utféra atgarder med blixten instélld med [Blixtfunktions-
instéllningar] (@ ).
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[F Obs!

® Funktionen FE-minne ar tillgénglig med metoderna <P>, <Tv>, <Av>, <M> och
<B>.

® Om du trycker pa knappen < |\]-Fn > véxlas blixtmetoder pa Speedlites endast nar
metoderna [ETTL] och [M] anvands.

493



Instéllningar for blixtfotografering G %

© Blixttandning

© E-TTL-balans

@ E-TTL ll-blixtmatning

© Kontinuerlig blixtstyrning
© Synkroniseringstidsprioritet
© Lang synktid

© Blixtfunktionsinstallningar
©

Installningar fér egen programmering av blixt

© Radera blixtfunktionsinstéllningar/radera alla egna Speedlite-programeringar

Funktioner hos Speedlites i EL/EX-serien som ar kompatibla med blixtfunktionsinstéaliningar
kan stéllas in via en kameras menyskarm. Satt fast en Speedlite pa kameran och aktivera
den innan du staller in blixtfunktionerna.

Mer information om funktionerna fér Speedlite finns i anvandarhandboken till Speedlite.

1 - Vilj [0: Styrn. av separat Speedlite] (& ).

2 . Vilj ett alternativ.

Styrn. av separat Speedlite

Blixtténdning Pa
E-TTL-balans Standard
E-TTL Il métare Ev (ansiktsprio)

Blixtstyrn. serie E-TTL varje bild

Synk. hastighetsprioritet OFF

Lang synktid 1/200-1/60 sek.
Radera inst. {MENU hua}
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I Blixttdndning

Styrn. av separat Speedlite

Blixttandning L1E]
Av

Stall in pa [Pa] for att aktivera blixtfotografering. Stéll in pa [Av] for att aktivera endast AF-
hjalpbelysningen pa Speedlite.
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I E-TTL-balans

Styrn. av separat Speedlite

E-TTL-balans Bevara kanslan
bStand.
Blixtprioritet

Du kan stélla in 6nskat utseende (balans) for blixtbilder. Med den har instéllningen kan du
justera ljusforhallandena efter Speedlites blixtenergi.

@ Stall in balansen pa [Bevara kédnslan] om du vill sénka andelen blixtstyrka och anvanda
ljusforhallandena for att skapa levande bilder med naturlig stdmning. Speciellt
anvandbart nar du fotograferar mérka scener (till exempel inomhus). Efter att ha vaxlat
till metoderna <P> eller <Av> bdr du évervéga att stélla in [Lang synktid] i [£3: Styrn.
av separat Speedlite] till [1/*-30sek. auto]*! och anvénda fotografering med langsam
synk-tid.

® Stall in balansen pa [Blixtprioritet] om blixten ska vara ljusets huvudkalla. Anvands for
att minska skuggor pa motiven och i bakgrunden fran ljusférhallanden.

*1: Véardet pa "1/*” varierar beroende pa aktuella installningar.

€@ Var forsiktig

® For vissa scener kan [Bevara kanslan] skapa samma resultat som [Standard].
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I E-TTL ll-blixtmétning

E-TTL Il matare

Ev (ansiktsprio)
Evaluerande
Genomsnitt

® Stéll in pa [Ev (ansiktsprio)] for blixtmatning som &r lamplig for bilder pa personer.
® Stall in pa [Evaluerande] for blixtmatning som forstarker blixttandning i serietagning.

® Om [Genomsnitt] har stéllts in gérs en genomshnittlig blixtexponeringsmatning for hela
motivet.
[F Obs!

@ Blixtexponeringskompensation kan behdvas, beroende pa motivet.

€ Varforsiktig

® Aven nér [Ev (ansiktsprio)] &r instélld kan vissa motiv och
fotograferingsférhallanden férhindra dig att uppna det férvantade resultatet.
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I Kontinuerlig blixtstyrning

Styrn. av separat Speedlite

Blixtstyrn. serie  BE-TTL varje bild
E-TTL 1:a bild

® Stallin pa [E-TTL varje bild] for att utféra blixtméatning for varje bild.

® Stallin pa [E-TTL 1:a bild] for att utféra blixtméatning fér endast den forsta bilden innan
serietagning. Blixtnivaregleringen for den forsta bilden tillampas pa alla efterféljande
bilder. Anvandbart nar du prioriterar serietagningshastighet utan att komponera om
bilder.

€ Varforsiktig

® Varje motivs rorelse i serietagning kan orsaka exponeringsproblem.

® [E-TTL 1:a bild] stalls in automatiskt nar [£3: Slutarlige] stélls in till [Elek. 1:a
rida] och nar matningsmetoden stalls in till [Qif].
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I Synkroniseringstidsprioritet

Synk. hastighetsprioritet

Vid blixtfotografering kan du anvanda en synkroniseringstid som &r snabbare an vanligt.

® Tillganglig nar [Blixtmetod] ar instéllt till [E-TTL ll-blixtmétning].
® Blixtsynkroniseringstiderna varierar per foljande nar den har funktionen har stéllts in till
[P&] beroende pa kombinationen av andra kamerainstallningar.

Kamerainstéllningar
— Blixtsynkroniseringstid (snabbaste)
Slutarldge utsnitt/sidférhallande
1/250 sek.
Elek. 1:arida FULL
& 1/320 sek.

* Motsvarande storleken APS-C
[F Obs!

® Galler aven for Speedlite 580EX Il eller senare nar [Blixtmetod] ar installt till
[Manuell blixtinstéllning].

@ Blixtar kanske inte avfyras vid den angivna blixteffekten om den snabbaste

blixtsynkroniseringstiden anvands med [Blixtmetod] installt till [Manuell
blixtinstallning].

® Foljande Speedlite-enheter har stdd for [Synk. hastighetsprioritet].
« Speedlite 430EX I11/470EX-AI/600 EX II-RT
« Speedlite EL-serien

* Macro Ring Lite MR-14EX IlI/Macro Twin Lite MT-26EX-RT

® Underexponering kan uppsta under specifika fotograferingsforhallanden nar [Synk.
hastighetsprioritet] har stéllts in till [Pa].

® Lamplig exponering kanske inte uppnas med [Synk. hastighetsprioritet] installt till
[P&] om mottagarens Speedlite-enheter ar instéllda till ett positivt
exponeringskompensationsvarde vid fotografering med tradlos radiodverforing.
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I Lang synktid

Lang synktid

/200-30sek. auto
1/200-1/60sek. auto
1/200 sek. (fast)

Du kan stélla in blixtsynkroniseringstid for fotografering med metoderna <P> eller <Av>.
Observera att den maximala blixtsynkroniseringstiden varierar per kombinationen av

instaliningar i [C8: Slutarldge] och [ KRUtsnitt/sidférhallande].

® 1/*-30sek. auto
Slutartiden stélls in automatiskt i foljande intervall for att passa ljusstyrkan.

Hoghastighetssynkronisering ar ocksa majlig.

Slutarlage Qautsnitt/sidférhalland Slutartid
1/200-30 sek.
Elek. 1:arida FULL
G 1/250-30 sek.

* Motsvarande storleken APS-C

® 1/*-1/60sek. auto
Forhindrar att en lang slutartid stalls in automatiskt vid svag belysning. Metoden ar

effektiv nar man vill férhindra oskarpa och kameraskakningar. Ljus fran blixten ger
standardexponering fér motiv men observera att bakgrunder kan bli mérka.
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® 1/* sek. (fast)
Slutartiden ar faststalld sasom foljer vilket &r mer effektivt for att forhindra oskarpa och
kameraskakningar an med [1/*-1/60sek. auto]. | svagt ljus kan emellertid bakgrunden till
motivet bli morkare &n med [1/*-1/60sek. auto].

Slutarlége QUtsnitt/sidférhallande Slutartid
1/200 sek.

Elek. 1:a rida FULL
L& 1/250 sek.

* Motsvarande storleken APS-C

€@ Var forsiktig

® Hoghastighetssynkronisering r inte tillganglig med metoderna <P> eller <Av> nar
de ar satta till [1/* sek. (fast)].
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I Blixtfunktionsinstéallningar

Den informationen som visas pa skarmen, skarmens position och tillgéngliga alternativ
varierar beroende pa Speedlite-modellen, dess instaliningar fér egen programmering,
blixtmetoden och andra faktorer. Mer information om funktionerna fér Speedlite finns i
anvandarhandboken till Speedlite.

Exempel pa visning

(2)

Blixtfunktions-instajiningar
(1) ETTL "WRELES zoom 24mm 3
OFs— > @%-2% | {33 —gul
(5)

E-TTL Il-blixtmatning

(1) Blixtmetod
2) Tradlésa funktioner/serieutldsning (RATIO)
3) Blixtzoom (blixtens tackning)

4) Slutarsynkronisering
(5) Blixtexponeringskompensation

(6) Blixtexponeringsvariation

Var forsiktig

® Funktionerna &r begransade med Speedlites i EX-serien som inte ar kompatibla
med blixtfunktionsinstallningarna.
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Blixtmetod

Du kan valja den blixtmetod som passar bast for din blixtfotografering.

Blixtmetod

E-TTL Il-blixtmatning

ETTL. M MULTI ExtA ExtM

@ [E-TTL lI-blixtmétning] ar standardmetoden for blixtfotografering med automatisk
exponering med Speedlites i EL/EX-serien.

® [Manuell blixtinstallning] anvénds om du vill stalla in Speedlites [Blixtnivareglering]
sjalv.

® Information om andra blixtmetoder finns i anvéandarhandboken till den Speedlite som ar
kompatibel med respektive blixtmetod.

Tradldsa funktioner

Tradldsa funktioner

Trad|bs:Av

((T)) »

[ SET_Je]¢

Du kan anvéanda tradlos radiodverforing eller optisk 6verforing for att fotografera med
tradlost multiblixtljus.

Mer information om tradl6s blixt finns i anvéandarhandboken till den Speedlite som ar
kompatibel med tradiés blixtfotografering.
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Serieutlosning (RATIO)

Serieutldsnin

e o

Med en makroblixt kan du stélla in serieutldsning.
Se anvandarhandboken fér makroblixt for information om serieutlésning.

Blixtzoom (blixtens téckning)

Blixtzoom
24mm
AUTO 20 | 24 28 35 50

70 80 | 105 135 200

| SET_Jol¢

Med Speedlite som har blixthuvud med zoom kan du stélla in blixtens tackning.
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Slutarsynkronisering

Slutarsynkronisering

Synkronisera med 1:a ridan

> m» @

Il 0K

Vanligen instélld pa [Synkronisera med 1:a ridan] sa att blixten avfyras direkt efter det att
fotograferingen har pabérjats.

Stéll in pa [Synkronisera med 2:a ridan] och anvand langa slutartider for naturliga bilder av
motivrérelsers ljusspar, t.ex. billyktor.

Stéll in pa [Hoghastighetssynkronisering] for blixtfotografering med langre slutartider &n
maximal slutartid vid blixtsynkronisering. Det har ar effektivt nér du fotograferar med en
Oppen blandare i metoden <Av> for att t.ex. géra bakgrunden oskarp bakom motiv utomhus
i dagsljus.

€@ Var forsiktig

® Nar du anvander synkronisering med andra ridan staller du in slutartiden som
1/30 sek. eller langsammare. Om slutartiden ar 1/40 sek. eller snabbare tilldmpas
synkronisering med forsta nivan automatiskt &ven om [Synkronisera med 2:a
ridan] har stallts in.

Blixtexponeringskompensation

Blixtexponeringskompensation
BE-1%
Morkare Ljusare
13,.2..1..0,.1,.2.713

3

Precis som exponeringskompensationen kan justeras kan ocksa blixtstyrkan det.
[F Obs!
® Om blixtexponeringskompensation stélls in med en Speedlite kan du inte stélla in

blixtexponeringskompensation pa kameran. Om den stélls in med bade kameran
och Speedlite asidoséatts kamerainstéliningen av Speedlite-instéliningen.
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Blixtexponeringsvariation

Variation blixtexponering

(FEB LA

Speedlite utrustad med blixtexponeringsvariation (FEB) kan automatiskt &ndra den externa
blixtstyrkan eftersom tre bilder tas direkt.
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I Instéllningar for egen programmering av blixt

Mer information om egen programmering for Speedlite finns i anvandarhandboken till
Speedlite.

1 . Viélj [C.Fn blixtinstéllningar].

Styrn. av separat Speedlite

E-TTL Il matare Ev (ansiktsprio)
Blixtstyrn. serie E-TTL varje bild
Synk. hastighetsprioritet OFF

Lang synktid /200-1/60 sek.
Blixtfunktions-installningar
C.Fn blixtinstallningar

Radera inst.

2 . Still in 6nskade funktioner.

| CFn blixtinstallnin:
Automatisk av

MENU fn]

® Vrid pa instéliningsratten < %% > eller tryck < £ > at vanster eller
hoger for att vélja ett nummer, och tryck sedan pa <

>,

® Vrid pa instéliningsratten < %% > eller tryck < $% > uppét eller nedat for
att vélja ett alternativ, och tryck sedan pa <@ >.

@ Var forsiktig

® Speedlite i EX-serien utldses alltid med full energi om [Blixtljusméatmetod] i egen
programmering &r satt till [1:TTL] (blixtautomatik).

® Personliga funktioner (P.Fn) for Speedlite kan inte stéllas in eller avbrytas med

kamerans [[C}: Styrn. av separat Speedlite]-skarm. Stll in den direkt pa
Speedlite.
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Radera blixtfunktionsinstillningar/radera alla egna
Speedlite-programeringar

1 . Viélj [Radera inst.].

Styrn. av separat Speedlite

E-TTL Il matare Ev (ansiktsprio)
Blixtstyrn. serie E-TTL varje bild
Synk. hastighetsprioritet OFF
Lang synktid 1/200-1/60 sek.
Blixtfunktions-installningar

C.Fn blixtinstaliningar

Radera inst.

2 . Vilj den instéllning du vill radera.

Radera inst.

Aterstall blixtinstallningar
Radera alla Speedlite C.Fn

MENU fn]

® Vailj [Aterstéll blixtinstillningar] eller [Radera alla Speedlite C.Fn].

® Valj [OK] pa bekréaftelseskarmen for att aterstélla alla blixtinstaliningar
eller installningar fér egen programmering.
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AF/matning

Detta kapitel beskriver driften av autofokus och matningsmetoder och introducerar
menyinstallningar pa fliken AF [AF].

[ oObs!

® < AF > star fér Autofocus (autofokus). < MF > star fér Manual focus (manuell
fokus).

Flikmenyer: AF (stillbilder
Flikmenyer: AF (filminspelning)
AF-funktion %

Filmservo-AF

Demon med AF fér narbild ¢
Valja AF-omradet

Manuell fokusering

« Registrera personer att prioritera
« Servo AF-instéllningar ¢

« Anpassa AF-funktioner

Vélja matningsmetod

« Anvéanda sjélvutlésaren
Fotografering med fjarrkontroll
« Anpassa funktioner v
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Flikmenyer: AF (stillbilder)

® AF-funk./omrade

AF-funk Jomrade
AF-funktion ONE SHOT
AF-omrade AFC3

Servo-AF foljn. helt omr
Fokuslige AF
Filmservo-AF Pa

(1) AF-funktion ¢

(2) AF-omrade ¥

(3) Servo-AF félin. helt omr. ¢
(4) Fokuslage

(5) Filmservo-AF

[F Obs!
® [Fokuslage] visas nar objektiv, utan en omkopplare for fokuseringsmetod,

anvands.

® Motivavkédnning

Mot ng
Motiv att ident Manniskor
Ogonavkdnning Auto

Prio. av pers. som ska reg.

(1) Motiv att ident ¢
(2) Ogonavkénning
(3) Prio. av pers. som ska reg.
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® Servo AF-inst.

Case auto
Auto. andra Servo AF-inst.
som svar pa dndrat objekt
Case Auto-install.

[ SET_[o]8

Case manuellt
Servo AF-installningar
anges manuellt
Skarpefoljn kanslighet
Accel/lbromsa foljning

=N E

(1) Case auto ¥

(2) Case Auto-install. v

(3) Case manuellt ¢

(4) Skarpefolin kanslighet ¢
(5) Accellbromsa féljning ¢

® Anpassa AF-funk.

o 1:a bild prio
One-Shot AF avtryckarprio

Forhandsvisn. AF Av
Obj drift ndr AF &r omojlig
Tandning med AF-hjalpbelysn

(1) Servo 1:a bild prio v

(2) One-Shot AF avtryckarprio ¢
(3) Férhandsvisn. AF

(4) Obj.drift nar AF ar oméjlig ¢

(5) Téandning med AF-hjalpbelysn

511



©® Anpassade kontr.

Orienteringslankad AF-punkt

Begrdnsa motiv att ident
V/H égonavkanning

(1) Begransa AF-omr. ¢

(2) Orienteringslankad AF-punkt %
(3) Begransa motiv att ident. v

(4) V/H 6gonavkénning ¥¢

® MF-relaterade

AF
MF-relaterade
Inst. av MF-peaking
Fokusguide Av

Objektiv med elektronisk MF
-knapp: raderar MF-forst.

(1) Inst. av MF-peaking ¢
(2) Fokusguide
(3) Objektiv med elektronisk MF %

(4) (®\-knapp: raderar MF-forst. ¥
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Flikmenyer: AF (filminspelning)

® AF-funk./omrade

AF-fi

Filmservo-AF

AF-omrade

Fokuslage
AF for narbildsdemos

1) Eilmservo-AF
2) AF-omrade ¢
3) Fokuslage

(
(
(
(4) AF for nérbildsdemos ¢

§ Obs!

® [Fokuslage] visas nar objektiv, utan en omkopplare for fokuseringsmetod,
anvands.

® Motivavkédnning

Motiv att ident Manniskor
Ggonavkdnning Auto

Prio. av pers. som ska req.
Kanslighet for motivbyte

(1) Motiv att ident %

(2) Ogonavkénning

(3) Prio. av pers. som ska reg.
(4) Kanslighet fér motivbyte %
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® Servo AF-inst.

ervo-AF-hastighet (0

(1) Filmservo-AF-hastighet ¥

® Anpassa AF-funk.

Obj.drift ndr AF dr omojlig (1)

(1) Obj.drift nar AF ar omgjlig ¢

® Anpassade kontr.

Begrdansa AF-omr.
Begrdnsa motiv att ident.

V/H 6gonavkdnning

(1) Begransa AF-omr. %
(2) Begransa motiv att ident. ¥¢
(3) V/H 6gonavkénning ¥¢
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® MF-relaterade

MF-relaterade
Ir v MF-peaking
Fokusguide Av

Objektiv med elektronisk MF
Folj efter fokusering

1) Inst. av MF-peaking ¢
2) Fokusguide
3) Objektiv med elektronisk MF ¢

(
(
(
(4) Edlj efter fokusering ¢
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AF-funktion (]

& One-Shot AF for stillastaende motiv

& Servo AF for motiv i rérelse

& Al Focus AF for automatisk vaxling av AF-lage

Du kan vélja egenskaper for AF-funktionen efter fotograferingsforhallanden eller motiv.

1 . Stall fokuseringsmetoden till AF.

® For RF-objektiv utan omkopplare for fokuseringsmetod
stallin [AF: Fokuslage] till [AF].

Fokusldge

® For RF-objektiv med omkopplare for fokuseringsmetod
Stall in objektivets omkopplare fér fokuseringsmetod pa < AF >.
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2- vilj [AF: AF-funktion].

AF-funktion ONE SHOT
AF-omrade AFC

Servo-AF foljn. helt omr.
Fokuslage AF
Filmservo-AF Pa

3 . Valj ett alternativ.

AF-funktion
0One-Shot AF

ONE SHOT| Al FOCUS

[F Obs!

® Om fokus inte uppnas blir AF-punkten orange. Nar du anvénder One-Shot AF bor
du komponera om bilden och férsdka fokusera igen eller se
Fotograferingsférhallanden som forsvarar fokuseringen.

® Med Servo AF fotograferar kameran aven nar motiv inte ar i fokus.
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I One-Shot AF for stillastaende motiv

Den har AF-funktionen ar lamplig for motiv som inte rér sig. Nar du trycker ned avtryckaren
halvvags stéller kameran in fokus endast en gang.

® Nar fokuseringen &r klar blir AF-punkten grén och en pipsignal hors.

® Fokus forblir last om du haller ned avtryckaren halvvags och du kan komponera om
bilden innan du tar den.

§ Obs!

® Om [§: Pipljud] &r installt pa [Av] hérs ingen pipsignal nar fokus har stallts in.
® Se Objektiv med elektronisk MF nar du anvander ett objektiv som stoder
elektronisk manuell fokusering.

Fotografera med fokus last
Vid fotografering med fokus last kan du fokusera med One-Shot AF innan bilden

komponeras om och du fotograferar.

1 . Placera AF-punkten 6ver motivet att fokusera pa och tryck ned
avtryckaren halvvigs.

2 . Né&r motivet &r i fokus ska du halla avtryckaren nedtryckt halvviags
och sedan komponera om bilden.

'ﬁ p 0 05:00°00 i2
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3. Du tar bilden genom att trycka ned avtryckaren helt.

519



I Servo AF for motiv i rorelse

Den har AF-funktionen &r lamplig for motiv i rérelse. Nar du haller avtryckaren halvvags
nedtryckt fortsatter kameran att fokusera pa motivet kontinuerligt.

® AF-punkten skiftar till blatt nar Servo AF &r aktiv. Ingen pipsignal hors ens nar
fokuseringen ar klar.

® Exponeringen stélls in i det 6gonblick bilden tas.

@ Var forsiktig

® Noggrann fokusering ar kanske inte majlig vid hdga blandarvarden eller beroende
pa objektivet, avstandet till motivet och hur snabbt motivet ror sig.

® Vid zoomning under serietagning kan fokus g forlorad. Zooma forst, komponera
sedan om och ta sedan bilden.

® Overvég att fotografera med One-Shot AF om Servo AF-funktionen &r ostadig fr
stilla motiv.
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I Al Focus AF for automatisk vaxling av AF-lage

AF-laget vaxlas automatiskt fran [One-Shot AF] till [Servo AF], beroende pa motivets
status, medan du trycker ned avtryckaren halvvags eller fotograferar kontinuerligt.
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Filmservo-AF (0=

& Motivavkanning-AF

Nar funktionen &r aktiverad fokuserar kameran kontinuerligt pa motivet vid filminspelning.

1 - Still strombrytaren i liget <"®8 >,

2- vilj [AF: Filmservo-AF] (@, @).

3 . Vilj [Filmservo-AF].

Filmservo-AF

Motivavkanning-AF  Avk.prioritet
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4 . Vilj ett alternativ.

Filmservo-AF

Pa
Av

® Pa
« Kameran fokuserar pa motivet kontinuerligt.
* Om du vill behalla fokus i en viss position, eller om du inte vill spela

in objektivljud, kan du tillfalligt avbryta filmservo-AF genom att peka
pa [Filmservo-AF pausat] (1) i skdrmens nedre vanstra del.

Filmservo-AF aterupptas om du atergar till filminspelning efter

funktioner sasom att trycka pa knappen < VIENU > eller < [>] >
eller &ndrar AF-omradet.

® Av

Som standard sker fokuseringen med ditt angivna AF-omrade nar
du trycker pa knappen < §f >.

Som standard pabdrjas matningen och Servo AF nér du trycker
ned avtryckaren halvvags.
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€ Varforsiktig

Forsiktighetsatgarder nér den ar instilld pa [Filmservo-AF: Pa]

® Fotograferingsforhallanden som forsvarar fokuseringen
« Ett motiv som snabbt narmar sig eller ror sig bort fran kameran.
« Ett motiv i rérelse som ar nara kameran.
« Nér du fotograferar med ett hogre blandarvarde.

+ Se aven Fotograferingsférhallanden som férsvarar fokuseringen.

® Eftersom objektivet drivs kontinuerligt och batteriet férbrukas blir den méjliga
filminspelningstiden kortare.

® Kamerans inbyggda mikrofon kan ocksa spela in objektivljud fran objektivet eller
ljud fran kameran/objektivfunktioner om AF-funktioner utfors eller kameran eller
objektivet anvands under filminspelning. Om sa ar fallet kan det hjalpa till att sénka
dessa ljud om du anvéander en extern mikrofon utrustad med en utgang och
placerar den borta fran kameran och objektivet.

® Filmservo-AF pausar vid forstorad bild.

® Om motivet flyttar sig ndrmare eller langre bort eller om du flyttar kameran
horisontellt eller vertikalt (panorering) under filminspelningen kan det handa att den
lagrade bilden tillfalligt expanderas eller dras ihop (bildférstoringen andras).

§ Obs!

® Se Avtryckarens funkt for filmer for att &ndra avtryckarens funktion.
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I Motivavkanning-AF

Du kan ange om du vill anvanda Filmservo-AF om motivet som &r installt i [AF: Motiv att
ident] (& ) inte detekteras.

Motivavkanning-AF

itet
Endast avk

® Avk.prioritet
Filmservo-AF anvéands for automatiskt valda motiv inom intervallet som har stéllts in i
[AF: AF-omrade] (& ).

Motiv som har stéllts in i [AF: Motiv att ident] prioriteras fér automatiskt val.

® Endast avk.

Filmservo-AF anvinds endast for motiv som har stallts in i [AF: Motiv att ident].
Filmservo-AF inaktiveras om inget motiv detekteras.
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Demon med AF for narbild kad <

Om du staller in [AF: AF for narbildsdemos] till [Pa] kan kameran fokusera pa
narliggande motiv under inspelning. Detta &r anvandbart for demonstrationer,
produktrecensioner eller liknande situationer.

1 - Vil [AF: AF for narbildsdemos] (& ).

2 . Vilj ett alternativ.

AF for narbildsdemos

€@ Var forsiktig

® Foljningsramar visas inte.
® Kameran fokuserar inte om du trycker ner avtryckaren halvvags eller trycker pa

knappen < &f >.

® Motiv kan inte valjas manuellt.
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Vilja AF-omradet

R

AF-omrade

X

Vélja AF-omradet ¢

R

Félining dver hela omradet med Servo AF

X

Motiv att identifiera %

Ogonavkénning

R

Félia med en knapp

R ®

Fokuslage

X

Manuellt stélla in AF-punkter eller ramar fér AF-zon

R

Forstorad bild

X

Tips vid fotografering med AF

R

Fotograferingsférhallanden som forsvarar fokuseringen

X

AF-omrade
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I AF-omrade

Detta avsnitt beskriver anvandning av AF-omrade med [AF: Servo-AF féljn. helt omr.]
satt till [Av].

® Tryck pa knappen < -5 > och sedan pa knappen < |\]-Fn > for att vélja AF-omrade.
® Du kan vixla [AF: Servo-AF féljn. helt omr.] till [Pa] eller [Av] genom att trycka pa
knappen <INFO >.

[5l: Spot-AF

Spot-AF

Kameran fokuserar ett smalare omrade an enpunkts AF.

[J: Enpunkts AF

Kameran fokuserar med hjélp av en enda AF-punkt []].
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*&: Expandera AF-omr:°S°

Expandera AF-omr =&~

Fokuserar med en AF-punkt [[]] och AF-omradet som visas har med blatt. Effektivt for
motiv i rorelse som ar svara att spara med enpunkts AF.
Det ar lattare att fokusera pa dnskat motiv med flexibel Zon-AF.

Nar Servo AF anvénds fokuserar du férst med en AF-punkt [[]].

:8%: Expandera AF-omr: Omgivn

Expandera AF-omr: Omgivn

Fokuserar med en AF-punkt [[]] och omgivande AF-omrade som beskrivs har med blatt
vilket gér det Iattare att fokusera pa motiv i rérelse &n med Expandera AF-omrade: G-
Nar Servo AF anvénds fokuserar du férst med en AF-punkt []].
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[1]: Flexibel zon AF 1

Flexibel zon AF 1

[MENURGTES

Med flexibel Zon-AF 1 kan du fritt stélla in storleken pa ramen fér AF-zon [[ ] (& ).
Anvander automatiskt val av AF i ramar for AF-zon for att tacka ett stérre omrade &an med
Expandera AF-omrade, vilket gor fokuseringen enklare &n med 1 AF-punkt/Expandera AF-
omrade och ocksa effektiv fér motiv i rérelse.

Som standard ar en fyrkantig ram for AF-zon installd.

Fokusomradena baseras inte endast pa narmaste motiv utan ocksa pa en mangd andra
forhallanden sasom ansikten (ménniskors och djurs), fordon, motivets rérelse och motivets
avstand.

Att trycka ned avtryckaren halvvags visar [[]] ver AF-punkter i fokus.

[2]: Flexibel zon AF 2

Flexibel zon AF 2

B EE

Med flexibel Zon-AF 2 kan du fritt stélla in storleken pa ramen fér AF-zon [[ ] (& ).
Anvéander automatiskt val av AF i ramar for AF-zon for att tacka ett stérre omrade &n med
Expandera AF-omrade, vilket gor fokuseringen enklare &n med 1 AF-punkt/Expandera AF-
omrade och ocksa effektiv for motiv i rérelse.

Som standard ar en vertikal rektangular ram fér AF-zon installd.

Fokusomradena baseras inte endast pa narmaste motiv utan ocksa pa en mangd andra
forhallanden sasom ansikten (ménniskors och djurs), fordon, motivets rérelse och motivets
avstand.

Att trycka ned avtryckaren halvvégs visar []] éver AF-punkter i fokus.
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[3]: Flexibel zon AF 3

Flexibel zon AF 3

[MENURGTES

Med flexibel Zon-AF 3 kan du fritt stélla in storleken pa ramen fér AF-zon [[ ] (& ).
Anvander automatiskt val av AF i ramar for AF-zon for att tacka ett stérre omrade &an med
Expandera AF-omrade, vilket gor fokuseringen enklare &n med 1 AF-punkt/Expandera AF-
omrade och ocksa effektiv fér motiv i rérelse.

Som standard ar en horisontal rektangular ram fér AF-zon installd.

Fokusomradena baseras inte endast pa narmaste motiv utan ocksa pa en mangd andra
forhallanden sasom ansikten (ménniskors och djurs), fordon, motivets rérelse och motivets
avstand.

Att trycka ned avtryckaren halvvags visar [[]] ver AF-punkter i fokus.

L 3t Helt AF-omrade (standard)

=0

Anvénder automatiskt val av AF i ram for helt AF-omrade for att tacka ett stérre omrade &n
med Flexibel Zon-AF, vilket gor fokuseringen enklare &n med 1 AF-punkt/Expandera AF-
omrade/Flexibel Zon-AF och ocksa effektiv for motiv i rérelse.

Fokusomradena baseras inte endast pa narmaste motiv utan ocksa pa en mangd andra
forhallanden sasom ansikten (ménniskors och djurs), fordon, motivets rérelse och motivets
avstand.

Att trycka ned avtryckaren halvvags visar [[]] ver AF-punkter i fokus.
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I Vilja AF-omradet [

Du kan vélja AF-omrade utifran fotograferingsférhallandena eller motivet.
Se Manuell fokus om du féredrar att fokusera manuellt (& ).

1- vilj [AF: AF-omrade] (@, & ).

2 . Vilja AF-omradet.

AF-omrade

Enpunkts AF

AF-omrade

® Skarmen ovan visas nar [AF: Orienteringslankad AF-punkt] (&)
ar satt till [Separat AF-punkt: omr+pkt]. Stéll in separata AF-omraden
efter att ha valt vertikal och horisontell orientering.

[ oObs!

® Du kan dven trycka pa knappen < [-5] > och sedan < |\]-Fn > for att stélla in AF-
omradet.
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I Foljning 6ver hela omradet med Servo AF (O] *

Du kan stélla in om du vill byta till motivfoljning dver hela omradet under Servo AF (medan
avtryckaren ar nedtryckt halvvéags med [AF: AF-funktion] satt till [Servo AF]).

1 - Vil [AF: Servo-AF fdljn. helt omr.] (@ ).

2. Vil ett alternativ.

Servo-AF f6lin. helt omr.

® Pa
AF-omradet vaxlar till AF med helt omrade for att spara motiv 6ver hela
skarmen medan avtryckaren trycks ned halvvags.

® Av

Motiv sparas endast inom AF-punkter nar avtryckaren trycks ned
halvvags eller helt.
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I Motiv att identifiera CEE3

Du kan ange villkor fér automatiskt val av huvudmotivet som ska sparas.

Att vélja ett annat alternativ &n [Inget] visar en féljningsram [ ] for det detekterade
huvudmotivet. Féljningsramen flyttas for att spara motiv som borjar rora pa sig.

Du kan fotografera med motivets égon i fokus genom att stélla in [AF: Ggonavkanning] till
ett annat alternativ an [Av] (& ).

Motiv att ident

Fordon
Inget

® Auto
Automatiskt val av huvudmotivet for att spara alla manniskor, djur eller fordon i scenen.

® Manniskor
Identifierar personer och prioriterar identifieringsresultat for personer som ar
huvudmotiven att spara.
Identifierar malens ansikten, huvud eller kroppar och foljningsramar visas dver alla
ansikten eller huvuden som identifieras.
Nar ansikten, huvuden eller kroppar inte kan identifieras kan kameran spara andra delar
av kroppen.

® Djur
Detekterar djur (hundar, katter, faglar eller hastar) och manniskor dér detektering av djur
prioriteras for att faststalla huvudmotivet att spara.
For djur forsoker kameran detektera ansikten eller kropparna och en foljningsram visas
over alla ansikten som detekteras.
Nar ett djurs ansikte eller hela kropp inte kan detekteras kan kameran spara en del av
kroppen.

® Fordon
Detekterar fordon (sportbilar och motorcyklar, flygplan och tag) och manniskor dar
detektering av fordon prioriteras for att faststalla huvudmotivet att spara.
For fordon férsdker kameran att detektera viktiga detaljer eller hela fordonet (eller for tag
den framre delen) och en fdljningsram visas 6ver nagon av dessa detekterade detaljer.
Om viktiga detaljer eller hela fordonet inte kan detekteras kan kameran spara andra
delar av fordonet.
Tryck pa knappen < [NFQ > fér att aktivera eller inaktivera punktdetektering for viktiga
detaljer pa fordon.
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® Inget
Kameran faststaller huvudmotivet automatiskt utifran hur du komponerar bilder, utan att
detektera motiv.
Féljningsramar visas inte.

€@ Var forsiktig

® Foljande typer av motiv kanske inte detekteras.
« Extremt litet eller stort

« For ljust eller morkt
« Delvis dolt
« Svart att skilja fran bakgrunden

« Dolt av regn, sno eller dammoln

® Manniskors hallning samt fargen eller formen pa det de har pa sig kan forhindra
detektering. Foljningsramar kan dven visas for andra motiv an méanniskor.

® Kameran kanske inte detekterar hundar, katter, faglar eller hastar, beroende pa
ras, farg, form eller hallning. Foljningsramar kan &ven visas for liknande djur ut eller
motiv som inte ar djur.

® Kameran kanske inte detekterar tva- eller fyrhjuliga fordon, flygplan eller tag,
beroende pa typ, farg, form eller orientering. Foljningsramar kan &ven visas for
liknande fordon ut eller motiv som inte &r fordon.

E Obs!

® Nar avtryckaren trycks ned halvvags for val av motiv kan du vélja féljande motiv. |
scener utan relevanta motiv sparar kameran andra motiv oavsett instaliningen i
[Motiv att ident].
* Auto
Manniskor, djur, fordon
* Manniskor
Manniskor, djur, fordon
(Djur och fordon detekteras endast medan sparning ar aktiv.)
* Djur
Djur och méanniskor
» Fordon
Fordon och ménniskor
® | [AF: Begrinsa motiv att ident.] kan du begrénsa de tillgangliga
instaliningsalternativen for detektering till dina anpassade alternativ.
® Om kameran har problem med att detektera ditt 6nskade motiv nar du fotograferar
manniskor, djur eller fordon med [Auto], kan det vara lattare om du byter till det
specifika instéllningsalternativet for motivet.
® For att begransa AF till ditt specificerade AF-omrade ska du stalla in [AF: Servo-
AF fdljn. helt omr.] till [Av] och [AF: Motiv att ident] till [Inget].
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Manuellt vélja ett motiv for fokus

1 . Kontrollera foljningsramen.

Sikta kameran mot motivet. En AF-punkt (eller ram fér AF-zon) visas

pa skarmen om du har satt [AF: AF-omrade] till ett annat alternativ
an [Helt AF-omrade]. | det har fallet ska du rikta AF-punkten mot
motivet.

En féljningsram [[ ] visas éver motiven som detekteras.

Féljningsramar [ ] bort fran AF-punkter visas i gratt férutom i vissa
fall.

Nér det sparade motivet &r néra en AF-punkt, aven om det ar utanfor
AF-punkten, blir féljningsramen vit (for att indikera den som en aktiv
ram), vilket mdjliggér valet som huvudmotiv.

Att foljningsram [ ] visas som graa galler inte vid filminspelning.

2 . Fokusera och fotografera/spela in.

Stillbildsfotografering
| Baszonens lagen sker inspelningen sasom den beskrivs i steg 3 och 4

fér Smart motiviage.
| Kreativa zonens lagen sker inspelningen sasom den beskrivs i steg

2-4 f6ér Programautomatik.

Filminspelning
| Baszonens lagen sker inspelningen sasom den beskrivs i steg 2 och 3

fér Smart motivlage.
| Kreativa zonens lagen sker inspelningen sasom den beskrivs i steg 2

och 3 for Automatisk filmexponering.
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[F oObs!

® Att vilja ett motiv genom att trycka pa [AF: AF-omrade] satt till [Helt AF-omrade]
andrar foljningsramen till [ ] och laser till motivet fér féljning dver hela skarmen.

® Tryck pa [Lof] for att frigora last foljning.

@ Att trycka ned avtryckaren halvvags nar AF-punkten inte dverlappar foljningsramen
[ 7] skapar ett fokus med AF-punkten.

® Den aktiva [[ ] kan técka en del av motivet istéllet for hela &mnet.

[ J §torleken pa foljningsramarna varierar beroende pa motivet.

® Aven om du har valt ett AF-omrade manuellt kan du vaxla det till [Helt AF-omrade]
och pabdrja AF med motivdetektering genom att trycka pa knappen som ar tilldelad
till [AF pa upptéckt objekt] i [€: Anpassa knappar fér tagning].

€@ Var forsiktig

® Att trycka pa skarmen for att fokusera kommer att fokusera med [One-Shot AF]
oavsett instélining fér AF-funktionen.

©® Ansiktsigenkénning fungerar inte om ansiktet ar valdigt oskarpt. Justera fokus

manuellt (@ ) sa att ansiktet kan identifieras och utfor sedan AF.
® AF kanske inte kan kanna igen motiv eller personers ansikten i skarmens kanter.

Komponera om bilden sa att motivet kommer i mitten eller 1at motivet komma
narmare mitten.
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I Ogonavkinning A3

Du kan du fotografera med manniskors eller djurs 6gon i fokus.

1- vilj [AF: Ogonavkinning] (@, & ).

2 . Vilj ett alternativ.

Ogonavkanning
Av

Hoger 6ga

Vanster 0ga

® Av
Ogondetektering utférs inte.

® Auto
Ogat fér AF-funktionen valjs automatiskt efter gondetektering.

® Hoger 6galVanster 6ga

Prioriterar det valda dgat for AF efter dgondetektering. Om 6gat pa
sidan med prioritet inte detekteras anvands det andra 6gat for AF.
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3. Sikta kameran mot motivet.

P (19993)130106:00:00

® En féljningsram visas runt dgat.

® Att valja ett 6ga att fokusera pa nar [AF: AF-omrade] &r satt till [Helt
AF-omrade] kan du antingen trycka pa skérmen eller anvanda < $% >

als

Nar du anvander < 3 > dndras foljningsramen igen till [« J»].

® Du kan ocksa trycka pa skarmen for att valja ett 6ga nar [AF: AF-
omrade] ar satt till [Helt AF-omrade] eller under pagaende foljning.

® Om ditt valda 6ga inte detekteras valjs ett 6ga att fokusera pa
automatiskt.

4. Ta bilden.

€ Varforsiktig

® Beroende pa motivet och fotograferingsférhallandena kanske motivets égon inte

detekteras korrekt. Alternativt prioriteras motivets vénstra eller hdgra 6ga inte
korrekt.
® Ogon detekteras inte nar [AF: Motiv att ident] ar satt till [Inget].

[F oObs!

® I [AF: V/H égonavkinning] kan du begrénsa de tillgangliga
installningsalternativen for detektering till dina anpassade alternativ.
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I Folja med en knapp

Du kan trycka pa en knapp som &r tilldelad [Starta/stoppa AF-foljn. helt omr.] i
[&: Anpassa knappar for tagning] for att spara motiv med en sparningsram [ .]. Detta
exempel &r baserat pa att tilldela knappen < & > (& ).

1 . Kontrollera féljningsramen.

P (999930 06:00:00:¢

= py1g,

® En féljningsram visas nér kameran riktas mot ett motiv.
® Rikta AF-punkten dver motivet om du har valt ett annat alternativ an
[Helt AF-omrade] i [AF: AF-omrade].

® Med Expandera AF-omrade: =G- eller Expandera AF-omrade Runt
omkring visas ocksa narliggande AF-punkter.

® Med flexibel Zon-AF visas den specifika ramen for AF-zon.

2- Tryck pa < 4 >-knappen.

P [9999]3006:00:00}m (8%
- E
o

4

o

® Foliningsramen &ndra till [{ ] som laser sig till motivet som ska sparas
och féljer motivet pa skarmen om det ror sig. Tryck pa knappen < &f >
igen for att avbryta foljningen.

® Foliningsramen &ndras till [4 J»] nar flera motiv kan detekteras och du
kan anvinda < % > for att valja ett motiv att fokusera pa.

® Nar foljning paborjars kommer motivet att foljas Gver hela skarmen,
oavsett det angivna AF-omradet.
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3. Ta bilden.

[F Obs!

® Positionen fér AF-omraden och -punkter nér fljningen stannar under fotografering i
vanteldge motsvarar positionen fére féljning.

® Nar foljning avbryts, medan avtryckaren trycks ned halvvags eller helt, atergar AF-
omradet till tillstandet fore foljningen. AF-punkten fortsatter dock att vara centrerad i
féljningsramen nar foljningen stoppas (under [Servo AF]).



I Fokuslage (0 ['=

Du kan stélla in hur kameran fokuserar.

1- vilj [AF: Fokuslige] (@,@).

2 . Vilj ett alternativ.

Fokuslage

® AF
Kameran arbetar i autofokuslage.

® MF

Kameran arbetar i manuellt fokuslage.

€ Varforsiktig

® [AF: Fokuslige] visas inte under dessa férhallanden.
« Nar objektiv med en omkopplare for fokuseringsmetod &r monterade
« Nar objektiv designade exklusivt fér manuell fokusering ar monterade

« Nar inget objektiv &r monterat
® Nar det &r satt till [MF] doljs AF-punkter under grundldggande informationsvisning
och en MF-ikon visas.
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I Manuelit stélla in AF-punkter eller ramar fér AF-zon

Du kan manuellt stélla in AF-punkten. Menybilder som dessa visas nar de ar instéllda pa
Flexibel Zon-AF 1.

1 . Kontrollera AF-punkten.

® AF-punkten (1) visas.

2 . Flytta AF-punkten.

P (9999]130/06:00:00)e

=

a1

ats

® Anvand < 45t > for att flytta AF-punkten till positionen for fokusering
(men observera att med vissa objektiv kanske den inte ror sig till
kanten pa skarmen).

® Tryck < 3 > rakt ned eller tryck pa [[%5] fér att centrera AF-punkten.

@ Du kan ocksa fokusera genom att trycka pa en position pa skarmen.

® Du kan andra storleken pa Zon-AF-ramen som anvénds for flexibel
Zon-AF (& ).



® Nar motivet ar i fokus andrar AF-punkten farg (till gront féor One-Shot
AF eller blatt for Servo AF) och kameran piper (endast fér One-Shot
AF).

® Om fokus inte uppnas blir AF-punkten orange.
@ Var forsiktig

® Kameran fortsétter att flytta AF-punkten [[]] fér att félja motiv nar flexibel Zon-AF
och Servo AF &r installda, men under vissa fotograferingsforhallanden (t.ex. néar

motiven &r sma), gar det kanske inte att spara motivet.

® Det kan vara svart att fokusera néar du anvander en perifer AF-punkt. | sa fall valjer
du en AF-punkt i mitten.

® Att trycka pa skarmen for att fokusera kommer att fokusera med [One-Shot AF]
oavsett instéllning fér AF-funktionen.

[ Obs!
® Du kan stélla in separata AF-omraden och AF-punkter for vertikal och horisontell

orientering nar [AF: Orienteringslankad AF-punkt] ar satt till [Separat AF-
punkt: omr+pkt] (& ).
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I Forstorad bild

For att kontrollera fokus kan du forstora skarmen med cirka 5x eller 10x genom att trycka pa

Ql

® Forstoringen centreras pa sparningsramen medan féljningsramen ar vit (som en aktiv
ram) efter motivdetektering.
Forstoringen centreras pa AF-punkten (i mitten av skdrmen) nar motiv detekteras och
foljningsramen ar gra eller nar motiv inte kan detekteras.

® Autofokus sker i forstorad bild om du trycker ned avtryckaren halvvags.

® Nar den stélls in till Servo AF eller Al Focus AF kan du trycka ned avtryckaren halvvags i
forstorad bild for att aterga till normal vy for fokusering.

€ Varforsiktig

® Om det &r svart att fokusera med forstorad bild atergar du till normal vy och utfor
AF.

® Om AF utférs i normal vy och sedan anvander forstorad bild, kan oskérpa uppsta.

® AF-hastigheten skiljer sig at mellan normal vy och forstorad bild.

® AF vid férhandsgransknings och Filmservo-AF &r inte tillgéngliga i forstorad bild.

® Vid forstorad bild det svarare att fokusera pa grund av kameraskakning. Vi
rekommenderar att du anvénder ett stativ.




Tips vid fotografering med AF

Om du trycker ned avtryckaren halvvags efter att fokus uppnatts stalls fokus in igen.
Bildens ljusstyrka kan forandras fére och efter autofokusering.

Beroende pa motiv och fotograferingsforhallanden kan det ta langre tid att fokusera eller
ocksa kan serietagningshastigheten minska.

Om ljuskéllan andras néar du fotograferar, kan skarmen flimra och det kan vara svart att
stélla in fokus. | sa fall startar du om kameran och aterupptar fotograferingen med AF
under 6nskad ljuskalla.

Om det inte gar att fokusera med AF kan du fokusera manuellt (& ).

Om motiven finns i kanten av skdrmen och det ar svart att stalla in fokus, kan du forsoka
centrera motivet (eller AF-punkten eller ramen for AF-zon) sa att de hamnar i fokus och
sedan komponera om bilden innan du tar den.

Med vissa objektiv kan det ta langre tid att uppna fokus med autofokus, eller sa gar det
inte att fa exakt fokusering.
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I Fotograferingsforhallanden som forsvarar fokuseringen

Motiv med lag kontrast som bla himmel, enfargade ytor och detaljer eller andra fall som
utjgdmnas i skuggor eller hégdagrar.

Motiv i svagt ljus.

Rander och andra moénster dar det bara finns kontrast i horisontell riktning.

Motiv med upprepade monster (till exempel fénster i skyskrapor, tangentbord osv.).
Tunna linjer och motivets konturer.

Under ljuskallor med sténdigt foranderlig ljusstyrka, farger eller monster.

Nattfoton eller ljuspunkter.

Bilden flimrar under lysrors- eller LED-belysning.

Ytterst sma motiv.

Motiv i kanten av skarmen.

Motiv i starkt motljus eller reflekterande motiv (till exempel bilar med mycket
reflekterande kaross osv.).

Motiv nara eller langt borta som skyms av en AF-punkt (till exempel ett djur i en bur
osV.).

Motiv som rér sig inom AF-punkten och inte &r stilla pa grund av kameraskakningar eller
oskarpa.

AF nar motivet ar langt utanfor fokuspunkten.

Mjuka fokuseringseffekter far du med hjalp av ett objektiv med mjukt fokus.

Ett specialeffektfilter anvands.

Brus (ljusa prickar, rander m.m.) framtrader pa skarmen vid AF.



I AF-omrade

Tillgénglig autofokusrackvidd varierar beroende pa vilket objektiv som anvands och
instéliningar séasom sidférhallande, filminspelningsstorlek och digital IS for film.



Manuell fokusering [0 [

@ Stalla in MF-peaking (framhavning av konturer) %

& Fokusguide

Om det inte gar att fokusera med autofokus kan du forstora bilden och fokusera manuellt.

1 . Stall fokuseringsmetoden till MF.

® For RF-objektiv utan omkopplare for fokuseringsmetod
stallin [AF: Fokuslage] till [MF].
AF

AF-funk Jomrade

Fokuslage
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2 . Forstora bilden.

~ D
Bm
e

® Varje gang du trycker pa knappen [Q] andras forstoringsgraden enligt
foljande.

,—-x5—~ x‘|0—-x1—‘

3 . Flytta det forstorade omradet.

® Anvand < 38 > for att flytta det férstorade omradet fér fokusering.

® Tryck pa < 3 > rakt ned fér att centrera det forstorade omradet.

4 . Fokusera manuellt.

® Medan du tittar pa den forstorade bilden vrider du fokuseringsringen pa
objektivet for att fokusera.

® Tryck pa [Q] fér att aterga till normal vy efter att du har stallt in fokus.
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[F oObs!
® Vid forstorad bild ar exponeringen last.

® Aven nér du fokuserar manuellt kan du anvanda skarmavtryckaren for att
fotografera.
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I Stélla in MF-peaking (framhavning av konturer)

Kanterna pa motiv i fokus kan visas i farg for att underlatta fokuseringen. Du kan stélla in
konturfargerna och justera kansligheten (nivan) for kantidentifiering.

1. Vvilj [AF: Inst. av MF-peaking] (&, @)

2 . Vilj [Peaking].

Peaking

Pa

® Valj [Pa].

3. Stall in [Niva] och [Farg].

Inst. av MF-peaking

Peaking
Niva
Farg

{MENU fhaj}

® Gor installningar efter behov.

€ Varforsiktig

® | forstorad bild visas inte peaking.
® Under HDMI ut visas inte peaking pa utrustning ansluten via HDMI. Observera att

peaking visas pa kamerans skarm nar [33: HDMI-visning] &r installt till ett annat
alternativ an [C].

® MF-peaking kan vara svar att urskilja vid hoga ISO-tal, sarskilt nar utvidgat 1ISO &r
installd. Sank om nodvandigt ISO-talet eller stall in [Peaking] pa [Av].
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[F Obs!

® Peaking-visning som visas pa skarmen registreras inte i bilderna.
® MF-peaking kan vara svar att urskilja med féljande instélliningar. Stall in [3: €3
"®@8[»> ] HDR/C.Log View Assist.] efter behov.
* Med [Egen bild] och gamma installt till [Canon Log 2], [Canon Log 3] eller [PQ]

+ Med [£3: [5:Z]HDR-fotografering (PQ)] instéllt till [HDR PQ]
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I Fokusguide

Att stalla in [AF: Fokusguide] till [P4] tillhandahaller en styrram som visar vilken riktning
man bor justera fokus och mangden justering som behdvs.

1- vilj [AF: Fokusguide] (&, & ).

2. valj[Pal.

Fokusguide

@ For att visa guideramen pa ansiktet pa den person som identifierats

som huvudmotiv ska du stalla in [AF: Motiv att ident] till ett annat
alternativ an [Inget]. Du kan ocksa visa guideramen néra 6gonen pa
den person som identifierats som huvudmotiv genom att stélla in
[AF: Ogonavkinning] till ett annat alternativ an [Av].

@ Efter att ha tryckt pa knappen < [ > kan du anvénda < $# > for att
flytta styrramen i den riktning du trycker.

® Tryck pa <@ > for att stélla in styrramen efter att ha flyttat den med
<>
® Du kan aven flytta och stélla in styrramen genom att peka pa skarmen.

® Peka pa [[B4)] eller tryck pa < £ > fér att centrera styrramen.
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Styrramen indikerar aktuell position i fokus och justeringsvardet enligt féljande.

Stor justering behdvs mot oandlighet

B -

Nagon justering behovs mot oandlighet

aly

| fokus

-

Nagon justering behévs mot nara hall

-

Stor justering beh6vs mot nara hall



[]

Justeringsinformation inte i

€@ Var forsiktig

@ Under svara fotograferingsforhallanden fér AF (& ) kanske styrramen inte visas
korrekt.
® Hogre blandarvarden ar mer benagna att forhindra korrekt styrramvisning.
® Inga AF-punkter visas nar guideramen visas.
® Guideramen visas inte i dessa situationer.
« Nar fokuseringsmetoden &r satt till AF pa kameran eller objektivet
« Nar visningen ar forstorad
« Nar digital zoom ar installd
® Styrramen visas inte korrekt under vaxling eller lutning av TS-E-objektiv.

[ Obs!

® Kamerans réknare for automatisk avstangning réknar inte tid som anvands for att
justera fokus med ett objektivs elektroniska fokuseringsring.
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Registrera personer att prioritera

@ Registrera personer genom att ta deras bild ¢

& Registrera personer fran bilder pa kort

@ Visas nar registrerade ansikten kénns igen

@ Andra eller ta bort prioritet fér registrerade personer

& Aktivera igenkanning av registrerade personers ansikten

& Rensa alla registrerade personer

@ Sparallas in registrerade data pa kort

Du kan registrera personer pa kameran for att lata den kénna igen deras ansikten och
prioritera fokusering, ljusstyrka och fargton fér dem vid fotografering. Du kan ta en bild pa
nagon eller anvanda en bild pa kortet for att registrera ett ansikte.

€ Varforsiktig

® Kameran lagrar ansiktsbilder och relaterad information som har registrerats med
den hér funktionen. Radera all registrerad information innan kameran kasseras
eller vid 6verférande av agande.

® Nar den har funktionen anvands ska du vara medveten om behovet av att skydda
personuppgifter och folja integritetsregelverk sasom att be folk om deras samtycke
innan deras information registreras. Canon ska inte hallas ansvarig for eventuella
problem med personuppgifter som uppstar vid anvandning av den har funktionen.

1 - Vialj [AF: Prio. av pers. som skareg.] (&, @)-
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2 . Vilj ett alternativ.

Prio. av pers. som ska reg,

Prio. av pers. som ska reg.
Foto. manniskor och reg
Reg. pers. fran bilden pa kortet

And./rad. prio. av reg. pers.
Ta bort alla reg. personer
Sparafladda reg. data pa kortet

IR Hialp {MENU jus)
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I Registrera personer genom att ta deras bild a b g

1 . Vilj [Foto. ménniskor och reg.].

Prio. av pers. som ska reg.

Prio. av pers. som ska reg.
Foto. man or och reg
Reg. pers. fran bilden pa kortet

And 1. prio. av reg. pers.
Ta bort alla reg. personer
Spara/ladda reg. data pa kortet

L INFO IETe] [ MENU hua}

2 . Justera ramen 6ver ansiktet pa en person for att registrera det och ta
sedan bilden.

Placera motivet med ansiktet inuti
ramen titta framat och ta ett foto
| Em |

® Ta bilder i en ljusstark omgivning ljus med motivet vant mot dig.

® Be personerna att posera med ett naturligt ansiktsuttryck innan
fotografering sker.

® For basta resultat bor personerna ta av sig hattar, masker, solglaségon
eller andra 6verdrag innan bilden tas.

® Det kan forbattra noggrannheten pa igenkénningen att registrera
ansikten omedelbart innan fotograferingen ska ske.

® Under dessa fotograferingsférhallanden kan igenkanningen bli mindre
exakt och det kanske inte &r mdjligt att registrera ansikten.

« Ansikten ar for sma i forhallande till ramen
« Ansikten ar delvis i skuggan
« Ansikten ar delvis dolda

« Ansikten visas pa en dator eller smartphone
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3. Vilj [OK].

| Avbryt

® Bilden som visas kan skilja sig fran hur bilden komponerades i steg 2.
Detta paverkar dock inte noggrannheten pa igenkanningen.
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I Registrera personer fran bilder pa kort (O |'=

JPEG- eller HEIF-bilder kan anvandas. Bearbeta alla RAW-bilder, som ska anvandas, till
JPEG-filer innan de sparas pa kortet.

€@ Var forsiktig

® Med féljande bild kan igenkénningen bli mindre exakt och det kanske inte &r majligt
att registrera ansikten.

« Ansikten &r delvis dolda
« Ansikten ar delvis i skuggan
« Ansikten visas pa en dator eller smartphone

[F Obs!

@ Se till att ansikten pa bilderna féljer dessa riktlinjer for basta resultat.
« Val upplyst och vant mot dig

« Utan hattar, masker, solglasdgon eller andra 6verdrag
« Naturligt ansiktsuttryck
« Att ansiktet inte ar for litet eller stort i férhallande till skarmen

1 . Vilj [Reg. pers. fran bilden pa kortet].

Prio. av pers. som ska reg.
Prio. av pers. som ska reg.
Fato. manniskor och reg

Reg. pers. fran bilden pa kortet

An d. prio. av reg. pers.
Ta bort alla reg. personer
Spara/ladda reg. data p:

5B Hjalp
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2. Byt till bildvisning.

® Tryck pa<@>.

3 . Vilj ett ansikte.

® For bilder som visar mer @n en person kan du anvanda

als

installningsrattarna < .08 3t <> > for att flytta den orange ramen éver
ansiktet for registrering.

® Tryck pa <@ >.
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4. viijok.

| Avbryt

® Nar foljande skarm visas kan en annan persons ansikte registreras.

L

Registreringen ar klar.
Fortsétt registrering?
Nej | Ja
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I Visas nar registrerade ansikten kdnns igen

En vit ram med [&] visas pa alla registrerade ansikten som kanns igen pa
inspelningsskéarmen. Observera att [&] inte visas nar One-Shot AF eller Servo AF anvénds.

€ Varforsiktig

® Igenkanningen kan vara mindre exakt under f6ljande forhallanden.

® Oregistrerade personer kan av misstag kdnnas igen som registrerade personer
som de liknar.

® Forsok att rensa den registrerade informationen och registrera den igen om
ansikten pa registrerade personer inte kdnns igen eller om igenkanningen inte ar
korrekt.

Personen ar inte direkt vand mot dig
Ansiktet ar for ljust eller morkt
Att ansiktet ar for litet eller stort i forhallande till skarmen

Personen har ett mycket annorlunda ansiktsuttryck &n det som finns pa
registrerade bilder

Personen flyttar pa sig for mycket
Ansikten ar tackta av en hatt, mask, solglaségon eller andra féremal
Personens ansikte ser mycket annorlunda ut jamfért med registrerade bilder

[F oObs!

® Nar [AF: Motiv att ident] ar satt till ett annat alternativ &n [Manniskor] ges
prioritet till motivet som anges i den installningen.
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I Andra eller ta bort prioritet for registrerade personer (0™

Du kan ordna om registrerade personer for att &ndra prioriteten for igenkanningen. Du kan

aven ta bort registrerade personer.

Andra prioriteten for igenkénningen

1 . Vilj [And./rad. prio. av reg. pers.].

Prio. av pers. som ska reg.

Prio. av pers. som ska reg.
Foto. manniskor och reg

Reg. pers. fran bilden ortet
An d. prio. av req. pers.

Ta bort alla reg. personer
Spara/ladda reg. data pa kortet

MR Hjalp [MENU hus}

2 . Vaélj ansiktet pa en registrerad person.

And./rad. prio. av reg. pers.

® Vilj med instaliningsratten < % > eller knapparna <
sedan pa <@ >.
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3. Andra prioriteten.

And./rad. prio. av reg. p

€ 1t -
194 - s

E X & B
Al 2 W )

L= =1

G i 8
| MENU bl B Ta bort | SET_[e]¢

als

® Flytta med instéllningsratten < %7 > eller knapparna < 3t > och tryck
sedan pa <@ >.

® Tryck pa knappen < MENU > nér prioriteten har andrats.
Ta bort registrerade personer

1 . Vilj ansiktet pa en registrerad person.

And./rad. prio. av reg. pers

® Vilj med instaliningsratten < %% > eller knapparna < $# > och tryck

sedan pa <@ >.

2 «  Tryck pa < {7 >-knappen.

CEMS  ENlTabort EEIMOK
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3. vilj [oK].

Ta bort
Avbryt [o]'$

® Tryck pa < MENU > for att avsluta.
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Aktivera igenkdnning av registrerade personers

ansikten A3

1 . Vilj [Prio. av pers. som ska reg.].

Prio. av pers. som ska reg.

Prio. av pers. som ska reg.
Foto. manniskor och reg

Reg. pers. fran bilden pa kortet
And./rad. prio. av reg. pers.

Ta bort alla reg. personer
Spara/ladda reg. data pa kortet

L INFO IE]] IEM S

2. vilj[pal.

Prio. av pers. som ska reg.
i)
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I Rensa alla registrerade personer

Radera all registrerad information innan kameran kasseras eller vid éverférande av dgande.

1 . Vilj [Ta bort alla reg. personer].

Prio. av pers. som ska reg.

Prio. av pers. som ska reg.
Foto. manniskor och reg

Reg. pers. fran bilden pa kortet
And./rad. prio. av reg. pers.

Ta bort alla reg. person
Spara/ladda reg. data pa kortet

L INFO IETe] | MENU s}

2. Tryck pa <@ >.

Ta bort alla personer
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3. Vilj [OK].

Ta bort alla reg. personer

Ta bort alla reg. personer

Avbryt

® Tryck pa <@>.

Ta bort alla reg. person

Raderade alla reg. personer

[F oObs!

@ Att utfora [Fabriksaterstalining] i [§: Aterstall kamera] rensar dven
informationen om alla registrerade personer.

570



I Sparallis in registrerade data pa kort A3

Registrerade ansiktsdata kan sparas pa ett kort. Registrerade data som sparats av en
EOS R8 Mark Il-kamera kan aven lasas in fran ett kort.

1 . Valj [Sparal/ladda reg. data pa kortet].

Prio. av pers. som ska reg.

Prio. av pers. som ska reg.
Foto. manniskor och reg

Reg. pers. fran bilden pa kortet

And./rad. prio. av reg. pers.
Ta bort alla reg. personer
Spara/ladda reg. data pa kortet

L INFO IE]] [ MENU hua}
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2. Valj [Spara reg.uppg. pa kortet].

Spara/ladda reg. data pé kortet

Spara reg.uppg. pa kortet
Las fran kort (skriv Gver)
Ladda fran kort (lagg till)

MENU ju)

® Vailj [Spara reg.uppg. pa kortet] for att spara kamerans registrerade
data pa kortet.

® Tryck pa knappen < NFQ > pa féljande skarm fér att byta namn pa den
registrerade datafilen innan den sparas.

Spara reg.uppg. pa kortet
Spara reg.uppgifter som
“FIDSETO1.FSD"

Avbryt

ILEEA Andra filnamn

® Valj [Las fran kort (skriv 6ver)] for att Iasa in registrerade data fran
kortet och skriva 6ver befintliga pa kameran. Alla registrerade data som
finns pa kameran raderas.

©® Valj [Ladda fran kort (lagg till)] for att fora Gver registrerade data fran
kortet till kameran. Inga registrerade data som finns pa kameran
raderas.

* Registrerade data lases in och bérjar med personen med hogst
prioritet.

« Nar kameran har fyllts med registrerade data lases inga mer data
in.
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Servo AF-instéllningar *

© Automatisk handelse
& Manuell handelse

Det ar enkelt att anvénda optimal Servo AF beroende pa motivet eller
fotograferingssituationen.

I Automatisk hdndelse (]

Du kan stélla in foljningsparametrar for Servo AF (motivets skarpeféljn kénslighet och
accelerations-/retardationsfoljning) beroende pa motivet och fotograferingssituationen.

1- vilj [AF: Case auto].

Case auto
Auto. andra Servo AF-inst.

som svar pa andrat objekt
Case Auto-instéll. =0

| SET_[o]§

® Vrid pa ratten < % > for att valja [AUTO] och tryck sedan pa <@ >.
® Handelsen &r installd till auto och [AUTO] visas i blatt.
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2 . Justera [Case Auto-install.].

® Tryck pa < >-knappen. Den valda parametern visas i lila.

Case auto
Auto. dndra Servo AF-inst.

som svar pa andrat objekt
Case Auto-install. =——a

B Grundinst.

® Tryck pa <@ > for att valja [Case Auto-install.].

Case Auto-install.
+1

hd
——x
Last pa Responsiv

MR Hjalp | SET_[o] ¢

® Anvand instéllningsratten < 5.8 > for att vélja ett justeringsvarde.

® Standardinstaliningarna indikeras med en ljusgra [¥] symbol.
® Tryck pa <@ > nar du &rKlar.

AF

Servo AF-inst

AUTC Case auto
M Auto. &ndra Servo AF-inst.

som svar pa andrat objekt
Case Auto-install.

B Grundinst.

® Tryck pa knappen < [-57] > for att aterga till skarmen i steg 1.
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Foljningsparametrar for automatisk hiandelse

Case Auto-install

C——
Last pa Responsiv

LD Hidlp [ SET_[e]

Det kan vara enklare att fokusera om standardinstéliningen &ndras for Automatisk handelse.

®o0
Standardinstélining. Rekommenderas som ett anvandbart alternativ i de flesta
situationerna.

® Last pa: -1
Haller det féljda motivet i fokus sa mycket som méjligt. Detta sker &ven om ett objekt
tillfalligt befinner sig framfér motivet eller om motivet avviker fran AF-punkterna efter en
plétslig rorelse.

® Responsiv: +1
Gor det enklare for kameran att vaxla félida motiv om du till exempel vill folja flera motiv i
rad.
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I Manuell hindelse A

Du kan stélla in Servo AF-foljningsparametrar efter varje fotograferingsférhallande.

1 - Vilj [AF: Case manuelit].

Case manuellt
Servo AF-instéllningar

anges manuellt
Skarpefalj
Accel/bromsa féljning
| SET_[o]

® Vrid pa ratten < %8 > for att valja [M] och tryck sedan pa <@ >.
® Handelsen ar installd till manuell och [M] visas i blatt.
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2 . Justera foljningsparametrar for [Case manuellt].

® Tryck pa < >-knappen. Den valda parametern visas i lila.

Case manuellt
Servo AF-installningar

anges manuellt
Skarpefélin kanslighet s+
Accel/bromsa f8ljning o
B Grundinst. =R o

als

® Anvand instéliningsratten < .7 > eller < §% > fér att vélja en instélining
att justera och tryck sedan pa <@ >.

Skarpefoljn kanslighet
+1

v
——— |
Last pa Responsiv

L INFO TE]] [ SET_[]§

® Anvand installningsratten < %7 > for att vélja ett justeringsvéarde.
® Standardinstéliningarna indikeras med en ljusgra [¥] symbol.

® Tryck pa <@ > nar du ar Klar.

Case manuellt
Servo AF-installningar

anges manuellt
Skarpeféljn kanslighet  s+m+am
Accel/lbromsa féljning =g
I Grundinst. =R

® Tryck pa knappen < [-5] > for att aterga till skarmen i steg 1.
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Skérpefoljn kdnslighet

Skarpefdljn kanslighet
0

g
Last pa Responsiv

LD Hidlp [ SET_[e]

Instéllning fér motivféljningens kanslighet vid Servo AF som svar pa icke-motiv som ror sig
Sver AF-punkter eller motiv som avviker fran AF-punkter.

®o0
Standardinstéallning. Lamplig fér motiv i rorelse i allméanhet.

©® Last pa: -2/-1
Kameran forsoker fortsatta fokusera pa motivet &ven om ett icke-motiv forflyttar sig Gver
AF-punkterna eller om motivet kommer bort fran AF-punkterna. Instéliningen -2 gér att
kameran foljer malmotivet langre an med installningen -1.
Om kameran emellertid fokuserar pa fel motiv kan det ta nagot langre tid att vaxla
tillbaka och fokusera pa malmotivet.

® Responsiv: +2/+1
Kameran kan fokusera pa flera motiv efter varandra pa olika avstand som tacks av AF-
punkter. Praktiskt &ven nar du alltid vill fokusera pa det narmaste motivet. Installningen
+2 blir mer responsiv an +1 vid fokusering pa nasta motiv.
Kameran fokuserar dock lattare pa ett oavsiktligt motiv.

578



Accelerera/bromsa féljning

Accel/bromsa foljning
0

MGEN Hjdlp

Installningar fér motivfoljningens kanslighet som svar pa plétsliga och betydande
férandringar i hastighet saésom nar motiv plétsligt borjar eller slutar réra sig.

®0
Passar for motiv som rér sig i en och samma takt (mindre férandringar i
rérelsehastighet).

® -2/1
Passar for motiv som rér sig i en och samma takt (mindre férandringar i
rorelsehastighet). Detta ar effektivt nar instéliningen 0 gor skarpan instabil pa grund av
motivets sma rorelser eller ett hinder framfér motivet.

® +2/+1
Praktisk for motiv som har plétsliga rorelser, plotslig acceleration/inbromsning eller som
plétsligt stannar. Aven om hastigheten pa motivet i rérelse dndras signifikant fortsétter
kameran att fokusera pa malmotivet. Kameran kommer sannolikt inte att fokusera
bakom ett motiv som plétsligt bérjar nérma sig dig, eller framfor ett motiv som nérmar sig
dig och som plétsligt slutar réra pa sig. Med instéliningen +2 kan du f6lja stora andringar
i det rérliga motivets hastighet battre &n med +1.
Eftersom kameran blir kénslig for till och med sma rérelser hos motivet kan fokuseringen
dock bli instabil under korta stunder.
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Anpassa AF-funktioner

Anpassa AF-funk.

[Anpassa AF-funk.] (vid stillbildsfotografering

Anpassade kontr.

[Anpassade kontr.] (vid stillbildsfotografering

[MFE-relaterade] (vid stillbildsfotografering)

[ME-relaterade] (vid filminspelning)

[Motivavkanning] (vid filminspelning)

@
@
@
@
@ [MF-relaterade]
@
@
@
@

[Servo AF-inst.] (vid filminspelning)

AF

Anpassa AF-funk
Servo 1:a bild prio
One-Shot AF avtryckarprio

Forhandsvisn. AF Av
Obj.drift nar AF ar omajlig
Tandning med AF-hjalpbelysn

Du kan konfigurera AF-funktioner i detalj for att passa din fotograferingsstil eller motiv.
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I [Anpassa AF-funk.] (0™

Anvanda objektiv nar AF inte ar tillgangligt ¢

Du kan ange funktioner for objektivet som géller nar autofokusering pa ett motiv inte ar
mojligt.

Obj.drift ndr AF ar om

Fokussékning pé
Fokuss6kning av

LINFO ITEI

® ON: Fokussokning pa

Om fokus inte gar att stélla in med autofokus drivs objektivet att soka efter exakt
fokusering.

® OFF: Fokussokning av
Om autofokus pabdrjas och fokus ar mycket ur fas eller om fokus inte gar att stélla in
stannar objektivdriften. Det har forhindrar att objektivet helt misslyckas med
fokuseringen pa grund av fokussokning.

€@ Var forsiktig

® [Fokussokning av] rekommenderas for superteleobjektiv eller andra objektiv som

tacker ett storre fokusomrade om man vill undvika fordréjning fran fokussokningen
om fokuseringen misslyckas.
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I [Anpassa AF-funk.] (vid stillbildsfotografering) A

Servo for 1:a bildprioritet %

Du kan stélla in AF-funktionernas egenskaper och avtryckarens utlésartid fér den forsta
bilden med Servo AF.

Servo 1:a bild prio

Samma prioritet

1O |—7—| ®
Avtryck Fokus

LINFO ITEI | SET_Jol¢

©® O/®: Samma prioritet
Samma prioritet ges till fokusering och avtryckartid.

® O: Avtryck

Nar du trycker pa avtryckaren tas bilden omedelbart, &ven om fokus inte har uppnatts.
Detta ar anvandbart nar du vill prioritera att registrera det specifika 6gonblicket snarare
an att ha perfekt fokus.

® ®:Fokus
Om du trycker pa avtryckaren tas inte bilden till fokus har uppnatts. Det har ar praktisk
om du vill uppna fokus innan du tar bilden.

§ Obs!

® Den andra bilden och efterféljande bilder i serietagning prioriterar utlésningstiden.
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One-Shot AF-utlosningsprioritet ¥t

Du kan ange om fokus eller avtryckarfordréjning for One-Shot AF ska prioriteras (utom nar
du fotograferar med skarmavtryckare).

One-Shot AF avtryckarprio

Fokusprioritet

v
1O ®

Avtryckare Fokus
LinFo IRIET | seT_[ofl¢
® ®: Fokus
Bilden tas inte forran fokus stéllts in. Det har ar praktisk om du vill uppna fokus innan du
tar bilden.

® O: Avtryckare
Prioriterar slutarutlosning 6ver fokus. Anvandbart nar det &r viktigare att ta bilden an att

fokusera.
Observera att kameran tar bilder om motivet &r i fokus eller inte.
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Foérhandsgranska AF

Haller generellt sett motiv i fokus innan du boérjar fotografera. Kameran &r redo att fokusera
direkt nar du trycker ned avtryckaren halvvags medan [P&] &r installt till.

Forhandsvisn. AF VP4

€@ Var forsiktig

@ Farre bilder ar tillgangliga nar objektivet ar installt pa [P&] eftersom det drivs
kontinuerligt och batteristyrkan forbrukas.
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Téandning med AF-hjalpbelysning

Du kan aktivera eller inaktivera tdndning med AF-hjélpbelysning pa kameran eller en
Speedlite for EOS-kameror.

Tandning med AF-hjalpbelysn

Pa
Av

® ON: Pa
Méjliggor tandning med AF-hjalpbelysning, vid behov.

® OFF: Av
Omgjliggdr tandning med AF-hjalpbelysning. Valj detta om du inte vill att AF-
hjalpbelysningen ska téndas.

€@ Var forsiktig

® Speedlites-tdndning med AF-hjélpbelysning ar inaktiverad nar Speedlites egen
programmering [AF: Tandning med AF-hjélpbelysn] ar satt till [Av].
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I [Anpassade kontr.] (0™

Begrdnsa AF-omraden %

Du kan begransa AF-omradena till de omraden du vanligtvis anvander. Valj den tillgangliga

AF-omraden och tryck pa < @) > for att lagga till en bock [v/]. Registrera instéllningen
genom att valja [OK]. Se AF-omrade fér information om AF-omraden.

Begransa AF-omr.

Spot-AF

v S
H [ [

Avbryt
MLIEN Hjalp

@ Var forsiktig

® Bocken [v/] kan inte rensas fran alla poster samtidigt.

F Obs!

® En asterisk till hdger om [AF: Begransa AF-omr.] anger att standardinstaliningen
har éndrats.
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Begrénsa motiven att identifiera %

Du kan begransa de tillgangliga instaliningsalternativen i [AF: Motiv att ident] till dina
6nskade alternativ. Valj ett alternativ att utesluta och tryck pa < @) > for att rensa [v/].
Registrera instéliningen genom att valja [OK].

Begransa motiv att ident.

Auto

v v
o L = G

[0]4 Avbryt

@ Var forsiktig

® Bocken [v/] kan inte rensas fran alla poster samtidigt.

§ Obs!

® En asterisk till héger om [AF: Begrénsa motiv att ident.] anger att
standardinstaliningen har &ndrats.
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Detektering av vanster/héger 6ga ¢
Du kan begransa de tillgangliga instaliningsalternativen i [AF: ©gonavkanning] till dina

6nskade alternativ. Valj ett alternativ att utesluta och tryck pa < @) > for att rensa [v/].
Registrera instéliningen genom att valja [OK].

V/H Ggonavkanning

Avbryt

@ Var forsiktig

® Bocken [v/] kan inte rensas fran alla poster samtidigt.

§ Obs!

® En asterisk till héger om [AF: V/H 6gonavkinning] anger att
standardinstaliningen har &ndrats.
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I [Anpassade kontr.] (vid stillbildsfotografering) A

Orienteringsldankade AF-punkter %

Du kan stélla in olika typer av AF-omraden eller -positioner for AF-punkter for vertikal och
horisontell fotografering.

Orienteringslankad AF-punkt

for vert./horis
Separat AF-punkt: omr+pkt mE
Separat AF-punkt: pkt =E

LINFO ITEI

® [O_|: Samma for vert./horis

Samma AF-punkter eller ramar for AF-zon i samma AF-omraden anvands i bade vertikal
och horisontell fotografering.

® @[E]: Separat AF-punkt: omr+pkt
Separata typer av AF-omraden eller separata AF-punkter eller ramar for AF-zon kan
stéllas in for varje kameraorientering ((1) horisontell, (2) vertikal med kameragreppet
uppat, (3) vertikal med kameragreppet nedat (& )).
Anvéandbart nar du automatiskt byter till andra typer av AF-omraden eller -positioner eller
AF-punkter eller ramar for AF-zon baserat pa kameraorienteringen.
De AF-omraden och AF-punkter eller ramar fér AF-zon som du tilldelar till de tre
kameraorienteringarna bibehalls.

® [ Separat AF-punkt: pkt
Separata AF-punkter eller ramar for AF-zon kan stéllas in for varje kameraorientering
((1) horisontell, (2) vertikal med kameragreppet uppat, (3) vertikal med kameragreppet
nedat). Anvandbart nér du automatiskt byter till andra positioner for AF-punkter eller
ramar for AF-zon baserat pa kameraorienteringen.
Positionerna fér AF-punkter eller ramar fér AF-zon som du tilldelar till de tre
kameraorienteringarna bibehalls.

@ Var forsiktig

® Standardinstélliningen for [Samma for vert./horis] aterstalls om du valjer
[Grundinst.] i [Aterstill enskilda instélin.] i [§: Aterstall kamera] (& ).

Installningarna fér orienteringar (1)—(3) rensas och AF med helt omrade ar valt som
AF-omradesalternativ.
® Installningen kan rensas om du byter objektiv.
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I [MF-relaterade] (0™

Objektiv med elektronisk MF %

For monterade objektiv som har stdd for elektronisk manuell fokusering kan du specificera
hur manuell fokusjustering ska ske.

Objektiv med elektronisk MF
OFF

@05

One-Shot—pa @=0n

One-Shot=pa (férstora) @5
Aktivera (verkl. storlek) ON
Akti. (One-Shot-forstora) G

L INFO IyTEN | SET_[e]§

® OFF: Inaktivera
Manuell fokusjustering inaktiveras nar objektivets omkopplare for fokuseringsmetod ar
installd pa < AF >.

® ®-0FF: Ej méjlig efter One-Shot
Inaktiverar manuell fokusjustering efter One-Shot AF-atgarder nar [Avtryckare halv
nedtryckt] i [€: Anpassa knappar for tagning] &r satt till ett annat alternativ an
[Starta ljusmatning och AF].

® ®-0N: One-Shot—pa
Du kan manuellt justera fokus efter One-Shot AF om du haller avtryckaren nedtryckt
halvvags.

©® ®-+§: One-Shot—pa (forstora)
Du kan manuellt justera fokus efter One-Shot AF om du haller avtryckaren nedtryckt
halvvégs. Du kan forstora omradet som ar i fokus och justera fokus manuellt genom att
vrida fokuseringsringen pa objektivet.

® ON: Aktivera (verkl. storlek)
Manuell fokusjustering ar alltid tillgénglig nar kameran &r paslagen och anvénder ett
objektiv som ar kompatibelt med [Elektronisk fulltids-MF].
Féljande villkor maste vara uppfyllda for objektiv som inte ar kompatibla med
[Elektronisk fulltids-MF].

« Vid stillbildsfotografering, [AF: Férhandsvisn. AF] satt till [Av]
« Vid filminspelning, [AF: Filmservo-AF] pausad eller satt till [Av]
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® &: Akti. (One-Shot—forstora)
Erbjuder [Aktivera (verkl. storlek)]-funktionalitet och later dig vrida pa

fokuseringsringen pa objektivet, efter One-Shot AF-atgéarder, for att forstora det omradet
i fokus.

@ Var forsiktig

® Med [One-Shot—pa (forstora)] kanske skarmen inte forstoras &ven om du vrider
pa fokuseringsringen pa objektivet medan du trycker ned avtryckaren halvvags

omedelbart efter fotografering. | sa fall kan du forstora visningen genom att sléppa

upp avtryckaren, vénta pa att [Q] visas och sedan trycka ned avtryckaren halvvégs
och vrida fokuseringsringen pa objektivet.

§ Obs!

® Mer information om tekniska data géllande objektivets manuella fokusering finns i
anvandarhandboken for objektivet.

® Se Canons webbplats for mer information om objektiv som &r kompatibla med
[Elektronisk fulltids-MF] (& ).
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I [MF-relaterade] (vid stillbildsfotografering) (O]

Avbryta MF-forstoring med knappen & ¥

Du kan stélla in den har funktionen till [Pa] for att avbryta forstorad bild genom att trycka ned
avtryckaren halvvags nar du tar stillbilder med metoden MF-fokus.

Efter att du har anvant férstorad bild for att kontrollera fokus eller andra detaljer ar
funktionen anvandbar om du vill justera bildvinkeln snabbt innan du fotograferar.

knapp: raderar MF-f&rst.

@ Var forsiktig

® Galler inte for forstorad bild fran objektiv med elektroniska MF.
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I [MF-relaterade] (vid filminspelning) Rl

Foljer efter fokusering %

For filminspelning med metoden AF-fokus kan du vrida pa fokuseringsringen pa objektivet
for att véxla motiv att fokusera pa.

Nér du slutar vrida pa fokuseringsringen visas en féljningsram [1 ] pa motivet i fokus.
Om inget motiv finns i fokus visas ingen féljningsram [1 1].

Folj efter fokusering

P4 (f6liningsram)
Pa (ingen féljningsram)
Av

® ONEZ: Pa (féljningsram)
Om du vrider pa fokuseringsringen pa objektivet visas en orange féljningsram runt
motivet som har valts for fokusering. Varje rotation pa fokuseringsringen flyttar
féljningsramen till ett motiv med ett annat skarpedjup och vaxlar fokus.

® ONXNI: Pa (ingen féljningsram)
Aktiverar funktionen utan att foljningsramen visas.

® OFF: Av
Inaktiverar funktionen.

€ Varforsiktig

@ Statiska motiv, eller motiv som inte ar i fokus, kan inte véljas.

® Motiv kan inte valjas om de inte befinner sig pa olika skarpedjup. Detta forhindrar
val av landskap eller avlagsna vyer.

® Beroende pa brannvidden, blandarvardet, fotograferingsavstandet eller andra
motivférhallanden ar det kanske inte méjligt att valja omraden med en mycket liten
skillnad i skarpedjup.

® Om fokuseringsringen anvéands medan den har funktionen ar aktiv inaktiveras
motivval pa pekskdrmen och med knappar for att starta eller stoppa foljning.
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[F oObs!

® Den har funktionen later dig véxla huvudmotiv med en fokuseringsring nar
[Objektiv med elektronisk MF] ar instéllt och féljande villkor ar uppfyllda.

« [AF: AF-omrade] &r installt till ett intervall fran [Flexibel zon AF 1] till
[Flexibel zon AF 3] eller till [Helt AF-omrade]
+ [¥: Digital zoom] &r installt pa [Av]
+ Knappen < §f > har inte tryckts ned
® [AF: Folj efter fokusering] stélls in till [Av] och kan inte andras nar upplésningen

for [ :Insp.storl. film] &r satt till [FFHD] och bildhastigheten (bildhastighet for
S&F-filminspelning) ar satt till 150,0 b/s eller hogre.

® Se Objektiv med elektronisk MF fér information gallande [AF: Objektiv med
elektronisk MF].

® Med [Filmservo-AF] installt pa [Pa]
Det ar majligt att vaxla huvudmotiv med fokuseringsringen pa RF-objektiv som ar

kompatibla med [Elektronisk fulltids-MF] nar [AF: Objektiv med elektronisk
MF] &r satt till [Aktivera (verkl. storlek)] eller [Akti. (One-Shot—forstora)].

® Med [Filmservo-AF] satt till [Av] eller med [Filmservo-AF pausat] installt
Det ar mgjligt att vaxla huvudmotiv med fokuseringsringen pa RF-objektiv som ar
kompatibla med [Elektronisk fulltids-MF] och [AF: Objektiv med elektronisk
MF] nar [AF: Objektiv med elektronisk MF] ar satt till ett annat alternativ &n
[Inaktivera].

® Se Canons webbplats for mer information om objektiv som ar kompatibla med

[AF: Objektiv med elektronisk MF] och [Elektronisk fulltids-MF] (& ).
® Funktionen ar som féljer om det finns flera motiv pa samma skérpedjup.

+ Motiv som har stéllts in i [AF: Motiv att ident] prioriteras.

+ Om flera motiv, som redan har stllts in i [AF: Motiv att ident], &r ndrvarande
prioriteras de i mitten av AF-omradet.

+ Om andra objekt &r nérvarande, med ett motiv som har angetts i [AF: Motiv
att ident], prioriteras motivet.

® RF-objektivets fokuseringsring kan justeras i [&: RF-objek. MF fokusringkansl.]
(@)

594



I [Motivavkédnning] (vid filminspelning) ' |

Kansligheten pa motivvaxling %

Du kan stélla in hur enkelt fokus ska véxlas till ett nytt motiv, om ett identifieras under
filminspelning. Ju hogre varde, desto enklare ar det att vaxla motiv.

® Lag
Med dessa nivaer kommer kameran sannolikt inte att folja ett annat motiv om
huvudmotivet kommer bort fran AF-punkten. Ju lagre vérde, desto mindre responsiv ar
kameran.
Det har ar bra om du vill férhindra att autofokuspunkterna snabbt foljer nagot som inte
ska vara med i motivet under panorering, eller om nagonting passerar framfor AF-
punkterna.

©® Hog
Dessa nivaer gor kameran mer responsiv for de motiv som identifieras av AF-punkten.
Ju hogre varde, desto mer responsiv ar kameran.
Det ar effektivt for att fortsatta folja ett motiv som ror sig snabbt mot eller bort fran
kameran eller nér det ska vara enkelt for kameran att vaxla motiv.
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I [Servo AF-inst.] (vid filminspelning) "= |

Filmservo-AF-hastighet %

Du kan stélla in AF-hastigheten for filmservo-AF. Den har funktionen aktiveras nar

[Filmservo-AF] i [AF: Filmservo-AF] stalls in till [Pa] medan objektiv, som &r kompatibla
med langsam fokusdvergang under filminspelning, anvénds.*

Filmserva-AF-hastighet
7

o Ve
Langsam Snabb

[ SET_[o]8

AF-hastigheten kan justeras i intervallet 1-10 for att passa din fotograferingsstil.

* Objektiv som kan anviandas med langsam fokusovergang vid filminspelning
USM- och STM-objektiv som lanserats under och efter 2009 ar kompatibla. Mer information
finns pa Canons webbplats (& ).

@ Var forsiktig

® Med vissa objektiv andras hastigheten inte ens om AF-hastigheten justeras.

G Obs!

® Anvandning nar inaktiv motsvarar nar [AF-hastighet] ar satt till [7].
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Vilja matningsmetod

Matningsmetoderna som finns att tillga ar enbild och bildserie. Du kan valja den
matningsmetod som passar for motivet.

1. Tryck pa <[M-Fn >-knappen (36).

® Nar en bild visas pa skarmen trycker du pa knappen < [\|-Fn >.

2 . Valj alternativ for matningsmetod.

® Vrid pa ratten < |M]-Fn > och vélj matningsmetoden.
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3 . Valj matningsmetod.

® Vrid pa < $7% >-installningsratten for att gora ett val.

® [J: Enbild
Nar du haller ner avtryckaren helt tar du bara en bild.

©® Of: Snabb serietagning+
Nar du haller ned avtryckaren helt kan du fotografera kontinuerligt sdasom beskrivs
nedan medan du haller den intryckt, baserat pa instéliningen [3: Slutarldge].
« [Elek. 1:a rida]: max. cirka 6,0 bilder/sek.

« [Elektronisk EES]: max. cirka 40 bilder/sek.

® OH: Snabb serietagning
Naér du haller ned avtryckaren helt kan du fotografera kontinuerligt sasom beskrivs
nedan medan du haller den intryckt, baserat pa instéliningen [£3: Slutarlége].
« [Elek. 1:a rida]: max. cirka 6,0 bilder/sek.

« [Elektronisk Egg]: max. cirka 20 bilder/sek.
® Oy Langsam serietagning
Nar du haller ned avtryckaren helt kan du fotografera kontinuerligt sdsom beskrivs

nedan medan du haller den intryckt, baserat pa instaliningen [£3: Slutarlége].
« [Elek. 1:a rida]: max. cirka 3,0 bilder/sek.

« [Elektronisk Egg]: max. cirka 5,0 bilder/sek.
® Qy0: Sjalvutidsare: 10 sek./¥);: Sjalvutlidsare: 2 sek./®¢: Sjalvutidsare:

Serietagning
Se Anvéanda sjalvutiésaren for mer information om fotografering med sjélvutisare (@& ).
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€ Varforsiktig

® [2H] majliggér en serietagningshastighet pa cirka 6,0 bilder/sek., under dessa
omstandigheter, och nar alternativet ar satt till [Elek. 1:a rid&].
Rumstemperatur (23 °C)

Fulladdat LP-E17 (observera att serietagningshastigheten kan bli langsammare
nar du anvander batterier med svag laddning)

Slutartid: 1/1000 sek. eller snabbare
Flimmerreducering: Ingen

Anvanda blixt: ingen

Tillbehor som &r kompatibla med flerfunktionsfastet anslutet: inget

Anvanda ett objektiv som &r kompatibelt med den hogsta
serietagningshastigheten vid maximal blandare

©® [2H] majliggér kontinuerlig serietagningshastighet med cirka 40 bilder/sek. nar det
&r satt till [Elektronisk EE3] under dessa omsténdigheter.
« Slutartid: 1/40 sek. eller snabbare
Observera att serietagningshastigheten kan vara mindre &n 40 bilder/sek. om
nagot av féljande intraffar under serietagningen.
« Att vaxla till fotograferingsmetoderna <P> eller <Tv> eller tillampa instaliningar
som gor att blandarvardet andras med metoden <Fv>
* Zoomning utfors
* Manuell fokusering utférs
 Servo AF andrar positionen i fokus
« En annan stromkalla an batteriet LP-E17 eller strmadaptern DR-E6P anvands
® Olika faktorer kan sénka serietagningshastigheten sasom batteriniva, temperatur,
slutartid, blandarvarde, motivets forhallanden, ljusstyrka, AF-funktion, typ av
objektiv, anvandning av blixt och fotograferingsinstéaliningar.
® Besok Canons webbplats for information om objektiv som har stod fér den hogsta
bildfrekvensen for serietagning (& ).
® Serietagningshastigheten med Servo AF kan vara langsammare beroende pa
motivets forhallanden eller objektivet som anvands.
® Nar du fotograferar under en flimrande ljuskalla kan serietagningshastigheten bli
lagre.
® Om internminnet blir fullt under serietagning kan serietagningshastigheten sjunka
eftersom fotografering tillfalligt kommer att vara inaktiverad (& ).
® Serietagningshastigheten kan vara langsammare och bildvisning i sokaren eller pa
skarmen kan stanna upp under vissa fotograferingsférhallanden.

[F Obs!

® Serietagningshastigheten som anges for varje matningsmetod ar hastigheten under
kamerans standardinstallningar.
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Anvinda sjilvutldsaren (O]

Anvand sjalvutiésaren nar du sjalv vill vara med pa bilden, t.ex. for en jubileumsbild.

1. Tryck pa <M-Fn >-knappen (36).

® Nér en bild visas pa skarmen trycker du pa knappen < \-Fn >.

2 . Vilj alternativ for matningsmetod.

® Vilj sjalvutidsare genom att vrida pa < §73% >-instaliningsratten.
&10: Ta en bild pa 10 sek.
O)2: Taen bild pa 2 sek.
Oc: Fotografera med serietagning om 10 sek. med angivet antal

bilder*
* Stéll in antalet bilder som tas kontinuerligt (2—10), antingen i

[X: Matningsmetod] eller pa snabbkontroliskarmen.
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4. Ta bilden.

® Stall in fokus pa motivet och tryck ned avtryckaren helt.

® Du kontrollerar funktionen genom att titta pa sjalvutiésarlampan, lyssna
efter pipljud eller kontrollera nedrékningen i sekunder pa skarmen.

® Sjalvutiésarlampan blinkar snabbare och kameran avger pipljud cirka 2
sekunder innan bilden tas.

€ Varforsiktig

® Med [®c] kan vissa férhallanden vid serietagning férlanga bildtagningsintervallet —
sasom bildkvalitet och anvandning av blixt.

E Obs!

® [);] anvinds for att starta fotografering utan att réra vid kameran (for att undvika
kameraskakning) nar den ar monterad pa ett stativ for bilder sasom stilleben eller
langa exponeringar.

@ Nar du har tagit bilder med sjélvutiésaren rekommenderas att du ser bilderna (&)
sa att du kan kontrollera fokusering och exponering.

® Om du anvander sjalvutiésaren for att ta ett kort av dig sjalv tillampar du
fokuseringslaset (@ ) pa ett motiv pa samma avstand som du sjélv kommer att ha.

® Om du vill avbryta sjalvutiésaren nar den ar igang trycker du pa skarmen eller pa
<®>.

® Tid for automatisk avstéangning kan utékas nar kameran ér installd pa fotografering
med fjarrkontroll.
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Fotografering med fjarrkontroll (O™

© Tradlds fiarrkontroll BR-E2/BR-E1

@ Fjarrutiésare RS-80E3/RS-60E3

Fjarrfotografering stdds med en tradlos fiarrkontroll eller fjarrutiésare (Bluetooth respektive
tradade anslutningar — saljs separat).

I Tradlos fjarrkontroll BR-E2/BR-E1

Du kan fjarrfotografera pa upp till cirka fem meter fran kameran.
Parkoppla forst kameran med den tradlésa fjarrkontrollen (& ).
Se den tradiésa fjarrkontrollens anvandarhandbok fér anvandningsanvisningar.

[F Obs!
® Tid for automatisk avstéangning kan utékas néar kameran ér installd pa fotografering

med fjérrkontroll.
® Den tradldsa fjarrkontrollen kan dven anvandas for filminspelning.
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I Fjarrutidsare RS-80E3/RS-60E3

Nar anslutningen till kameran ar klar kan du med fjarrutlésaren fjarrfotografera éver en
tradbunden anslutning.

Driftsinstruktioner finns i Anvéandarhandboken for RS-80E3/RS-60E3.

1 . Oppna kamerans kontaktskydd.

2 . Anslut kontakten till anslutningen for fjarrkontrollen.

= ~
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Anpassa funktioner (|-

LS

@ Véxla AF-omraden med den ratten < % >

@ Att vélja ett motiv bland flera personer med < 3% >

& Justera storleken pa ramen fér AF-zon

Det har avsnittet beskriver olika satt att anpassa AF-funktionen. Du kan dven anvanda en
kombination av anpassade instéllningar.

I Vixla AF-omraden med den ratten < %% >

Val av AF-omrade kan tilldelas till ratten < %505 >.

1 - Vilj [3w#] i [€: Anpassa rattar/kontrollring].

Bakre inmatningsratt
Blandarinstallning i M-laget

Valj AF-omrade
Tv IS0
@  OFF

® Du kan nu véxla AF-omraden med instéllningsratten < % >.
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[F oObs!

® Innan du vaxlar mellan flexibel Zon-AF 1-3 ar det lampligt att andra ramen fér AF-
zon till dnskad storlek (@ ).
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I Att vilja ett motiv bland flera personer med < >

Du kan vélja ett motiv bland flera personer for att lasa foljningsramen pa den personen.
[ oObs!

® Innan den hér anpassningen maste vissa andra instéllningar stéllas in enligt
foljande.
* [AF-omrade]: [Helt AF-omrade]
* [Servo-AF féljn. helt omr.]: [Pa]
« [Motiv att ident]: [Manniskor]
« [OGgonavkinning]: Annat &n [Av]

1 - Vilj [Direktval av AF-punkt] i [€: Anpassa knappar for tagning].

4 Multikontroller
Direktval av AF-punkt

fes | OFF

L INFO PEETHNE

2 = Tryck pa knappen <|NFO > och vilj [Starta/stoppa AF-foljn. helt omr.]

s

i [Snabbval pa % tryck].

Snabbval pa ryck
Starta/stoppa AF-féljn. helt omr.

=y |9 o

PEAK o
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3. Tryck ned avtryckaren halvvégs och slapp sedan upp den.

P [9999]'30/06:00:00:¢

o

® En foljiningsram (¢ ») visas om flera motiv detekteras.

4 - Anvind < 3 > for att stilla in ditt 6nskade motiv.

P 9999)130106:00:00:¢

= ay1g,

® Tryck antingen < 3 > rakt in eller &t vanster eller héger.

Féljningsramen &ndras till [4 J»] och laser sig pa det motivet for
sparning.

® Tryck pa [Egr] eller < 34 > for att frigora last féljning.

€@ Var forsiktig

® [{ D] visas inte pa bada sidor av ramen under Servo AF, &ven om
flera motiv detekteras.

® Under Servo AF ar det inte mdjligt att byta till ett annat typ av
motiv, &n det som sparas.
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I Justera storleken pa ramen for AF-zon

Du kan andra storleken pa ramen for AF-zon som visas for flexibel Zon-AF 1-3.

1 = Tryck pa knappen < > medan inspelningsskdrmen visas.

Helt AF-omrade

2- Tryck pa knappen < |\|-Fn > upprepade ganger, vilj Flexibel zon-AF 1,
2 eller 3 och tryck sedan pa knappen < VIENU >.

bel zon AF 1

® Anvand ratten < 7% > eller < 3.7 > for att justera storleken pa ramen
for AF-zon och tryck sedan pa <@ >.

® Tryck pa knappen < [NFQ > for att aterstélla standardinstliningen.
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Bildvisning

Det har kapitlet beskriver bildvisning — visning av stillbilder och filmer — och introducerar
menyinstallningar pa fliken bildvisning [>]].

@ Var forsiktig

® Normal visning eller konfigurationer pa den har kameran kanske inte fungerar for
bilder som har tagits pa andra kameror, eller bilder fran den har kameran som har
redigeras eller dopts om pa en dator.

® Bilder som inte kan anvéndas med visningsfunktioner kanske visas.

.

Flikmenyer: visning

Bildvisning

Férstorad bildvisning
ndexvisningskarm (visar flera bilder
Filmvisning

Redigera forsta och sista scenen i en film
Frame Grab fér 4K-film

Bildvisning pa en TV

Skydda bilder

Radera bilder

Rotera stillbilder

Andra filmens orienteringsinformation
Gradera bilder

Skydda bilder nér en gradering anges
Bestalla kopior (DPOF
RAW-bildbearbetning ¢

Creative Assist

« Snabbkontroll RAW-bearbetning ¢
Andra storlek pa JPEG/HEIF-bilder
Beskara JPEG/HEIF-bilder
Konvertera HEIF till JPEG %
Bildspel

« Ange kriterier for bildsékning

« Ateruppta frén féregaende bildvisning
Visa informationsskarm

Visar hégdagervarningen

e e e e e s s s+ s e e e e s .

.

.

.

.

.

.

.
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« Visa AF-punkt
« Visa med rutnat

« Filmuppspelningars rakneverk
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Flikmenyer: visning

® Filfunktion

Filfunkti

Skydda bilder

Radera bilder

Rotera stillbilder

Andra roteringsinf film
Gradering

Skydda vid graderingsinst.
Bestalla kopior

(1) Skydda bilder

(2) Radera bilder

(3) Rotera stillbilder

(4) Andra roteringsinf film
(5) Gradering

(6) Skydda vid graderingsinst.
(7) Bestalla kopior

® Bildbearbetning

arbetning
Creative Assist

Snabbkontroll RAW-bearbetning
Andra storlek

Beskarning

Konvertering HEIF=JPEG

(1) RAW-bildbearbetning %
(2) Creative Assist

(3) Snabbkontroll RAW-bearbetning v¢
(4) Andra storlek

(5) Beskarning
(6) Konvertering HEIF-JPEG ¢
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® Visningsmetod

Visnings i
Bildspel
Ange kriterier for bildso

Visa fr. sist visad
Forstoring

1) Bildspel

(
(2) Ange kriterier for bildsokn.
(3) Visa fr. sist visad

(

4) Forstoring

® Olika instéallningar

Hbgdagervarning

Visa AF-punkt
Visa med rutnat
Filmupps. rakne. Insp. tid

(1) Visningsinformationsdisplay
(2) Hégdagervarning

(3) Visa AF-punkt

(4) Visa med rutnat

(5) Filmupps. rékne.
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Bildvisning

& Enbildsvisning

& Visning av fotograferingsinformation

© Pekskarmsvisning

I Enbildsvisning

1 . Buyttill bildvisning.

® Tryck pa < [>] >-knappen.
® Den sista tagna bilden eller bildvisningen visas.

® Vrid pa ratten < %.¢ > for att se bilderna. Filmer och stillbilder visas en
efter en, oavsett vilken som togs forst.

® Tryck pa knappen < (I=1% > for att spela upp den senaste filmen eller
for att visa den stillbild som &r numrerad med det hogsta filnumret och
har sparats i mappen med det hégsta mappnumret.

® Varje gang du trycker pa <|NFQ >-knappen &ndras visningen.
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Ingen information Visning av grundlaggande information

§2 400 M+ 5

Visning av fotograferingsinformation

3. Avsluta bildvisning.

® Tryck knappen < [>] > fér att avsluta bildvisningen och géra kameran
klar for fotografering.

G oObs!

@ Linjer som indikerar bildomradet visas p4 RAW-bilder som tas med [I£¥:
Utsnitt/sidférhallande] installt pa [1:1 (sidférhallande)], [4:3 (sidférhallande)]
eller [16:9 (sidférhallande)] (& ).

® Om sokvillkoren &r instéllda pa [>]: Ange kriterier for bildsokn.] (& ) visas
endast de filtrerade bilderna.

® Nér bilder visas som tagits med [€).: Ligg till beskarningsinfo] installt till ett
annat alternativ an [Av] (& ) visas de med linjer som anger bildomradet.
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I Visning av fotograferingsinformation

Med skarmen fér fotograferingsinformation visas (@ ) kan du trycka < $% > upp eller ner for

att se ytterligare information. Du kan ocksa anpassa den information som visas pa
[[>]: Visningsinformationsdisplay] (& ).
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I Pekskdrmsvisning

Kameran har en touchsk@rm som du touchar for att styra bildvisningen. Touchfunktionerna
liknar dem som anvands med smartphones och liknande enheter. Tryck forst pa knappen
<[] > for att férbereda pekskarmsvisning.

Bladdra bland bilder
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Forstorad bild

® Du kan ocksa forstora bilderna genom att dubbelklicka med ett finger.
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Forstorad bildvisning

@ Stalla in det inledande férstoringsférhallandet

& Stalla in positionen pa det inledande forstoringsforhallandet

& Forstoring for efterféljande bilder

Du kan férstora visningen av dina tagna bilder.

1 . Forstora bilden.

® Den forstorade bilden visas. Positionen for det forstorade omradet (1)
visas langst ner till héger pa skarmen tillsammans med [ Q].

® Vrid pa < §7% >-instaliningsratten medurs ér att férstora bilder.

® Om du vill minska férstoringen vrider du pa < &% >-ratten motsols.
Fortsatt att vrida pa instaliningsratten for att visa Indexvisning (@ ).
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2 . Visaolika delar av bilden.

st

® Anvand < 4% > for att visa olika delar av den férstorade bilden.

® Tryck pa <Q > eller < [VJENU >-knappen fér att Idmna forstorad bild.

[F Obs!

® Vrid pa < ¥ >-installiningsratten for att byta till andra bilder medan du behaller en
forstorad bild.

® Forstoring ar inte tillgénglig for filmscener.
® Du kan aven férstora bilder genom att trycka < 45

Se2 > rakt in vilket har samma effekt
som knappen < Q >.

619



I Stalla in det inledande forstoringsforhallandet

Du kan stélla in det inledande forstoringsforhallandet.

1- Vilj [>]: Férstoring] (&).

2 . Valj [Forstoring (ca)].

Forstoring

Forstoring (ca) 2
Forstorat lage Fr skarpepnkt
Behall ldge Av

3 . Vilj ett alternativ.
Férstoring (ca)
4x
8x

10x
Verkl. storl
Som senaste

® 2x, 4x, 8x, 10x
Forstorad bild bérjar med det valda forstoringsforhallandet.

® Verkl. storl
Visar bilder i huvudsak i fullstorlek, baserat pa deras pixlar.

® Som senaste

Forstorad bild aterupptas fran samma sidférhallande som férra gangen
du ldamnade férstorad bild.
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Stalla in positionen pa det inledande
forstoringsforhallandet

Du kan stélla in positionen pa det inledande forstoringsforhallandet.

1- Vilj [>]: Forstoring] (&).

2 . Valj [Forstorat lage].

Forstoring

Férstoring (ca) 2X
Farstorat lage Fr skdarpepnkt
Behall ldge Av

3 . Vilj ett alternativ.

Forstorat lage

® Fran bildcent
Forstorad bild bérjar fran mitten av skarmen.

® Fr skarpepnkt
Forstorad bild bérjar fran AF-punkten i fokus. Om bilden har tagits med
manuell fokus bérjar den forstorade bilden fran skarmens mitt.
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I Forstoring for efterfoljande bilder

Du kan ange om du vill behalla samma position for férstorad bild eller anvénda positionen
[Forstorat ldage] nar efterféljande bilder visas.

1- Vilj [>]: Forstoring] (&).

2 . Vilj [Behall lage].

Forstoring

Férstoring (ca) 2X
Farstorat lage Fr skarpepnkt
Behall ldge Av

3 . Vilj ett alternativ.

Behall lage
i)

Anvénd [Forstorat ldge]

vid bladdring bland bilder

® Pa
Den nuvarande forstorade positionen bibehalls nar efterféljande bilder
visas i forstorad bild.

® Av

Positionen som har stéllts in i [Forstorat lage] anvands nar
efterféljande bilder visas i forstorad bild.
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Indexvisningskarm (visar flera bilder)

1 . Visaen bild i forstorad vy.

® Tryck pa knappen < Q > vid bildvisning.
©® [P Q] visas langst ned till héger pa skérmen.

® Ett 4-bilders indexvisning visas. Den valda bilden markeras med en
orange ram.

® Om du vrider ratten < &% > ytterligare motsols véxlar skarmen mellan
9, 36 och 100 bilder. Om du vrider ratten medsols véxlar den mellan
100, 36, 9 och 4 bilder och enbildsvisning.
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3. Bladdra bland bilder.

st

® Anvand ratten < 3t > eller < % > for att flytta den orange ramen for
bildval.

® Tryck pa < (@) > pa indexvisningsskarmen for att visa den valda bilden
med enbildsvisning.
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Filmvisning

1 . Buyttill bildvisning.

I's )
®
@ @
'mﬂ

(. )

® Tryck pa <[] >-knappen.

2 . Vilj en film.

® Vailj den film du vill spela upp genom att vrida pa < %5 >-
instaliningsratten.

® Vid enbildsvisning anger [[§=D"%]-ikonen uppe till vanster pa skarmen
att det ar en film.

® Vid indexvisning anger perforeringen i bildens vansterkant att det ar en
film som visas. Eftersom det inte gar att spela upp filmer fran

indexvisning trycker du pa < @) > for att vaxla till enbildsvisning.
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3. Vid enbildsvisning trycker du pa <@ >.

4. vilj .

_-.\.,-‘.'

i [ | Spela upp film

® Filmvisningen startar. Ljud spelas upp via hogtalaren (1).
® Du kan pausa uppspelningen och visa filmvisningspanelen genom att
trycka pa <@ >. Tryck pa den igen for att ateruppta visningen.

® Tryck pa knapparna < A >< ¥ > for att justera volymen (aven under
visning).

627



Filmvisningspanel

Alternativ

Visningfunktion

K Hoppa bakat

Hoppar bakat cirka 1 sekund varje gang du trycker pa knappen
< <@ >. Om du haller ned knappen < <@ > spolas filmen tillbaka.

4 | I Foregaende bild

Visar féregaende bild varje gang du vrider instéliningsratten < gﬁg >
at vénster.

> Uppspelning

Tryck pa < @ > om du vill vaxla mellan visning och paus.

[1) Nista bild

Visar nasta bild varje gang du vrider instaliningsratten < ﬁ >at
hoger.

N Hoppa framat

Hoppar framat cirka 1 sekund varje gang du trycker pa knappen
< P> >. Om du haller ned knappen < P> > spolas filmen framat.

| m—

Position for bildvisning/uppspelning

hh:mm:ss

Tidsintervall (timmar:minuter:sekunder nar [Filmupps. rakne.] ar
instéllt pa [Insp. tid])

hh:mm:ss.ff (DF)
hh:mm:ss:ff (NDF)

Tidkod (timmar:minuter:sekunder:bildrutor nar [Filmupps. rakne.] ar
installt pa [Tidkod])

‘)) Volym

Tryck pa knapparna < A >< ¥ > foratt justera hogtalarvolymen (@ ).

Tryck pa knappen < > for att ga till nasta skarm (& ).

[MENU )

Om du trycker pa < MENU >-knappen atergar du till enbildsvisning.
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Folja kontroller finns inte pa féregadende skarm.

Alternativ

Visningfunktion

8( Redigera

Visar redigeringsskarmen (@ ).

J» Slow motion

Du kan justera hastigheten pa slow motion-funktionen genom att vrida

pa< E%C,f >-installningsratten. Slow motion-hastigheten anges uppe
till héger pa skérmen.

5 Frame Grab

Tillganglig nar du spelar upp 4K-filmer. Du kan extrahera aktuell
bildruta och spara den som en JPEG- eller HEIF-stillbild (@& ).

[MENU o)

Tryck pa < MENU > om du vill aterga till foregaende skarm.

€ Varforsiktig

® Justera volymen med hjélp av TV-fjarrkontrollen nér kameran ar ansluten till en TV
for filmvisning (@@ ) eftersom volymen inte kan justeras genom att trycka < $% > upp

eller ned.

@ Filmvisningen kan avbrytas om kortets lashastighet ar for langsam eller om
videofilerna innehaller skadade bildrutor.
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Redigera forsta och sista scenen i en film

Du kan redigera forsta och sista scenen i en film i steg om cirka 1 sekund.

1 . Pausa filmvisning.

L]

1 00:0

® Filmvisningspanelen visas.

2 = Tryckpa< >-knappen och vilj sedan [§<].
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3. Ange vilken del som ska redigeras bort.

00:00:12

® Tryck < $% > till vanster eller hdger for att ga en bildruta tillbaka eller
framat. Fortsatt att trycka pa multi-kontrollerna for att snabbspola bakat

eller framat. Varje varv pa < %-j¢ >-instaliningsratten gar en bildruta
tillbaka eller framat.

® Tryck pa <@ > néar du har bestamt vilken del som ska redigeras. Den
del som visas med en linje langst ned pa skarmen ar den del som blir
kvar.

4. Kontrollera den redigerade filmen.

® Tryck pa [p>] (spela upp) for att spela upp den redigerade filmen.
® Om du vill &ndra den redigerade delen, atergar du till steg 3.

® Tryck pa <MIENU >-knappen fér att avbryta redigeringen.
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® Valj [ (1).
® Skarmen for att spara visas.

® Valj [Ny fil] for att spara den som en ny fil eller [Skriv 6ver] for att
spara den och skriva 6ver den ursprungliga videofilen.

Du kan komprimera filen och spara den som en separat fil nar [5:2] (2)
visas.

® Valj [OK] pa bekraftelseskdrmen for att spara den redigerade filmen
och aterga till filmvisningsskarmen.

€@ Var forsiktig

® Eftersom redigeringen genomfors i steg om ungefar en sekund (placeringen
markeras med [96] langst ned pa skérmen) ar det inte sékert att filmen redigeras
pa exakt det stalle som du angett.

® Filmscener som spelats in med en annan kamera kanske inte kan redigeras med
den har kameran.

® Redigeringen av forsta och sista scener &r inte tillganglig for filmer som delades
upp pa grund av att de dversteg 4 GB.

® Det gar inte att redigera en film néar kameran &r ansluten till en dator.

® Filmer kanske inte komprimeras nér den aterstaende batterikapaciteten ar lag. Vi
rekommenderar att du anvander ett fulladdat batteri eller ett tillbehor for eluttag
(séljs separat).

® For omfattande filmredigering bor du dvervaga att anvéanda ett tillbehor for eluttag.
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Frame Grab for 4K-film

Fran 4K-filmer kan du vélja enskilda bildrutor som ska sparas som JPEG- eller HEIF-bilder.
Detta kallas for "frame grabbing”.

1 . Vilj en 4K-film eller en 4K timelapse-film.

G 08 100Mbps  00:00:12 151M

® Vrid inmatningsratten < %.J¢ > och vélj en film med 4K-kvalitet.
® Tryck pa < (@) > pa indexvisning for att vaxla till enbildsvisning.

2 = Vid enbildsvisning trycker du pa <& >.

® Snabbkontrollskdrmen fér visning visas.

® Filmvisningen startar.
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4 + Tryck pa <@ > for att pausa filmen.

® Filmvisningspanelen visas.

5. Valj en bild som du vill hamta.

® Anvand filmvisningspanelen for att valja en bildruta som ska anvéndas
som stillbild.

® Mer information om filmvisningspanelen finns pa Filmvisningspanel.

6- Tryck pa < -5 >-knappen och vilj sedan [Cif].

634



Spara som ny stillbild
Avoryt || oK

® Valj [OK] for att spara den aktuella bilden som en JPEG-stillbild.
HEIF-bilder sparas om du tar bilrutor fran filmer inspelade med

[3: [E=]HDR-fotografering (PQ)] satt till [HDR PQ].
® Kontrollera malmapp och bildfilsnummer.
8. Vilj den bild som ska visas.
® Valj [Visa ursprungsfilmen] eller [Visa extraherad stillbild].

€@ Var forsiktig

® Frame grab ar inte mgjligt fran féljande 4K-filmer.

« Filmer inspelade med [0¥: Farglage] installd till [Egen bild]

« Filmer inspelade med andra kameror
® Frame grab &r inte majligt medan kameran ar ansluten till en dator.
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Bildvisning pa en TV

Om du ansluter kameran till en TV med en kommersiellt tillganglig HDMI-kabel kan du visa
stillbilderna och filmerna som finns pa TV:n.

Bekrifta att [§: Systemfrekvens] ar korrekt instillt pa [59.94Hz:NTSC] eller
[50.00Hz:PAL] (beroende pa din tv:s videosystem) om bilden inte visas pa TV-skarmen.

1 . Anslut HDMI-kabeln till kameran.

® Anslut HDMI-kabeln till < HDMI OUT >-kontakten pa kameran.

2 . Anslut HDMI-kabeln till TV:n.

]
W

a

® Anslut HDMI-kabeln till HDMI IN-porten pa TV:n.

3. Starta TV:n och stéll in rétt TV-ingang for den kontakt kabeln ar
ansluten till.

4- Still kamerans strémbrytare pa < QN >.
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5- Tryck pa <[>] >-knappen.
e U= g

. v

@ Bilder visas nu pa TV:n utan att nagot visas pa kamerans skarm.
Atgarden varierar beroende pa instéliningen [3: HDMI-visning] med
strémbrytaren satt till < @8 >

® Bilderna visas automatiskt med optimal upplésning som motsvarar den
anslutna TV:n.

€@ Var forsiktig

® Justera filmens ljudvolym pa TV:n. Det gér inte att justera ljudvolymen via kameran.

® Stang av kameran och TV:n innan du ansluter eller kopplar bort kabeln mellan
kameran och TV:n.

® P43 vissa TV-apparater kan det héanda att delar av bilden inte visas.

® Anslut inte nagon annan enhets utgang till kamerans < HDIM| QUT >-kontakt.
Det kan orsaka funktionsfel.

® Vissa TV-apparater kan inte visa bilderna pa grund av saknad kompatibilitet.

® Touchskarmsfunktionerna kan inte anvéndas nar kameran &r ansluten till en TV.

G oObs!

® Det kan ta en stund innan bilderna visas. For att undvika forseningar ska du stélla

in [§: HDMI-uppldsning] till ett alternativ annat &n [Auto] (@ ). Observera att det
kan ta en stund innan bilderna visas om kortet innehaller en blandning av filmer
inspelade med olika instéllningar.

637



Skydda bilder

© Skydda enskilda bilder

& Ange omfang av bilder som ska skyddas

© Skydda alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan skydda bilder fran att raderas oavsiktligt.

€ Varforsiktig

® Om du formaterar kortet (& ) raderas aven skyddade bilder.

[ Obs!

® Nar en bild ar skyddad kan den inte raderas med kamerans raderingsfunktion. Om
du vill radera en skyddad bild maste du forst stanga av skyddet.

® Om du raderar alla bilder (& ) blir bara de skyddade bilderna kvar. Pa sa satt kan
du pa en gang radera alla bilder som inte behdvs.

I Skydda enskilda bilder

1 - Vilj [>]: Skydda bilder] (&).

2. valj [Vilja bilder].

onSkydda bilder

Valja bilder
Markera omfang
Alla bilder i mappen

Ta bort fér alla bilder i mapp
Alla bilder pa kortet
Ta bort fér alla bilder pa kort

MENU ju)
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3. Vilj den bild du vill skydda.

® Vrid pa < ¥ >-instéllningsratten och valj en bild att skydda.

4. Skydda bilden.

® Tryck pa knappen <@) > for att skydda den valda bilden varefter den
marks med en [[e]]-ikon (1) hégst upp pa skarmen.

® Tryck pa < @) > igen for att avbryta skyddet och rensa [[>]]-ikonen.
® Om du vill skydda en bild till upprepar du steg 3 och 4.
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I Ange omfang av bilder som ska skyddas

Naér du tittar pa bilderna i indexvisning kan du ange den forsta och sista bilden i ett omfang
for att genast skydda alla angivna bilder.

1 . Vélj [Markera omfang].

onSkydda bilder

Vélja bilder
Markera omfang
Alla bilder i mappen

Ta bort for alla bilder i mapp
Alla bilder pa kortet
Ta bort for alla bilder pa kort

MENU js]

® Valj [Markera omfang] i [>]: Skydda bilder].

2 . Ange omfang av bilder.

® Valj den forsta bilden (startpunkt).
® Valj sedan den sista bilden (slutpunkt). Bilderna i omfanget kommer att
skyddas och [om]-ikonen visas.

® Om du vill valja en annan bild att skydda upprepar du steg tva.
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I Skydda alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan skydda alla bilder i en mapp eller pa ett kort pa en gang.

onSkydda bilder

Vilja bilder

Markera omfang

Alla bilder i mappen

Ta bort for alla bilder i mapp

Alla bilder pa kortet

Ta bort for alla bilder pa kort
{MENU o}

® Nar du véljer [Alla bilder i mappen] eller [Alla bilder pa kortet] i [>]: Skydda bilder]
kommer alla bilder i mappen eller pa kortet att skyddas.

® Vailj [Ta bort for alla bilder i mapp] eller [Ta bort for alla bilder pa kort] for att avbryta
skyddet.

©® Om sokvillkoren &r installda med [>]: Ange kriterier for bildsékn.] (& ) kommer
skarmen att andras till [Alla hittade bilder] och [Las upp hittade].

o-Skydda bilder

Vilja bilder
Markera omfang
Alla hittade bilder

Las upp hittade

« Om du véljer [Alla hittade bilder] skyddas alla bilder som filtrerats med hjalp av
sokkriterierna.

« Om du véljer [Las upp hittade] tas skyddet bort for alla filtrerade bilder.
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Radera bilder

& Radera bilder individuellt

@ Attvélia ([v/]) flera bilder fér att radera tillsammans

& Ange omfang av bilder som ska raderas

& Radera alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan antingen vélja och radera onddiga bilder individuellt eller radera dem i grupp.
Skyddade bilder (& ) raderas inte.

€ Varforsiktig

® Nar du har raderat en bild kan du inte aterstilla den. Kontrollera att du inte
behover bilden mer innan du raderar den. Om du vill undvika att radera
viktiga bilder av misstag skyddar du dem.

I Radera bilder individuellt

1 «  Tryck pa <[»>]>-knappen.

2 . Vilj den bild som ska raderas.

® Valj den bild som ska raderas genom att vrida pa ratten < %% >.
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3- Tryck pa < ] >-knappen.

@ HE=E)0 ®

4 . Radera bilderna.
JPEG/HEIF/RAW-bilder eller filmscener

® Vil ett alternativ.

® Serier med bilder som tas med matningsmetoden [2], [EyH] eller

[Ei] raderas nar du valjer [Radera scen inklusive bild] under
bildvisning.
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I Att vilja ([V]) flera bilder fér att radera tillsammans

Genom att bockmarkera de bilder som ska raderas, kan du radera alla bilder samtidigt.

1 - Vilj [[>]: Radera bilder] (& ).

2 . Valj [Valj och radera bilder].

Markera omfang
Alla bilder i mappen
Alla bilder pa kortet

(EEE /| [DEmOK|

® Vrid pa ratten < %.F > for att vlja en bild att radera och tryck sedan pa
< @ >,

® Upprepa steg 3 for att valja en annan bild att radera.

® Tryck pa < MENU >-knappen.
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4. Radera bilderna.

Radera bilder

Radera valda bilder

Avbryt

® V3lj [OK].
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I Ange omfang av bilder som ska raderas

Naér du tittar pa bilderna i indexvisning kan du ange den forsta och sista bilden i ett omfang
for att genast radera alla angivna bilder.

1 . Vélj [Markera omfang].

TRadera bilder

Vélj och radera bilder
Markera omfang
Alla bilder i mappen

Alla bilder pa kortet

MENU js]

® Vailj [Markera omfang] i [>]: Radera bilder].

2 . Ange omfang av bilder.

® Valj den forsta bilden (startpunkt).

® Vailj sedan den sista bilden (slutpunkt). En bock [v/] visas vid alla bilder
i intervallet mellan forsta och sista bilden.

® Upprepa steg 2 for att valja en annan bild att radera.

3- Tryck pa < MIENU >-knappen.

646



4. Radera bilderna.

Radera bilder

Radera de valda bilderna

(utom E1-bilder)

Avbryt

® V3lj [OK].
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I Radera alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan radera alla bilder i en mapp eller pa ett kort pa en gang.

TRadera bilder

Valj och radera bilder
Markera omfang
Alla bilder i mappen
Alla bilder pa kortet

® Nar du véljer [Alla bilder i mappen] eller [Alla bilder pa kortet] i [>]: Radera bilder]
kommer alla bilder i mappen eller pa kortet att raderas.

® Om sokvillkoren &r instéllda med [>]: Ange kriterier for bildsokn.] (& ) kommer
skarmen att andras till [Alla hittade bilder].

Radera bilder

Valj och radera bilder
Markera omfang
Alla hittade bilder

« Om du véljer [Alla hittade bilder] raderas alla bilder som filtrerats med hjalp av
soOkkriterierna.

[F Obs!

® Formatera kortet om du vill radera alla bilder, inklusive skyddade bilder (& ).
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Rotera stillbilder

Du kan anvanda den har funktionen till att rotera bilden som visas till dnskad riktning.

1 - Vilj [[>]: Rotera stillbilder] (&).

2 . Vilj en bild att rotera.

[ SET_Joo] MENU o

® Vilj bild genom att vrida pa ratten < T >.

3. Rotera bilden.

[ seT_Jo] MENU s

® Varje gang du trycker pa <
90°—270°—0°.
® Om du vill rotera en bild till upprepar du steg 2 och 3.

> roteras bilden medsols enligt féljande:
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[F Obs!

® Om du stéller in [§: Autom rotering] till [PAF3 1] (& ) innan du tar bilder
behdver du inte rotera bilden med den hér funktionen.

® Stallin [§: Autom rotering] till [PAg3 1] om den roterade bilden inte visas i det
roterade laget vid bildvisningen.
® Filmer kan inte roteras.
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Andra filmens orienteringsinformation

Du kan manuellt redigera orienteringsinformationen for filmvisning (som bestammer vilken
sida som ar upp).

1 + Vilj [>]: Andra roteringsinf film] (& ).

2 . Vilj en film.

[ SeT_[i] MENU o

® Vrid pa ratten < %7 > for att vélja en film med orienteringsinformation
som ska andras.

3. Andra orienteringsinformationen.

® Nar du tittar pa kameran och 4 -ikonen langst upp till vanster pa
skarmen kan du trycka pa < (&) > for att ange vilken sida som &r upp.
Varje tryck pa < @) > redigerar filmens rotationsinformation enligt
foljande: [a] — [@@] — [®].
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€ Varforsiktig

® Filmscener spelas upp horisontellt p4 kameran och via HDMI-videoutgang oavsett

[§: Lagg till "®.rot infl-installningen (@ ).
@ Orienteringsinformation for filmer som spelas in med andra kameror kan inte
redigeras med den har kameran.
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Gradera bilder

© Gradera enskilda bilder via menyn

& Gradering genom att ange omfanget

@ Gradera alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan gradera bilder pa en skala fran 1-5 ([« /[ <[5 J/[: 2J/[:%]). Den har funktionen kallas
gradering.
*Med bildgraderingen blir det Iatt att ordna bilder.

I Gradera enskilda bilder via menyn

1- Vilj [>]: Gradering] (& ).

2. valj [Valja bilder].

“* Gradering

Valja bilder
Markera omfang
Alla bilder i mappen

Alla bilder pa kortet

3. Vilj den bild som ska graderas.

% OFF [J0 Gdo “Gsl0° [0 [0
| hd

I s

Il A.  OEDS

® Vilj den bild som ska graderas genom att vrida pa ratten < 2 >.
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4. Gradera bilden.

|i

[MENU o}

® Tryck pa <@ > och en bla markeringsram visas enligt skarmen som
visas till vanster.

® Vrid pa ratten < %8 > for att valja ett graderingsmérke och tryck sedan
pa<@>.

® Nar du lagger till ett graderingsmérke for bilden, 6kar siffran bredvid
den instéllda graderingen med ett.

® Om du vill gradera en bild till upprepar du steg 3 och 4.
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I Gradering genom att ange omfanget

Nar du tittar pa bilderna i indexvisning kan du ange den forsta och sista bilden i ett omfang
for att genast gradera alla angivna bilder.

1 . Valj [Markera omfang].

% Gradering

Vélja bilder

Markera omfang
Alla bilder i mappen

Alla bilder pa kortet

MENU js]

® Vailj [Markera omfang] i [>]: Gradering].

2 . Ange omfang av bilder.

® Valj den forsta bilden (startpunkt).

® Vailj sedan den sista bilden (slutpunkt). En bock [v/] visas vid alla bilder
i intervallet mellan forsta och sista bilden.

® Upprepa steg 2 for att valja andra bilder.

3- Tryck pa < MIENU >-knappen.
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4. Gradera bilden.

* Gradering

Andra graderingen for de
valda bilderna

Avbryt

® Vrid pa ratten < 7% > for att vélja ett graderingsmarke och valj sedan
[OKI.
Alla bilder i omfanget graderas (samma gradering) direkt.
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I Gradera alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan gradera alla bilder i en mapp eller pa ett kort pa en gang.

% Gradering

Vilja bilder
Markera omfang
Alla bilder i mappen

Alla bilder pa kortet

® Nar du valjer [Alla bilder i mappen] eller [Alla bilder pa kortet] kommer alla bilder i
mappen eller pa kortet att graderas under [>]: Gradering].

% Gradering

Andra graderingen for bilderna
i map

Avbryt

® Vrid pa ratten < 7% > fér att valja en gradering och valj sedan [OK].
® Om du inte vill gradera bilderna eller avbryter graderingen, véljer du [QFF].

® Om sokvillkoren &r instéllda med [>]: Ange kriterier for bildsékn.] (& ) kommer
skarmen att andras till [Alla hittade bilder].

* Gradering

Vdlia bilder
Markera omfang
Alla hittade bilder

® Om du véljer [Alla hittade bilder] kommer alla bilder som filtrerats med hjalp av
soOkkriterierna att graderas som specificerade.

F Obs!

® Varden vid graderingar visas som [###] om fler an 1 000 bilder har denna
gradering.
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Skydda bilder néar en gradering anges

Bilder som du graderar pa vissa nivaer kan automatiskt skyddas efter att de har graderats.

1 - Vilj [>]: Skydda vid graderingsinst.] (& ).

2 «  Tryck pa <|NFO >-knappen.

® Skarmen [Detaljerade inst.] visas.

3. Vilj de graderingsnivaer som ska skyddas.

Detaljerade inst.
Valj en gradering som ska
skyddas automatiskt

< < v v v
(S AR b R R R |

Avbryt

® Vrid pa instaliningsratten < %% > och valj en bild att skydda.
® Varje tryck pa <@ > rensar eller lagga till en bockmarkering [v/].

® Upprepa det har steget for att lagga till en bockmarkering [v/] for alla
graderingsnivaer som ska skyddas och valj sedan [OK].

4. vaijpal.

Skydda vid graderingsinst.

| INFO DEEIRLEE
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® Dessa bilder forblir skyddade dven om respektive graderingar rensas.
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Bestalla kopior (DPOF)

& Stalla in utskriftsalternativ

& Valj bilder for utskrift

Med DPOF (Digital Print Order Format) kan du skriva ut bilder som finns pa kortet. Du véljer
sjalv vilka bilder, antal kopior och sa vidare. Du kan skriva ut flera bilder i grupp eller bestélla
kopior fran en fotobutik.

Du kan goéra utskriftsinstallningar som utskriftstyp, inkopiering av datum och filnummer osv.
Utskriftsinstallningarna tillampas pa alla bilder som du bestaller kopior av. (De kan inte
stallas in individuellt for varje bild.)

I Stélla in utskriftsalternativ

1 -« Vilj [>]: Bestilla kopior] (&).

2. Vilj [Install.].

™ Bestalla kopior
3 Standard 0 kopior

Datum Av
Filnummer Av

Valj bild Flera Install

MENU hu}
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3. Stall in 6nskade varden for alternativet.

® Stall in alternativen [Utskriftstyp], [Datum] och [Filnummer].

@ Standard En bild skrivs ut pa ett ark.
" Flera miniatyrbilder skrivs ut

Utskriftstyp (] Indexbild pa ett ark.

@ Bada Skriver ut bade standard-

=) och bildindexutskrifter.

Pa et s . . .
D. Med instéliningen [Pa] kopieras fotograferingsdatumet in

atum y .
pa den tagna bilden.

Av

Pa
F Med instéllningen [Pa] kopieras filnumret in.

Av

4. Stang instéllningsskdrmen.

™ Bestalla kopior

Utskriftstyp
Datum
Filnummer

In:

Standard

Av
Pa

MENU hus

® Tryck pa < MENU >-knappen.
® Valj darefter [Valj bild] eller [Flera] for att ange de bilder som ska

skrivas ut.
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€ Varforsiktig

® Om du skriver ut en bild med stor bildstorlek med installningen [Indexbild] eller
[Bada] (& ) kommer bildindexutskriften kanske inte att skrivas ut med vissa
skrivare. Om det hander andrar du storlek pa bilden (@ ) och skriver sedan ut
bildindexutskriften.

® Aven om alternativen [Datum] och [Filnummer] &r instéllda pa [Pa] kan det hénda
att datumet och filnumret inte kopieras in. Det beror pa utskriftstyp och skrivare.

® Om du valt att skriva ut [Indexbild] kan inte bade [Datum] och [Filnummer] stéllas
in pa [Pa].

® Nar du skriver ut med DPOF anvénder du det kort som du anvande for att stélla in
specifikationerna for att bestalla kopior. Det gar inte att skriva ut i den angivna
utskriftsordningen om du bara hamtar bilderna fran kortet for utskrift.

® Det ar inte sakert att alla DPOF-kompatibla skrivare eller fotobutiker kan skriva ut
bilderna enligt din bestallning. Se skrivarens anvandarhandbok nar du anvander en
skrivare. Fraga i forvag nar du begér service fran en fotoredigerare.

® Anvand inte kameran till att konfigurera utskriftsinstaliningar for bilder med DPOF-
installningar som stallts in pa nagon annan kamera. Det kan hénda att alla
bestallningar av kopior oavsiktligt skrivs éver. Det kan dven hénda att det inte gar
att gora bestallningen av kopior beroende pa bildtyp.
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I Valj bilder for utskrift

Vilja bilder

[J Standard 0 kopior

Datum Av
Filnummer ]

Vélj bild Flera Install

| MENU o}

Valj och ange bilderna en i taget.
Spara bestéllningen av kopior pa kortet genom att trycka pa < MENU >-knappen.

Q) )]
(1) Antal
(2) Totalt antal valda bilder

@ Standard/Bada

Tryck pa < @ > for att skriva ut en kopia av den visade bilden. Genom att vrida pa ratten
<% > kan du stélla in kvantiteten upp till 99 kopior.

® Indexbild

<
@ @
(3) Bockmarkering
(4) Symbol for indexbild

Tryck pa < (@) > fér att markera rutan [/]. Bilden tas med i bildindexutskriften.
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Vilja flera bilder
® Markera omfang
™Bestdlla kopior

mappen
Ta bort fér alla i mappen

Markera alla pa kortet
Ta bort for alla pa kortet

MENU s}

Vilj [Markera omfang] i [Flera]. Om du bockmarkerar [v/] forsta och sista bilden i
omfanget kommer ett exemplar av varje bild att markeras for att skrivas ut.

® Alla bilder i en mapp

Valj [Markera alla i mappen] och valj mappen. En bestallning av kopior fér en kopia av
alla bilder i mappen anges.

Om du véljer [Ta bort for alla i mappen] och véljer mappen kommer bestallningen av
kopior for alla bilder i mappen att avbrytas.

@ Alla bilder pa ett kort

Om du valjer [Markera alla pa kortet] kommer en kopia ut av samtliga bilder pa kortet
markeras for utskrift.

Om du véljer [Ta bort for alla pa kortet] raderas bestallningen av kopior for samtliga
bilder pa kortet.

Om sokvillkoren &r satta till [>]: Ange kriterier for bildsokn.] (@ ) och du valjer [Flera]
kommer displayen att &ndras till [Markera alla hittade bilder] och [Ta bort for alla hittade
bilder].

® Alla hittade bilder

Om du valjer [Markera alla hittade bilder] bestalls ett exemplar for utskrift av alla bilder
som filtrerats av sokkriterierna.

Om du véljer [Ta bort for alla hittade bilder] tas bestéliningen av kopior bort for alla
filtrerade bilder.

@ Var forsiktig

® RAW/HEIF-bilder och filmer kan inte anges for utskrift. Observera att RAW/HEIF-
bilder och filmer inte skrivs ut, &ven om du anger alla bilder med [Flera].
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RAW-bildbearbetning *

& Forstorad bild

& Bearbeta bilder med angivna sidférhallanden

© Alternativ for RAW-bildbearbetning

Du kan bearbeta eller CEYA -bilder med kameran och skapa JPEG- eller HEIF-bilder.
RAW-bilderna férblir desamma som nar de togs. Detta innebar att du kan justera
bearbetningsvillkoren for att skapa flera JPEG- eller HEIF-bilder.

Du kan ocksa anvanda Digital Photo Professional (EOS-programvara) till att bearbeta RAW-
bilder.

€@ Var forsiktig

® Bearbetning till HEIF &r inte tillgangligt fér (TX- eller CEYAM-bilder som har tagits
utokat ISO-tal (L eller H).

1- Vilj [>]: RAW-bildbearbetning] (& ).

665



2 . Vilj ett alternativ och sedan bilder.

" IRAW-L rbetning

\EL d
Markera omfang

MENU ju)

® Du kan vélja flera bilder som ska bearbetas samtidigt.

Vilja bilder

il v Q1

EGE /) [EmoR

® Vrid pa < ¥F >-instéllningsratten fér att valja bilder som ska bearbetas
och tryck sedan pa < @ >.

® Tryck pa < MENU >-knappen.

Markera omfang

® Valj den forsta bilden (startpunkt).

® Vailj sedan den sista bilden (slutpunkt). En bock [v/] visas vid alla bilder
i intervallet mellan forsta och sista bilden.

® Om du vill bearbeta fler bilder upprepar du detta steg.
® Tryck pa < MENU >-knappen.
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3. Stall in 6nskade bearbetningsalternativ.

Anvand fotoinstallningen

® Bilderna bearbetas med de bildinstéliningar som fanns vid
fotograferingstillfallet.

@ Bilder tagna med [I£X: DR-fotografering (PQ)] satt till [HDR PQ]
bearbetas for att skapa HEIF-bilder och bilder som tagits med denna
funktion satt till [Av] bearbetas for att skapa JPEG-bilder.

Stéll in bearbetn.—JPEG/Still in bearbetn.—~HEIF

Justera ljusstyrka
#E(

| Aterstall|

® Anvand ratten < 2. > eller < 3% > for att valja ett alternativ.
® Vrid pa instaliningsratten < 7% > for att byta instéllningen.
® Tryck pa <@ > sa att skdrmen for funktionsinstallningar visas.

® Tryck pa knappen < {7 > och vélj [OK] fér att aterstélla instéliningarna
efter att ett bekréftelsemeddelande visas.

Jamforelseskdarm

® Du kan vaxla mellan [Efter andring] och [Fotoinstéllningar]-skarmar

genom att trycka pa < |NFQ >-knappen och vrida pa < %5 >-
instaliningsratten.

@ Alternativ i orange pa skérmen [Efter andring] har andrats efter
fotograferingstillfallet.

® Tryck pa knappen < MENU > for att aterga till skarmen for
bearbetningsvillkor.
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4. Spara.

Spara som ny fil
Avbryt | oK

® Valj [ (spara) nér du anvénder [Stall in bearbetn.—JPEG] eller
[Stéll in bearbetn.—~HEIF].

® Las meddelandet och valj [OK].
® Valj [Ja] om det finns andra bilder att konvertera.

5. Vilj den bild som ska visas.

Valj bild att visa
Ursprungsbild

©® Valj [Ursprungsbild] eller [Bearbetad bild].
® Din valda bild visas.
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I Forstorad bild

Du kan férstora bilder som visas for [Stéll in bearbetn.—JPEG] eller [Stéll in
bearbetn.—HEIF] genom att trycka pa < Q >-knappen. Férstoringsforhallandet varierar

beroende pa [Bildkvalitet]-instéliningen. Med < £ > kan du flytta dig runt i den férstorade
bilden.

Om du vill avbryta den férstorade bilden trycker du pa < Q >-knappen igen.

€@ Var forsiktig

® Resultat av bearbetning med [Digital objektivoptim.] installt pa [H6g] tillampas
endast i forstorad bild. Resultaten tillampas inte i normal visning.
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I Bearbeta bilder med angivna sidférhallanden

JPEG- eller HEIF-bilder i det angivna sidférhallandet skapas nar du bearbetar RAW-bilder

som tagits med [£3: €RUtsnitt/sidférhallande] (& ) installd pa [1:1 (sidforhallande)], [4:3
(sidférhallande)] eller [16:9 (sidférhallande)].
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I Alternativ for RAW-bildbearbetning

#::0 Justera ljusstyrka
Du kan justera bildens ljusstyrka upp till £1 steg i 6kningar om 1/3 steg.
® Y Vitbalansering (@)

Du kan valja vitbalans. Att valja [[[[)] gér att du kan vélja [Auto: Bevara kianslan] eller
[Auto: Vitprioritet]. Om du véljer [[Td] kan du stélla in fargtemperaturen.

° Bildstil (&)
Du kan vélja bildstil. Du kan justera skarpa, kontrast och andra parametrar.

*[IE2A), (E=10, 1

installd.

] &r inte tillgangliga nar [Stéll in bearbetn.—HEIF] ar

o ©:0 Klarhet (&)

Du kan justera klarheten inom ett omfang fran -4 till +4.
* Ej tillgénglig nar [Stéll in bearbetn.—~HEIF] ar installd.

@ L&} Auto Lighting Optimizer/Auto ljuskorrigering (&)
Du kan ange detaljer for Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering).

@ MRy Brusred. for hog I1SO (&)

Har kan du stélla in brusreduceringen for hdga ISO-tal. Om det ar svart att se effekten
forstorar du bilden (& ).

o AL Bildkvalitet (&)
Du kan stélla in bildkvaliteten nar du skapar en JPEG- eller HEIF-bild.

@ sRGB Fargrymd (&)

Du kan vélja antingen sRGB eller Adobe RGB. Eftersom kamerans skarm inte ar
kompatibel med Adobe RGB kommer bilden inte att se sa annorlunda ut oavsett vilken
fargrymd som anvands.

* [EDXAE®)] visas nar [Stéll in bearbetn.—HEIF] &r installd men &r inte ett alternativ att vélja.
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Korr. objektivaberr.

« [ JofF Vinjetteringskorrigering (&)

Ett fenomen som innebér att bildens horn blir mérkare till foljd av objektivets
egenskaper och som kan korrigeras. Om [Pa] &r vald kommer den korrigerade
bilden att visas. Om det &r svart att se effekten forstorar du bilden (& ) och
kontrollerar de fyra hérnen. Mindre korrigering tillampas &n fér maximal korrigering
med Digital Photo Professional (EOS-programvara, @ ). Om effekten av
korrigeringen inte ar tydlig, anvander du Digital Photo Professional for att tillampa
vinjetteringskorrigering.

BorF Distorsionskorrig. (&)

Bildférvrangning pa grund av objektivets egenskaper gar att korrigera. Om [P3&] ar
vald kommer den korrigerade bilden att visas. Bildens periferi kommer att beskaras i
den korrigerade bilden.

Eftersom bilduppldsningen kan se nagot lagre ut kan du om det behdvs justera
skarpan med parameterinstaliningen skarpa under Bildstil.

Oorr Digital objektivoptim. (&)

Korrigera objektivaberrationer, diffraktion och lagpassfilter-inducerad forlust av
upplésning genom att anvanda optiska designvarden. Anvand forstorad bild (@ ) for
att kontrollera effekten av att stélla in detta alternativ till [Hog] eller [Standard]. Utan
forstoring ar effekten nar Digital objektivoptimering ar instélld pa [Hog] inte
tillampad. Att valja [Hog] eller [Standard] bearbetar bilder sdésom om bade
kromatisk aberration och diffraktion var satta till [Pa], &ven om dessa alternativ inte
visas.

“7o0rF Kromatisk aberr.korr. (&)

Kromatisk aberration (fargkanter Iangs motivets ytterlinjer) som uppstar pa grund av
objektivets egenskaper kan korrigeras. Om [Pa] &r vald kommer den korrigerade
bilden att visas. Om det &r svart att se effekten forstorar du bilden (& ).

XofF Diffraktionskorrigering (&)
Diffraktion fran blandaren som forsamrar bildskarpan kan korrigeras. Om [Pa] ar

vald kommer den korrigerade bilden att visas. Om det &r svart att se effekten
forstorar du bilden (& ).

672



€ Varforsiktig

® Om du bearbetar RAW-bilder i kameran far du inte samma resultat som om du
bearbetar RAW-bilder med Digital Photo Professional (EOS-programvara).

® Om du valjer [Justera ljusstyrka] kanske brus, rdnder m.m. intensifieras som ett
resultat av justeringen.

® Nar [Digital objektivoptim.] &r installd kan brus forstarkas tillsammans med
effekterna av korrigering.

® Nar [Digital objektivoptim.] &r installd kan bildkanter betonas under vissa
fotograferingsférhallanden. Justera skarpan i bildstilen vid behov.

® Bearbeta med [Digital objektivoptim.] installt pa [Hog] kan ta lite tid.

§ Obs!

® Effekterna av korrigering for objektivaberration varierar beroende pa objektiv och
fotograferingsforhallanden. Dessutom kan effekten bli svar att urskilja beroende pa
vilket objektiv som anvands, fotograferingsférhallanden m.m.
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Creative Assist

Du kan bearbeta RAW-bilder genom att tillampa effekter och spara bilderna som JPEG-
bilder.

1 - Vilj [>]: Creative Assist] (& ).

2. Viljenbild.

EEAE  [EWS

® Vrid pa < ¢ >-installningsratten for att valja bilder som ska bearbetas
och tryck sedan pa <@ >.
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3 . Vilj en effekt.

TE

ViviD

® Genom att valja [Forinstillning] och trycka pa <@ > kan du valja
[VIVID], [SOFT] eller andra forinstallda effekter. [AUTO1], [AUTO2] och
[AUTO3] ar effekter som kameran rekommenderar baserat pa
bildférhallanden.

Spara

Ljusare

® Du kan valja effekter sasom [Ljusstyrka] eller [Kontrast] genom att
trycka pa < (@ > och sedan vrida pa instéllningsratten < s >.

® Tryck pa <@ > nér justeringen &r slutford.
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® Tryck pa knappen < {J > och vélj [OK] for att aterstalla instaliningarna
efter att ett bekréftelsemeddelande visas.

® Bekrafta effekterna genom att trycka pa knappen < 5] >.

4. Valj [OK] for att spara bilden.

Spara som ny fil
Avbryt | oK
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Snabbkontroll RAW-bearbetning

Du kan valja typ av RAW-bildbearbetning pa snabbkontrollskarmen.

1 - Vilj [>]: Snabbkontroll RAW-bearbetning] (& ).

2. Vil ett alternativ.

bkontroll RAW-hearbetning

RAW-bildbearbetning

® Creative Assist

Creative Assist

[ SET_

RAW-bearbetning som tillampar din favoriteffekt (& ).

® RAW-bildbearbetning

Av

RAW-bearbetning enligt de villkor du anger (& ).

677



Andra storlek pa JPEG/HEIF-bilder

Du kan andra storlek pa en JPEG- eller HEIF-bilder sa att pixelantalet blir mindre och spara
den som en ny bild. Storlekséndring &r tillganglig for L, M eller S1 JPEG eller HEIF (i
storlekar férutom S2) inklusive de som tagits i RAW + JPEG och RAW + HEIF-fotografering.
Observera att storleksandringar inte &r tillgangliga for S2-bilder, RAW-stillbilder eller frame
grab-bilder fran 4K-filmer.

1- Vilj [>]: Andra storlek] (& ).

2 . Vilj en bild.

[ ser =]

@ Valj den bild pa vilken storleken ska &ndras genom att vrida pa ratten
<T >

® Tryck pa <@ > for att visa bildstorlekarna.

3. Vilj 6nskad bildstorlek.

® Valj 6nskad bildstorlek (1).
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Spara som ny fil
Avbryt | OK

® Valj [OK] for att spara bilden med den nya storleken.
® Kontrollera malmappen och bildfilsnumret och vélj sedan [OK].

® Om du vill &ndra storlek pa en annan bild upprepar du steg 2 till 4.
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Beskara JPEG/HEIF-bilder

Du kan beskéara en tagen JPEG- eller HEIF-bild och spara den separat. RAW-bilder och
frame grab-bilder fran 4K-filmer kan inte beskaras.

1. Vilj [[=]: Beskirning] (& ).

2. Vilj en bild.

[ SET_j=t MENU o

® Vrid pa < T¢ >-instéllningsratten for att valja bilden som ska beskaras.

® Tryck pa <@ > for att visa beskarningsramen.
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3. Stall in beskarningsramen.

@ Bildomradet inom beskarningsramen beskars.

® Andra storlek pa beskirningsramen

Vrid pa < 7% >-instaliningsratten fér att &ndra storleken pa
beskarningsramen. Ju mindre beskarningsramen é&r, desto mer
forstoras den beskurna bilden.

® Korrigera lutning
Du kan korrigera bildens lutning med +10°. Vrid pa ratten < 2.8 > for
att valja [€2] och tryck sedan pa < (@) >. Vrid pa < .8 >-
installningsratten medan du kontrollerar lutningen i rutnatet (i steg om
0,1°) eller tryck pa vanster eller hoger pil (i steg om 0,5°) pa skdrmens
évre vanstra del for att korrigera lutningen. Tryck pa < (&) > nar du har
lutningskorrigering.

® Andra beskarningsramens sidférhallande och orientering
Vrid pa < %8 >-instaliningsratten och valj [[=]]. Varje tryck pa < @& >

férandrar beskarningsramens sidférhallande.

® Flytta beskarningsramen
Anvand < 3t > fér att flytta beskarningsramen vertikalt eller horisontellt.
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4. Kontrollera bildomradet som ska beskéras.

® Vrid pa ratten < ¥ > for att valja [E9]] och tryck sedan pa <@ >.
Bildomradet som ska beskéras visas.

5. Spara.
1200=800 &

Spara som ny fil
1 oK

@ Vrid pa ratten < %.¢ > for att valja ['] och tryck sedan pa < @& >.
® Valj [OK] for att spara den beskurna stillbilden.
® Kontrollera malmappen och bildfilsnumret och vélj sedan [OK].

® Om du vill beskara en annan bild upprepar du steg 2 till 5.

€ Varforsiktig

® Positionen och storleken pa beskarningsramen kan @ndras beroende pa installd
vinkel for lutningskorrigering.
® Nar en beskuren bild har sparats kan den inte beskaras igen eller storleksandras.

® Information om Visa AF-punkt (& ) och Data for dammborttagning (@ ) tillampas
inte pa de beskurna stillbilderna.
® Tillgéngliga sidférhallanden varierar beroende p4 om du anvéander
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Konvertera HEIF till JPEG

@ Konverterar enskilda bilder

¥ Ange intervallet med bilder som ska konverteras

Du kan konvertera HEIF-bilder som har tagits i HDR-fotografering och spara dem som
JPEG-bilder.

§ Obs!

® Vissa scener kan se annorlunda ut efter konvertering om original och konverterade
bilder jamfors.

® Konvertering ar inte tillgénglig for beskurna stillbilder eller fér frame grab-bilder fran
4K-filmer.

® HEIF-bilder som har konverterats till JPEG &r markta med [JPEGH].

I Konverterar enskilda bilder

1 + Vilj [>]: Konvertering HEIF-JPEG] (&).

2 . Valj [Vilja bilder].

HEIF

S | Konvertering HEIF—JPEG

Valja bilder
Markera omféng
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3. Vilj en bild.

el v (01

® Vrid pa ratten < %7 > for att vélja en HEIF-bild som ska konverteras till
JPEG och tryck sedan pa <@ >.

® Upprepa steg 3 for att valja en annan bild att konvertera.

® Trycka pa knappen < [VIENU > for att konvertera JPEG.

4. Spara.

Spara som ny fil
Avbryt | OK

® Valj [OK] for att spara JPEG-bilden.
® Om det finns andra bilder for konvertering kan du valja [Ja].
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5. Vilj de bilder som ska anvandas for visning.

@ Valj [Ursprungsbild] eller [Bearbetad bild].
® Din valda bild visas.
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I Ange intervallet med bilder som ska konverteras

1 . Vélj [Markera omfang].

¢ |Konvertering HEIF—JPEG

Vélja bilder
Markera omfang

2 . Ange omfang av bilder.

® Valj den forsta bilden (startpunkt).

® Valj sedan den sista bilden (slutpunkt). En bock [v/] visas vid alla bilder
i intervallet mellan férsta och sista bilden.

® Upprepa steg 2 for att valja andra bilder.

3. Tryck pa <[MENU >-knappen.
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6 bilder valda
som ny fil
OK

[N
® Valj [OK] for att spara JPEG-bilden.
® Om det finns andra bilder for konvertering kan du valja [Ja].

5. Vilj de bilder som ska anvandas for visning.

e
valj bild att visa
Id

@ Valj [Ursprungsbild] eller [Bearbetad bild].
® Din valda bild visas.
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Bildspel

Du kan visa bilderna pa kortet i ett automatiskt bildspel.

1 . Vilj de bilder du vill visa.

® Om du vill visa alla bilderna pa kortet gar du till steg 2.

® Om du vill ange vilka bilder som ska visas i bildspelet filtrerar du
bilderna med [[®]: Ange kriterier for bildsékn.] (& ).

2. vilj [=]: Bildspel] (&).
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3. Stall in 6nskad uppvisning.

7 54 bilder
s Alla bilder

Instalining

Start

MENU fus]

® Valj [Instéllning].

@ Stall in instéliningarna [Tidsintervall] och [Repetera] (upprepad
bildvisning) for stillbilderna.

® Tryck pa < MENU >-knappen nar du &r klar med instéliningarna.
Tidsintervall

Bildspel

Tidsintervall

Bildspel

Repetera
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4. Starta bildspelet.

54 bilder
2 Alla bilder

Instalining

Start

® Vilj [Start].
® Nar [Laddar bild...] visats startar bildspelet.

® Alla filmer spelas upp forst foljt av alla stillbilder.

5 . Auvsluta bildspelet.

® Du kan avsluta bildspelet och aterga till installningsskarmen genom att
trycka pa knappen < VIENU >.

[ oObs!

® Du pausar bildspelet genom att trycka pa < (@) >. Vid paus visas [[l] uppe till
véanster pa skarmen. Starta bildspelet pa nytt genom att trycka pa < @ > igen.

® Vid automatisk bildvisning av stillbilder kan du &ndra visningsformatet genom att
trycka pa < [NFQ >-knappen (@ ).

® Volymen under filmvisning kan justeras genom att trycka < $ > uppét eller nedat.

® Under automatisk bildvisning eller nar den &r pausad kan du vrida pa < %58 >-
installningsratten for att visa en annan bild.

® Under automatisk visning fungerar inte funktionen fér automatisk avstangning.

® Tidsintervallet kan variera beroende pa bilderna.
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Ange kriterier for bildsokning

© Rensa sokkriterierna

Du kan filtrera bildvisningen efter dina sokkriterier. Om du angett bilds6kningskriterier kan du
bara visa de hittade bilderna. Du kan ocksa skydda, gradera, spela upp ett bildspel och
tillampa andra funktioner pa filtrerade bilder.

1 - Vilj [>]: Ange kriterier for bildsokn.] (& ).

2 . Stall in sokkriterier.

Gradefing

® Vrid pa < %% >-installningsratten och valj ett alternativ.
® Vrid pa instaliningsratten < &7~ > for att stélla in alternativet.

® En bock [v/] (1) infogas till vanster om alternativet. (Anges som
soOkkriterium.)

® Om du viljer alternativet och trycker pa knappen < [NFO > kommer
bocken [v/] att tas bort (vilket avbryter sékvillkoren).

® Nar du ar klar med installningarna trycker du pa < @ >,

Alternativ Beskrivning
Y Gradering Visar bilder med valt (gradering) kriterium.
Visar bilder tagna det valda
© patum fotograferingsdatumet.
. Mapp Visar bilder i vald mapp.
on Skyddad Visar bilder med valt (skydda) kriterium.

£ Typ av fil (1)

Visar bilder med vald filtyp.
L Typ av fil (2)
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3. Tillampa sokkriterier.

Graderjng
S XN

Ange kriterier for bildsdkning

Avbryt OK

® Las meddelandet som visas och valj sedan [OK]. Sokkriteriet tillampas.

4. Visa de hittade bilderna.

® Tryck pa < [»] >-knappen.
Endast de bilder som matchar instéllda kriterier (filtrerats) visas.
Nér bilderna filtrerats for visning far skarmen en gul yttre ram (2).

@ Var forsiktig

® Om inga bilder matchar sckkriterierna kan du inte trycka pa < @) > i steg 2.
® For filmer sker sokningar pa filer i mappen XFVC. Sokning sker inte pa videofiler i
DCIM-mappen.
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[F oObs!

® Sokkriterierna kan raderas efter funktioner som involverar kamerans energi eller
byte av kort och redigering samt lagga till eller radera bilder.

® Tid fér automatisk avstangning kan utdkas medan [[>]: Ange kriterier for
bilds6kn.]-skérmen visas.

I Rensa sokkriterierna

Oppna skérmen i steg tva och tryck sedan pa < [ >-knappen fér att radera alla sokkriterier.
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Ateruppta fran féregaende bildvisning

1 .« Vilj [>]: Visa fr. sist visad] (& ).

2 . Vilj ett alternativ.

Visa fr. sist visad ) Pa
Av

® [Pa]: Bildvisningen aterupptas fran den sist visade bilden (férutom om
du just har avslutat fotograferingen).

® [Av]: Visningen aterupptas fran den senaste tagna bilden nar kamerans
startas om.
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Visa informationsskdarm

© Histogram

Du kan ange vilka skérmar och vilken information som ska visas under bildvisning.

1 « Vilj [>]: Visningsinformationsdisplay] (& ).

2 - Légg till en bock [/] vid antalet skirmar som ska visas.

Avbryt

® Valj siffror med ratten < T8 >.
® Varje tryck pa <@ > rensar eller lagga till en bockmarkering [v/].

® Upprepa dessa steg for att Iagga till en bock [v/] vid siffran fér varje
skarm som ska visas och valj sedan [OK].
® Den valda informationen kan kommas at genom att trycka pa knappen

ats

<INFOQ > vid visning eller trycka < % > upp eller ner medan skarmen
for fotograferingsinformation (& ) visas.
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I Histogram

Histogram

Histogrammen visar signalnivaer éver tonomfanget. Uppvisning av ljusstyrka (for att
kontrollera den allménna exponeringsnivan och den totala gradering) och RGB (for att
kontrollera fargmattnad och gradering av rott, gront och blatt) ar tillganglig. Du kan véxla

histogram som ska visas genom att trycka pa < [NFQO > nar [[§Y] visas i nedre vanstra
hérnet av skarmen [>]: Visningsinformationsdisplay].
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® Uppvisning av [Ljusstyrka]

Detta histogram &r en graf som visar férdelningen av bildens ljusstyrka med den
horisontella axeln som indikerar ljusstyrkenivan (morkare till vanster och ljusare till
hdger) och den vertikala axeln som anger pixelantalet vid varje ljusstyrkeniva. Ju fler
pixlar det finns at vanster, desto mérkare ar bilden och ju fler pixlar det finns at hoger,
desto ljusare blir bilden. Om det finns fér manga pixlar till vanster kommer detaljer i
skuggor att ga foérlorade och om det finns fér manga pixlar till hoger forloras detaljer i
hogdager. Graderingen daremellan aterges. Genom att kontrollera bilden och dess
histogram for ljusstyrka kan du se exponeringsnivans tendens och den évergripande
graderingen.

Exempelhistogram

Mérk bild

Normal ljusstyrka

Ljus bild

® Uppvisning av [RGB]

Detta histogram &r en graf som visar férdelningen av varje primarfargs ljusstyrkeniva i
bilden (RGB eller rod, gron och bla) med den horisontella axeln som indikerar fargens
ljusstyrka (morkare till vanster och ljusare till héger) och den vertikala axeln som anger
pixelantalet vid varje fargs ljusstyrkeniva. Ju fler pixlar det finns at vanster, desto
morkare och mindre framtréadande &r fargen och ju fler pixlar det finns at hoger, desto
ljusare och kompaktare blir fargen. Om det finns fér manga pixlar till vanster saknas
motsvarande farginformation och om det finns fér manga pixlar till héger kommer fargen
att vara fér mattad utan gradering. Genom att kontrollera bildens RGB-histogram kan du
se fargmattnad och -gradering samt vitbalansens forskjutning.
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Visar hogdagervarningen

Du kan ange att dverexponerade hégdagrar ska blinka pa visningsskdarmen. Om du vill ha
mer detaljerad kontrast i blinkande omraden dar kontrasten ska vara mera
verklighetstrogen, stéller du in exponeringskompensationen pa ett negativt varde och tar om
bilden for att f& ett battre resultat.

1 - Vilj [>]: Hégdagervarning] (& ).

2. valj[Pal.
=

Hogdagervarning
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Visa AF-punkt

Du kan visa vilka AF-punkter som anvénds for fokusering, och dessa framhavs med rott pa
visningsskarmen.

1 - Valj [>]: Visa AF-punkt] (&).

2. valj[Pal.

Visa AF-punkt
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Visa med rutnat

Du kan visa ett rutnat dver stillbilder som visas som enbildsvisning pa visningsskarmen.
Funktionen &r praktisk om du vill kontrollera bildens vertikala och horisontella lutning samt
komposition.

1 « Vialj [>]: Visa med rutnat] (& ).

2. Vil ett alternativ.

3x3+diag =<

[F Obs!

® Nar panoramabilder visas en enda vertikal och horisontell linje om [Visa med
rutnat] ar satt till ett annat alternativ an [Av].
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Filmuppspelningars rakneverk

Du kan valja hur tid visas pa filmvisningsskarmen.

1 = Vialj [[>]: Filmupps. rikne.] (& ).

2. Vil ett alternativ.

Filmupps. rakne. }Insp. tid
Tidkod

® Insp. tid
Visar inspelningstid och tidsintervall under filmvisningen.

©® Tidkod
Visar tidkoden under filmvisningen.
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[F Obs!

® [Filmupps. rikne.]-instéliningen i [X: Tidkod] &r kopplad till [[>]: Filmupps.
rakne.] sa att dessa installningar alltid matchar.
® Antalet "bildrutor” visas inte under filminspelning eller visning.
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Kommunikationsfunktioner

Det har kapitlet beskriver hur du skickar bilder, fotograferar pa distans och utfér andra
funktioner med kommunikationsfunktioner.

€@ Var forsiktig

Viktigt

® Observera att Canon inte kan hallas ansvarigt for forlorade eller skadade data som
harror fran felaktiga instéliningar for tradlés kommunikation nar du anvander
kameran. Dessutom kan Canon inte heller hallas ansvarigt for annan forlust eller
skada som beror pa anvandningen av kameran.
Nar du anvander funktioner for tradlés kommunikation ska du upprétta lamplig
sakerhet pa egen risk och eget gottfinnande. Canon ansvarar inte for eventuella
forluster eller skador som orsakats av obehdrig atkomst eller andra
sakerhetsbrister.

Flikmenyer: Kommunikationsfunktioner
Ansluta till en smartphone eller surfplatta
Ansluta till en tradlos fiarrkontroll

Ansluta till EOS Utility

Ladda upp bilder till image.canon
Overféra en bild med Content Transfer Professional
Avancerade anslutningar

USB-streaming (UVC/UAC
HDMI-streaming

Camera Connect-streaming

Streama med Live Switcher Mobile
Flygplanslage

Wi-Fi-installningar
Bluetooth-instéliningar

Kameranamn

Felinformation

Atgérda felmeddelanden

« GPS-enhetens installningar

« Val av app fér USB-anslutningar

Spara/lasa in kommunikationsinstallningar pa kort
Aterstélla kommunikationsinstéliningar
Grundlaggande instéllningar fér kommunikation
Ateransluta via Wi-Fi/Bluetooth

Anvéanda det virtuella tangentbordet
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« Forsiktighetsatgarder for funktioner fér tradlés kommunikation
« Sakerhet

« Kontrollera natverksinstallningar
« Status for tradlés kommunikation
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Flikmenyer: Kommunikationsfunktioner

® Natverksfunktion

ion
[J Anslut till smartphone (surfpl.)
%" Anslut till fidrrkontroll

Bl Anslut till EOS Utility
& Overfor till image.canon
Avancerad anslutning

(1) [ Anslut till smartphone (surfpl.
(2) %" Anslut till fiarrkontroll

(3) & Anslut till EOS Utility

(4) @b Overfor till image.canon
(5) Avancerad anslutning

® Livestreaming

E HDMI-streaming

[] Camera Connect-streaming
[ Live Switcher Mobile-streaming

(1) &1 USB (UVC/UAC)-streaming
(2) &1 HDMI-streaming

(3) []_Camera Connect-streaming

(4) [ Live Switcher Mobile-streaming

705



® Natverksinstalin.

Wi-Fi-installningar

Bluetooth-inst.
Kameranamn XXXXX
Felinformation

(1) Flygplanslage
(2) Wi-Fi-instéllningar
(3) Bluetooth-inst.
(4) Kameranamn

(

5) Felinformation

@ Olika installningar

Olika instéllningar
GPS-installningar (1)
Valj app for USB-anslutning = (2)
Spara/ladda komm.instéll. pa kort = (3)
Aterstall kommunikationsinst. (4)

(1) GPS-instéllningar

(2) Valj app fér USB-anslutning

(3) Spara/ladda komm.install. pa kort
(4) Aterstall kommunikationsinst.

€@ Var forsiktig

® Vissa menyalternativ kan inte konfigureras medan kameran ar ansluten till datorer
eller andra enheter via en granssnittskabel.

® Wi-Fi-anslutningen avbryts om du staller kamerans strém pa < QFF > eller éppnar
minneskortsluckan eller batteriluckan.

® Med en uppréttad Wi-Fi-anslutning fungerar inte kamerans automatiska
avstangning.
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Ansluta till en smartphone eller surfplatta

@ Forbereda en smartphone

& Bluetooth-parkoppling och Wi-Fi-anslutning till smartphones

@ Huvudfunktioner i Camera Connect

© Bibehalla en Wi-Fi-anslutning nar kameran ar avstangd
& Redigera/ta bort enheter fér anslutningar

@ Ateransluter med anslutningsinformationen

& Automatisk bildéverforing till en smartphone medan du fotograferar

& Skicka bilder till en smartphone fran kameran

Du kan gora foljande efter att ha parkopplat kameran med en smartphone.

® Upprétta en Wi-Fi-anslutning med endast en smartphone (& ).

@ Upprétta en Wi-Fi-anslutning med kameran &ven om den &r avstangd (& ).
® Geomérka bilder med GPS-information fran din smartphone (@& ).

® Fjarrstyra kameran fran en smartphone (@& ).

Du kan ocksa gora foljande efter att ha anslutit kameran till en smartphone via Wi-Fi.
@ Bladdra bland och spara bilder pa kameran fran en smartphone (& ).

® Fjarrstyra kameran fran en smartphone (@& ).
@ Skicka bilder till en smartphone fran kameran (@& ).

[F oObs!

® Du kan aven uppratta en avancerad Wi-Fi-anslutning till olika smartphones utan att
anvanda Bluetooth (& ).
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I Forbereda en smartphone

Aktivera Bluetooth och Wi-Fi pa en smartphone

Aktivera Bluetooth och Wi-Fi pa instéliningsskarmen pa din smartphone. Observera att
parkoppling med kameran &r inte mojlig fran Bluetooth-installningsskarmen pa din
smartphone.

Installera Camera Connect pa en smartphone

Den dedikerade appen Camera Connect (kostnadsfri) maste vara installerad pa en
smartphone dar iOS eller Android ar installerat.

® Anvand den senaste versionen av din smartphones operativsystem.

® Camera Connect kan installeras fran Google Play eller App Store. Du kan dven na
Google Play eller App Store via QR-koderna som visas nar kameran parkopplas eller
ansluts via Wi-Fi till en smartphone.

E Obs!

® Information om vilka operativsystem som kan anvéndas med Camera Connect
finns pa nedladdningssidan fér Camera Connect.

® Exempelskarmar och annan information i den har anvéandarhandboken kanske inte
overensstammer med verkliga anvandargréanssnitt efter uppdatering av kamerans
inbyggda programvara, Camera Connect, Android eller iOS.
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Bluetooth-parkoppling och Wi-Fi-anslutning till
smartphones

1- Vilj [A7: [JAnslut till smartphone (surfpl.)] (@ ).

2 . Valj [Lagg till en enhet att ansl. till].

Anslut till smartphone (surfpl.)

till en enhet att ansl. till

Skicka till smartphone direkt

MENU o)

® Stall in [Skicka till smartphone direkt] nar du vill automatiskt Gverfora
bilder till en smartphone under fotografering (& ).
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3. Vilj [OK].

Anslut till smartphone

Fér att ansluta till en [J-smartphone,
andra dessa installningar
till [Pa)

- Wi-Fi
« Bluetooth

Avbryt OK

® Den hér skdrmen visas inte om [Wi-Fi-instéllningar] och [Bluetooth-
inst.] redan ar installda till [Pa).

Parkopplar
Avsluta den aktuella Bluetooth-
anslutningen och parkoppla med
en ny enhet
Aktuell Bluetooth-anslutning:
XXXXX

Avbryt

® Ett meddelande visas om kameran redan ar parkopplad med en annan
enhet.

4- Tryck pa <@>.

Parkopplar
Nar kameran har parkopplats
fortsétter den att vara ansluten
dven om den stangs av. Satt

[Flygplanslage] till [Pa] for
att avbryta kommunikationen
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5. Borja parkopplingen.

Anslut till smartphone
Iof Skanna QR-
koden med din

smartphone[]

Wl Nasta

® Tryck pa <@ > for att borja parkoppla.

® Om Camera Connect inte ar installerat kan du anvénd din smartphone
for att skanna QR-koden pa skarmen. Ga till Google Play eller App

Store for att installera Camera Connect och tryck sedan pa < &) > for
att paborja parkopplingen.

6. Starta Camera Connect.

® Folj instruktionerna i appen och valj kameran som ska parkopplas.
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7. Uppritta en Bluetooth-anslutning.

Anslut till Camera Connect

Starta Canon-appen/programmet
pé en smartphonel]

Kameranamn:
XXXXX

® Anvand din smartphone sasom anvisas nar ett meddelande visas pa
den.

Anslut till Camera Connect

Anslut till denna smartphone:
XXXRX

&l Nasta

® Tryck pa <@>.
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8. Slutfor parkopplingen.

Anslut till Camera Connect

Parad med:
XXXXX
Anvand Canon-appen/programmet
pa din smartphonel]

| SET_[e]¢

® Tryck pa <@ >.

Anslut till smartphone (surfpl.)

Lagg till en enhet att ansl. till
Redigera/radera enhet

Skicka till smartphone direkt
[J XXxxx

MENU hus

® Namnet pa den anslutna enheten visas.

@ Var forsiktig

® Kameran kan inte anslutas till tva eller fler enheter samtidigt via Bluetooth. Se
Ateransluta via Wi-Fi/Bluetooth fér att byta till en annan smartphone fér Bluetooth-
anslutningen.

® Tank pa att batterinivan kan vara lag nésta gang du vill anvanda kameran. Detta
sker eftersom Bluetooth-anslutningar forbrukar batteristrom &ven medan kameran
ar avstangd eller Automatisk avstangning ar aktiv.

Felsokning vid parkoppling

® Om du har parkopplingsposter for tidigare parkopplade kameror pa din smartphone
kan den inte parkopplas med den har kameran. Innan du forsoker parkoppla igen
maste du radera posterna for tidigare parkopplade kameror fran din smartphones
Bluetooth-installningsskarm.
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9. Klicka pa en Camera Connect-funktion.

® Se Huvudfunktioner i Camera Connect for information om Camera
Connect-funktioner.

® Tryck pa en funktion i Camera Connect for att paborja en Wi-Fi-
anslutning.

1 0 Bekréfta att enheterna ar anslutna via Wi-Fi.

® Efter att en Wi-Fi-anslutning har uppréttas vaxlar kameraskarmen till
standby-fotografering.

® Om du véljer [V [JAnslut till smartphone (surfpl.)] visas skarmen
[JKommunicerar] pa kameran (@ ).

[]Kommunicerar

Skicka till smartphone direkt
Bekrafta Wi-Fi-instaliningarna
Felinformation

Bryt ans|

Wi-Fi-anslutningen till en smartphone ar nu slutférd.

@ Vilj [Bryt ansl] pa skiarmen [[JKommunicerar] fér att koppla bort Wi-Fi-anslutningen.
® Nar Wi-Fi-anslutningen avbryts, véxlar kameran till Bluetooth-anslutningen.

® For att ateransluta startar du Camera Connect och trycker pa den funktion du vill
anvanda.
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[BKommunicerar]-skarm

(] Kommunicerar

Skicka till smartphon ekt
Bekrafta Wi-Fi-instaliningarna
Felinformation

Bryt ansl

® Skicka till smartphone direkt
Bilder kan automatiskt skickas till en smartphone (& ).

® Bekrifta Wi-Fi-instéllningarna
Du kan kontrollera instéllningsinformationen for Wi-Fi-anslutningar.

® Felinformation
Efter ett Wi-Fi-anslutningsfel kan du kontrollera felinformationen (& ).

® Bryt ansl
Avslutar Wi-Fi-anslutningen.
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I Huvudfunktioner i Camera Connect

Images on camera/Bilder pa kameran

® Du kan bladdra bland bilder, radera eller gradera dem.

® Bilder kan sparas i en smartphone.

® Effekter kan tillampas pa RAW-bilder och sparas pa en smartphone.
Remote live view shooting/Live View-fjarrfotografering

® Med det har alternativet kan du fotografera samtidigt som du visar en bild pa din
smartphone.

Auto transfer/Automatisk 6verféring

® Mojliggor justering av kamera- och appinstéllningar for automatisk éverféring av dina

bilder (& ).
Bluetooth remote controller/Bluetooth-fjarrkontroll
® Med det har alternativet kan du fjarrkontrollera kameran fran en smartphone som
parkopplats via Bluetooth. (Fungerar inte vid anslutning via Wi-Fi.)
® Automatisk avstangning ar inaktiverad nar du anvander funktionen Bluetooth-
fjarrkontroll.
Camera date/time settings/Kamerans datum-/tidsinstéllningar
® Kamerans datum-/tidsinstéllningar kan andras.
Updating camera firmware/Uppdatera kamerans firmware
® Aktiverar uppdateringar av kamerans firmware.

F Obs!

® Se startskarmen i Camera Connect fér mer information om andra funktioner.
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I Bibehalla en Wi-Fi-anslutning nér kameran ar avstangd

Du kan anvanda en smartphone for att se bilder eller utféra andra atgarder pa kameran
aven medan den ar avstangd. Den maste dock vara parkopplad med din smartphone via
Bluetooth.

Om du féredrar att inte forbli ansluten till kameran via Wi-Fi/Bluetooth nar den ar avstangd
kan du antingen stélla in [’\: Flygplanslége] till [Pa] eller [\\1: Bluetooth-inst.] till [Av].

talin

Flygplanslage

Kameranamn XXXXX
Felinformation

@ Var forsiktig

® Den har funktionen kan inte I&ngre anvandas om instéliningarna for tradids funktion
aterstélls eller om anslutningsinformationen raderas.
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I Redigeral/ta bort enheter for anslutningar

Avsluta Wi-Fi-anslutningen innan anslutningsinstéllningar redigeras eller tas bort for andra
enheter.

1- Vilj [/~ [JAnslut till smartphone (surfpl.)] (@ ).

2 . Vilj [Redigeralradera enhet].

Anslut till smartphone (surfpl.)

Lagg till en enhet att ansl. till
Redigera/radera enhet

Skicka till smartphone direkt
[ XXXXX

3 . Vilj avsedd enhet.

Redigera/radera enhet
XXXXX

4 . Vilj ett alternativ.

XXXXX
Andra enhetsnamnet
Radera anslutningsinformation

718



Andra enhetsnamnen

Du kan andra namnet pa enheter som kameran ansluter till.

Ta bort anslutningsinformation

Du kan ta bort anslutningsinformationen.
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I Ateransluter med anslutningsinformationen

Den konfigurerade anslutningsinformationen kan anvandas for att ansluta igen.

1- Vilj [/~ [JAnslut till smartphone (surfpl.)] (@ ).

2 . Vilj enheten for anslutningen.

Anslut till smartphone (surfpl.)

Lagg till en enhet att ansl. till
Redigera/radera enhet

Skicka till smartphone direkt
L XXXXX

MENU o)

® Valj anslutningsalternativet i listan 6ver tidigare anslutningar.

3. Fo6lj anvisningarna pa skidrmen for att ansluta kameran till enheten.
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Automatisk bildoverforing till en smartphone medan du
fotograferar

Dina bilder kan skickas automatiskt till en smartphone. Se till att Wi-Fi-anslutningen till
kameran och din smartphone ar bortkopplad innan du féljer dessa steg.

1- Vilj [A7: [JAnslut till smartphone (surfpl.)] (@).

2 . Valj [Skicka till smartphone direkt].

Anslut till smartphone (surfpl.)

Lagg till en enhet att ansl. till
Redigera/radera enhet

Skicka till smartphone direkt
[ XXXXX

3. Stall in [Skicka automatiskt] till [Pa].

Skicka till smartphone direkt
Skicka automatiskt

P Pa
For autom. Gverféring, starta
Canon-appen och anslut enheten
via USB eller wWi-Fi

4. Stall in [Bildstorlek].

Skicka till smartphone direkt

MR ad
Bildstorlek Originalstorlek
For autom. Gverféring, starta

Canon-appen och anslut enheten
via USB eller wWi-Fi
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I Skicka bilder till en smartphone fran kameran

Du kan anvanda kameran for att skicka bilder till en smartphone ansluten via Wi-Fi.

Visar menyskarmen

1 . Byttill bildvisning.

~

® Om du utfor den héar atgarden nar du ar ansluten via Bluetooth visas ett
meddelande som ber dig att uppréatta en Wi-Fi-anslutning. Nar du har

tryckt pa < &) > ska du trycka pa4 Camera Connect-funktionen for att
ansluta via Wi-Fi. Borjar sedan om fran steg 1.
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4. Bladdra bland bilder.

. a o
[ seT_[=] MENU s

® Vrid pa < T >-installningsratten for att valja bilder att skicka och tryck
sedan pa <@ >.
® Bilder kan valjas genom att trycka pa indexvisning (& ).

5- Tryck pa <@ >.

® Menyn visas.

Skicka valda

mfang
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Staller in kvaliteten for att skicka

1. valj [Skickad kvalitet].

[F oObs!

® Om flera filmer skickas kan du via bekréaftelseskarmen aven andra [Skickad
kvalitet] innan du skickar.
® Om du véljer komprimering for filmer anvéands detta for alla filmer som skickas vid
samma tillfalle. Féljande filmformat &r dock inte komprimerade.
« Filmer inspelade med en anpassad [Canon Log 3]-bildfil vald i [Egen bild]

+ Filmer inspelade med [(0¥: [5:z]HDR-fotografering (PQ)] satt till [HDR PQ].

+ Filmer inspelade i storlekarna SFHDEEEIR (NTSC), fFHDEEG (PAL) eller fHD
(NTSC)
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Staélla in storleken pa den bilder som ska 6verféras.

1 . Valj [Bildstorlek].

[F oObs!

® Om flera bilder skickas kan du via bekraftelseskarmen aven andra [Bildstorlek]
efter behov innan du skickar.
® Om du véljer mindre storlek for stillbilder anvands detta for alla bilder som skickas

vid samma tilifalle. Observera att stillbilder i $2-storlek inte férminskas.
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Overfora den aktuella bilden

1 . Valj [Skicka visade].

rlek

Skicka valda

® Tryck pa <@) > med [Skicka visade] valt for att omedelbart skicka
bilden.

726



Vilja och skicka bilder

1 . Valj [Skicka valda].

Reducerad

_[EER /| [MEmOoK|

® Vrid pa < TF >-instéllningsratten fér att valja bilder att skicka och tryck
sedan pa <@ >.

® Nar du har valt bilder att skicka trycker du pa < MENU >-knappen.
® Valj [OK] efter att ett meddelande visas.

3 . Vilj ett alternativ.

Skicka bilde

Antal bilder 2 bilder

kvalitet Komprimerad

@ Du kan andra [Skickad kvalitet] (& ) och [Bildstorlek] (& ).
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4. Valj [Skicka].

Skicka bilder

Antal bilder 2 bilder

Skickad kvalitet Komprimerad
Bildstorlek Reducerad

Avbryt Skicka
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Overfora ett intervall med bilder

1 . Valj [Skicka omfang].

Reducerad

val_}:l_a_- ][ skic

® Valj den forsta bilden (startpunkt).

® Valj sedan den sista bilden (slutpunkt). En bock [v/] visas vid alla bilder
i intervallet mellan férsta och sista bilden.

® For att avbryta valet, upprepar du detta steg.

3' Tryck pa < MENU >-knappen.

® Valj [OK] om ett meddelande visas.
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4 . Vilj ett alternativ.

Skicka bilder

Antal bilder 2 bilder

Skickad kvalitet Komprimerad

@ Du kan andra [Skickad kvalitet] (& ) och [Bildstorlek] (& ).

5. Vilj [Skicka].

Skicka bilder

Antal bilder 2 bilder

Skickad kvalitet Komprimerad
Bildstorlek Reducerad

bt
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Overfora alla bilder pa kortet

1 . Vaélj [Skicka alla kort].

2 . Valj ett alternativ.

Skicka bilder

Antal bilder 54 bilder

Komprimerad

Skickad kvalitet
Bildstorlek Redu

® Du kan andra [Skickad kvalitet] (& ) och [Bildstorlek] (& ).

3. Vilj [Skicka].

Skicka bilder

Antal bilder 54 bilder

Komprimerad
Reducerad

Skickad kvalitet
Bildstorlek

Avbryt Skicka
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Skickar bilder som hittades genom s6kning

Skicka alla bilder som matchar sokkriterierna i [»]: Ange kriterier for bildsokn.] samtidigt.

Se Ange kriterier fér bildsdkning fér information géllande [[»]: Ange kriterier for
bildsokn.].

1 . Vaélj [Skicka alla hitt].

a | [ Skickavisade |

- ng || Skicka alla hitt |

2 . Vilj ett alternativ.

Skicka bilder

Antal bilder 2 bilder

Skickad kvalitet Komprimerad

@ Du kan andra [Skickad kvalitet] (& ) och [Bildstorlek] (& ).

3. Valj [Skicka].

Skicka bilder

Antal bilder 2 bilder

Skickad kvalitet Komprimerad
Bildstorlek Reducerad

Avbryt Skicka
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Avsluta bildéverféring

) #3
SET_Jen|

_1_5
[MENU oo}
® Tryck pa knappen < MENU > pa bildéverforingsskarmen.

® Vilj [Bryt ansl] pa skarmen [[JKommunicerar] for att koppla bort Wi-Fi-anslutningen

€@ Var forsiktig

® Vid bildéverféring gar det inte att ta nagon bild, &ven om du trycker ned kamerans
avtryckare.

[§ oObs!

® Du kan avbryta bilddverféringen genom att valja [Avbryt] under dverforingen.
® Du kan valja upp till 999 filer &t gangen.

® Med en uppréttad Wi-Fi-anslutning rekommenderas du att inaktivera din
smartphones energisparfunktion.

® Nar du anvander ett batteri som stromkalla i kameran bér du se till att det ar
fulladdat.
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Ansluta till en tradlos fjarrkontroll

© Ta bort anslutningsinformation

@ Ateransluter med anslutningsinformationen

Kameran kan &ven anslutas till den tradldsa fjarrkontrollen (séljs separat, @ ) via Bluetooth
for fotografering med fjarrkontroll.

1 - Vilj [A7: 9 Anslut till fidrrkontroll] (&).

2 . Valj [Lagg till en enhet att ansl. till].

Anslut till fiarrkontroll

Lagg till en enhet att ansl. till
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3. Vilj [OK].

Bluetooth

Andra Bluetooth-inst. till [P&]

Avbryt

® Den hér skdrmen visas inte om Bluetooth-instéllningarna redan &ar satta
till [Pa].

Parkopplar

Avsluta den aktuella Bluetooth-
anslutningen och parkoppla med
fiarrkontrollen
Aktuell Bluetooth-anslutning:
XXXXX

Avbryt

® Ett meddelande visas om kameran redan ar parkopplad med en annan
enhet. Valj [OK] for att avsluta nuvarande Bluetooth-anslutning.

4 . Parkoppla enheterna.

Parkopplar

Parkopplingen pagar.
Starta parkopplingen med den
tradlosa fjarrkontrollen.

Avbryt

® Nar skarmen ovan visas ska du trycka pa och halla knapparna <1> och
<2> (eller <W> och <T>) nedtryckta samtidigt pa den tradlésa
fiarrkontrollen i minst 3 sek.

® Nar ett meddelande bekraftar att kameran har parkopplats med den
tradlésa fjarrkontrollen ska du trycka pa <@ >.
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5. Konfigurera kameran for fotografering med fjarrkontroll.

® Se den tradlésa fjarrkontrollens anvandarhandbok for ytterligare
anvisningar.

€ Varforsiktig

® Bluetooth-anslutningar forbrukar batteristyrkan aven efter att kamerans
automatiska avstangning har aktiverats.

§ Obs!

® Nar du inte anvander Bluetooth rekommenderas att du satter [¥\: Bluetooth-
inst.] till [Av] (@ ).
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I Ta bort anslutningsinformation

Du kan ta bort anslutningsinformationen. Detta kopplar bort parkopplingen for alla anslutna
tradlosa fjarrkontroller.

1- Vilj [A7: %" Anslut till fjarrkontroll] (&).
2 . Vilj [Radera anslutningsinformation].

Anslut till fjarrkontroll

Lagg till en enhet att ansl. till
Radera anslutningsinformation
%" XXXXX

3. Vilj [OK].

Radera anslutningsinformation

Radera
XXXXX

Avbryt
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I Ateransluter med anslutningsinformationen

Nar kameran har parkopplats via Bluetooth med en annan enhet kan den sedan anvanda
anslutningsinformationen for att ansluta igen.

1- Vilj [A: %" Anslut till fjarrkontroll] (&).
2. Vilj enheten.

Anslut till

Lagg till en enhet att ansl. till
Radera anslutningsinformation
%" XXXXX

3- Tryck pa <@ >.

XXXXX

Parkopplad enhet dndrad
Anvand foregaende enhet igen

genom att vaxla parkopplad enhet
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Ansluta till EOS Utility

& Hantera kameran med EOS Utility

& Redigeralta bort enheter for anslutningar

@& Ateransluter med anslutningsinformationen

Det héar avsnittet beskriver hur du ansluter en kamera till en dator via Wi-Fi och utféra
kameraatgarder med EOS-programvara eller annan dedikerad programvara. Installera den
senaste versionen av programvara pa datorn innan du staller in en Wi-Fi-anslutning.

For datorinstruktioner, se anvandarhandboken for datorn.

I Hantera kameran med EOS Utility

Med EOS Utility (EOS-programvara) kan du importera bilder fran kameran, kontrollera
kameran och utféra andra atgarder.

Steg pa kameran (1)

1. vilj [~ O Anslut till EOS Utility] ().

2 . Vilj [OK].

Andra Wi-Fi-inst. till [Pa]

Avbryt

® Den hér skdrmen visas inte [¥\: Wi-Fi-instéllningar] redan har stéllts
in till [Pa].
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3. Valj [Lagg till en enhet att ansl. till].

Anslut till EOS Utility

Lagg till en enhet att ansl. till

4. Kontrollera SSID (natverksnamn) och I6senord.
(1

ned
ningarna nedan

|| SSID
(anonUA

|| Losenord
{ INFO \VEVIE] natver

Avbryt

® Kontrollera SSID (1) och Iésenord som (2) visas pa kameraskarmen.

® Tryck pa knappen < [NFQ > fér att vaxla natverk. Se Grundldggande

installningar fér kommunikation fér anvisningar om hur du kan
konfigurera olika kommunikationsfunktioner.
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Steg pa datorn

5. Vilj SSID och ange I6senordet.

Datorskdrm (exempel)

Natverk

Visa anslutningsinstéliningar

Wi-Fi

aill | Canon0A

® Valj det SSID som kontrollerades i steg 4, Ste

a kameran (1), i
datorns natverksinstallningar.

® Som lésenord anger du det som kontrollerats i steg 4 i Steg pa
kameran (1).
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6. Vilj [OK].

Starta parningsenheter

Avbryt

e

® Meddelandet nedan visas. ar de sex sista siffrorna i MAC-
adressen till kameran som ska anslutas.

EQS-»*»**x parkopplas (ansluter)
till datorn

Starta EQS Utility pa datorn.

Avbryt
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Steg pa datorn (2)

7. Starta EOS Utility.

8 . Klicka pa [Pairing over Wi-Fi/LAN/Parkopplar 6ver Wi-Fi/LAN] i EOS
Utility.

® Valj [Yes/Ja] om ett brandvaggsrelaterat meddelande visas.

9. Klicka pa [Connect/Anslut].

EOS cameras delected on nebwork
Choose a camera for pairing

Camera mods! MAC andress 1P adress.
[Ganon 05 e mewn

® Valj den kamera som du vill ansluta till och klicka sedan pa [Connect/
Anslut].
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Steg p

1 0 Upprétta en Wi-Fi-anslutning.

Avbryt

® Valj [OK] for att ga till nasta skarm.

® Skarmen [dKommunicerar] visas pa kameran (& ).
Kameran och datorn &r nu anslutna.

® Hantera kameran med EOS Utility pa datorn.
® Se Ateransluta via Wi-Fi/Bluetooth fér att ateransluta via Wi-Fi.
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[EKommunicerar]-skidrm

SKommunicerar

Bekrafta Wi-Fi-instéllningarna
Felinformation

Bryt ans|

® Bekrafta Wi-Fi-instillningarna
Du kan kontrollera installningsinformationen fér Wi-Fi-anslutningar.

® Felinformation
Efter ett Wi-Fi-anslutningsfel kan du kontrollera felinformationen (& ).

® Bryt ansl
Avslutar Wi-Fi-anslutningen.

€ Varforsiktig

® Om Wi-Fi-anslutningen avbryts medan du spelar in en film med fjéarrstyrd
fotografering hander foljande.
« Pagaende filminspelningar i filminspelningslaget kommer att fortsatta.

« Pagaende filminspelningar med stillbildsfotograferingsmetoden kommer att
avslutas.

® Du kan inte anvanda kameran for att fotografera med
stillbildsfotograferingsmetoden nér den é&r installd pa filminspelningslage i EOS
Utility.

® Med en uppréttad Wi-Fi-anslutning till EOS Ultility ar vissa funktioner inte
tillgéngliga.

® Vid fotografering med fjarrkontroll kan AF-hastigheten bli langsammare.

® Beroende pa kommunikationsstatusen, kan bildvisning eller slutarutiésning
fordréjas.

® Vid Live View-fiarrfotografering gar bildéverforingen langsammare &an jamfort med
anslutning via en granssnittskabel. Darfor blir det hack i motiv i rorelse.
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I Redigeral/ta bort enheter for anslutningar

Avsluta Wi-Fi-anslutningen innan anslutningsinstéllningar redigeras eller tas bort for andra
enheter. Det har avsnittet omfattar alternativ som inte beskrivs i Hantera kameran med EOS
Utility.

1. vilj [~ O Anslut till EOS Utility] ().

2 . Vilj [Redigeralradera enhet].

Anslut till EOS Utility

Lagg till en enhet att ansl. till
Redigera/radera enhet
B3 XXXXX

3. Vilj enheten.

Redigera/radera enhet

MENU )

® Valj enheten for anslutningen och tryck pa <@ >.
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4 . Vilj ett alternativ.

XXXXX

Andra enhetsnamnet
Radera anslutningsinformation

Andra enhetsnamnen

Du kan andra namnet pa enheter som kameran ansluter till.

Ta bort anslutningsinformation

Du kan ta bort anslutningsinformationen.
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I Ateransluter med anslutningsinformationen

Den konfigurerade anslutningsinformationen kan anvandas for att ansluta igen.

1. vilj [~ O Anslut till EOS Utility] ().

2 . Vilj enheten for anslutningen.

Anslut till EOS Utility

Lagg till en enhet att ansl. till
era/radera enhet

MENU o)

® Valj anslutningsalternativet i listan 6ver tidigare anslutningar.

3. Fo6lj anvisningarna pa skidrmen for att ansluta kameran till enheten.
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Ladda upp bilder till image.canon

Lénka kameran till image.canon for att skicka bilder direkt fran kameran.

® En smartphone med en webblasare och internetanslutning kravs.

® Inte tillgangligt i vissa lander eller regioner. Instéllningen dessutom inte pa kameror som
saljs i vissa lander eller regioner.

® Besok webbplatsen image.canon (https://image.canon/) for instruktioner om hur du
anvander tjansterna pa image.canon och detaljer om lander och regioner dér den ar
tillganglig.

® Avgifter for separata ISP-anslutningar och kopplingspunkter kan tillkomma.

1 - Vvilj a7 @iy Overfor till image.canon] (& ).

2. Vil [OK].

Andra Wi-Fi-inst. till [P4]

Avbryt

® Den har skérmen visas inte [/\: Wi-Fi-instéllningar] redan har stallts
in till [Pa].

3. vilj[Ansiut].

Kamerawebblankinstallningar

Du behdver appen
image.canon for att lanka kameran

till image.canon. Tryck pa
[Anslut] efter installationen.

Installera Anslut | MENU fua)

® Valj [Installera] om den dedikerade appen inte har installerats.
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4. vaiok.

Kamerawebblan aliningar

Starta den sarskilda appen pa
din smartphone och slutfor
anvandarregistreringen. Logga in

ar klar.

Avbryt

5. Skanna QR-koden med den dedikerade appen.

XXXXXX

Skanna QR-koden
med appen for
att ansluta den
till kameran

Avbryt OK

® V3lj [OK].

6. Upprétta en Wi-Fi-anslutning.

Uppdatera
Anslut med WPS
16A9AACES 9ch

26A9AACES fllch
Anslut enkelt till en
WPS-kompatil tkomstpunkt

Avbryt

® Se Grundlaggande instéliningar fér kommunikation fér anvisningar om
hur du kan konfigurera olika kommunikationsfunktioner.
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7. Bekréfta att numret visas i den dedikerade appen.

Kamerawebblankin: ningar

Bekrafta att foljande
nummer matchar det som
visas i den sarskilda appen
och trycl [OK] om det

YOO

Avbryt OK

® V3lj [OK].

8. Stall in automatisk bildéverforing.

Skicka automatiskt

Skicka automatiskt P&
¥ Vid laddning av batteriet (hog effekt;
+ Nar kameran slas pa

® [Vid laddning av batteriet (hog effekt)]: Automatisk séandning
pabdrjas nar kameran ar avstangd och ansluten till en stromkalla som
laddar den via USB. Observera att om den aterstaende
batterikapaciteten initialt ar lag paborjas automatisk séandning nar

kameran har laddats en stund.

@ [N&r kameran slas pa]: Automatisk sandning pabdrjas nar kameran

slas pa.

® Valj [OK] och tryck sedan pa <
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9. Slutfor instéllningarna.

Overfor till imag:

Instéliningarna har slutforts

@ Instéllningsmenyn visas (& ).
F Obs!

@ Ikonen [¢ly] andras till [@#&].

ktion
[ Anslut till smartphone (surfpl.)

%" Anslut till fjdrrkontroll

L Anslut till EOS Utility
wverfor till image.canon
Avancerad anslutning

1 0 Kontrollera den dedikerade appen.
® Bekrafta att kameramodellens namn &r registrerat i den dedikerade

appen.

[F Obs!

® Uppladdade bilder sparas pa image.canon i 30 dagar i den ursprungliga
bildstorleken, utan begransningar.
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[Overfor till image.canon]-skirm

Overfdr till image.canon

Skicka automa Pa

Film att skicka Inga
Stillbild att skicka Alla

Vaxla natverk

Tom kamerawebblénkinstallningar

MENU s}

® Skicka automatiskt
Du kan andra installningarna for automatisk séandning.

® Film att skicka
Du kan vélja typen av filmer som laddas upp.

® stillbild att skicka
Du kan valja typen av stillbilder som laddas upp.

® Vixla néatverk
Du kan andra installningarna fér Wi-Fi-anslutningar.

® Tom kamerawebblédnkinstéllningar
Du kan rensa kamerans instéllningar for webblankar.
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Overfoéra en bild med Content Transfer
Professional

Med smarttelefonappen Content Transfer Professional kan du féra éver bilder fran kameran
till en FTP-server via en mobil natverksanslutning.
Se Programvara/appar fér information om appen.
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Avancerade anslutningar

& Ansluta till en smartphone eller surfplatta

© Anvéanda Camera Control APl:et (CCAPI)

I Ansluta till en smartphone eller surfplatta

Du kan uppréttar en direkt Wi-Fi-anslutning med en smartphone och anvanda Camera
Connect for att styra kameran.

1 = Valj [/ Avancerad anslutning] ().

2 . Vilj [OK].

Andra Wi-Fi-inst. till [P4]

Avbryt

® Den har skdrmen visas inte [/\: Wi-Fi-instéllningar] redan har stallts
in till [Pa].

3. Valj [Anslut till smartphone (surfpl.)].

Avancerad anslutning

Anslut till smartphone (surfpl.)
Camera Control API
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4. Valj [Lagg till en enhet att ansl. till].

Anslut till smartphone (surfpl.)

Lagg till en enhet att ansl. till

Skicka till smartphone direkt

MENU ju)

@ Stall in [Skicka till smartphone direkt] nar du vill automatiskt dverfora
bilder till en smartphone under fotografering (& ).

5. Borja soka efter kopplingspunkter.
Anslut till smartphone
IOk of Skanna QR-

o koden med din
smartphonel]

Forra \EHE]

® Tryck pa < (@) > for att borja soka om Camera Connect redan ar
installerat pa din smartphone.

® Om Camera Connect inte ar installerat kan du anvénd din smartphone
for att skanna QR-koden pa skérmen. Ga till Google Play eller App

Store for att installera Camera Connect och tryck sedan pa < (&) > for
att borja soka.
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6. Upprétta en Wi-Fi-anslutning.

Uppdatera
Kamera som atkomstpunkt
Anslut med WPS

16A9AACES
Anslut enkelt till en

® Se Grundlaggande instéllningar fér kommunikation fér anvisningar om
hur du kan konfigurera olika kommunikationsfunktioner.

7. Starta Camera Connect och tryck pa kameranamnet.

8. valjok).

Anslut till denna smartphone:
XXXXX

Avbryt

® Skarmen [Kommunicerar] visas pa kameran (& ).

Kommunicerar

Skicka till smartphone direkt
Bekréfta Wi-Fi-installningarna
Felinformation

Bryt ans|
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[Kommunicerar]-skarm

Kommunicerar

Skicka till smartphon ekt
Bekrafta Wi-Fi-instaliningarna
Felinformation

Bryt ansl

® Skicka till smartphone direkt
Bilder kan automatiskt skickas till en smartphone (& ).

® Bekriafta Wi-Fi-instéllningarna
Du kan kontrollera instéllningsinformationen fér Wi-Fi-anslutningar.

® Felinformation
Efter ett Wi-Fi-anslutningsfel kan du kontrollera felinformationen (& ).

® Brytansl
Avslutar Wi-Fi-anslutningen.
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I Anvanda Camera Control APl:et (CCAPI)

Innan du anvander en applikation, eller annan produkt som anvander Camera Control APl:et
(CCAPI)* ska du forbereda kameran for att kontrolleras av CCAPI genom att ansluta den till
den smartphone, surfplatta eller dator du ska anvanda.

* Camera Control APl:et ar ett HTTP-baserat programmeringsgranssnitt for applikationer som later dig
kontrollera Canon-kameror éver ett natverk.

Oppna instillningsskirmen

1 = Valj [/ Avancerad anslutning] ().

2 . Vilj [OK].

Andra Wi-Fi-inst. till [P4]

Avbryt

® Den har skérmen visas inte om instéllningarna for Wi-Fi redan ar satta
till [Pa).

3. Vilj [Camera Control API].

Avancerad anslutning

Anslut till smartphone (surfpl.)
Camera Control API

® Ange kameranamnet nar kameran visar [Registrera ett namn for att
identifiera kameran. Det har namnet anvéands for Wi-Fi-
anslutningar och Bluetooth-anslutningar.].
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Stalla in ett portnummer

1 . Vilj ett alternativ.

Camera Control API

Anvdndarautent. Pa

Portnummer (HTTP)
Portnummer (HTTPS)
HTTPS ]

® Portnummer (HTTP)
HTTP-portnumret kan andras efter behov.

® Portnummer (HTTPS)
HTTPS-portnumret kan @ndras efter behov.

® HTTPS
Stall in till [Av] nar HTTP anvands.

Konfigurera anvdndarautentisering

1 . Vilj [Anvandarautent.].

Camera Control API
LUET

Anvandarautent. ]

Portnummer (HTTP)
Portnummer (HTTPS)
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2 . Vilj att anvanda anvédndarautentisering.

Anvéandarautent.

Anvandarautent. Av
bPa

® Om du har valt [Pa] ska du ange [Anvandarnamn] och [Losenord] i
[Redigera konto].

3. Vilj [Redigera konto].

Anvandarautent.

Anvandarautent. Pa
Redigera konto

4. Stéll in anvdndarnamnet.

Anvandarnamn

Ange anvandarnamn

Avbryt

® Tryck pa <@ > for att 6ppna det virtuella tangentbordet (& ) och ange
sedan anvandarnamnet.

® Valj [OK] efter inmatningen.
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5. Stall in I6senordet.

Lésenord

Ange ett [Gsenord

Avbryt

® Tryck pa < (@) > for att 6ppna det virtuella tangentbordet (& ) och ange
sedan l6senordet.

® Valj [OK] efter inmatningen.
Konfigurera anslutningen

1 . Vilj [Anslut].

Camera Control API
Anslut

Anvéndarautent. Pa

Portnummer (HTTP)
Portnummer (HTTPS)

2 . Valj [Lagg till med guide].

Lagg till anslutning

Lagg till med guide
Lagg till manuellt

MENU o)

® Valj [Lagg till manuellt] for att konfigurera anslutningsinformation.
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3. Upprétta en Wi-Fi-anslutning.

Uppdatera
Kamera som atkomstpunkt
Anslut med WPS

16A9AACES
Anslut enkelt till en
WPS-kompatibel atkomstpunkt

Avbryt

@ Anslut till en atkomstpunkt via Wi-Fi. Se Grundldggande instaliningar
for kommunikation fér anvisningar om hur du kan konfigurera olika
kommunikationsfunktioner.

4. Stéll in anvdndarnamnet.

Anvandarnamn

Ange anvandarnamn

Avbryt

® Tryck pa < @ > for att 6ppna det virtuella tangentbordet (@& ) och ange
sedan anvandarnamnet.

® Valj [OK] for att ga till nasta skarm.
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5. Stall in I6senordet.

Losenord

Ange ett [Gsenord

Avbryt

® Tryck pa <@ > for att ppna det virtuella tangentbordet (& ) och ange
sedan l6senordet.

® Valj [OK] for att ga till nasta skarm.

6. Upprétta en Wi-Fi-anslutning.

Anslut enheten till kameran
(URL nedan)

]
-

Avbryt

® Nar skarmen ovan visas pa kameran kan du anvanda en smartphone,
dator eller annan enhet for att 6ppna den indikerade URL:en fran
applikationen som har utvecklats for kamerakontroll.

Kommunicerar

Bekrafta Wi-Fi-installningarna
Felinformation

Bryt ansl [EW S

® Om skarmen ovan visas pa kameran indikerar detta att en anslutning
har upprattats.

® Valj [Bryt ansl] for att avsluta anslutningen.
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[Kommunicerar]-skarm
Féljande atgarder finns tillgangliga pa skarmen [Kommunicerar].

Kommunicerar

Bekrafta Wi-Fi-instaliningarna
Felinformation

SSID

Bryt ansl

® Bekrafta Wi-Fi-instéllningarna
Du kan kontrollera instéliningsinformationen fér Wi-Fi-anslutningar.

® Felinformation
Efter ett Wi-Fi-anslutningsfel kan du kontrollera felinformationen (& ).

® Brytansl

Kopplar bort anslutningen.

Andra instéllningar

Du kan andra installningarna nar kameran inte ar ansluten.

Kontrollera/redigera anslutningarna

Kontrollera eller redigera anslutningsinstallningarna.

1 . Vilj [Kontrollera/redigera anslutningar].

Camera Control API

Anslut
Kontrollera/redigera anslutningar
Anvdndarautent. P4

Anslut automatiskt ~ Av
Portnummer (HTTP)
Portnummer (HTTPS)
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2 . Vilj avsedd enhet.

Kontrollera/redigera anslutningar

XXXOCXORKXXXK

3 . Vilj alternativ att kontrollera eller dndra.

KXXXXKXXXXXX

Tradlost LAN
TCP/IPv4
TCP/IPv6

Kontrollera anslutning
Radera anslutning

©® Tradlost LAN
Du kan andra natverkets SSID (natverksnamn) och information sasom
anslutningsmetoden, sakerheten och typen av kryptering.

® TCP/IPv4
Du kan andra TCP/IPv4-instéliningarna.

® TCP/IPv6
Du kan andra TCP/IPv6-instéliningarna.

® Kontrollera anslutning
Du kan granska anslutningsinstallningarna.

® Radera anslutning
Du kan rensa anslutningsinstallningarna.
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Anslut automatiskt

Om du valjer [Pa] uppréattas automatiskt en anslutning nasta gang kameran startas efter att
den har sténgts av.

Camera Control API

Anslut automatiskt

MPa
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USB-streaming (UVC/UAC)

& Stromféra via USB

 Stalla in streamingkvaliteten

Valj det har alternativet for att anvanda UVC/UAC-kompatibla applikationer via en USB-
anslutning till en dator eller annan enhet.

1 . Vaxla till filminspelning (& ).
2 - Vilj /A7 I USB (UVC/UAC)-streaming] (& ).

3. valj[oK].

USB (UVC/UAC)-streaming

Livestreaming dver en USB-
anslutning till en dator eller
annan enhet med hjalp av ett
UVC/UAC-kompatibelt program

Avbryt (o]

4. Anslut kameran till en annan enhet med en USB-kabel.
USB (UVC/UAC)-streaming
Starta den UVC/UAC-kompatibla

appen och anslut kameran och
enheten via USB

MENU fa)

® Anslut kameran till enheten med en USB-kabel nar det har
meddelandet visas.
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5. Starta applikationen pa enheten.

® Kontrollera videoingangen pa den anslutna enheten.

® [LIVE] visas pa inspelningsskarmen medan video visas av
applikationen.

€ Varforsiktig

® Overvég att strémféra kameran via USB eller tillbehér for eluttag (séljs separat) nér
den anvands under langre tidsperioder.

® Om brus fran en extern mikrofon ar distraherande kan du férsoka att placera den
pa sidan av kameran med den externa mikrofonens IN-kontakt sa langt fran
kameran som mdjligt.

® Kameran blir varmare under streaming. Anvand ett stativ eller vidta andra atgarder
for att undvika handhallen inspelning.

® Ingen bild sparas pa kortet under streaming (ett kort maste dock finnas i kameran).

® Testa med att utfora streaming i forvag for att garantera att bilden &r rak och
inriktad samt justera orienteringen efter behov.

® Ljudutgangen ar LPCM/16-bitars/2CH (kanal 1 och 2), &ven med [¥: Ljudformat]
installt till [LPCM/24bit/4CH].
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I Stromfora via USB

Om strémforing via USB aktiveras kan du driva kameran med en dator eller annan enhet.
Slutfér den har instéllningen efter att du har anslutit enheterna via USB.

1 -+ Tryck pa [[Q]] pa skiarmen for filminspelning.

Fotogr.metod

® Snabbkontrollskarmen visas.

2 . Valj [Strom via USB].
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€ Varforsiktig

® Kan inte stéllas in medan [LIVE] visas pa inspelningsskarmen.

® [P4] &rinte tillganglig med [Streamingstorlek] satt till [g] eller [aip].

® Anslut till en enhet som efterlever USB Power Delivery-specifikationerna och har
en minsta uteffekt pa 1,5 A/5V DC.

® Anvand en USB-kabel som efterlever USB Power Delivery-specifikationerna. Vi
rekommenderar att du anvander en originalprodukt fran Canon (granssnittskabel
IFC-100U).

® Den aterstaende batterinivan kan sjunka nar strtdmmen matas till kameran. Anvand
ett fulladdat batteri nar du fotograferar for att undvika att det tar slut.
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I Stélla in streamingkvaliteten

Du kan stélla in streamingkvaliteten. Slutfér den har installningen efter att du har anslutit
enheterna via USB.

1 -+ Tryck pa [[Q]] pa skiarmen for filminspelning.

Fotogr.metod

® Snabbkontrollskarmen visas.

2 . Valj [Streamingstorlek].

Streamingstorlek

Set up

® Tryck pa <@ > for att visa skarmen [Streamingstorlek].
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3. Andra instiliningarna fér stromningsstorlek, efter behov.

Streamingstorlek
1920x1080 30 bis

FHD s
B =]

USB-kabeln méste anslutas efter
instéllning av [Streamingstorlek]

0K Avbryt

® Valj [OK] och anslut USB-kabeln igen efter att ett meddelande visas.

@ Var forsiktig

® Kan inte stéllas in medan streaming pagar.

® [gifs] och [aii] &r inte tillgangliga med [Strom via USB] satt till [Pa].
® [gfs] &r inte tillganglig med [Fotogr.metod] satt till [Film med slat hud-effekt).
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HDMI-streaming

Valj det har alternativet for att streama 6ver en HDMI-anslutning med en HDMI-kompatibel
enhet.

1 . Vaxla till filminspelning (& ).
2- Vilj v T HDMI-streaming] (@ ).

3. valj[oK].

HDMI-streaming
Livestreaming fran en dator
eller annan enhet genom att
ansluta till en hubb éver HDMI.

HDMI-upplésning och bildfrekvens
stalls in automatiskt utifran
filminspelningsstorlieken.

Avbryt (o]

4. Anslut kameran till en annan enhet med en HDMI-kabel.

HDMI-streaming

Anslut HDMI-kabeln

5. Starta applikationen pa enheten.

® Kontrollera videoingangen pa den anslutna enheten.
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€ Varforsiktig

® Ljudutgangen ar LPCM/16-bitars/2CH (kanal 1 och 2), &ven med [¥: Ljudformat]
installt till [LPCM/24bit/4CH].
® Overvég att strémféra kameran via USB eller tillbehér for eluttag (séljs separat) nér
den anvands under langre tidsperioder.
® Den aterstaende batterinivan kan sjunka nar strtdmmen matas till kameran. Anvand
ett fulladdat batteri nar du fotograferar for att undvika att det tar slut.
® Om brus fran en extern mikrofon ar distraherande kan du férs6ka att placera den
pa sidan av kameran med den externa mikrofonens IN-kontakt sa langt fran
kameran som mgjligt.
Kameran blir varmare under streaming. Anvand ett stativ eller vidta andra atgarder
for att undvika handhallen inspelning.
Ingen bild sparas pa kortet under streaming.
Testa med att utféra streaming i forvag for att garantera att bilden ar rak och
inriktad samt justera orienteringen efter behov.
Upplésningen pa HDMI-ut och bildhastigheten justeras automatiskt for att passa
filminspelningsstorleken.
Se filminspelningsskarmen for den faktiska upplésningen och bildhastigheten.
® Foljande begransningar galler for HDMI-videoutgang nér [¥: Insp.storl. film] &r
satt till 4K eller storre.
« En storlek pa 4K anvéands.
« Den maximala bildhastigheten ar 59,94 b/s (NTSC) eller 50,00 b/s (PAL).

@ Bildhastigheten med [3: Insp.storl. film] satt till 1920x1080 ar begrénsad till
59,94 b/s (NTSC) eller 50,00 b/s (PAL). Konfigurerade bildhastigheter pa
29,97/23,98 b/s (NTSC) eller 25,00 b/s (PAL) sanks till 59,94 b/s (NTSC)
respektive 50,00 b/s (PAL).
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Camera Connect-streaming

Parkoppla med en smartphone via Bluetooth

R

Konfigurera for streaming

®

Redigeralta bort enheter fér anslutningar

R

@ Ateransluter med anslutningsinformationen

Valj det har alternativet for att streama med Camera Connect pa en parkopplad smartphone.
Se streamingsidan for att kontrollera streamingkraven och anvandarvillkoren i forvag.

I Parkoppla med en smartphone via Bluetooth

1 . Vaxla till filminspelning (& ).
2- Vilj [/\: [JCamera Connect-streaming] (& ).

3. valj (oK.

Andra Wi-Fi-inst. till [P4]

Avbryt

® Den har skérmen visas inte om instéllningarna for Wi-Fi redan ar satta
till [Pa].
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4. viijok.

Camera Connect-streaming

Livestreaming dver en Wi-Fi-
anslutning med kameran
genom att stalla in livestreaming
i Camera Connect

Avbryt OK

5- Tryck pa <

Camera Connect-streaming

N&r du anvédnder den héar funktionen,
anslut din smartphone(] via Bluetooth

6. Vilj [OK].

Bluetooth

Andra Bluetooth-inst. till [Pa]

Avbryt

® Den har skérmen visas inte om Bluetooth-instaliningarna redan ar satta
till [Pa).
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7. Valj [Lagg till en enhet att ansl. till].

Anslut till smartphone (surfpl.)

gg till en enhet att ansl. till

Skicka till smartphone direkt

Parkopplar
Avsluta den aktuella Bluetooth-
anslutningen och parkoppla med
en ny enhet
Aktuell Bluetooth-anslutning:
XXXXX

Avbryt

® Ett meddelande visas om kameran redan ar parkopplad med en annan
enhet. Valj [OK] for att avsluta nuvarande Bluetooth-anslutning.

8- Tryck pa<@>.

Pairing
Nar kameran har parkopplats
fortsatter den att vara ansluten
dven om den stings av. Satt

[Flygplanslage] till [Pa] for
att avbryta kommunikationen
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9. Borja parkopplingen.

Anslut till smartphone
of] Skanna QR-
M koden med din

smartphone[]

Wl Nasta

® Tryck pa <@ > for att borja parkoppla.

® Om Camera Connect inte ar installerat kan du anvénd din smartphone
for att skanna QR-koden pa skarmen. Ga till Google Play eller App

Store for att installera Camera Connect och tryck sedan pa < &) > for
att paborja parkopplingen.
1 O Starta Camera Connect.

® Folj instruktionerna i appen och valj kameran som ska parkopplas.

1 1 . Upprétta en Bluetooth-anslutning.

Anslut till Camera Connect

Anslut till denna smartphone:

XXXXX

| SET_INESE]

® Tryck pa<@>.
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1 2 Slutfor parkopplingen.

Anslut till Camera Connect

Parad med:
XXXXX
Anvénd on-appen/programmet
pé din smartphonel]

| SET_[e]¢

® Tryck pa <@ >.

® Anvand din smartphone sasom anvisas nér ett meddelande visas pa
den.

Anslut till smartphone (surfpl.)
Lagg till en enhet att ansl. till
Redigera/radera enhet

Skicka till smartphone direkt

[ XXxxx

MENU o)

® Namnet pa den anslutna enheten visas.

® Tryck pa < MENU >-knappen.
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I Konfigurera for streaming

1 - Vilj [A7: [JCamera Connect-streaming] (& ).

2 . Vélj [OK].

Camera Connect-streaming

Livestreaming &ver en Wi-Fi-
anslutning med kameran
genom att stalla in liw a
i Camera Connect

Avbryt 0K

3. Stall in kommunikationsfunktionaliteterna.

Uppdatera
Anslut med WPS
16A9AACES 9ch

26A9AACES fllch
Anslut enkelt till en
WPS-kompa atkomstpunkt

Avbryt

® Se Grundlaggande instéllningar fér kommunikation fér anvisningar om
hur du kan konfigurera olika kommunikationsfunktioner.
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4. Slutfor streaminginstallningarna i Camera Connect.

Livestreaming

Stalla in stream-inst. i
Canon-appen/program

Avbryt

® Valj streamingplattformen du vill anvanda och konfigurera sedan
instaliningarna efter behov.

® Du kan ange en URL pa skdrmen dar en streamingsida véljs.

® Stall in streamingkvaliteten baserat pa kommunikationsomgivningen.
5. Borja streama.

® [STBY] visas pa skarmen for inspelnings-standby.

® Anvand Camera Connect for att starta och stoppa streamingen. Du kan

aven trycka pa knappen for filminspelning pa kameran for att starta
eller stoppa streamingen.
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€ Varforsiktig

® Overvég att strémféra kameran via USB eller tilloehér for eluttag (séljs separat) nér
den anvands under langre tidsperioder.
® Video och ljud kan innehalla brus under streamingen beroende pa
kommunikationsomgivningen. Testa med att utfora streaming i férvag och
kontrollera video- och ljudkvaliteten.
® Prova féljande om videon och ljudet innehaller brus eller hackar. Féljande steg kan
forbattra kvaliteten.
« Placera kameran och atkomstpunkten (tradlos router eller tjudrad smartphone
osv.) narmare varandra, fordndra deras relativa positioner och hall utrymmet
mellan dem fritt fran manniskor och féremal.

« Vid inomhus anvandning bér du placera atkomstpunkten och kameran i samma
rum.

« Placera enheterna borta fran enheter som anvénder 2,4 GHz bandet, sdsom
mikrovagsugnar eller tradlésa telefoner.
® Om brus fran en extern mikrofon ar distraherande kan du férsoka att placera den
pa sidan av kameran med den externa mikrofonens IN-kontakt sa langt fran
kameran som mdjligt.
® Om du valjer 3,5 Mbit/s som streamingkvaliteten i Camera Connect kan en mer
stabil streamingupplevelse erbjudas men bildkvaliteten blir Iagre jamfért med 6
Mbit/s.
® Kameran blir varmare under streaming. Anvand ett stativ eller vidta andra atgarder
for att undvika handhallen inspelning.
® Observera att Canon inte pa nagot satt ar ansvarig for tredje parts tjanster.
® Ingen bild sparas pa kortet under streaming.
® Testa med att utfora streaming i forvag for att garantera att bilden &r rak och
inriktad samt justera orienteringen efter behov.
® Settill att 1asa Forsiktighetsatgarder for funktioner for tradlés kommunikation.
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I Redigeral/ta bort enheter for anslutningar

1- Vilj [A7: [JAnslut till smartphone (surfpl.)] (& ).

2 . Vilj [Redigeral/radera enhet].

Anslut till smartphone (surfpl.)

Lagg till en enhet att ansl. till
Redigera/radera enhet

Skicka till smartphone direkt
[ XXXXX

3. Vilj enheten som ska anslutas.

Redigera/radera enhet
XXXXX

4 . Vilj ett alternativ.

XXXXX
Andra enhetsnamnet
Radera anslutningsinformation
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Andra enhetsnamnen

Du kan @ndra namnet pa enheter som kameran ansluter till.

Ta bort anslutningsinformation

Du kan ta bort anslutningsinformationen.
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I Ateransluter med anslutningsinformationen

Den konfigurerade anslutningsinformationen kan anvandas for att ansluta igen.

1 - Vilj [A7: [JCamera Connect-streaming] (& ).

2 . Vélj [OK].

Camera Connect-streaming

Livestreaming &ver en Wi-Fi-
anslutning med kameran
genom att stalla in livestreaming
i Camera Connect

Avbryt OK

3. Slutfor streaminginstallningarna i Camera Connect.

Livestreaming

Stalla in stream-inst. i
Canon-appen/program

Avbryt
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Streama med Live Switcher Mobile

& Ansluta kameran till en smartphone via Wi-Fi

@ Redigeralta bort enheter fér anslutningar

@& Ateransluter med anslutningsinformationen

Valj det har alternativet for att streama med Live Switcher Mobile pa en smartphone via en
Wi-Fi-anslutning.
Se streamingsidan for att kontrollera streamingkraven och anvandarvillkoren i forvag.

I Ansluta kameran till en smartphone via Wi-Fi

1 . Vaxla till filminspelning (& ).
2- Vilj [A7: [JLive Switcher Mobile-streaming] (& ).

3. vilj[oK].

Andra Wi-Fi-inst. till [Pa]

Avbryt

® Den har skdrmen visas inte om natverksinstallningarna redan har
stallts in till [Pa].
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4. vaiok.

Live Switcher Mobile-streaming

Livestreaming dver en Wi-Fi-
anslutning med kameran genom att
stalla in livestreaming med flera
vinklar fran flera kameror
i Live Switcher Mobile

Avbryt OK

5. Valj [Anslut].

Live Switcher Mobile-streaming

Anslut
Om Live Switcher Mobile

6. Valj [Lagg till en enhet att ansl. till].

Live Switcher Mobile-streaming

gg till en enhet att ansl. till
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7. Stall in kommunikationsfunktionaliteterna.

Uppdater:
Anslut med WPS
16A9AACES

26A9AACES allch
Anslut enkelt till en
WPS-kompatib tkomstpunkt

Avbryt

® Se Grundlaggande instéllningar fér kommunikation fér anvisningar om
hur du kan konfigurera olika kommunikationsfunktioner.

® Den har skarmen visas inte om kameran redan ar ansluten till din
smartphone.

8 . Kontrollera SSID:et.

Mobile
SSID
Namn
IP-adress

Avbryt

® Oppna Live Switcher Mobile och valj kameran att ansluta till.

9. vaij[ok].

Anslut till Live Switches

Namn

Avbryt

1 O Slutfor instéllningarna for Streaming med Live Switcher Mobile.
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€ Varforsiktig

® Overvég att strémféra kameran via USB eller tilloehér for eluttag (séljs separat) nér
den anvands under langre tidsperioder.
® Den aterstaende batterinivan kan sjunka nér strommen matas till kameran. Anvand
ett fulladdat batteri nar du fotograferar for att undvika att det tar slut.
® Video och ljud kan innehalla brus under streamingen beroende pa
kommunikationsomgivningen. Testa med att utfora streaming i férvag och
kontrollera video- och ljudkvaliteten.
® Prova féljande om videon och ljudet innehaller brus eller hackar. Féljande steg kan
forbattra kvaliteten.
« Placera kameran och atkomstpunkten (tradlos router eller tjudrad smartphone
osv.) narmare varandra, fordndra deras relativa positioner och hall utrymmet
mellan dem fritt fran manniskor och féremal.

« Vid inomhus anvandning bor du placera atkomstpunkten och kameran i samma
rum.

« Placera enheterna borta fran enheter som anvénder 2,4 GHz bandet, sdsom
mikrovagsugnar eller tradlosa telefoner.
® Om brus fran en extern mikrofon ar distraherande kan du férsoka att placera den
pa sidan av kameran med den externa mikrofonens IN-kontakt sa langt fran
kameran som mdjligt.
® Kameran blir varmare under streaming. Anvand ett stativ eller vidta andra atgarder
for att undvika handhallen inspelning.
® Ingen bild sparas pa kortet under streaming.
® Observera att Canon inte pa nagot satt ar ansvarig for tredje parts tjanster.
® Testa med att utfora streaming i forvag for att garantera att bilden &r rak och
inriktad samt justera orienteringen efter behov.
® Se till att lasa Forsiktighetsatgarder for funktioner for tradlds kommunikation.
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I Redigeral/ta bort enheter for anslutningar

1 -+ Vilj [A7: [JLive Switcher Mobile-streaming] (& ).

2 . Vélj [OK].

Live Switcher Mobile-streaming

Livestreaming &ver en Wi-Fi-
anslutning med kameran genom att
stalla in livestreaming med flera
vinklar fran flera kameror
i Live Switcher Mobile

Avbryt OK

3. vilj[Ansiut.

Live Switcher Mobile-streaming

Anslut
Om Live Switcher Mobile

4. Vilj [Redigeral/radera enhet].

Live Switcher Mobile-streaming

Lagg till en enhet att ansl. till
Redigera/radera enhet
[ Xxxxx

791



5. Vilj enheten som ska anslutas.

Redigera/radera enhet

XXXXX

6 . Vilj ett alternativ.

XXXXX

Andra enhetsnamnet
Radera anslutningsinformation

Andra enhetsnamnen

Du kan &ndra namnet pa enheter som kameran ansluter till.

Ta bort anslutningsinformation

Du kan ta bort anslutningsinformationen.
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I Ateransluter med anslutningsinformationen

Den konfigurerade anslutningsinformationen kan anvandas for att ansluta igen.
1 « Vilj [A7: [JLive Switcher Mobile-streaming] (& ).

2 . Vélj [OK].

Live Switcher Mobile-streaming

Livestreaming &ver en Wi-Fi-
anslutning med kameran genom att
stalla in livestreaming med flera
vinklar fran flera kameror
i Live Switcher Mobile

Avbryt OK

3. vilj[Ansiut.

Live Switcher Mobile-streaming

Anslut
Om Live Switcher Mobile

4. Vilj enheten.

Live Switcher Mobile-streaming

Lagg till en enhet att ansl. till
Redigera/radera enhet
[ XXXXX
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5. Kontrollera atkomstpunkten.

Kopplingspunkt

LTl Vixla natverk

e

Avbryt A

® Tryck pa knappen < |NFQ > for att véxla natverk. Se Grundlaggande
instéllningar for kommunikation for anvisningar om hur du kan
konfigurera olika kommunikationsfunktioner.

6. Starta Live Switcher Mobile.
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Flygplanslage

Du kan tillfalligt inaktivera Wi-Fi- och Bluetooth-funktioner.

1 - Vilj [/ Flygplanslage] (@ ).

2. Stall in pa [Pa].

® [4] visas pa skdrmen.

[F oObs!
® [4] kanske inte visas i stillbildsfotografering, filminspelning eller bildvisning

beroende pa skarminstaliningar. Tryck pa knappen < |NFQ > upprepade ganger fér
att komma at detaljerad information om den inte visas.
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Wi-Fi-installningar

1. Vilj [A1: Wi-Fi-instéllningar] (@ ).

2 . Vilj ett alternativ.

Wi-Fi- ningar

Wi-Fi
Wi-Fi-frekvensband
MAC-adress

® Wi-Fi
Stall in till [Av] dar anvéndningen av elektroniska eller tradldsa enheter
ar forbjuden sasom pa flygplan eller sjukhus.

® Wi-Fi-frekvensband

Valj frekvensbanden for kamerans atkomstpunkt, efter behov. Det har
frekvensbandet géller aven for Wi-Fi-anslutningar som har upprattats
med Bluetooth-funktioner.

Wi-Fi-frekvensband

4 GHz

5 GHz

stall in wi-Fi-frekvensbandet som
anvands for kamera som atkomstpkt

| SET_[V]8
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® MAC-adress
Du kan se kamerans MAC-adress.

MAC-adress

XXXGXKXXXKXX

@ Varfi

Overfora filmer

® Varje videofil ar stor och det kan ta lite tid att dverféra stora filer dver Wi-Fi.
Referera till Forsiktighetsatgarder for funktioner for tradlés kommunikation och
inratta din natverksmiljo for stabil kommunikation mellan enheter och
kopplingspunkten.

Wi-Fi-frekvensband

® Nar [5GHz] anvands ska du se till att dven utrustningen du ansluter till kan anvanda
det har bandet.

® Kameran anvander frekvensbandet pa en av kanalerna som har stéllts in manuellt i
[Kanalinstallning] (& ).
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Bluetooth-installningar

1. Vilj [ Bluetooth-inst.] (& ).

2 . Vilj ett alternativ.

Bluetooth-inst.

Bluetooth
Bluetooth-adress

Anslut till
XXXXX
Anslutning: @ Ansluten

MENU o)

©® Bluetooth
Om du inte kommer att anvanda Bluetooth-funktionen valjer du [Av].

® Bluetooth-adress
Du kan kontrollera kamerans Bluetooth-adress.

® Anslut till

Du kan kontrollera namnet och kommunikationsstatus fér den
parkopplade enheten.
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Kameranamn

Du kan @ndra kameranamn (visas pa din smartphone och andra kameror) efter behov.

1 = Vilj [~\7: Kameranamn] (& ).

2 . Andra kameranamn.

® Anvand det virtuella tangentbordet (@ ) for att ange kameranamnet.

3- Tryck pa < MIENU >-knappen och vilj sedan [OK].
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Felinformation

Du kan visa information om fel som paverkar kamerans kommunikation.

1 = Valj [/\: Felinformation] (& ).

® Information om fel som har uppstatt visas.

2 . Granska felinformationen.

Felbeskrivning

Anslutningsmal ej upptackt

MENU hu}

® Se Atgérda felmeddelanden fér mer information om fel.
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Atgirda felmeddelanden

Om ett fel intraffar kan du visa information om felet pa nagot av nedanstaende sétt. Sedan
atgardar du felet med hjalp av exemplen som visas i det har kapitlet.

® Vilj [»\V: Felinformation].
® Vailj [Felinformation] pa skarmen [Kommunicerar].

Klicka pa foljande felnummer for att hoppa till motsvarande avsnitt.

1 12
2 22 23
61 64 65
9
121 125 127
130 131 132 133 134 135 136 137
161
17 T
5 Obst

® Vid fel visas [Err**] till hoger om [¥\: Felinformation]. Det forsvinner nar
kamerans strombrytare stalls in pa < QFF >.
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11: Anslutningsmal ej upptéackt

® Nar det géller [A7: [JAnslut till smartphone (surfpl.)], kérs appen?
« Uppratta en anslutning med appen (& ).

® Nar det géller [A7: ClAnslut till EOS Utility], kérs EOS Utility?
« Starta EOS Utility och forsok att ansluta igen (@ ).

® Ar samma krypteringsnyckel for autentisering instélld pa bade kameran och
kopplingspunkten?

« Det hér felet uppstar nar krypteringsnycklarna ar olika och en kopplingspunkt som
krypterar kommunikation anvands.
Kontrollera stora och sma bokstéaver och se till att ratt krypteringsnyckel for
autentiseringen &r instélld pa kameran (@& ).

12: Anslutningsmal ej upptackt

@ Ar malenheten och kopplingspunkten paslagna?

« Sla pa malenheten och kopplingspunkten och vénta en stund. Om anslutningen
fortfarande inte kan uppréattas utfor du samma atgéarder igen for att uppréatta
anslutningen.

21: Ingen adress tilldelad av DHCP-server

Vad du behover kontrollera pa kameran

@ IP-adressen pa kameran ar instilld pa [Automatisk instillning]. Ar det har ratt
instéllning?
+ Om ingen DHCP-server anvands staller du in IP-adressen pa [Manuell instéllning]
pa kameran efter att ha konfigurerat installningen (& ).

Vad du behover kontrollera pa DHCP-servern

® Ar DHCP-servern paslagen?
+ Sla pa DHCP-servern.

@ Finns det tillrdckligt med adresser for DHCP-servern att tilldela?
- Oka antalet adresser som tilldelas av DHCP-servern.

« Ta bort enheter som har tilldelats adresser av DHCP-servern fran natverket sa att
du minskar antalet adresser som anvands.
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® Fungerar DHCP-servern som den ska?

« Kontrollera DHCP-serverinstéliningarna och se till att den fungerar som en DHCP-
server ska.

* Om det finns en natverksadministrator kan du fraga denne om DHCP-servern ar
tillgénglig.

Vad du behover kontrollera pa natverket i sin helhet

@ Har ditt natverk en router eller liknande enhet som fungerar som gateway?

* Om det finns en natverksadministrator kan du fraga denne om adressen till
natverkets gateway och ange den pa kameran (&, @& ).

« Se till att instaliningen for gatewayadress har angetts pa ratt satt pa alla
natverksenheter, inklusive kameran.

22: Inget svar fran DNS-server

Vad du behdéver kontrollera pa kameran

® Stammer DNS-serverns IP-adressinstéllning pa kameran med serverns faktiska
adress?

« Konfigurera IP-adressen pa kameran sa att den dverensstdmmer med DNS-
serverns faktiska adress (&, @ ).

Vad du behoéver kontrollera pa DNS-servern

® Ar DNS-servern paslagen?
« Sla pa DNS-servern.

® Ar DNS-serverinstillningarna for IP-adresser och motsvarande namn korrekt?

« Se till att IP-adresser och motsvarande namn har angetts pa ratt satt pa DNS-
servern.

® Fungerar DNS-servern som den ska?

« Kontrollera DNS-serverinstéllningarna och se till att servern fungerar som en DNS-
server ska.

* Om det finns en natverksadministrator kan du fraga denne om DNS-servern ar
tillgénglig.

Vad du behoéver kontrollera pa natverket i sin helhet

@ Har ditt natverk en router eller liknande enhet som fungerar som gateway?

* Om det finns en natverksadministrator kan du fraga denne om adressen till
natverkets gateway och ange den pa kameran (&, @& ).

« Se till att instaliningen for gatewayadress har angetts pa ratt satt pa alla
natverksenheter, inklusive kameran.
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23: Enhet med samma IP adress finns i valt natverk

® Finns det nagon annan enhet pa kameranatverket som anvander samma IP-adress
som kameran?

« Andra kamerans IP-adress s att du undviker att anvénda samma adress som
nagon annan enhet pa natverket. Eller &ndra IP-adressen pa den andra enheten
som har samma adress som kameran.

* Om kamerans IP-adress &r instélld pa [Manuell instéllning] i natverksmiljéer med
en DHCP-server andrar du installningen till [Automatisk instéllning] (& ).

[F oObs!

Svara pa felmeddelanden 21-23

® Du bor aven kontrollera nedanstaende nar du atgérdar fel 21-23.
Ar samma I6senord for autentisering instillt pa bade kameran och
kopplingspunkten?
« Det har felet uppstar nar krypteringsnycklarna &r olika och en kopplingspunkt
som krypterar kommunikation anvands. Kontrollera stora och sméa bokstaver
och se till att ratt I6senord for autentiseringen &r instélld pa kameran (& ).

61: Valt SSID I6st LAN natverk kan inte hittas

® Finns det nagra hinder i vdgen mellan kameran och antennen pa
kopplingspunkten?

« Flytta kopplingspunktens antenn sa att det inte finns nagonting mellan den och
kameran.

Vad du behoéver kontrollera pa kameran

® Ar SSID-numret likadant pa kameran som pa kopplingspunkten?

+ Kontrollera SSID-numret pa kopplingspunkten och stéll sedan in samma SSID pa
kameran (& ).

Vad du behover kontrollera pa kopplingspunkten

® Ar kopplingspunkten paslagen?
« Sla pa kopplingspunkten.
® Om filtrering efter MAC-adress &r aktiv: 4r MAC-adressen till kameran som
anvands registrerad pa kopplingspunkten?

* Registrera MAC-adressen till kameran som anvands pa kopplingspunkten.
MAC-adressen hittar du pa skarmen [MAC-adress] (& ).
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64: Kan inte ansluta till tradlés LAN-terminal

® Ar samma krypteringsmetod instélld pa bade kameran och kopplingspunkten?
« Se Tekniska data om vilken typ av kryptering som ar tiliganglig pa kameran.

® Om filtrering efter MAC-adress ar aktiv: ar MAC-adressen till kameran som
anvands registrerad pa kopplingspunkten?

* Registrera MAC-adressen till kameran som anvands pa kopplingspunkten. MAC-
adressen hittar du pa skarmen [MAC-adress] (& ).

65: Tradlos LAN-anslutning avbrots

® Finns det nagra hinder i vdgen mellan kameran och antennen pa
kopplingspunkten?
« Flytta kopplingspunktens antenn sa att det inte finns nagonting mellan den och
kameran.

® Den tradlésa LAN-anslutningen har avbrutits av nagon anledning och
anslutningen kan inte ateruppréttas.
« Foéljande utgér majliga orsaker: andra enheter ansluter till kopplingspunkten och
Overbelastar den, en mikrovagsugn eller liknande anvands i narheten (stér IEEE
802.11b/g/n (2,4 GHz bandet)) eller regn eller hdg luftfuktighet paverkar den.

91: Annat fel

® Ett annat problem &n felkod 11 till 65 har uppstatt.
« Sla pa och av kamerans strémbrytare.

121: Det finns inte tillrdckligt med ledigt utrymme pa servern

® Det finns inte tillrackligt med ledigt utrymme pa mottagande webbserver.

« Ta bort onddiga bilder pa webbservern, kontrollera hur mycket ledigt utrymme som
finns kvar och forsok skicka data igen.

125: Kontrollera natverksinstéllningarna

® Ar natverket anslutet?
« Kontrollera natverkets anslutningsstatus.
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127: Ett fel har uppstatt

® Ett annat problem &n felkoderna 121-126 har uppstatt medan kameran ansléts till
en webbtjanst.

« Forsok att komma at webbtjénsten via Wi-Fi igen.

130: Servern &r upptagen

Vianta en stund och forsok igen

® Webbtjansten ar tillfalligt verbelastad.
« Forsok att komma at webbtjansten via Wi-Fi vid ett senare tillfalle.

131: Forsok igen

® Ett fel uppstod med webbtjanstens Wi-Fi-anslutning.
« Forsok att komma at webbtjénsten via Wi-Fi igen.

132: Fel upptackt pa server
Forsok igen senare

® Webbtjansten ar for narvarande offline for underhall.
« Forsok att komma at webbtjansten via Wi-Fi vid ett senare tillfalle.

133: Kan inte logga in pa webbtjanst

@ Ett fel uppstod under inloggning till webbtjansten.
« Kontrollera webbtjanstens instalining.
« Forsok att komma at webbtjansten via Wi-Fi vid ett senare tillfalle.

134: Ange ratt datum och tid

@ Instéllningarna for datum, tid och tidszon ar felaktiga.

« Kontrollera instaliningarna [§: Datum/Klocka/Zon].
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135: Tjansten &r inte tillgdnglig, installningarna for webblanken

image.canon rensas. Rensa instéllningarna for webblanken pa
kameran och stéll in igen.

® Webbtjanstens installningar har andrats.
« Kontrollera webbtjanstens instalining.

136: QR-koden som visas pa kameran skannades inte korrekt av den

sarskilda appen. Prova att stilla in webblénken igen.

® QR-koden skannades inte korrekt av din smartphone.

« Konfigurera om kamerans installningar for webblankar och skanna QR-koden som
visas igen pa kameran.

137: QR-koden som visas pa kameran har gatt ut. Prova att stélla in

webblanken igen.

® QR-koden som visas har upphort att galla.

« Konfigurera om kamerans installningar for webblankar och skanna QR-koden som
visas igen pa kameran.

161: Ett fel har uppstatt

® Ett streamingfel har uppstatt.
« Kontrollera streaminginstéllningarna.
* Forsok streama igen.

171: Ett fel har uppstatt

® Ett streamingfel har uppstatt med Live Switcher Mobile.
« Kontrollera instéllningarna for Streama med Live Switcher Mobile.
« Forsok att anvénda Live Switcher Mobile igen.

172: Ett fel har uppstatt

® Ett streamingfel har uppstatt med Live Switcher Mobile.
« Kontrollera instéllningarna for Streama med Live Switcher Mobile.
« Forsok att anvénda Live Switcher Mobile igen.
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173: Ett fel har uppstatt

® Ett streamingfel har uppstatt med Live Switcher Mobile.
« Kontrollera instéllningarna for Streama med Live Switcher Mobile.
« Forsok att anvénda Live Switcher Mobile igen.
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GPS-enhetens instéllningar

© GPS-mottagare GP-E2
© Smartphone

& Visning av GPS-anslutning

Du kan geomérka bilder med GPS-mottagare GP-E2 (séljs separat) eller en smartphone.

I GPS-mottagare GP-E2

1 . Anslut GP-E2 till kameran.

® Anslut GP-E2* till kamerans tillbehdrsfaste och starta den. Mer
information finns i anvéndarhandboken till GP-E2.
*Kréver en adapter for flerfunktionsfaste AD-E1 (séljs separat).

2. Vilj [\1: GPS-instillningar] (@ ).

3. valj [Valj GPS-enhet].

GPS-installningar

Vélj GPS-enhet
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4. Viélj [GPS-mottagare].

Vélj GPS-enhet

GPS-mottagare

5. Valj [Set up].

GPS-instdllningar

Valj GPS-enhet GPS-mottagare
Set up

6. Konfigurera GPS-enhetens instéllningar.

GPS-instdllningar

Auto tidinstalln. Av
Positionsuppdatering
GPS-informationsvisning

MENU ju)

® Mer information finns i GP-E2-anvandarhandboken gallande [Set up].
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€ Varforsiktig

Forsiktighetsatgarder nar du anvander GP-E2

® Borja med att kontrollera i vilka lander och regioner GPS-anvandning ar tillaten och
folj de lokala begrénsningarna innan anvandning.

® Uppdatera GP-E2-firmware till ver. 2.0.0 eller senare.
Uppdatering av firmware kréver en grénssnittskabel. Mer anvisningar om
uppdatering finns pa Canons webbplats.

® GP-E2 kan inte anslutas till kameran med en kabel.

® Kameran registrerar inte fotograferingsriktningen.
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I Smartphone

Néar Camera Connect har installerats pa en smartphone kan du slutféra dessa installningar

@)
1 . Aktivera platstjansten pa din smartphone.

2 . Uppriétta en Bluetooth-anslutning.

® Starta Camera Connect och parkoppla kameran och din smartphone
via Bluetooth.

3- Valj [/V: GPS-installningar] (& ).

4 . vij [vilj GPS-enhet].

GPS-installningar
Vilj GPS-enhet

5. Vilj [Smartphone].

Vélj GPS-enhet

GPS-mottagare
Smartphone

For att anvanda denna funktion,
starta Canon-appen/programmet
pa din smartphone[]

{MENU hua] | SET_[o]§
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6. Ta bilden.

® Bilderna geomérks med information fran din smartphone.
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I Visning av GPS-anslutning

Du kan kontrollera din smartphones platsinformation i GPS-anslutningsikonen pa skarmarna
for stillbildsfotografering eller filminspelning (@ och &, respektive).

® Gra: Platstjansten ar av
® Blinkar: Det gar inte att hamta platsinformation
® Pa: Platsinformationen har hamtats

Mer information om hur GPS-anslutningsstatus visas nar GP-E2 anvéands finns i GP-E2-
anvandarhandboken.

Geomark bilder medan du fotograferar

Medan skarmen visar att [[e[@] ar aktiverad geomérks de bilderna du tar.
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Geomarkningsinformation

Du kan kontrollera geomarkningsinformationen genom att 6ppna en bild, trycka pa knappen
<|NFQ > fér att komma till visningsskérmen och sedan trycka < $# > vertikalt.

N 35°34°00.0"
E 139°40'49.9"

21m
- [ 2026 01:00:00
(1) Latitud
(2) Longitud
(3) Hojd
(4) Koordinerad universell tid (UTC)

@ Var forsiktig

® Din smartphone kan bara inhdmta platsinformation nar kameran ar ansluten till en
smartphone via Bluetooth.
® Riktningsinformation inhamtas inte.
® Inhamtad platsinformation kanske inte stimmer, beroende pa yttre férhallanden
och telefonens status.
® Det kan ta lite tid att hdmta platsinformation fran smartphonen efter att du har slagit
pa kameran.
® Platsinformation kravs inte langre efter nagon av foljande atgéarder.
« Parkoppla med en tradis fjarrkontroll via Bluetooth.
« Sténg av kameran
« Stéang av Camera Connect
« Stang av platstjanster pa smartphone
® Platsinformation krévs inte langre efter nagon av foljande situationer.
« Kameran stangs av
* Bluetooth-anslutningen har anslutits

« Din smartphone har lag aterstaende batteriniva
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[F oObs!

® Filmer ar mérkta med den geomaérkningsinformation som férvarvas nér du bérjar
spela in.

® Koordinerad universell tid, férkortad UTC (Coordinated Universal Time), ar i princip
detsamma som Greenwich Mean Time.
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Val av app for USB-anslutningar

Genom att ansluta kameran till en smartphone eller dator med granssnittskabeln kan du
overfora bilder eller importera bilder till din smartphone eller datorn.

1 = Valj [/ Vilj app for USB-anslutning] (& ).

2. Vil ett alternativ.

Vilj app for USB-anslutning
Fotoimport/fiarrkontroll
UVC/UAC-streaming
Canon-appar for iPhone

Valj for att anvanda:
som EQS Utility
-app/iPhone-fotcapp
| SET_[o] ¢

® Fotoimport/fjarrkontroll

Valj om du vill anvanda EOS Utility efter att du har anslutit till en dator
eller om du anvander Android-appar eller iOS-versionen av Photos.

® UVC/UAC-streaming
Valj om du ska anvénda applikationer kompatibla med UVC/UAC efter
anslutning till en dator.
Efter att ha valt [UVC/UAC-streaming] kan du anvand
granssnittskabeln for att ansluta till datorn och starta programmet.
Ljudutgangen ar LPCM/16-bitars/2CH (kanal 1 och 2), &ven med
[¥: Ljudformat] installt till [LPCM/24bit/4CH].

® Canon-appar for iPhone
Valj om du anvénder en iOS-app.
Besok Canons webbplats for information om de kablar som krévs for
att ansluta kameran till en smartphone (& ).

€ Varforsiktig

® Overvég att strémféra kameran via USB eller tilloehér for eluttag (séljs separat) nér

den anvands under langre tidsperioder fér [UVC/UAC-streaming].
® Du kan stalla in streamingkvaliteten nar [UVC/UAC-streaming] ar valt (& ).
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Sparal/ldsa in kommunikationsinstéllningar pa kort

Installningar pa fliken tradldsa funktioner kan sparas pa ett kort och tillampas pa andra
kameror. Instéllningar konfigurerade pa fliken tradldsa funktioner pa andra kameror kan

aven tillampas pa den kamera du ska anvanda.
[ Obs!

® [§: Spara/ladda inst. pa kort] later dig spara alla kommunikationsinstallningar pa
kameran pa ett kort eller ladda alla kommunikationsinstallningar for en annan

kamera fran ett kort.

Spara instéllningar

1 = Vilj [/\: Sparalladda komm.install. pa kort] (&).

2 . Valj [Spara till kort].

Spara till kort
Ladda fran kort
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3. Vilj [OK].

[ oObs!

Spara komm.install. pa kort
Spara komm.instaliningar
till en fil med
namnet NETSETO1.NSD

Avbryt

LM Andra filnamn

® Filnamnet anges automatiskt av kameran. Tryck pa < |[NFQ >-knappen
for att byta namn pa filen efter nskemal.

@ Instaliningarna sparas pa kortet.

® |Instaliningsfilen sparas i ett omrade pa kortet som visas nar kortet
Oppnas (i rotkatalogen).

® Upp till tio kamerainstallningsfiler kan sparas pa ett kort. Antingen skriv 6ver
befintliga filer eller anvand ett annat kort om ett kort redan har tio
kamerainstallningsfiler.
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dda instéllningar

1 = Valj [/\: Sparalladda komm.install. pa kort] (&).

2 . Vilj [Ladda fran kort].

Spara/ladda komm.install. pa kort

Spara till kort
Ladda fran kort

3. Vilj en instéllningsfil.

Ladda komm. inst. fran kort
Valj en fil med komm.install.
NETSETO4.NSD
NETSET03.NSD
NETSETO2.NSD
NETSETO1.NSD

4. Vilj [OK].

da komm. inst. fran kort

Ladda komm.install.
fil NETSETO4.NSD

Avbryt

® Information fran installningsfilen lases in.
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€ Varforsiktig

® Aven om en dator eller annan enhet anvands fér att spara fler &n 10 instéllningsfiler
pa ett kort visas bara 10 pa kamerans skarm for att Iasa in instéliningar. Nar du har
fler an 10 instéllningsfiler ska de delas upp mellan flera kort sa att varje kort inte
har fler an 10.

® Instaliningsfiler som har sparats av andra kameramodeller kan inte lasas in.

® Det kanske inte ar méjligt att Iasa in instéllningsfiler som sparades av en kamera
med en annan firmware-version.
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Aterstilla kommunikationsinstillningar

Alla installningar for tradlés kommunikation kan raderas. Det kan vara bra att radera
installningarna for tradlés kommunikation om du ska lana ut eller ge kameran till nagon
annan sa att den personen inte kan anvanda informationen.

1 - Vilj [A7: Aterstéll kommunikationsinst.] (& ).

2. Vil [OK].

Aterstall kommunikationsinst.

Radera alla kommunikations-
installningar

Avbryt

€@ Var forsiktig

® Om du har parkopplat kameran med en smartphone raderar du pa din
smartphones skarm for Bluetooth-installningar anslutningsinformation fér den
kamera dar du har aterstéllt standardvérdena for instéliningar for tradlos
kommunikation.

[ oObs!
® Alla installningar for tradlés kommunikation kan rensas genom att vélja alternativet

[Kommunikationsinstillningar] for [Aterstall enskilda instalin.] i [§: Aterstall
kamera].
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Grundlaggande instéllningar for kommunikation

R

Kontrollera typ av kopplingspunkt

X

Ansluta via WPS (PBC-lage

R

Ansluta via WPS (PIN-lage

X

Ansluta manuellt till detekterade natverk

R

Ansluta manuellt genom att ange natverk

X

Ansluta med kameran som atkomstpunkt

R

Stélla in |P-adressen

I Kontrollera typ av kopplingspunkt

Nar du ansluter via en kopplingspunkt bér du kontrollera om den stéder WPS* vilket
férenklar anslutningarna mellan Wi-Fi-enheter.

Se anvandarhandboken for kopplingspunkter eller annan dokumentation om du ar oséker
géllande WPS-kompatibiliteten.

* Star for Wi-Fi Protected Setup.

® Naér det finns stod for WPS
Tva anslutningsmetoder finns tillgéngliga enligt féljande. Du kan ansluta enklare via
WPS i PBC-lage.

« Ansluta via WPS (PBC-lage) (&)
« Ansluta via WPS (PIN-lage) (&)

@ Nar det inte finns stéd for WPS

« Ansluta manuellt till detekterade natverk (@& )
« Ansluta manuellt genom att ange natverk (&)

Kopplingspunktens kryptering

Se Metoder fér autentisering och datakryptering fér mer information om olika typer av
autentisering och kryptering.
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€ Varforsiktig

® Anslutningar kanske inte 4r majliga nar kopplingspunktens
osynlighetsfunktioner &r aktiverade. Stédng av osynlighetsfunktionerna.

® Fraga nagon natverksadministratér som ansvarar for natverk du kommer att
ansluta till for att &ndra instéliningarna.

§ Obs!

® L&gg till kamerans MAC-adress till kopplingspunkten om MAC-adressfiltrering
anvands i natverket som du kommer att ansluta till. MAC-adressen hittar du pa
skarmen [MAC-adress] (& ).
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I Ansluta via WPS (PBC-lage)

Instruktionerna i det har kapitlet ar en fortsattning fran Kontrollera typ av kopplingspunkt.
Det har ar ett anslutningsmetod som kan anvéndas om kopplingspunkten ar kompatibel med
WPS. | PBC-lage (Anslutning via knapptryck) kan kameran och kopplingspunkten kopplas
ihop genom att du helt enkelt trycker pA WPS-knappen pa kopplingspunkten.

® Det kan vara svarare att ansluta om flera kopplingspunkter ar aktiva i narheten. Férstka
ansluta med [WPS (PIN-lage)] om sa &r fallet.

® Kontrollera i forvag var WPS-knappen sitter pa kopplingspunkten.

® Det kan ta upp till en minut att upprétta en anslutning.

1 . Valj [Anslut med WPS] pa skdrmen [Vailj natverk].

Uppdatera
Kamera som atkomstpunkt
Anslut r WPS

16A9AACES
Anslut enkelt till en
WPS-kompatibel atkomstpunkt

Avbryt

2. vilj [WPS (PBC-lige)].

@® WPS (PBC-lage)
O WPS (PIN )

Anslut genom att trycka pa WPS-
knappen pa tradlos LAN-terminal

Avbryt (0] 4

® Vilj [OK].
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3. Anslut till kopplingspunkten.

Tryck pa WPS-knappen for
65 LAN-terminal.

efter att
du tryckt pa [OK].

Avbryt

® Tryck pa kopplingspunktens WPS-knapp. L&s i anvandarhandboken
gallande kopplingspunkter var knappen sitter och hur lange den ska
hallas intryckt.

® Valj [OK] for att initiera anslutning till kopplingspunkten.

® Foljande skarm visas nar kameran ar ansluten till kopplingspunkten.

4. Stéll in IP-adressen.

® Automatisk installning
QO Manuell instalining

Avbryt

® Gatill Stalla in IP-adressen.
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I Ansluta via WPS (PIN-lage)

Instruktionerna i det har kapitlet ar en fortsattning fran Kontrollera typ av kopplingspunkt.
Det har ar ett anslutningsmetod som kan anvéndas om kopplingspunkten ar kompatibel med
WPS. | Iaget for anslutning med PIN-kod (PIN-ldge) uppréattas en anslutning genom att du
pa kopplingspunkten anger ett attasiffrigt identifieringsnummer som specificerats pa
kameran.

® Aven om flera kopplingspunkter ar aktiva i narheten &r det relativt tillférlitligt att ansluta

med detta delade identifieringsnummer.
® Det kan ta upp till en minut att upprétta en anslutning.

1 . Valj [Anslut med WPS] pa skdrmen [Valj natverk].

Uppdatera
Kamera som atkomstpunkt
Anslut r WPS

16A9AACES
Anslut enkelt till en
WPS-kompatibel atkomstpunkt

Avbryt

2. Vilj [WPS (PIN-lige)].

O WPs (PBC-lage)
@ WPS (PIN-la:

Anslut genom att ange Pl
pa den tradldsa LAN-tes

Avbryt

® Vilj [OK].

827



3. Ange PIN-koden.

XXXXXXXX
Ange PIN-koden som visas ovan

tradlos LAN-terminal

Avbryt

® Ga till kopplingspunkten och ange den attasiffriga PIN-koden som visas
pa kamerans skarm.

® |Instruktioner fér hur du anger PIN-koden pa kopplingspunkten kan du
lasa om i anvandarhandboken géllande kopplingspunkter.

® Valj [OK] pa kameran efter att ha angett PIN-koden.

4. Anslut till kopplingspunkten.

Ansluter till enhet...

Avbryt

® Valj [OK] for att initiera anslutning till kopplingspunkten.

® Foljande skarm visas nar kameran ar ansluten till kopplingspunkten.

5. Stéll in IP-adressen.

® Automatisk installning
© Manuell instalining

Avbryt

® Gattill Stélla in IP-adressen.
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I Ansluta manuellt till detekterade natverk

Instruktionerna i det har kapitlet ar en fortsattning fran Kontrollera typ av kopplingspunkt.
Anslut till en kopplingspunkt genom att vélja SSID (eller ESS-ID) i en lista 6ver aktiva
kopplingspunkter i narheten.

Vilja kopplingspunkten

1 . Vilj en kopplingspunkt pa skdarmen [Valj natverk].
4 2

Kamefa som atkomstpunkt

Ansluf med WPS

16A9AACES 9ch
26A9AACES @llch

Avbryt

(1) SSID
(2) Kanal som anvands

(3) Sékerhetsikon (endast for krypterade kopplingspunkter)

® Vrid pa < % >-installningsratten fér att valja den kopplingspunkt som
ska anslutas till fran listan med kopplingspunkter.

@ Var forsiktig

® Ett tomt utrymme i (2) indikerar att flera SSID:er med samma namn har detekterats.

Om du véljer ett SSID dar (2) ar tomt ansluts kameran till kopplingspunkten med
den starkaste signalen.

[F oObs!

[Uppdatera]

©® Bladdra ned pa skdrmen i steg ett for att visa [Uppdatera].
® Vilj [Uppdatera] for att soka efter kopplingspunkter igen.
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Ange krypteringsnyckel for kopplingspunkten

® Ange krypteringsnyckeln (I6senord) som ar instélld pa kopplingspunkten. Information om
krypteringsnyckeln finns i anvéandarhandboken till kopplingspunkten.
® Om skérmen [Ange IP-adress] visas ska du ga till Stalla in IP-adressen.

2 . Ange krypteringsnyckel.

Avbryt

® Tryck pa <@ > for att komma at det virtuella tangentbordet (& ) och
ange sedan krypteringsnyckeln.

® Valj [OK] for att initiera anslutning till kopplingspunkten.
® Foljande skarm visas nar kameran ar ansluten till kopplingspunkten.

3. Stall in IP-adressen.

@ Aut installning
O Manuell instalining

Avbryt

® Gattill Stélla in IP-adressen.
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I Ansluta manuellt genom att ange natverk

Instruktionerna i det har kapitlet ar en fortsattning fran Kontrollera typ av kopplingspunkt.
Anslut till en kopplingspunkt genom att ange dess SSID (eller ESS-ID).

Ange SSID

1 . Vilj [Manuella instéllningar] pa skarmen [Valj natverk].

26A9AACES fllch
AIAACES
46A9AACES

Manuella il liningar
Anslut till natverket manuellt

Avbryt

2 . Ange néatverkets SSID (natverksnamn).

e SSID for kopplings-
punkten du vill ansluta till
(upp till cen)

Avbryt

® Tryck pa < (@) > for att komma &t det virtuella tangentbordet (& ) och
ange sedan SSID.

® Vilj [OK].
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gsmetoden for kopplingspunkten

3. Vilj typen av sakerhet.

@ Ingen
O WPAWPA2/WPA3-Personal

Avbryt

® Valj ett alternativ och sedan [OK] for att ga till nasta skarm.
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Ange krypteringsnyckel for kopplingspunkten

® Ange krypteringsnyckeln (I6senord) som ar instélld pa kopplingspunkten. Information om
krypteringsnyckeln finns i anvéandarhandboken till kopplingspunkten.
® Om skérmen [Instéllning av IP-adress (IPv4)] visas ska du ga till Stélla in IP-adressen.

4. Ange krypteringsnyckel.

Avbryt

® Tryck pa <@ > for att komma at det virtuella tangentbordet (& ) och
ange sedan krypteringsnyckeln.

® Valj [OK] for att initiera anslutning till kopplingspunkten.
® Foljande skarm visas nar kameran ar ansluten till kopplingspunkten.

5. Stall in IP-adressen.

@ Aut installning
O Manuell instalining

Avbryt

® Gattill Stélla in IP-adressen.

833



I Ansluta med kameran som atkomstpunkt

Kameran som kopplingspunkt ar en anslutningsmetod for att direkt ansluta kameran och
andra enheter via Wi-Fi utan att anvanda en atkomstpunkt. Tva anslutningsmetoder finns
tillgangliga enligt foljande.

Ansluta med enkel anslutning
Naétverksinstéliningar for kameran som atkomstpunkt konfigureras automatiskt.

® Se enhetens anvandarhandbok for instruktioner om hur du anvander enheterna du ska
ansluta till.

1 . Valj [Kamera som atkomstpunkt] pa skarmen [Valj natverk].

Uppdatera
Kamera som dtkomstpunkt
Anslut med WPS

16A9AACES 9ch
Anvand kameran som dtkomstpunkt
s ara enheter

Avbryt

2 . Vilj [Enkel anslutning].

@® Enkel anslutning
O Manuell anslutning

Avbryt

® V3lj [OK].
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3. Anvénd den andra enheten for att ansluta till kameran.
(1

ned
ningarna
|| SSID

anon0A ”

IEE Vaxla|natverk.

|| Losenord

Avbryt

2
(1) SSID (natverksnamn)
(2) Krypteringsnyckel (I6senord)

® Oppna den andra enhetens Wi-Fi-instéllningar och vélj det SSID
(natverksnamn) som visas pa kameraskarmen samt ange |6senordet.

4. Slutfér anslutningsinstillningarna baserat pa enheten du ansluter till.
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Ansluta med en manuell anslutning

Natverksinstéliningar for kameran som atkomstpunkt konfigureras manuellt.

1 . Vilj [Manuell anslutning].

QO Enkel anslutning
® Manuell anslutning

Avbryt

® Vilj [OK].

2 . Ange natverkets SSID (natverksnamn).

Ange SSID fér koppl
punkten du vill ansluta till
(upp till 32 )

Canon0A

Avbryt

® Tryck pa < @) > for att komma 4t det virtuella tangentbordet (@ ) och
ange sedan SSID. Tryck pa < MENU >-knappen efter inmatning.

® V3lj [OK].
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3. Vilj ett kanalinstallningsalternativ.

@ Automatisk installning
O Manuell installning

® Om du vill valja manuellt valjer du [Manuell instéllning] och vrider pa
< §7% >-instaliningsratten.
® Valj [OK] for att ga till nasta skarm.

4. Valj typen av sékerhet.

@ Ingen
O WPA2/WPA3-Personal

Avbryt

® Valj [OK] for att ga till nasta skarm.

® Om du har valt [Ingen] visas skdrmen [Instéllning av IP-adress
(IPv4)] (@).

® Samma typ av sékerhet maste anvéndas pa bade den andra enheten

och kameran. Se Metoder fér autentisering och datakryptering fér mer
information om olika typer av autentisering och kryptering.
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5 . Ange I6senordet.

Ange ett |6senord
(8 tecken)

Avbryt

® Tryck pa <@ > for att ppna det virtuella tangentbordet (& ) och ange
sedan l6senordet.

® Valj [OK] for att ga till nasta skarm.

6. Valj [Automatisk instéllning].

® Automatisk installning
© Manuell instalining

Avbryt

® V3lj [OK].

® Stéll in IP-adressen manuellt (@ ) om ett fel visas for [Automatisk
instéllning].
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7. Anvénd den andra enheten for att ansluta till kameran.
(1

ned
ningarna
|| SSID

anon0A ”

IEE Vaxla|natverk.

|| Losenord

Avbryt

2
(1) SSID (natverksnamn)
(2) Krypteringsnyckel (I6senord)

8 . Komplettera anslutningsinstallningarna for
kommunikationsfunktionen.
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I Stélla in IP-adressen

Valj en metod for att stalla in IP-adressen och stéll sedan in den pa kameran. Nar IPv6
anvands ansluter kameran endast via IPv6. IPv4-anslutningar inaktiveras.

Stélla in IP-adressen automatiskt

Stéll in IP-adressinstallningen automatiskt.

1 . Valj [Automatisk installning].

® Automatisk installning
O Manuell instalining

Avbryt

® V3lj [OK].

® Stall in IP-adressen manuellt (@ ) om ett fel visas for [Automatisk
instéllning].

2 . Valj ett IPv6-alternativ.

Avbryt

® Vilj ett alternativ och sedan [OK] for att ga till nasta skarm.
® Valj [Pa] for att anvanda IPv6.

3. Slutfor anslutningsinstéllningarna baserat pa enheten du ansluter till.
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Stélla in IP-adressen manuellt

Stall in IP-adressen manuellt. Observera att alternativen som visas varierar beroende pa
kommunikationsfunktionen.

1 . Valj [Manuell instéllning].

O Automatisk installning
® Manuell installining

Avbryt

® Valj [OK] for att ga till nasta skarm.

2 . Vilj ett alternativ for att konfigurera.

IP-adress 192.168.1.2
Subnet-mask 255.255.255.0
Gateway Av

Avbryt

® Alternativen som visas kan variera beroende pa
kommunikationsfunktionen.

® Valj ett alternativ for att fa atkomst till skarmen fér numerisk inmatning.

Avbryt

® Valj [Pa] och sedan [Adress] for att anvanda en gateway.
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3. Ange numret.

LD Avbryt

® Vrid pa < $7% >-inmatningsratten for att vaxla till andra inmatningsfalt
langst upp pa skarmen och vrid pa < %-)¢ >-inmatningsratten for att
vélja nummer att ange. Tryck pa < (@) > for att ange det valda numret.

® Tryck pa knappen [€€3] for att radera det sista angivna numret.

® Om du vill stélla in angivna nummer och aterga till skarmen i steg 2

trycker du pa < MENU >-knappen.

4. vaiok.

IP-adress 192.168.1.2
Subnet-mask 255.255.255.0

Gateway Av

Avbryt

® Nar du har genomfért instélliningarna fér nédvandiga alternativ valjer du
[OK]. Nasta skarm visas.
® Om du inte vet vad du ska ange laser du Kontrollera

natverksinstallningar eller fragar natverksadministratren eller annan
natverkskunnig person.
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5 . Vilj ett IPv6-alternativ.

Avbryt

® Valj ett alternativ och sedan [OK] for att ga till nasta skarm.
® Valj [Pa] for att anvanda IPv6.

6. Slutfor anslutningsinstallningarna baserat pa enheten du ansluter till.
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Ateransluta via Wi-Fi/Bluetooth

Anslutningsinstallningar fér enheter som du har anslutit till via Wi-Fi eller Bluetooth finns
kvar pa kameran. Du kan anvénda dessa instéallningar for att ateransluta till samma enhet.

1 . Vilj ett alternativ.

sfunktion
0 Anslut till smartphone (surfpl.)
%" Anslut till fiarrkontroll

2 Anslut till EOS Utility
Overfor till image.canon
Avancerad anslutning

® Om ett meddelande visas som indikerar att kommunikation pagar eller
uppréttas med en annan enhet ska du koppla bort alla nuvarande
anslutningar.

2 . Vilj enheten for anslutningen.

Anslut till fiarrkontroll

Lagg till en enhet att ansl. till
Radera anslutningsinformation
%" 00X

MENU o)

® Valj anslutningsalternativet i listan dver tidigare anslutningar.
Fl oObs!

® For alla typer av kommunikation som anvéands behalls
instéliningar for upp till tio tidigare anslutningar.

3. Fo6lj anvisningarna pa skarmen och anslut kameran till enheten.
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Anvéanda det virtuella tangentbordet

(5) (6) (7 (8

1) Inmatningsomréade for att skriva in text

2) Pekartangenter for att navigera i inmatningsomradet

3) Antal aktuella tecken/antal tillgéngliga

5) Byta indatametoder

6) Blanksteg

(
(
(
4) Tangentbord
(
(
(

7) Ta bort ett tecken i inmatningsomradet

(8) Lamna inmatning

® Anvand ratten < §7% > for att flytta inom (1).
® Anvénd ratten < 3% > eller < %% > for att flytta inom (2) och (4)—(7).
® Tryck pa <@ > for att bekrafta inmatningen eller byta Indatametod.
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Forsiktighetsatgarder for funktioner for tradlos
kommunikation

Avstandet mellan kamera och smartphone

Installationsplats for kopplingspunktsantenn

“
4]
@ Elektroniska apparater i nérheten
4]

Forsiktighetsatgarder vid anvandning av flera kameror

Om overforingshastigheten gar langsamt, om anslutningen bryts eller om andra problem
uppstar nar du anvander funktioner for tradlés kommunikation, kan du férsoka med
atgarderna som beskrivs nedan.
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I Avstandet mellan kamera och smartphone

Om kameran &r placerad for langt ifran din smartphone kan en Wi-Fi-anslutning inte
uppréttas dven om en Bluetooth-anslutning &r méjlig. Placera i sa fall kameran och din
smartphone narmare varandra och uppratta sedan en Wi-Fi-anslutning.

I Installationsplats for kopplingspunktsantenn

® Om du &r inomhus installerar du enheten i det rum dar du anvander kameran.
® Placera enheten sa att det inte finns nagra personer eller objekt i vdgen mellan enheten
och kameran.

I Elektroniska apparater i narheten

Om overforingshastigheten for Wi-Fi-anslutningen blir dalig pa grund av féljande
elektroniska apparater som namns nedan ska du sluta anvanda dem eller flytta Iangre bort
for att kunna 6verféra kommunikation.

® Kameran kommunicerar 6ver Wi-Fi via IEEE 802.11b/g/n med radiovagor pa 2,4 GHz
bandet. Darfor kan Wi-Fi-6verféringshastigheten ga langsammare om det i narheten
finns Bluetooth-enheter, mikrovagsugnar, tradiosa telefoner, mikrofoner, smartphones
samt andra kameror eller liknande apparater som sander pa samma frekvensband.

I Forsiktighetsatgéarder vid anvdndning av flera kameror

® Om du ansluter flera kameror till en kopplingspunkt via Wi-Fi maste de ha olika IP-
adresser.

® Om flera kameror ar anslutna till en kopplingspunkt via Wi-Fi blir dverforingshastigheten
lagre.

® Nar det finns flera kopplingspunkter som sander enligt IEEE 802.11b/g/n (2,4 GHz
bandet) bor det vara fem kanaler emellan var och en av Wi-Fi-kanalerna for att det ska
bli mindre stérningar. Du kan till exempel anvanda kanal 1, 6 och 11, kanal 2 och 7 eller
kanal 3 och 8.
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Sdkerhet

Sékerstall att en saker natverksmiljo anvands nar du ansluter kameran till ett natverk.

Det rekommenderas att kameran anvands med standardinstéllningarna.

Det finns risk for obehorig atkomst fran illvilliga tredje parter eller cyberattacker nar kameran
ansluts till ett natverk. Om det inte kravs atkomst till ett externt natverk bor du blockera
atkomsten fysiskt och/eller virtuellt. Detta for att endast ge indikerade enheter atkomst till
natverket. Wi-Fi (tradlost LAN) kan dessutom avlyssnas av illvilliga tredje parter vilket utgor
en risk for avlyssning av kommunikationsinnehall.

Om atkomst till ett externt natverk kravs ar det viktigt att en séaker kommunikationspraxis
implementeras sasom att anvanda ett VPN (Virtual Private Network) som kan blockera
atkomsten utifran. Anvand Wi-Fi i en saker miljo. AES-kryptering rekommenderas.

| synnerhet stdds inte féljande funktioner protokoll fér kryptering vid kommunikation med
kameran. Dessa funktioner ska darfér anvandas i en saker natverksmiljo.

® Content Transfer Professional
® Camera Connect
® EOS Utility

€@ Var forsiktig

® Canon ska inte hallas ansvarigt for nagra direkta eller indirekta skador som orsakas
av problem med natverkssakerheten.

® Kameran kan inte anslutas direkt till kommunikationsnatverk (inklusive offentliga
tradiésa LAN) hos teleoperatorer (leveranttrer av mobila kommunikationsnatverk,
leverantorer av fasta kommunikationsnatverk, internetleverantérer osv.). Sakerstall
att ansluta via en router eller liknande enhet nar kameran ansluts till internet.
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Kontrollera natverksinstéllningar

Windows

Oppna [Kommandotolken] i Windows och skriv sedan ipconfig/all och tryck pa <Enter>.
Forutom IP-adress som tilldelats datorn visas @ven information om natmask, gateway och
DNS-server.

macOS

| macOS 6ppnar du programmet [Terminal] och skriver ifconfig -a samt trycker pa <Return>.
Den IP-adress som datorn har tilldelats visas i posten [enX] (X: nummer) bredvid [inet] i
formatet 7++* *# xxx sn

Mer information om programmet [Terminal] finns i hjalpavsnitten till macOS.

For att inte ha samma IP-adress pa datorn som pa andra enheter i natverket andrar du
siffran langst till hdger nar du konfigurerar IP-adressen som tilldelats kameran enligt
instruktionerna som beskrivs i Stélla in |P-adressen manuellt.

Exempel: 192.168.1.10

849



Status for tradlos kommunikation

Du kan kontrollera kommunikationsstatusen pa skarmen.

P

'3..2..1..’?..1..2.*.3

B

AFle= ONESHOT [&]

iy . 3
1125 F8.0 B-% 400 COm- 55°

(1) Wi-Fi-funktion
(2) Styrka for tradlés signal
(3) Bluetooth-funktion
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Skarm

Wi-Fi-funktion Styrka for tradlés signal
Wi-Fi: Inaktiverat
Inte Visas inte
Wi-Fi: Aktiverat B
Ansluter ZF (blinkar) Y
Ansluten =T Yl
Skicka data 7T Yl
Anslutningsfel Fe (blinkar) Y
Bluetooth-indikator
Bluetooth-funktion Anslutningsstatus Skarm
Bluetooth anslutet 3]
Annat an [Av]
Bluetooth ej anslutet (3]
[Av] Bluetooth ej anslutet Visas inte
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Instéllningar

Det har kapitlet beskriver menyinstaliningarna pa fliken instaliningar [§].

Elikmenyer: Instéllning
Mappinstallningar
Filnumrering vid stillbilder
Filmklippsnumrering
Filnamn

Formatera

Automatisk rotering

Léagga till orienteringsinformation till filmscener
Datum/Klocka/Zon

* Sprak

Systemfrekvens

Funktionsguide

* Pipljud

* Volym

Ljuddvervakning

Skarmljusstyrka

Sokarens ljusstyrka

« Finjustera sékarens fargton

Skarm- och sokarvisning

Férstoring av meny

« HDMI-upplésning

Sensorrengéring
Lésenordshantering
Tillaggsaktivering

« Energisparlage

Aterstall kameran ¢

« Egen kamerainstélining (C1-C3) v
« Sparallasa in kamerainstaliningar pa kort ¢
Batteriinformation

« Copyright-information ¢

Ovrig information
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Flikmenyer: Instéllning

® Fil/lkortinstallning

Fil’kortinstalining
BaMappval
O¥Filnumrering Kontinuerlig

'® Klippnummer Kontinuerlig
Filnamn

Formatera kort

Autom rotering ] | =)
Lagg till "®™-rot inf  Pa

(1) @Mappval
2) aFllnumrenng

(

(3) "®8 Klippnummer
(4) Filnamn

(5) Formatera kort
(6) Autom rotering

(7) Légg till "®-rot inf

® Land/omrade/Vagledning

07/07/26 10:00
Svenska

Systemfrekvens 50.00Hz:PAL
Hjdlptextstorlek Liten
Funktionsguide Pa

(1) Datum/Klocka/Zon

(2) Sprak

(3) Systemfrekvens
(4) Hjalptextstorlek

(5) Funktionsguide
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® Ljudinstélin.

Pipljud

(1
Valym 2)
Ljudskérm (3)

(1) Pipljud
(2) Volym
(3) Ljudskarm

® Anpassa skirm

N Skarmljusstyrka
Sokarens ljusstyrka

Finjust. fargton for sokare
Visning skarm/sokare
Forstoring av meny ~ Av
HDMI-uppldsning Auto

(1) Skérmljusstyrka

(2) Sokarens ljusstyrka

(3) Finjust. fargton for sékare
(4) Visning skérm/sékare

(5) Férstoring av meny

(6) HDMI-upplésning
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® Olika installningar

Olika instillningar
Sensorrengdring
Hantera lésenord

Tilldggsaktivering
Energispar

(1) Sensorrengdring

(2) Hantera I6senord

(3) Tillaggsaktivering

(4) Energispar

o Aterstill/Alla instéllningar

tall/Alla instaliningar
erstdll kamera
Egen kamerainst. (C1-C3)

Spara/ladda inst. pa kort

(1) Aterstall kamera ¢
(2) Egen kamerainst. (C1-C3) ¥
(3) Spara/ladda inst. pa kort ¥¢
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® Olika install.

Copyright information

Visa logg

URL for bruksanv./programvara
Certifieringslogo visas

Firmware gVer. 1.0.0

(1) Batteri-info

(2) Copyright information ¢

(3) Visa logg

(4) URL f6r bruksanv./programvara
(5) Certifieringslogo visas v

(6) Firmware
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Mappinstallningar

© Skapa en mapp
& Byt namn pa mappar

& Valja en mapp

Du kan skapa eller vélja mappen for att spara stillbilder. Du kan ocksa byta namn pa
mappar.

[F oObs!

® Videofiler sparas i féljande mapp (dar **** indikerar rullens nummer).
« Filmfiler XF-HEVC S eller XF-AVC S (.MP4): Mappen REEL_**** i mappen
XFVC (upp till 999 filer)
® Nar ett nytt kort anvands namnges mappen som skapas med rullens nummer som
ar installt i instaliningen [Nummer pa rulle] for [Filmscener] i [§: Filnamn].
Mappar kan inte skapas eller deras namn kan inte bytas.

I Skapa en mapp

1. Vilj [¢: QMappval] (&)

2 . Vilj [Skapa mapp].

QMappval

apa mapp
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3. Vilj [OK].

ppval

Skapa mapp 101_R8M2

bt

Andra mappnamn

® Valj [Andra mappnamn] for att byta namn pa mappen.
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I Byt namn pa mappar

1 . Ange bokstéver och siffror som du valjer.

® Du kan ange fem tecken.
® Genom att vilja [A ¢ 1] kan du andra indatametod.
©® Valj [€] for att ta bort ett tecken.

® Anvand < TP >< > >< 5 > for att valja ett tecken och tryck sedan pa
<@ > for att ange det.

2 . Sténg instéllningsskdrmen.

® Tryck pa < MIENU >-knappen och sedan pa [OK].
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I Viélja en mapp

000015

[ ser (13

1) Antal bilder i en mapp

(
(2) Lagsta filnummer
(3) Mappnamn

(

4) Hogsta filnummer

® Valj en mapp pa menybilden for val av mapp.
® Tagna bilder lagras i den valda mappen.

[F oObs!

Mappar

® En mapp kan innehalla upp till 9999 bilder (filnummer 0001-9999). Nar en mapp
blir full skapas automatiskt en ny mapp med I6pande numrering. Dessutom skapas
en ny mapp automatiskt om manuell aterstalining (& ) utfors. Mappar fran 100 till
999 kan skapas.

Skapa mappar med en dator

® Skapa en ny mapp med namnet "DCIM” med minneskortet 6ppet pa skarmen.
Oppna DCIM-mappen och skapa s& manga mappar som du behéver for att spara
och sortera dina bilder. "100ABC_D” ar det nédvandiga formatet for mappnamn
och de tre forsta siffrorna maste vara ett mappnummer i intervallet 100-999. De
fem sista tecknen kan innehalla stora och sma bokstaver (A-Z), siffror och
understreck ”_". Mellanslag kan inte anvéndas. Observera ocksa att tva mappnamn
inte kan besta av samma tresiffriga mappnummer (till exempel "100ABC_D”"
och "100W_XYZ"). Detta galler &ven om 6vriga fem tecken skiljer sig at.
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Filnumrering vid stillbilder

© Kontinuerlig
© Automatisk aterstalining

& Manuell aterstallning
De tagna stillbilderna sparas i en mapp som har tilldelats ett filnummer fran 0001 till 9999.
Du kan vélja hur bildfilerna numreras.

(Exempel)
IMG_0001.JPG
T

(1)

(1) Filnummer

1 - Vilj [¢: ©¥Filnumrering] (& ).
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2 . Vilj objektet.

KFilnumrer

Numrering ] tinuerlig
Auto aterst

® Valj [Numrering].
® Vilj [Kontinuerlig] eller [Auto aterst].

Q¥Filnumrering

Numrering Kontinuerlig
Man. aterst

MENU ja]

® Om du vill aterstalla filnumreringen véljer du [Man. aterst] (& ).

Skapa mapp 102_R8M2
och bérja numreringen
av bilder fran 0001

avboryt | [ oK

Andra mappnamn

® Valj [OK] for att skapa en ny mapp och sedan bérjar filnumren med
0001.

€ Varforsiktig

® Om ett filnummer i mapp 999 uppnar 9999 gar det inte att ta fler bilder, trots att det

finns ledigt utrymme pa kortet. Byt till ett nytt kort nar ett meddelande som ber dig
att byta ut kortet visas.
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I Kontinuerlig

For kontinuerlig filnumrering oavsett om du byter kort eller
skapar mappar

Ocksa3 efter att du bytt ut minneskortet eller skapat en ny mapp fortsétter filnumreringen i
foljd upp till 9999. Det &r praktiskt nar du vill spara bilder med tal mellan 0001 och 9999 pa
flera kort eller i flera mappar i en mapp pa datorn.

Om det nya minneskortet eller den aktuella mappen redan innehaller tidigare registrerade
bilder kan det handa att filnumreringen for de nya bilderna fortséatter enligt de befintliga
bildernas numrering. Om du vill ha kontinuerlig filnumrering rekommenderas du att anvéanda
ett nyformaterat kort varje gang.

Filnumrering efter byte av kort
Kort A

]

0051
e/

(1)

(1) Nasta filnummer i samma foljd

Filnumrering efter att en mapp skapats
Kort A

100 101

-

0051 0052
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I Automatisk aterstéallning

Starta om filnumrering fran 0001 efter att ha bytt kort eller skapat
mappar

Nar du byter kort eller skapar en mapp borjar filnumreringen om pa 0001 for nya bilder. Det
ar praktiskt om du vill sortera bilderna efter kort eller mappar.

Om det nya minneskortet eller den aktuella mappen redan innehaller tidigare registrerade
bilder kan det handa att filnumreringen for de nya bilderna fortséatter enligt de befintliga
bildernas numrering. Om du vill spara bilder med en filnumrering som bérjar pa 0001 ska du
anvénda ett nyformaterat kort varje gang.

Filnumrering efter byte av kort
Kort A

]

0051
e/

(1)

(1) Filnumreringen aterstélls

Filnumrering efter att en mapp skapats
Kort A

100 101

Ijﬂ

0001
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I Manuell aterstallning

Aterstéllning av filnumrering till 0001 eller fran 0001 i nya mappar

Nar du aterstaller filnumreringen manuellt skapas en ny mapp automatiskt och
filnumreringen for bilder som sparas i mappen boérjar pa 0001.

Det ar anvandbart om du till exempel vill anvanda olika mappar for bilder tagna i gar och
bilder tagna i dag.
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Filmklippsnumrering

© Kontinuerlig

& Automatisk aterstélining
Inspelade filmer sparas i en mapp som har tilldelats ett klippnummer fran 001 till 999. Du
kan andra hur klipp numreras.
(Exempel)
A_0001€001Ayymmdd_hhmmssXX_CANON

|
(1)

(1) Klippnummer

1 « Vilj [§: "™ Klippnummer] (& ).

2 . Valj objektet.

'® Klippnummer } Kontinuerlig
Auto aterst

® Valj [Kontinuerlig] eller [Auto aterst].

E Obs!

® XFVC-mapparna kan anvéndas fér upp till 999 filer vardera. Se [»]: Ange
kriterier for bildsokn.] for antalet videofiler (@& ). Om ett kort redan har 999 filer
kan du antingen radera befintliga filmer eller anvanda ett annat kort.
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I Kontinuerlig

For kontinuerlig filnumrering oavsett om du byter kort

Klippnumreringen &r kontinuerlig upp till 999 @ven om du byter ut ett kort. Detta ar
anvandbart nar filmer, numrerade mellan 001 och 999 pa flera olika kort, sparas i en enda
mapp pa en dator, sasom.
Observera att numreringen kan fortsatta efter antalet befintliga filmer pa nya kort. Om du
istallet vill anvanda kontinuerlig filmnumrering bér du anvanda ett nyformaterat kort varje
gang.

Kort A

=

051

(1)

(1) Nasta klippnummer i samma foljd
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I Automatisk aterstéallning

For att starta om klippnumreringen fran 001 nar du byter kort

Klippnumreringen aterstalls till 001 om du byter ut ett kort. Det &r anvandbart om du vill
organisera filmer per kort.
Observera att numreringen kan fortsatta efter antalet befintliga filmer pa nya kort. Om du vill
spara bilder med en filnumrering som boérjar pa 001 ska du anvanda ett nyformaterat kort
varje gang.

Kort A

=

051

(1)

(1) Klippnumreringen aterstélls

868



Filnamn

© Registrera/andra filnamn for stillbilder

& Installningar fér videofilens namn

I Registrera/andra filnamn for stillbilder

Filnamn bestar av fyra alfanumeriska tecken foljt av ett fyrsiffrigt filnummer (& ) och en
filandelse. Du kan andra de fyra forsta alfanumeriska tecknen vilka som standard ar unika
for varje kamera och stélls in nar kameran levereras.

Anvandarinstallning 1 gor att du kan registrera fyra tecken som du valjer.
Anvéandarinstallning 2 lagger till tre initiala och registrerade tecken som du valjer till ett fiarde
tecken som representerar bildstorleken som l&ggs till automatiskt efter fotograferingen.

(Exempel)
015A0001.JPG

1 - Vilj[€: Filnamn] (&).

2 . Vil [Stillbilder].

Filmscener

3. Vilj [Andra anvindarinstélining*].
Stillbilder
Filnamn 015A

.i\nc_ira anv_andarmsta\_lningi
Andra anvandarinstallning2

Forinst. kod 015A
Anvandarinstl  IMG_
Anvandarinst2  IMG + bildstorl

=o)




4. Ange bokstéver och siffror som du viljer.

® Ange fyra tecken for Anvandarinstallning 1 eller tre for
Anvandarinstallning 2.

® Genom att vélja [A ¢ 1] kan du &ndra indatametod.

® Vil [€) eller tryck pa < T >-knappen for att ta bort enstaka tecken.

® Anvand < 8.7 >< <> >< 3 > for att vélja ett tecken och tryck sedan pa
<@ > for att ange det.

5. Sténg instéllningsskdrmen.

® Tryck pa < MENU >-knappen och sedan pa [OK].
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6. Vilj det registrerade filnamnet.

Stillbilder

I ABC1

IMG + bildstorl

Forinst. kod 015A
Anvandarinst1 ABC1
Anvéandarinst2  IMG + bildstorl

® Valj [Filnamn] och vélj sedan ett registrerat filnamn.

@ Var forsiktig

® Ett understreck ("_") kan inte anvéndas som forsta tecken.

[F Obs!

Anteckningar géllande [Anvéndarinst2]

® Fotografering efter att du har valt "*** + bildstorlek” (som registrerat i
Anvéandarinstalining 2) lagger till ett tecken som representerar den aktuella
bildstorleken till ditt filnamn som det fjarde tecknet. Betydelserna av tillagda tecken
ar foljande.

L AL/

M gV eller MIM

S 4] eller MS1

i SZ

ec’; C

Det fjarde tecknet som automatiskt laggs till gor att du kan avgéra bildstorlekar utan

att 6ppna filerna efter att ha Gverfort dem till en dator. Baserat pa filandelser kan du
ocksa skilja mellan RAW-, JPEG- och HEIF-bilder.

871



I Instéllningar for videofilens namn

Du kan stélla in hur videofiler (klipp) ska namnges.

Struktur pa videofilens namn

(Exempel)

A_0001C001Ayymmdd_hhmmssXX_CANON
s s e s e oy
(M@ @@ B ® @O @

Alternativ

Beskrivning

Kameraindex

Tva bokstaver i intervallet A-Z. Ett understreck (_) kan aven
anvandas som det andra tecknet. Identifierar kameran som anvénds.

Rullnummer

Ett nummer med 4 siffror fran 0001 till 9999. Ett nytt nummer tilldelas
automatiskt for att identifiera kortet som anvénds. Du kan stalla in
standardvérdet. Flyttar fram ett nar den forsta inspelningen pa ett nytt
kort* utfors.

* Nyligen inképt eller formaterat kort

Klippnummer

Ett nummer med 3 siffror fran 001 till 999 och som féregas av C —
sasom C001-C999. Efter C999 anvénds D istallet.

Tilldelas automatiskt till varje klipp (videofil). Du kan stélla in
standardvérdet.

Kodekidentifierare

"A” (sasom i AVC) stalls automatiskt in for H.264-huvudfilmer, "H” for
HEVC och "X" for RAW.

Inspelningsdatum

Aret, manaden och dagen stalls automatiskt in baserat pa da
inspelningen pabdrjades.

Inspelningstid

Timmen, minuten och sekunden stélls automatiskt in baserat pa da
inspelningen pabdrjades.

Slumpméssig del

Tva tecken, fran A till © och 0 till 9, véljs slumpmassigt och anvands
for varje klipp (videofil).

Eget falt

Fem tecken, fran A till O och 0 till 9. Standard: CANON.
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Konfigurera namnen pa videofiler
1. Vilj [§: Filnamn] (@ ).

2 . Vilj [Filmscener].

3. Konfigurationsinstéllningar for namnen pa videofiler.

nscener

Nummer pa rulle 0001
Nummer pa klipp 001
Anvandardef. CANON

® Kameraindex
Ange tva valfria tecken.

Kameraindex

Avbryt

® Stall in standardvarden for [Nummer pa rulle] och [Nummer pa klipp]
efter behov.
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® Egen
Ange bokstaver eller siffror som du valjer.

CANON]

« Du kan ange fem tecken.
+ Genom att valja [A 1] kan du &ndra indatametod.

« Vil [€€]] eller tryck pa < {7 >-knappen for att ta bort enstaka
tecken.

E0S01

(1] 2

+ Anvand < %8 >< <> >< 3% > for att vélja ett tecken och tryck
sedan pa <@ > for att ange det.
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Formatera

Om kortet ar nytt eller tidigare har formaterats (initierats) med en annan kamera eller med
en dator formaterar du kortet med den har kameran.

€@ Var forsiktig

® Nar kortet formateras raderas alla bilder och data pa kortet. Aven skyddade
bilder raderas, sa se till att dar inte finns nagot som du vill behalla. Vid behov
kan du dverféra bilder och data till exempelvis en dator innan du formaterar
kortet.

1 « Vilj [§: Formatera kort] (@).

2 . Formatera kortet.

Formate

Formatera kort
Alla data raderas!

7.76 GB anvant 7.81GB
(i | Lagnivaformatering

avbryt | [ oK

® Valj [OK].
Formatera kort

Formatera kort
Alla data raderas!

agnivaformatering

Avbryt |[ oK

® Tryck pa < p >-knappen fér att I&gga till en bockmarkering [v/] till
[Lagnivaformatering] och valj sedan [OK] for lagnivaformatering.
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g Férhallanden som kriver kortformatering

® Kortet ar nytt.

® Kortet har formaterats med en annan kamera eller med en dator.
® Kortet ar fullt med bilder eller data.

@ Ett kortrelaterat fel visas (& ).

Lagnivaformatering

® Utfor lagnivaformatering om kortets skriv- eller lashastighet forefaller langsam eller om
du vill radera alla data pa kortet.

® Eftersom lagnivaformatering formaterar alla registrerbara sektorer pa kortet tar det
langre tid an vid vanlig formatering.

® Vid lagnivaformatering kan du avbryta formateringen genom att vélja [Avbryt]. Den
vanliga formateringen ar redan klar och du kan anvanda kortet som vanligt.

Kortets filformat

® SD-kort formateras i FAT12 eller FAT16, SDHC-kort i FAT32 och SDXC-kort i exFAT.

® Enskilda filmer inspelade pa exFAT-formaterade kort spelas in som en enda fil (utan att
dela upp dem i flera filer) &ven om de overstiger 4 GB. Detta innebar att den
resulterande videofilen kommer att dverstiga 4 GB.

@ Var forsiktig

® Det gar eventuellt inte att anvanda SDXC-kort som har formaterats pa den har
kameran pa andra kameror. Observera ocksa att exFAT-formaterade kort kanske
kan kénnas igen av vissa datorers operativsystem eller kortlasare.

® Alla data tas inte bort helt nar du formaterar eller raderar data fran ett kort. Du bor
vara medveten om det nar du saljer eller slanger kortet. Nar minneskortet kasseras
bor du se till att den personliga informationen pa kortet ar skyddad, till exempel
genom att fysiskt forstora kortet.

[F Obs!
® Den kapacitet som anges for minneskortet pa menybilden for kortformatering kan

vara mindre &n den kapacitet som anges pa kortet.
® Den har enheten &r utrustad med exFAT-teknik fran Microsoft.
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Automatisk rotering

Du kan andra installningen fér automatisk rotering som réatar ut bilderna i vertikal orientering
nar de visas.

1 « Vilj[§: Autom rotering] (& ).

2 . Vilj ett alternativ.

Autom rotering

o Pal
Rotera bilder automatiskt under visning pa bade kamera och datorer.

e paddl
Rotera bilder automatiskt under visning pa datorer.

® Av
Bilder roteras inte automatiskt.

€@ Var forsiktig

® Bilder som har tagits med automatisk rotation satt till [Av] roteras inte under
visning, dven om automatisk rotation &r satt till [PALRE] eller [PaL].
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[F oObs!

® Om en bild tas nar kameran ar riktad uppat eller nedat utfors kanske inte
automatisk rotering pa réatt satt for visning.

® Om bilderna inte roteras automatiskt pa en dator kan du férsoka med EOS-
programvara.
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Lagga till orienteringsinformation till filmscener

For filmscener som spelas in med kameran vertikalt kan orienteringsinformation som
indikerar vilken sida som &r upp laggas till automatiskt for att aktivera visning i samma
orientering pa smartphones eller andra enheter.

1 - Vilj[§: Lagg till "®.rot inf] (&).

2. Vil ett alternativ.

Lagg till "™-rot inf

® Pa
Spela upp filmer pa smartphones eller andra enheter i den orientering
som de spelades in i.

® Av

Spela upp filmer horisontellt pa smartphones eller andra enheter
oavsett inspelningsorientering.

€@ Var forsiktig

@ Filmer spelas upp horisontellt p4 kameran och via HDMI-videoutgangen oavsett
installning.
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Datum/Klocka/Zon

Folj dessa steg for att stélla in tidszonen forst nar du slar pa strommen forsta gangen eller
om datum/klocka/zon har aterstallts.

Nar du staller in tidszonen forst kan du enkelt justera installningen vid behov och tiden/
datumet kommer att uppdateras darefter.

Eftersom de tagna bilderna kommer att markas med fotograferingsdatum- och tidinformation
bor du stélla in tid/datum.

1 - Vilj [§: Datum/Klockal/Zon] (& ).

2 . Stall in tidszonen.

Datum/
Tidszon

07/, 07 . 2026

Avbryt

® Anvand knapparna < < > fér att valja [Tidszon] och tryck sedan pa

<®>.

Zon/tidsskillnad

07/07/2026 10:00:00
Zon
‘Lundon

Tidsskilinad

Avbryt

® Tryckpa <@ >.
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Tidszon

07/07/2026 10:00:00
Sao Paulo
Fernando de Noronha

Azorern

® Anvand knapparna < A >< Y > for att vilja zonen och tryck sedan pa
< (s >.

® Om din tidszon inte finns i listan kan du trycka pa knappen < VIENU >
och stalla in skillnaden fran UTC i [Tidsskillnad].

Zon/tidsskillnad
07/07/2026 10:00:00

+ 09 tLS‘

Avbryt

® Anvand knapparna < <@ >< > > for att valja ett [Tidsskillnad]-
alternativ (+-/timme/minut) och tryck sedan pa < (& >.

@ Stall in med knapparna < A >< ¥ > och tryck sedan pa <@ >.
® Valj [OK] nar du har angett tidszonen eller tidsskillnaden.

3. Stall in datum och klockslag.
Datum/Klocka/Zon
(07/07/2026)
07/.07 . 2026 [10]: 00 :[00

dd/m

& New York

- - Avbryt

® Vilj ett alternativ med knapparna < <€ >< P> > och tryck sedan pa
<@>.

® Stall in med knapparna < A >< ¥ > och tryck sedan pa <@ >.
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4. Stall in sommartid.

Datum/Klocka/Zon

Sommartid av
07/.107 .|2026/ 110/:/ 00 : 00
dd/mm/
v York

- Avbryt

® Gor installningar efter behov.
® Valj [285] eller [3:] och tryck sedan pa <@ >.

® Né&r sommartid stélls in till [36] flyttas det klockslag som stéllts in i

steg tre fram en timme. Om [45] stélls in avbryts sommartiden och
klockslaget flyttas tillbaka en timme.

5. Stang installningsskdrmen.
Datum/Klocka/Zon
(07/07/2026)
2026 [10/: 00 : /00
dd/mm/

& New York
0K Avbryt

® V3lj [OK].

€@ Var forsiktig

@ Instaliningarna for datum/tid/tidszon kan aterstéllas nar kameran forvaras utan
batteriet, nar batteriet laddats ur eller nar det utsatts fér minusgrader under en

langre tid. Stall in dem pa nytt om detta sker.
® Nar du har andrat [Zon/tidsskillnad] bor du kontrollera att ratt datum och klockslag
ar installt.
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[F Obs!

® Tid fér automatisk avstangning kan utékas medan [§: Datum/Klocka/Zon]-
skarmen visas.
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Sprak

1. Vilj [§: Sprakd3)] (@)

2 . Stall in 6nskat sprak.

] Stina
Deutsch ek
Francais EHPx
Nederlands gh=of
Dansk
Portugués
Suomi
Italiano

Magyar
Ti 8t

Romana

| SET_[o]
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Systemfrekvens

Stall in videosystemet for TV:n som ska anvandas for visning. Den har instéllningen
bestammer bildhastigheten som ar tillganglig nar du spelar in filmer.

1 - Vilj[§: Systemfrekvens] (& ).

2. Vil ett alternativ.

® 59.94Hz:NTSC

Stall in for omraden som anvénder NTSC TV-system, sasom
Nordamerika, Japan, Sydkorea och Mexiko.

® 50.00Hz:PAL

Stall in for omraden som anvander PAL TV-system, sasom Europa,
Ryssland, Kina och Australien.
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Hjalp

@& Andra hjalptextstorleken

Nér [ Hjalp] visas kan du se en beskrivning av funktionen genom att trycka pa < |NFO >
-knappen. Tryck pa knappen igen for att stdnga av hjalpskarmen. Vrid pa installningsratten

< %Q > for att bladdra pa skarmen nér en rullningslist (1) visas till hdger.

® Exempel: [Case Auto-install.]

Case Auto-install.

CE—— S—
Last pa Responsiv

LT Hjdlp | SET_[o]4

<INFO >

@Case Auto-instill.
@ Last p:
Effektivt hinder tillfalligt kommer
lan kamera och motiv eller om motiven
g art och ar svara att folja.

Effektivt nar du snabbt vill fokusera pa ett
motiv som fangas i AF-ramen efter att ha
L INFO ]
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I Andra hjélptextstorleken

1- Vilj [§: Hjélptextstorlek] (& ).

2 . Vilj ett alternativ.

Hjalptextstorlek

‘ Hie Liten

Hjalptextstorlek Standard
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Funktionsguide

En kort beskrivning av funktioner och alternativ kan visas nar du staller in
fotograferingsmetoden eller anvander Snabbkontroll.

1 - Vilj[§: Funktionsguide] (&).

2. Vil ett alternativ.

Funktionsguide }P3
Av

Exempel pa skarmar

= Kriterier for automatiskt
val av huvudobjekt
att folja |

| Motiv att ident

el

|
(1) Funktionsguide

G Obs!

® Om du vill radera en beskrivning trycker du pa den eller fortsatter att anvanda
funktioner.
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Pipljud

1. Vilj [§: Pipljud] (&).

2 . Vilj ett alternativ.

® Pa
Aktiverar ett pipljud nar du ar i fokus och vid pekskarmskontroller osv.

® Av
Inaktiverar pipljudet.

[ oObs!

® Som standard ar pipvolymen for pekfunktioner installd pa [0] (& ).
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Volym

Volymen pa kameraljud &r justerbar.

1 - Vilj[§: Volym] (@).

2. Vil ett alternativ.

Fokuseringssignal
Pekljud

Sjalvutl vol
Signal tagna/

MENU hu}

3. Justera volymen.

Slutarljud

IR | Spela alltid vid tagning

| SET_[o] ¢

® Vrid pa < ¥ >-instéllningsratten for att justera volymen och tryck
sedan pa <@ >.

[F Obs!

® Kameran piper alltid oavsett instéllningen [£: Slutarldge] med [Spela alltid vid
tagning] valt i instéllningen [Slutarljud].
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Ljudévervakning

©& Horlurar

@ HDMI

Konfigurera ljudévervakning for att styra ljudutgangen fran horlurar eller andra anslutna
enheter.

I Hérlurar

Justera volymen

1 - Vilj[€: Ljudskdrm] (@).

2 . Valj [Horlurar].

3 . Vilj [Volym].

Horlura

rvakning Realtid
Inspel.skarm CH CH1/CH2

Uppspel.skarm CH CH1/CH2
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4. Justera volymen.

Volym

® Vrid pa < T >-installningsratten for att justera volymen och tryck
sedan pa <@ >.

€ Varforsiktig

® Se till att alla horlurskontakter ar helt isatta i kameran.

§ Oobs!

® Du kan kontrollera ljudet fran den inbyggda mikrofonen eller en extern mikrofon pa
hérlurar nar [€3: Ljudinspelning] har stallts in till [P4].
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Ljuddvervakning

Du kan vélja ljudet under filminspelning som anvands for hérlursutmatning. Konfigurera for
att reducera brus vid ljudinspelning [Brusreducering ljud] (& ).

1. Vilj [: Ljudskirm] (@).

2 . Valj [Horlurar].

HDMI

MENU o)

3. Vilj [Ljudévervakning].

Realtid
Inspel.skdrm CH CH1/CH2

Uppspel.skarm CH CH1/CH2
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4 . Vilj ett alternativ.

Inspelat ljud (med brusreducering)

@ Realtidsljud (utan brusreducering)
Ljudutmatning utan brusreducering.

® Inspelat ljud (med brusreducering)
Ljudutmatning med brusreducering.

€ Varforsiktig

@ Att vélja [Inspelat ljud (med brusreducering)] resulterar i ljudutmatning som ar
nagot osynkroniserad med video. Ljudet i inspelade filmer ar inte fordrojt.
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Vilja utgangskanaler for horlurskontakten

Du kan vélja en kombination av kanaler for utmatning via hérlurskontakten under
fotografering eller visning. Den har instéliningen géller dven hégtalarutgangen (@ ).

1. Vilj [: Ljudskirm] (@).

2 . Valj [Horlurar].

3. Vilj [Inspel.skarm CH] eller [Uppspel.skdrm CH].

Hérlurar

Volym 08
Realtid

Uppspel.skarm CH CH1/CH2
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4. Vilj en kombination av kanaler for ljudutgangen (L/R).

Inspel.skdarm CH

CH1/CH1
CH2/CH2

CH1+2/CH1+2

Uppspel.skdrm CH

Uppspel.skarm CH

CH1/CH1
CH2/CH2
CH1+2/CH1+2
CH3/CH4
CH3/CH3

® CH1+2 indikerar att signalen ar en kombination av kanal 1 och 2.
Detsamma géller CH1+3 och CH3+4 osv.

@ Var forsiktig

® Inget ljud kommer fran kanal 3 och 4 fér [Uppspel.skarm CH] nér du spelar in med

[©¥: Ljudformat] (@ ) installt till [AAC/16bit/2CH] eftersom inget ljud spelas in for
kanal 3 och 4.

§ Obs!

@ Ljudinspelningsnivaindikatorn (@& ) pa filminspelningsskarmen visar kanalerna som
har valts i [Inspel.skdarm CH].
® Alternativ som inkluderar kanal 3 eller 4 ar inte tillgangliga i [Inspel.skarm CH]

med [€3: Ljudformat] (& ) installt till [AAC/16bit/2CH].
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I HDMI

Vilja utgangskanaler for HDMI-utgangen

Du kan vélja en kombination av kanaler fér utmatning via HDMI-utgangskontakten under
fotografering eller visning.

1. Vilj [: Ljudskirm] (@ ).

2. vilj [HOMI].

Jdska
Hérlurar

HDMI

3. Vilj [Inspel.skdarm CH] eller [Uppspel.skdrm CH].

Uppspel.skarm CH CH1/CH2

897



4. vilj [CHI/CH2] eller [CH3/CH4].

Inspel.skdarm CH

Inspel.skarm CH

Uppspel.skdrm CH

Uppspel.skarm CH

CH1/CH2
CH3/CH4

€ Varforsiktig

® Inget ljud spelas upp nar du spelar upp en filminspelning med [€X: Ljudformat]
(@ ) instéllt till [AAC/16bit/2CH] och [Uppspel.skdrm CH] installt till [CH3/CH4].
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Skarmljusstyrka

1- Vilj [§: Skidrmljusstyrka] (@).

2 . Utfor justeringen.

Skarmljusstyrka

| SET_[ol§

® Vrid < %7 >-installningsratten fér ljusstyrkan och tryck sedan pa

< @) > med hanvisning till den gra bilden. Kontrollera effekten pa
skarmen.

[F oObs!

® Om du vill kontrollera bildens exponering rekommenderas du att titta pa
histogrammet (& ).
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Sokarens ljusstyrka

1- Vilj [§: Sokarens ljusstyrka] (& ).

2 «  Vrid pa < 7% >-inmatningsratten och vilj antingen [Auto] eller
[Manuell].

Auto

Kontrollera effekten
i sokaren Manuell

Stall in ljusstyrkan automatiskt efter
omgivningens ljus vid fotografering
| SET_[o]4

® Tryck pa <@ >. Kontrollera effekten i sbkaren medan du fotograferar.

Manuell

nerTes l
Kontrollera effekten
i sokaren ‘

® Vrid pa < %7 >-inmatningsratten for att justera sékarens ljusstyrka och
tryck sedan pa <@ >. Kontrollera effekten i sokaren.
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Finjustera sokarens fargton

1 « Vilj [§: Finjust. fargton for sokare] (& ).

2 . Utfor justeringen.

Kontrollera effekten

i sdkaren

® Anvénd < $% > for att justera och tryck sedan pa < (@& > med hanvisning
till graskalan. Kontrollera effekten i sokaren.
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Skarm- och sokarvisning

Du kan ange att anvanda sk@rmen eller sékaren for visning for att undvika att aktivera
sOkarsensorn av misstag nar skdrmen ar 6ppen.

1 - Vilj[§: Visning skdarm/sokare] (& ).

2. Vil ett alternativ.

Auto 2 (®CJ: autom.
Sokare

Skarm

® AUTO1: Auto 1 (mX_J: endast skirm)
Anvand alltid skarmen for visning nér den ar 6ppen.
Anvand skarmen for visning nar den ar stéangd och vetter mot dig och
véxla till sbkaren nar du tittar genom den.

® AUTO2: Auto 2 (@ _J: autom. vixling)
Anvand skarmen for visning nar den ar vand mot dig och véaxla till
sOkaren nar du tittar genom den.

® (7]: Sokare
Anvand alltid sékaren for visning.

©® (@]: Skdrm
Anvand alltid skarmen for visning nar den ar 6ppen.

G Obs!

® Du kan ocksa vaxla mellan sokarens och skarmvisningen genom att trycka pa en
knapp du har anpassat genom att tilldela vaxlingen. Med denna instéllning instéalld
pa [AUTO1] eller [AUTO2] svarar kameran pa sokarsensorn i enlighet darmed.

® Med [AUTO1] installt svarar kameran inte pa sokarsensorn nar skdrmen ar éppen.
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Forstoring av meny

Du kan férstora menyskarmar genom att dubbelklicka med tva fingrar. Dubbelklicka igen for
att aterstalla den ursprungliga visningsstorleken.

1 -+ Vilj[§: Férstoring av meny] (&).

2. valj[Pal.

Forstoring av meny

Pa

Tryck tva ganger p& menyskarmen
med tva fingrar for forstorad
visning. Upprepa for att aterga
till normal skarmstorlek.
| SET_[o] ¢

€@ Var forsiktig

® Anvéand kamerakontrollerna nar du konfigurerar menyfunktioner med skéarmen
forstorad. Touchskarmsfunktioner stéds inte.
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HDMI-upplosning

Stall in uppldsningen for utdata som anvands nar kameran ar ansluten till en TV eller extern
inspelningsenhet med en HDMI-kabel.

1 - Valj ¥: HDMI-uppldsning] (& ).

2. Vil ett alternativ.

1080p
Visningen kan ta en stund tills

kameran byter upplésning

® Auto
Bilderna visas automatiskt med optimal upplésning som motsvarar den
anslutna TV:n.

® 1080p
Utdata med 1080p uppldsning. Valj om du féredrar att undvika
visnings- eller férdrojningsproblem nér kameran byter upplésning.

[F Obs!

® Det kan ta lite tid innan bilderna visas om kortet innehaller en blandning av filmer
inspelade med olika instaliningar.
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Sensorrengoring

©& Rengdrnu
& Automatisk rengéring

© Manuell rengdring

Med kamerans sensorrengdring rengérs bildsensorns framsida.

[F oObs!

® Rengor kameran staende pa ett skrivbord eller annan yta for basta resultat.

I Rengor nu

1 -« Vilj[§: Sensorrengdring] (&)

2 -« Vilj [Rengor nu ']

Rengdr manuellt

MENU fn]

® Valj [OK] pa bekraftelseskarmen.

G Obs!
® Aven om du upprepar sensorrengéringen kommer resultatet inte att férbéattras

sarskilt mycket. Observera att [Rengor nu '] inte &r tillganglig direkt efter en
rengoring.
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I Automatisk rengoring

1 = Valj [Auto rengoring ‘1.

Rengor nu,t
Rengdr manuellt

2 . Vilj ett alternativ.

sensorn

ndr kameran startas eller
stangs av

® Vrid pa < ¥ >-instéllningsratten for att valja ett alternativ och tryck
sedan pa <@ >.

[ Obs!

® Nar den ar instélld pa [Da ej pa] eller [Pa] rengdrs sensorn nér skarmen slacks,
inklusive nar den har stéangts av automatiskt.
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I Manuell rengoéring

Damm som inte gick ta bort med den automatiska sensorrengéringen kan tas bort manuellt
med en vanlig gummiblasa som kan képas i handeln eller liknande verktyg.

Anvand alltid ett fulladdat batteri.

Bildsensorn ar mycket kanslig. Om sensorn behéver rengéras direkt rekommenderar vi att
du later nagon vid ett Canon Service Center utfora det at dig.

1 . Vilj [Reng6r manuellt].

Rengdr nu

Rengor manuellt

2 . Vilj [OK].

manuellt

Valj [OK] och rengdr sensorn

Avbryt

manuellt

Stang av kameran efter
rengdringen

3. Ta bort objektivet och rengér sensorn.

907



4. Slutfér rengdringen.
® Stall strdmbrytaren i laget < QFF >.

[F oObs!

® Du bor anvanda ett tillbehor for eluttag (séljs separat).

@) Varforsiktig

® Under tiden du rengor sensorn ska du aldrig gora nagot av féljande. Slutaren
kommer att stingas om strommen bryts. Detta kan skada bildsensorn eller
slutarridaerna.
+ Att stilla strombrytaren i laget < QFF >.
 Ta bort eller sitta i batteriet.
® Bildsensorns yta ar mycket kanslig. Rengér sensorn forsiktigt.
® Anvénd en vanlig gummiblasa utan borste. En borste kan repa sensorn.
® For inte gummiblasans spets langre in i kameran an till objektivfattningen. Slutaren
kommer att stangas och slutarridderna kan skadas om strommen bryts.
® Anvand aldrig tryckluft eller tryckgas for att rengdra sensorn. Tryckluft kan skada
sensorn och sprejgasen kan frysa pa sensorn och ge repor.
® Om batterinivan blir lag nar du rengér sensorn hors en pipsignal som en varning.
Avbryt sensorrengdringen.
® Om det kvarstar flackar som inte kan tas bort med en gummiblasa rekommenderas
du att lata ett Canon Service Center rengéra sensorn.
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Losenordshantering

& Begara ett I6senord

@ Andra I6senordet

@ Rensa angiven information

Anvand dessa installningar for att hantera I6senordet som anges nar strémbrytaren ar satt

till < QN > eller kameran startar om efter automatisk avsténgning. Se Stélla in ett I8senord
for anvisningar om hur du stéller in I6senordet som krévs vid start av kameran.

I Begaéra ett I6senord

Du kan vélja om ett [6senord maste anges nar strémbrytaren &r satt till < QN > eller om
kameran startar om efter automatisk avstangning.

1- Vilj [§: Hantera I6senord] (& ).

2 . Vilj [Losenbegéran].

Andra l6senord
Rensa angiven information
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3. Ange det ursprungliga l6senordet som stalldes in.

Lésenord

Ange ett 16senord

Avbryt

Lésenord

Ange ett 16senord

Avbryt

4. valjett alternativ.
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I Andra l6senordet

Du kan valja I6senordet som ska anges nar strombrytaren ar satt till < QN > eller om
kameran startar om efter automatisk avstangning.

1 . Vilj [Andra Idsenord)].

H

Lésenbegdran

Andra losenord

Rensa angiven information

2 . Ange det ursprungliga I6senordet som stilldes in.

® Folj steg 3 i Begéra ett I6senord.

3. Ange ett nytt I6senord.

Vélkommen

Stallin ett l6senord
innan kameran anvands

® Ange ett sexsiffrigt nummer och tryck sedan pa knappen < VIENU >.
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4. viijok.

Véilkommen

Stall in ett I6senord
innan kameran anvands

5. Ange l6senordet igen och vélj sedan [OK].

Lésenord

Ange |6senordet igen for
att bekrafta

Avbryt
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I Rensa angiven information

Du kan aterstélla I6senord, fotograferingsinstallningar och menyfunktioner till
standardinstallningarna.

1 . Vilj [Rensa angiven information].

Hantera |osenord

Losenbegaran
Andra l6senord

Rensa iven information

2 . Vilj [OK].

Rensa angiven information

Aterstall installningarna till
fabriksinstallningarna

Avbryt oK
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Tillaggsaktivering

Aktivera tilldgg du har betalat for att anvanda dem.
Kontrollera foéljande webbplats for information om aktivering.

©® https://sas.image.canon/st/activation-guide

€ Varforsiktig

@ Tillagg inaktiveras om du utfér en [Fabriksaterstalining] i [§: Aterstall kamera]. |
dessa fall kan du besoka webbplatsen igen for att ateraktivera dem.

® Uppdateringar av kamerans firmware kan inaktivera tillagg. | dessa fall kan du
besdka webbplatsen igen, spara en aktiveringsfil till ett kort, enligt beskrivningen i
aktiveringsanvisningarna, och sedan ateraktivera dem.

® Byt inte namn pa den nedladdade aktiveringsfilen nér du sparar den pa kortet. Att
byta namn pa filen kan gér sa att kameran inte kan kanna igen den.
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Energisparliage

Du kan justera tidpunkten for nar skarmen blir ljussvagare och sedan stangs av, nar
kameran stangs av och nar sdkaren stdngs av om kameran lamnas inaktiv (ljussvagare
skarm, skarm av, automatisk avstangning och sokare av).

1 - Vilj[§: Energispar] (& ).

2. Vil ett alternativ.

Autom avstangn 30 sek.

Sokaren av 1 min

[F Obs!

® [Skdarmdimmer] och [Skdrm av] tilldmpas medan inspelningsskarmen visas.
Dessa installningar galler inte under menyvisning eller bildvisning.

® Kameran stangs av under menyvisning eller bildvisning efter den instéllda tiden i
[Skdarmdimmer], [Skdrm av] och [Autom avstangn] har forflutit.

® For att skydda skdrmen stanger den av sig 30 min efter att ljusstyrkan sénktes
(aven om sjélva kameran forblir paslagen), aven om [Skarm av] och [Autom
avstangn] ar satta till [Av].

® [Sokaren av] tillampas aven nar skarmen fortfarande ar pa. Efter att den har tiden
har forflutit inaktiveras sokarsensorn.

® Endast [Sokaren av] tillampas under sokarvisning. Efter att den har tiden har
forflutit inaktiveras sokarsensorn och sdkaren stéangs av.

® Bilder pa skarmen visas med en l&gre bildhastighet efter att skarmen har blivit
ljussvagare under inaktiv stillbildsfotografering.

©® Automatisk avstangning &r inte aktiv vid USB-anslutningar, oavsett om
anslutningen sker till Camera Connect eller andra appar eller enheter.
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Aterstill kameran

Kamerainstallningarna for fotograferingsfunktioner och menyfunktioner kan aterstallas till
sina standardvarden.

1 - Vilj[§: Aterstall kamera] (& ).

2. Vil ett alternativ.

MENU hu}

® Aterstill enskilda instélln.
Instéllningar for enskilda valda alternativ kan aterstallas.

® Fabriksaterstéllning
Aterstall alla instéliningar.

3. Radera instéllningarna.
® Valj [OK] pa bekréaftelseskarmen.

[F Obs!

® Egen kamerainstallining aterstélls nar [Egen kamerainst. (C1-C3)] pa [Aterstall
enskilda installn.] ar vald i Iaget stillbildsfotografering och egna
fotograferingsmetoder for film aterstalls nar detta alternativ ar valt i
filminspelningslaget.
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Egen kamerainstéllning (C1-C3)

© Automatisk uppdatering av registrerade installningar

& Avbryta registrerad Egen kamerainstalining

Du kan registrera aktuella kamerainstallningar sasom fotografering/inspelning, meny och
installningar fér Egen programmering som egna kamerainstaliningar tilldelade till < >—

< [®] > pa instéliningsratten. Du kan registrera olika funktioner for stillbilder eller
filminspelning.

1 - Vilj[§: Egen kamerainst. (C1-C3)] (& ).

2 . Viélj [Lagra instéllningar].

Uppdatera autom  Av
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3. Registrera dnskade poster.

Lagra installningar

Vélj egen kamerain:
att lagra instal

MENU ju)

® Valj den egna kamerainstallningen du vill registrera och valj sedan [OK]
pa [Lagra instéllningar]-skarmen.

® De aktuella kamerainstaliningarna ar registrerade pa Egen
kamerainstallning C*.

® Vid stillbildsfotografering indikeras den registrerade
fotograferingsmetoden med ikonen for Egen kamerainstallning (sasom i

[Ctrl IC2u]. [C3MD-

® Ikoner for Egen kamerainstalining andras till ["07], P&F] och P&F] for
filminspelning.

® Beroende pa menyalternativen kanske installningsalternativ, som har
andrats med andra fotograferingsmetoder, inte kan 6verforas till
installningarna Egen kamerainstélining.

I Automatisk uppdatering av registrerade instéllningar

Om du andrar en instélining medan du fotograferar med Egen kamerainstéllning kan
metoden automatiskt uppdateras med den nya instéliningen (automatisk uppdatering). Stall
in [Uppdatera autom] till [Pa] i steg 2 for att aktivera den har automatiska uppdateringen.

@ Var forsiktig

® Registrerade installningar uppdateras inte automatiskt med en anslutning via USB
(UVC/UAC) (@ ).
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I Avbryta registrerad Egen kamerainstillning

Om du valjer [Aterstall installningarna] i steg 2 kommer instéliningarna fér varje lage att
kunna aterstéllas till standardinstallningarna som de var fore registreringen.

[ Obs!

® Du kan aven andra fotograferings- och menyinstéliningar i dina Egen
kamerainstallning.
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Sparal/ldsa in kamerainstéllningar pa kort *

& Spara kamerainstéliningar

& Ladda kamerainstéliningar

Aktuella kamerainstallningar sasom fotografering, meny och instaliningar fér egen
programmering kan sparas pa ett kort som kamerainstallningsfiler. Genom att ladda en
kamerainstallningsfil kan du tillampa instéllningstillstandet som har sparats. Detta gor att du
kan spara optimala instéllningar for vissa scener eller lasa in installningsfiler pa andra

EOS R8 Mark Il-kameror och anvanda dem med samma instéllningar.

I Spara kamerainstallningar

1 - Vilj[§: Spara/ladda inst. pa kort] (& ).

2. Valj [Spara till kort].

Ladda fran kort
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3. Vilj [OK].

Spara kamerainst. pa kort
Kamerainst. ar sparade i fil

“CAMSET01.C

Avbryt OK

LM Andra filnamn

® Kamerainstéllningar sparas pa kortet.

FOOTBALL|

® Tryck pa <|NFQ >-knappen pa skarmen i steg 3 for att byta namn pa
filen till ett namn om 8 tecken innan du sparar den.

® Se Filnamn fér instruktioner. Stegen &r desamma.

€@ Var forsiktig

® Kamerainstallningsfiler som har sparats med en annan typ av kamera &én en

EOS R8 Mark Il kan inte lasas in pa denna kamera.
® Det kanske inte ar mojligt att ladda kamerainstallningsfiler som sparades av en
kamera med en annan firmware-version.

[F Obs!

® Upp till tio kamerainstéallningsfiler kan sparas pa ett kort. Antingen skriv 6ver
befintliga filer eller byt kort om ett kort redan har tio kamerainstéllningsfiler.
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I Ladda kamerainstallningar

Vélj [Ladda fran kort] i steg tva av Spara kamerainstéliningar for att visa upp till tio
kamerainstallningsfiler pa kortet. Valj en fil och kameran kommer att ladda den och tillampa
instaliningstillstandet som har sparats.

922



Batteriinformation

Du kan kontrollera status for batteriet som du anvander pa skarmen.

1 - Vilj [§: Batteri-info] (&).
1 @

Batteri-info
LP-E17

Aterst. kapacitet
Uppladdningsprestanda

Maximal BB

(1) Batterimodellen eller den stromkalla som anvands
(2) Aterstaende batteriniva (@)
(3) Tillstandet pa batteriets uppladdningsprestanda i tre nivaer

[ [ [ (Grén): Batteriets uppladdningsprestanda &r god.
[ @ [0 (Grén): Batteriets uppladdningsprestanda &r nagot reducerad.

H [0 0 (Réd): Du rekommenderas att kdpa ett nytt batteri.

€@ Var forsiktig

@ Att anvanda originalbatteri LP-E17 fran Canon rekommenderas. Om du anvander

batterier som inte ar originalprodukter fran Canon &r det inte sékert att kameran
uppnar full prestanda och funktionsfel kan uppsta.

[F Obs!

® Om felmeddelandet om batterikommunikation visas, foljer du instruktionerna i
meddelandet.
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Copyright-information *

@ Kontrollera copyright-informationen

& Ta bort copyright-informationen

Nar du staller in copyright-informationen registreras den i bilden i form av Exif-information.

€@ Var forsiktig

® Om posten fér "Upphovsman” eller "Copyright” &r lang visas eventuellt inte hela
posten nar du véljer [Visa info om copyright].

E Obs!

® Du kan aven stélla in eller kontrollera copyright-information med EOS Utility (EOS-
programvara, @ ).

1 « Vilj[§: Copyright information] (& ).

2 . Valj ett alternativ.

pyright inform:

Ange upphovsma

Ange info om copyrig

Ta bort info om copyright
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3. Skriv in texten.

XXXXX. XXXXX|

® Anvand knapparna < < > for att vélja ett tecken och tryck sedan pa
<@ > for att ange det.

® Genom att vilja [{%] kan du andra indatametod.

©® Valj [€] for att ta bort ett tecken.

4. Stédng instéllningsskdrmen.

® Tryck pa < MENU >-knappen och sedan pa [OK].

I Kontrollera copyright-informationen

Visa info om copyright

Upphovsman
XKXXK. XXXXX

Copyright

MENU hs}

Nar du véljer [Visa info om copyright] i steg 2 kan du kontrollera angiven information om
[Upphovsman] och [Copyright].
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I Ta bort copyright-informationen

Nar du valjer [Ta bort info om copyright] i steg 2 pa kan du ta bort informationen om
[Upphovsman] och [Copyright].
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Ovrig information

® Visalogg

Vilj [§: Visa logg] for att visa ett register éver eventuella Idsenordséndringar,
natverksinformation eller andra instéllningar.

® URL for bruksanv./programvara

Valj [§: URL for bruksanv./programvara] (@ ) for att ladda ned anvandarhandbécker
och skanna QR-koden med en smartphone. Du kan ocksa anvanda en dator for att
Oppna webbplatsen pa den URL-adress som visas och hamta programvara.

@ Certifieringslogo visas ¢

Valj [§: Certifieringslogo visas] (& ) for att visa nagra certifieringslogotyper for
kameran. Andra certifieringslogotyper finns pa kamerahuset och férpackningen.

® Firmware

Anvéands for att uppdatera firmware fér kameran, objektivet eller andra kompatibla
tillbehér som anvénds.

Om en asterisk visas efter ikonen § och [§: Firmware], nar online-funktioner sasom

[‘6verf6r till image.canon] ar instéllda och kameran kan ansluta till internet,
indikeras att en ny firmware-version finns tillganglig pa Canons servrar. Valj

[§: Firmware] och folj anvisningarna pa skarmen for att uppdatera kamerans firmware.
Asterisken rensas nar [Wi-Fi] i [/\7: Wi-Fi-instéllningar] &r satt till [Av] eller om du
ansluter till en annan enhet.

Du kan ocksa uppdatera kamerans firmware via Camera Connect (@& ).
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Anpassa kontroller

Du kan tilldela funktioner som du ofta anvander till kamerans knappar och rattar fér enkel
anvéandning efter dina egna 6nskemal.

« Flikmenyer: Anpassning
« Information om Anpassa kontroller
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Flikmenyer: Anpassning

® Anpassade kontroller vid fotografering

Anpassa knappar for tagning
Avtryckarens funkt for filmer

Anpassa rattar/kontrollring
~e-riktning for TviAv
£)-riktning for Tv/Av

Byt funktion #/» foto

(1) Anpassa knappar for tagning ¢
(2) Avtryckarens funkt for filmer
(3) Anpassa rattar/kontrollring ¢

(4) M Il -riktning for TV/AV ¢
(5) £)-riktning fér TV/Av ¢

(6) Byt funktion /€ foto ¢

® Anpassade kontroller vid fotografering (stillbildsfotografering)

Skarmavtryc
Flerfunktionslas

Objektiv optisk zoomhast.

(1) Skarmavtryckare
(2) Flerfunktionslas

(3) Objektiv optisk zoomhast. ¥
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® Anpassade kontroller vid fotografering (filminspelning)

(1
Objektiv optisk zoomhast. (2)

(1) Elerfunktionslas
(2) Objektiv optisk zoomhast. ¥

® Anpassade kontroller vid fotografering

al g 1 3,
Touch och dra AF-installningar ~ OFF
nslighet - val av AF-pkt 0

kontrollring FOCUS
Vridning av fokusring
RF-objek. MF fokusringkansl.

(1) Touch och dra AF-instéllningar
(2) %17 kénslighet - val av AF-pkt
(3) Fokus-/kontrollring ¢

(4) Vridning av fokusring

(5) RF-objek. MF fokusringkansl.
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® Anpassade kontroller vid visning

(1
Bildhopp med »~ {10 @
Img jump wikc+w T (3)
(1) Anp. knappar for bildvis. ¢
(2) Bildhopp med g
(3) Img jump w/Zc+Il€ S
® Anpassade kontr./Aterstill
t
kontroll P4 W]
Rensa alla anpassade kontroller (2)

(1) Touchkontroll
(2) Rensa alla anpassade kontroller %
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Information om Anpassa kontroller

& [Anpassade kontroller vid fotografering

& [Anpassade kontroller vid visning]

@ [Anpassade kontr./Aterstall

Du kan anpassa kamerafunktioner pa fliken [&] sa att de passar dina
fotograferingsénskemal.

I [Anpassade kontroller vid fotografering]

Anpassa knappar for tagning

Du kan tilldela ofta anvanda fotograferingsfunktioner till kameraknappar som ar enkla att
anvanda. Olika funktioner som anvands vid tagning av stillbilder eller filmer, kan tilldelas
samma knapp.

1 - Vilj [&: Anpassa knappar for tagning] (& ).

2 . Vilj en kamerakontroll.

Anpassa knappar fo ning
Avtryckare halv nedtryckt
Starta ljusmatning och AF

® Tryck pa knappen < |NFQ > for att véxla till [€: Anp. knappar for
bildvis.] (@ ).
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3. Vilj en funktion att tilldela.

JAvtryckare halv nedtryckt
Starta ljusmatning och AF

*

® Bekrafta installningen genom att trycka pa <@ >.

® Du kan konfigurera avancerade installningar for funktioner markta med
[MIXEeM] langst ner till vénster pa skarmen genom att trycka pa
<INFO >-knappen.

[F oObs!

© [[®3D]: Knappen "AF-stop” eller onjektivfunktion” pa superteleobjektiv med Image
Stabilizer (Bildstabilisator).

@ [[=74]: Knappen "Snabbmeny” pa Speedlites.

© (%], (B%']: Knappar for "fjarrfunktion” pa den tradlésa fiarrkontrollen BR-E2 (séljs
separat).

® Vilj [&: Rensa alla anpassade kontroller] for att rensa instaliningar
konfigurerade med [&: Anpassa knappar for tagning].
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Tillgangliga funktioner for anpassning (stillbildsfotografering)

: Standard o: Finns for anpassning

[ENF: Starta ljusmatning och AF

el el e e ]
AF-OFF: Stoppa AF

IEEEEEREaEInaaE
% AF-OFF: AE-las, stoppa AF

T L L L
: Val av fokuseringspunkt

T LT[
ﬂﬁﬂoz»: Direktval av AF-punkt

aEEEEERNRERLOERRE
E‘g: Satt AF-punkt till centrerad

T LT[

: Starta/stoppa AF-fljn. helt omr.

T LT
©OIE]: Direktval av AF-omrade
“aC: Direktval av motiv att ident.
ST One-Shot AF <= Servo AF
renc. g 5
LOAF: AF pa upptéckt objekt

IHEEEEEREREEaEaE
@)F: Ogonavkanning AF

T L L
@3: Ogonavkanning

o
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q%a: Punktavkanning

9: Prio. av pers. som ska reg.

ke Fokuslage
PEAK: Peaking
|f|: Fokusguide

~Fp: Reg. fokusforinstill

E

° ‘

fﬁp’: Fokusforinstall for visning

[@): Starta ljusmatning

¥: AE-las

¥ H: AE-las (Hall in)

¥: AE-Ias (nar knapp trycks)

PEL: AE-las/FE-las

ors: Frigor AE-las

o

[E43: Exp.komp. (tryck, vrid ape)

|SQ: 1SO-instalining
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: Standard o: Finns for anpassning

s am o a e oena@:ee e
IS0 &8: Ange ISO-inst (tryck, vrid sPKg)
aEEBEERNRRRERRRE
E'i: Blixtfunktionsinstallningar

T - - I
-iGr: Snabb blixtgruppkontroll
5: Blixttandning
e ETTL <=M (med FEM aktiverat)
FEL: FE-las

e el el L]
"®. Fiiminspelning

T L[
Smar: Pausa Filmservo-AF

: Ljudstatus

T LT[
JRe: Rattfunktionsinstallningar

T LT[
4. Maximal skarmljusstyrka (temp)

T LT
Z(Z]:Sténgav

T LT[
5 Skarm av
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@: Tyst slutarfunktion

..
[s
(%2}
2
[
3
@
&
=
5
2
2
3
2
S

o

o

Atro: Aterstall Tv/Av/Z4/1SO till Fv

o
o
o

Z00M: Cinema zoom (till vidvinkel)

o

[>]: Visa bild

EQ: Forstora bilder under visning

° ° °
MENU: Visa meny

€ Bildvalitet

RAW.

JpeG: Bildkvalitetsinst med ett tryck

AR Aterst bildkval med ett tryck
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: Standard o: Finns for anpassning

[=0: autsnittisidforhaliande
T L[]
ﬂ:’_.': Vaxla mellan utsnitt/férhallande
Digital telekonverter
e el ool e ool
: Manuell HF-flimmerreduc (tv)
T[T
: Rekom. Tv fér HF-flimmerreducering
COLOR: Farglage
T[T
2 S KN K K B N N
&: Fargfilter
T[]
E]: Auto Lighting Optimizer/Auto ljuskorrigering
T [ - [T
WB: Vitbalansval
T[T
5 Vaxla fargtemp.

o ‘ o ‘ o ‘ o ‘ o ‘ o ‘ ° ‘ o ‘ o “ ° ‘ o ‘ o ‘ -
WB. iati
+~ VB variation

Ey: Matningsmetod

938




PRE((: For-kont. foto.

-0

H Auto. niva

€8 Skarmavtryckare
OS sim. Vy

[E555: @ Visa bildfrekvensinst

o o o
\: Komm.funktion

4 : Flygplanslage

B Vil mapp

. ‘ o ‘ o ‘ o ‘ o
= Skapa mapp

|OI: vaxia mellan sékare/skarm

[OE9: Info-knapp

OFF: Ingen funktion (ej méjlig)
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Tillgangliga funktioner for anpassning (filminspelning)

: Standard o: Finns for anpassning

‘m“ L ‘IP‘B‘*
[ENF: Starta ljusmatning och AF
el fef- - f-f-T-f-T-1-1-
AF-OFF: Stoppa AF
leled-d-T-T-T-1-1-T-1-[-
% AF-OFF: AE-las, stoppa AF
e le-d-l-T-[-T-1-1-T-1-[-
: Val av fokuseringspunkt
leled-df-f-TT-1-T-1-]-
ﬂﬁﬂoz»: Direktval av AF-punkt
-l et e fel-T-1-
E‘g: Satt AF-punkt till centrerad
e feleledofefel-1-T-1-1-
- [-[-[[-[-[-[- T[T
@13: Ogonavkanning
9: Prio. av pers. som ska reg.
iEe: Fokuslage
PEAK: Peaking
L Fokusguide
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~CFp: Reg. fokusforinstall

tpp’: Fokusforinstall for visning

@OUT: Oskarpa

: Installningar for oskarpa

° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘

X*: AE-las

° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘

¥ H: AE-las (Hall in)

° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘

¥or: Frigor AE-las
] - |

$: Exp.komp. (tryck, vrid )

° ‘ ° ‘ ° ‘

o

|SQ: 1SO-instllning

|SO#: Ange 1SO-inst (tryck, vrid JPKg)

False color
: Zebra

88 Fiiminspelning

Simo ar: Pausa Filmservo-AF
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: Standard o: Finns for anpassning

‘m‘-‘ L'Fn ‘Bﬁ
bo: Ljudstatus
° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ - ‘ .
0: Motivavkanning-AF
;DU‘QE Rattfunktionsinstaliningar
° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ i ‘ ° ‘ . ‘ .
Maximal skarmljusstyrka (temp)
Z o
O Sténg av
° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ . ‘ . ‘ . ‘ . ‘ . ‘ . ‘ ° ‘ ° ‘ °
5 Skirm av
° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ . ‘ ° ‘ ° ‘ °
«: Vaxla fokus-/kontrollring
° ° ‘ ° ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ . ‘ ° ‘ . ‘ .
[®): snabbkontrollsskarm
200M. Cinema zoom (till tele)
0% Cinema zoom (till vidvinkel)
Q: Férstorafforminska
[>]: visa bild
[>&: Férstora bilder under visning
o °

MENU: Visa meny
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[CR: Digital zoom

.
W‘v: Flimmervarning
m. i
&b Manuell HF-flimmerreduc (tv)
COLOR: Farglage

AEEER R R RN
Sa%: Bildstil

AEEER R DR
Q: Fardfilter

el fef-fofofol-0-1-1-]
:Egsnblld

el fefefofofol-0-1-1-]
[E]: Auto Lighting Optimizer/Auto ljuskorrigering
WB: Vitbalansval
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: Standard o: Finns for anpassning
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Reg. fokusforinstall/Foku

Du kan stélla in foredragna fokuspositioner i forvéag pa kameran nar du anvander RF- eller
RF-S-objektiv. Sparade forinstéllda fokuspositioner kan tillampas genom att trycka pa en
knapp i standby-laget.

Registrera en fokusposition pa kameran
Fokusera pa fokusavstandet for att registrera som en férinstallning och tryck sedan pa
knappen som ér tilldelad till [Reg. fokusforinstall].

Aterkalla forinstillda fokuspositioner
Tryck pa knappen som &r tilldelad till [Fokusforinstall for visning].

[F Obs!

® Fokusforinstallningen ar tillganglig i AF- och MF-fokuslagena.
® Registrerade fokuspositioner raderas nar du byter objektiv eller kamerans batterier.

Oskarpallnstallningar for oskarpa

Under filminspelning kan du gradvis avfokusera bilden. Detta ar anvandbart som en
6vergang nar man skapar minnesvarda filmer.

Avfokusera medan du spelar in

Tryck pa knappen som &r tilldelad [Oskarpa] under filminspelning for att flytta
fokuspositionen och avfokusera motivet. Tryck pa den tilldelade knappen igen for att sluta
avfokusera.

Konfigurera instéllningar for avfokusering
Tryck pa knappen som &r tilldelad [Instéllningar for oskarpa] for att konfigurera mangden
och hastigheten pa [Oskérpa).

® Mangd oskarpa
Du kan stélla in mangden avfokusering i intervallet 1-5.

® Hastighet

Du kan stélla in hastigheten for att &ndra fokuspositionen i intervallet 1-10.

§ Obs!

® Filmservo-AF pausas efter avfokusering.

® Beroende pa vilket objektiv som anvands, fotograferingssituationen eller andra
faktorer kanske den angivna mangden avfokusering och hastigheten inte ar
tillrackligt effektiva.
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AWB-las
Automatisk vitbalansering kan pausad under filminspelning genom att trycka pa knappen

som ér tilldelad till [AWB-las] i [€: Anpassa knappar for tagning]. Tryck pa knappen igen
for att lasa upp den.

Avtryckarens funkt for filmer

Du kan stélla in vilka funktioner som utférs nar du trycker ned avtryckaren halvvags eller
hela vagen néar du spelar in film.

€@ Var forsiktig

® | filminspelning asidosatter [Avtryckarens funkt for filmer]-instéliningen alla
funktioner som tilldelats till avtryckaren i [€: Anpassa knappar for tagning].

1 . Vilj [&: Avtryckarens funkt for filmer] (& ).

2 . Valj ett alternativ.

Avtryckarens funkt for filmer

Tryck halvwdgs Mat. Servo AF
Tryck in helt Ingen funktion

® Tryck halvvégs

Ange vilken funktion som utférs nar du trycker ned avtryckaren till
halften.

® Tryck in helt
Ange vilken funktion som utfors nar du trycker ned avtryckaren helt.
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3 . Vilj ett alternativ.

[Tryck halvvags]-alternativ

Tryck halvvégs

Ser F
Mat.+One-Shot AF
Endast ljusmatning

©® Mit.+"® Servo AF
Nér du haller avtryckaren halvvags nedtryckt fortsatter kameran att

fokusera pa motivet kontinuerligt. N&r du trycker ned knapp < §f >
stéller kameran in fokus endast en gang.

® Mat.+One-Shot AF

Nar du trycker ned avtryckaren halvvags stéller kameran in fokus
endast en gang.

® Endast ljusmétning
Métningen pabdrjas nar du trycker ned avtryckaren halvvags. Tryck pa
knappen < &f > for att fokusera.

[Tryck in helt]-alternativ

Avtryckarens funkt for filmer

} Ingen funktion
Tryck in helt Filminsp. pa/av

® Med [Tryck in helt] satt till [Filminsp. pa/av] kan du inte bara starta/
stoppa filminspelning med knappen for filminspelning utan dven genom
att trycka ned avtryckaren helt eller med en fjarrutiésare (séljs separat).
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Anpassa rattar/k ollrin
Ofta anvénda funktioner kan tilldelas till inmatningsrattarna < §73% > och < %_j¢ > och ringen
<f)>.

1 - Vilj [€: Anpassa rattar/kontrollring] (& ).

2 . Vilj en kamerakontroll.

Inmatningsratt
Slutarhastighetsinst. i M-laget

3. Vilj en funktion att tilldela.

~ [nmatningsratt
Slutarhastighetsinst. i M-laget

Tv Av OFF

©® Bekrafta installningen genom att trycka pa < (@ >.

® Du kan konfigurera avancerade installningar for funktioner markta med
[HINEeW] Iangst ner till vanster pa skdrmen genom att trycka pa
<INFO >-knappen.

F Obs!

® Vilj [&: Rensa alla anpassade kontroller] for att rensa instaliningar
konfigurerade med [&: Anpassa rattar/kontrollring].
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Funktioner som ar tillgangliga for instéllningsrattar

: Standard o: Finns for anpassning

Funktion

Tv #: Andra slutartid (hall matknappen intryckt)

AV 3: Andra blandare (hall matknappen intryckt)

1S &: Ange ISO-inst (hall métknappen intryckt)

i: Exponeringskomp. (hall matknappen intryckt)

: Blixtexponering komp./ut (hall métknappen intryckt)

AFO3: Valj AF-omrade (hall métknappen intryckt)

: Bildstil (hall matknappen intryckt)

\WBS&: Vitbalansval (hall matknappen intryckt)

m Valj fargtemperatur (hall matknappen intryckt)

TV: Andra slutartid

AV: Andra blandare

TV: Slutarhastighetsinst. i M-laget

A\V: Blandarinstalining i M-laget

|SO: Ange 1SO-inst

[Z4: Exponeringskomp.

AFO: vl AF-omrade

Sa: Bildstil

WB: Vitbalansval

IX4Q: valj fargtemperatur

OFF: Ingen funktion (ej méjlig)

[F oObs!

@ Instaliningsratten < %.¥ > kan inte anpassad med metoden <Fv>.
]: Kontrollring pa RF-objektiv och monteringsadaptrar.
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P -riktning for Tv/Av

Du kan vanda pa installningsratten vridriktning nér du stéller in slutartid och blandarvarde.
Andrar riktningen pa rattarna < s > och < ¢ > med fotograferingsmetoden <M> och
endast ratten < 7% > i andra fotograferingsmetoder. Riktningen pa ratten < %% > med
metoden <M> matchar riktningen for att stalla in exponeringskompensationen med
metoderna <P>, <Tv> och <Av>.

® 7 Normal

® t: Omvind riktning

Riktningen som anvénds for att stélla in slutartiden och blandarvéardet med kontrollringen pa
RF- eller RF-S-objektiv eller -monteringsadaptrar kan andras.

® - Normal

® t: Omvind riktning

Byt funktion /3w foto

Du kan véxla funktionerna som ar tilldelade till installningsratten < s > och < %% >.
® OFF: Av
® ON: Pa

Skarmavtryckare

Skarmavtryckare kan anges. Nar alternativet har stalits in till [P4] &ndras [5@], som visas i

nedre vénstra delen av inspelningsskarmen, till [E@] och skarmavtryckaren aktiveras.
Se Fotografera med skarmavtryckaren for instruktioner om skarmavtryckaren.
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Flerfunktionslas

Ange vilka kamerakontroller som ska lasas nar flerfunktionslaset ar pa. Detta kan férebygga
att du &ndrar instéllningar av misstag.

1 « Vilj [&: Flerfunktionslas] (&).

2 . Stall in vilka kamerakontroller som ska lasas.

Flerfunktionslas
Inmatningsratt

oK Avbryt

MR Hjalp

® Valj en kamerakontroll och tryck pa < @ > fér att visa [v/].

3. Vilj [OK].

® Tryck pa knappen for flerfunktionslas for att lasa de markerade [v/]
kamerakontrollerna.

[F Obs!

® En asterisk ™" till hoger om [&: Flerfunktionslas] anger att standardinstaliningen
har &ndrats.
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Objektiv optisk zoomhast

Tillgéngligt nar du anvander ett objektiv med motordriven zoom.

Beroende pa hur mycket du vrider pa zoomringen blir optisk zoom snabbare eller
langsammare.

Zoomhastigheten under standbylage vid fotografering och under filminspelning kan stéllas in
separat.

Objektiv optisk zoomhast.

Standby
Spelarin

® Zoomhastighet
Stéll in zoomhastigheten.
Snabbt: lamplig for zoomning under standbylage vid fotografering.
Langsam: Lamplig nar du féredrar langsam zoom till exempel under filminspelning.

® Hastighetsniva
Stall in en niva pa zoomhastigheten (relativt till zoomhastigheten) for att zooma
snabbare eller langsammare beroende pa hur mycket zoomringen roteras.
Stall in hastigheten inom intervallet 1-15 foér zoomhastigheterna [Snabb] och
[Langsam)].
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Du kan flytta AF-punkten eller ramen fér AF-zon genom att réra vid och dra pa skarmen
samtidigt som du tittar i sokaren.

Touch och dra AF-installningar

Touch och dra AF Av
Positionsmetod Relativ
Aktiv touchyta (M Hoger
Rel. kanslighet 0

Touch och dra AF

Valj [Pa] for att aktivera Touch och dra-AF.

Touch och dra AF

Positionsmetod

Du kan stélla in hur positioner ska anges genom att réra vid och dra.

Touch och dra AF-instaliningar

Positionsmetod Absolut

® Absolut
AF-punkten flyttas till den position pa skdrmen som du har rort vid eller dragit till.
® Relativ

AF-punkten flyttas i riktningen som du drar enligt hur mycket du drar oavsett var pa
skarmen du pekar.
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Aktiv touchyta
Du kan ange skarmytan som anvands for touch och dra-funktioner.

Aktiv touchyta

1 Vanster

1 Upp
1= Ned
% Upp hd.

[ oObs!

® En rund orange ram [{J] visas nar du trycker pa skarmen med [AF: AF-omrade]
satt till [Helt AF-omrade]. Nar du lyft fingret vid den position som AF-punkten ska

flyttas till visas [1 3] och detta motiv foljs. Tryck pa [Loff] for att avbryta val av
motivet.
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Rel. kanslighet

Att stélla [Positionsmetod] till [Relativ] later dig ange mangden rorelse som svar pa att
trycka eller dra.

For snabbare positionering av AF-punkten ska mangden stéllas in mot den positiva delen,
och for lAangsammare positionering stéllas in mot den negativa anden.

&= kan het - val av AF-pk
Du kan justera kansligheten fér multi-kontrollerna som géller for positionering av AF-punkt.

anslighet - val av AF-pkt
0

955



Den har menyn later dig konfigurera objektivets funktionalitet [Fokus-/kontrollring].
Objektiv utan brytare for fokus/kontrollringen
® FOCUS: Anvand som fokuseringsring
Ringen fungerar som en fokuseringsring.
® CONTROL: Anvand som kontrollring

Ringen fungerar som en kontrollring. Fér att begréansa [AAF: Fokuslége] till [AF] ska du

trycka pa knappen < [-5] > och l&gga till en bock [/] till [Fokuslage ar AF nar
kontrollring anvands].

Objektiv for vilka den hdar menyn visas som har bade fokus- och
kontrollringar

® FOCUS: Anvand som fokuseringsring
Ingen férandring gallande anvandningen av fokus- och kontrollringarna.

® CONTROL: Anvand som kontrollring

Fokuseringsringen fungerar som en kontrollring. Kontrollringen &r inaktiverad.

F Obs!

® Den har menyn visas inte om objektiv med en brytare for fokus/kontrollringen
anvands. Anvand objektivet for att konfigurera funktionalitet pa fokus/kontrollringen.

® Besok Canons webbplats for mer information om objektiv med bade fokuserings-
och kontrollringar for vilka kameran visar den har menyn.

® Kan aven konfigureras fran snabbkontrollskirmen och anpassas med [€3: €3

Anpassa snabbkontroll] eller [3: "® Anpassa snabbkontroll(Q]1] (& ).
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Vridning av fokusring

Du kan vanda riktningen som fokuseringsringen pa RF-objektivet roteras for att justera
installiningarna.

Vridning av fokusring

Norme
Omvand riktning

® —~: Normal

® t<: Omvind riktning

RF-objek. MF fokusringkansl.

Du kan stélla in kansligheten fér RF-objektivets fokuseringsring.

RF-objek. MF fol ngkénsl.

Varierar med vridhastighet
Beror pa vrid:

LINFO LTET]

® ,A: Varierar med vridhastighet
Fokuseringsringens kanslighet varierar beroende pa rotationshastigheten.

® %.: Beror pa vridning
Fokuspositionen justeras baserat pa rotationsmangden oavsett rotationshastighet.
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I [Anpassade kontroller vid visning]

Anp. knappar for bildvis.

Du kan tilldela ofta anvanda visningsfunktioner till kameraknappar som ar enkla att anvanda.
1 - Vilj [&: Anp. knappar for bildvis.] (& ).

2 . Vilj en kamerakontroll.

Anp. knappar for bildvis.
Flerfunktionsknapp

Skicka till smartphone
=

)

MENURSIE INFO Leia}

® Tryck pa knappen < [NFQ > for att véxla till [€: Anpassa knappar for
tagning] (@ ).

3. Vilj en funktion att tilldela.

[ Flerfunktiol app
Skicka till smartphone

e * @

o

® Bekrafta installningen genom att trycka pa <@ >.

® Du kan konfigurera avancerade installningar for funktioner markta med
[WIYIZB] Iangst ner till vanster pa skidrmen genom att trycka pa
<INFO >-knappen.
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[F Obs!

® Vilj [§: Rensa alla anpassade kontroller] for att rensa installningar
konfigurerade med [&: Anp. knappar for bildvis.].
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Funktioner tillgangliga for anpassning

: Standard o: Finns for anpassning

Funktion

(M-Fn)

o Skyddad

Y : Gradering

Radera bilder

m
¥ Img jump w/Zc+ i€

tl.: Beskarning

A®: Bildsckning

Q: Forstora/forminska

D: Skicka till smartphone

n-h: Samma som egen. Knapp under insp.

OFF: Ingen funktion (ej méjlig)
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Bildhopp med #%

Du kan vrida pa ratten < &7 > med visningsskarmen som enbildsvisning for att stélla in hur
kameran hoppar mellan bilder.

Bildhopp med »~

Hoppa 10 bilder

[ SET_[o]8

[ oObs!

® Med [Hoppa ett angivet antal bilder] kan du vrida pa < 7% >-installningsratten
for att valja antalet bilder att hoppa 6ver.

® Valj gradering (@ ) genom att vrida pa < 7% >-instéllningsratten med [Visa bilder
efter gradering). Att vélja Y visar alla graderade bilder nér du bladdrar.

® Du kan dven &ndra hoppmetoden genom att trycka < 3t > horisontellt pa
visningsskarmen i enbildsvisning.
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Img jump w/2c+3f

Du kan vrida pa instaliningsratten < %¥ > samtidigt som du trycker pa knappen som &r

tilldelad [/ ], med visningsskérmen som enbildsvisning, fér att stélla in hur kameran
hoppar mellan bilder.

Img jump w/Ec+™

Hoppa till forsta bilden
i scenen (kont tagn)

G m | <

CHRECEECS

[ SET_[o]

[F oObs!

® Du kan konfigurera den har funktionen nér [/ #] tilldelas en knapp i [€&: Anp.
knappar fér bildvis.] (& ).

® Med [Hoppa ett angivet antal bilder] kan du vrida pa < $7% >-instéllningsratten
for att valja antalet bilder att hoppa 6ver.

® Vilj gradering (@ ) genom att vrida pa < §7% >-installningsratten med [Visa bilder
efter gradering]. Att vélja Y visar alla graderade bilder nér du bladdrar.
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I [Anpassade kontr./Aterstill]

Touchkon

Touchkontroll
P
Av

[ SET_[o]8

® Valj [Av] for att inaktivera pekfunktionen.

€@ Var forsiktig

Forsiktighetsatgarder géllande touchskarmens funktioner

® Anvand inte skarpa féremal, till exempel naglar och pennor, fér touchfunktioner.

® Anvand inte touchkontroll med bléta fingrar. Om skdrmen utsatts for fukt, eller om
dina fingrar &r bléta, kan det hdnda att touchskarmen inte svarar eller inte fungerar
som den ska. | sa fall stdnger du av strémmen och torkar av skdrmen med en mjuk

duk.
® Att fasta en skyddsfilm eller ett klistermarke pa skérmen kan férsamra kénsligheten

for pekfunktionerna.
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Rensa alla anpassade k oller

Att vélja [€: Rensa alla anpassade kontroller] rensar alla instéllningar fér Anpassa
kontroller.

Rensa alla anpassade kontroller

Rensar alla anpassade kontroller

Avbryt
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Egen programmering/min meny

Du kan justera kamerafunktionerna i mer detalj for att passa 6nskade
fotograferingsinstallningar. Du kan ocksa lagga till menyalternativ och funktioner for egen
programmering som du justerar med jamna mellanrum pa flikar i Min meny.

« Flikmenyer: Egen programmering

« Instéliningar fér egen programmering
« Flikmenyer: Min meny

« Registrera Min meny
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Flikmenyer: Egen programmering

® Exponering C.Fn

ing CFn
Instdllbara exponeringssteg
1SO installningssteg

Inst fran matning/I1SO auto
Variation avbryts autom
Variationsfoljd

Antal bilder med variation

(1) Installbara exponeringssteg
(2) I1SO installningssteg

(3) Inst fran matning/ISO auto
(4) Variation avbryts autom

(5) Variationsfdljd

(6) Antal bilder med variation

® Exponering C.Fn

Exponering C.Fn
Sakerhetsforskjutning
Samma exp. for ny blandare

AE-last matlage efter fokus
Stall in slutartidsomrade
Stall in blandaromrade

(1) Sakerhetsférskjutning

(2) Samma exp. fér ny blandare
(3) AE-last métlage efter fokus
(4) Stéll in slutartidsomrade

(5) Stéll in blandaromrade
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@ Ovrig C.Fn/Aterstill

il
beskarningsinfo
Standardval Radera

Utlgs slutaren utan optik
Dra in objektivet vid av.
Aterstall alla C.Fn

(1) Lagg till beskarningsinfo
(2) Standardval Radera

(3) Utl6s slutaren utan optik
(4) Dra in objektivet vid av.
(5) Aterstall alla C.Fn

Att valja [€: Aterstill alla C.Fn] rensar alla instéllningar fér egen programmering.
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Instéllningar for egen programmering

& [Exponering C.Fn
@ [Ovrig C.Fn/Aterstéll
Du kan anpassa kamerafunktioner pa fliken [ €3] sa att de passar dina

fotograferingsénskemal. Alla installningar som skiljer sig fran grundinstaliningarna visas i
blatt.
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I [Exponering C.Fn]

Instéllbara exponeringssteg

Staller in 1/2 steg for slutartid, blandarvarde, exponeringskompensation, AEB,
blixtexponeringskompensation m.m.

® 1/3:1/3 steg

® 1/2:1/2 steg
[ Obs!

® Visningen, nar den ar istalld pa [1/2 steg], ar som foljer.

1125 | F5.6 |

® Andra kamerainstallningar (sasom den langsta slutartiden) kan &ndra instéllbara
exponeringssteg.

ISO instéllningssteg

Du kan andra manuella ISO-instéliningssteg till hela steg.
® 1/3:1/3 steg
® 1/1: 1 steg

[F Obs!

® Aven om [1 steg] har stéllts in kommer ISO-talet att stéllas in automatiskt i
okningar om 1/3 steg nér ISO auto har stéllts in.
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Inst fran méatning/ISO auto

Du kan stalla in ISO-talets status efter att mattimern har slutat i fall dar kamerans ISO Auto-
drift med metoderna <P>/<Tv>/<Av>/<M>/<B> har justerat ISO-talet under matningen eller
under mattimern.

® AT0®: Aterstill Auto efter métn

© AT0N: Behall inst efter mitning

Variation avbryts autom

Du kan ange att avbryta AEB och vitbalansvariation nar strombrytaren &r stalld pa < QFF >.
® ON: Pa

® OFF: Av

Fotograferingsféljden for AEB och variationsféljden for vitbalansvariation kan andras.
® 0-+:0,-,+
® 0+:-,0,+

® +0-:+,0, -

Vitbalansvariation
AEB

B/A-riktning M/G-riktning

0: Standardexponering

0: Standardvitbalans

0: Standardvitbalans

—: Underexponering

—: Bla forstarkning

—: Magenta forstarkning

+: Overexponering

+: Gul forstarkning

+: Gron forstarkning
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Antal bilder med variation

Antal bilder tagna med AEB och vitbalansvariation kan &ndras.
Naér [Variationsfoljd] &r installt pa [0, -, +] tas bilder med variation sdsom visas i foljande

tabell.
® 3: 3 bilder
® 2: 2 bilder
® 5: 5 bilder
® 7:7 bilder
(1-steg)
1:a bilden 2:abilden | 3:ebilden | 4:ebilden | 5:e bilden | 6:e bilden | 7:e bilden
3: 3 bilder | Standard (0) -1 +1
2: 2 bilder | Standard (0) +1
5: 5 bilder | Standard (0) -2 -1 +1 +2
7:7 bilder | Standard (0) -3 -2 -1 +1 +2 +3
[F Obs!

® Om [2 bilder] har stéllts in kan du valja sidan + eller - nér du staller in AEB-

intervallet. Med vitbalansvariation justeras den andra bilden mot den negativa sidan
for B/A- eller M/G-riktningen.
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Sékerhetsforskjutning

Om ljuset i motivet andras och det inte gar att uppna standardexponering inom
autoexponeringsomfanget &ndrar kameran automatiskt den manuellt valda instéliningen for
att uppna standardexponeringen. [Slutartid/Blandare] galler for metoderna <Tv> eller
<Av>. [ISO-instéllning] galler for metoderna <P>, <Tv> eller <Av>.

® OFF: Av
® Tv/Av: Slutartid/Bléandare
® ISO: ISO-installning

[F oObs!

® Sakerhetsforskjutningen asidosatter alla andringar for [ISO-omrade] eller
[Min.slutartid] fran standardinstliningarna i [C3: KISO-instéllningar] om
standardexponeringen inte kan erhallas.

® Minsta och hdgsta vérde for sakerhetsforskjutningen med ISO-talet bestams av
[Auto omrade] (& ). Om det manuellt installda ISO-talet daremot verstiger [Auto
omrade] aktiveras sakerhetsforskjutningen uppat eller nedat till det manuellt
installda ISO-talet.

® Nar det behdvs sker sakerhetsforskjutningen aven nar blixten anvands.
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Samma exp. for ny blandare

Det maximala blandarvardet kan minska (det lagsta f/numret kan 6ka) med metoden <M>
(manuell exponeringsfotografering) med ISO-talet installt manuellt (utom nar det ar instéllt
pa ISO Auto) om du (1) byter objektiv, (2) faster en extender eller (3) anvander ett
zoomobjektiv med ett variabelt maximalt blandarvarde. Denna funktion foérhindrar
motsvarande underexponering genom att automatiskt justera ISO-talet eller slutartiden (Tv-
varde) for att bibehalla samma exponering som tidigare (1), (2) eller (3).

Med [ISO-instéllning/slutartid] justeras 1ISO-talet automatiskt inom ISO-omradet. Om
exponeringen inte kan uppréatthallas genom att justera ISO-talet justeras slutartiden (Tv-
varde) automatiskt.

® OFF: Av

® ISO: ISO-installning

® ISO/Tv: I1SO-instéllning/slutartid

® Tv: Slutartid

€ Varforsiktig

Reagerar inte pa férandringar i effektivt blandarvarde fran férandringar i forstoring
nar makroobjektiv anvands.

Kan inte ge samma exponering som tidigare (1), (2) eller (3) om [ISO-instélIning]
ar instéllt och exponeringen kan inte uppréatthallas med hastigheter instéllda i [ISO-
omrade].

Kan inte ge samma exponering som tidigare (1), (2) eller (3) om [Slutartid] &r
installt och exponeringen kan inte uppréatthallas med hastigheter instélida for

Slutartiden ar begransad till 1/8000 nar [): Slutarlage] ar [Elektronisk Egg] och
[Samma exp. for ny blandare] har stéllts in till [Slutartid] eller [ISO-instéllning/
slutartid].

Obs!

Reagerar ocksa pa forandringar i det hdgsta f/numret (minsta bléandare).

Den ursprungliga exponeringsinstallningen aterstélls om du utfor (1), (2) eller (3)
med [ISO-instéllning], [ISO-installning/slutartid] eller [Slutartid] installd och
justerar inte ISO-talet, slutartidenen eller blandarvardet innan du aterstaller
kameran till det ursprungliga laget fére (1), (2) eller (3).

@ Slutartiden kan andras for att uppratthalla exponeringen om ISO-talet okar till ett

utdkat ISO-tal nar [ISO-installning] &r installd.
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AE-last matlage efter fokus

e efter fokus

Evaluerande ljusmatning

For varje ljusméatmetod kan du ange om exponeringen ska lasas (AE-las) nar motivet ar i
fokus med One-Shot AF. Exponeringen &r last medan du haller ned avtryckaren halvvags.

Vilj ljusméatmetoder fér AE-las och lagg till en bock [v/]. Registrera instéllningen genom att
vélja [OK].

Stall in slutartidsomrade

Du kan stilla in slutartidsomrade for varje [: Slutarldge]-alternativ. | metoderna <Fv>,
<Tv> eller <M> kan du stélla in slutartiden manuellt inom ditt angivna intervall. Med
metoderna <P> eller <Av> eller med metoden <Fv> med slutartiden installd pa [AUTO]
stélls slutartiden in automatiskt inom ditt angivna intervall (férutom vid filminspelning).
Registrera instéliningen genom att valja [OK].
® Elek. 1:arida
« Langsta slutartid: Kan stéllas in som ett intervall mellan 30 sek. — 1/2000 sek.
« Kortaste slutartid: Kan stéllas in som ett intervall mellan 1/4000 sek. — 15 sek.

® Elektroniskt
« Langsta slutartid: Kan stéllas in som ett intervall mellan 30 sek. — 1/8000 sek.
« Kortaste slutartid: Kan stéllas in som ett intervall mellan 1/16000 sek. — 15 sek.

@ Var forsiktig

® Den har instéllningen galler inte for HF-flimmerreducering.
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Stall in blandaromrade

Du kan stélla in blandarvérdets omfang. Med metoderna <Fv>, <Av>, <M> eller <B> kan du
stélla in blandarvardet manuellt inom ditt angivna intervall. Med metoderna <P> eller <Tv>
eller med metoden <Fv> med blandarvardet instéllt pa [AUTO] stélls blandarvardet in
automatiskt inom ditt angivna intervall. Registrera installningen genom att valja [OK].

® Max blandaréppn
Kan stéllas in som ett intervall mellan f/1.0—/64.

® Min blandaréppn
Kan stéllas in som ett intervall mellan f/91—f/1.4.

[F Obs!

® Det tillgangliga omfanget for blandarvardet varierar beroende pa objektivets minsta
och maximala bléandarvéarde.
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I [Ovrig C.Fn/Aterstall]

Lagg till beskarningsinfo

Att lagga till beskarningsinformation visar vertikala linjer for det sidforhallande som anges vid
fotografering later dig komponera bilder som om du fotograferar med en medel- eller
storformatskamera (6 x 6 cm, 4 x 5 tum osv.).

Nar du fotograferar — i stéllet for att beskara bilder som ar sparade pa kortet — Iagger
kameran till information om sidférhallanden till bilder for beskarning i Digital Photo
Professional (EOS-programvara).
Du kan importera bilder till Digital Photo Professional pa en dator och enkelt beskéra bilder
till det sidférhallande som stéllts in vid fotograferingstillfallet.

® OFF: Av

® 6:6: Sidférhallande 6:6

@ 3:4: Sidférhallande 3:4

@ 4:5: Sidférhallande 4:5

® 6:7: Sidférhallande 6:7

® 5:6: Sidférhallande 10:12

® 5:7: Sidférhallande 5:7

@ Var forsiktig

® Beskarningsinformation kan bara laggas till nar [: €3Utsnitt/sidférhallande] &r

installd pa [Fullformat].

® JPEG- eller HEIF-bilder sparas inte vid beskuren storlek om du anvander kameran
for att bearbeta RAW-bilder med beskarningsinformation (& ). | detta fall
producerar RAW-bearbetning JPEG- eller HEIF-bilder med beskarningsinformation.

F Obs!

® Vertikala linjer som anger ditt specifika sidférhallande visas pa skarmen.
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Standardval Radera

Du kan stalla in vilket alternativ som ska valjas som standard i raderingsmenyn (@ ) som

nas genom att trycka pa < {J >-knappen under bildvisning eller granskning efter
fotografering.

Genom att stélla in ett annat alternativ &n [Avbryt] kan du helt enkelt trycka pa < @) > for att
radera bilder snabbt.

® Tx: [Avbryt] dr vald
® TJ: [Radera] &r vald
© [[0: [Radera[IX[] vald

©® J/H: [Radera icke-{I] valt

@ Var forsiktig

® Var forsiktig sa att du inte raderar bilder av misstag nér ett annat alternativ &n
[Avbryt] ar valt.

Utlés slutaren utan optik

Du kan ange om det ska ga att ta stillbilder eller filmer utan att nagot objektiv har monterats.
® OFF: Av

® ON: Pa
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Dra in objektivet vid av.

Du kan stélla in sa att objektiv av typen STM (t.ex. RF35mm F1.8 Macro IS STM) dras in
automatiskt nar kamerans strdmbrytare stélls til < QFF >.

® ON: Pa
® OFF: Av

€@ Var forsiktig

® Med den automatiska avstangningen dras inte objektivet in, oavsett installning.
©® Setill att objektivet ar indraget innan du tar bort det.

[F Obs!

® Nar [P3] har stéllts in aktiveras den har funktionen oavsett hur omkopplaren for
fokuseringsmetod pa objektivet har stéllts in (AF eller MF).

Aterstill alla C.Fn

Att valja [: Aterstill alla C.Fn] rensar alla instéllningar fér Egen programmering.

978



Flikmenyer: Min meny

® Min meny-hant.

g till flik | Min meny

1) Lagg till flik i Min meny
2) Radera alla flikar i Min meny
3) Radera alla poster

(
(
(
(4) Menyvisning

979



Registrera Min meny

R

Skapa och lagg till flikar i Min meny

Registrera menyalternativ pa flikar i Min meny

®

R

Min meny-instaliningar

Radera alla flikar i Min meny/radera alla poster

®

R

Instéllningar fér menyvisning

Pa fliken Min meny kan du registrera menyalternativ och egen programmering som du ofta
andrar.

I Skapa och lagg till flikar i Min meny

1. Vilj [%: Lagg till flik i Min meny] (@).

2 . Vilj [OK].

Lagg till flik i Min meny

Lagag till fliken MY MENU1

® Du kan skapa upp till fem flikar i Min meny genom att upprepa steg 1
och 2
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I Registrera menyalternativ pa flikar i Min meny

1 . Vélj [MY MENU*: Konfigurera].

M VU1

Konfigurera MY MENU

2 . Valj [Valj poster att registrera].

Konfigurera MY MENU1

Vélj poster att rex

Sortera registrerade poster
Radera valda poster
Radera alla poster pa fliken
Radera flik

Byt namn pa flik

3. Registrera 6nskade poster.

Valj post att registrera

Fotogr.metod
Bildkvalitet
Dual Pixel RAW

QUtsnitsidforhallande
Digital telekonv.
Insp.storl. film

MENU s}

® Vilj ett alternativ och tryck sedan pa <(@&) >.
® Valj [OK] pa bekréaftelseskarmen.
® Du kan registrera upp till sex objekt.

® Om du vill aterga till menybilden i steg tva trycker du pa < MENU >-
knappen.
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I Min meny-installningar

Konfigurera MY MENU1

Valj poster att registrera
Sortera registrerade poster

Radera valda poster
Radera alla poster pa fliken
GELEER{S

Byt namn pa flik

Du kan sortera och ta bort objekt pa menyfliken samt byta namn pa eller ta bort den.

Sortera registrerade poster

Pa Min meny kan du andra ordning pa de registrerade posterna. Valj [Sortera
registrerade poster] och ett alternativ som du vill ordna om samt tryck sedan pa <@ >.
Vrid pa ratten < %_¥ > medan [$] visas for att ordna om posten och tryck sedan pa
<@®>.

Radera valda poster/Radera alla poster pa fliken

Du kan vélja att ta bort de poster som registrerats. [Radera valda poster] raderar en
post at gangen och [Radera alla poster pa fliken] raderar alla registrerade poster pa
fliken.

Radera flik

Du kan radera nuvarande flik pa Min meny. Valj [Radera flik] for att radera [MY
MENU*]-fliken.
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® Byt namn pa flik
Du kan byta namn pa Min meny-fliken under [MY MENU*].

1 . Valj [Byt namn pa flik].

2 . Skriv in texten.

MY MENU1

® Anvand < %7 >- eller < 3% >-inmatningsratten for att valja ett
tecken och tryck sedan pa < @) > for att ange det.

® Genom att vilja [{%] kan du andra indatametod.

©® Valj (€] eller tryck pa < ] >-knappen fér att ta bort enstaka
tecken.

3. Bekrafta det du har skrivit.

® Tryck pa < MENU >-knappen och vélj sedan [OK].
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I Radera alla flikar i Min meny/radera alla poster

Lagg till flik i Min meny
Radera a ar i Min meny

Radera alla poster
Menyvisning

Du kan ta bort alla skapade flikar i Min meny eller Mina menyalternativ som registrerats
under dem.

® Radera alla flikar i Min meny
Du kan ta bort alla flikar i Min meny som har skapats. Nar du véljer [Radera alla flikar i

Min meny] kommer alla flikar fran [MY MENU1] till [MY MENUS5] att raderas och [y ]-
fliken atergar till sin grundinstallning.

® Radera alla poster

Du kan ta bort alla poster som finns registrerade under flikarna [MY MENU1] till [MY
MENUS). Flikarna i sig kommer att finnas kvar. Nar [Radera alla poster] vals tas alla
poster som sparats pa alla skapade flikar bort.

€@ Varforsiktig

® Att utféra [Radera flik] eller [Radera alla flikar i Min meny] kommer ocksa att
radera fliknamn som har bytt namn med [Byt namn pa flik].
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I Instéllningar for menyvisning

Menyvisning

N isning
Visa fliken Min meny
Visa endast fliken Min meny

Du kan vélj [Menyvisning] for att ange vilken menyskérm som ska visas forst nar du trycker
pa < MENU >-knappen.

® Normal visning
Visar den senast visade menyskarmen.

® Visa fliken Min meny
Visas med fliken [¥] vald.

® Visa endast fliken Min meny

Begrénsar visningen till fliken [¥] (fikarna [V A FV/ID/a €1 [&1/ D] visas
inte).
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Ovrig information

| det hér kapitlet beskrivs information om kamerafunktioner.

« Importera bilder till en dator

« Importera bilder till en smartphone
« Anvéanda ett férlangningsgrepp

« Fels6kningsguide

« Felkoder

« Informationsvisning

« Tekniska data
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Importera bilder till en dator

© Ansluta till en dator med en granssnittskabel
© Anvanda en kortldsare
& Ansluta till en dator via Wi-Fi

Med hjalp av EOS-programvaran kan du importera bilder fran kameran till en dator.

I Ansluta till en dator med en granssnittskabel

1 . Installera EOS Utility (&).

2- Vilj [Fotoimport/fjarrkontroll] i [/\7: Valj app for USB-anslutning]
(@)

3. Anslut kameran till datorn.

® Anvand en granssnittskabel.
® Anslut den andra @nden till en USB-port pa datorn.

4. Anviand EOS Utility for att importera bilder.

® Information finns i EOS Utility anvandarhandbok.
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€ Varforsiktig

® Inte ens om kameran och datorn &r anslutna med en granssnittskabel och en
Wi-Fi-anslutning ar upprattad, kan kameran kommunicera med datorn.
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I Anvanda en kortlasare

Du kan aven anvéanda en kortlésare for att dverféra bilder till datorn.
1 . Installera Digital Photo Professional. (&).
2 . Satti kortet i kortlasaren.

3. Importera bilder med Digital Photo Professional.
® Mer information finns i Digital Photo Professional anvéandarhandbok.

F Obs!

® Nar en kortlédsare anvands, istéllet for EOS-programvaran, for att 6verfora bilder
fran kameran till en dator ska du kopiera mapparna pa kortet (DCIM och XFVC) till
datorn.
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I Ansluta till en dator via Wi-Fi

Du kan ansluta kameran till datorn via Wi-Fi och importera bilder till datorn (& ).
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Importera bilder till en smartphone

& Forberedelse
@ Anvanda Camera Connect

& Anvéanda funktioner pa en smartphone

Du kan importera bilder tagna med kameran till en smartphone genom att ansluta den till
kameran med flerfunktionsfastet med adapter fér smartphone-anslutning AD-P1 (séljs
separat och endast for smartphones med Android) eller en USB-kabel.

I Forberedelse

1 - Vilj ett alternativ i [\\: Vilj app fér USB-anslutning] (& )-
® Valj [Fotoimport/fjarrkontroll] nar du ansluter en smartphone med
Android eller nar du ansluter en iPhone och anvander appen Foton.

® Valj [Canon-appar for iPhone] nar du ansluter en iPhone och
anvéander Camera Connect.

® Stang av kameran nar instéllningarna ar slutférda.

2 . Anslut kameran till din smartphone med AD-P1 eller en USB-kabel.
® Nar du anvander AD-P1 bor du dven lasa anvandarhandboken som
medféljer AD-P1.

® Anvanda en Canon USB-kabel (granssnittskabel IFC-100U eller
IFC-400U) rekommenderas nar du ansluter en smartphone med
Android.

® Besok Canons webbplats for information om USB-kablar som anvéands
for att ansluta en iPhone.
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I Anvanda Camera Connect

1 . Installera Camera Connect pa en smartphone och starta appen.

® Se "Installera Camera Connect pa en smartphone” for mer information
om installationen av Camera Connect (& ).

2 . Sla pa kameran.

3. Tryck pa [Images on camera/Bilder pa kameran].

® Valj bilder som visas for att importera dem till en smartphone.
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I Anvanda funktioner pa en smartphone

1 . Sla pa kameran.

2 . Anvénd din smartphone for att importera bilder.
® Smartphones med Android: Anvand Camera Connect for att importera

bilder (&).

® iPhone: Starta appen Foton och importera bilder fran kortet.
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Anvéanda ett forlangningsgrepp

Forlangningsgrepp EG-E2 ar ett dedikerat tillbehor (tillval) som gér kameran annu enklare
att halla i. Batteri kan sattas i och tas ur medan forlangningsgreppet ar monterat pa
kameran.

1 . Montera forlangningsgreppet.

S
TS
® Montera enligt bilden och vrid ratten for att fasta/lossa tills det sitter pa
plats.
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2 . Oppna forlangningsgreppsluckan.

® Se Sétta i/ta ur batterier for instruktioner om hur du sétter i eller tar bort
batteriet.
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Felsokningsguide

© Stromférsoriningsrelaterade problem

© Fotograferingsproblem
& Kommunikationsproblem
& Driftproblem

& Visningsproblem

@ Problem vid bildvisning

& Problem med sensorrengdringen

© Problem vid anslutning till dator

© Problem med flerfunktionsfastet

Om du far problem med kameran I3s forst den har felsdkningsguiden. Om du inte finner den
hjalp du behéver i den har felsdkningsguiden bér du ta kameran till ndrmaste Canon Service
Center.
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forsorjningsrelaterade problem

Batterierna kan inte laddas med batteriladdaren.

® Anvand inte nagra andra batterier &n Canons batteri LP-E17.
® Se Ladda batteriet vid problem med laddning eller laddare.

Batteriladdarens lampa blinkar.

® Orange lampa som blinkar indikerar att en skyddskrets har stoppat laddningen da (1)
det finns ett problem med batteriladdaren eller batteriet eller (2) kommunikationen med
ett icke Canon-batteri upphdrde. Nar det géller (1) bor du koppla ur laddarens natkontakt
fran eluttaget, satta tillbaka batteriet, vanta nagra minuter och sedan ansluta
natkontakten till vaggkontakten igen. Ta kameran till ndrmaste Canon Service Center
om problemet kvarstar.

Batterierna kan inte laddas med USB-nétadaptern (séljs separat).

® Batterierna laddas inte medan kamerans strémbrytare ar satt till < QN >/< "8 >,
Batterier laddas dock under automatisk avstangning.

® Batterierna laddas inte om de har tillrackligt med aterstaende kapacitet.

® Om du anvander kameran avbryts laddningen.

Atkomstlampan blinkar medan du laddar med USB-nitadaptern.

® Om laddningsproblem uppstar borjar atkomstlampan blinka med gront ljus och en
skyddskrets avbryter laddningen. Om detta sker ska du koppla ur natkabeln, satta in
batteriet igen och vanta ett par minuter innan du kopplar in den igen. Ta kameran till
narmaste Canon Service Center om problemet kvarstar.

® Om batterierna ar varma eller kalla borjar atkomstlampan blinka gront och en
skyddskrets avbryter laddningen. | detta fall ska du lata batteriet anpassa sig till
temperaturférhallandena innan du férsoker ladda det igen.
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Atkomstlampan lyser inte medan du laddar med USB-nitadaptern.

® Forsok att dra ur USB-natadaptern och koppla in den pa nytt.

Kameran kan inte drivas med USB-natadaptern.

® Kontrollera batteriutrymmet. Kameran kan inte drivas utan batteriet.
® Kontrollera aterstaende batteriniva. Adaptern laddar batterierna nar de ar helt
urladdade. | detta fall matas inte strtémmen till kameran.

Kameran aktiveras inte fastdn strémbrytaren ar stalld pa < QN >.

@ Kontrollera att batteriet &r korrekt isatt i kameran (@ ).
@ Se till att minneskortsluckan &r stangd (& ).
@ Ladda batteriet (& ).

Atkomstlampan lyser fortfarande eller blinkar nir strémbrytaren ar i
laget <QFF>.

® Om strémmen bryts medan en bild registreras pa kortet fortsatter atkomstlampan att
lysa eller blinka i nagra sekunder. Nar bildtagningen ar klar stangs strommen av
automatiskt.

[Visar det hdr batteriet/ de har batterierna Canon-logotypen?] visas.

® Anvand inte nagra andra batterier &n Canons batteri LP-E17.
® Ta bort och satt i batteriet igen (& ).
® Om elkontakterna ar smutsiga rengér du dem med en mjuk trasa.
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Batteriet tar slut fort.

® Anvand ett fulladdat batteri (& ).
® Batteriprestandan kan ha minskat. Se [§: Batteri-info] for att kontrollera batteriets
uppladdningsprestanda (@ ). Om batteriprestandan ar daliga byter du ut batteriet mot ett
nytt.
[ F!étl}ande gor att batteriet tar slut snabbare:
* Om du haller ned avtryckaren halvvags en langre stund.
* Om du aktiverar AF ofta utan att ta bilder.
« Anvanda Image Stabilizer (Bildstabilisator).
* Om du anvander Wi-Fi- eller Bluetooth-funktionen.
* Om du anvander skarmen ofta.
« Anvanda tillbehér som ar kompatibla med flerfunktionsfastet.

Kameran sténger av sig sjalv.

® Funktionen for automatisk avstangning ar aktiv. Stall in [Autom avstangn] i
[§: Energispar] till [Av] (& ) for att inaktivera automatisk avstingning.

® Aven om [Autom avstingn] ar installt pa [Av] stings dnda skirmen och sdkaren av
efter att kameran har Iamnats inaktiv under den instéllda tiden [Skarm av] eller
[Sokaren av] (&ven om kameran sjalv forblir pa).
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Fotograferingsproblem

Det gar inte att satta fast objektivet.

® Du behdver en monteringsadapter for att fasta EF- eller EF-S-objektiv. Kameran kan
inte anvandas med EF-M-objektiv (& ).

Det gar inte att ta eller registrera nagra bilder.

® Kontrollera att kortet ar ratt isatt (& ).

® Skjut kortets sparr for skrivskydd till installningen skriva/radera (@& ).

® Byt ut kortet om det ar fullt eller raderar bilder som inte behdvs for att frigéra utrymme
(@ @)

® Det gar inte att ta bilder om AF-punkten blir orange nar du férsoker fokusera. Hall ned
avtryckaren halvvags pa nytt om du vill stélla in fokus igen automatiskt eller om du vill
gora det manuellt (@, @ ).

Det gar inte att anvdnda kortet.

® Se Sétta i/ta ur kort och Felkoder om ett felmeddelande for kortet visas.

Ett felmeddelande visas nar kortet satts in i en annan kamera.

® Eftersom SDXC-kort har formaterats i exFAT och du formaterar ett kort med den har
kameran och sedan satter in det i en annan kamera, kan ett felmeddelande visas och
det kanske inte gar att anvanda kortet.

Bilden ar oskarp eller suddig.

@ Stall in fokuseringsmetoden till [AF] (& ).

® Tryck forsiktigt ned avtryckaren for att undvika kameraskakningar (& ).

® Om objektivet har Image Stabilizer (Bildstabilisator) stéller du omkopplaren for Image
Stabilizer (Bildstabilisator) pa < QN >.

® Vid fotografering i svag belysning kan slutartiden bli langre. Anvand en kortare slutartid
(@ ) valj ett hogre 1ISO-tal (@ ), anvand blixten (& ) eller ett stativ.

® Se Minimera oskarpa foton.

Det gar inte att lasa fokuseringen och komponera om bilden.

@ Stall in AF-funktionen pa One-Shot AF (@ ). Det gér inte att ta bilder med fokuseringslas
med Servo AF.
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Serietagningshastigheten ar lag.

® Snabb serietagning kan bli lAngsammare beroende pa batterinivan,
temperaturférhallanden, flimrande ljus, slutartid, blandarvarde, motivets férhallanden,
ljusstyrka, AF-funktioner, typ av objektiv, anvéndning av blixt, fotograferingsinstéllningar
och andra férhallanden (&, @ ).

Det maximala antalet bilder i en bildserie vid serietagning ar lagre.

® Att fotografera intrikata motiv sasom falt av gras kan leda till storre filstorlekar och det
faktiskt maximalt antal bilder i en bildserie kan vara lagre an riktlinjerna i Filstorleken/

mojligt antal bilder/maximalt antal bilder i en bildserie fér serietagning for
stillbildsfotografering.

Aven om jag har bytt kort éindras inte det maximala antalet bilder i
serietagning.

® Indikatorn fér maximalt antal bilder i en bildserie som visas i sékaren andras inte nar du
byter kort dven om du byter till ett hdghastighetskort. Maximalt antal bilder i en bildserie
som indikeras i Filstorleken/méjligt antal bilder/maximalt antal bilder i en bildserie f6r
serietagning for stillbildsfotografering baseras pa det vanliga Canon-testkortet och
faktiskt maximalt antal bilder i en bildserie &r hdgre med kort med snabbare
skrivhastighet. Av den anledningen kan det uppskattade maximala antalet bilder i en
bildserie skilja sig fran det faktiska maximala antalet bilder i en bildserie.

Vissa bildkvalitetsalternativ ar inte tillgangliga med beskuren
bildkvalitet.

o AVI/AM 4S1/#S1-alternativ for bildkvalitet ar inte tillgangliga nar [1,6x (utsnitt)] ar
instélld eller med RF-S/EF-S-objektiv.

Hoghastighetsvisning ar inte tillgangligt under snabb serietagning.

® Se kraven for hoghastighetsvisning i Hoghastighetsvisning.

Sidférhallandet kan inte stéllas in.

® Sidférhallanden kan inte stéllas in for RF-S- eller EF-S-objektiv ([1,6x (utsnitt)] stalls in
automatiskt).

® Sidférhallanden kan anges nar [83.: Ligg till beskarningsinfo] &r installd pa andra
alternativ an [Av].
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ISO 100 kan inte stillas in for stillbildsfotografering.

® Minsta hastighet i ISO-omradet &r 1ISO 200 nar [£: Hogdagerprioritet] &r instéllt pa
[Pa] eller [Forbattrad].

Utokade ISO-tal kan inte viéljas for stillbildsfotografering.

@ Kontrollera instaliningen [ISO-omrade] under [£): KXISO-installningar].
©® Utdkade ISO-tal r inte tiligangliga nar [3: Hogdagerprioritet] ar instéllt pa [P4] eller
[Forbattrad].

® Utdkade ISO-tal &r inte tillgangliga nar [i£: [S:2JHDR-fotografering (PQ)] &r installt till
[HDR PQ].

Bilden blir ljus trots att jag stallt in en minskad
exponeringskompensation.

® stallin [©: Auto Lighting Optimizer/Auto ljuskorrigering] till [Av] (& ). N&r [Lag],
[Standard] eller [Hog] stalls kan bilden bli ljus &ven om du stéller in en minskad
exponeringskompensation eller blixtexponeringskompensation.

Jag kan inte stélla in exponeringskompensation néar bade manuell
exponering och ISO auto &r instéllda.

® Se M: Manuell exponering om hur du stéller in exponeringskompensationen.

Alla alternativ visas inte for korrigering for objektivaberration.

® Med [Digital objektivoptim.] instélld pa [Standard] eller [H6g] visas inte [Kromatisk
aberr.korr.] och [Diffraktionskorrigering] men de &r bada instéllda pa [Pa] for
fotografering.

® [Digital objektivoptim.] visas inte vid filminspelning.

Att anvanda blixt med metoderna <P> eller <Av> sénker slutartiden.

® Stallin [Lang synktid] i [IC8: Styrn. av separat Speedlite] till [1/*-1/60sek. auto]*"
eller [1/* sek. (fast)]* ' (@ ).

*1: Véardet pa "1/*” varierar beroende pa aktuella installningar.

Blixten utloses inte.

® Kontrollera att blixtenheten sitter fast ordentligt pa kameran.
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Blixten utloses alltid med full energi.

® Blixtar andra én Speedlites i EL/EX-serien som anvands i autoflash-lage utléser alltid vid
full effekt (@& ).

® Blixten tands alltid vid full effekt nar [Blixtljusmatmetod] i extern blixt i instaliningar for
Egen programmering &r satt till [1:TTL] (automatisk blixt) (& ).

Blixtexponeringskompensation kan inte stéllas in.

® Om blixtexponeringskompensationen redan har stallts in med Speedlite kan den inte
stéllas in med kameran. Nar Speedlites blixtexponeringskompensation avbryts (stalls till
0) kan blixtexponeringskompensationen stéllas in med kameran.

Hoghastighetssynkronisering ar inte tillganglig med metoderna <Fv>
eller <Av>.

® Stallin [Lang synktid] i [(8: Styrn. av separat Speedlite] il ett annat alternativ &n
[1/* sek. (fast)]*" (@ ).

*1: Véardet pa "1/*” varierar beroende pa aktuella installningar.

Det gar inte att fotografera med fjarrkontroll.

® Nar den tradlosa fjarrkontrollen BR-E1 anvands ska du kontrollera positionen for
fjarrkontrollens brytare for utlésningstid.

® Se Timelapse-film for information om hur du anvander en fjarrkontroll for inspelning av
timelapse-filmer (& ).

En vit [BIIII] eller r6d [EIII] ikon visas under filminspelning.

® Indikerar att kamerans innertemperatur ar for hdg. Se Varningsindikatorn visas under
fotografering eller inspelning fér mer information.

Instiliningen [O3: HDR-fotografering (PQ)] dndras till [Av].

@ Instéliningen [£8: [5:X]HDR-fotografering (PQ)] &ndras till [Av] om fargdjupet (10-bitars
eller 8-bitars), pa det filminspelningsformat som &r instéllt f6r timelapse-filmer, skiljer sig
fran fargdjupet pa det filminspelningsformat som &r installt for normal filminspelning, nar
du spelar in timelapse-filmer efter att [{3: [5:x]HDR-fotografering (PQ)] har stallts in till
[HDR PQ].
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Filminspelningen avslutas automatiskt.

® Om kortets skrivhastighet ar langsam kan filminspelningen avbrytas automatiskt. Se
Uppskattad inspelningstid, videobithastighet, filstorlek och kortets prestandakrav for mer
information om kort som kan spela in filmer. Du kan kontrollera kortets skrivhastighet pa
korttillverkarens webbplats m.m.

® Utfor lagnivaformatering for att initiera kortet om kortets skriv- eller Iashastighet verkar
langsam (& ).

® Filminspelningen stoppas automatiskt efter att den maximala inspelningstiden per film
har uppnatts.

Det gar inte att stélla in 1ISO-tal for filminspelning.

® Med metoden [#M] eller [f,] kan du stélla in ISO-talet manuellt (& ). | andra
inspelningslagen stalls ISO-talet in automatiskt.

@ Minsta hastighet i ISO-omradet ar 1ISO 200 nar [3: Hogdagerprioritet] ar installt pa
[P&] eller [Foérbattrad].

Det gar inte att stélla in utokade ISO-tal for filminspelning.

@ Kontrollera instaliningen [ISO-omrade] under [): "™ISO-instillningar].

® Utokade ISO-tal ar inte tillgangliga nar [8: Hogdagerprioritet] ar installt pa [P4] eller
[Forbattrad).

Exponeringen dndras under filminspelning.

® Om du andrar slutartiden eller blandarvardet under filminspelning kan éndringarna i
exponeringen spelas in.

® Du bor spela in nagra testfilmer om du har for avsikt att anvanda zoomning vid
filminspelning. Om du zoomar nér du filmar kan ovantade exponeringsandringar,
objektivljud spelas in eller fokuseringen forsamras.

Bilden flimrar eller horisontella rander uppstar vid filminspelning.

® Flimmer, horisontella rander (brus) eller oregelbunden exponering kan orsakas av
lysrérsbelysning, LED-lampor och andra ljuskallor under filminspelning. Om du @ndrar
installningarna for exponering (ljusstyrka) eller fargton kan det handa att aven
andringarna registreras. Med metoden [aM] kan en langsammare slutartid reducera
problemet. Problemet kan méarkas mer nar du spelar in en timelapse-film.
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Motivet ser forvrangt ut vid filminspelning.

® Om du flyttar kameran at vanster eller hoger (panorering) eller filmar ett motiv i rorelse
kan bilden se férvrangd ut. Problemet kan markas mer nar du spelar in en timelapse-
film.

Ljud spelas inte in i filmer.

® Ljud spelas inte in for film i slow motion/fast motion.

Jag kan inte ta stillbilder under filminspelning.

® Det gar inte att ta stillbilder under filminspelning. For att ta stillbilder ska du sluta spela in
filmen och sedan vélja en fotograferingsmetod for stillbilder.

Jag kan inte spela in filmer under stillbildsfotografering.

® Det kanske inte ar mgjligt att spela in filmer under stillbildsfotografering om funktioner
sasom utdkad bildvisning dkar kamerans innertemperatur. Stédng av kameran eller vidta
andra atgarder och vanta till den har svalnat.

@ Att reducera filminspelningsstorleken kan majliggéra inspelning.

Det gar inte att spela in filmer.

® Formatera (initialisera) kortet med den har kameran (@& ).

Kameran vibrerar.

@ Bildstabilisering i kameran kan gora att den verkar vibrera. Det beror inte pa nagot fel.

Kameran ljuder nar den skakas.

® Om du skakar kameran med strémbrytaren satt til < QFF > kommer Image Stabilizer
(Bildstabilisator)-systemet att forskjutas och kameran ljuder. Det har &r inte nagot
funktionsfel.
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ommunikationsproblem

Kan inte parkoppla med en smartphone.

® Anvéand en smartphone som ar kompatibel med Bluetooth Specification Version 4.1 eller
senare.

® Aktivera Bluetooth pa instélliningsskarmen pa din smartphone.

® Parkoppling med kameran &r inte méjlig fran Bluetooth-installningsskérmen pa din
smartphone. Installera appen Camera Connect (kostnadsfri) pa din smartphone (& ).

@ Att parkoppla med en tidigare parad smartphone ar inte mdjlig om parningsinformation
som ar registrerad for en annan kamera kvarstar pa din smartphone. | sa fall maste du
ta bort kamerans registrering i Bluetooth-instéllningarna pa din smartphone och forsoka
parkoppla igen (@& ).

Det gar inte att stélla in Wi-Fi-funktionen.

® Om kameran ar ansluten till en dator eller nagon annan enhet med hjélp av en
granssnittskabel gar det inte att stélla in Wi-Fi-funktioner. Koppla bort granssnittskabeln
innan du staller in nagra funktioner (& ).

En enhet som anslutits med grénssnittskabel kan inte anvandas.

® Andra enheter, till exempel datorer, kan inte anvandas med kameran genom att de
ansluts med en granssnittskabel om kameran ar ansluten till enheter via Wi-Fi. Avsluta
Wi-Fi-anslutningen innan du ansluter granssnittskabeln.

Det gar inte att ta och visa bilder.

® Med en upprattad Wi-Fi-anslutning, kanske funktioner som fotografering och visning inte
ar méjliga. Avbryt Wi-Fi-anslutningen och férsok sedan igen.

Det gar inte att ateransluta till en smartphone.

® Om du har andrat instéllningarna eller valt en annan instélining kanske anslutningen inte
upprattas dven om du valjer samma SSID eller har samma kombination kamera och
smartphone. | sa fall raderar du kamerans anslutningsinstallningar fran Wi-Fi-
instéliningarna pa din smartphone och uppréttar sedan en anslutning igen.

® En anslutning kan inte upprattas om appen du ansluter till kérs medan du konfigurerar
om anslutningsinstallningarna. | sa fall ska du stdnga appen en stund och sedan starta
om den.
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Driftproblem

Instéllningarna andras nar jag byter fran stillbildsfotografering till
filminspelning eller vice versa.

® Separata instéllningar behalls for att anvandas vid fotografering av stillbilder och
inspelning av filmer.

Instéllningar kan inte dndras med < 7% >, <% ¥ >, <>, <}, > eller <f) >,

® Tryck pa knappen <L QCK > fér att frigéra flerfunktionslaset (& ).
® Kontrollera instéliningen pa [&: Flerfunktionslas] (@ ).

Det gar inte att anvédnda fingerrorelser.

® Se till att [€: Touchkontroll] &r satt till [Pa] (& ).

En kameraknapp eller instéllningsratt fungerar inte som den ska.

® Kontrollera instaliningen [&: Avtryckarens funkt for filmer] vid filminspelning (@ ).

® Kontrollera instaliningarna [&: Anpassa knappar for tagning] och [€: Anpassa
rattar/kontrollring] (&, & ).
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Visningsproblem

Pa menyskéarmen visas farre flikar och alternativ.

® Flikar och poster pa menyskarmen varierar ocksa mellan stillbilder och filmer.

Visningen borjar med [%] Min meny eller ocksa visas endast fliken [%].

® [Menyvisning] pa [¥]-fliken ar instéllt pa [Visa fliken Min meny] eller [Visa endast
fliken Min meny]. Stéll in [Normal visning] (& ).

Filnamnets forsta tecken &r ett understreck (”_").

® Stallin [ Fargrymd] till [sRGB]. Om [Adobe RGB] har stallts in kommer det férsta
tecknet att vara ett understreck (& ).

Det fjarde tecknet i stillbildens filnamn &ndras.

@ [Stillbilder] i [§: Filnamn] har stllts in till [*** + bildstorl]. Valj antingen [Férinst. kod]
for filnamnet eller filnamnet som finns registrerat i [Anvéndarinst1] (& ).

Filnumrering borjar inte fran 0001.

® Om det redan finns lagrade bilder pa kortet kan det handa att bildnumreringen inte
bérjar pa 0001 (@ ).

Fel fotograferingsdatum och -klockslag visas.

® Kontrollera att ratt datum och klockslag ar installt (@ ).
@ Kontrollera tidszon och sommartid (@& ).

Datum och klockslag visas inte pa bilden.

® Fotograferingsdatum och -klockslag visas inte pa bilden. Datum och klockslag
registreras i bilddata i form av fotograferingsinformation. Nar du skriver ut foton kan
denna information anvéandas for att inkludera datum och tid (@ ).
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[###] visas.

® Om antalet bilder som registrerats pa kortet dverskrider det hogsta antal bilder som
kameran kan visa kommer [###] att visas.

Skéarmen visar inte en tydlig bild.

® Om skérmen ar smutsig rengdr du den med en mjuk trasa.
® Skarmvisningen kan verka langsam i laga temperaturer eller se svart ut i hbga
temperaturer. Den atergar till det normala i rumstemperatur.
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Problem vid bildvisning

Delar av bilden blinkar svart.

® [[»]: Hoégdagervarning] &r installt pa [Pa] (& ).

En réd ruta visas pa bilden.

® [[>]: Visa AF-punkt] ar instllt pa [Pa] (& ).

Vid bildvisning visas inte AF-punkterna.

® AF-punkter visas inte nar foljande typer av bilder visas:
« Beskurna stillbilder.
« Bilder fran HDR-fotografering med [Auto bildpassning] instélld pa [Pa].

Bilden kan inte raderas.

@ Om bilden ar skyddad kan den inte raderas (@ ).

Stillbilder och filmer kan inte spelas upp.

® Det gar eventuellt inte att visa bilder som har tagits med en annan kamera.
® Filmer som redigerats med en dator kan inte spelas upp med kameran.

Endast nagra fa bilder kan visas.

@ Bilderna har filtrerats for bildvisning med [[>]: Ange kriterier for bildsokn.] (& ).
Rensa kriterierna for bildsékning.

Objektivljud eller ljud fran kamerafunktioner kan héras under
filmvisningen.

® Kamerans inbyggda mikrofon kan ocksa spela in objektivljud fran objektivet eller ljud
fran kameran/objektivfunktioner om AF-funktioner utfors eller kameran eller objektivet
anvands under filminspelning. Om sa &r fallet kan det hjalpa till att sdnka dessa ljud om
du anvander en extern mikrofon utrustad med en utgang och placerar den borta fran
kameran och objektivet.
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Filmvisningen avslutas automatiskt.

® Utokad filmvisning eller filmvisning under héga temperaturférhallanden kan leda till att
kamerans innertemperatur stiger och filmvisningen kan avslutas automatiskt.
Om detta hander inaktiveras bildvisningen tills kamerans innertemperatur sjunker. Stéang
darfor av strommen och lat kameran svalna ett tag.

Filmen kan ibland frysas tillfélligt.

® Betydande forandring av exponeringsnivan under inspelning med autoexponering kan
leda till att filminspelningen stoppas tillfalligt till ljusstyrkan stabiliseras. Spela i detta fall

in med metoden [aM] (@ ).

Ingen bild visas pa TV:n.

® Settill att [§: Systemfrekvens] &r korrekt installt pa [59.94Hz:NTSC] eller
[50.00Hz:PAL] for videosystemet pa din TV.
@ Kontrollera att HDMI-kabelns kontakt ar helt intryckt (@ ).

Kortlasaren kan inte identifiera kortet.

® Beroende pa kortldsaren som anvands och datorns operativsystem, kanske SDXC-kort
inte identifieras korrekt. Anslut kameran till datorn med granssnittskabeln om detta
hander och importera bilderna till datorn med hjalp av EOS Utility (EOS-
programvara, @ ).

Bilder kan inte andras i storlek eller beskéras.

@ Den har kameran kan inte &ndra storlek pa JPEG S2-bilder, RAW-bilder eller frame
grab-bilder fran 4K-filmer sparade som stillbilder (&) ).

® Den har kameran kan inte andra beskara RAW-bilder eller frame grab-bilder fran 4K-
filmer sparade som stillbilder (& ).

Ljusa prickar syns pa bilden.

® Vita, roda eller bla ljusprickar kan synas pa de tagna bilderna om sensorn paverkas av
kosmisk stralning eller liknande faktorer. Deras framtradande kan reduceras genom att

utféra [Rengér nu '] vid [§: Sensorrengéring] (@ ).
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Problem med sensorrengoringen

Slutaren later vid sensorrengoring.

® Aven om det hors ett objektivijud fran slutaren under rengéring efter [Rengér nu ‘] har
valts sparas ingen bild in pa kortet (@& ).

Automatisk sensorrengoéring fungerar inte.

® Att stélla strémbrytaren upprepade ganger pa < QN > och < QFF > inom en kort
tidsperiod kan férhindra [ ' ]-symbolen fran att visas (& ).
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Problem vid anslutning till dator

Jag kan inte dverfora bilder till datorn.

® |Installera EOS Utility (EOS-programvara) pa datorn (@& ).

® Settill att huvudfénstret for EOS Utility visas.

® Om kameran redan &r ansluten via Wi-Fi kan den inte kommunicera med en dator som
ar ansluten med en gréanssnittskabel.

® Kontrollera programversionen.

Kommunikationen mellan kameran och datorn fungerar inte.

® stallin [ Timelapse-film] till [Av] (& ) medan du anvénder EOS Utility (EOS-
programvara).
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Problem med flerfunktionsfastet

Ett meddelande visades pa skdrmen nar jag anslot ett tillbehor.

® Om [Kommunikationsfel Atermontera tillbehér] visas ska du ta bort och ansluta
tillbehoret igen. Om detta meddelande visas igen efter att du har anslutit det igen ska du
se till att polerna pa flerfunktionsféstet och tillbehdret ar rena och torra. Kontakta ett
Canon Service Center om du inte kan ta bort smuts eller fukt.

® Om [Tillbehorsstatus ej tillganglig] visas ska du kontrollera kontakterna pa
flerfunktionsfastet och tillbehdret och se till att tillbehoret inte &r skadat.

Jag kan inte anvanda USB pa kameran nar jag anvander
flerfunktionsfistet med adapter for smartphone-anslutning AD-P1.

® Kamerans USB-port ar inte tillgénglig nér flerfunktionsfastet med adapter for
smartphone-anslutning AD-P1 anvéands. Koppla bort AD-P1 for att anvanda kamerans
USB-port.
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Felkoder

(M

X
Err 01

Kommunikation mellan

enheterna ar felaktig
Kontrollera kontakter i kamera,
objektiv eller monteringsadapter

[}

(1) Felnummer
(2) Orsak och atgarder

Om det uppstar problem med kameran visas ett felmeddelande. Félj anvisningarna pa
skarmen.
Skriv ned felkoden (Err xx) och kontakta kundtjanst om problemet kvarstar.
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Informationsvisning

[

Menybild for stillbildsfotografering

R

Filminspelningsskarm

[

Motivsymboler

R

Visningsskarm

I Menybild for stillbildsfotografering

Varje gang du trycker pa < [NFQ >-knappen &ndras informationsvisningen.

©® Endast de instéliningar visas, som for tillfallet anvénds.
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Tillganglig filminspelningstid

Antal aterstaende bilder med fokusgaffling/multiplexponering

Maximalt antal bilder i en bildserie/antal aterstdende bilder med multiexponering

Antal tillgangliga bilder/sek. till sjalvutiésaren utloses

Fokusgaffling/HDR-lage/multiexponeringsfotografering/for-serietagning

Fotograferingsmetod

AF-omrade

AF-funktion

Motiv att identifiera

Bildkvalitet

Matningsmetod

Stillbildsbeskarning/sidférhallande

Skarmavtryckare/skapa mapp

Tillbehérsindikator

Elektronisk niva

Batteriniva

Image Stabilizer (Bildstabilisator) (IS-lage)

Histogram (ljusstyrka/RGB)

Snabbkontrollsknapp

Flimmerreducering

Vitbalans/vitbalanskorrigering

Bildstil

Ljusméatmetod

Skarmsimulering/OVF-simulering med View Assist

Knapp for forstoring

Bréannvidd
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)

Antal aterstdende bilder med intervalltimer

Intervalltimerfotografering/bulbtimerfotografering

N

AF-punkt (enpunkts AF)

w
L

HDR-fotografering (PQ)

31)  Blixt redo/FE-las/hdghastighetssynkronisering
32)  Funktionen elektronisk slutare/tyst slutare

33) AE-las

34)  Slutartid

w
A

Bléndarvarde

W
2

Indikator for exponeringsniva (varde for exponeringskompensation/AEB-intervall)

37) Digital telekonverter

38)  Varning for éverhettning

39)  Satt AF-punkt till centrerad

40)  Varning om bildkvalitet for stillbild
41) AEB/FEB

42)  Wi-Fi-funktion

43)  Wi-Fi-signalstyrka/flygplanslage
44)  GPS-anslutningsstatus

45)  Bluetooth-funktion

46) ISO-tal

47)  Hoégdagerprioritet

=
®

Exponeringskompensation
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[F oObs!

® Du kan specificera den information som visas som svar pa att trycka pa < |NFQO >-
knappen (& ).

® Den elektroniska nivan visas inte nér kameran &r ansluten via HDMI till en TV.
® Andra ikoner kan visas tillfalligt efter andrade installningar.
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I Filminspelningsskarm

Varje gang du trycker pa < [NFO >-knappen andras informationsvisningen.

® Endast de instéllningar visas, som for tillféllet anvands.

Standby

®
(6)
M
®
©)
(10)
(11) (16)

Filminspelning pagar

(17)

A5mm

B puto
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1) Orienteringsinformation for film

) Tillgénglig filminspelningstid

3) Fotograferingsmetod

(4) Antal filmer som kan spelas in

(5) Filminspelningsstorlek

(6) Horlursvolym

(7) Ljudinspelningsniva (manuell ingang)

(8) Filmservo-AF

9) Sjalvutldsare for film

(10)  Overhettningskontroll

(11)  Ljudinspelningsnivaindikator

(12)  Knapp fér filminspelning (bdrja inspelning)
(13)  Bildstil/fargfilter/egen bild

(14)  Digital zoom

(15)  Indikator fér exponeringsniva (méatnivaer)
(16)  Gamma, fargrymd/HDR-filminspelning/skarmen View Assist
(17)  Forfluten inspelningstid

(18)  Varning for éverhettning

(19)  Filminspelning pagar

(20)  Knapp for filminspelning (stoppa inspelning)

* For enkelhets skull utelamnas forklaringar for poster som ocksa ingar i Menybild for stillbildsfotografering men som inte visas
har.

@ Var forsiktig

® Du kan specificera den information som visas som svar pa att trycka pa < |NFQO >-
knappen (& ).

® Den elektroniska nivan visas inte nar kameran ar ansluten via HDMI till en TV.

® Histogrammet kan inte visas under filminspelning (och om det fér narvarande visas
kommer filminspelning att rensa skarmen).

® Nar filminspelningen startar &ndras den aterstaende tiden for filminspelningen till
forfluten tid.

§ Obs!

® Andra ikoner kan visas tillfalligt efter &ndrade installningar.
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I Motivsymboler

Med instaliningsratten satt till < @} > kan kameran identifiera typen av scen i sékaren och
sedan stélla in alla instéllningar darefter. Motivtypen visas pa skédrmens dvre vanstra horn.

Ménniskor*!

Motiv som inte &r manniskor

Motiv
Natur-/ Bakgrundsfarg
Bakgrund I rérelse*? | utomhus- | | rérelse*? | Nira*
miljd
Ljus
Gra
Motljus a2 = = *
Innehaller bla
himmel Liusbla
‘ Motljus 2 = = *
Solnedgang * * Orange
Spotlight m u &
Mérk n G [, | Morkbla
Med stativ*! s+ *4 Y5 *4

identifieras.

*2: Visas inte vid filminspelning.
*3: Visas nér det monterade objektivet har avstandsinformation. Om du anvander en mellanring eller

ett narbildsobjektiv kan det handa att symbolen inte motsvarar den aktuella miljon.
*4: Ikoner fér scener som ar valda bland de som kan detekteras visas.

*5: Visas om samtliga férhallanden nedan géller:

Inspelningsscenen ar mork, det ar ett nattfoto och stativ anvands.
: Visas med nagot av féljande objektiv:

o

« EF300mm /2.8L IS Il USM
+ EF400mm f/2.8L IS Il USM
« EF500mm f/4L IS Il USM
« EF600mm /4L IS Il USM

« Image Stabilizer (Bildstabilisator)-objektiv som kommit under och efter 2012.

* Langsammare slutartider anvands nar férhallandena i bade *5 och *6 géller.

E Obs!

: En ikon fér andra motiv &n manniskor visas vid inspelning av timelapse-filmer, &ven om ménniskor

® For vissa miljder eller fotograferingsforhallanden kan det hénda att ikonen inte
motsvarar den aktuella miljén.
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I Visningsskarm

Varje gang du trycker pa < [NFO >-knappen dndras informationsvisningen.

® Endast de instéllningar visas, som for tillféllet anvands.

Visningsskarm for grundinformation for stillbilder

(1)
(2
(3
(4)
(5)
(6)

()
®
©
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1) HDR View Assist

2) Bluetooth-funktion

3) Styrka for trad|os signal

4) Wi-Fi-funktion

5) Batteriniva

6) Nuvarande bildnr/totalt antal bilder/antal bilder hittade
7)  Slutartid

8) Blandarvarde

9) Varde for exponeringskompensation
10)  Redan skickad till en dator/smartphone
11)  Gradering

12) Bildskydd

13)  Mappnr — filnr

14)  Bildkvalitet/redigerad bild/beskarning/frame grab
15)  ISO-tal
16) Hogdagerprioritet

Var forsiktig

® Om bilden togs med en annan kamera kan kanske en del fotograferingsinformation
inte visas.

® Det gar eventuellt inte att visa bilder som tagits med den har kameran pa andra
kameror.
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Visningsskdrm med detaljerad information for stillbilder 1

M (10
e 100-0008

)
7
®
©

(1) Blandarvarde

(2) Bildstil (bildegenskaper/installningsinformation)

(3)  Slutartid

4) Vitbalanskorrigering/variation

(5) Fotograferingsmetod/multiexponering/Frame Grab
(6) Vitbalans

7) Varde for blixtexponeringskompensation/Indirekt blixt
(8) Forsta bilden i scenen

9) Bildkvalitet/redigerad bild/beskarning

(10)  Varde for exponeringskompensation

(11)  Fotograferingsdatum och -klockslag

(12)  Histogram (ljusstyrka/RGB)

(13)  Rullningslist

(14)  I1SO-tal

(15)  Hogdagerprioritet

(16)  Ljusmatmetod

(17)  Filstorlek

* For enkelhets skull uteldamnas forklaringar for poster som ocksa ingar i Visni arm for i ion for stillbilder men
som inte visas har.

*Fér bilder som tagits vid RAW + JPEG/HEIF- ing indikeras RAW-

* Linjer som anger bildomradet visas for bilder som har tagits dar sidforhallandet har s(all(s in (&) och RAW eller RAW+JPEG
har stallts in som bildkvalitet.
* Bilder med extra beskarningsinfo visas som beskurna.

*Vid ing utan blixtexponerir visas [].

* Bilder som har tagits med effekten Nattfoto &r markta med en ikon for effekten Nattfoto (t.ex. [ #§Tp])
* [I"‘] indikerar bilder som tagits med indirekt blixtfotografering.

+ ([)] indikerar bilder tagna vid fotografering med multiexponering.
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* a0} indikerar testbilder for timelapse-filmer.

* ['Z]] indikerar bilder som &r skapade och sparade genom RAW-bil i andri HEIF till JPEG-konvertering,
beskarning och Frame Grab.

* [tL] indikerar bilder som beskars och sedan sparas.

* HEIF-bilder som har konverterats till JPEG &r méarkta med [JPEGi 5
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Visningsskdrm med detaljerad information for stillbilder 2

I 100-0
26 10:00

(1) Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)

* For enkelhets skull utelamnas forklaringar for poster som ocksa ingar i Visnit arm for I ion for stillbilder och
Visningsskérm med information fér stillbilder 1 men som inte visas har.
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Visningsskarm for grundlaggande information for filmer

(1 @)

@)

Filmvisning

Rull- och klippnummer

(1)
(2) Orienteringsinformation for film
®3)
4)

Inspelningstid/tidkod

* For enkelhets skull utelamnas forklaringar for poster som ocksa ingar i Visnil arm for I ion for stillbilder men
som inte visas har.
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Visningsskdrm med detaljerad information for filmer 1

T OB MALIE

(M

2
(B)——
4 (1)

1) Fotograferingsmetod
) Filminspelningsstorlek
3) Bildhastighet
4) Komprimeringsmetod
(5) Bildstil (bildegenskaper/instéliningsinformation)/fardfilter/egen bild
(6) Inspelningstid/tidkod
(7) Bithastighet
* For enkelhets skull utelamnas forklaringar for poster som ocksa ingar i Vi for for stillbilder,
Visningsskarm med information fér stillbilder 1 och Visningssk&rm for grundiéggande information for filmer, men som
inte visas hér.
*Bildhastighet for inspelning och ¢ ing av film i slow moti motion visas till vénster respektive hoger.
G Obs!

® Under filmvisning kommer parametrarna [Finhetsgrad] och [Troskel] for [Skarpa] i
Bildstiler att indikeras som i [*, *].
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Visningsskidrm med detaljerad information for filmer 2

14/54 & T T 0m p 0oo1con4

(4)
(1) Videofilens namn
(2) Automatisk filmniva
3) Image Stabilizer (Bildstabilisator) (Digital IS for film)
4) Filminspelningsformat
* For enkelhets skull utelamnas forklaringar for poster som ocksa ingar i Visnil arm for i ion for stillbilder,
Visningsskérm med information fér stillbilder 1, Visningsskarm med information fér stillbilder 2,

Visningsskarm fér grundlédggande information fér filmer och Visningsskdrm med detaljerad information for filmer 1, men som inte
visas har.
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Tekniska data

Formatera

Typ: Kompakt digital systemkamera med AF och exponeringsautomatik

Objektivfattning: Canon RF-fattning

Kompatibla objektiv: Canon RF-objektivgrupp (inklusive RF-S-objektiv)

* Canon EF- eller EF-S-objektiv (exklusive EF-M-objektiv) ar aven kompatibla med
monteringsadaptern EF-EOS R

Objektivets brannvidd:

Nar RF/EF-objektiv anvéands: Samma som brénnvidden som anges pa objektivet

Nar objektiven RF-S/EF-S anvands: Cirka 1,6 ganger brannvidden som anges pa objektivet

Bildsensor

Typ: CMOS-sensor i fullformat

Effektiva pixels*'*2 Max. cirka 24,2 megapixels
Totalt antal pixels*' Cirka 25,6 megapixels
Skérmstorlek Cirka 36,0x24,0 mm

Dual Pixel CMOS AF Stéds

*1: Avrundat till ndrmaste 100 000.
*2: Med RF- eller EF-objektiv.
Antalet effektiva pixels kan vara lagre med vissa objektiv och bildbehandlingar.

Registreringssystem
Bildregistreringsformat: Efterlever designregeln for Camera File system 2.0 och Exif 3.00

Bildtyp/registreringsformati/tillagg

Bildtyp/registreringsformat Filnamnstillagg
JPEG JPG
HEIF HIF
Stillbild
RAW
.CR3
C-RAW
XF-HEVC S YCC422 10-
bitars
. XF-HEVC S YCC420 10-
1
Filmer bitars -MP4
XF-AVC S YCC422 10-bitars
XF-AVC S YCC420 8-bitars

*1: Nar en film spelas in med [Légg till fil: Pa] instéllt, skapas en ".CPF"fil.
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Lagringsmedia

Kortplats: Enkelt plats
Lagringsmedia: SDXC/SDHC/SD-minneskort
*UHS-II/UHS-I/UHS-Speed Class/SD Speed Class stods

Stillbildsregistrering

Inspelning av pixelantal

Upplésning (pixlar)

Bildstorlek Stillbildsbeskarning/sidforhallande
’ 1.6% . . -
3:2 (beskan)™! 11 4:3 16:9
24,0 Cirka 9,3 16,0 Cirka 21,3 Cirka 20,2
Stor i i ixels*2 ixels*2
(6000x4000) | (3744x2496) | (4000x4000) | (5328x4000) | (6000x3368)
Cirka 10,6 Cirka 7,1 Cirka 9,5 Cirka 8,9
Medium megapixels i i
(3984x2656) (2656%2656) | (3552x2664) | (3984x2240)
JPEG/HEIF -
Cirka 5,9 Cirka 3,9 Cirka 5,3 Cirka 5,0
Liten 1 megapixels i
(2976x1984) (1984x1984) | (2656x1992) | (2976x1680)
Cirka 3,8 Cirka 3,8 Cirka 2,6 Cirka 3,4 Cirka 3,2
Liten 2 i i ixels*? ixels*?
(2400x1600) | (2400x1600) | (1600%1600) | (2112x1600) | (2400%x1344)
24,0 Cirka 9,3 24,0 m ixels*?
RAW [RAWI[@RAW] megapixels megapixels '6003%?&%03 S
(6000x4000) | (3744x2496) ( )

*Varden for registrerade pixels avrundas till narmaste 100 000.
* RAW/C-RAW-bilder genereras i [3:2] och informationen om det instéllda sidférhallandet bifogas till

bilderna.

* JPEG/HEIF-bilder genereras ocksa med det installda sidférhallandet.
* Dessa sidférhallanden och pixelantal géller &ven for storlekséndringar.
*1: Bildvinkel pa cirka 1,6 ganger den angivna brannvidden.
*2: Sidférhallandena ar nagot olika for dessa bildstorlekar.
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Filstorleken/m&jligt antal bilder/maximalt antal bilder i en bildserie for serietagning

Antal tl | Maximalt antal bilder i en bildserie
ntal tillgéngliga cirka)*!
Bildkvalitet Filstorlek bilder (cka)
(cirka i MB) (Cirka) Elektronisk 1:a Elektronisk
rida slutare
Mstor 82 14810 1000 eller mer 190
Mstor 4.4 27270 1000 eller mer 190
MVedelstor 4,5 26520 1000 eller mer 180
JPEG*? HVedelstor 26 45790 1000 eller mer 180
Miten 1 3,0 39270 1000 eller mer 180
MlLiten 1 18 51350 1000 eller mer 180
Liten 2 18 65160 1000 eller mer 180
‘Stcr 8,2 14420 1000 eller mer 180
Mstor 6,3 18770 1000 eller mer 180
MViedelstor 50 23330 1000 eller mer 180
HEIF*3 MMedelstor 39 29610 1000 eller mer 180
‘Lilen 1 34 33560 1000 eller mer 180
.Lilen 1 28 41060 1000 eller mer 180
Liten 2 18 56980 1000 eller mer 180
RAW] 26,1 4710 1000 eller mer 73
RAW*2
faRAW| 13,1 9400 1000 eller mer 150
X0+ Mstor 26,1+8,2 3570 1000 eller mer 73
RAW+JPEG*2
CEIXT]+ dstor 13,1+48,2 5750 1000 eller mer 150
28,6+8,2 3290 150 51
RAW+HEIF*3
15,7+8,2 5060 390 150

*1: Maximalt antal bilder i en bildserie géller for 128 GB UHS-II-kort som efterlever Canons teststandarder.
*2: Nar [[52XJHDR-fotografering (PQ): Av] &r instéllt.

*3: Nar [[52X]HDR-fotografering (PQ): HDR PQ] &r instllt.

*Maximalt antal bilder i en bildserie uppmatt under forhallanden som efterlever Canons teststandarder
(metoden One-shot AF, snabb serietagning +, ISO 100, bildstilen standard och rumstemperatur: 23 °C)

* Filstorleken varierar beroende pa fotograferingsforhallanden (sasom beskarning/sidférhallande, motiv,
ISO-tal och farglage).

* Antalet tillgéngliga bilder och maximalt antal bilder i en bildserie varierar beroende pa
fotograferingsforhallandena (inklusive beskéarning/bildférhallande, motiv, mérke pa kort, ISO-tal, farglage,
egen programmering, batteriniva och temperatur).
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Filminspelning

Filminspelningsformat

Filminspelningsformat

Video-kodek Fargsamplingsmetod

Bitdjup

Filnamnstillagg

XF-HEVC S YCC422

10-bitars

H.265/HEVC YCbCr 4:2:2

10-bitars

MP4

XF-HEVC S YCC420

10-bitars

H.265/HEVC YCbCr 4:2:0

10-bitars

XF-AVC S YCC422
10-bitars

H.264/MPEG-4 AVC YCbCr 4:2:2

10-bitars

XF-AVC S YCC420
8-bitars

H.264/MPEG-4 AVC YCbCr 4:2:0

8-bitars

Filminspelningsformat/filminspelningsstorlek/bildhastighet

Filminspelnings-
format

Filminspelnings-
storlek

Komprimerings-

Bildhastighet (b/s)

metod 1798

150,0

119,9

XF-HEVC S
YCC422 10-

4K

bitars

XF-HEVC S
YCC420 10-
bitars

XF-AVC S
YCC422 10-
bitars

XF-AVC S
YCC420 8-bitars

Full HD

Standard LGOP
Jar!

Jart

Ja*!

Filminspelnings-
format

Filminspelnings-
storlek

Komprimerings-

Bildhastighet (b/s)

metod 100,0

59,94

50,00

XF-HEVC S
YCC422 10-

4K

bitars

XF-HEVC S
YCC420 10-
bitars

XF-AVC S
YCC422 10-
bitars

XF-AVC S
YCC420 8-bitars

Full HD

Ja

Ja

Standard LGOP
Ja*!
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Filminspelnings-
format

Filminspelnings-
storlek

Komprimerings-

Bildhastighet (b/s)

metod

29,97

25,00

23,98

XF-HEVC S
YCC422 10-
bitars

XF-HEVC S
YCC420 10-
bitars

XF-AVC S
YCC422 10-
bitars

XF-AVC S
'YCC420 8-bitars

4K

Full HD

Ja

Ja

Standard LGOP

Ja

Ja

*1: Endast kort formaterade med exFAT kan anvandas for inspelning (inspelning till kort formaterade med
FAT32 ar inte mgjlig).
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Ljudinstéllningar

Inbyggd mikrofon: Stereomikrofoner

Extern mikrofon (ingang via flerfunktionsféste): Kompatibel med riktad stereomikrofon
DM-E1D

Extern mikrofon (extern mikrofon IN-kontakt): 3,5 mm stereominikontakt (3-polig)

Uppskattad inspelningstid, videobithastighet, filstorlek och kortets
prestandakrav

4K
Registrerings- Kompr\— ' ) Total inspelningstid (cirka)
‘format merings- et (b/s)
metod 64 GB 256 GB 1TB
59,94
37 min. 2 tim. 31 min. 9 tim. 51 min.
50,00
XF-HEVC S Standard 2097
YCC422 10-bitars | LGOP )
25,00 1 tim. 3 min. 4 tim. 12 min. 16 tim. 25 min.
23,98
59,94
56 min. 3 tim. 47 min. 14 tim. 47 min.
XF-HEVC S 50,00
YCC420 10-bitars | guan4arg
LGoP 2097
XF-AVC S
YCC420 8-bitars 25,00 1 tim. 25 min. 5 tim. 40 min. 22 tim. 9 min.
23,98
59,94
34 min. 2 tim. 16 min. 8 tim. 52 min.
50,00
XF-AVC S Standard
YCC422 10-bitars | LGOP 2087
25,00 56 min. 3 tim. 47 min. 14 tim. 47 min.
23,98
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Kompri-

Registrerings- merings- (bls) idec { Filstorlek Prestandakrav for
format 9 = (cirka Mbit/s) (cirka MB/min.) kort
metod
59,94
225 1612
50,00
XF-HEVC S Standard
YCC422 10-bitars | LGOP 2087 us
25,00 135 968
23,98
59,94
150 1075
XF-HEVC S 50,00
YCC420 10-bitars Standard
LGOP 29,97 us
XF-AVC S
'YCC420 8-bitars 25,00 100 718
23,98
59,94
250 1791 V6o
50,00
XF-AVC § Standard
YCC422 10-bitars | LGOP 2097
25,00 150 1075 us
23,98

*Videobithastigheten indikerar endast video. Ljud och metadata inkluderas inte.

*Nar [Ljudformat: AAC / 16bit / 2CH] &r instéllt.

* Filminspelningen stoppas nar den maximala inspelningstiden per film har uppnatts.
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Full HD

Registrerings-
format

Kompri-
merings-
metod

Total inspelningstid (cirka)

et (bls)

64 GB

256 GB

1TB

XF-HEVC S
YCC422 10-bitars

Standard
LGOP

179,8

150,0

56 min.

3 tim. 47 min.

14 tim. 47 min.

119,9

100,0

1 tim. 25 min.

5 tim. 40 min.

22 tim. 9 min.

59,94

50,00

29,97

25,00

23,98

2tim. 49 min.

11 tim. 19 min.

44 tim. 12 min.

XF-HEVC S
YCC420 10-bitars

XF-AVC S
YCC420 8-bitars

Standard
LGOP

179,8

150,0

1 tim. 21 min.

5 tim. 24 min.

21 tim. 6 min.

119,9

100,0

2 tim. 1 min.

8 tim. 5 min.

31 tim. 37 min.

59,94

50,00

29,97

25,00

23,98

4 tim. 2 min.

16 tim. 7 min.

63 tim. 1 min.

XF-AVC S
YCC422 10-bitars

Standard
LGOP

179,8

150,0

56 min.

3 tim. 47 min.

14 tim. 47 min.

119,9

100,0

1tim. 25 min.

5 tim. 40 min.

22 tim. 9 min.

59,94

50,00

29,97

25,00

23,98

2 tim. 49 min.

11 tim. 19 min.

44 tim. 12 min.
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Registrerings-
format

Kompri-
merings-
metod

et (b/s)

(cirka Mbit/s)

Filstorlek
(cirka MB/min.)

Prestandakrav for
kort

XF-HEVC S
YCC422 10-bitars

Standard
LGOP

179,8

150,0

150

1075

119,9

100,0

100

718

59,94

50,00

29,97

25,00

23,98

50

360

u3

XF-HEVC S
YCC420 10-bitars

XF-AVC S
YCC420 8-bitars

Standard
LGOP

1798

150,0

105

753

119,9

100,0

70

503

59,94

50,00

29,97

25,00

23,98

253

u3

XF-AVC S
YCC422 10-bitars

Standard
LGOP

179,8

150,0

150

1075

119,9

100,0

100

718

59,94

50,00

29,97

25,00

23,98

360

u3

* Videobithastigheten indikerar endast video. Ljud och metadata inkluderas inte.

*Nér [Ljudformat: AAC /16bit / 2CH] ar installt.

* Filminspelningen stoppas nar den maximala inspelningstiden per film har uppnatts.
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Automatiskt stopp av filminspelning

Maximal inspelningstid per inspelning: Normala filmer

100,0 bf/s eller hogre Maximalt: 2 tim.

Maximalt: 6 tim.

Lagre an 100,0 b/s

*Langsta tid tillganglig per inspelning.
* Férutom nar filminspelningen avbryts pa grund av 6verhettning, strémforsorjningen som anvands, fel

eller andra orsaker.

Maximal inspelningstid per inspelning: S&F-filmer (NTSC)
(Max. cirka min.)

9
[>lois
180 120 60 30 12 6 3 2 1
59,94 120 180 360 360 360 360 360 360 360
29,97 60 £y 180 360 360 360 360 360 360
23,98 48 72 144 288 360 360 360 360 360

*Léngsta tid tillgénglig per inspelning.
* Forutom nar filminspelningen avbryts pa grund av dverhettning, stromfor:

andra orsaker.

rjningen som anvands, fel eller

Maximal inspelningstid per inspelning: S&F-filmer (PAL)
(Max. cirka min.)

'8 s
[>]bis
150 100 50 25 12 6 3 2 1
50,00 120 180 360 360 360 360 360 360 360
25,00 60 £y 180 360 360 360 360 360 360

*Léngsta tid tillgénglig per inspelning.
* Forutom nér filminspelningen avbryts pa grund av 6verhettning, stromférsorjningen som anvands, fel eller

andra orsaker.
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Autofokus (AF)
Fokuseringsmetod: Dual Pixel CMOS AF
Omfang for fokuseringsljusstyrka

Stillbildsfotografering

EV -7,5 till 21

(med ett f/1.2-objektiv,* centrerad AF-punkt, One-Shot AF vid rumstemperatur och ISO 100)
* Férutom RF-objektiv med en Defocus Smoothing (DS) -beléaggning

* Andra métférhallanden &r baserade pa Canons teststandarder.

Filminspelning

« 4K 29,97 b/s: EV -5,5till 21

« Full HD 29,97 b/s: EV -5,0 till 21
(med ett f/1.2-objektiv,* centrerad AF-punkt, One-Shot AF vid rumstemperatur, ISO 100
och 29,97/25,00 b/s)

* Férutom RF-objektiv med en Defocus Smoothing (DS) -beldggning
* Andra métférhallanden &r baserade pa Canons teststandarder.

Fokusfunktion

Stillbildsfotografering Filminspelning

One-Shot AF
AF-funktion*! Al Focus AF One-Shot AR
Servo AF Filmservo-AF

Manuell fokus (MF) Stods Stéds

*1: Tillgénglig i Kreativa zonen-lagen. Stalls in automatiskt i till Baszonens lagen for att passa
fotograferingsmetoden.

*Nar den ar satt till Al Focus AF véxlar kameran automatiskt fran One-Shot AF till Servo AF som svar pa

motivets rorelse (galler dven vid serietagning).

*Kan inte stallas in till stillbildsfotografering i Baszonen.

Fokuseringsmetod: AF/MF
* Galler nar ett RF- eller RF-S-objektiv utan omkopplare for fokuseringsmetod &r monterat.

* Nar ett objektiv med omkopplare for fokuseringsmetod ar monterat har instélliningen pa objektivet
foretrade.

Objektivkompatibilitet baserat pa AF-omradet: Se Canons webbplats (& ).

Antal tillgangliga AF-omraden fér automatisk val

Fokusomrade Horisontellt: cirka 100 %, vertikalt: cirka 100 %

Stillbild Max. 1053 zoner (39x27)

Antal AF-zoner
Filmer*! Max. 1053 zoner (39x27)

*Kan variera beroende pa installningar.
*1: Nar 4K ar installt.
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Valbara positioner for AF-punkt

Fokusomrade Horisontellt: cirka 90 %, vertikalt: cirka 100 %
Stillbild Max. 4368 positioner (78x56)

Antal
Filmer*! Max. 3588 positioner (78x46)

*Nér den ar satt till [Enpunkts AF] och valjs med multi-kontrollerna.
*Varden for de valbara positionerna for AF-punkter representerar inte AF-prestanda.
*1: Nér 4K ar installt.

Sokare

Typ: Elektronisk OLED-stkare i farg

Skarmstorlek: Cirka 1,0 cm (0,39 tum)

Antal punkter: Cirka 2 360 000 punkter

Forstoring/bildvinkel: Cirka 0,70x%/cirka 33,0° (med ett 50 mm objektiv vid odndlighet,
-1 m-1)

Téckning: Cirka 100 % (vid JPEG (3:2) med stor bildkvalitet, 3:2 sidférhallande och cirka
22 mm 6gonpunkt)

Ogonavstand: Cirka 22 mm (vid -1 m™" fran okularets linsslut)

Dioptriinstillning: Cirka -4,0 till +1,0 m™!

Skarm

Skarmstorlek: Cirka 7,5 cm (3,0 tum) (sidférhallande pa 3:2)

Antal punkter: Cirka 1 620 000 punkter

Bildvinkel: Cirka 170° vertikalt och horisontellt

Tackning: Cirka 100 % (vid L-bildstorlek och ett sidférhallande pa 3:2)
Skarmljusstyrka: Manuellt justerbar i intervallet 1-7

Touchskarm: Kapacitiv
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Exponeringsinstéllning

Matfunktioner under olika fotograferingsférhallanden

Alternativ Stillbildsfotografering Filminspelning
Matsensor 384-zonmatning (24x16) med utgangssignaler med bildsensor*!
Evaluerande
" N Ja Ja
ljusmétning
Utsnittsmitnin Ja
9 Cirka 5,9% i mitten pa skarmen*?
Ljusméatmetod . Ja
Spotmatning Cirka 3,0% i mitten pa skarmen*3
Centrumvagd
genomsnitts- Ja
métning
Intervall for ljusstyrkans
arbetsomrade (vid rumstemperatur EV -3till 20 EV -1till 20
och ISO 100)

*1: Detsamma géller nar den &r installd pa [1,6x (utsnitt)].
*2: Multi-spotmatning ar inte tillganglig (stods inte).
*3: Nar den ar satt fullformat. Vardena skiljer sig nar 1,6x (beskérning) eller digital telekonverter &r installd.

1SO-tal (rekommenderat exponeringsindex) vid stillbildsfotografering

1SO-tal:

Normalt ISO-tal: ISO 100-102400

Utokade ISO-tal: L (motsvarar ISO 50) och H (motsvarar ISO 204800)

*Nar det &r satt till [Hogdagerprioritet] &r det tillgéngliga manuella installningsintervallet ISO 200—
102400.

* Utdkade ISO-tal &r inte tillgangliga nar [ERHDR-l4ge] eller [S:3]HDR-fotografering (PQ): HDR PQ]
ar installt.

1ISO-omrade:

* Minimum: L (motsvarar ISO 50)-102400
* Maximum: ISO 100-H (motsvarar 204800)

Automatisk omrade:

* Minimum: ISO 100-51200
* Maximum: ISO 200-102400
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Auto information

Med blixt
Nér du anvénder ett Nér du anvénder ett
; objektiv som &r objektiv som inte ar
Fotograferingsmetod Ingen blixt Kompatibelt med kompatibelt med
Variabel kontroll av Variabel kontroll av
maximal ISO Auto- maximal ISO Auto-
grans for E-TTL gréns for E-TTL
Fv/P[Tv/AvVIM 1SO 100*'-102400*2 1SO 100*'-6400*2 1SO 100*'-1600*2
Kreativa zonen
B 1SO 400*% 1SO 400*3
@& 1SO 100-25600 1SO 100-6400 1SO 100-1600
Baszonen
SCN Varierar beroende pa fotograferingsmetoden
*1:1S0 200 nar den &r satt till [H6 prioritet: Pa/For

*2: Varierar beroende pa [Maxmum] och [Minimum]- |nsta|lmngarna for [Auto omrade].
*3: Om det ligger utanfér installningsintervallet &ndras det till det varde som ligger nédrmast ISO 400.

Variabel kontroll av maximal ISO Auto-gréans for E-TTL: Stods
ISO-tal (rekommenderat exponeringsindex) vid filminspelning

1SO-tal (M-lsge)

Egen bild ISO-tal
Av*2 1SO 100-25600
Canon 709/PQ/HLG 1SO 400-25600
Normala ISO-tal
Canon Log 3 1SO 800-25600
BT.709 Standard 1SO 160-25600

H (motsvarar ISO 32000, 40000,

Ao
51200, 64000, 80000 eller 102400)

L (motsvarar ISO 100, 125, 160, 200,
250 eller 320)

H (motsvarar ISO 32000, 40000,
51200, 64000, 80000 eller 102400)

Canon 709/PQ/HLG

Utdkat ISO-tal*! L (motsvarar ISO 100, 125, 160, 200,
250, 320, 400, 500 eller 640)

H (motsvarar ISO 32000, 40000,
51200, 64000, 80000 eller 102400)

Canon Log 3

L (motsvarar ISO 100 eller 125)
BT.709 Standard H (motsvarar ISO 32000, 40000,
51200, 64000, 80000 eller 102400)

*1: Nar den ar satt till 4K 59,94p/50,00p motsvarar maximalt utdkat ISO-tal ett ISO-tal vid 51200.
*2: Den nedre skalan av ISO-omradet borjar pa ISO 200 nar [Hogdagerprioritet] ar installt.

*3: Utdkade ISO-tal &r inte tiligéngliga nér [| DR-fotografering (PQ): HDR PQ] &r instéllt.
*4: Utokade ISO-tal &r inte tillgangliga nér [Hogdagerprioritet] ar installt.

*Hogsta ISO-tal nér den stalls in manuellt motsvarar instéllningen for [ISO-omrade].
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1SO-tal (metoderna P/Tv/Av/C1/C2/C3/S&F mode/timelapse-filmer och M med ISO Auto
installt)

Egen bild ISO-tal
Av*? 1SO 100-25600
Canon 709/PQ/HLG 1SO 400-25600
Normala ISO-tal
Canon Log 3 1SO 800-25600
BT.709 Standard 1SO 160-25600

Aviard

Canon 709/PQ/HLG 1SO 32000, 40000,

. et
Utdkat ISO-tal Ganon Log 3 51200 64000, 80000 eller 102400)

BT.709 Standard

*Kan inte stallas in manuellt.

*1: Nar den &r satt till 4K 59,94p/50,00p motsvarar maximalt utdkat ISO-tal ett ISO-tal vid 51200.
*2: Den nedre skalan av ISO-omradet borjar pa ISO 200 nar [Hégdagerprioritet] &r installt.

*3: Utokade ISO-tal &r inte tillgangliga nar [| HDR-fotografering (PQ): HDR PQ] &r installt.
*4: Utokade ISO-tal &r inte tillgangliga nar [Hogdagerprioritet] ar installt.

*Hogsta ISO-tal nér den stélls in automatiskt motsvarar instéliningen for [Max. for auto].

1SO-omrade:

Minimum: ISO 100-25600
Maximalt: ISO 200-25600, H (motsvarar ISO 51200/102400)

Maximalt for Auto:
ISO 6400/12800/25600/H (motsvarar ISO 51200/102400)

Max. for Auto for timelapse-filmer:
I1SO 400/800/1600/3200/6400/12800/25600
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Slutare

Stillbildsfotografering

Typ:
Elektroniskt kontrollerad ridaslutare
Rolling shutter med bildsensorn

Slutarlage
Instalining Blixtfotografering
Elektronisk 1:a rida Tillganglig
Elektronisk slutare Ej inst.
Slutartid
Instalining Instaliningsintervall
Elektronisk 1:a rida 1/4000-30 sek, Bulb (B)
Elektronisk slutare 1/16000*1*2*3, 1/8000-30 sek., Bulb (B)

*1: 1/16000 sek. ar endast tillgangligt med metoderna Fv, Tv eller M (upp till 1/8000 sek. med metoderna P
eller Av).

*2: Nar 1/16000 sek. &r installt kan exponeringen inte justeras i 6kningar om 1/3 eller 1/2 steg. Beroende
pa fotograferingsforhallandena kan justeringar géras med bléandarvérdet eller ISO-talet.

*3: Upp till 1/8000 sek. nar det ar satt till HDR-lage, fokusgaffling eller samma exponering for ny bléndare
(ISO-tal/slutartid, slutartid).

Blixtsynkroniseringstid

EL/EX i
JEX Speedlite Enheter som inte kommer fran

Canon

Fullformat 1,6x (beskar)

1/200 sek. 1/250 sek. 1/200 sek.

* Blixtfotografering med elektronisk slutare stéds inte.
Filminspelning
Typ: Rolling shutter med bildsensorn

Slutartid:

Med metoderna Tv eller M: 1/8000-1/8 sek.

Andra moder: 1/8000-1/25 sek.

* Minsta vardet varierar beroende pa fotograferingsmetoden och bildhastigheten.

*Den minsta hastigheten ar 1/200 sek. (NTSC)/1/160 sek. (PAL) nar det ar satt till 179,8 eller 150,0
b/s och 1/125 sek. (NTSC)/1/100 sek. (PAL) nar det ar satt till 119,9 eller 100,0 b/s.
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Bildstabilisering (I1S-lage): Tillhandahalls

Matning
Serietagningshastighet
(Max. cirka)
Matningsmetod AF-funktion Elektronisk 1:a rida Elektronisk slutare
Enbild Ja Ja
One-Shot AF
Snabb serietagning + [2#] | Al Focus AF 6,0b/s 40 b/s
Servo AF
One-Shot AF
Snabb serietagning [E4H] | Al Focus AF 6,0b/s 20 bls
Servo AF
One-Shot AF
Langsam serietagning [Ey] | Al Focus AF 3,0b/s 5,0 b/s
Servo AF
Sjalvutiosare: 10 sek. Ja Ja
Sjalvutiosare: 2 sek. Ja Ja
Sjalvutiosare: serietagning Ja Ja

Extern blixt

Tillbehorskontakter: 21 stift for tillbehdr som ar kompatibla med flerfunktionsfastet och 5
stift for blixtsynkronisering och -kommunikation
Blixtexponeringskompensation: +3 steg (i 6kningar om 1/3 eller 1/2 steg)

Frame Grab fran filmer

Enskilda bildrutor fran 4K-filmer inspelade med den har kameran kan sparas som cirka 8,3
megapixel (3840%2160) stillbilder (JPEG/HEIF).

* Stillbilder sparas som JPEG-bilder fran vanliga filmer och som HEIF-bilder fran HDR-filmer (PQ).

* Storleksandring, beskarning och Creative Assist pa kameran (under visning) stdds inte for

extraherade stillbilder.
*Kameran kan inte tillampa Frame Grab pa stillbilder fran filmer som har spelats in med [Egen bild].

Bestélla kopior (DPOF)

Kompatibelt med DPOF version 1.1
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Externt granssnitt

Digitalkontakt

Kontakttyp USB Type-C®
Overféring Motsvarar USB 10 Gbit/s (SuperSpeed Plus USB/USB 3.2 Gen 2)
Applikationer Fér kommunikation med din dator/smartphone

PP! USB-batteriladdning/kamerastrom

Terminalens HDMI ut: HDMI micro-UT-kontakt (typ D)

* Upplésningen vaxlar automatiskt

* HDMI-CEC stods inte

Uttag for extern mikrofon: 3,5 mm stereominikontakt (3-polig)

* Anvand stereomikrofon DM-E100 om strémforsorjning med inkopplad stromkalla ska anvandas.
Horlurskontakt: 3,5 mm stereominikontakt

Anslutning for fjarrkontroll: Kontakttyp E3

Stromkalla
Batteri

Kompatibla batterier LP-E17

Antal som anvénds

USB-batteriladdning och kamerastrom: Anvanda USB-natadaptern PD-E2/PD-E1
AC-stromkalla: Natadapter AC-E6N och stromadapter DR-E18

Antal tillgangliga bilder

Tillgangliga bilder (cirka)

Fotograferingsmetod Temp:

Energisparlage*! Jamn*2
Fotografering med sékare*3 220 150
+23°C
Fotografering med skarmen** 340 270

*1: Baserat pa CIPA-standarder.

*2: Enligt Canons matférhallanden som ar baserade pa CIPA-standarder.

*3: Nar [Sokare] ar installt.

*4: Nar [Skarm)] ar installt.

*Med ett nytt och fulladdat LP-E17

* Antalet tillgéngliga bilder kan variera mycket per fotograferingsomgivningen.

* Farre bilder kan bli tillgéngliga med ett kompatibelt tillbehdr anslutet till flerfunktionsfastet da kameran

driver tillbehoret.
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Tillgénglig driftstid

Anvéandarvillkor Temperatur Tillganglig driftstid
Tillganglig tid for bulbexponering +23°C Cirka 3 tim.
Tillganglig tid for Live View-fotografering +23°C Cirka 2 tim. 30 min.
+23°C Cirka 40 min.
« Standard LGOP
4K + 59,94 b/s/50,00
bls 0°C Cirka 40 min.
Tillganglig tid for
I Pt
fiminspelning +23°C Cirka 2 tim.
* Standard LGOP
Full HD * 29,97 b/s/25,00
bls 0°C Cirka 1 tim. 50 min.
Tid tillgéinglig for + Standard LGOP
filmvisning (normal 4K « 59,94 b/s/50,00 +23°C Cirka 2 tim. 40 min.
visning) bls

*Med ett nytt och fulladdat LP-E17
* Nér skdrmen anvénds

*1: Nar [Filmservo-AF: Av] och [Beskara film: Av] ar installt

Matt och vikt

Matt

BxHxD

Cirka 131,4x90,0x79,7 mm

*Baserat pa CIPA:s riktlinjer.

Vikt
Kamerahus (inklusive batteri och kort) "
* Baserat pa CIPAs riktlinjer. Cirka 546 g
Enbart huset Cirka 499 g

*Inkluderar inte ett kamerahuslock eller skydd for faste.

Driftsmiljé

Drifttemperatur: 0-40 °C
Driftfuktighet: 85 % eller lagre
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Wi-Fi (tradlést LAN)

Standarder som stéds (motsvarar IEEE 802.11b/g/n/a/ac/ax-standarder)

Lankhastighet (maximalt)
Wi-Fi-standarder (motsvarande) Overféringsmetod
5 GHz band ‘ 2,4 GHz band
|IEEE 802.11ax 143,4 Mbps
|IEEE 802.11ac 86,7 Mbps ‘ =
OFDM-modulering
|EEE 802.11n (CSMA/CA) 72,2 Mbps
|EEE 802.11a 54 Mbps =
IEEE 802.11g - 54 Mbps
IEEE 802.11b DSSS-modulering — 11 Mbps
* Inte kompatibel med MIMO (Multiple-input och multiple-output).
Overforingsfrekvens (mittfrekvens)
2,4 GHz band
Frekvens 2412 ill 2462 MHz
Kanaler 1till 11 kanaler
5 GHz band
Frekvens 5180 till 5825 MHz
Kanaler 36 till 165 kanaler
* Specifikationerna varierar beroende pa land/region.
Metoder for autentisering och datakryptering
2,4/5 GHz band
Anslutningsmetod Autentisering Kryptering
Oppen Av
Kamerans kopplingspunkt
WPA2/WPA3-Personal AES
Oppen Av
Infrastruktur
WPA/WPA2/WPA3-Personal AES
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Bluetooth

Standarder som uppfylls: Kompatibel med Bluetooth Specification version 5.3 (Bluetooth
LE-teknik)
Overforingsmetod: GFSK-modulering

® Alla ovanstaende uppgifter baseras pa Canons teststandarder och CIPA:s (Camera &
Imaging Products Association) teststandarder och riktlinjer.

® Matt och vikt listad ovan baseras pa CIPA:s riktlinjer (utom vikt for enbart kamerahuset).

® Tekniska data och utseendet kan &ndras utan foregdende meddelande.

® Om det uppstar problem nar du monterar ett objektiv som inte kommer fran Canon pa
kameran kontaktar du tillverkaren av objektivet.
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Varumarken och licenser

R R R ®

Varumarken

About MPEG-4 Licensing

Tillbehor

Regelverk

I Varumarken

Adobe ar ett registrerat varumarke eller varumarke som tillhér Adobe i USA och/eller
andra lander.

Microsoft och Windows &r varumérken eller registrerade varumarken som tillhér
Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.

App Store och macOS ar varumarken som tillhér Apple Inc., registrerade i USA och
andra lander.

Google Play och Android ar varumarken som tillhér Google LLC.

iOS ar ett varumarke eller registrerat varumarke som tillhér Cisco i USA och andra
lander och anvénds under licens.

QR-koden ar ett registrerat varumarke som tillhér DENSO WAVE INCORPORATED i
Japan och andra lander.

SDXC-logotypen ér ett varumérke som tillhér SD-3C LLC.

Termerna HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress och
HDMI-logotyperna ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhér HDMI
Licensing Administrator, Inc.

USB Type-C® och USB-C® &r registrerade varumérken som tillhér USB Implementers
Forum.

Nar WPS anvands pa kamerans installningssk@rmar och i den har anvéandarhandboken
star det for Wi-Fi Protected Setup.

Varumarket Bluetooth® och logotyper &r registrerade varumarken som &gs av Bluetooth
SIG, Inc. och all anvandning av sadana méarken av Canon Inc. sker under licens. Andra
varumarken tillhor sina respektive agare.

Alla andra varumérken ar egendom som tillhor respektive dgare.

HomI
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I About MPEG-4 Licensing

“This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and may be used for
encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding MPEG-4 compliant video that was
encoded only (1) for a personal and non-commercial purpose or (2) by a video provider
licensed under the AT&T patents to provide MPEG-4 compliant video. No license is granted
or implied for any other use for MPEG-4 standard.”

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR
THE PERSONAL USE OF A CONSUMER OR OTHER USES IN WHICH IT DOES NOT
RECEIVE REMUNERATION TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC
STANDARD ("AVC VIDEO") AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY
A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM
A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED
OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE
OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

*Meddelandet visas enligt krav pa engelska.
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I Tillbeh6r

Originaltillbehor fran Canon rekommenderas

Kameran &r utformad for att fungera optimalt med originaltilloehdr fran Canon. Darfor
rekommenderas du anvanda den har produkten med originaltillbehor.

Canon ansvarar inte for eventuella skador pa produkten och/eller olyckor som brand eller
liknande som orsakats av fel pa tillbehor fran andra tillverkare &n Canon (till exempel ett
batteri som lacker och/eller exploderar). Observera att reparationer pa grund av fel pa
tillbehor fran andra tillverkare &n Canon inte técks av reparationsgarantin, &ven om du kan
begéra sadana reparationer men betala for dessa.

€@ Var forsiktig

® Batteri LP-E17 ar endast avsett for Canon-produkter. Om du anvander det med en
icke-kompatibel batteriladdare eller produkt kan det leda till fel eller olyckor som
Canon inte kan hallas ansvariga for.

Kontrollera féljande webbplats for information om de senaste kompatibla tillbehdren.

® https://cam.start.canon/H002/
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Regelverk

Endast for Europeiska unionen och EES (Norge, Island och Liechtenstein)

De har symbolerna visar att produkten inte far sorteras och
slangas som hushallsavfall enligt WEEE-direktivet (2012/19/EU),
batteriforordningen ((EU) 2023/1542) och/eller nationell lagstiftning
som implementerar dessa direktiv och forordningar.
Om en kemisk symbol férekommer under ovanstaende symbol
| ] innebar detta enligt batteriférordningen att en tungmetall (Pb = Bly)
forekommer i batteriet med en koncentration som Gverstiger
tillamplig grans som anges i batteriférordningen.
Produkten ska lamnas in pa en avsedd ir i lats, t.ex. pa en atervinningsstation
auktoriserad att hantera elektrisk och elektronisk utrustning (EE-utrustning) samt batterier
eller hos handlare som &r auktoriserade att byta in varor da nya, motsvarande kops
(en mot en). Olamplig hantering av avfall av den har typen kan ha negativ inverkan pa
miljén och manniskors halsa pa grund av de potentiellt farliga &mnen som kan aterfinnas
i elektrisk och elektronisk utrustning.
Din medverkan till en korrekt avfallshantering av produkten bidrar till effektiv anvandning av
naturresurserna.
Om du vill ha mer information om var du kan Iamna in den har produkten, kontakta
ditt lokala kommunkontor, berérd myndighet eller foretag for avfallshantering eller se
www.canon-europe.com/sustainability/approach/.
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